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DE CODIOIBUS HAGIOGRAPHICIS 


IOHANNIS GIELEMANS 

CANONICI REGULARIS 

IN RUBEA VALLE PROPE BRUXELLAS 


Inter codices manuscriptos, quos servat Vindobonae bibliotheca privata serenis- 
simi Caesaris anstriaci familiaeque caesareae ( Familien - Fideicommies -Biblio- 
thek) (1), haud ultimum locum obtinent novem grandia volumina, quae mana sua 
exaravit Iohannes Gielemans, subprior coenobii canonicorum regularium in Rubea 
Valle (Rouge-Clottre) prope Bruxellas, et in quibus non exiguam monumentorum 
historicorum copiam acri sane diligentia collegit. His cum saepissime usi essent 
maiores nostri (2) atque ex iisdem documenta accepissent, quae alibi servata 
minime sunt, dolebamus utique quod utilissima collectio iamdudum pessum ivisse 
videbatur. Supererat tamen, casu nescio quo e belgicis terris in Austriam transpor- 
tata (3). Quam, utpote diu desideratam, cum gaudio pervolvimus, sedulo excussi- 
mus et, quantum licebat, cum editis contulimus; quantum, inquam, licebat; in 
itinere enim versantes et a bibliotheca nostra longe positi, multis libris carebamus, 
quibus, ut rem ad unguem elimaremus, opus- utique erat Cum tamen operae 
pretium nos rettulisse putemus, en iam laboris fructus cum lectoribus nostris com- 
municamus; et quoniam Gielemanni codices maxima ex parte in belgicis rebus 
versantur, in catalogo, quem hic edimus, non sola pro more nostro opera hagio- 
graphica recensemus, sed omnia omnino; quo fiet, ut Gielemanniana collectio, 

(1) Cfr. Die Sammlungen der vereinteh Familien- und Pri vat-Bibliothek Sr. M. 
dee Kaieere, L I (Wien, 1873), coi. v-xxn. — (2) Aut vehementer fallor, aut nullus 
e decessoribus nostris ipsos Gielemanni codices adhibuit praeter operis nostri 
antesignanum, Heribertum Rosweydum. Apographa enim ex Gielemanni volumi- 
nibus desumpta, quae bene multa vidi tum in nostra, tum in regia Bruxellensi 
bibliotheca, omnia Rosweydi manu exarata sunt. — (3) Quomodo tum Gielemanni 
opera, tum ceteri codices ortu belgici, qui in bibliotheca privata Caesaris 
austriaci iam reperiuntur, illuc devenerint, rescire non potuimus. Nullum enim 
documentum ea de re neque in ipsa hac bibliotheca, neque in archivis publicis 
repperimus. In uno quidem Gielemanni codice (9364, tom. I) schedula papy- 
racea sub initio agglutinata est, in qua scriptum legitur : Novale Sanctorum. 
Wapen afsnijdtn ; et reapse a tegumento interiore voluminis avulsa sunt arma 
seu scutum gentilicium possessoris, quod in altera quadam schedula delineatum 
erat Unde forsan conicere sit, haec volumina, antequam in caesareae familiae 
bibliothecam transirent, in potestate cuiusdam viri nobilis fuisse. 
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hucusque vix non plane ignota (1), integre recenseatur. Quae collectio cum merito 
suo non careat atque ingens satis sit, visum est huius descriptionem a catalogo 
reliquorum codicum bibliothecae privatae Caesaris austriaci secernere et seorsim 
edere. Antea tamen locus postulare videtur, ut quaedam de Iohanne ipso deque 
eius scriptis breviter proponamus. 

L DE IOHANNE GIELEMANS. 

Iohannes Gielemans — ita siquidem se ip9e nominat (2) — conceptis verbis se 
natum esse asserit anno 1437 (3). Eodem testante novimus ipsius proaviam Marga- 
retam sororem exstitisse Domni GuUhelmi fundatoris huius domus (nempe Rubeae 
Vallis) et eius primi prioris (4). Nomen quidem patris aut matris suae non profert 
Iohannes ; multa tamen de reliqua parentela sua tradit, ex quibus constat cogna- 
tos suos viros fuisse non ignobiles atque eximia in Deum pietate praestantes. 

Neque uspiam docet quo tempore in Rubeae Vallis coenobium se vitae regulari 
mancipaverit Cum autem alicubi asserat se anno 1460 suum Primordiale Rubeas 
Vallis primum conscripsisse (5), inde colligere licet ipsum aliquanto iam ante tem- 
pore, cum annum ageret circiter vigesimum, vitae regularis tirocinium posuisse. 
Anno autem 1464 sacerdotio iam initiatus erat (6). Praeter ea paucissima sunt quae 
de sua vita in scriptis suis tradidit Iohannes. Quare opportunum ducimus hic loci 
exscribere quae de ipso refert Gaspar Ofhuys, olim canonicus Rubeae Vallis, in 
suo Catalogo fratrum regularium coenobii Rubeae VaUis in Zonia prope Bruxelr 
lam (7). Ita nempe ille (8) : 

XL VIII** professus. Frater Iohannes Gielemans, 

Frater iste simplex quoad temporalia, sed devotus valde quoad divina, disciplina- 
tus quoad claustralia et religionis opera, Diligentissimus librorum scriptor fuit pro 

(1) Pauca quaedam ex iis documentis, quae in Novali Sanctorum (cod. 9964) et 
in Hagiologio Brabantinorum (cod. 9363; continentur, recensuerunt Martene et 
Durand, Voyage littiraire, 1 1, part u (1717), p. 306-7. Eistoriologium Brabanti- 
norum (cod. 9365) excussit et ex ipso nonnulla lemmata adnotavit ili. episcopus 
Antverpiensis Fr. Cora, de Nelis; cuius notae ex codice Bruxellens : 1172549, 
pp. 393, 394, editae sunt in Bulletin et Annales de Vacadhnie cFarchMogie de Belr 
gique , t III (1846), p. 2224. — (2) Tum in catalogo fratrum, qui legitur ad calcem 
Primordialis Rubeae VaUis (cod. 9364, t I, fol. 283 bU ), cuius partes potiores 
edemus, tum alibi. Recentiores vero scriptores nomen illud saepe scripserunt: 
GieUemans , Gilemans , Gillemans, — (3) — anno Domini M°.CCCC°.XXVI\ 
Fuit que anno sequenti natus scriptor huius Primordialis . Ita Gielemans in Pri- 
mordiali (cod. cit, foL 269 rb ). — (4) Haec ex schemate genealogico, quod exara- 
tum est ad calcem eiusdem Primordialis (ibici, fol. 282*). — (5) Ibid., fol 261fctsrb. 
— (6) Anno Domini 2I C . CCC°. LXIIII C . dedicata est domus capituli cum altari».; 
in quo altari ego scriptor ipso die consecrationis eius primam missam celebravi 
(ibiiL, fol. 267 vb ). Non liquet utrum haec intellegenda sint de prima missa, quam 
Iohannes omnino celebraverit, vel de ea, quae in hoc altari prima celebrata sit — 

(7) Exstat hic catalogus in codice Bruxellensi bibL reg M sign. U. 480, fol. 200*273. — 

(8) Ibid., fol. 223. 
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nostra Itberaria; ultra viginti * volumina manu propria scripsit (1); omnium fere 
sanctorum sanctarum que Brabantiae vitam inquisivit et scripsit Multis annis in 
supprioratu laudabUe exemplum fratribus dedit (2) ; a quo semel supportatus in 
coenobio Septem Fontium supprior saltetn ad annum per visitatores patres fuit. Hic 
primus scriptor fuit de origine huius coenobii; composuit enim * Primordiale n per 
modum dialogi, ex quo plura scripsi in * Originali „ (3), in quo sub priore XVI 0 
invenies quanta bona hoc coenobium hereditaria :x parte huius patris habet , et 
quomodo ipsius obitus diu ante mortem suam ei revelatus est, et de tribus pitantiis 
ab eo hic fundatis, et quomodo Christus in calice suo sub celebrando semel appa- 
ruit. Obiit anno Domini M°.CCCC°JjXXXVII 0 in senectute utique bona, plenus 
dierum, in supprioratu huius coenobii ( 4 ). 

Lectorem remittit Gaspar Ofhuys ad alterum suum opus, nempe ad Originale 
coenobii Rubeae Vallis, in qno prioratus illius historiam per seriem priorum ad 
sua usque tempora deduxit (5). In isto nempe libello haec de Iohanne Gielemans 
exhibet sub priore XVI° (6), ut dictum est : 

Anno Domini M°.CCCC°.LXXXVII 0 . octavo die mai * migravit ad Dominum 
frater Iohannes Giellemans presbyter professus huius domus . Hic fuit patet' devo- 
tus, simplex quidem quoad temporalia , sed verus israelita,in quo dolus nullus erat. 
Multis annis huic coenobio laudabiliter in supprioratu praefuit, vivens in timore 
Dei semper, diligentissime in omni disciplina noctu dieque cunctos fratres praece- 
dens. Fuit diligens et continuus scriptor librorum pro nostra liberaria; ad omne 
minus viginti volumina scripsit, quorum septem continent integram postillam magi- 
stri Nicholai de Lira. Credo quod numquam sanctus aliquis fuit in Brabantia, quin 
eius Vitam descripsit. Hic est in cuius calice Christus in specie pueruli a converso 
Duyc visus est, ut habitum est supra sub XIIII 0 priore (7). Huic patri supprior i 
per decennium ante mortem suam divinitus annus sui obitus ostensus est. Orando 
enim Deum semel optavit scire quamdiu * hic adhuc in humanis persisteret. Unde 
tunc in quadam visione numerus anni praesentis sibi conscriptus ostensus est; 
quem numerum propria manu in chartula conscripsit , et sex annis ante mortem 
suam nostro moderno procuratori praedicta oretenus familiariter recitavit. Ab illa 
ergo hora dictae revelationis seu visionis proposuit legere cottidie certum numerum 
orationum dominicarum cum totidem numero salutationum angelicarum ad hono- 

(11 Idem nos docet ipse Iohannes in saepe iam laudato Primordiali (cod. bibi, 
priv. Caes. 9364, 1 1, fol. 278™). — (2) Atque supprior obiit add. al. man. — (3) De 
quo no3 infra. — (4) Sepultusque in ambitu nostro add. al. man. Eundem annum 
emortualem assignant quotquot de Iohanne scripserunt : eundem adnotav it manus 
quaedam ferine coaeva ad calcem nonnullorum codicum Gielemanni. Sic v. g. in 
cod. bibi. priv. Caes. 9363 notatum est in ultimo filio : Obiit anno 148 7, aetatis 
suae *>0c. — (5) Legitur hoc opus in laudato codice Bmxellensi II. 480, fol. 1-193. — 
(6 j Ibid., fol. 127 T ^8\ — (7) Ibid., fol. 111-1 T . Totum hunc locum exscripsit Ofhuys 
ex ipso Gielemanno, qui in suo Primordiali eandem visionem candidissime narrat 
(cod.bibi. priv. Caes. 9364, t L fol. 274 T ). 


viginta cod. 


* o. d. » i . add. 
al. man. iu 
marg. 


* quamquam 
cod. ante 
corr. 
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rem 8. Ureulap et XI milium virginum, ut in hora sui exitus iUe sacratus numerus 
virginum sibi astaret Dicitur enim communiter, quod , si quis legerit semel in Vita 
XI milia Pater noster et totidem Ave Maria ad honorem praefatarum sanctarum 
virginum , sanctae tUae virgines Deo placentes legenti adstabunt in hora mortis . Et 
quia revelationem habuerat de decem annis, quibus elapsis moreretur , cottidie post 
completorium, ut mihi dictus procurator noster rettulit, ad dictam intentionem 
legebat orationes suas dominicas cum salutationibus angelicis. Quot autem legebat, 
mihi relatum non est; sed qui legerit cottidie ter Pater et tria Are Maria, in decem 
annis et XVII diebus dictum sacratum numerum compleret, ut patet calculando. 
Iste bonus pater primus est qui scripsit de origine huius coenobii, et dicitur Pri- 
mordiale Rubeae V&llid, per modum dialogi senioris et iunioris; ex quo plura hic 
inserui . Obiit in senectute bona plenus dierum, supprior exsistens usque diem mor- 
ti 8 suae, sepultusque in nostro ambitu. Ex parte huius patris supprioris habemus 
hereditarie circa VI libras grossorum cum dimidia; et super ista bona legavit 
nobis item frater tres pitantias , in die venerabilis sacramenti, in conceptione 
B. Mariae et in vigilia Eatalis Domini. 

Haec ille. 


TL DE OPERIBUS IOHANNIS GIELEMANS. 

Quamvis viginti volumina, ut dictum est, manu sua exaraverit Gielemannus, 
atque novem ea, de quibus hic sermo erit, grandia satis sint, non illo tamen ama- 
nuensis munere contentus fuit vir navus. Marte enim proprio opuscula quaedam ipse 
composuit, ut inter scriptores rerum Brabantinarum locum saltem aliquem ei vin- 
dicare possimus. Ex documentis nempe, quae in codicibus suis exscripsit, multa 
quidem aliis auctoribus tribui debere liquet, sive quia vel Gielemannus, vel ipsa, 
ut ita dicam, documenta id nos monent, sive quia eadem opuscula in antiquiori- 
bus codicibus reperiuntur. Nihilo minus pauca quaedam ab ipso Gielemanno con- 
fecta esse manifestum est, ut sunt Vita Karoli Magni (in Hagiologio, 1 1, 47°), Vita 
S. Himelini (ibid., t II, 46°), Primordiale Rubeae Vallis (in Novali Sanctorum, 1. 1, 
43°), Exordium capellae constructae in Boondale (ibid., 60°), alia. Sed et non pauca 
sunt, in quibus iure dubites utrum ab aliis, -an potius a Gielemanno conscripta sint ; 
aliusmodi sunt Vita S. Idae Boloniensis (in Hagiologio, 1. 1, 34°), Vita S. Ghristinae 
Teneramundensis (ibid., t II, 61°), Passio Margaretuiae Lovaniensis (ibid., 67°), 
etc„ etc. Insuper Vitis Sanctorum quam plurimis prologos de suo penu praefixit ; 
quae quidem exordia id habent inter se commune, nt prorsus vulgaria sint et 
solis sententiis paraeneticis tota contineantur. Quare in sequentibus prima illorum 
verba exscripsisse satis superque erit 

In universum autem ita se nobis exhibet Gielemanni sive scribentis, sive tran- 
scribentis opera, ut diligentiam patefaciat eximiam, at simul credulitatem non uti- 
que minorem. Diligentiam dico; voluminibus enim et magnis et multis implendis 
ita naviter etiam senex institit ut postquam die 28 martii anni 1486 in regem 
Romanorum coronatas esset archidux Maximilianus, coronationis huiusce narra- 
tionem in partes nostras brevi postea delatam in Historiologio suo exscripserit 
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(foi. 152- Un atque ante diem 8 maii anni sequentis, qua die mortuus est, reliquum 
illud volumen, seu grandia folia 127. lepida manu perfecerit. Neque minorem eius 
diligentiam admireris in conquirendis undique, improbo sane strenuoque labore, 
monumentis quibuslibet, quae ad historiam ecclesiasticam Brabantiae spectarent, 
ut vere dici possit vix quemquam illis temporibus tam amplam de rebus patriis 
documento! .a segetem comparasse. 

Sed ut erat percupidus monumentorum huiusmodi investigator, ita avido nimis 
nimisque credulo animo recepit, quaecumque inveniebat Haec ceteroqui erat 
ipsius indoles, quam iam significavit GasparOfhuys, ubi Iohannem dixit virum sim- 
plicem quoad temporalia, sed verum israelitam . in quo dolus nullus erat. Non ulti- 
mum utique credulitatis illius exemplum praebet narratio visionis illius, cuius supra 
meminit idem Ofhuys, cum nempe, Iohanne missam celebrante et vermiculum 
viridem in calice suo conspiciente, vis am est fratri cuidam converso non vermiculi, 
sed pueruli Tesu effigiem in calice iacere; cui mirae visioni ultro ac statim fidem 
adhibuit Iohannes. Sed et alias fabulas in quam plurimis opusculis ab eodem col- 
lectis ipsi in excutiendis codicibus offendimus, offendet et lector in nonnullis inter 
documenta inedita, quae mox appendicis instar edemus (1). In hac siquidem appen- 
dice noluimus ea sola opuscula tradere, quae historicae veritatis speciem praebe- 
rent; ex aliis enim, utut fabulosis, tum quaedam accipi solent minime fabulosa, 
tum utilitas accrescere potest illarum cognitioni legendarum, quae in rebus hagio- 
graphicis partem obtinent non minimam. 

His de Gielemanni laboribus universe praemissis, de singulis eiusdem collectio- 
nibus singillatim iam pauca quaedam addenda sunt. 

L Harum prima, si tempus spectes, ab aactore SANCTELOGIUM dicta est, et 
tomos complectitur quattuor. Ex quibus secundus anno 1471, tertius anno 1479 
perfectus est ; de primo autem et quarto nihil habemus proferre, cum desint 
ultima utriusque folia, in quibus notae temporis conscriptae erant De opere suo 
praefatus est ipse Gielemannus in longa verbosaque illa parte prooemii sui, quam 
inscripsit : De causis huius operis et intentione ipsius collectoris. Ex qua eos tan- 
tum locos, qui aliquid nos docent, subicimus. Incipit nempe : Usuardus religiosus 
sacerdos et monachus attendens...; et paulo post pergit : Cum ergo praefati B. Hie- 
ronymus presbyter venerahile*que Beda et Usuardus in suis martyrologiis non 
quidem omnium , sed pro omnibus dumtaxat illorum sanctorum nomina posuerint, 
qui suis locis tunc in amplissima erant festivitate, evenit ut multorum sanctorum 
famosorum apud nos... nulla penitus fieret memoria. Contigit etiam ut quorundam 
sanctorum festa in hac provincia et apud nos aliis serventur diebus , quam in prae- 
ii) Primo quidem nobis in animo erat appendicem illam in ipsis Analectis 
excudere. Postea tamen, quoniam ampla nimis visa est atque multa supersunt 
sive a nobis sive ab aliis amicis viris prelo parata, quibus, inviti licet in Analectis 
locum facere nondum potuimus, boni consuluimus appendicem Gielemn.nnia.nam 
in separatum quendam libellum seponere. Quem libellum propediem edemus sub 
titulo : Anecdota ex codicibus Iokannis GielemansL 
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tactis martyrologiis sunt annotata ; st quoad hoc , praesertim quoad festa in populo 
non celebria , quaelibet ptovincia in suo sensu et usu traducto abundat . Unde qui- 
dam nostris temporibus, pia, ut praesumitur, devotione incitatus, praefatorum viro- 
rum sequester f sed illorum quodammodo medi aster, legendas «anctorum depingere 
curavit longiore stilo quam B . Hieronymus , et ampliore numero quam venerabilis 
Beda, sed et latiore tractatu quam dominus Usuardus , saltem aliquorum . Cuius et 
ego pedissequus, ex fraterna pluries admonitione instigatus, plurima de eius labore 
collegi et in nostro u Sanctilogio „ redegi ; quod sic nominare complacuit pro eo 
quod in ipso non solum martyrum, sed et aliorum diversorum sanctorum vitae reci- 
tentur' Martyrologium quippe tantummodo se extendit proprie ad martyres, Sancti- 
logium vero ad sanctoi omnes . Fuit autem intentionis meae, ut mihi et meis saltem 
ad minus unius sancti aut sanctae quolibet die anni historiam seu legendam con- 
quirerem atque colligerem ... 

Infra auctorem illum, cuius se pedissequum dicit Iohannes, nominat noster : 
Non autem arroganter aut ex spiritu levitatis quis me putet hunc laborem assum- 
psisse, sed maiorum, ut dignum erat, parui decretis ; et si quid praeter ea, quae ex 
praefati auctoris opere, qui fuit de ordine Cisterci ensium, excepi, in hoc opere 
auctum vel mutatum est , hoc ex aliis antiqttorum patrum probatis scriptis diligenti 
indagine inquirere curavi. Praefatus autem compilator, ex cu ius opusculis plure s 
legendas collegi, illas maxime , quarum in fine habetur iste versiculus : Sit nomen 
Domini benedictum in saecula etc., fuit venerabilis domnus Aegidius de Dammis, 
quondam prior in Dunis et postmodum confessor apud Spermaelgen, ordinis 
Cister densis prope B rugis; ubi et diem obiit. Qui per ea, quae collegit , nobis suae 
diligentiae monumenta reliquit. 

Sciendum est autem postremo quod lectorem sive scriptorem eorum, quae sequun- 
tur, admonitum esse volo, quatenus non moveat eum neque scandalizet, si reperiat 
hic aliquos non canonizatos ... Ut autem tollatur omnis scrupulus dubietatis, notum 
sit universis consuluisse me de hac materia notabiles valde ac discretos et circum- 
spectos viros quattuor, videlicet unum venerabilem et religiosum episcopum, et 
altum incomparabilis paene prudentiae virum , de quo communis fama referebat 
quod sUo tempore Brabantia meliorem non habuit in omni sapientia perfectum, 
dum advixit; alii vero duo exstitere sacrae theologiae professores de ordine Carme - 
litarum . Hi omnes in hoc concordaverunt, quod bene licet huiusmodi sanctos non 
canonizatos recoli ac venerari, dummodo de ipsis reperiantur veridica scripta et 
virtuosa miracula de gestis eorum imitatione dignis et virtute plenis in libris seu 
chartis, posterorum agnitioni destinata. Tutius tamen praefati sancti privatim 
quam publice venerandi et colendi sunt propter prohibitionem concilii Basiliensis. 
Cui generosus vir dominus Iohannes de Bergis dicitur interfuisse , legatus constitu- 
tus ad dominum Eugenium papam a domino Philippo duce Brahantiac huius 
nominis secundo ; qui hanc prohibitionem mihi noti fica vit, sed utrum illa ver poste- 
rius concilium Florentinum fuerit revocata, ignoravit. Explicit proloqus. 

Porro in hac collectione plus mille Vitas Sanctorum Tepenre esi, ex quibus non- 
nullae sat prolixae, pl eraeque breves sunt aut brevissimae. Pauci nempe exscripti 
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sunt textas integri; contra multa comparent compendia documentorum, quae alibi 
exstant integra; sed neque ita paucae offenduntur notitiae ex Libro Pontificali, ex 
Vitis Patrum Aegyptiorum, ex Beda, ex Adone, ex Patribus ecclesiasticis vel 
aliunde desumptae. Quarum notitiarum nonnullas in appendice edemus, quae 
vel de sanctis agunt ignotis, vel de notis narrant nonnulla hactenus non tradita; 
quae utique fabulam prorsus olent Ultro siquidem fatendum est collectionem 
istam sola scriptoris diligentia et numero notitiarum commendari; verum sive 
scribendi rationem spectes sive res narratas, eandem ad pessimum hagiographiae 
popularis genus pertinere. 

In ceteris autem collectionibus suis, quamvis non raro in transcribendo docu- 
menta vel hinc inde contraxerit vel locos aliquos in ipsis amputaverit Gieleman- 
nus, non iam tamen mera compendia, ut fere in Sanctilogio fecit sed integros ple- 
rumque textus exhibuit 

II. Post Sanctflogium nempe eam collectionem exaravit quam nominari voluit 
HAGIOLOGIUM BRABANTINORUM. Quod post annum 1476 scribi coeptum est 
atque ante finem anni 1484 erat perfectum ; siquidem tomo I, foL 210-6*, exscripta 
sunt miracula S. Gummari ab anno 1475 ad mensem iulium anni 1476 patrata; sed 
tomo U, fol. 63, quo loco legitur series episcoporum Leodiensium, ultimum nomen 
a Gielemanno descriptum est Ludovici de Borbonia, qui die 30 augusti anni 1482 
interiit; ab alia autem manu additum est nomen Iohannis de Hora, qui anno 1484 
inthronizatus est Utrique tomo Hagiologii praefixi sunt prolixi satis prologi, ex 
quibus pauca quaedam proferre iuvabit 

Haec est nempe summa prologi in tomum I : Dum diversorum sanctorum et 
sanctarum Vita , sacris recondita voluminibus , omnibus ecclesiis aedificationem 
pariat , maxime tamen unaquaeque ecclesia in aetnulationem sanctitatis excitatur, 
cum ad opus bonum domesticis suorum sanctorum exemplis instruitur ... Quae cum 
ita sint , operae pretium existimo ad aedificationem Brabantinorum gesta sancto- 
rum et sanctarum ab initio in ipsa terra Brabantiae tamquam in paradiso Dei 
germinantium ..., quae ad meam notitiam pervenire potuerant , in unum recolligere 
ac ipsis legenda contradere... Nec me quisquam putet omnium sanctorum Brabanti- 
norum gesta in uno volumine posse coartare , cum sint paene innumerabiles ; sed per 
duo volumina ita distinguentur , ut in primo ponantur illi f qui de genere Karoli 
Magni sunt nati; in secundo vero illi , qui aliunde sunt propagati ratione prae 
dicta ... Hoc autem opus Agiologium Brabantinorum denominare complacuit pro eo 
quod sermo de sanctis huiusmodi quasi pro subtecto iUud vindicet . Verum non 
solum eorum, qui in Brabantia feliciter nati sunt ac in ea felicius conversati, sed 
et horum, qui de ipsis sunt propagati , continuando historias in hoc opere collegi.,» 

Interim credo miraturum nonneminem et patriam Brabantinam, et Karoli 
Magni genus tam late patuisse, quam aestimavit Gielemannus. 

Prologi in tomum II primas dumtaxat sententias exscribimus; reliquae enim 
mere paraeneticae sunt Ita nempe Gielemannus : Dignorum genere, sed digniorum 
morum probitate ac cunctawm virtutum aggregatione ex prosapia ducum Bra- 
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bantiae propagatarum sanctorum utcumque secundum meae parvitatis facultatem 
gestis expeditis imprimis et enarratis, iam manum apponere ad ceterorum gesta 
describenda , Deo fautore, curavi, qui in hac terra sunt nati feliciter aut conversati . 
JPtmrimos enim, de quorum vita narratio texenda est, etsi ortus plebeios, vitae tamen 
progr ess us genere multis nobilibus nobiliores assignavit . Qui quoniam in tam 
magno sunt numero, ut eorum vitam in primo volumine, ut ibidem dictum est in 
praefatione, artari non decuerit, iam secundum volumen attingamus . 

HL Com ad calcem Hagiologi sui Vitam B. Christinae de Sancto Trudone, 
cognomento Mirabilis, descripsisset Gielemannus, notam snbimmt hmusmodi : 
Fuit et alia Christina mirabilis ~ in episcopatu Coloni ensi de qua nihil hic ad 
propositum. Quoniam igitur alterius illius Christinae Vitam in tertia collectione, 
quae NOVALE SANCTORUM dicitur, invenimus, probabiliter inde colligere pos- 
sumus, Novale post Hagiologium exaratum esse. Et certe in Novali quaedam 
scripta sunt de rebus anno 1483 (1) vel etiam 1485 (2) gestis. Ante utrumque Nova- 
lis huius tomum leguntur prologi solito etiam longiores; ex quibus iterum, quae 
non inutilia videntur, hic transferimus. 

Prologus nempe in tomum I sic incipit : Cunctis hominibus sibi post pnmi casum 
parentis ad agenda opera fructuosa non sufficientibus , spinas quoque ac tribulos 
ex agris cordium suorum eveUere.^ non valentibus, ~ dominus ac redemptor noster 
Iesus Christus.., coepit , aestate succrescente, agrum humani cordis et corporis exco- 
lere . Deinde post multa verba : Iis, in quos fines saeculorum devenerunt, qui sumus 
utique nos, summos divina dementia utriusque sexus delegavit sanctos, qui arca 
nostra tempora in virtutibus et miraculis venustissime floruerunt, Cdestinum 
videlicet papam sanctissimum, institutorem ordinis Cdestinorum, atque alios 
diversos post ipsum; qui quanto nobis tempore viciniores, tanto eorum gesta nos 
reddant ad audiendum attentiores et ad sequendum ferventiores... Quasi enim dice- 
ret nobis peccatoribus dlud Hieremiae Ullo Dominus, atque eodem modo Ozeae X° 
Novate vobis novale, ut praemissum est, ita innuit... Siquidem multi cibi in novali- 
bus patrum , ut ait Salomon in Proverbiorum XIII 0 , innuens per hoc, nisi fallor, 
m u ltim odam refectionem provenire ex recentioribus eorum gestis virtuosis. 

Quorum opera, ut praetactum est, tanto plus moventia, quanto plus recentia, ut 
quisque mecum valeat agnoscere agnoscendoque imitari, temporibus istis novissi- 
mis^. ad laudem ipsius (Dei) laborem assumpsi colligendi gesta huiusmodi Sancto - 
rum, qui citra tempora beatissimi Celestini papae praefati, videlicet ab anno 
Domini M°.CCC°. ac deinceps floruerunt , quaeque ad meam notitiam pervenire 
potuerunt „. Sed nec omnium, qui citra praefata tempora claruerunt , a me virtutes 
digestae sunt; neque enim de iis, quae non legi, nosse potui, et quod aliis forsitan 


(1) In * Exordio miraculorum B. M. V. in parochiali ecclesia de Bullizele „ (t I, 
fol. 348*); item in * Exordio capellae B. M. de Cruce „ (t H, foL 250-1). — (2) In 
* Primordiali Rubeae Vallis „ (t I, fol. 269™) manu prima quaedam scripta sunt de 
ultimo vitae anno Thomae Vessem, qui anno 1485 obiit. 
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est notum , mihi in vatia toHtudint degenti ut incognitum . Sed ea quae quoquo 
modo reperir e valui, in hoc volumen inserere curavi; quod, ut videtur ; Novale 
Sanctorum congruenter poterit appellari sive intitulari. Continentur enim in ipso 
ac describuntur eorum gesta, qui communem naturam cum omnibus sortientes 
hominibus , tertam corpoream, in ceteris spinas vitiorum germinantem, in se pur- 
garo, ut fructus uberiores virtutum proferret, non omiserunt _ 

Ex prologo in tomum II vix duas sententias referre t Jiemus. Incipit iste : Cum 
fers omnium hominum genus amplissimum ad rerum gestarum cognitiones vehe- 
mentius aspiret ~ Et infra : Verum quoniam intentio noetra fuit in hoc opusculo 
congregare Hia solum, quas circa nostra tempora citra annum Domini millesimum 
trecentesimum virtuose gesta Sunt, quae quanto de propinquo sonant, tanto animos 
ardentius ad imitqndum incitant, ipsa tamen adeo copiosa exsistunt, quod in uno 
volumine ligari artarive non possunt; idcirco eadem prosequimur secundum 
implendo volumen iuxta annoe Domini, t» quibus eadem novimus contigisse. 

Quamquam autem bis professus est noster se eorum dumtaxat gesta in Novali 
descripturum, qui post annum 1300 vixerint, nihilominus multo antiquiorum viro- 
rum Vitam etiam in illo inseruit,. verbi causa S. Sigismundi regis Burgundionum 
(t I, foL 189-7), Girardi de Roussillon (ibkL, foL 187-91), etc. 

IV. Quartam demum collectionem ultimo ferine Vitae suae anno (1) comparare 
coepit strenuus vir iam sexagenarius; quam inscriptam voluit H1STORIOLOGIUM 
BRABANTINORUM, in quo tum de sacris expeditionibus contra Tureas, quas cru- 
ciatas dicant, tum etiam de multis aliis rebus monumenta varia descripsit De 
prioribus solummodo meminit lohannes in brevi satis prologo, qui incipit : Inter 
om nes historiographos Veteris ac Novi Testamenti Moysee sanctus obtinet prind- 
patum^e t ex quo haec tantum exscribere operae est pretium : Sed post creationem 
mundi quid mirabilius factum est praeter salutiferae crucis mysterium, quam quod 

modernis temporibus actum est maxime per principes Brabantinos f Nam quis 

regum aut principum posset subigere tot civitates et castella, natura, arte seu inge- 
nio praemunita, sicut nostra beata gens f Hinc est quod eorum facta laudabilia 

generationi venturae recitare gestientes, exordium sumimus a Oodefrido de BuUion, 
qui terram orientis Christi dominio ope chrieticolarum subiugavit. Initium itaque 
laudum dux Oodefridus occupat, qui Bustati i comitis Bononiensis filius proprio- 
que excelsior genere, ad Karoli Magni spectabat lineam Ex hoc itaque prologo 
atque inde etiam, quod in codice non sola documenta ad Terram Sanctam perti- 
nentia, sed alia multa permixtim. reperiuntbr, quae cum expeditionibus sacris 
nihil prorsus habent commune, manifestum est Gielemannum, cum hoc volumen 
scriberet, historiam dumtaxat Brabantmam voluisse illustrare, non autem reper- 
torium veluti quoddam parare, quod crucis praedicatoribus copiam documen- 
torum utilium praeberet Monuit siquidem nos vir egregius et amicissimus 
Dr. G. A. Neum&zm, professor Universitatis Vindobonensis, haud absimile videri 

(1) Vide sapra p. 8-9. 
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Historiologium Gielemanni collectionibus illis, quae nobb in nonnullis codicibus 
serratae sunt, et in quibus tractatus de modo praedicandi crucem et necessaria 
praedicatoribus crucis erant descripta. Atque certe fieri potuit, ut ex tali quadam 
collectione, — quam ceteroqui non repperimus, — Gielemannus multa ex iis, quae 
in Historiologio profert, exscripserit; Teram, ut diximus, Historiologium ipsum 
non ob practieum quendam huiusmodi finem, sed tantum in historiae Brabantinae 
gratiam compositum esse videtur. 

Atque haec est tota Iohannis Gielemanni, quam quidem novimus, opera histo- 
rica; quam iam per singula capita breviter recensituri sumus. 


I. SANCTILOGIUlf. 


vn>. supra, p. 9-11. 

Codex bibi, privatae Caesaris austriaci 9397 a. 

Constat tomis quattuor papyraceis (0“,263 x 0,196), quorum prior continet folia 
1-291, alter folia 901-600, tertius folia 601-900, quartus denique folia 901-1128. Prae- 
terea ante singulos reperiuntur folia quaedam insiticia, in quibus descripti sunt 
indices seu * tabulae In tomo I desunt iam folia 292-299 ; folium 241 a suo loco 
avulsum est et invenitur nunc ad calcem tomi IV, post folium 1128. In tomo III qua- 
terniones quidam non recto ordine compacti sunt, ita ut sic sese excipiant : fol. 790, 
791-840, 791-790, 841 sqq. In tomo IV idem accidit, ut nempe hic sic ordo hodier- 
nus, perversus utique : fol. 901-10, 921-990, 911-920, 991-1029, 1090-1100, 1082-9, 
1070-81, 1062-9, 1049-61, 10488, 1030-2, 1101-28. Desunt autem post foL 1128 folia, 
quae olim exstabant, saltem septuaginta et sex; in indice enim, qui in capite 
codicis descriptus est, recensita sunt non pauca nomina sanctorum, quorum 
Vitae post foL1128 descriptae erant; summus autem numerus ad nomen S. Everardi 
appositus est, cuius Vita- exarata fuisse indicatur fol. 1204. 

Quattuor tomi eadem manu lineis plenis exarati sunt. 

Numeri, quibus singula folia discernuntur, ab ipso Gielemanno descripti sunt 
sicut et indices singulis tomis praefixi (1). 

Ad calcem tomi II scriptum est manu prima : Et sic est finis huius secundae 
partis Sanctilogii anno Domini 3471, nono kal. augusti , videlicet in vigilia S . Iacobi 
apostoli, per manus fratris Iohannis Oielemans professi in Rubea VaUe. Orate 
pro eo. In capite tomi HI.: Liber monasterii Rubee Vallis in Zonia iuxta Bruxel - 

(1) Quam pagellam dicimus partem versam alicuius folii, v. g. fol. 2 T , haec ad 
folium sequens, v. g. 9, secundum Gielemannum pertinet Hic est nempe Giele- 
manni ordo: 1,2,2, 8, 3; ille noster : 1, V, % 2* 3. Inde fit ut saepe numeri infra a 
nobis indicati uno minores sint numeris, qui in indicibus Gielemanni leguntur. 
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lam . Pro libraria; et ad calcem, item manu prima : Et oie est fime huius tertiae 
partis Sanctilogii anno Domini 1479, in crastino Gregarii papae, per manus fratris 
Iohannie Gielemans professi in Bubea Vallr. Orate pro eo. In initio tomi I post 
indices conspicitur imago rudi satis manu delineata et coloribus ornata, qua reprae * 
sentatur Annuntiatio B. V. Mariae. 

In Tabula alpkabe ti ea omnium veluminum librarias monasterii Rubeae Vallis » 
quae legitur in codice Vindobonensi bibi. priv. Caes. 9373, .recensentur codices 
Sanctilogii tamquam qui signati fuerint in libraria : L 96-89. P. 

Tandem de elencho, qui iam sequitur, quaedam sunt praenotanda. 

1) Cum in SanetHogio sanctorum Vitae nullo certo ordine seee excipiant, — non 
kaleodarum, inquam, non alphabeti, non temporis quo singuli sancti vixerint, — 
sed in incompositam congeriem sic permixtim collocatae videantur, ut in manibus 
Gielemanno venerant (1), e re visum est eas secundum ordinem alphabeticum 
recensere. 

2) Uncinis [] inclusimus ea, quae explicationis loco addenda putavimus. 

3) Parenthesi () signata sunt nomina sanctorum, quorum Vita in foliis deperdi* 
tb (392*999, 1198-1904) exarata erat; haec nempe ex indicibus accepimus, qui in 
capite singulorum tomorum exstant 

4) Asterisco * distinximus textus, quorum ultima verba sunt : Sit nomen Domini 
benedictum in saecula; haec nempe formula, teste Gielemanno, docet textus illos 
ex opere hagiologico Aegidii de Dammis desumptos esse (vide supra, p. 10 med.). 

5) Ipsi quidem singulos textus, quantum opus erat cum editis contulimus; ex 
qua collatione pauca dumtaxat quaedam hic adnotavimus, ubi nempe id magis 
necesse videbatur. In ceteris noverit lector in SanetHogio exhiberi compendium 
textuum alias notorum, ut quae in Actis Sanctorum Bollandianis, in Libro Pontifi- 
cali, apud Suriam, Roinartmm, vel in libris hmusmodi prorsus usitatis reperiantur. 

iProoemium in Sanctilogram (fol. j-vi). 

1° Et primo de principalibus persecutionibus, quas pertulit 
sancta Ecclesia ab initio (foL mi). 

2° De persecutionibus Ecclesiae per apostatas seu haereticos sibi 
illatis imperatores (fol. u-ir). 

3° De persecutionibus, quas ab externis tyrannis Ecclesia simul 
et imperium passae * sunt (fol. nMv). • sic eoi. 

4° Quomodo gesta sanctorum, praesertim martyrum, sint passe ' 
collecta, et quomodo per illa creverit Ecclesia (fol. rv-v). 

5° De causis huius operis et intentione ipsius collectoris (foL v-vi). 

Prima verba huius paragraphi et locos quosdam ex eo selectos vid. supra, p. 9-10. 

(1) Inde ihetum esse opinor, ut eiusdem textus duo diversa compendia vel 
etiam bis idem compendium in diversis SanctUogii partibus exscripserit Giele- 
mannus. 
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Tabula legendarum contentarum in hoc volumine primo, alpha- 
betice scripta secundum ordinem nominum sanctorum et sanc- 
tarum, de quibus loquuntur (fol. vr-vm). 

Similis tabula legitor, foliis insiticiis inscripta, in capite reliquorum tomorum, 
scilicet t n, foL i-m T , t III, fol. i-n*, L IV, foL i-m*. Praeterea in tomo I exstat 
index quidam generalis, nempe : 

Tabula alphabetica, per quam quis facillime reperire poterit vitam 
seu passionem cuiusque sancti aut sanctae in quolibet volu- 
mine huius Sanctilogii quadripertiti collectam atque contentam 
(fol. iz-zvn). 

Historia de festivitate omnium sanctorum, 901-2* (1). 

Depositio Aaron sacerdotis primi, kal iul., 584 r -5. — Passio 
SS. Abdon et Sennes, m kal. aug., 835*-6*. — Vita B. Abrahae 
patriarchae, vn id. oct., 704 T -5 T . — * Passio SS. decem milium mar- 
tyrum seu Achatii et sociorum eius, z kal. iul., 556*-7. — Vita S. Adcd- 
berti conf. Egmondensis, de ordine regularium, primi Traiectensium 
archidiaconi, vn kal. iul., 452*-3*. — Passio S. Ad albe rt i ep. [Pra- 
g ensis], n kaL mai, 753*-4. — * Vita S. Alardi [immo Adalhardi Cor- 
beiensis] ab., kaL iun., 1098-8*. — * Vita S. Adalheidis imperatricis, 
zvn kal. ian., 437-7*. — Vita S. Aleydis [h. e. Adalheidis Vilicensisj 
virg., prid. non. febr., 928*-9*. — Adilia, vid. Odilia. — Passio 
S. Adriani mart. [Kicomediensis] et aliorum, mi non. mart., 846*- 
8* (2); Translatio S. Adriani mart., vi id. sept., 848*-9* (3); Trans- 
latio S. Adrirmi mart. ad Geraldi Montem, vi kal. iun., 1007-7* (4). — 
* Vita S. Aegidii ab., kal. sept, 447*-9*. — Passio S. Afrae mart. cum 
diversis abis, non. aug., 343-4. — Vita S. Agapeti papae, x kal. mai, 
383-3*. — * Passio S. Agapeti mart. [Praenestini], zv kal. sept, 
355*-7. — Passio SS. virg. Agapis et Chioniae, m non. apr., 256*-7*; 
Passio S. Irenis virg., non. apr., 257*-8. — Passio S. Agaihae virg., 
non. febr., 88*-90*. — Vita S. Agathonis papae, v id. ian., 767 *-8. — 
Vita S. Agerici ep. [Virodunensis], kal dec., 478-8* (5). — Aggeus 
proph., vid. Oseas. — Passio S. Agilolfi Coloniensis archiep., prid. 
kal apr., 961*-2*. — Passio S. Agnetis virg. secundum B. Ambrosium, 
zn kal. febr., 871-3; Translatio S. Agnetis virg. in Traiectum, prid. 
kal. apr., 1006*-7. — Passio SS. Agiicolae et Vitalis edita a 
B. Ambrosio, prid. non. nov., 911-11*. — (Agricolus ep. 1133). — 
Vita S. Agritii ep. [Treverensis], id. ian., 967-7*. — Vita S. Aidani 
Lindisfarnensis ep., prid. kal. sept, 991*-3. — Passio S. Aigulfi ab. et 

(1) Ex Legenda aurea. — (2) Compendium cap. l-rr Vitae ed. Act.SS., Sept L IU, 
p. 218-28. — (3) Compendium cap. v ed. ibid., p. 228-30. — (i) Compendium histo- 
riae fabulosae, de qua ibid., p. 234 sqq. — (5) Comp. textus ed. in nostro Catal. 
Paris , t m, p. 78 sqq. 
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sociorum eius, ni non. sept., 625-7. — * Passio S. Albini mart. [i. e. 
Albani protomart Angliae], x kaL iul., 557-7 T . — Passio S. Albani 
presb. [mart. Moguntini], xi kal. iul, 804 T -5 T . — Passio S. Alberti 
carmelitae et conf., vu id. aug., 771»-2 (1). — Vita B. Alberti Leo- 
diensis ep., vn kal. dec., 1122»-3. — ■ * Vita S. Albini ep. [Andega- 
vensis], 377»-8». — Vita S. Aldedrudis virg., v kal. febr., 481»- 2». — 
* Vita S. Aldeyundis virg., m kal. febr., 437»-8. — Vita S. Aldhelmi ep. 
et conf., vmkal. iun., 990-1. — Passio SS. Alexandri [papae], Eventii 
et Theodoli, y non. mai, 279-80 ; Passio SS. plurimorum martyrum, 
rv id. apr., 1094»-5 (2). — Vita S. Alexandri Alexandrini ep., iv kaL 
mart., 592 T . — Vita S. Alexandri Cptani ep., v kal. sept., 587. — 
Passio S. Alexandri Hierosolymitani ep., xv kal. apr., 590-90». — 
Passio SS. Alexandri Lugdunensis [et Epipodii], vm kal. mai, 886-6». 

— Passio S. Alexandri ep. [via Claudia mart.], xi kal. oct., 656»-7. — 
(Alexander ep. et m., 1166). — Passio S. Alexandri de legione The- 
baeorum, tu kal. sept, 618. — Vita S. Alexii conf., xvx kal. aug., 284- 
5». — (Aleydis sanctimonialis, 1135). — Vita S. Amandi ep. [Traie- 
ctensis], viu id. febr., 92»-3; Translatio S. Amandi ep., vu kal. nov., 
701-1». — Vita S. Amuntii ep. [Ruthenensis], prid. non. nov., 415»-6». 

— Passio S. Amaranthi mart., vu id. nov., 672 (3). — Vita S. Amati 
ab. [Romaricensis], id. sept., 629»-32. — Vita S. Amati ep. [Senonen- 
sis], xiv kal. nov., 361-2. — * Vita S. Amatoris Autissiodorensis ep^ 
kal. mai, 659». — * Vita S. Ambrosii Cantuariensis ep., xvu kal. nov., 
665»-6. — Vita S. Ambrosii Mediolanensis ep., prid. non. apr., 880»-3. 

— Vita S. Amelbergae virg., vi id. iuL, 334-7 ; Translatio S. Amel- 
bergae virg., vu kal. nov., 1117-7». — Passio BB. militum Amici et 
Amelii, rv id. oct., 1 1 17»-9. — Vita S. A m monis [Aegyptii in Nitria} et 
aliorum, vi id. sept., 1095»-6 (4). — Passio S. Ammonis cum aliis, xm 
kal. ian., 595» (5). — Vita S. Amoris presb. [Belisiensis], vm id. oct, 
1085»-6. — Vita Amos prophetae, prid. kaL apr., 708. — Passio 
S. Anacleti papae, ni id. iuL, 1069-9». — Passio trium puerorum 
Ananiae, Azariae et Misael, xvu kaL ian., 709-9». — Passio SS. Ana- 
niae et Petri, v kal. mart, 967»-9». — Passio S. Anastasiae, vm kaL 
ian., 254-5». — Vita S. Anastasii papae, v kal. mai, 1068». — * Passio 
S. Anastasii monachi [Persae] cura aliis septuaginta, xi kal. febr., 
569-9». — Passio S. Anastasii mart [Salonitani], vu id. sept., 619-9»! 

— Passio SS. mart. Anatoliae et Audacis, vn id. iuL, 304-5. — 


(1) Adnoto ultima verba : Nuper quoque, anno videlicet M°.CCCC°JLXV ut 
a magistro Guilhelmo de Guidonibuv, provinciali Siciliae , informati sumus, in 
civitate Agrigento mortuum vitae reddidit f reluti muter defuncti eidem narravit — 
Ex Actis S. Alexandri papae. — (3) Ex Gregorio Turon. — (4) Ex Historia 
Lausiaca, c. S. — (b) Ex Adone ad h. d. 

tom. xiv. 2 . 
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* Passio S. Andeoli subdiac., kal. mai., 557’-8. — Passio S. Andochii 
et sociorum eius, t id. oct, 1069*-90. — Vita B. Andreae apostoli, 
prid. kaL dec., 237’-40»; Passio eiusdem, die quo supra, 240M’. — 
(Andreas ep., 1160). — Passio S. Angeli carmelitae, m non. maL, 
776’-7’. — VitaS. Aniani Aurelianensis episcopi, xv kal. dec., 534 T . — 
Passio S. Aniceti papae, xv kaL mai., 1068-8'. — Passio S. Aniceti et 
Fotini fratris eius, rv non. sept, 972'-4\ — Passio SS. Anisani et 
Maximae mart, kaL dec., 477-8 (1). — Vita B. Annae matris gene- 
tricis Dei, Tn kal. aug., 834-5 T ; Miracula de S. Anna, 1002'-6' (2). — 
Vita S. Annae prophetissae, kaL sept., 971'-2». — Vita S. Annonis 
Gokmiensis ep., prid. non. dec., 48040'. — * Vita S. Ansberti Roto- 
magensis ep., t id. febr., 3 79’-81. — * Vita S. Antelmi Cantuariensis 
arcbiep., xi kaL mai, 378 T -9. — Vita S. Anstrudis virg., xvi kaL nov., 
749’ (3). — Passio S. Anteros papae, m non. ian., 1067. — Vita 
S. Anthdmi BeDicensis ep., vi kaL iuL, 1049-53. — Passio S. Anthimi 
Nicomediensis ep. cum sociis, t kaL maL, 591-1'. — Passio S. Anthimi 
presh. et sociorum eius [Maximi, BassL.], v id. mai.,812'-3 T . — Passio 
S. Antidii ep., vn kaL iuL, 994 T -6. — Vita S. Antonii [Magni] inonachi, 
xvi kaL febr., 185'-8. — Vita S. Antonii [de Padua] conf. de ordine 
mino rum, id. imL, 383 T -4'; Translatio S. Antonii de ord. min., xv kaL 
mart, 1097’-8. — Vita S. Antonini mart [Apameae], iv non. sept, 
156-7'. — * Passio S. Antonini Romani mart, xi kal sept, 573' (4). 
— Passio B. Apollinaris ep. [Ravennatis], x kaL aug., 583'. — Passio 
S. Apolloniae Alexandrinae virg., v id. febr., 174-4' (5). — Passio 
S. Apolloniae virg. Romanae, v id. febr., 925'-6'. — Vita S. Apollonii 
senatoris, xav kaL mai, 594'. — Historia de divisione apostolorum, id. 
iuL, 545'-7'. — Vita S. Apri TuUensis ep., xvn kal sept [immo 
octobris], 629'; Vita S. Apri Leucorum ep., xvii kal oct, 1064-5. — 
Passio S. Aproniani, iv non. febr., 534'-5 (6). — Vita SS. confugam 
Aquilae et Prjsdllae, vui id. iuL, 371’-2. — Vita S. Arbogasti ep. 
[Argentoratensis] de ordine regularium, xit kaL aug., 945'. — Vita 
S. Amulfi Mettensis ep., xv kal aug., 746'. — Vita S. Amulfi Sues- 
sionensis ep., xvm kal. sept, 614-5'. — Passio S. Amulfi ep.'(Turo- 
nensis] et mart xv kaL aug., 475ML — Vita venerabilis Amulfi con- 
versi Villariensis, prid. kal. iuL, 1106-6. — Vita S. Ursatii conL 
[immo Arsacii Nicomediensis], xvn kal. sept., 1098. — • * Vita Arsenii 
ab., xiv kaL aug., 384'-5. — (Arthemius mart. cum suis, 1164). — 


(1) Cfr. nostram Catal. Brux., 1 1, p. 129-32. — (2) Initium plane consonat cum 
texta ed. ad calcem Legendae aureae in edit Coloniensi an. 1483, fol. occv. — 
(3). Praenotatam est in cod. : Primordia huius virginis habentur tu legenda Bat- 
duini martyri* fratris sui, fol. 916. — (4) Ex Actis SS. Eusebii, Pontiani et eoe. — 
(5) Vide nostra Anecdota, 1. 1. — (6) Ex Actis S. Marcelli papae. 
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Passio S. Asciae mart., x kal. febr., 225-6. — * Passio S. Asterii sena- 
toris, t non. mart., 577 (1). — Vita S. Athanasii Alexandrini ep., ti 
non. mai., 807 T -9. — * Vita S. Attalae ab., t id. mart., 641. — * Vita 
S. Audoeni ep., ne kaL sept., 469-70. — Vita S. Audomari ep., t id. 
sepi, 316 t - 8 v . — Vita S. Augustini Anglorum apostoli, tu kaL i«n., 
818-9. — Vita gloriosi patris nostri sanctissimi Augustini Hipponensis 
episcopi, ▼ kal. sept, 680-96’ (2); Translatio sanctissimi Augustini 
ep., v id. oct, 310-5 (3). — * Vita S. Aureae virg. [abb. Parisiis], it non. 
oct, 430-9. — * Passio S. Aurelii mart [Cordubensis] cum sua 
coniuge [Nathalia], ti kal. sept., 567-8 ; Passio S. Aurelii et uxoris eius 
cum aliis [Cordubensibus], yi kal. sept., 666. — * Vita S. Austrobergae 
[immo Austrebertae], iv id. febr., SSl’-!*. — Vita S. Austregisili ep., 
xm kal. iun., 1095’. — Vita S. Autberti Cameracensis ep., qui tenetur 
a nobis prid. id. dec., 754-7. 

Passio S. Baibylae ep., ix kal. febr., 434’-5’. — Vita S. Baini ep., 
xn kal. iuL, 782’-3 (4). — Passio S. Balduini levitae [Laudunensis], 
ti id. ian., 915’-7’. — Passio S. Barbarae Tirg., prid. non. dec., 157’- 
61’; (Translatio Barbarae, 1147). — Passio S. Bamabae apost, m id. 
iun., 822-3. — Vita S. Barsanofii ab., id. sept., 1029’-31 (5). — Passio 
S. Bartholomaei apost, ix kal. sept., 94-6; (Bartholomaei Translatio 
una 1141; altera 1168). — Passio SS. Basilidis, Cirini, Naboris et 
Nazarii, prid. id. iun., 900-900’. — Passio SS. Basilidis, Tripodis et 
Mandalis, it id. iun., 305’-6’. — • * Vita S. Basilii Caesariensis ep., 
xrm kaL iul., 446-6’. — * Vita S. Basilissae Tirg. [sponsae luliani], 
t id. ian. cum aliis, 657-7’. — Passio S. BasiUae Tirg. [Romanae], 
xm kal. iun., 82-2’. — (Basinus rex et mart, 1169). — Vita S. Basoli 
ab., id. oct, 715-5’. — * Vita S. Bathildis reginae, m kal. febr., 
439-9’. — Passio S. Baudelii mart., xm kaL iun., 410» ; * Passio 
S.Baudelii mart., xmkal. iun., 558 (6). — Vita S. Bavonis conf., kal. oct, 
177’-9; Translatio S. Baronis conf., Tiid. mai, 1121’-2(7). — Vita 
Tenerabilis Beatricis priorissae [Thenensis], quae recolitur it 
kal. aug., 1084’-5 (8). — Vita S. Beati [Vindocinensis], tu id. 
mai, 492-3. — Vita Tenerabilis Bedae presb., ti kaL iun., 
102’-3. — Vita S. Beggae viduae, xti kaL ian., 1109M1. — Passio 

(1) Ex Eosebio. — (S) Auctore Philippo de Harrengt, ed. Miohe, P. L., t CCm, 
coL 1205-30. Om. prologus ; pro cap. 32 (coL 1229) congestae sunt landes ab aliis 
patribus de Augustino prolatae ; ad calcem subiecta sunt duo miracula. — (3) Mnas, 
L &, coi. 1230-5. Sequuntur nonnulla miracula. — (4) Ex chronico FontanellensL — 
(5) Compendium Vitae ed. CataL, Pari»., t I, p. 525-35. — (6) Add. Quaere adhuc 
de hoc sancto, *i placet, supra in hoc volumine folio 411°. — (7) Compendium tex- 
tos nuper ed. in MO., Scr. t XV, p. 597-8 (secunda translatio). — (8) Compendium 
textus de quo in Anal. BoO^ t III, p. 168. 
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S. Benedictae vm id. oct., 275*-6. — Vita S. Benedicti ah. 
[Casinensis], xu kal. apr., 878-80»; Translatio S. Benedicti ab., v id. 
iuL, 586. — Vita S. Benedicti II papae, vm id. mai, 768-8». — Passio 
S. Benigni Divionensis mart., it kaL iuL, 545-5»; * Passio S. Benigni 
[Divion.] presb., kal. nov., 558»-9. — Vita S. Beregisi ab. [Andagi- 
nensis] de ordine regularium, vi non. oct, 1127»-8. — Vita S. Ber- 
lendis virg., ui non. febr. vel m kal. nov., 453*-4»; .Elevatio S. Berlen- 
dis virg., v id. sept., 1107»-:8 (1) ; (Berlendis Translatio 1143). — Vita 
S. Bernardi ab. [Claravallensis], xm kaL sept., 897»-900. — Vita 
S. Bernardi de Menthone, vn id. iun., 710*-2. — Vita S. Bemardini 
conf. [Senensis], nn kal. iun., 535»-9. — Vita S. Berntoardi ep. [Hil- 
deshemiensisj, xu kaL dec., 980»-l». — Vita S. Bertini ab., non. sept, 
192»-3». — Vita S. Bertuini ep., xvm kal. dec., 675-6. — * Vita 
S. Berttdfi conf., non. febr., 381-1» ; Vita S..Bertulfi conf., non. febr., 
751». — Vita S. Bibiani ep., v kaL sept, 619»-20». — Vita S. Bilihilr 
dia matronae [dudssae Franciae orientalis], v kal. dec., 1019»-21». — 
Vita S. Birini ep. et conf.,. iu non. dec., 993 (2). — Passio S. Blandinae 
matronae, v kal. iun., 552»-3. — Passio S. Blaeii ep., m non. febr., 
87-8*. — Vita B. Bonacenturae ep. et cardinalis, it id iul., 951*-2 ; 
Vita S. Bonaventurae [cardin.], it id. iul., 979»-80. — Passio S. Boni 
presb. et aliorum, kal. aug., 841-1» (3). — * Passio S. Bonifatii diae, 
et sociorum eius [Liberati ab. Carthaginiensis etc...], xvi kal. sept, 
473*-4. — Vita S. Bonifatii Lausanensis ep., prid kal. mart, 1101. — 
Passio S. Bonifatii ep. [Moguntini] fet soc. eius, non. iun., 205*-7*. — 
VitaS. Bonifatii papae [quinti], viu kal. nov., 655-5*. — Passio S. Boni- 
fatii mart [Romani], prid. id. mai., 370-1. — Passio S. Bonifatii 
cognomento Silvestri, vm id. ian., 749*-51 (4). — * VitaS. Boniti ep., 
xvu kal. febr., 640»-l. — Vita S. Botulfi ab. et conf., xv kal. nov., 
960-1. — Vita S. Brendani ab., non. iul., 1072»-3. — Vita S. BrictU 
ep. [Turonensis], id nov., 287»-8». —Vita S. Brigidae virg. [Hibernae], 
prid. kal. febr., 98-9. — * Vita S. Brunonis ep. [Coloniensis], v id. 
nov., 506*-7». — Vita S. Pharae [h. e. Burgundofarae] virg., vn id. 
dec., 480»-l. 

Passio S. Caeciliae virg., x kal. dec., 146»-9y — VitaS. Cadeetini 
primi papae, vn id apr. , 1071*. — * Passio S. Caesarii diae., kal. nov., 
473-3*. — (Calepodius presb. et mart, 1163). — Passio B. Calixti 
papae, prid. id oct., 857*-8. — Passio SS. mart Caloceri et Parthenii, 
xiv kal. iun., 494-5. — Passio S. Canionis ep. et inart, xu kaL i un, 
497-8. — Passio SS. mart. Cantii, Cantiani et Cantianillae, prid V«l- 

(1) Ex Vitae nnm. 14sqq. — (S) Ex Beda, Hiet, eecl., III. 7. — (3) Ex Actis 
S. Stephani I papae. — (4) Vid. nostra Anecdoto, 1. 3. 
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iun., 411. — Passio S. Caprasii mart. [Aginnensis], xm kal. nov., 
272 T -3. — * Passio S. Carauni mart., v kal. iun., 559-9\ — * Vita 
S. Carilefi ab., kal. iul., 639-9*. — * Vita S. Caroli Magni, v kal. febr., 
399-401. — * Passio S. Caroli Flandrensis comitis, vi non. mart., 
576-7. — Vita venerabilis Carolomanni regis, xvi kal. sept., 1106-6\ — 
Passio SS. Carpi , Papyli, Iustini philosophi et aliorum, id. apr., 
1066-6\ — * Vita S. Cassiani ep. et conf. [Augustoduni], non. aug., 
381*-2\ — Passio S. Cassiani [mart. apud Forum Scyllae], id. aug., 
613 T -4. — Vita S. Castoris presb. et conf., prid. non. febr., 984*. — 
Historia de nativitate, conversione ac passione S. Catharinae virg. 
[Alexandrinae], 696 T -701 ; Translatio seu inventio S. Catharinae virg., 
ni id. mai., x 709*-10* (1). — Vita S. Catharinae de Senis, m kal. mai, 
605*-6*. — Vita S. Ceaddae ep. Lichefeldensis, vi non. mart., 1011-12. 

— Passio S. Celsi pueri, vni id. ian., 569*-70 (2). — Vita S. Cerbonii 
ep. [Populonii], vi id. oct., 1091-1*. — (Christiana virgo, 1138).— Passio 
S. Christitiae virg. [Tyrensis], ix kal. aug., 832-4. — (Ckristina Mira- 
bilis, 1187). — Passio S. Christophori mart., vmkal. aug., 701 v -2\ — 
Passio SS. mart. Chrysanthi et Dariae, m kal. dec., 82*-4\ - Passio 
S. Chrysogoni mart., vm kal. dec., 255 T -6 T . — Vita S. Clarae virg. 
[Assisiensis], prid. id. aug., 1090-1. — Passio S. Clari presb. [Vulcas- 
sini], prid. non. nov., 1012*-3. — Passio SS. Claudii et uxoris filio- 
rumque ac fratris, xn kal. mart., 1021 T -3 T . — Passio SS. trium fratrum 
Claudii , Asterii et Neonis, x kal. sept., 989-90. — Passio SS. mart 
Claudii [tribuni] et aliorum, m non. dec., 84 T -5 (4). — ( Claudius , Nico- 
stratus cum aliis, 297). — * Vita S. Clementis Mettensis ep., 385\ — 
Passio S. Clementis papae, ix kal. dec., 866 T -8. — Passio S. Cleti 
papae et historia de destructione Hierusalem (5), vi kal. mai, 502*-4\ 

— * Vita S. Clodoaldi ab. et conf., vn id. sept., 401 T -2\ — Vita 
B. Clothildis reginae Francorum, m non. iun., 1113. — Vita S. Colum- 
bam [h. e. Columbae ab. Hyensis], v id. iun., 802-4*. — * Passio 
S. Columbae virg. [Senonensis], prid. kal. ian., 646-6\ — * Vita 
S. Columbam ab. [Bobbiensis], ix kal. dec., 382 T -3. — * Passio S. Con- 
cordi* presb., kal. ian., 579-9*. — Vita S. Condedi presb., xn kal. oct, 
666*. — Passio S. Cononis mart [Iconiensis] et filii eius, w kal. iun., 
495-5*. — Vita S. Conradi Constantiensis ep., vi kal. dec., 1040 T -1. 

— Passio S. Conradi ep. [Treverensis], m non. iul., 540*-l. — Vita 
S. Corbiniani ep., vi id. sept., 1019-9 T . — Passio S. Cornelii papae, 
xvm kal. oct, 367*-8*; Passio S. Cornelii papae, xvm kal. oct., 1058*- 
60 *. — Passio SS. Cosmae et Damiani, 855-6*. — Passio SS. mart. 


(1) Ed. Calai. Brux n t II, p. 1757. — (2) Ex Actis SS. Iuliani et Basilissae. — 
(3) Ex Actis S. Susannae. — (4) Ex Actis SS. Chrysanthi et Dariae. — (5) Ex 
Iosepho, his verbis interpositis : Huius (Cleti) tempore dum Vespasianus... 
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Crispi n i et Crispiniani. vjii kal. nov., 197»-8». — Relatio S. Athanasii 
ep. de miraculis sanctae Crucis in Berytho civitate perpetratis, 366»- 
7»(1); Historia de exaltatione sanctae crucis, xvmkal. oct, 113-3 T ; 
Historia de inventione sanctae crucis, v non. mai, 807»-9. — Passio 
S. Cucufatis mart., vin kal. aug., 375'-6. — Vita S. Cunegundis virg. et 
reginae, 112 1 * * * V -3 V . — Passio S. Cunerae virg. unius XI m , vkal. nov., 
451-2. — Vita S. Cuniberti ep., prid. id. nov., 124-4\ — Passio 
S. Cunonis [qui et ConrardusJ praepositi Coloniensis, kal. iun., 
1042*-3 V . — * Vita S. Cuthberti ep., xrn kal. apr., 445*-6. — Passio 
S. Cypriani ep. [Carthaginensis], xvm kal. oct, 368*-9. — Passio 
S. Cypriani ep. et Iustinae virg., vi kal. oct, 739*-42». — Passio 
S. Cyriaci diaconi et sociorum eius [Largi, Smaragdi—], vi kaL 
aug. (2), 78-79» (3); Passio S. Cyriaci diae, et soc. eius, vi id. aug., 
1097» (4). — * Passio SS. Cyrici et Iulittae matris eius, xv kaL iuL 
vel xvi communiter, 474. — Passio S. Cyrillae virg. [filiae Decii] et 
aliorum XLVI mart., v kal. nov., 104-4* (5). — Vita S. Cyrilli carme- 
litae, prid. non. mart, 772-3. — Passio S. Cyrilli ep. [Gortynae], vn 
id. iul., 543. 


Vita S. Dagoberti regis Francorum, 1054r4». — Vita S. Damasi 
papae, ui id. dec., 362-2». — Vita S. Danielis prophetae, xu kal. aug., 
707»-8. — Vita S. David ep. [Meneviensis], kal. mart., 386*-7. — 
Passio S. David regis, iv kal. ian., 709. — Historia de dedicatione 
cuiuslibet ecclesiae, 906»-8» (6). — Historia de commemoratione 
omnium fidelium defunctorum, iv non. nov., 904-6*(7).— Vita S. Dticoli 
ab., xv kal. febr., 447-7». — Passio S. Demetrii mart, vin id. oct, 
194. — *- Passio S. Desiderii Lugdunensis [imino Lingonensis] ep., 
x kal. iun., 559. — Passio S. Diodori et Mariani diae., kal. deo, 
987»-9 (8). — Passio SS. Dionysiae, Leontiae et Dativae cum aliis, 
vmid. dec., 417 et 419 (9); (Dionysia, Dativa etc., 1168.) — Passio 
S. Dionysii Alexandrini ep., xv kal. dec., 591». — Vita S. Dionysii 
Corinthiorum ep., vi id. apr., 597. — Passio S. Dionysii papae, vn kaL 
ian., 1071. — Passio S. Dionysii ep. [Parisiensis] et sociorum eius, 
vn id. oct., 251-3»; (Inventio Dionysii et sociorum eius, 1162.) — Vita 
S. Dominici [fund. ord. Praed.], non. aug., 130»-4». — Vita S. Domi- 
tiani ab. [apud Segusianos], kaL iul., 584». — Vita S. Domitiam 


(1) Ed. apud Migxe, PG^ i. XXVIII, coi. 819-24. — (2) 17» kal. apr. : ita cod 

post correctionem, et cfr. Act. SS., Mart t II, p. 417. — (3) et (4) Utrumque 

ex Actis S. Marcelli papae. — p) Ex Passione Hippolyti. — (6) et (7) Utrumque 
ex Legenda aurea. — (8) Surius ad d. 17 ianuar. — (9) Ex Adone et ex Actis 

S. Eugenii Carthaginiensis. Folia 418 et 419 praepostero ordine et collocata sunt 

et numeris notata. 
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Traiect ensis ep., non. mai, 421’-3. — Passio S. Domitii mart., in non. 
iuL, 413’ (1). — Passio S. Domitillae Tirg. et aliorum, non. mai, 491-2; 
Conversio S. Domitillae virg. ad statum castitatis, non. mai, 815-6’. 
— Passio S. Domnini mart., vn id. oct., 736’-7’. — Passio S. Donati 
ep., vn id. aug., 610-3 (2). — Vita S. Donationi ep. [Remensis], prid. 
id. oct., 190-1’ (,3); (Donatiani ep. Translatio, 1170). — Passio SS. 
mart. Donatiani et Rogatiani, ix kaL iun., et est originalis Passio, 
101-2 (4). — Passio SS. Septem Dormientium Turonensium, prid. id. 
nov., 773-5; (Septem Dormientes, 296.) — Passio S. Dorotheae virg. 
[Caesariensis], vra id. febr., 90’-l. — Vita S. Dorotheae viduae ac 
reclusae, iu kal. nov., 996’-8\ — (Drogo cont, 1167.) — * VitaS. Dun- 
stani ep., xiv kal. iun., 466’-9. — Passio S. Dympnae virg., id. mai, 
998MOOO’. 


* Vita S. Eadburgae virg. [filiae Eduardi regis], xvi kal. aug., 
1072 (5). — * Vita S. Egitae [h. e. Eadgithae filiae Eadgari]. xvi kaL 
oct., 1122’. — Vita S. Ebrulfi conf., hi kal. ian., 869-70’. — * Vita 
S. Edmundi Cantuariensis archiep., xvi kal. dec., 463»-6. — Passio 
S. Edmundi regis Anglorum, xn kal. dec., 233-3’. — Passio S. Eduardi 
regis Anglorum, xv kal. apr., 752-2’. — Vita S. Eduardi regis et 
conf., non. ian., 794-4’. — Passio Eleazari sacerdotis et vii Macha- 
baeorum, kal. aug., 373 T -5. — Passio S. Eleutherii ep. Apuli, xn kal. 
iun., 362’-3» (6). — Vita S. Eleutherii papae, vn kal. iun., 655 T . <— 
Vita S. Eleutherii ep. [Tomacensis], prid. kal. iul., 182-3’. — (Eleu- 
therius mart., 1165). — Vita S. Eligii ep., kal. dec., 285’-7\ — Passio 
S. Eliphii mart, xvu kal. nov., 664-4’. — Vita S. Elisaheth viduae, 
filiae regis Ungariae, xn kal. dec., 233-3». — Vita Elisaei prophetae, 
xvni kal. iul., 708-8». — Vita S. Eloquii ab., m non. dec., 479»-80. — 
Passio S. Elphegi Cantuariensis archiep., xin kal. mai, 969’-70’. <— 
Vita S. Elzearii [de Sabrano] comitis de ordine tertiariohim, rv kaL 
oct., 1093-4. — Passio S. Emerentianae virg., x kal. febr., 534-4’. * — 
Vita S. Embrosii ep., pridem textoris lini, iv kal. iul., 757-8’ (7). — 
Emericus vid. Henricus. — * Passio S. Hayrammi [h. e. Emme- 
rammi] ep., x kal. oct., 560’- 1. — Passio S. Engelberti Coloniensis 
archiep., 1045’-9. — Passio S. Epaphrae ep., xiv kal. aug., 1091’. — 
* Vita S. Ephrem presb., kal. febr., 393. — Passio SS. Epicteti et 


(1) Ex Gregorio Turon. — 12) Mombritits, 1 1, f. 234-5\ — (S) Compendium Vitae 
fabulosae, de qua Act. SS., OcL t VI, p. 498 sq. — (4) Ed. Act. SS., Mai t V, p. 2S0-1. 
— (5) Ex Mai rnesb uri ensi, 1. II, c. 13. — (6) Compendium Passionis ed. Act. SS^ 
Apr. t II, p. 530 sqq. De sede episcopali haec traduntur (cfr. ibid., p. 533, annot. a) : 
[Dinamiusj ipsum in Apuliae partibus in civitate , quae Troya nuncupatur, tpi~ 
acopum ordinavit. — (7) Vid. nostra Anecdota , I. 3. 
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Astionis. vni id. iul., 911’ -5. — Passio S. Epimachi et aliorum 
[nempe Alexandri, Ammonariae...], prid. id. dec., 592. — Vita S. Epi- 
phanii Cariorum ep., iv id. mai, 597. — Passio S. Epipodii mart., 
x kal. mai, 4S5’-7. — * Vita S. Equitii ab., non. mart., 646. — * Pas- 
sio S. Erasini mart. [ep. Antiocheni], it non. iun., 654’-5. — Vita 
S. Henrici [immo Er ici] eremitae, rr kal. iun., 761 T (1). — Passio 
S. Eriri regis Suetiae, xv kal. mai, 962 t - 3. — Vita S. Erkenbodonis 
Tarvannensis ep., prid. id. apr., 1073-3’. — Vita S. Erminonis ep., vn 
kal. mai. 487-8’. — Vita Ioells et Esdrae prophetarum, in id. iul., 
714’-5. — Vita S. Ethbini conf., xrr kal. nov., 917’-8. — Vita S. Ethel- 
berti regis Anglorum [Anglo-Saxonum], it kal. mart., 1011-1’. — Vita 
S. Ethelherti regis Anglorum [orientalium], xm kal. iun., 991-1’. — 
Passio S. Eraristi papae, vii kal. nov., 1070-70’. — * Vita S. Eucharii 
ep. [Treverensis], vi id. dec., 393-4. — Vita S. Eucherii Aurelianensis 
ep., x kal. mart., 965-6. — Vita S. Eucherii Lugdunensis ep., xvi kal. 
dec., 917’ (2). — (Everardus conf., 1204). — Passio S. Evergisli Colo- 
niensis ep., xtiii kal. oct., 668’-9’; Vita S. Evergisli Coloniensis ep. et 
mart., xviii kal. oct., 788-91 (3). — Passio S. Evermari mart., kal. 
mai, 488’-9\ — * Passio S. Eugeniae virg. [Romanae], vm kal. ian., 
644-6. — * Passio S. Eugenii Carthaginiensis ep., iii id. iul., 568'-9. — 
Passio S. Eugmii ep. Toletani, xvn kal. dec., 780’-2. — * Passio 
S. Eulaliae virg., prid. id.- febr. (4), 439’-40’. — * De S. Eulalia virg. 
Hispana, iv id. dec. (5), 470’. — VitaS. Eulogii ab., v non. iul., 747 (6). — 
Passio S. Enphemiae virg., xvi kal. oct., 276’-7\ — Vita S. Euphrasiae 
virg., iii id. mart., 226’-9. — * Vita S. Euphrosynae virg., m id. febr., 
553-4. — Passio S. Eupli mart. et diae., prid. id. aug., 308’-9’. — 
Passio S. Eusebii mart. [in Palaestina], prid. kal. nov., 844’-5' (I). — 
Passio S. Eusebii papae, vi non. oct., 1070. — Passio SS. mart. 
Eusebii et soc. eius [Pontiani etc.], vm kal. sept, 369-9 T . — Vita 
S. Eusebii conf. et presb. [Romae], xix kal. sept, 449’-50 (8). — Pas- 
sio S. Eustachii [alias Placidi] et soc. eius, iv non. nov., 861»-4. — 
VitaS. Eustatii [h. e. Eustasii Luxoviensis] ab., ivkal. apr., 1084.— 
Vita S. Eustatliii ep. [Antiocheni], xvn kal. aug., 596’-7. — * Passio 
S, Euprobii [immo Eutropii Sanctonensis] ep..prid. kal. mai, 533-4. — 
Passio SS. Eutychetis, Victorini et Maronis, xvn kal. mai.. 816 T -7. — 

(1) Brevis historia Erici Perusini his fabulis respersa, quas merito castigavit 
Henschenius Art. SS. f Mart. t. II, p. 338-40. Vid. nostra Anrcdota, 1. 4. — <2) Ex 
Adone el Gcnnadio. — (3) Fol. 788 sqq. legitur ipsa Vita quara * contractius descri- 
psit. „ et edidit Surius, t X (1618), p. 367-8; subiuncta est narratio translationis ecL 
ihid., p. 170, cap. xxvu. Fol. 668 sq. legitur Vitae eiusdem compendium. - (4) Cor- 
rexit ipse Gielemans : IV id. dee. — (5) Correxit idem : prid. id. febr. — (6) Ex Hist. 
Lausiac., cap. 26. — (7) Ed. AcL SS., Aug. t III, p. 150-1 — (8) Ed ibid- p. 166-7, 
num.5-7. 
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Passio S. Eutychiani papae, vi id. dec., 965. — Passio SS. duorum 
Etoaldorum, v non.- oct., 278»-9. — * Vita S. Eourtii conf., vii id. 
sept.., 3944*. — Vita S. Exuperii Baioeensis ep., kal. aug., 1036. 

Passio S. Fabiani papae, xm kal. febr., 590 v . — (Fabius mart., 
1169). — Passio S. Faustae virg., xn kal. oct., 210-10». — Passio 
SS. Faustini et lovitae, xv kal. mart., 1089. — Passio SS. Felicis et 
Adaucti, m kal. sept., 1097. — (Felix et Cusebius mart., 1 166). — 
(Felix et Fortunatus mart, 1164). — Passio B. Felicis mart. [Gerun- 
densis], kal. aug., 1083 T -4. — Passio B. Felicis primi papae, ui kal. 
iun., 1068 v -9. — Passio S. Felicis papae [n], iv kal. aug., 357 y . — 
Vita S. Felicis in Pineis conf., xix' kal. febr., 79»-80». — Passio 
SS. Felicis et Regulae sororis eius, m id. sept., 306»-7». — * Passio 
S. Felicitatis matris SS. septem fratrum, ix kal. dec.. 471. — Passio 
S. Feliculae virg., id. iun., 1071»-2. — Passio S. Ferreoli tribuni, xrv 
kal. oct., 714 v . — Vita S. Ferri ep. et conf., primo pannorum tonsoris, 
m non. iun., 758 v -9 (1). — Vita S. Fiacni erem., prid. kal. sept., 
623-4. — Passio SS. Fitlenlii et Terentii, xvu kal. oct., 632-2 v (2). — 
Passio S. Fidis virg., prid. non. oct., 272-2». — Passio SS. Firmi et 
Rustici, v id. aug., 609-10. — Passio S. Finnini ep., vn kal. oct., 
198»-9». — Passio SS. Florae, Luciliae et Eugenii, v kal. aug., 607-7». 

— Vita S. Florentii Argentinensis ep., vii id. nov., 1016-6». — * Vita 
S. Florentii presb. et conf. [in Glonna monte], x kal. oct., 477. — 
Passio SS. Florentini et Hilarii, v kaL oct., 633»-4. — Passio 
S. Floriani mart. [Laureacensis], nr non. mai., 490-1. — Vita S. Flo- 
riberti Leodiensis ep., vii kal. mai, 1123. — Passio S. Florini presb., 
xv kal. dec., 983»-4» (3). — Passio S. Floscelli pueri, xv kal. ocL, 572». 

— Passio S. FoiUani ep., prid. kal. nov., 414-5». — Vita S. Folquini 
ep. [Tarvannensis], xix kal. ian., 801»-2. — Vita S. FoHunati Tuder- 
tini ep., prid. id. oct., 1083-3». — Vita S. Francisci [Assisiensis] conf., rv 
non. oct., 126-30». — Passio SS. septem Fratrum filiorum S. Feli- 
citatis, vi id. iul., 450-1. — Passio S. Frideriei Traiectensis ep., xv 
kal. aug., 604. — ( Fronto ep., 1202). — Vita S. Frontonii ab. [in 
eremo Nitriae], xiut kal. oct., 599-600». — Passio SS. marL Fructuosi 
ep. et aliorum, xii kal. febr., 351»-3. — ( Frument ius ep., 1139). — 
* Vita S. Fulyentii Ruspensis ep., kal. ian., 394»-7. — * Vita S. Fursei 
ab., xvii kal. febr., 457-7». — Passio SS. mart. Fusciani, Victorici et 
Gentiani, m id. dec., 81-1»; (Inventio Fusciani et soc. eius, 1142). 

Passio S. Gai papae, x kal mai, 586-6». — Vita S. Galli abb., xvn 
kal. nov., 144-6». — * Passio S. Gallicani mart, vn kal. iul., 566-6». — 

(1) Yid. nostra Antcdota, I. 5. — (2) Compendium Actorum, de quibus Acta SS., 
Sept t VH, p. 479. num. 4. — (3) Cfr. Calai. Brux ^ 1 1» p. 122 sqq. 
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Vita S. Gratiani [immo GatianiJ Turonensis ep., xv kal. ian., 
788'-8 (1). — * Vita S. Gaugerici ep., m id. aug., 507’-8. — Vita 
Iosue et Gtdeon prophetarum, kal. sept.. 713-4. — Vita S. Gelasti 
papae de ordine regularium, xim kal. dec., 1070’. — Vita S. Gene- 
laldi ep., vii id. dec., 120’-1\ — Vita S. Gendulfi ep. [Parisiensis], id. 
nov.. C04’-5 (2). — * Passio S. Genesii Arelatensis, vm kal. sepL, 
654-4’. — Passio S. Genesii [mimi et] mart., vm kal. sept., 290-90’. — 

* Passio S. Gengulfi mart., v id. mai, 376-7. — Vita S. Genovefae virg., 

iii non. ian., 259’-61. — Passio S. Georgii mart., ix kal. mai, 106-8. — 

* Passio S. Georgii monachi [Cordubensis] cum aliis, vi kal. sept, 
G57’-8. — Vita S. Georgii discipuli Christi [Vellavorum ep.], iv id. 
nov., 673 T -4’. — Vita S. Gerardi ab. [Broniensis], v non. oct, 661’-3. 

— Vita S. Gerdrudis virg., xvi kal. apr., 28P-4. — VitaS. Gereboldi 
Baiocensis ep., vi id. dec., 1037’-8 (3). — Passio S. Gereonis mart et 
soc. eius, vi id. oct., 204'-5\ — Vita S. Gerlaci eremitae, non. ian., 
966-6’. — * Passio S. Germani ep. [Ambianensis], vi non. mai, 475. 

— * Vita S. Germani Autissiodorensis ep., prid. kal. aug., 582-2*; 
Translatio S. Germani Autis. ep., kal. oct., 844-4’. — * Vita S. Ger- 
mani Parisiensis ep., v kal. iun., 397-7’. — Passio SS. Gervasii et Pro- 
tasii, xiii kal. iul., 823*-4’. — Passio S. Gerulfi mart, xi kaL oct, 
653»-4. — Passio S. Getulii mart et sociorum eius, iv id. iun., 540. — 
Vita S. Gilberti presb. [Sempringhamensis], prid. non. febr., 1033’-4\ 

— Vita S. Gisleni conf., vn id. oct, 783’-6. — Vita S. Glodesindit 
virg., vm kal. aug., 738’-9’. — Vita S. Goaris presb., prid. non. iuL, 
249-50’. — * Vita S. Godebertae virg., id. apr., 5544’. — Vita 
S. Godefridi Ambianensis ep., vi id. nov., 953’-9. — Vita S. Gode- 
hardi ep., m non. mai, 721-3. — Passio S. Godescalci ep. [Nova- 
riensis], vu id. aug., 751-1’ (4). — * Vita S. Goerici Mettensis ep., 
xiii kal. oct., 457'. — Gondulfus, vid. Monulfus. — Passio SS. Gor- 
diani et Epimachi, vi id. mai., 811 v -2’. — Passio SS. Gorgonii et 
Dorothei, v id. sept., 849'-50’. — Passio S. Goswini, v kal. iun., 
926 v -8’ (5). — Passio SS. Gratiliani ac Felicissimae, prid. id. aug., 
609-10. — * Vita S. Gregorii Lingonensis ep., viu id. ian., 653’ ; 
S. Gregorii Lingonensis ep., prid. non. febr., 963 v -4. — Vita S. Gre- 
gorii Nazianzeni ep., vn id. mai, 431-1'. — Vita S. Gregorii Pontici 
[h. e. Neocaesariensis] ep. et postea mart., v non. iul., 597’-8. — 
Vita S. Gregorii primi papae, iv id. mart., 875-8. — Vita S. Gregorii 
secundi papae, prid. id. febr., 769-9'. — Vita S. Gregorii tertii papae, 

iv kal. dec., 769’-70. — * Passio S. Gregorii presb. [Spoletani], ix 

(1) Vid. nostra Aneedota, 1. 6. — (2) Compendium Vitae cuius excerpta edita sunt 
Acta SS*, Oct t XII, p. 79 i, num. 5-11. — (3,i Vid. nostra Aneeiota, L 7. — (4) Vid. 
ibidL, L & — (5) Vid. ibid, 1. 9. 
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kal. ian., 575 t . — Vita S. Gregorii Traiectensis ep., vm kaL sepi., 
365-6. — * Vita S. Gregorii Turonensis ep., xv kal. dec., 476 v . — Vita 
S. Grimbaldi conf., vm id. iul., 748 (1). — Passio S. Guddenis virg., 
xv kal. aug., 1084r4' (2). — * Vita S. Gudilae virg., 644; Translatio 
S. Gudilae virg., prid. non. iul., 1 120 v -l v (3). — Vita S. Guiberti comitis 
[fund. monast. Gemblacensisj, x kal. iun., 315*-6*; Elevatio S. Gui- 
berti, ix kaL oct., 1119-9 T . — Vita S. Gitidonis conf. [Anderlaci], 
prid. id. sept., 1053-4; Elevatio sive translatio S. Guidonis conf., vm 
kal. iul., 1128-8* (4). — Vita Guilelmi Bituricensis archiep., iv id. ian., 
407*-8*. —Vita S. Guilelmi comitis Hannoniensis [immo Gellonensis], 
v kal. iun,, 408*-9*. — Vita S. Guilelmi [Magni] conf., rv id. febr., 
214-7. — Vita S. Gummari conf., v id. oct., 984 v -7. — Vita S. Gun- 
trammi regis, v kal. apr., 1113-3*. 

Vita S. Hadelini conf., ni non. feb., 748-9. — Passio S. Balenae 
virg., xm kal. iul., 407-7*. — Vita SS. virg. Harlindis et Reinulae, nr 
id. oct. seu vm id. febr., 1111-2. — Vita S. Hasekae virg., vu kal. febr., 
1045-5*. — Vita S. Hedwigis comit issae, id. oct, 387*-90. — Vita 
S. Helenae reginae, xv kal. sept., 845*-6*. — Vita S. Henrici [II] impe- 
ratoris, prid. id. iul., 111-2*. — Vita S. Henrici filii [S. Stephani] regis 
Ungariae, prid. non. sept., 763*-4; Vita S. Hemerici ducis Ungariae, 
m non. sept., 1041-2* (5).— Passio S .Henrici archiep. [Upsalensis], nv 
kal. febr., 1044-5. — Passio S. Herculani ep. [Perusini], vn id. nov., 
745. — Vita S. Heriberti Coloniensis ep., xvn kal. apr., 482*-4. — 

* Passio S. Hermagorae ep. cum socio suo Fortunato, iv id. iul., 571- 
1*. — Vita B. Hermanni [Iosephi] monachi, vn id. apr., 942-5. — Vita 
S. Hermelindis virg., iv kal. nov., 413-4. — * Passio S. Hermenegildi 
regis, id. apr., 569 (6). — * Passio S. Hermetis mart [Romani], v kaL 
sept., 377-7* (7); (Translatio Hermetis mart., 1143). — Passio S. Her- 
molai presb., vi kal. aug., 1092-3. — Passio S. Heronis et aliorum 
[nempe Arsenii, Isidori...], xix kal. ian., 592.— Passio Hieremiae pro- 
phetae in utero matris sanctificati, kal. mai, 708*-9. — Vita S. Hiero- 
nymi presb. et doctoris praecipui, prid. kal. oct., 266*-70\ — * Passio 
S. Hilariae mart., S. Afrae mart. cum alus, prid. id. aug., 580*-l. — 

* Passio S. Hilariani monachi [socii S. Donati Arretini], xvn kaL 
aug., 561-1*. — * Vita S. Hilarii Arelatensis ep., 653. — Vita S. Hila- 
rii papae, iv id. sept., 768*. — Vita S. Hilarii Pictaviensis ep., id. ian., 
5880-1. — * Vita S. Hilarionis ab., xn kal. nov., 639*-40*. — Vita 


(1) Refertur tantummodo a Grimbaldo sanitati restitutam esse virum, qui de 
fenestra quadam ceciderat. — (2) Ex Adone. — (3) Ex Vita anonyma. — (4) Ex 
Vita. — (5) Primo loco legitur compendium textus, qui altero loco exaratus est — 
(6) Ex Greg. Magno, Dial , 111. 31. — (7) Ex Actis S. Alexandri papae. 
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S. Hildae abb., xv kal. dec., 1013M’ (1). — * Vita S. Hildeterti ep., 
vn kal. iun., 639*. — (Hildewardi translatio, 1137). — Vita S. Hildulfi 
archiep. [TreverensisJ, v id. iun., 500-1. — ( Himelinus conf., 1151). — 
Passio S. Hippolyti mart., id. aug., 742’-4’. — Vita S. Honorati 
Ambianensis ep., xvii kal. iun., 653. — Vita S. Honorati Arelatensis 
ep., xvu kal. febr., 397'-8. — Vita S. Hormisdae papae, vm id. aug., 
593*. — Vita S. Huberti ep., in non. nov., 151-3 ; (Translatio Huberti 
ep., 1139); Translatio alia S. Huberti ep., iv kal. oct., 11 12*. — * Vita 
S. Hugonis Cluniacensis ab., iii kal. mai, 398-8\ — Vita S. Hugonis 
Gratianopolitani ep., kaL apr., 104'-5\ — Vita S. Humberti ep., quae 
est ix kal. apr., sed transfertur vm id. sept., 627-8. — Passio S. Hyacin- 
thi mart [Romae], vn kal. aug., 140. — Passio S. Hygini papae, m 
non. ian., 1067. 

Passio S. Iacobi apost maioris, vm kal. aug., 322-5. — Passio 
S. Iacobi apost., fratris Domini, kal. mai, 100-100’. — Passio S. Iacobi 
intercisi, v kal. dec., 1078-9. — Vita S. Iacobi Nisibenae civitatis ep., 
id. iul., 592’-3. — * Passio S. Januarii ep. et aliorum, xm kal. oct., 
510’. — Vita S. Iasonis Christi antiqui discipuli, iv id. iul., 1091’. — 
Vita S. Idae comitissae Boloniensis, id. apr., 717-7’. — Vita venerabilis 
Idae de Nivella, in id. dec., 1104-5. — Vita S. Idae [viduae Egberti 
Saxonum principis], prid. non. sept., 1017’-9. — Vita B. Idubertae 
viduae [Pippini regis], vm id. nov., 1109-9’. — Passio S. Ieronis, in 
kal. nov., 670-70’. — Liber aureus de vita domini nostri Iesu Christi, 
1-50’; Historia de quadrifido adventu D. N. L C., 923’-5’ (2); (Vita 
I. C. compendiose, 1171; item, 1175). — Passio S. Ignatii ep. kal. 
febr., 85’-7. — Vita S. primi papae Innocentii, v kal. aug., 1069’. — 
Vita B. Iob prophetae, vi id. mai, 713’. — Ioel proph. vid. Esdras. — 
(Iohannes ab. et conf., 1162). — (lohannes Agnus ep., 1136). — Histo- 
ria de missione S. Iohannis [apostoli et] eviuigelistae in ferventis olei 
dolium et in Pathmos insulam, prid. non. mai, 511-30; Festivitas 
S. Iohannis evang. ante Portam Latinam, prid. non. mai, 65’-7; 
Rosale Iohannis, de sertis roseis utrique Iohanni, Baptistae videlicet 
et Evangelistae, congruenter sed differenter assignatis, 58-64; Duo 
exempla, quibus ostenditur, non obstantibus praedictis, utrumque 
Iohannem esse concordem in patria, 64’-5\ — Octavae sacrae nativi- 
tatis S. Iohannis Baptistae, kal. iul., 1085; Historia de inventione 
capitis S. Iohannis Bapt., vii kal. mart, 891-1’ (3); (Revelatio capitis 
Iohannis Baptistae, 1143; Iohannis Bapt privilegia, 1178); [et vide 
supra ubi de Iohanne apostolo]. — Vita S. Iohannis [de Bridlingtona] 

(1) Ex Bedae Eist. eccl., IV. 23. — (2) Ex Legenda aurea. — (3) Compendium 
narrationis ed. Acta SS., Iun. 1. 1, p. 716-8, num. 113-8. 
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prioris regularium, vi id; oct, 715**7. — Vita S. Iohannis Chrysostomi 
Cptani ep., vi kal. febr., 233**5. — Vita S. Iohannis Eboraceusis ep. de 
ordine regularium, non. mai, 940-1 . — Vita S. Iohannis Gemitae [iuxta 
Lycopolim], vi kaL apr., 410; Vita S. Ioh. erem., yi kal. apr., 652**3. 

— Passio S. Iohannis Nicomediensis, vn id. sept., 590**1. — Passio 
S. Iohannis papae [I], ti kaL iun., 767*. — (Iohannes papa sertus, 
1138). — Passio SS. mart Iohannis et Pauli, vijcal. iuL, 824*-5*. — 
Vita S. Iohannis ab. [Reomanensis], v kal. sept., 622**3. — Vita 
venerabilis Iohannis [de Ruysbroeck] prioris Viridis vallis, iv non. 
dec., 1106*-7* (1). — Vita S. nutritoris Domini loseph, rnn kaL apr., 
143-4. — Vita S. loseph Iusti [filii Alphaei], ira kal. aug., 603,. — 
Iosue vid. Oedeon. — Passio SS. Irenaei et Abundii, vu kal. sept, 
103* (2). — Passio S. [Irenaei diae.], Mustiolae virg. et Felicis cum 
aliis, v non. iul., 542*-3. — (Irenaeus Lugdunensis ep., 1146). — 
* Passio S. Irenaei Syrmiensis ep., vra kal. apr., 565**6. — Irenes, vid. 
Agapis. — Passio SS. Isaac et Maximiani, vi kal. sept, 618,-9 (3). — 
Passio Isaiae prophetae, prid. non. iul., 708». — Passio S. Chiridionis 
[h. e. IschyrionisJ mart. et Ghaeremonis ep. cum aliis, xi kal ian., 
595-5* (4). — Passio S. [Iudae- /Quiriaci ep., rv non. mai,. 562**6. — 
Vita S.ludoci conf., iv id. iun., 188-90. — Vita S. Iuliae virg. et sociorum 
eius, xn kal. aug., 303-4. — Passio S. Iuli an ae virg. [Nicomediensis], 
nv kal. mart., 891**4. — (Iuliana priorissa, 1134). — * Passio SS. iu- 
liani et Basilissae coniugis eius, v id. ian., 474*; Passio SS. Iuliani et 
Basilissae ac Aboris mart., v id. ian., 929*-40. — * Vita S. Iuliani 
primi Cenomannensis ep., v kal. febr., 401*. — Passio S. Iuliani poda- 
grici cum aliis, in kal. mart., 592-2*. — (Iulius miles et mart, 1164). 

— Vita S. MU papae, prid. id. apr., 1065. — * Passio S. Iulii senato- 
ris, xiv kal, sept., 573-3* (5). — Vita S. Ivonis presb., xni kaL iun, 
221**3; (Elevatio Ivonis presb., 1145). — * Passio SS. virg. lustinae 
et Longinae, xiv kal. aug., 440*.— Vita S. Iusti Cantuariensis archiep. 
iv id. oct., 1013-3*. — (lustus Lugdunensis ep., 1171; Iustus idem, 
transfertur, 1 164). — Passio SS. fratrum Iusti et Pastoris, vm id. aug., 
840**1. — Passio S. Iusti pueri [Autissiodori et Bellovaci], v id. oct, 
191*-2*. — Vita S. luvmalis ep. [Narniensis], v non. mai, 489**90. 

K... vid. C... — Passio S. Kiliatii et sociorum eius, vm id. iuL, 
350*-K 

(Ladislaus rex, 1160). — Passio S. Lamberti z p., xv kal. oct, 
134*-8 (6) ; Translatio S. Lamberti ep., iv kal. mai, 1095-5*. — * Vita 

(1) Ex opusculo Pomerii. — (2) Ex Passione Hippolyti. — (3) Ex epistola 
Macrobii ed. apud Mioiue, P. L., t VIII, coi. 767-74. — (4) Ex Adone. — (5) Ex Actis 
SS. Eusebii et Pontiani. — (6) Auctore Godescalco. 
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S. Landelini ab., xvn kaL ini., 458. — (Landoaldus archipresb., 1 130 ; 
Elevatio Landoaldi, 1131; Landoaldi translatio, 1131). — Vita et 
translatio S. Landradae virg., viu id. iul., 199*-201 ; (Elevatio Lan- 
dradae, 1131). — Vita S. Landrici Mettensis ep., xv kaL mai, 1113M. 
— * Vita S. Lanfranei Cantuariensis archiep., v kal. iun., 638,-9. — 
Vita S. Laudi Constantiensis ep., xi kal. oct., 1038*-9 (1). — * Vita 
S. Lavnomari ab., xrv kal. febr., 638-8*. — Passio S. Laurentii archi- 
diaconi, un id. aug., 723-5. — Vita S. Laurentii Cantuariensis archiep., 
iv non. febr., 1010M 1 . — Vita S. Laurentii primatis totius Hiberniae, 
xvmkal. dec., 921-2. — Passio B. Lazari ep., amici Christi, xvi kal. 
ian., 620*-3 (2). — Vita S. Leandri Hispalensis ep., m kal. mart, 
1066*. — Vita S. Lebuini con £., prid. id. nov., 183*-5*. — Vita 
S. Ledbardi conf. et reclusi, m kaL febr., 340* 2. — Vita S. Leocadiae 
virg., v id. dec., 579*. — Passio S. Leodegarii ep. et mart., vi non. 
oct, 140*-3. — * Vite S. Leonardi Cenomannensis ab. [Corbiniad], 
id. oct, 651-1*. — Vita S. Leonardi conf. [Lemovicensis], vm id. nov., 
161*-4. — Vita S. Leonis primi papae, m id. apr., 767-7*. — Vita 
S. Leonis secundi papae, iv kal. iul., 237 et 768. — Passio S. Leopardi 
mart, prid. kaL oct, 983*. — Vita S. Leutfredi ab., xi kal. iul., 638. — 
Passio S. Lewinnae virg., xi kal. aug., 643*-4 (3). — Passio S. Libarios 
virg., vm id. oct, 678-9 (4). — Liberatus, vid. Bonifatius Carthag. — 
Vita S. Liborii Cenomannensis ep., x kal. aug., 959*-60. — (Lidwigis 
virg., 1140). — * Passio S. Lietberti presb., v non. iuL, 1100* (5). — 
Passio S. Lini papae, vi kal. dec.. 775. — Vita S. Liobae virg., rv kal. 
oct, 737*-8. — Historia de litania maiore, vn kal. mai, 874*-5 (6). — 
Historia de litania minore, quae celebratur ante ascensionem Domini, 
843-4 (7). — Passio S. Livini ep. et mart., prid. id. nov., edita a 
S. Bonifatio ep. Maguntinensi, 179*-82. — Vita S. Liutgeri Monaste- 
riensis ep. et conf. de ordine canonicorum regularium, vn kal. apr., 
301-2*. — Vita S. Liutwini archiep., m kal. oct., 660*-l. — * Passio 
SS. trium militum [Longini, Megisti et Cesti], quos B. Paulus con- 
vertit vi non. iul., 581*. — Passio S. Longini mart., qui Christi 
latus aperuit id mart., 889*-91. — Vita S. Lubentii presb. m id 
oct, 1034*-5*. — Vita S. Lucae evang., xv kal. nov., 725-6 et 
974*-6. — * Passio S. Lucani mart., m kal. nov., 402*-3. — 
* Passio S. Luceiae virg., vn kal. iul., 441-1*. — Passio SS. Ludae et 
Geminiani, xvi kal. oct., 276*. — Passio S. Ludae virg. [Syracusanae], 
id dec., 888*-9*. — Passio S. Luciani presb. [Antiocheni], vn id ian., 


(1) Compendium Vitae ed. Calai. Paris., L I, p. 496-500. — (S) Vid. nostra 
Anecdota, L 10. — (3) Ex libello translationis. — (4) Ed. apud J. L. LUuillier, 
Sainte Libaire (1889), p. 393-4. — (5) Ex Actis Rnmoldi. — (6) et (7) Ex Legenda 
aurea. 
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598-8* (1). — Passio S. Lvciani mart. [Bellovacensis], vi id. ian, 
271-1*. — Passio SS. Lucii, Montani ac sociorum eorundem, xv kaL 
iun., 495»-7 (2). — Passio S. Lucii papae, it non. mart.,- 1067 T -8. — 
Vita S. Ludovici regis Francorum, vm kaL sept., 164*-6*. — Vi{a 
S. Ludovici Tolosani ep., xiv kaL sept, 4Q5*-6. — ( Lullus ep. 1153). 
— Vita S. Lupi Baiocensis ep., vui kaL nor., 1037. — Vita S. Lupi 
Senonensis archiep., kaL sept, 1082-3. — * Vita S. Lupi Trecensis 
ep., nr kaL aug., 658. — Vita S. Luthardi Clevensis comitis rigmice, 
xvn kal. ocL, 1061*-2*. — Vita piae Lutgardi » monialis, xvi kal. iuL, 
U01*-2. — Vita S.Linthrudis [h. e. Lutrudis] virg., x kal. oct., 634-5. 

Vita S. Macarii ab. natione Aegyptii, xnn kaL febr n 391*-2. — 
Vita S. Macarii ab. [Alexandrini], it non. ian., 75-5* ; * Vita S. Ma- 
carii Alexandrini presb. et conf., it non. ian., 404*-5*. — Vita 
S. Macarii Antiocheni patriarchae, it id. apr., 918-20* ; (EleTatio 
Macarii patriarchae, 1142). — Vita S. Machuti [seu Macio vii] ep., xrn 
kaL dec., 346-7 ; * Vita S. Maclovii ep., xrn kaL sept., 651*-2*. — 
* Passio S. Macrae virg., tui id. ian., 544*. — Vita S. Maddbertae Tirg. 
et abb., tu id. apr., 1114-4’. — Vita S. Magdaleni [immo Magdalvd] 
ep., it non. oct., 663. — * Vita S. Magiori* ep., ix kal. nov., 403-3’. — 
Vita S. Magnerici ep. Treverensis, vm kaL ang., 1092; (Magnericus 
ep., 1146). — Passio S. Magni mart, xit kaL sept, 347-9 (3). — Histo- 
ria SS. trium regum [magorum], m kL ian, 908’-10’ ; Translatio [an. 
1162] SS. trium regum, x kal. ang., 1091*-2. — * Vita S. Maioli ab., 
t id. mai, 637’-8. — * Vita S. Malachiae ep., non. nov., 426-7,. — 
Passio S. Mammetis mart, xvi kaL sept., 309*-ll. — Vita S. Mansueti 
ep., m non. sept, 627-8. — (Mappaticus mart., 1162). — Passio 
SS. Marcdti et Apulei, non. oct, 861-6*. — Passio S. Marcelli mart. 
[prope Cabflonem], prid. non sept, 307*-8*. — Passio S. Marcdti 
papae, xvnkaL febr., 196*-7. — Vita S. Marcdti Parisiensis ep., kaL 
nov., 671-1*. — Passio S. Marccllini papae, vi kaL mai, 766*. — Passio 
SS. mart Marcdtim et Petri, it non. iun, 819*-21. — Passio S. Mar- 
cdtini tribuni et sociorum eius, ti kaL sept, 996. — Passio S. Marci 
evang.,vn kaL maii, 229*-30». — Passio S. Marci Hierosolymitani ep n 
xi kaL nov., 1089-9*. — Passio SS. mart Marci et Marcelliani, xit kaL 
iuL, 211*-3; (Marcus et Marcinianns mart, 1171). — Vita S. Marci 
papae, non oct, 775-5*. — Passio S. Margaretae virg. [Antiochenae], 
m id. iuL, 702*-3; (Margaretae virg. miracula, 1150). — Vita S. Mari 
Treverorum archiep., vn kal. feb., 963-3* (4). — Mariale breve glo- 
riosae Genetricis Dei, 50-58; Historia de praesentatione B. Mariae, 

(1) Ex Rnflno. — (2) Compendium textas ed. Ad. SS* Febr.'t IO, p. 455 sqq. — 
(3) Ad. SS* Ang. t III, p. 7136. — (4) Ex miraculis. 
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xi kal. dec., 77o’-6’; Historia de vigilia assumptionis B. Mariae virg., 
xix kal. sept., 585-5’; Historia de festo B. Mariae, quod dicitur Nivis, 
nou. aug., 922-3’; Miraculum S. Mariae de Nive, quod contigit non. 
aug. in civitate Brugensi, 981’-2 (1). — Vita B. Mariae Aegyptiacae, 
in non. apr., 883’-5’. — * Passio S. Mariae virg. [ancillae], kal. nov., 
650-1. — Historia de primordiali conversione S. Mariae Magdalenae, 
xi kal. aug., 550’-l’; Vita B. Mar. Magd., xi kal. aug., 731’-4; Trans- 
latio S. Mar. Magd., xiv kal. apr., 703-4’; Tractatus miraculorum B. 
Mar. Magd., 734-6’.— Vita B. Mariae de Ogniaco, v kal iul., 1103’-4. 
— Historia S. Mariae Salome, xi kal. nov., 1 74’-6 (2).— Vita S. Mariani 
monachi [Autissiodori], xim kal. sept., 588-8’ (3). — Passio S. Mariani 
diae. [Bardewici], ui non. nov., 1013 v -4. — Passio S. Marii et Mar- 
thae ac filiorum eorundem, xnn kal. febr., 99-100. — Vita S. Marinae 
[quae et Marinus], iv kal. iul., 1080-80’. — * Passio S. Marini militis, 
v non. mart., 577 T (4). — * Passio S. Marini pueri, vn kal. ian., 575- 
5’ (5). — Vita beatissimae Marthae hospitae Christi, iv kal. aug., 794’- 
8 (6). — Vita S. Martialis apostoli, prid. kal. iul., 277’-8. — * Passio 
S. Martianae virg., v id. ian., 580. — * Passio S. Martinae virg. [Ro- 
manae], kal. ian., 643-3 T . — Passio S. Martini papae, iv id. nov., 679- 
80. — Vita S. Martini Tungrensis ep., xi kal. iul., 501 ’-2*. — Vita S. 
Martini Turonensis ep., m id. nov., 245-9; Historia de translatione 
S. Martini Turon. ep., rv non. iul., 747 T -8. — Vita S. Martini ab. 
[Vertavensis], ix kal. nov., 667’-8’. — Martyres decem milia, vid. 
Achatius. — Passio SS. XVII martyrum [in Aegypto], vn kaL apr., 
1065-6 (7). — Passio SS. martyrum CCLXX [in Africa], xvu kal. nov., 
664’-5 (8). — Passio SS. IHI m . IX C . et LXXVI [martyrum in Africa], 
iv id. oct., 680-3’ (9;. — Passio.de innumerabilibus martyribus apud 
Caesaraugnstam coronatis, m non. nov., 372-3 ; [vide* infra ubi de 
Quintiliano]. — Passio SS. XL martyrum [Sebastenorum], vn id. mart, 
805’-7’ ; * Passio Quirionis mart cum aliis SS. XL, 363». — (Innu- 
merabiles martyres apud Tyrum, 1161). — * Vita S. Materni ep. Tre- 
verensis, xvm kal. oct., 385’-6’. — Passio S. Mathiae apost., vi kal. 
mart., 454’-6 v . — Passio S. Matthaei apost.: xi kl. ocf.78ol-2 v . — (Ma- 
trona mart, 1162). — * Vita S. Maturini presb.. kal. nov., 649 v -50. — 
Vita S. Mauri ab. [Glannafoliensis], xvin kal. febr., 76-8. — Passio 
S. Mauri monachi et mart., xi kal. sept., 41 3 v (10). — * Vita S. Maurilii 
ep., id. sept., 458’-9. — Passio S. Maurini ab., rv id. iun., 1001-2. — 


(1) Idem quod legitor in Notati Sanctorum (cod. 9364), t II, foL 251-2’. — (2) Vid. 
nostra Anecdoto, 1. 11. — (3) Compendium Vitae ed. Act. SS., Apr. t II, p. 760. — 
(4) Ex Eusebio. — (5) Mombritigs, L II, foL 155-6. — (6) Cfr. ibid., t II, foL 127 
sqq. — (7) Act. SS n Aug. t VI, p. 14-15. — (8) Ex Adone. — (9) Ex Victore Vitenat 
— (10) Compendium textus ed. Catal. Brux., t II, p. 297-9. 
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Passio S. Mauritii et sociorum eius, x kal. oct., 258 T -9 T . — Passio 
SS. Maurorum CCCLX apud Coloniam, id. oct, 236’-7 (1). — * Passio 
S. MaxeUendis virg., id. nov., 555-5 v . — * Vita S. Maxentii ab., vi kal. 
iuL, 649t — Passio S. Maximi levitae et mart. [Aquilani], xm kal. 
nov., 315-5». — * Vita S. Maximi Regiensis ep., v kal. dec., 390-1 T . — 

* Vita-S. Maximi Viennensis ep., id. sept, 649 (2). — Passio S. Maxi- 
miliani archiep. [Laureacensis], iv id. oct, 976-8 r . — Passio SS. Maxi- 
millae, DonatOlae ac Secundae virg., ni kal. aug., 608 (3). — * Vita 
S. Maximini Treverorum archiep., rv kal. iun., 427»-8; Vita S. Max. 
Trev. archiep., prid. id. sept, 952-3». — Vita venerabilis Mathildis 
[seu Mechtildis / sanctimonialis, prid. id. mart, 1123 T -5(4). — Vita 
S. Medardi ep., vi id. iun., 423-6. — Vita S. Medredi [scii. MederieiJ 
ab., iv kal. sept., 587 (5). — Passio S. Meingoldi mart, vi id. ffebr., 
1119 1 * * * V -20 T . — Vita S. Meinulfi conf., m non. oct, 319-22. — Passio 
S. Mdchiadis papae, iv id. dec., 1060»-1. — Vita S. Mdetii ep. Antio- 
cheni, prid. non. dec., 595; Vita S. Mdetii Cretensium [immo Antio- 
chenorum] ep., prid. non. dec., 1099 (6). — Vita S. Mdliti ep. et conf., 
vm kal. mai, 949’-50. — * Vita S. Mettonis ep., xi kal. nov., 637-7 T . — 

* Vita S. Memmii ep., non. aug., 637. — * Vita S. Mennae mart [in 
Phrygia], m id. nov., 561-2. — Passio S. Marcurii (h. e. Mercurii) mili- 
tis [sub Decio], vi kal. dec., 966 T -7. — Memoria B. Michaelis archang. 
[in monte Gargano], in kaL oct, 154»-6. — Vita S. Mildretae virg. et 
abb., iii id. iul.. 1073 v -5. — Vita S. Modoaldi Treverorum archiep., 
iv id. mai, 950-50’'. — * Vita S. Momboli ab., xiv kal. dec., 636 T (7). — 
Passio S. Money undis electae, iv non. iul., 541-2. — Vita S. Monicae 
viduae, matris S. Augustini, iv non. mai, 842-3. — Passio S. Mononis 
mart., iv id. iul., 665-5 v et 791-l v (8). — (Monulfus et Gondulfus, 294). 
— Vita S. Moyselis ep. [Sarracenorum], vn id. febr., 598»-9. — Vita 
S. Moysis prophetae et legislatoris Hebraeorum, prid. non. sept, 
589- 9 V . — * Vita S. Mummoleni ep., xvn kal. nov., 636’-7 (9). — 
Mustiola, vid. Irenaeus. 

Passio SS. Naboris, Felicis et aliorum, iv id. iul., 544 T -5. — * Vita 
S. Narcissi ep. [Hierosolymitani], rv kal. nov. (10).— * Vita S. Nata- 
liae vid., uxoris B. Adriani mart. [Nicomediensis], kal. dec.. 658 T . — 

(1) De qua ibid.» t II, p. 360, 12 °. — Compendium textus inediti, qui legitur 
in collectione Antonii Gentii (co<i. Bruxellensi bibi. reg. 11967, fol 1^-3^. — 
(3) Ex Adone ad h. <L — (4) Excerpta quaedam ex Libro epecialie gratiae, ed. Reve- 

latione* Gertrudianue ac Mechtildianae , t II ( 1877 ), p. 5 sqq. — (5) Compendium 
de quo Act. SS Aug., t VI, p. 510, num. 8 . — (6) Maximam partem desumptum 
ex Cassiodoro, Hiet, tripart ^ lib. IX, c. 3. — (7) Cfr. Catal. Brux t II, p. 530. — 

(8) Utrinque idem plane textus. — (9) Cfr. Catal. Brnx n U II, p. 589-30. — (10) Ex 

Usuardo. 

TOIL XIV. 3 
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Passio SS. Nazarii et Cela mart, v kal. aug., 585»-6; (Translatio 
Nazarii et Celsi, 1143). — Passio S. Nemesii mart, [in Aegypto] xnn 
kal. ian., 5% (1). — Passio S. Nemetii diaconi [immo tribuni] et socio- 
rum eius, iv non. aug., 838 v -9' (2); (Nemesius diae, cum filia, 1165).— 
Passio SS. Nerei et Achillei, iv id. mai, 813*-4*. — (Nestor ep. et mart, 
1161). — Passio S. Nicatii Remensis ep. et soc. eius, xix kaL ian., 
194*-5 T . — Passio S. Nieasii ep. [Rolomagensis] et soc. eius., v id. 
oct., 311*-3\ — * Passio SS. Nieetae et Aquilinae, nc kal. aug., 642—3. 

— * Vita S. Nicetii ep. [Treverensis], non. dec., 466-6*. — Vita 
S. Nicolai ep. [Myrensis], vm id. dec., 67-70; (Translatio Nicolai ep., 
1163). — Vita S. Nicolai [Tolentinatis] presb. de ordine fratrum 
eremitarum, rv id. sept, 1031-3. — Passio S. Nicomedis mart., kaL, 
iun., 655* (3). — Passio S. Nicostrati et aliorum mart, non. iuL, 
678* (4). — * Vita S. NorberH ep., 469-60. 

Vita S. Odae viduae [Amanii], x kal nov., 792*-4 (5). — Vita 
S. Odae virg. Rodensis, v kaL dec., 964-4» (6). — Vita S. Odgeri [dia- 
coni Ruracmundae], rv id. sept, 947»-8. — Vita S. Adiliae [immo 
OdiliaeJ virg. et ab. [Hohcnburgensis] 1115»-6». — * Vita S. Odilonis 
ab., 460-60*. — Vita S. Odonis Cluniacensis ab., xm kal. sept, 616-8. 

— Vita S. Odulfi cont, prid. id. iun., 207*-8*. — Passio SS. O/ynt- 
piadis et Maximi, xvn kal. mai, 837-7*. — Vita S. Onupkrii cont, m 
id. iun., 777*-80*. — Vita Oseae et Aggaei prophetarum, iv non. iuL, 
747. — * Passio S. Oswaldi regis, non. aug., 531-1*. — Vita S. Otmari 
ab., xvi kal. dec., 676-6*. 

* Vita S. Pachomii ab. prid. id. mai, 428-9. — Vita S. Pamphili ep. 
[Sulmonensis], iv kal. mai, 428-9». — Passio S. Pancratii mart, nr id. 
mai, 349-50. — Vita S. Pantaeni presb., non. iul., 594». — Passio 
S. Pantaleonis mart, vi kal. aug., 208*-10. — Passio SS. mart. Papiae 
et Mauri militum, iv kal. febr., 371 (7). — * Passio S. PannenH presb., 
x kal. mai, 5G2 (8). — Vita S. Paschasii ep. [Hiberni], xi kaL apr., 
752»-3 (9). — Passio SS. Patermutii et Copretis, xvin kaL ian., 1075. 

— Vita S. Pater niani ep., vi id. iul., 549*-50». — * Vita S. Patricii ep. 
[Hibernorum apostoli], xvt kal. apr., 429*-30. — * Passio S. Patrocli 
mart. [Trecensis], xn kal. febr., 569*. — Vita S. Paulae vid. [Romanae], 

(1) Ex Adone.— (2) Ex Actis S. Stephani I papae.»— (3) Ex Adone. — (4) Ex Actia 
S. Sebostiani. — (5) Alia recensio historiae ed. Aci. SS., OcL, L X. p, 139-40. Ine. : 
Sanctorum merita Deo et hominibus probanda „ Des. : Sed et filio eiu» sanctissimo 
Arnulfo praesule ac sanctissimis imperatoribus ae regibus ex eius genere procreatis 
amplius exstitit apud Deum et homines glorificato. — (6) Compendium Vitae «d. 
Aet.SS. Bdg.,l\l, p. 619 sqq. — (7) Ex Actis S. Marcelli papae. — (8) Ex Actis 
S. Laurentii — (9) Vid. nostra Aneedata, L 11 
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vi kaL febr., 1066-6*. — In conversione S. Pauli apost relatio ex 
dictis S. Gregorii papae, 325*-6*; Passio S. Panli apost edita a 
B. Lino papa, m kal. ioL, 830-2; et vid. Petrus. — Passio S. Pauli 
Cptani ep., vu id. iun., 593*-4. — Vita S. Pauli primi erem., iv id. 
ian., 873*-4*. -t * Vita S. Pauli ep. [Leonensis], iv id. mart, 476. — 
Vita S. Pauli Virdun ensis ep., vi id. febr., 946-7 T . — (Patdinus Ebora- 
censis ep., 1149). — * Vita S. Paulini ep. et conf. [Nolam], x kal. ini., 
430’- 1. — r Vita SI Paulini Treverensis archiep., prid. kaL sept,588 T . 

— Vita S. Pelagiae [Antiochenae], quae peccatrix appellatur, vm id. 
oct., 1082-2*. — Passio S. Peregrini ep. [Autissiodorensis], xvn kal: 
iun., 714-4*. — Passio SS. Pergentii et Laurentini fr at rum, m non. 
iun., 499-9*. — * Passio SS. Perpetuae et Felicitatis et aliorum, non. 
mart, 642-35*. — Vita S. Perpetui Traiectensis ep., prid. non. nov., 
417 (1). — Passio S. Petri Alexandrini ep., vi kaL dec., 124*-5*. — 
Conflictus SS. apostolorum Petri et Pauli cum Simone mago, iv kaL 
iul., 825»-8> Passio S. Petri apost. edita a B. Lino papa, m kal. iul., 
828 t - 30; Historia de cathedra S. Petri, vm kal. mart, 886*-8(2); 
Historia de festivitate S. Petri ad vincula, kaL aug., 896-7» (3); Octava 
apostolorum- Petri et Pauli, prid. non. iul., 1084*. — Passio S. Petri 
[Balsami] crucifixi, m non. ian., 987-7*. — Vita S. Petri Caelestini vel 
de Terra Laboris, xiv kal. iun.. 217*-9. — Passio SS. mart. Petri et 
Andreae, Pauli et Dionysiae [Lampsacenorum], id. mai, 493-4. — 
Passio S. Petri [martyris] de ord. praecL, m kaL mai, 1087-8. — Passio 
S. Petri Nicomediensis mart., ivid. mart., 591. — * Vita S. Petri 
Tarentasiensis ep., vm id. mai, 658*-9». — Vita S. Petri Thomae 
patriarchae de ordine Carmelit., vm id. ian., 1099-1100. — Vita 
S. Petronillae virg., prid. kal. iun., 103-3*. — Vita S. Pharaildis virg., 
id. iun., 421-1*; * Vita S. Phar. virg., prid. non. ian., 641*-2; (Trans- 
latio Pharaildis, 1142). — Passio S. Phileae ep. et Philoromi tribuni 
cum aliis , prid. non. febr., 589*-90. — Passio SS. Philemonis, Apollonii 
et Arriani, vm id. mart, 223*-5. — * Vita S. Philiberti ab., xm kal. 
sept., 581-1*. — Passio S. Philippi Alexandrini ep. [patris S. Euge- 
niae], id. sept., 573*-4. — Passio S. Philippi apost., kal. mai, 100»-1. — 
* Vita S. Philippi diaconi de septem primis, vm id. iun., 649. — 
Passio S. Philippi ep. [Heracleensis] et soc. eius, n kal. nov., 666*-7*. 

— * Passio S. Phocae mart. [ep. Sinope in Ponto], m non. mart., 
508*-9; Passio S. Phocae ep., prid. id. iul., 583*-4(4). — Passio 
S. Piatonis mart., kal. oct., 138-9*. — Passio SS. [ Pigmenii], Vivianae, 
Dafrosae. Fausti et aliorum mart., iv non. dec., 478*-9 (5). — (Pignte- 


(1) Ex Aegidio Aureaevallensi. — (2) et (3) Ex Legenda aurea. — (4) Alter textus 
exhibet compendium prioris. — (5) Compendium Actorum ed. Calai. Brux^ 1 1, 
p. 161 sqq. 
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nius presb., 1162). — Passio S. Pii primi papae, v id. iul., 1069. — 
Vita S. Finiti ep. [Cnossi in insula Creta], vi id. oct., 1122-2* (1). — 
Vita venerabilis Pippini primi ducis Brabantini, ix kal. mart, 1100- 
1100’. — Vita S. Plechelmi ep., id. iul., 547’ -9. — Passio S. Plutarchi 
et aliorum, iv kal. iul., 595’-6 (2). — Vita S. Polycarpi presb. [romani] 
et conf., vn kaL mart., 411’-2 (3). — Passio S. Polycarpi ep. [Smyr- 
nensis] et mart, vu kaL febr., 166’-8\ — Passio S. Polychronii ep n 
xm kal. mart, 836’-7. — Passio S. Pontiani mart., xix kal. febr., 
210 t - 11 y . — Passio S. Pontiani papae, xm kaL dec., 1070 r -l. — 
* Passio S. Pontii mart. [Cimellensis], prid. id. mai, 562*. — Vita 
S. Potentianae virg. [romanae], xnr kal. iun., 655’. —Passio S. Poten- 
tiam ep. [Senonensis], prid. kal ian., S?©*-!. — * Passio S. Pothini 
Lugdunensis ep., rr non. iun., 566»-7. — Passio S. Potiti mart., id. 
ian., 504’-6’. — Passio S. Praeiecti ep., vrn kal. febr., 559’-6Q r . —Vita 
S. Praxedis virg., xn kal. aug., 583. — Passio SS. Primi et Fetfdani, 
v id. iun., 821-2. — Passio S. Priscae virg., xv kal. febr., 342-3. — 
Passio SS. Prisci, Malchi et Alexandri, v kal. apr., 396’. — Passio 
S. Privati ep. [Gabalitani] et mart., xn kal. sept, 553-4. — * Passio 
SS. Processi et Martiniani, vi non. iul., 509’-10’. — Passio S. Procopn 
mart., vm id. iul., 542. — Vita S. Prosperi [Aquitani] de ordine regu- 
larium, vn kaL iul., 1123-3’ (4). — Passio et conversio SS. Christi 
mart. Proti et Hyacinthi, m id. sepi-, 70’-2. — (Ptolomaeus et Lucius 
mart., 1165). — (Pusinna virg., 1150). 


Vita S. Quadrati apostolorum discipuli et Atheniensis ep., vii kal. 
iun., 586 v . — * Passio S. Quintiliani et aliorum xvm [mart Caesar- 
augustae], in non. nov., 568. — Passio S. Quintini mart, prid. kaL 
nov., 273’-5. — Passio S. Quirini tribuni, m kal. apr., 705’-7’. — 
Quirio, vid. martyres Sebasteni. — Passio S. Quitteriae virg., xi kaL 
iun., 1007’-9. 


Vita S. Radbodi Traiectensis ep., m kaL dec., 418» et 420-20» (5). 
— * Vita S. Radiegundis reginae, id. aug., 441’-3. — Vita S. Ragenu- 
flae virg., prid. id. iul., 1115-6’.— Passio SS. Ravenni et Rasiphi, x kaL 
aug., 1035’-6 (6). — Passio S. Reginae virg., vn id. sept, 443. — * Vita 

(1) et (2) Ex Enaebio — (3) Ex Actis S. Sebastiani. — (4) Brevis notitia a Giele- 
manno, ut videtor, confecta. — (5) Compendium textos ed. Anal. Boii., t VI, 
p. 5-15, et JfG, Scr., L XV, p. 568-71«. — (6) Est boc breve compendium, cuius 
sin gulae de verho ad verbum leguntur in teitn longiore, qui ex codice 

anni 1529 editos est Act SS, IuL L V, p. 390-2. Excipiendus est tamen unus locos ; 
nempe pro sententia secunda num. 5, p. 391, ita cod. noster : Bertmberto quidem 
eiusdem eremi presbytero cognovimus referente quod, eum fuisset in somnis admo- 
nitus ut vaUi plantarentur ad constructionem ecclesiae _ (cetera ut in editis). 
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S. Reguli ep. [Silvanectensis], ni kal. apr., 648*-9. — Vita B. Reineri 
solitarii [Osnabrugensis], iii id. apr., 948’-9’. — Passio S. Reinildia 
virg., xvii kal. aug., 1055-5'. — * Vita S. Remacli ep., m non. sept., 
472*. — VitaS. Remigii archiep. [Remensis], id. ian., 115-8’; Transla- 
tio S. Remigii ep., kal. oct., 118’-20’ (1). — Vita S. Renoberti ep. 
[Baiocensis], ix kaL mai, 1036’-7. — Vita S. Reparatae virg., vui id. 
oct, 369'-70. — * Vita S. Richarii presb., vu id. oct., 636-6’. — Vita 
S. Richmiri conf., xvi kal. febr., 354-5’. — (Rigobertus ep., 1201). — 
* Vita S .Roberti ab. [Casae Dei], viu kal. oct., 431’-2. — Vita S. Roberti 
[Molismensis], primi ab. Cisterciensis, m kal. mai,993’—4’. — (Rochus 
conf., 1 155). — Passio B. Rolandi [militis Caroli Magni] et sociorum 
eius, xvi kaL iuL, 1102-3’. — Vita S. Rolendis virg., m id. mai, 759’- 
61*. — (Romanus mart. Antiochenus, 1166). — 'Vita S. Romani ab. 
[S. Benedicti Autissiodorensis], prid. kal. mart., 1094. — * Passio 
S. Romani militis [Romae] v id. aug., 563-3’. — Vita S. Romani Roto- 
magensis ep., x kal.nov., 1038-8’. — Vita S. Romarici ab., vi id. dec., 
418-8’. — Passio S. Rufi mart., vi kal. sept., 409’-10. — Passio 
SS. virg. Rufinae et Secundae, vi id. iul., 544-4’. — Passio SS. Rufini 
et Valerii, xvm kal. iuL, 1096-6’. — Passio S. Rumoldi ep., kal. iul., 
171-3’. — Vita S. Roberti conf. [h. e. Ruperti ducis Bingensis], id. 
mai, 982’-3. — Vita S. Ruperti ep. [Salisburgensis], vi kal. apr., 
1009-10. 


Vita S. Sabinae virg. [Trecis],iv kal. sept., 746. — Passio S. Sabini ep. 
[Canusini] et soc. eius, xra kal. aug., 1088’-9 (2). — * Passio S. Sabini 
ep. [apud Spoletum] et soc. eius, m kal. ian., 563’-4.— * Vita S. Sala^ 
btrgae abb., x kal. oct., 555’-6. — Vita S. Silvii [immo Saleii] Albi- 
gensium ep., iv id. sept, 1023*-4 (3). — * Vita S. Saleii ep. [Ambia- 
nensis], v kal. nov., 648-8’. — Passio S. Saleii ep. et mart. [apud 
Valencenas], 213-4 — * Vita S. Samsonis ep. et conf., v kal aug., 
432-3. — Vita S. Sanctini ep. [Meldis], v non. oct., 460M. — Passio 
SS. Saturnini et Sisinnii, m kal. dec., 535-5’ (4). — Passio S. Saturnini 
ep. [Tolosani] et mart, m kal. dec., 125’-6. — * Passio S. Saviniani 
ep. [Senonensis], prid. kal. ian., 570’. — Passio S. Saviniani mart 
[Trecis], rv kal. febr., 1096’-7. — Vita S. Scholasticae virg. [sororis 
S. Benedicti], rv id. febr., 203’-4. — Vita S. Sebaldi, filii regis Datiae, 
xiv kal. sept, 1062*-4. — Passio S. Sebastiani mart, xm kal. febr., 
291-1*. — Passio S. Secundi mart [Astensis], m kal. apr., 1088-8*. — 

(1) Ex Vita : Aci. SS., Oct L tp. 161-2, nam. 115-24; p. 165, num. 133, 134; 
p. 164, num. 196, 127. — (2) Compendium Passionis editae apud Baluzium, Miscel- 
la nen, ed. Mansi, t I, p. 12-14. — (3) Ex Greg. Turon. — (4) Ex Actis S. Marcelli 
papae. 
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* Passio S. Seeundiani et aliorum, v id. aug., 564-4*. — Vita S. Sego- 
lenae vid., ix kal. aug., 607-7*. — * Passio S. Serapiae virg., m non. 
sept., 444-4’. — * Vita S. Serapionis [Sindonitae] erem., xn kal. apr., 
655 (1). — Passio SS. Sergii et Bacchi mart, non. oct, 121*-3*. — 
Vita S. Sergii primi papae, yi id. sept., 768*-9. — Vita S. Servatu ep. 
[TraiectensisJ.m id.mai,263*-6*. — * Vita B. Servuli paralytici, x kal. 
ian., 635*-6 (2). — Vita S. Severae virg. et abb. [Treverensis), xm kaL 
aug., 1112-2* (3). — Vita S. Severi ep. [Ravennatis], pridem textoris 
lanarii, kal. febr., 764-5* (4). — Vita S. Severi presb. [Viennensis], 
xmi kal sept, 676*-8. — * Vita S. Severini ab. [Agaunensis], m id. 
febr., 647*-8. — Vita S. Severini Coloniensis ep., x kal. nov., 235-6. — 
VitaS. Siffridi ep., xv kaL dec., 1106-8* (5). — * Passio S. Sigismundi 
regis Burgundionum, kaL mai, 1072-2*; (Sigismundns rex et mart, 
1 152). — Passio S. Silverii papae, xn kaL iuL, 501-1*. — Vita Silvestri 
sancti papae, prid. kaL ian., 72-5; (Silvestri disceptatio 299). — * Vita 
S. SUvim ep. [Morinorum], xv kal. mart, 461-1*. * Vita S. Simonis 
comitis [Grispeiensis], prid. kaL oct, 647*. — Passio SS. apost Simo- 
nis et Iudae,vkaL nov n 858*-61. — Passio B. Simonis pueri [Triden- 
tini], ix kal. apr., 1125-6*. — Vita S. Simplicii ep. [Augustodunensis], 
vm kal. iul, 539* (6). — Passio SS. mart. Simplicii, Faustini et Bear 
tricis sororis eorum, iv kal. ang., 357*-8. — Vita S. Simplicii papae, 
vi non. mart, 1067*. — Passio S. Sisinnii mart [Tridentini] et soc. 
eius, iv kaL iun., 496*-9. — Passio S. Sixti primi papae, vm id. apr., 
1068. — Passio S. Sixti [II] papae et soc. eius, vm id. aug., 838-8*. — 
Vita S. Sixti tertii papae, v kaL apr., 766*-7. — Vita SS. ep. Remen- 
sium Sixti et Sinicii, prid. kaL sept, 6234.— VitaS. Sollemnis ep^ vn 
kal- oct, 659*-60*. — Passio S. Sophias cum tribus filiabus suis, kaL 
aug., 587*-8. — (Sosius diae, et mart., 1165). — Passio SS. Sosthenis 
et Victoris, iv id. sept, 1079-9* (7). — Passio SS. mart Speusippi , 
Eleusippi et Meleusippi, xn kal. febr., 331*4. — Vita S. Spiridioms 
ep., xm kal. ian., 603-3*. — Passio S. Stanislai ep. [Cracoviensis], m 
id. apr., 103940*.— Vita S. Stepkani ep. [Diensis] de ord.Cartusiensi, 
vn id. sept, 1055*-8*. — * Vita S. Stepkani conf. [Grandimontensis], 
id. febr.,471*-2*. — Passio S. Stephani papae [I], ivnon. aug., 360-1 
et 837*-8. — Vita S. Stephani secundi papae, v kal mai, 770»-l*. — 

(1) Ex Historia Laueiaca, cap. 83. — (S) Ex Greg. Magno, Dialog., IV, 14. — 
(3) Ex Vita S. Modoaldi. — (4) Compendium Vitae auctore Liudolfo ; at post libri I 
num. 5 inserta sunt haec verba : Denique cottidie quaerebat vietum et veetitum 
eum officio suo mechanico ; qui habebat quendam familiarem fidelem nomine 
Fer rus, qui tunc temporie erat tonsor pannorum et ipsi fideliter oervivit. Vide 
supra de S. Ferro. — (5) Compendium textua ed apud Vine. Barralim, Chroncdogia 
eundorum . . ineulae Lerineneie (1613), t II, p. 1303. — (6) Ex. Gref. Taran. — 
(7) Ex Actis S. Euphemiae. 
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Passio B. Stephani protomart, vn kal. ian., 894-6 ; Historia inventio- 
nis S. Stephani protomart., m non. aug., 358-60. — (Stephanus rex et 
conf., 1170). — * Vita S. Sulpicii Bituricensis ep., xvi kal. febr., 635’. 

— Passio S. Susannae virg., m id. aug., 1014’ -6. — Vita S. Switberti 
ep. et conf., kal. mart., 1024-6’. — * Passio S. Symeonis ep. [Hieroso- 
lymitani], propinqui Domini, xii kal. mart., 572’ et 959-9’. — Passio 
S. Symeonis ep. [Seleuciae] ac soc. eius, xi kal. mai, 601-3(1). — 
Vita S. Symeonis senis, qui Christum infantem portavit, vra id. oct., 
1061-1’. — Vita S. Symeonis monachi [stylitae], non. ian., 261’-3. — 
* Vita S. Symeonis monachi [Treviris], kal. iun., 433-4 et 950’- 1’. — 
Passio S. Symphoriani mart. [Augustodunensis], xi kal. sept., 168’-71. 

— * Passio S. Symphorosae cum septem filiis, xv kal. aug., 577’. — 
Passio S. Symphronii et soc. eius, vn kaL aug., 839’-40’ (2). 

* Passio S. Tarachi cum soc. suis, v id. oct., 564’-5. — * Passio 
S. Taurini ep., m id. aug., 571’-2. — Passio S. Tdesphori papae, vrn 
id. ian., 1067. — Vita S. Terentii [Viennensis, qui et Mettensis fuisse 
fertur], v kal. nov., 669’-70. — Passio S. TertuUini mart., prid. non. 
aug., 841’-2 (3); (Tertullinus presb., 1150). — * Vita S. Theclae virg. 
[discipulae Pauli apost], ix kal. oct., 403’-4’. — Vita S. Theobaldi ep. 
[Eugubini], xvukaL iun., 717 T -21 (4). — * Vita S. Theobaldi erem, [in 
dioecesi Vicentina], prid. kal. iul., 392^-3 ; * Vita S. Thietbaldi presb., 
prid. kaL iul., 646 T -7. — (Theodardus ep. et mart, 1132). — Vita 
S. Theodorici ab. [Andagiuensis], ix kal. sept., 1126’-7’. — Vita 
S. Theodorici ab. [in Monte Or], kal. iul., 434-4’. — Passio S. Theo- 
dorae Antiochenae [immo Alexandrinae] virg., iv kaL mai, 1086’- 
7 (5). — Vita S. Theodorae electae, vi id. iul., 1081-2 (6). — Passio 
S. Theodori [seu Theoderiti], presb. [Antiocheni], x kal. nov., 605- 
■5’ (7). — (Theodorus Cantuariensis ep., 1148). — Passio S. Theodori 
mart, v ii nov., 153-4’. — * Passio S. Theodosiae virg., iv non. apr., 
443’-4 (8). — * Passio S. Theodotae cum tribus filiis, rv non. aug., 
536-6’. — Vita S. Theodulfi ab. ord. S. Bened. [in Monte Or), kal. 


(1) Versio latina Sozomeni, lib. II, cap. 8-14. — (2) Ez Actis S. Stephani I papae. 
— (3) Ex iisdem. — (4) 'Est haec Vita S. Ubaldi Eugubini ab ipso Theobaldo con- 
scripta (ed. Aet. SS, Mai. t. III, p. 630-7 ; om. prol.), in qua pro Ubaldo ubique 
Theobaldus nominatus est (cfr. Act. SS., 1. c., p. 628, num. 3); addidit etiam ad 
calcem falsarius notam temporis, quae Theobaldo conveniret (cfr. ibid.). — 
(5) Compendium Actorum ed. Aet. &£, Apr. t IO, p. 573 sqq. — (6) Acta fabulosa 
de quibus ibicL, Sept. t. III, p. 785, •.•um. 5 sqq. — (7) Rufi ni Aquil., Hiet. eccl., t. H, 
cap. 35, 36 (Migne, P. L, t XXI. coi. 5034) ; verum post verba : deponi deeculeo 
iussus est, ita pergit fabulator noster : Igitur beatus Theodorus confessione martyr 
H officio presbyter (!) per imrunia tormenta capite propter Christum truncatus 
cmt. — (8) Compendium Acto.um ed. Calai. Brux., 1. 1, p. 164 sqq. 
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mai, 762-2». — Passio S. Thcogenis mart, ot non. ian., 570-70». — 
Passio S. Thomae apost., xu kal. ian., 241*-4* ; (Thoraas apostolos 
292); Historia de translatione S. Thomae apost, v non. iuL, 747* et 
195»-6’ (1). — Vita S. Thomae de Aquino conf., non. mart., 108-10*; 
Translatio S. Thomae de Aquino, 1108*-9. — Passio S. Thomae Can- 
tuariensis ep., nn kal. ian., 288*-9*. — Vita S. Thomae Herefordiensis 
ep., n non. oct, 978*-9. — * Passio S. Thraseae Eumeniensis ep., m 
non. oct, 578». — * Passio S. Thyrsi mart, v kal. febr., 565. — 

* Passio SS. mart Tiburtii et Valeriani et Maximi, xvm kal. mai, 
149*-51. — * Passio S. Tiburtii mart. [Romani], iii id. aug., 574 (2). 

— * Vita S. TiUonis mon. et conf, vn id. ian., 462. — Passio 
SS. mart Timothei et Apollinaris, x kal. sept., 93**4. — * Passio 
S. Timothei apost, n kaL febr., 572-2* et 1002-2*. — Passio S. Timo- 
thei mart. [Romae], xi kaL dec., 168* (3). — * Passio S. Torpetis 
jnart., xvi kal. iun., 565*. — (Torquatus mart, 1164). — * Passio 
S. TranquiUini mart., prid. non. iuL, 578 (4). — * Vita S. Trudonis 
ix kaL dec., 436-7. — * Vita S. Tryphoniae imperatricis, xv kal. nov., 
665» (5).— *Passio S. Tryphonis mart. [Nicaeni] m non. mai,474 (6). 

Passio S. Valentini ep. [Interamnensis], xvi kal. mart, 96*-7*. — 
Passio S. Valentini presb. [Romani], xvi kaL mart., 97*-8. — * Passio 
S. Valeriae coniugis S. Vitalis mart, iv kaL mai, 641-1*. — * Passio 
S. Valeriani mart [Trenorchiensis], xvn kaL oct, 573. — * Passio 
S. Valerii ep. [Caesaraugustani], xrv kal. febr., 534 (7). — * Vita 
S. Valerii Treverensis ep., iv kaL febr., 435*-6. — (Valerius ep. et 
mart, 1170). — Vita S. Vdalrici ep. [Augustani], iv non. iuL, 971-1*. 

— Vita S. Vedasti ep., vrn id. febr., 91*-2; Translatio S. Vedasti ep., 
kaL oct, 868*-9. — * Vita S. Venantii ab. [Turonensis], m id. oct, 
646*; Vita S. Venantii ep. [immo abbatis], m id. oct., 663-4. — Vita 
S. Veronae virg., tv kaL sept, 853-4*. — Manifestatio ossium S. Veroni 
conf., prid. kal. febr., 753-4* (8). — Passio S. Victoriae virg., x kaL 
ian., 305-5* (9). — Passio S. Victorini ep., non. sept., 656-6* (10). — 
Passio SS. Victoris et Coronae, prid. id. mai, 339*-40». — * Passio 
S. Victoris Massiliensis, xn kal. aug., 568-8*. — Passio S. Victoris 
[Mauri] Mediolanensis, vm id. mai, 412. — Passio S. Victoris papae, 
y kal. aug., 656*. — Vita S. Victurii Cenomannensis ep., kaL sept, 
1016*-7. — Vita S. Vigilii papae et mart., prid. kal. febr., 766. — 

(1) Miracula ed. ibid.,p. 1324. - (2) Ex Actis S.Sebastiani. — (3) Ex Vita Silvestri. 

— (4) Ex Actis S. Sebastiani. — (5) Ex Actis S. Laurentii. — (6) Compendium Acto- 
rum ed. Catal. Pari»., 1. 1, p. 284-92. — (7) Aci. SS., Ian. 1 11, p. 835, nnm. 11, 12. ■ 

— (8) Ex opusculo OlbertL — (9) Qualis descripta est Catal. Brux., L I, p. 383, S*. i 

— (10) Ex Adone. 
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* Vita S. Vigoris ep. et conf., kaL nov., 635-5'. — Passio S. Vineentii 
levitae [Aginnensis],. v id. iun., 499»-500. — Passio S. Vineentii 
[Caesaraugustani] njart edita a B. Augustino, n kaL febr., 331»-4. — 
Vita S. Vineentii [Ferrerii] conf. de ord. praed., non. apr., 484-5 v . — 
Vita S. Vineentii [Madelgarii] comitis, prid. id. iol., 582’-3. — Vita 
SS. Vineentii, Orontii et Victoris, n kal. febr., 1094-4». — Vita S. Vita- 
tioni papae, 771 T . — Passio S. Vitali» mart. [Ravennatis], iv kal. mai, 
823-3* . — Passio SS. Viti, Modesti et Crescentiae, xvn kaL iul., 219- 
21». — VitaS. Widonis [h. e. Vitoni Virodunensis] ep., v id, nov., 
673». — Vita S; Vineentii [immo ViventiiJ presb. et conf., xm kal. 
ian., 982-2» (1). — Viviana, vid. Pigmenim . — Vivianu », vid. 
Bibianus. — Passio SS. undecim milium virginum, xn kal. nov., 864-6; 
Revelatio venerabilis Elisabeth de Schonaugia de sodalibusS.Ursulae 
reginae, 726*-31»; (Undecim milia virgines, sermo, 1182). — Passio 
S. Urbani papae, vm kaL iun., 817-8. — Vita S. Ureicini [ep. Bituri- 
censis], qui fuit Nathanael, v id. nov., 672»-3». — Vita S. Ursmari ep., 
xrv kaL mai, 176-7». — Ureula, vid. Undecim milia virg. — * Vita 
S. W alar ici ab., prid. id. dec., 462»-3. — Vita S. Walburgis virg., 
kaL mai, 326»-8. — Vita S. Waldedrudit electae, v id. apr., 444*-5». 

— Vita S. Waldradae virg., m non. mai, 410-10». — Vita S. Waltiri 
ab. [S. Martini iuxta Pontisaram], v non. mai, 798»-801 T (2). — Passio 
SS.mart. Wqltfridi et Radfridi, m non.dec.,495»-7 (3). — Vita B. Walt- 
fridi ab. [Palatioli], xvi kal. mart, 1026»-8. — Vita S. Waltgeri 
[comitis Hervordiae], xvi kaL sept, 1028-9 T . — Vita S. Wandregisili 
ab., n kal. aug., 1054»-5 ; Translatio S. Wandregisili et aliorum apud 
Gandavum, ui non. sept., 749 ; (Vita Wandregisili, 1140). — Passio 
S. Wenceslai ducis, xv kal. oct, 712-3». — Vita S. Wendelini confl, xr 
kal. nov., 762»-3*. — Passio S. Wenefridae virg., ni non. nov., 792-2’. 

— Vita S. Werenfridi presb., xn kal. sept, 337»-9». — Passio 
B. Wemeri pueri, xm kal. mai, 941-2. — S. Wilgef ortis virg. xm kaL 
aug., 791*-2. — Vita S. Willehadi Bremensis ep., vm id. nov., 671^2». 

— Vita S. Willei seu WiUeici presb. de ordine regularium, vi non. 
mart., 948-8» (4). — Vita S. WiUibrordi ep., vn id. nov., 344-0. —Vita 
S. Winnoei ab., vm id. nov., 531 T -3. — Vita S. Winicaloei ab., v non. 
mart., 463-3». — VitaS. Wironis ep., vm id. mai. 8l0»-ll». — (Wivina 
abb., 1129). — Vita S. Wlmari presb., xv kal. iuL, 363»-5; S. Wlmari 
presb., xm kaL aug., 471-1». — (Vvlstanu» ep., 1145). — Vita S. WoU 
bodonis ep., xi kal. mai, 900». — Vita S. Wolfkangi ep., prid. kal. nov., 
903-4. — Vita S. Wolframmi ep. [SenonensisJ, xm kal. apr., 201»-3*. 

(1) Compendium textns ed. Act.'SS., Ian. L I, p. 80412, mun. 142. — (2) Act. 
8S n Apr. L I, p. 754-7. — (3) Vid. nostra Anecdota, 1. 13. — (4) Ex Pseudo-Mar- 
oellino. 


Digitized by t^.ooQLe 



42 


DE HAGI0L0G10 BRABANTINORUM 


Vita S. Zachariae papae, id. mart., 770-70 T . — Vita Zachariae 
prophetae, vm id. sept., 745-6. — Vita S. Zenobii Florentini ep., vm 
kal. iun., 1075’-8. — Miraculum de S. Zenone ep., prid. id. apr., 
1002" (1). — Passio S. Zephyrini papae, tu kal. sept. , 1069 v -70. — 
* Passio S. Zoe uxoris Nicostrati mart., m non. lui., 578 (2). — Vita 
S. Zosimi papae, xiu kal. dec., 1070’-!. 


H. HAGI0L0GIUM BRABANTINORUM. 


YID. SUPRA, p. 11-12. 

Codex bibi, privatae Caesaris austriaci 0363. 

Constat tomis duobus membraneis (0“,382 X 0,27), quorum prior folia habet 
318, praeter insiticia septem in capite, alter folia 335, praeter insiticia item sex. 
Ambo una manu eaque bellissima descripti sunt binis columnis; in utroque ad 
calcem scriptum legitur manu prima : Liber monasterii Rubee Valli e in Zonia 
iuxta BruxeUam , scriptus per manu» fratri» Iohanni» Gieleman» sacerdoti » pro- 
fessi eiusdem monasterii . Oretur pro eo. Pro libraria. Addidit autem manus paulo 
recentior : Obiit anno 1487 (aetati» suae 60 0 : haec ultima in solo tomo II). Utrim- 
que sub initio in foliis insiticiis exaratus est index contentorum secundum ordinem 
alphabeti ordinatus, depictaque auro et vividis coloribus venustissima imago alta 
centim. 28, lata centim. 19. De his iam paulo uberius. 

Nimirum in tomo I, fol. m T , sub pictura laudata leguntur ista : Haec figura 
repraesentat S. Karolum Magnum , imperatorem Romanorum , regem Francorum 
ae ducem Brabantinorum, et omnes sanctos et sanctas, qui prodierunt de stirpe 
ipsius ante et post. Reapse eminet in pictura grandior imago Karoli Magni, cuius 
pallii extremas oras manu sublevant ex una parte S. Albertus Leodiensis episcopus 
et martyr , ex altera S. Ludovicus Tolosanus episcopus et confessor . Intra autem 
pallii latitudinem coronae inst&r stant 8. Ludovicus rex , S. Amulfuc episcopus, 
8. Guilhelmus eremita, atque ex altero latere S. Gertrudis, S. Begga, S. Gudila, 
S. Amelberga, omnes perpulchre depicti et nominibus suis distincti. In eodem 
tomo fol. m et fol. v T bis exaratum est schema quoddam seu scacarium, alternis 
coloribus depictam; quod videsis in nostris Anecdotis, IL 1. 


(1) Ex Greg. Magno, Dia U IU, 19. — (2) Ex Actis S. Sebastiani. 
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In altero tomo foL iv* depicta est arbor adulta, ex emas floribus singulis emer- 
gant imagines singulorum sanctorum rei sanctarum, quorum haec nomina inscri- 
pta leguntur : 8. Oda virgo, S. Bumddue, 8. Gammarus confessor, S. Wivina abba - 
fissa, & Luytgardis monidUs, 8, Tkeodardus episcopus et martyr t 8 Lambertus 
episcopus et martyr ; sed et prope stirpem arboris, quam brachio complectitur, stat 
imago longe maior S. Halenas reginae et virginis , a duobus carnificibus appre- 
hensae. Infra legitur : Haec figura repraesentat sanctos et sanctas in Brabantia 
natos seu conversatos, qui non prodierunt de stirpe ducum Brabantiae, sed aliunde. 
Folio autem ir T recensentur Civitates Brabantiae cum oppidis et villis earum 
quam plurimis; quem catalogum videsis in nostris Aneedotis, II. 2. 

Ablatae sunt ab utroque codice schedulae papyraceae, quae interiori tegamini 
agglutinatae erant et in quibus, ut videtur, scuta gentilicia erant ^elineata (vid. 
supra p. 5, not 3). 

In bibliotheca Rubeae Vallis, quemadmodum ex laudato eiusdem catalogo ms. 
(de quo supra p. 15) novimus, signati erant duo tomi illi 1. 84. P. et l. 85. P. 


TOMUS L 

1° Prologus in librum qui intitulatur Agiologus Brabantinorum 
(foL 1-1*). 

Ex hoc prologo quae scire utile erat, edidimus supra, p. 11. 

2° Incipit Agiologus Brabantinorum, et primo Vita gloriosae ac 
generosae virginis Christi Ghertrudis abbatissae Nivellensis 
(fol. 1M9). 

Vita tribus libris conscripta, quam ed. G. ▲ Rygebl, Vitae S. Gertrudie narra- 
tiones tres (1632), p. 105-93. Pro secundo libro legitur textas e<L ibicL, p. 35 sqq. 

3° Vita S. Beggae viduae, matris ducum Brabantinorum, sororis 
germanae B. Ghertrudis virginis (fol. 19*-23). 

Act. 88. Belgii , t V, p. 111-24 

4° Vita S.Modoaldi archiepiscopi Treverensis, avunculi SS. Gher- 
trudis et Beggae, cum Vita S. Severae sororis eius, sanctimo- 
nialis et abbatissae (fol. 23*-32*). 

Act.S8.,MsiL III, p. 51-61 Ante num. 27 (p. 56) praefixum est hoc lemma : De 
V Severa sorore B . Modoaldi. 

5° Transitus S. Idubergae viduae, sororis S. Modoaldi et matris 
S. Ghertrudis, cuius Vita habetur in Vita illius (fol. 33-4*). 

Vita de qua Henschenius, Act. Mai t II, p.306, num. 5. 

6° Finito S. Ydubergae transitu, sequitur sermo pulcherrimus de 
laude filiae ipsius, S. Ghertrudis virginis (fol 34 T -38). 

De quo ibid^ Mari, t II, p. 593, num. 6, et in nostro' Catal. Brux ., t H, p. 398» 6°. 
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7° De examinatione reliquiarum S. Ghertrudis virginis et qui- 
busdam miraculis apud ipsas meritis eiusdem contingentibus 
(fol. 38-9). 

Ed. ex hoc cod. Act. SS, t Mart L II, p. 599-600, append. II. 

8° Vita S. Odae viduae ac matris B. Amulphi principis et postea 
episcopi, soceri S. Beggae (fol 3940*). 

Act* SS n Oct. t X, p. 13940. Praemissos est prologus, qui inc. : Descripturus 
vitam et actu* .. 

9° Vita S. Bavonis comitis primo Brabantini, postmodum apud 
Gandavum humilis monachi (fol 41-3*). 

Auctore Theodorico. Act, SS. f Oct 1 1, p. 243-53. Multa passim omissa sunt vel 
contracta, et pro prologo Theodorici praefixus est prologus, qui inc. : Cum omnibus 
hominibus ad agnoscendum et diligendum Creatorem suum,*, 

10° De loco quietis ipsius (fol. 43*4*). 

Ex Miraculis. Ibid., p. 394-6, num. 5-23, compendio. 

11° Miracula S. Bavonis (fol. 44*-7). 

Ibid., p. 298-303, num. 24-54, compendio. 

12° De translationibus corporis eiusdem sancti (fol. 47-8*). 

Ibid., p. 269-70, num. 8083; subiuncta sunt secunda translatio et miracula ed. 
MO, 9 Ser. t. XV, p. 597-9; compendio. 

13° Vita beatorum Ludowici seu Qodovei, regis Francorum 
primi christiani, et Clothildis coniugis eius atque aliorum 
(fol 49-66*). 

Inc. prol. Ea quas a sanctis gesta sunt vel geruntur \ si quis voluerit ~ Inc. Cum 
gens Francorum , ut historiae produnt , de Troica civitate*.* 

Adnoto etiam rubricas quibusdam capitulis praefixas : 

Ante cap. x (fol. 53*) : Ds S. Arnulpho kpiscopo it marttrx: Hoc in tempore 
B. Amolphus B. Remigii in baptismo filius.,* 

Ante cap. xv (fol. 54) : Ds S. Sioismusdo BuRGumxoiani rsok ac marttrx : Eo autem 
tempore aedificabat Sigismundus rex monasterium 83. Agaunensium m Bur - 
gundia .*. 

Ante cap. xtu (foL 55) : Ds S. Glodoaldo pr xsbtter o : His itaque gestis , Clodoalr 
dus filius Lodomiris-. 

Ante cap. xxm (foL 56*) : Ds S. Guxtrajoio rbgk : Anno im p eratoris Mauritii 
secundo Francorum rex Guntrannus in venando*** 

14* Vita S. Dagoberti, regis incliti Francorum, de stirpe ducum 
Brabantinorum (fol. 57-64*). 

J/G, Ser. rer. merov., t II, p. 401-95 ; praefixos est prologos, qui inc. : Pramtaa- 
Ussimi Francorum monarchae *** virtuosos actus pro modulo meo~* 

15* Vita S. Tradonis confessoris Christi (fol. 65-72*). 

Auctore Donato. Minoum, Atia, saec. II, p. 1071-86 et Acta SS. BAgii, t Y, 
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p. 2347. Pro prologo Donati descriptas est alter,qui inc. : Cum condet propagat ri- 
cm dominica « laudi» relationem— 

16° Vita S. Vincentii cognomento Madelgarii, comitis Hannoniae 
[ac ducis Hibemiensis (1)] et coniugis S. Waldetrudis, quae ^ 
soror exstitit B. Aldegundis et consanguinea B. Ghertrudis 
virginum Christi (fol. 73-9’). 

Ad. S&, IuL t m P- 668-77. 

17° Liber miraculorum B. Vincentii post mortem eius patratorum 
(foL 79*-83 t ). 

Ibid., p. 67880, nam. 1-11. 

18° Vita B. Waldetrudis conthoralis S. Vincentii, comitissae 
Hannoniensis (fol. 83 T -7 T ). 

Auctore Philippo de Harvengt. Miora, P. L., t CCIII, coi. 1375-86. Om.proL 

19° Vita S. Aldegundis virginis, germanae S. Waldetrudis viduae, 
quae ambae S. Ghertrudis exstitere consanguineae (fol 87»-92). 

Ad. SS., lan. L II, p. 103540. 

20° Prologus in Vitas SS. prolium BB. coniugum Vincentii et 
Waldetrudis, scilicet Landrici, Madelbertae atque Aldetrudis 
(fol. 92»). 

Ed. adhibito hoc cod., ibid., Apr. L II, p. 480-1, nam. 1. 

21° Vita S. Landrici Mettensis episcopi et confessoris Christi 
(foL 92»-4). 

Ed. adhibito eodem, ibid., p. 481-2. 

22° Vita S. Madelbertae sororis eius (fol. 94-5»). 

Ed. ex hoc cod. ibid., Sept L III, p. 108-11. 

23° Vita S. Aldetrudis sororis eius (foL 95»-6»). 

Ed. ex eodem ibid., Febr, t III, p. 510-1. 

24* Sequitur genealogia S. Waldetrudis (fol. 96»). 

Nihil praebet quod non sit ex Vitis sapra descriptis notissimam, et videtur a 
Gielemanno confecta. Inc. : Notandum ed hic ad texendam genealogiam— 

25° Vita S. Landradae virginis, quae fuit de stirpe Karolidarum 
(fol 97-100»). 

Act. 88., Iui. t n, p. 6234, nam. 27-28, et p. 625-8, scilicet cum prologo et mira} 
colis. 

26° Revelatio de adventu SS. Landradae virginis, Landoaldi 
archipresbyteri ac -sociorum ipsius in civitatem Gandensem 
(fol. 101-4»). 

Ibid., Uart L III, p. 43-7, nam. 1-21. 


(1) Da ad calcem miraculorum. 
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27° Vita S. Gudilae virginis de stirpe Karolidarum, cuias corpus 
quiescit in Bruxella Brabantiae (foL 105-9*). 

Vita anonyma ed. Ibid., Ian. t I, p. 594-90, quibusdam subinde rescissis vel 
leviter mutatis. Sic in initio pro : Igitur Sigiberti regis temporibus, ita noster : 
Igitur sanctissimae virginis Gertrudis temporibus. Vitae praefixus est prologos 
ed. Catal. Brux n 1 1, p. 991, 44f. 

28° Passio S. Raineldis virginis, sororis couterinae praedictae 
virginis, de stirpe Karolidarum, apud Sanctas in Hannonia 
quiescentis (foL 109M2"). 

Act. SSL, IuL t IV, p. 176-8. Praemissus est prologus, qui incipit : Congruum est 
et utile populorum turbis. 

29° Vita S. Bathildis Francorum reginae, coniugis Clodovei regis 
Francorum secundi huius nominis, quae fuit affinitate coniuncta 
stirpi Karolidarum (foL 113-7 V ). 

Recensio ed. ibid., Ian. L II, p. 749-6. 

30° Vita S. Radegundis reginae, coniugis Clodovei regis Fran- 
corum huius nominis secundi, quae et ipsa exstitit affinitate 
coniuncta stirpi Karolidarum (fol. 117M)*). 

Compendium ex libellis Fortunati et Baudonivi&e confectum. Praefixus est pro- 
logus, qui inc. : Sanctorum sanctarumqus vita, quamquam sit gloriosa in exemplis, 
ad narrandum tamen plerumque fit difficilis ... 

31° Vita S.Lupi Senonensis episcopi, stirpi Karolidarum affinitate 
coniuncti (fol. 119*-20 r ). 

Compendium Vitae ed. Act. 8S n Sept 1 1, p. 956-66. 

32° Vita sanctissimi confessoris Christi ac Suessionensis episcopi 
B. Amulphi, e Brabantinis nati {fol. 121-7). 

Compendium Vitae auctore Hariulfo ed. cum alibi, tum Act. S&, Aug. t III, 
p. 29064. Pro epistulis, quae in capite legi solent, scripsit Gielemannus prologum, 
qui inc. : B. Amulphi gloriosi episcopi et confessoris 

33° De translatione corporis S. Amulphi (127-7 T ). 

Desumptum compendio ex tertio libri Hariulfi, cap. xv sqq. (Act SS^L c., p. 257, 
nnm. 129 sqq.). 

34? Vita S. Idae viduae et Boloniensis comitissae de stirpe 
Karolidarum (fol 127 T -8 V ). 

Auctore Gielemanno. Ed. ex hoc cod., ibid., Apr. t II, p. 145-6. Post clausulam 
haec in cod. sublecta sunt : Explicit Vita S . Idae comitissae Boloniensis de stirpe 
Karolidarum , matris Godefridi et Balduini postmodum regum Hierusalem; de 
quibus mater eorum prophetaverat quod interra promissionis coronam portare 
deberent; quod postmodum rei probavit eventus. 

35° Vita S. Amulphi, soceri B. Beggae, qui primo fuit princeps 
Brabantinorum, postea episcopus Methensium (fol 129-32 v ). 

MG. t Ser. rer. merov., t II, p. 432-46. Sed alius praefixus est prologus, qui inc. : 
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feneranda commemoratio B. Anidphi*; subiuncta est clausula : Ecce reveren- 
tissime domi ac Clodulphe^ (cfr. ibkL p. 446). 

36° Notabile quiddam de S. Arnulpho (fol. 132*-3*). 

Ex Pauli diaconi Getiis ep. Mettensium, ed. Act. SS., IuL t IV, p. 446-7; om. 
ultima sententia : Quarum ... 

37° Gesta S. Huberti consobrini B. Amulphi praescripti, comitis, 
postmodum episcopi Traiectensis, praesertim de ipsius con- 
versione ac post mortem translatione (fol 133*-5 T ). 

Vita quarta ed. Act. SS., Nov. t I, p. 832-3, quibusdam omissis. Ultimis 
verbis assuta sunt fragmenta nonnulla desumpta ex Vita eiusdem auctore Iona, 
num. 1 sqq. (ibid., p. 806 sqq.) ; sed et alia non pauca hinc inde inseruit Gide- 
mannus, nulla utique fide digna, quae a Iohanne Ultram oeano aliisve acceperat 

38p De translatione S. Huberti (fol 135 T -7*). 

Excerpta quaedam ex libello Ionae inde a cap. xv et ex secundo libro miraculo- 
rum (ibid., p. 815-8, num. 24 sqq. et p. 823-5, num. 1-15). 

39° Vita S. Wandregisili abbatis, nepotis S. Amulphi episcopi et 
patruelis Pippini secundi ducis (fol. 137 T -44*). 

Ibid., IuL t V, p. 272-81 ; om. prologus Scripturus^; pro quo legitur prologus 
Ad summam.~ editos apud Surium ad d. 22 iulii 

40° Translatio eius apud Gandense coenobium (foL 144*). 

Compendium narrationis editae ibid., p. 296-301, num. 2140. 

41° Vita SS. Virginum Harlindis et Rcnulae germanarum ac 
sanctimonialium (fol. 145-7). 

Ed. adhibito hoc co<L, ibkL, Mart t. m, p. 386 sqq. Desinit textus sub initio 
num. 25 (-. vota, p. 391, lin. 4) et nonnulla subinde sunt omissa. 

42° Vita S. Adiliae virginis, abbatissae, apud Geldoniam in Bra- 
bantia corporaliter quiescentis (fol 147-52). 

Prologus ed. ex hoc cod. ibid., Iun. L V, p. 588, num. 4; sequitur VHa S. Ottiliae 
alsaticae, nuper edita Anai. Boli* L XIII, p. 032; cfr. ibkL, p. 7, sub nmn.25,et 
nota codicem nostrum aliquot annis antiquiorem esse Parisino. 

43° Vita compendiosa S. Waldradae virginis et abbatissae (fol. 
152-2*). 

Ed. ex hoc cod. Act. 8S n Mai L n,p. 51-2. 

44° Vita B. virginis Christi Amelbergae apud Gandavum quie- 
scentis (fol. 153-61). 

IbkL, IuL tm,p. 90-101 

45° De translatione sacratissimi corporis virginis almae Christi 
Amelbergae (fol. 161-2*). 

IbkL, p. 1034. 
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46° Thomellus domini Radbodi, sanctae Traiectensis ecclesiae 
episcopi, de vita et meritis paradoxae virginis Christi Amel- 
bergae (fol. 162»-3’). 

n>id., p. 88-90. 

47° Vita gloriosi ac sancti Karoli cognomento Magni, ducis Bra- 
bantinorum, regis Francorum et imperatoris Romanorum, a 
quo denominatur stirps Karolidarum (fol. 163'-8'). 

Vita ab ipso Gielemanno ex collectis undique monumentis, etiam maxime fabu- 
losis, consarcinata. Inc. proL : Clari giima radi an t e congerit virtuoeorum gesto- 
rum... Inc. Vita : Glorioeitsimus imperator Karolue*. Haec sunt autem ultima verba 
prologi : — summatim vitae ipsius cursum perstringam. Nam bellorum eius seriem 
in Historiolooio Brabaxtixorom digestam diligens lector inveniet. 

48° Prologus in et super gesta magnificorum comitum S. Karoli 
magnificentissimi ducis Brabantini (fol. 169). 

Auctore Gielemanno. Inc.: Nunc de comitibus sancti et gloriosi.* Igitur imprimis 
sancti ac vere Deo digni comitis Ouilhelmi vitam annectere placuit. 

49° Vita S. Guilhelmi comitis Hannoniae, qui fuit de cognatione 
et familia S. Karoli Magni (fol. 169-71'). 

Compendium Vita S. Guilelmi Gellonensis ed. Act. SS n Mai L VI, p. 811-10 ; efr. 
ibicL, p. 809, num. 1. 

60° Vita duorum pariformium commilitonum Karoli Magni 
Amici et Amelii, quorum unus exstitit comes et gener ipsius 
Karoli (fol. 171’-4) 

Historia fabulosa, cuius aliae recensiones editae sunt apud MouBHrrrnu, 1 1, foL 
31-3, apud Mone, Anzeiger fUr Eunde der teutschen Vorzeit, t. V (1836), p. 146-60, 
etc... Textus noster, licet paulo brevior, nihil in rebus narratis ab aliis differt Inc.: 
Fuerunt inter gloriosi principis Caroli comites et commilitones .- 

51° Conversio et conversatio domini Othgeri ordinis S. Benedicti, 
pridem comitis Karoli in armis strenui (fol. 174-4 t ). 

MaBuxos, Acta, saec. IV, 1, p. 6614, num. 17-13. 

52° Vita SS. geminorum Veronis et Veronae de stirpe Karolida- 
rum progenitorum (fol. 175-6'). 

Ed. ex boc cod. Act. Aug. t VI, p. 516-9. 

53° Prologus in Vitas aliquorum sanctorum ministerialium prin- 
cipum Brabantinorum, videlicet Pipini primi regis Francorum 
et Karoli filii eius, primi imperatoris Romanorum de hac stirpe 
(fol. 177). 

A Gielemanno conscriptum est et nihQ continet notatu dignum. Inc. : Divina 
clementia non modo illustravit et ornavit patriam Brabantensem _. 

54» Vita eorum, quae hic recitatur occasione ministerii ipsorum; 
et primo S. Gengulphi militis et martyris (fol. 177-9'). 

AcL SS., Mai L II, p. 644-8: om. prologus et quaedam subinde sententiae. 
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55° Vita S. Amoldi citharedi domini Earoli Magni (fol. 179'* 

8F). 

Ed. adhibito hoc cod., ibi<L, IuL t» IV, p. 449-52. Incipit textos post inlthim 
num. 3; sic aotem des. : fide non ficta . Ubi et incolae parrochiarum circum neniua 
praetactum comtnorantes ei usque lignis lares foventes annue cum processione 
veniunt et quattuordecim candelas offerunt; quae coram sancti reliquiis, in argentea 
capsa reconditis , ponuntur et accenduntur ad laudem Dei et memoriam sanctu 
Cuius dies anniversarius ab incolis loci illius XV 0 kaL augusti summa recolitur 
cum veneratione . Deo gratias. 

56° Vita S. Odulphi confessoris canonicique regularis de stirpe 
Earolidarum (fol. 180'-2 V ). 

Ed. adhibito hoc cod., ibid., Ion. t II, p. 592-5. 

57° Vita S. Rolendis virginis, de stirpe Earolidarum (fol. ISSM*). 

Ed. ex hoc cod. ibid* Mai t III, p. 243-5. 

58° Vita S. Ragenuflae virginis de stirpe Earolidarum apud 
Inchordiam quiescentis (fol. 185-7). 

Ed. ex eodem ibid.. IuL t III, p. 6963. 

59° Vita S. Hermelindis virginis de stirpe Earolidarum apud 
Meldricem quiescentis (fol. 187-90). 

Vita quae inc. : Igitur venerabilis virgo Hermelendis nobilis genere , sed nobilior 
sanctitate , de qua Ad. SS. Belgii , t II, p. 215, num. 26. Praefixos est prologus, qui 
inc. : Virtutum omnium caelestium operatorem... 

60" Vita S. Pharaildis virginis de stirpe Earolidarum apud Gan- 
davum quiescentis (fol. 190-2 V ). 

Retractatio Vitae ed. in Ad. SS., Ian. 1 1, p. 170-2 ; cuius retractationis compen- 
dium ex codice saec. XIII edidit v. cl. Haotoeur, Actes de sainte Pharatlde (1882) 
p. 18-24. Idem nempe hic legitur textus, de quo Catctt Brux., 1. 1, p. 386, 27° et 
394-5. Notanda videntur ultima verba : Exstat quoque iuxta Lovanium in vitta 
quae dicitur Merbecka, in dioecesi Cameracensi, parva quaedam capella, quam, ut 
fertur, beata, dum adhuc viveret, aedificari fecit; ad quam multi venientes a 
diversis infirmitatibus, Deo propitio , curantur. Enimvero in texto, quem edidit 
Hautcoeur, desunt verba quae dicitur Merbecka; unde factum est ut vir clarus 
coniceret villam istam esse aliam quandam, nempe Steyn-Ockerzeel (cfir. op. cit, 
p. 88-9.) 

61° [Genealogia Earlomanni] (fol. 192 T ). 

Hanc notui am, quae ab ipso Gielemanno confecta videtur, quoniam fabulas bra- 
bantinas de Karlomanni prolibus breviter comprehendit, hic subicere visum est. 

Karlomannus illustris princeps Hasbaniae genuit ex nobili Ermentrude duas 
insignes proles diversi sexus, videlicet Pipinum primum ducem Brabantiae et 
Amelbergam comitissam Hannoniae. Pipinus genuit ex B. Ytta sive Yduberga tree 
felices proles f scilicet Grimoaldum ducem ac SS. Ghertrudem virginem et Beggam 
ducissam secundam Brabantiae. Porro Amelberga, soror Pipini, genuit ex comite 
tom. xxv. 4 
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Walberto duas proles diversi sexus, quae parentum nomina sortitae sunt. Nam 
masculus dicebatur WdXbertus, pater SS. Aldegnndis et Waldet rudis. Quarum 
genuit ultima SS. Landricum, Aldetrudem, Maddbertam et Tentelinum. Femina 
vero dicebatur Amtlberga, mater S. Pharaildis; cuius germani exstiterunt 8. Gen- 
gulphus et Venantius, et sorores virgines QudUa et Ragnildis ; sanctus quoque 
Emebertus Cameracensis frater earum exstitit episcopus, ut praedictum esL 

62° Vita et Passio S. Meingoldi martyris de stirpe Karolidarum, 
apud Hoyum in terra Leodiensi quiescentis (foL 193-7). 

Ad. SS n Febr. t U, p. 191-6. 

63° Vita S. Guiberti confessoris, de stirpe Karolidarum, apud 
Gemelacum quiescentis (foL 197-9). 

lbkL, Mai t V. p. 2605. Praefixus est a Gielemanno prologus, qui inc. : 8. Cur 
berti confessoris Christi, eum quo partem in regno Dei habere multa hinc inde 

omissa sunt 

64* Sermo de ipsius elevatione (foL 199-200*). 

IbkL, p. 265-7. 

65* Vita S. Gummari confessoris apud Lyram civitatem Braban- 
tiae quiescentis (fol. 201-6). 

IbkL, Oct t V, p. 6825; sublectum est miraculum quoddam, quod in editis non 
legitor ; ex quo, quae notatu digna ridentur, hic tradimus. Incipit nempe : Cap. N. 
De odio surdo et muto similiter curato. Consimile miraculum accidit de alio surdo 
et muto, ut plerique fideles protestantur, qui id videre meruerunt — Hic quoque 
(rir nempe ille iam sanatus) deinceps, quoad vixit, et teutonicam et romanam 
loquelam in munere accepit.. Multo plures virtutes per S. Cummearum claruisse 
certum est, sed scriptis commendatae non sunt-. Et si cessent sancti miracula ope- 
rari, ideo certe fit, quoniam rari sunt qui petunt fideliter 

66° Vita eiusdem metro heroico (fol. 206M0). 

De qua ibicL, p. 673, nam, 4. Incipit : 

Ut soli» lampas nocturnas dissipat umbras _ 

67* Versus continuantes posteriora miracula praecedentibus, 
quorum capitales litteras coniungens inveniet : Sanctos Goh- 
maros (fol. 210). 

Inc. Sun* bis centenis nonaginta quoque quinis 
Acta per hunc lustris miracula— 

Des. ' Valde stupenda patrat ; plebs grandia laetius offert 
Sic crescit fabrica, solvuntur debita multa. 

68° Liber recentium miraculorum a B. Gummaro confessore 
Christi per divinam clementiam patratorum et apud Lyram 
publicatorum (foL 210-6,). 

Aet. SS. Lc, 689-97. 
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69° Vita et Passio B. KaroU comitis Flandriae ac martyris 
(fol. 217-24,). 

Compendium Vitae a Waltero conscriptae, quae edita est ibkL, Mart L I, p. 163- 
79. Serrata sunt saepe verba Walteri ; non pauca tamen aliunde sibi nota, v. g. ex 
chronicis, narrationi Gielemannus inseruit 

70* Vita B. Ludovici Francorum regis incliti de stirpe Karolida- 
ram propagati (fol. 225-32"). 

Inc. proL : Ad hoc gesta sanctorum proponuntur fidelibus ~ 

Inc. Vita. : Gloriosissimi rogis Ludovici Vitas ordinem percurrentes, etsi non 
o mni a, ds multis tamen gestis eius — Pater eius Ludovicus, qui et ipse Francorum 
rex christ u mis s imus , zHo fidei accensus contra haereticos Albigensium in 
partibus u. 

Des. ~.ut ad capellam ipsius venerandum dicti sancti caput _ cum ingenti 
reverentia collocatum ve ne rat i one condigna in perpetuum coleretur, ad laudem 
D. N.J.C. 

71° Vita S. Silvini Tarvanensis episcopi, qui de Karolidis fuisse 
fertur (foL 233-5 v ). 

Act. Febr. t m, p. 29-31. Prologum antiquum non exscripsit Gielemannus, 
sed pro eo alium composuit, qui inc. : Quoniam Deo cura est de hominibus , et in 
quo causas affert, cur in hoc tomo Vitam Silvini proferat Sic nempe ait : Deliciosum 
ferculum de vita et moribus beatissimi Silvini Tarvanensis sive Morinensis epi * 
acopi legentibus proponimus ; qui creditur fuisse filius Pipini ducis Brabantinorum 
secundi huius nominis ; quamvis forte dubium de hoc oriri videatur pro eo quod 
infra dicatur de ipso quod eum nobilis Tolosana genuit terra. Sed non est incre- 
dibile quod talis principis filius in tali terra nascatur; quae licet modo sit sub 
potestate Hispanorum, dudum tamen subiecta fuerat dominio Francorum; quae 
permutatio forsitan iurs proelii aut pacto coniugii facta est . Notare autem iuvat 
Gielemannum Vitam ita fideliter exscripsisse, ut hanc fabulam genealogicam ipsa 
non inseruerit. 

72° Passio S. Reinoldi monachi et martyris, qui fuit [de] stirpe 
Karolidarum (fol. 235''-6 , ) > 

IbkL, Ian. 1 1, p. 386-7. 

73* Vita S. [Noytburgis] (1) virginis, stirpi Brabantinorum affinis 
(fol 236*-7*). 

E d. adhibito hoc cocL, ibici, Oct t XIII, p. 842-4, 

74° Vita S. Alardi abbatis et confessoris, qui exstitit de stirpe 
Karolidarum (fol 237’-9 v ). 

Com pendium Vitae Adalhardi Corbefenais ed. ibkL, Ian. L I, p. 96-111. 


(1) RoltndU eod. ante na.; voci autem abrasae nihil suffectam est. 


Digitized by 


Google 



52 


DE HAGIOLOGIO BRA BANTINORUM 


75° Vita S. Folquini episcopi Morinensis seu Tarvanensis, stirpi 
Karolidarum affinitate coniuncti (fol. 239 T -40). 

Compendium Vitae ed. JfG, Scr. t. XV, p. 424-30. 

76° Vita S. Geremari abbatis, qui et ipse fuisse creditur de stirpe 
Karolidarum (fol. 24040*). 

Compendium Vitee ed. Aet SSL, Sept L VI, p. 686-703; de quo vkL ibid, p. 691, 
nam. 1 . Praefixus est prologus, qui inc. : Sanctorum merita hoc habent pr opr ium 

77° Vita S. Berlendis virginis, filiae S. Odelardi comitis de stirpe 
Karolidarum (foL 240*-5 T ). 

Ibid, Febr. 1. 1, p. 878-84. 

78* Vita S. Ruperti Wormaciensis episcopi et stirpi Karolidarum 
vicini (fol 245 T -7). 

Ed. ex hoc cod. ibid, MarAtHI, p. 7046. Praemisit Gietemannus prologum, qui 
inc. : Nobilissimi siri S. Ruperti—; de quo cfr. ibid, p. 700, n nm 7. . 

79* Passio B. Leodegarii pontificis, qui et ipse prodiit de celsa 
stirpe Francorum, affinitate coniunctus stirpi Karolidarum 
(foL 247-8»). 

Compendium Vitae auctore Ursino, praemisso prologo Gielemanni, qui inc.: 
Fortem armatum— 

80* Vita S. Guilhelmi, primo ducis Aquitaniae ac comitis Picta- 
viensis, postmodum eremitae (fol. 249-65). 

Aet. 88, , Febr. L II, p. 45068; desinit cum prima sententia num. 17. 

81* De miraculis per eum post mortem factis (fol. 265-9). 

Ibid, p. 468-7% inde a secanda sententia num. 17. 

82* Genealogia S. Guilhelmi comitis (fol. 269). 

Ibid., p. 451, num. 3. 

83* Prologus in gesta sanctorum et sanctarum Karolidarum, qui 
circa haec tempora floruerunt (fol. 269’). 

Est Gielemanni. Inc. : Stupenda quidem omnique praeconio dignissima— 

84° Restat describere s ynchronon praedicti sancti (1), et incipiunt 
gesta eorum. Et primo S. Adelheysae imperatricis, quae con- 
sanguinitate seu affinitate coniuncta erat stirpi Karolidarum, 
nam filiam eius duxit Lotharius, filius Ludovici, rex Francorum 
(foL 269 t -70). 

Breve compendium Vitae auctore Odilone, JlfG, Scr. t. IV, p. 637-45. Des. : 
Sit nomen eius benedictum in saecula, qui — De qua clausula cfr. supra, p. 15 med. 

85* De S. Walbodone Leodiensi episcopo et confessore (fol 270- 
70 v ). 

Compendium Vitae recentioris, de qua Act. SS., Apr. t n, p. 855, num. 2, et cnins 
excerpta edita sunt ibid., p. 8624. 

(1) Sic cod. Attamen de nullo sancto in praecedentibus tractatam est. 
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86° De B. Alberto Leodiensi episcopo et martyre (fol. 270 v ). 

Compendium breyisssimum Vitae ed. MG., Scr. t XXV, p. 139*68. 

87° De sanctis anglicis, et primo de S. Edewardo rege et martyre 
(fol. 270*-l). 

Vita de qua Act. SS., Mart t II, p, 641, num. 10; compendium nempe est Vitae 
ed. ibid., p. 644-6. 

88° De S. Egitha virgine, sorore S. Edewardi regis et martyris 
praescripti (fol. 271-1 T ). 

Compendium Vitae ed. ibid., Sept t V, p. 369-71. 

89° De S. Edewardo rege atque confessore Christi (fol. 271*-2*). 

Compendium Vitae ed. ibid., Ian. 1 1, p. 298802. 

90° De S. Edburga Virgine Christi (fol. 272*). 

Narratio cuius materies accepta est tota ex Willelmi Malmesburiensis Gestis reg . 
Angi., lib. II, §217. Des. : Sit nomen Domini benedictum in saecula, qui... De qua 
clausula cfr. supra, p. 15 med. 

91° De S. Ethmundo rege et martyre (fol. 272 V -3 V ). 

Compendium Vitae auctore Abbone ed. Mignk, P. L ., t C XXXIX, coL 507 sqq. 

92° De S. Elfredo rege et confessore (fol. 273 v ). 

Convenit cum Vincentio Bellovacensi, Spec. hiet., lib. XXV, cap. 46. 

93° Vita S. Thomae de Aquino, eximii doctoris de ordine fratrum 
praedicatorum, orti de stirpe Karolidarum (fol. 274-89). 

Auctore Bemardo Guidonis, ed. apud Mombritium, t. II, fol. 313-23* ; indicem capi- 
tulorum vid. Act. SS. 9 Mart 1. 1, p. 716. In cod. quaedam hinc inde omissa sunt; 
praefixus est prologus Gielemanni, qui inc. : Deus qui dixit de tenebris lumen 
splendescere.»; sequitur autem Epilogus et chronica brevis de progressu temporis 
S. Thomae de Aquino, quae inc. : S. Thomas de Aquino praedicatorum doctor egre- 
gius... et des. : A felici vero transitu eiusdem de hoc mundo anno Domini quinqua- 
gesimo currente. 

94° Liber miraculorum eius (fol. 289-96 v ). 

Liber II Bernardi Guidonis. Act. SS., 1. c., p. 716-22 ; in cod. quaedam omissa sunt 
vel loco mutata (cfr. ibid., p. 656, num. 3). 

95° Vita S. Elizabeth, filiae regis Hungarorum et lantgraviae 
Thuringorum, quae fuit socrus domini Henrici ducis XXXI 1 
Brabantini, huius nominis secundi (fol. 297-316' ). 

Auctore Theoderico de Apolda. Surius, t. XI (1618), p. 42440; Canisius, Lect. ant n 
ed. Basnage, t IV, p. 116-52, etc. 

96* Genealogia S. Elizabeth (fol. 316 v ). 

Abel rex Hungariae genuit Andream patrem S. Elizabeth ex Margareta sorore 
Philippi Magni, regis Francorum ; qui erant proles At eidis comitis*» te Blesensis 
de genere Karoli Simplicis regis Franciaeac ducis Brabantiae. Hactenus noster. 
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97° Finita Vita S. Elizabeth, filiae regis Hungarorum, sequitor 
passio B. Oswaldi, incliti regis Northanumbrorum, veterani 
consanguinei eius (foL 316.-22). 

Auctore Drogone. Aet. SS, Ang. L II, p. 94-103. 

98° Vita S. Ludovici Tolosani episcopi de ordine fratrum mino- 
rum, nepotis S. Elizabeth, edita a domino Iohanne papa 
Romano (foL 322*-5). 

Balla canonizationia a Iohanne XXII promulgata, ed- apud Samum, Historia 
8erapkiea (1613), p. 335-5; apud Soanm, L VIII, p. 191-3, etc. 

99° Vita B. Hedwigis ducissae Poloniae, materterae B. Elizabeth, 
eidem superviventis (foL 325-7*). 

Partam prologi legendae maioris (Aet. SS., Oct. L VIII, p. 354 circiter ad mediam) 
sequitor legenda minor (ibid, p. 300-3, nam. 10-33). 

100* De translatione corporis eius (foL 327’-8,). 

Ibid, p. 363, nnm. 169; p. 363, nam. 163, 164; p. 3634, nam. 1703; omissa 
oratione Domiam mea-. 


TOMUS n. 

1* Prologus in secundam partem Agiologi Brabantinorum (foL 1). 

Vide nprap. 11-3. 

2* Vita S. Rumoldi archiepiscopi apud Mechliniam quiescentis 
(foL 1-7,). 

De qua Aet. SSL, IuL L I, p. 178, num. 43. 

3* Passio B. Rumoldi pontificis edita a domno Theoderico abbate 
S.Trudonis (fol. 7M0*). 

QwL, p. 341-7, nnm. 3-30. Pro prologo Theoderiei ( Triumphale . qui Vitae 
praecedenti (3*) prae&xns est, alteram scripsit Gielemennns, qui inc. : OmmSMm 
h umano generi divina providentia _ 

4* S. Bonifatii Moguntinensis archiepiscopi conversatio et passio 
S.Livini, primo Scotorum archiepiscopi, postea Brabantinorr-ma 
apostoli (foL 10*-6*). 

Mabilloh, Aeta, saec. II, p. 65061. 

5° Cursus Vitae S. Livini metrice (foL 16’). 

Chxtauxr, Bepert. hymnoL, nnm. 14853. 

6° Translatio B. Livini archiepiscopi et Brabantinorum apostoli 
(foL 17-8’). 

lf&, Ser. t XV,p. 6134, num. 4 et 5, nonnullis hinc inde rescissis; sequitur nar- 
ratio alterius translationis ed. Aet. SS. Belgii, L III, p. 138-9. 
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7° Vita S. Willibrordi Ultraiectensis episcopi et Brabantensis 
nuper versus aquilonem in Campinia apostoli (fol. 19-23). 

Vitae auctore Alcuino, cap. 1-29; quaedam hinc inde compendio tradita sunt, et 
pro prologo Alcuini scripsit noster prologum, qui inc. : Cum a fidelibus populis ... 

8° Vita S. Martini Tungrorum episcopi et versus austrum Bra- 
bantinprum in Brabantia apostoli (fol. 23-4*). 

Ed. ex hoc cod. Act. SS. t Iun. t. IV, p. 70-72. 

9° Catalogus pontificum Traiectensium (foL 24*). 

Sub hoc lemmate; quod in margine legitur, sequitur brevis nota Gielemanni de 
quattuor apostolis Brabantiae, ex qua haec solummodo exscribimus : Hi denique 
praefati quattuor apostoli Brabantiam ita sibi diviserunt , ut ab oriente Lambertus 
converteret Tessandriam , ab occidente Livinus Flandriam, ab austro Martinus 
Hasbaniam et ab Aquilone WiUibrordus Campiniam , Occasione ex nomine Lam- 
berti accepta, tradit etiam Gielemannus seriem episcoporum, qui Traiecti sederunt 
& Servatio ad Hubertum, qualis legitur MG ., Ser. t XU, p. 128, nisi quod Falconem 
et Eucharium praepostero ordine collocavit 

10° Prologus in Vitam S. Servatii episcopi, qui pontificalem 
sedem transtulit de Lotharingia in Brabantiam, videlicet de 
Tungri in Traiectum superius. Et ponitur hic prologus per 
modum sermonis, sequente Vita eius et successorum (fol. 25-6). 

MG n Ser. t XII, p. 88-91. Om. versiculi in initio, et versus finem quaedam com- 
pendio sunt tradita. 

11° Vita S. Servatii Traiectensis episcopi (fol. 26-32*). 

Compendium Vitae ineditae a Iucundo conscriptae, de qua ibid., p. 86 sq. 
Sequentes Vitas una eademque capitulorum serie cum Vita Servatii coniunxit 
Gielemannus. 

12° De S. Domitiano X° Traiectensium episcopo. Cap. 25 
(fol. 32 t -4). 

Ed. adhibito hoc co<L, Act. SSL , Mai t II, p. 148-7, num. 2-5; sublectum est breve 
compendium miraculorum ed. ibid., p. 151-2, num. 19-22 et p. 153, num. 5. 

13® De S. Monulpho XI° Traiectensi episcopo. Cap. 26 (fol 344*). 

Satis similis Vitae ed. ibid., IuL t IV, p. 157-8 ; de ea vid. ibid., p. 157, num. 16. 

14* De S. Gundolpho XII° Traiectensi episcopo. Cap. 27 
(fol 34 T -5*). 

Ed. ex hpc cod. ibicL, p. 163-4. 

15° De S. Perpetuo XIII 0 Traiectensium episcopo. Cap. 28 
(fol. 35*). 

Notitia ex Aegidio Aureaevallensi desumpta, de qua ibid., Nov. t II, p. 293, 
num. 7. 

16° De S. Amahdo XVI 0 Traiectensium episcopo.Cap. 29 (fol. 36-9*). 

Auctore Baudemundo. Ibid., Febr. 1 1, p. 849-54. Om. prol. 
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17* De S. Remaclo XVII 0 Traiectensium episcopo. Gap. 30 
(fol. 39 v 43"). 

Vita et liber 1 miraculorum ed., adhibito hoc cod., ibi<L, Sept 1 1, p. 093-703. 
Om. prol. ; desinit textus ut indicatum est ibid., p. 704, annot n. 

18° De S. Theodardo XVIII 0 Traiectensi episcopo et martyre. 
Cap. 31 (fol. 4447"). 

Auctore Sigeberto. ibid., Sept t 111, p. 593-9. 

19* De S. Lamberto XIX° Traiectensi episcopo et martyre. 
Cap. 32 (fol. 47 ? -56"). 

Auctore Sigeberto. Ed. ex hoc cod. ibi<L, Sept t V, p. 589-001. 

20° De S. Huberto vigesimo et ultimo episcopo Traiectensi et 
confessore. Cap. 33 (fol. 56*-8*). 

Excerpta quaedam ex Vita a Ione Aureiianensi conscripta; ed. ibid, Nov. 1 1, 
p. 806 s qq., cap. i-xiv seu num. 1-23. Exscribere iuvat clausulam : Haec itaque sunt, 
fratre* carissimi, quae de vita et virtuosi $ actibus sanctorum pontificum Traisctes s- 
sium ad nostram memoriam pervenerunt , quamvis non minus forte co m m en dabilia 
sint quae nos hactenus latuerunt. Nunc igitur , quia sermo iste in longum pro- 
tractus claudendus est, Hominum ipsum rogemus ~ Explicit Vita sanctissimi 
Servatii et quor undam aliorum Traiectensium pontificum. 

21° Quae sequuntur, extracta sunt ex chronica sanctorum ponti- 
ficum Traiectensium (fol 58"-63"). 

Inc. : Decimus Tungrtnsium episcopus factus est S. Servacius anno incarna- 
tionis Christi 814?... Desinit in S. Huberto, et subiuncta est series episcoporum 
Leodiensium a S. Floriberto,qui S. Huberto successit usque adGeorgiqm ab Austria 
(t 1557); ultimum nomen & Gielemanno exaratum est Ludorici de Borbomo 
(t 1482); reliqua postmodum ab aliis addita sunt 

22° Passio S. Evermari martyris in partibus Hasbaniae marty- 
rizati, nuper apud Ruthim in Hasbania (1) quiescentis (foL 
64-8). 

Ed. ex hoc cod. Ad. &&, Mai 1 1, p. 122-6. 

23° Translatio S. Evermari (fol. 68-72). 

Ed. ex eodem, p. 126-30. 

24° Liber miraculorum S. Evermari (foL 72-9 v ). 

Ed. ex eodem, p. 130-9. 

25° Vita S. Amoris confessoris nuper Traiecti quiescentis (foL 
80-3). 

Ed. adhibito hoc cod. ibid., Oct t IV, p. 343-7. 

26° Vita S. Odradae virginis Campiniensis (fol. 85-6). 

Ibid., Nov. t H, p. 62-6. 

(1) Quae quidem Hasbania , ita Gielemannus ad calcem Vitae, antiquitus fuit 
comitatus tn Brabantia et adhuc pro aliquanta parte subiacet eidem. 
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27° Vita S. Theoderici monachi Lobiensis (1), quod nunc est 
coniunctum terrae Lothariensi (fol. 86-7»). 

Breve compendium Vitae ed. ibid., Aug. t. IV, p. 848-64; cfr. p. 845, num. 13. 

28° Vita S. Beregisi abbatis, domestici Pipini ducis Brabantiae 
secundi huius nominis (fol. 88-92). 

Ed. ex hoc cod. ibid, Oet. L I, p. 530-9. 

29° Vita S. Odae virginis, filiae regis Scotorum in Brabantia 
apud Rode quiescentis et nunc Rodensis collegii patronae 
venerabilis (foL 92-8). 

Vita et translatio ed, adhibito hoc cod, Aet. SS. Belgii, L VI, p. 62033. 

30° Epistula apologetica super vita praefata B. Odae virginis in 
partibus Brabantiae quiescentis conscripta (foL 98-100). 

De hac vid ibid, p. 591, num. 10. 

31° Vita S. Guidonis confessoris in collegio Anderlectensi iuxta 
Bruxellam quiescentis (fol. 100 T -2). 

Ibid, Sept t IV, p. 41-4. 

32° Miracula eius post mortem (foL 102-3). 

Ibid, p. 44-6, num. 12-16, omissa ultima sententia. 

33° De sacri eius corporis translatione et miraculis depost con- 
tingentibus (fol 103-3*). 

Ibid, p. 46-8, num. 17-29. Desinit in medio num. 29 : ab omni periculo oertieeime 
liberabitur. 

34° Prooemium in vitam, translationem et elevationem S. Lan- 
doaldi archipresbyteri et sociorum eius (fol. 104-5’). 

Compendium documentorum quae sequuntur, scilicet 36*40*. 

35° Denotatio defunctionis, translationis et elevationis annorum 
Domini horum sanctorum (fol. 105*). 

Sex breves adnotationes, de quibus Act. SS, Marti t. IU, p. 35, num. 5. Ultima 
dumtaxat quadam attentione digna est : Indulgentiae datae praedicto coenobio 
(sdL S. Bavonis Gandavensis) in feti icitote S. Landoaldi et aliorum ad inetantiam 
Iobannie abbatis secundi a domino Clemente papa VI» anno XIII‘ XL V». 

36° Vita S. Landoaldi archiepresbyteri, quam scripsit Nodgerus 
venerabilis Leodiensis episcopus, anno Domini DCCCC.LXXX 0 , 
imperante Ottone post mortem patris anno VIII°, episcopatus 
vero suo anno IX 0 , ad VVomarum reverendum patrem et fra- 
tres Gandenses transmissa (foL 106-7). 

Ed. Jfff, Scr. t XV, p. 602-3, et, adhibito hoc cod, Act. SS., L c, p. 35-7 ; num. 1*7. 
Om. proL 


(1) Ad calcem add. : prius convicanei Brabantinorum, postea vero Lotharingo • 
rum. 
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37° Elevatio corporis S. Landoaldi presbyteri de loco sepulturae 
(fol. 107-8). 

MG., 1. c., p. 603-4 ; Ad. SS., 1. c., p. 37-8, num. 8-11. 

38° Elevatio corporis S. Landradae virginis (fol. 108-8*). 

MG., p. 604-5; Ad. SS., p. 38, num. 12. 

39* Adventus SS. Landoaldi, Amantii et Landradae virginis in 
Gandavum (fol. 108*-10). 

Recensio altera ed., adhibito hoc cod., AcL SS., 1. c., p. 41-2, num. 11-21. 

40° Elevatio corporis S. Landoaldi Gandavi (fol. 110-10*). 

Recensio altera ed. apnd Simrcu, t III (1618), p. 209-10. 

41° Passio S. Iulianae virginis et martyris, cuius corpus est in 
Bruxella civitate Brabantiae (foL 110*-3*). 

Ad. SS., Febr.L II, p. 873-7; praemisit Gielemannus prologum, qui inc. : Aggrt- 
di oriam, Deo mihi subsidium ministrante, manum movere pariter et calamum.» 

42° Vita S. Eucherii Aurelianensis episcopi et confessoris, qui in 
Hasbania exsulans ibidem cum S. Trudone quiescit (fol. 
113*-5*). 

Ed. adhibito hoc co<L, ibid., Febr. L IU, p. 217-9. Om. prol. alter: Quoniam utile— 
(vid. ibid., p. 217, noL a). 

43° Sermo in translatione SS. confessorum Eucherii pontificis et 
Trudonis sacerdotis (fol. 116-7). 

SuRics, t XI (1618), p. 515-6. 

44° Passio S. Foillani pontificis quiescentis in ecclesia collegiata 
oppidi Fossensis, quod olim erat principis Brabantensis (fol. 
117-8*>. 

Ed. ex hoc cod. Ad. SS. Belgii, t III, p. 16-9. Praemissos est prologos ineditos, 
qui inc. : Descriptiones vitae atque occasus sanctorum ... 

45° Vita S. Himelini presbyteri et confessoris apud Wessenake 
in Brabantia quiescentis (fol. 118*-9*). 

Auctore Gidemanno. Ed. ex hoc cod. Ad. 88 , Mart t II, p. 47. 

46° Vita et Passio S. Dympnae virginis apud Geldam in Bra- 
bantia quiescentis (fol. 1 l9*-25). 

Ibid., Mai L IU, p. 479-86. Codex Rubeae Vallis, de quo ibid., p. 477, num. 3, 
diversus est a nostro. 

47° De his quae contigerunt sanctorum corporibus post mortem 
(fol. 125-6*). 

Ibid., p. 486-8; desinit versus finem num. 7 : potenter eripuit. 

48° Magistri Iacobi de Vitriaco Vita venerabilis ancillae Christi 
Mariae de Oegnies (fol. 126*-46). 

Ibid., lun. t IV, p. 63666. 
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49® Sequuntor quaedam gesta eiusdem Deo dilectae Mariae 
de Villambroc, alias dictae de Oegnies, quae omissa sunt in 
Vita ipsius, nec habentur in gestis magistri Iacobi de Vitriaco, 
ubi tamen de ea recitatur; quae postmodum suppleta et com- 
pilata sunt a quodam religioso regulari canonico Cantipratensi 
(fol 146-9*). 

Ibid, p. 666-76. Desunt in codice cap. i, n, xv, xn, rm-xxm sen num. 2, 3, IMS, 
20-87. 

50° Vita venerabilis Odonis presbyteri et praedicatoris nuper in 
Brabanlia conversantis (foL 149*-51). 

Calai, eodd. hag. bibi. reg. Bnue ., L II, p. 227-9. 

51° Passio S. Morionis martyris in territorio Leodiensi quiescen- 
tis (foL 151-1*). 

Ad. S8 n OcL t VIII, p. 367-8. Om. prologos Quotiescumque ; pio qno aliam 
scripsit Gielemannns, qui inc. : Quoniam quidem de Brabantinie stilus volvitur-. 

52*. Vita et Passio S. Halenae virginis ac martyris apud Fores- 
tum iuxta Bruxellam quiescentis (foL 152-5*). 

Ibid, lon. L ID, p. 888-96, 

53° Vita domni Bonifatii civis Bruzellensts, postea episcopi 
Lausanensis (foL 156-9*). 

Ed. ex hoc cod. ibid., Febr. t III, p. 16o9. 

51° Vita sacrae virginis Wivinae, quondam abbatissae in Bigar- 
dia Maiore iuxta Bruxellam (foL 160-6*). 

VkL nostra Anecdota, IL 3. 

55° Vita et actus venerabilis ac Deo dilectae virginis Idae de 
Lovanio, monialis quondam ordinis Cistcrciensis in Valle 
Rosarum iuxta Mechliniam «fol. 167-97). 

Ed. ex boc cod Ad. SSL, Apr. L II, p. 157 89. 

56* Vita ancillae Christi Idae de Nivella, postmodum sanctimo- 
nialis in Rameia (foLI 97-217'). 

Ed apud Chhysost. Hksiuqukz, Quinque prudentes virgine» (1630), p. 199-292; sed 
adsunt in cod. auctaria ed. in Culal. eodd. hag. bibi. reg. Brux ., L II, p. 222-6; ibi 
vero p. 226, lin. 2, post verba : quae Christi» a vocatur, sic pergitor in cod : et e» t 
euperste* usque ad hanc diem ; ab illa, qui voluerit, poterit huius rei ediscere veri- 
tatem. 

57° Versus epitaphiales de ipsa luculenter compositi (foL 217*). 

Ed. apud Hehbiqdez, 1. c., p. 292-3. 

53° Liber miraculorum a venerabili Ida de Nivella post mortem 
patratorum (fol. 217 T -8*). 

Ibid, p. 293-7. 
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59° Vita virginis Christi Idae de Lewis, oppido Brabantiae 
(fol. 218 t - 28 t ). 

Ad. SS., Oct t XIII, p. 107-24. 

60* Vita piae Lutgardis in Acquiria sanctissimae monialis 
(fol. 228*-46*). 

Ed. adhibito hoc cocL, ibi<L, Ium 1 111, p. 234-62. 

61° Vita ac translatio apud Teneremundam SS. Christinae vir- 
ginis et Hildewardi episcopi et confessoris (fol. 246 T -7 T ). 

Auctore Gielemanno. Pars, quae ad Christinam pertinet, ed. ex hoc cod. ibid., 
Iui. t VI, p. 314-5. De Hildewardo agit ultima pars Vitae ; quam, quia brevissi&m 
est, hic proferemus. Nempe post verba : Teit er amandam VII » tdus Septembris 
(p. 315, num. 7 extr.) ita pergit noster : Hic HUdewardu* nuper sub duce 
Magriptio tempore persecutionis diversis tormentorum cruciatibus afflictus , sed 
fidei constantia in adversis velut in prospens laetus , fidelem populum ad ver itatis 
agnitionem admonuit fidemque catholicam constantissime praedicavit . Tamdem 
ipsum Magriptium , opposito ventatis speculo , in eundis ita deviat , ut, abiecto 
incredulitatis errore, lesum Christum Dei filium assereret et se suosque vetle 
baptizari cum intenso desiderio sedulus acclamaret , Quo fabto, vir Dei HUdewar - 
dus oratorium ope Magrijitii sublevatus construxit et ad consummationem usque 
perduxit, ad quem populus locum statutis diebus cum devotione conveniret atque 
ab eo divina praecepta, ad quae obligatur , audiret. 

In hoc itaque beatus vir cottidie domino hostiam spiritus contribulati immolavit ; 
in hoc corpus Christi et sanguinem DeO Patri sacrificavit; in hoc populis in 
Christo regeneratis ad se confluentibus verbum vitae praedicavit ; in quo se per 
totam vitam suam in vigiliis , in ieiuniis . in orationibus ac sandis meditationibus 
holocaustum Deo madavit ; in quo denique post huius vitae laudabilem transitum 
glorioso fine quievit . Quo de loco viri Teneremundenses veneranda eius ossa rapue- 
runt atque cum summo exsultationis iubilo Teneremundam transtulerunt 

Expticit Vita sandorum Christinae et Hildewardi, 

62° Vita venerabilis Aieydis de Scarenbeka sanctimonialis in 
Camera B. Mariae iuxta Bruxellam (fol. 248-52’). 

Ed. adhibito hoc cod., Aet. SS., Iun. t II, p. 477-83. 

63° Vita venerabilis Iulianae priorissae in ordine Cisterciensi, 
quae requiescit in Villariensi monasterio Brabantino eiusdem 
ordinis (fol. 252*-79). 

Ed. adhibito hoc cod. ibid., Apr. 1 1, p. 443-75. Desinit cum num. 54. 

64° Copia bullae, quam contulit dominus Urbanus papa huius 
nominis quartus reclusae S. Martin! Leodiensis praescri- 
ptae etc. (fol. 279’). 

Ibid., p. 475, num. 55, 56. Sequitur brevis narratio de officio SS. Sacramenti a 
S. Thoma Aquinate conscripto, cnins summa ad verbum convenit cum prima et 
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ultima sententia narrationis ed. ibid., PropyL Mai, Conatus part n, p. *51-2, 
nnm. 1, 2. 

65° Passio dolorosae Mariae Virginis apud villam de nomine suo 
nuncupatam quiescentis (fol. 280-2). 

Ed. ex hoc cod. ibid., Ion. L DI, p. 644-6. 

66° Miracula in loco sepulturae eius (foL 282-S 7 ). 

Ed. ex eodem ibid., p. 647-9. 

67° Passio inclitae Margaretulae virginis, in civitate Lovaniensi 
corporaliter quiescentis (foL 284-5). 

Ed. ex eodem ibid, Sept 1 1, p. 692-5. 

68° Vita venerabilis Henrici de Calstris natione Lovaniensis de 
ordine Fratrum Praedicatorum (foL 285 T -9). 

* Bonam partem , edita ex hoc cod. apnd Choqcet, Sancti Belgii Ord. Praedic. 
(1618), p. 7887. 

69° Vita B. Ghristinae virginis de Sancto Trudone, cognomento 
Mirabilis (fol. 289-9"). 

Act. SSL, Ini. t V, p. 650-9, omissis nempe nnm. 57-59. Codex noster citator ibid.', 
p. 63940, nnm. 16. Ad calcem add. : Fuit et alia Christina Mirabilis, quae eitero 
tempore in episcopatu Coloniensi floruit in diebus domini lohannis primi ducis; de 
qua nihil hic ad propositum. 

70° Vita venerabilis ac Deo dilectae Beatricis, quondam monialis 
ac priorissae in Nazareth, tribus distinctis libris comprehensa 
(fol. 296-335’). 

Edita, paucis tamen hinc inde omissis, apnd Chrtsost. Hehriquez, Quinque 
prudentes virgines (1630), p. 1-167. Prologus, qui apnd Henriquez non legitor, 
editos est in Analectes pour servir d Vhist. eed. de la Belgique, t VII, p. 802. 


NOVALE SANCTORUM 


vn>. supra, p. 12-13. 

Codex bibi, privatae Caesaris austriaci 9364. 

Constat tomis duobus membraneis (0,382 X 0,27), quorum prior folia complec- 
titur 354, alter 204, praeter insiticia quaedam, in quibas utrinque descriptus est 
index contentorum. Non inveniuntur in his tomis egregiae huiusmodi picturae, 
quibus Hagiologium et Historiologium decorantur ; sed primum folium utriusque 
tomi bellissime exornatum est. In utroque etiam legitur ad calcem nota illa. 
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mana prima descripta, quam In Hagiologio iam repperimos : Liber monasterii 
Rubeae Vallis*. Scriptus per manus fratris Iohannis Oielemans omnino ut 
supra p. 43 med. ; sed et in tomo I sobiunzit manos quaedam recentior : Natus est 
hic auctor anno Domini M. CCCC. XXVII et obiit M. CCCC. L XXXV II , 
VIII mai. Inter folia insiticia eiusdem tomi agglutinata est schedula chartacea, in 
qua scriptum est manu seec. XVIII : Novale Sanctorum. Wapen afsnijden ; qua de 
re Tidesis supra p/5, noi 3. 

In catalogo ms. librorum bibliothecae Rubeae Vallis (de quo supra, p. 15) signati 
erant isti tomi 1. 82, P et l. 83, t. 


TOMUS I 

1" Prologus in Novale Sanctorum (foL 1-1*). 

Vide supra p. 13-13. 

2° Magistri Petri de Aliaco vita et gesta S. Petri confessoris, 
quondam papae Caelestini Quinti, qui floruit anno Domini 
M # . CCO. secundo (fol 2-12). 

EdLex hoc. cod. Act. SSL, Mai L IV, p. 484*97. 

3» Vita venerabilis Elisabeth de Spaelbeke (1) virginis, apud 
villam Erckenrode (2) religiose nuper degentis, quae floruit 
anno Domini M°. CCO. IUI 0 (fol 12"-7 t ). 

Calai, codd. hag, bibi, reg, Brux ., L I, p. 363-78. 

4° Vita B. Nicholai presbyteri et confessoris de ordine fratrum 
eremitarum Sancti Augustini, qui floruit anno Domini 
M°. CCO. et sexto (fol. 18-20 T ). 

Compendium Vitae ed. Act, SS., Sept t IU, p. 64456, nempe usque ad nnm. 51 ; 
Oli simillimum, quod legitur in Legendae aureae editione Coloniensi anni 1483, 
foL cccxxYi-yin. 

5° Vita mirabilia Chris tinae virginis, quae floruit anno Domini 
M°.CCO. tertio decimo (foL 21-37 T ). 

Ed. ex hoc. cod. Act. SSL, Iun. L IV, p. 431-54. 

6° Vjta B. Thomae comitis Lancastriae et martyris, qui floruit 
anno Domini M°.CCC°. et XXI 0 (fbL 38-40). 

Vid. nostra Aneodota, HL 1. 

7* Vita S. Thomae Herfordienms episcopi, qui floruit confessor 
eodem tempore, quo filius spiritualis eiusdem praedictus 
floruit (fol. 40-1). 

Compendium e<L, omisso tamen prologo, qui inc. : Sanctorum vitam et oonversa* 
tionem~, in Legendae aureae editione Coloniensi .an. 1483, foL Poeninum. De 
hoc compendio Vid. Act. SSL, Oct L I, p. 540, num. 6. 

(1) Alias Ptasbeek add. GieL sup. lia. — (3) Ista nata fuit in viUa de Tr e mip t e 
iuxta Erkenrode in comitatu Loeeensi add. idem ibid. 


Digitized by LjOOQle 



IOHAKNIS GEELEMAKS. 


63 


8° Vita S. Elzearii comitis Ariani, qui floruit circa anno s Domini 
M.CCC. et viginti duos (foL 41-3,). 

Compendium de quo ibid., Sept t VII, p. 531, num. 18. 

9® Disputatio inter priorem quosdam et spiritum Guidonis, 
quae contigit anno Domini M°.GGG s .XXlin o (fol. 43*-9»). 

Vid. noetrm Aneedota, III. & 

10° Historia de initio et fundatione ecclesiae de Beveme in 
comitatu Flandrensium constitutae, et initio venerationis ima- 
ginis gloriosae virginis Mariae in eadem ecclesia, et miraculis, 
quae per eandem imaginem fiunt; quorum o mniu m exordium 
fuit anno Domini M°.CCG°. tricesimo (fol. 49 T -51). 

Vid.ibfcL,m.a 

11° Vita fratris Gerardi de Valenda, qui floruit anno D omini 
1343° (foL 51,-3°). 

Ex Bartholoiqaei de Pisis Coaformitatibu * Vita» B. Franeitei 13». I, frucL 8, 
parL t (ed. Mediolani an. 1513, foL 64'-5). Quaedam subinde contracta sunt; in 
capite legitur prologus totus paraeneticus, qui inc. : Detcripturut Vitam ; ad calcem 
additae sunt paucae quaedam sententiae item paraeneticae. 

12° Vita S. Ivonis confessoris, qui floruit anno Domini 
M°.CCC°.XLII° (foL 54-7°). 

Compendium ed. in Legendae aureae editione Coloniensi an. 1483, foL cclxxxti- 
vn. Sed in cod. praefixus est prologus, qui Idc. : Mirabili» Christi virtus et tapieatia, 
et pro ultima paragrapho (Sepulchrumque tiw •_) legitur Cap. 8“. De unucnus cos, 
brevis nempe miraculorum collectio, quae nihil praebet quod non sit notissimum. 

13° Vita compendiosa venerabilis Ghertrudis van der Oosten vir- 
ginis, quae stigmata vulnerum Christi in suo corpore gestavit, 
et floruit anno Domini M°.CCC“. et LVlli° (fol. 58-9). 

De qua Act. SS., Ian. 1 1, p. 349, num. 3. 

14® Vita B. Petri Thomae patriarchae Constantinopolitani de 
ordine Carmeli tarum, qui floruit anno Domini M°.GCG°. et 
LXyi® (fol. 59-60). 

Brevissimum compendium magnam partem desumptum ex Arnoldi Bostn 
libello de viris illustribus ordinis Carmeli tarum (Speculum Carmelitaaum, L II, 
p. 890-1). 

15® Vita B. Andreae Cors ini episcopi Fesulani de ordine Carme- 
li tarum, qui floruit anno Domini M°.CCC°. et LXX° (foL 60-4). 

Ed. ex hoc cod. Act. SSL, Ian. L II, p. 1073-7. 

16° Vita B. Thomae prioris Brindlingoniae in Anglia, de ordine 
regularium, qui floruit anno quo sapra, scilicet M°.CCCS°. atque 
LXX® (fol. 64-5°). 

Compendium Vitae ed. ibid, Oct L V, p. 137-44. 


Digitized by t^,ooQLe 



64 


DE NOVALI SANCTORUM 


17° Vita S. Brigittae viduae, principissae Nericiae regni Sueciae, 
quae floruit anno Domini M°.CCG°. LXXII 0 (fol. 66-72). 

IWi.OctL IV, p. 48643. 

18* Translatio eiusdem (fol. 72-3’). 

Compendium, nt videtor, imperita satis mano confectam, documenti eniasdam 
inediti; summa narrationis convenit cum his quae passim narrantur in libro m 
'Vitae S. Birgittae auctore Bertholdo (Ati. 88 ., OcL t IV, p. 533 sqq.) et in libello 
Miraculorum (ibkL, p. 534 sqq.). 

19° Vita S. Eatherinae, filiae S. Brigittae viduae, quae floruit 
anno Domini M*CCOXXXXIII 0 (fol. 74r8’). 

Compendium Vitae auctore Ulphone ed. Act. SS., MarL L III, p. 505-19; item 
compendium appendicis ed. ibid, p. 518-9 et miraculi ed. p. 581, num. 3. Plane 
convenit textus noster cum textu edito in Legenda aurea Coloniensi an. 1483, 
foL cccxlu-vi, praeter quam quod Gielemannus prologum praefixit, qui inc. : Circa 
tempora nostra, quae fine» saeculorum attigerunt, et in initio quaedam praemisit 
quae in Legenda Coloniensi non erant scripta. 

20° Exordium fraternitatis Beatae Mariae de Sepi apud 
fratres minores in civitate Yprensi anno quo supra, scilicet 
M».CCOLXXXm» (fol. 78 v -9) (1). 

Vid. nostra Anecdota, III. 4. 

21° Epistula domni Stephani de Senis, prioris quondam Sanctae 
Mariae de Gratia iuxta Papiam, ordinis Carthusiensis, ad 
fratrem Thomam Anthonii de Senis, ordinis Praedicatorum in 
domo Venetiarum, de gestis et virtutibus sanctissimae virginis 
Katherinae de Senis (fol. 82-6). 

Ed. ex boc cod. Act. SS., Apr. L III, p. 961-7. 

22° Magistri Raimundi de Capua, sacrae theologiae professoris, 
Vita S. Eatherinae de Senis, quae floruit anno Domini M U .CCC°. 
et LXXX° (fol. 86M12*). 

Ed. ibid, p. 853-959; om. prologus prior, seu num. 1-19, et in sequentibus multa 
sunt in cod. omissa. Cfr. ibid, p. 851-2, num. 3. 

23° Miraculum terribile, quod accidit anno Domini M°.CCC°. 
LXXX°. contra rebelles Christi vicario domino Urbano papae 
vero (fol. 113). 

Vid. nostra Anecdota, III. 5. 

24° Miraculum de quodam abbate protervo, qui vindictam Dei 
sibi imprecatus est anno quo supra, scilicet M°.CCC°. et 
LXXX» (foL 113*). 

Inc. : Legitur in chronica pontificum Leodiensium quod anno— Sequitur, aliis 
tamen verbis relata, historia quae legitur apud Radulfum de Rivo, Gesta Pontif. 
Leod., cap. 16. (Chapcatolx, Gesta Pontif. Leod., L III, p. 47). 

(1) Sequuntur tria ferine folia, quae scriptura vacant 
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25° Epistula magistri Iohannis Gerson, ecclesiae Parisiensis can- 
cellarii et sacrae paginae doctoris ac professoris eximii, 
super confirmatione atque authentizatiooe legendae Christi 
fidelis ancillae Erminae, quae floruit circa annum Domini 
M m .CCC m .XCVI m (fol. 114-5). 

Ed. Ioannis Gersonii Optra omnia, t 1 (Antwerpiae, 1706), coi. 83-6. 

26° Vita Christi fidelis ancillae Erminae, venerabilis viduae, 
quae floruit anno Domini M°.CCC°.XCVI 0 (fol 115-61 T ). 

De qua ibi<L, coL 83. Constat Vita quattuor libris, qui risionibus omnimodis 
conferti sunt Vid. AcL SS., ad d. 95 Aug. t V, p. 5, inter praetermissos. Satis erit 
initium et finem tradidisse. 

Inc. prol. : Apparuit gratia Dei... in ancilla sua Ermina.- 

Inc. : Virago quaedam Enni na nomine , de Picardia trahens, originem, venit ad 
urbem Bemensem causa morae tbi agendae cum viro suo nomine Reginaldo anno 
Domini M°.CCC°.LXXXTHI 0 -. 

Des. Sic Ermina credens consilio supprioris confessoris sui meruit sanctum 
simplicem Paulum consolatorem in tentationibus suis, cuius vestigia per humilem 
oboedientiam secuta est in vita sua . — Explicit historia Erminae Christi fidelis 
ancillae, quam fecit primo in gaUico frater Radulphus, supprior Vallis Scholarium 
Remis, confessor praedictae famulae Dei, et hanc dominus Iohannes de Balayo, 
supprior canonicorum regularium S. Augustini Remis apud Sanctum Dionysium, 
transtulit de gaUico in latinum. 

Asserit autem Iohannes (in proL Apparuit-.) se quaedam subinde brevitatis 
causa resecuisse. 

27° Epitaphium Iohannis Andreae, qui fuit lucerna hiris cano- 
nici et requiescit Bononiae in conventu Praedicatorum (foL 
161*). 

Ed. apud Savigny, Geschichte des rffmischen Rechts im Mittelalter, t VI (1831), 
p.88, et alibi; ex hoc vero codice Martece et Durand, Voyage litUraire,i.\,%p. 906. 

28° Vita venerabilis magistri Gerardi cognomento Magni, qui 
floruit anno Domini M 0 .CCC°Uni 0 (fol. 162-5). 

Compendium Vitae a Thoma Kempensi conscriptae. Praefixit ipse Gieleman- 
nos prologum, qui inc. : Floruit circa tempora nostra, in quibus fines saeculorum 
devenerunt. Desinit textus in cap. 16, num. 5 (Sommalids, Ven. viri Thomae a Rem- 
pis opera omnia, p. 913, lin. 1); et subtectum est epitaphium Gerardi ed. ibicL, 
p. 997-8, cui additi sunt a Gielemanno, ut ridetur, sex versiculi invita Minerva 
ihbricati : 

Anno milleno octoginta quaterque triceno, etc. 

29° Vita domini Florentii, rectoris fratrum in Davantria, qui 
floruit anno Domini M°. et CCCC 0 (fol. 165-9). 

Compendium Vitae ab eodem Thoma conscriptae (ed. Somualius, p. 928 sqq). 
tom. xiv. 5 
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30° Sequitur diclamen rigmicum per modum hymni, composi- 
tum a quodam devoto donato Winderemensi, de conversione, 
vita et moribus sive gestis venerabilis viri magistri Gerardi, re 
et cognomine Magni (fol. 167*70). 

Ed. Mmsager des Sciences historiques de Belgique, 1877, p. 345-51. Textus editus 
mendis scatet; sic v. g. secundos versiculus tum in codice Vindobonensi, tum 
etiam in Bruxellensi scriptus est : 

Quae grata patri luminum per WiUibrordum inditum . 

31° Item aliud dictamen de eodem magistro Gerardo, in quo 
diffusius praedicta omnia replicantur, necnon et de virtuosa 
vita ac moribus magistri Florenti i, eius discipuli et imitatoris 
praecipui (fol. 170-3’). 

Inc. Laudemus bonum Dominum , 

Qui natum suum prodigum 
Motus mi s ericordia 
Magna praevenit gratia. 

Constat carmen 283 strophis seu versiculis 1132; nullius autem est momenti 

32° Vita discipulorum domini Florentii, venerabilis presbyteri et 
vicarii ecclesiae Davantriensis (fol. 17^-85*). 

Auctore Thoma de Kempis (ed. Somuuus, p. 970 sqq.). Quaedam passim omlm 
sunt 

33° Vita et passio S. Sigismundi, regis Burgundionum, de stirpe 
Karolidarum (fol 186-7). 

MO., Scr. rer. merov. t II, p. 33340. 

34° Vita venerabilis Girardi de RossQum, qui fuit de sanguine 
Karolidarum affinis (fol 187-91). 

Compendium textus ed. a. v. cL P. Meter in Romania, t VII (1878), p. 178422, 
nempe usque ad num. 246. Pro prologo, qui legitur in editis, exstat alter, qui inc.: 
Benedictus Deus t et totus par&eneticus est Initium Vitae ita deformavit Gieleman- 
nus : Nobilis Oirardus , dominus de RossiUum, filius Drogonis fuit; quem Drogo- 
nem Qundebaldus quondam rex Burgundios progenuit. Hic autem Oirardus suo 
tempore dominium totius Burgundios , Alvemiae, Vasconide, comitatus Avinionen- 
sis, Autisiodorensis, Torndorensis, Nivemensis, Lemovicensis ac maioris partis 
Hispaniae et Alemanniae a Rheno quidem, quae usque ad Bremam civitatem 
Hispaniae protendebatur . Reliqua ex Vita edita fideliter excerpta suntl Brevem 
locum nostri textus ex hoc cod. ed. Martexk et Durand, Vogage litUraire, 1 1,2, 

p. 206 . 

35° Gesta Eatherinae virginis Lovaniensis, nuper in Parco Domi- 
narum monialis Cisterciensis (fol. 194-5). 

Ed. ex hoc cod. Aet. SS., Mai L I, p. 5824. 


Digitized by 


Google 

- - - — - d 



IOHANNIS GlELEMANS. 


67 


36° Gesta venerabilis Elizabethae de Wans, sanctimonialis 
Cisterciensis in Aquiria (fol. 195 v ). 

Nihil ferme continent praeter ea quae scripsit Thomas Cantipratanus, lib. □ 
de apibus, cap. 50. Inc. Monialis genere ac vita nobilissima , dicta Elizabeth de Wans , 
nuper in monasterio quodam Brabantiae ... Des. : Sit igitur nomen Domini bene- 
dictum in saecula, qui sexum fragilem „ Ex ista clausula colligere est Vitam hanc 
ab Aegidio de Dammis scriptam esse (cfr. supra, p. 15 med.). De Elisabetha ipsa 
vide Act. SS., Iui. 1 1, p. 6, et Oct t IV, p. 564, inter praetermissos. 

37° Gesta venerabilis Odae, feminae religiosae, apud villam Tho- 
rembays nuper degentis (fol 196). 

Hanc notitiam, stilo paululum mutato, exhibet Raissius, Ad Natales sanctorum 
Belgii Ioannis Moloni auctarium (1626), fol. 64. 

38° Gesta venerabilis ac religiosissimae virginis Margaretae de 
Gerines, natione Bruxellensis, conversae in Valle Ducissae, coe- 
nobio ordinis Praedicatorum iuxta Bruxellam (fol. 196 v -201 v ). 

Ed. ex hoc cod. apud H. Choquet, Sancti Belgii Ord. Praed. (1618), p. 29046. 

39° Chronica venerabilium abbatum Villariensium (fol. 202-14). 

MO., Ser. t XXV, p. 185-215. Proxime accedit codex noster ad codicem £* secun- 
dae recensionis. Ad calcem sequuntur loci duo ex Thoma Cantipratano et 
Caesario Heisterbacensi, ut in 2* (cfr. t c., p. 215, not n). 

40 ° Liber de gestis virorum illustrium monasterii Villariensis 
(fol 214-41*). 

Marterk, Thes. nov. anecd ., t III, coL 1310-74; excerpta ex eodem MG., Scr. t XXV, 
p. 220-35. Habemus nempe hic recensionem alteram, cuius index capitulorum 
plane convenit cum indice ed. MG., t c., p. 229; proinde capitula nonnumquam 
alio ordine se excipiunt quam in editione MarteniL Insuper desunt in hac editione, 
atque hic leguntur, 1° subinde prodigia vel visiones; 2° Versus de vita et obitu fra- 
tris Arnulfi, conversi Villariensis (foL 235*), ed. Act . SS., Iun. t V, p. 631; 3° Inte- 
grum caput de fratre Petro (fol. 236-7*), quod ceteroqui nihil continet notatu 
dignum. 

41° Liber de origine monasterii Viridis Vallis in Zonia et de qui- 
busdam viris illustribus eiusdem (fol. 242-57 T ). 

Integrum opus tripartitum Henrici de Pomerio, ed. Andi. Boli., t IV, p. 263-322. 
In cod. ad calcem om. clausula, sed add. : Anno dominicae incarnationis 
M°.CCCC°JtXX V°. pridie kalendas mai improviso incendio combusta est antiqua 
structura monasterii Viridis VaUis, et eodem anno, quo supra, impetrato induito 
apostolico a poena et a culpa, reparatum est venustius quam fuerat, uti est con- 
spicuum. 

42° Planctus venerabilis fratrisGuilhelmi Iordani, canonici regu- 
laris Viridis Vallis, super obitu fratris Iohannis de Speculo, 
diaconi eiusdem coenobii (fol. 258-61). 

IbkL, p. 323-33. Om. clausula. 
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43" Primordiale monasterii canonicorum regularium Rubeae 
Vallis in Zonia(fol. 261-82). 

Vid. nostra Anecdota, IU. 6. 

44° Epitaphia quorundam patrum domus Sancti Pauli in Zonia, 
et primo de proprii actoris ortu et progressu; dehinc succincte 
ac breviter de situ et qualitate loti praedicti; post de eiusdem 
dedicatione ac in monasterium erectione, laude quoque et 
excellentia; item de secundaria et renovata in melius eiusdem 
monasterii reaedificatione ac sollemniori dedicatione. Deinde 
sequuntur epitaphia, recommendationes et laudes praeceden- 
tium patrum eiusdem domus, ac demum continuantur exhor- 
tationes devotae sive admonitiones fervidae, dulces et amo- 
rosae ad aedificationem eorum, qui in loco praenominato 
subrogandi sunt, ut usque ad finem huius vitae fixa mentis 
stabilitate perdurantes, in domo caelesti feliciter cum sanctis 
et electis Dei aeterni regis consortes effici mereantur. Arnen 
(foL284Mbis*). 

Inc. Nascitur iu Perit, ortu cognomino corio, 

A Christo dictuo, qui s emper sit bene di ctus. 

Anetor nempe carminum est Christianus de Veris, canonicus regularis in Rubea 
Vaffle (f 1431). 

46° Epitaphia trium emeritorum : Patris Danielis de Hoelaer 
quinti prioris; fratris Araoldi Buederic; fratris Winandi coci 
nostri (foL 284bis T ). 

Inc. 1“ : Hanc Valltm Rubeam quintus prior oeco decorat 
Pistori* Daniel, Mario Martia immL 
Inc. 2“ : Rubea VaUio, aco, profero nobis quia doctum ■ 

Amoldum Buederic, hunce virum celebrem— 

Inc. 3” : In Zonia Pauli domus exhibet ipsa fidelem 

Winandum laicum, praegrande decus pietatis— 

46° Imaginaria visio seu figuralis super oratione dominica expo- 
sitio, edita et descripta per quendam devotum regularem cano- 
nicum Septem Fontium, Hernicum ex Pomerio (foL 285-292). 

Inc. : Cum nuper in cella multum studioso quaererem, ei aliquam possem inve- 
nire orationem mea* devotioni convenientem, visus est mihi astare qhidam iuvems, 
qui me taliter est allocutus— 

47° Apologia reverendi professoris sacrae paginae magistri 
Aegidii Carlerii, ecclesiae Cameracensis decani, pro conscri- 
ptore praefatae visionis (foL 292). 

In Christo venerabilis frater, non habent iustam causam, qui dicta vestra super 
oratione dominica reprehendunt, cum in salutatione dicitis : * Pater noster, qui 
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« »■ Vere etenim ac optime dictum eet: • Pater nectar qui nam * 911 * o( » 
proprium nomen eet Dei. Concordat magnus Diongsiue, libro de divinis nomi- 
nibus; concordat et tota schola theologorum, quod optime Deus " ja» «st » nomi- 
natur. — Et haec est tota apologis. 

48* Visio cuiusdam fratris prioratus PosteUensis, ordinis Prae- 
monstratensis, de poenis peccatoribus assignatis, descripta a 
quodam monacho ordinis Sancti Benedicti monasterii Haffli- 
geniensis (fol. 292*3*). 

Inc: In provincia Brdbantiae, quae Comptula nuncupatur _ monasterium 
ordinis Praemonstratensis situm est, quod PostsUa dicitur — Quid a utem Dominus 
in dio ad multorum correctionem cuidam ex fratribus, sicut ipso narrante didici, 
ter tres vices ostendere dignatus sit r - explicare conabor. Erat namque apud memo- 
ratum locum frater quidam laicus, Henricus nomine, simplicis admodum vitae, Deo 
eatis devotus. Hic frequenter aegritudine laborabat-. 

49° Historia de miraculosa revelatione venerabilis Sacramenti in 
civitate Bruxellensi (fol. 29445*). 

Vid. nostra Anecdota, L1L 7. 

50° Historiade translatione camis dominicae circumcisionis iuxta 
narrationem domini Iohannis Goeselier, presbyteri et bacca- 
larii in decretis atque canonici ecclesiae Antwerpiensis 
(fol. 297-7*). 

Vid. ibitL, HI. 8. 

51* Versus historici de lacrima D. N. Iesu Christi, quam angelus 
recepit, flente Iesu, et Mariae Magdalenae in quodam 
vasculo ad hoc aptato dedit. Reservatur autem haec eadem, 
qua redemptor noster pro nobis flevit, licet videatur super 
Lazarum flevisse, apud Calfvordiam villam Brabantiae in con- 
finio Flandriae ob salutem multorum debilium oculorum, 
quorum sanitatem peregrini locum istum visitantes conse- 
quuntur, dummodo cum fide vera id devote faciant (foL 298). 

Vld. ibid, III. 9. 

52° Exordium de inventione sanctae crucis, quae servatur in 
Ascha iuxta Bruxellas (fol. 298**9). 

Vid. ibid., IIL 10. 

53° Historia fundationis et exordii seu incohationis monasterii 
Beati Petri Haffligeni ensis sub regula S. Benedicti abbatis 
(fol. 299-305). 

Jf», Scr. t IX, p. 407-17. 

54° Historia de inventione reliquiarum capsae B. Mariae Wave- 
rensis ac de causa et ordine processionis eius, quae celebratur 
et frequentatur singulis annis in diversis locis (fol. 305**8). 

Vid. nostra Anecdota, III. 11. 
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55“ Historia fundationis ecclesiae B. Mariae in Lakcn iuxta 
Bruxellam (fol. 308-10). 

Ed. ex hoc cod. Sanderus, Brabantia utera, t III, p. 268-70. 

56° Exordium fundationis ecclesiae Sancti Salvatoris in Haken- 
dover prope civitatem Thenensem in Brabantia (fol. 310-1). 

Vid. nostra Anecdota, III. 12. 

57° Historia fundationis et propagationis ecclesiae B. Mariae 
in Alsenberghe (fol. 311-2“). 

VkLibid, III. 13. 

58° Narratio quomodo imago gloriosae virginis Mariae perducta 
est Bruxellam et collocata super Sabulum (fol. 312 T ). 

VkLibid., UL14. 

59* Origo sive exordium monasterii nostrae Dominae de Gratia in 
Schuete ordinis Carthusiensium iuxta Bruxellam (fol.313-21 T ). 

Analeete» pour tervir A Vhistoire ecelieiaetique de la Belgique, L IV (1867), 
p. 87-1*2. 

60* Exordium et origo capellae constructae in Boondale in 
honore beatae Dei genetricis et S. Adriani martyris in paro- 
chia de Uckele, iuxta villam de Watermale ad miliare iuxta 
insignem civitatem Bruxellensem, quod fuit anno Domini 
M*. CCCO. LVni» (foL 321 V -6 V ). 

Vid. nostra Anecdota, IIL 15. 

61° Historia sanguinis miraculosi de Busco Domini Isaac, quae 
contigit anno Domini M°.CCCC*. V°. in Hannonia (fol. 327-34 r ). 

Vid. ibi<L, UI. 16. 

62° Copia bullae approbantis et confirmantis veritatem sangui- 
nis miraculosi in Busco Isaac conservati (fol. 335-7“). 

Textam gallicum harum litterarum reperire est in Fn. Virchast, Annale» de la 
provinee et comti de Hainaut, L VI (1853), p. 132-3. Sed in hac versione gallica omis- 
sum est instrumentum bene longum in forma litterarum conscriptum a viris 
fllisj quibus mandaverat Petrus de Alliaco, ut in hoc miraculum inquirerent ; 
quod instrumentum idem Petrus suis ipsius litteris inseruit 

63° Exordium venerationis iconae B. Mariae virginis in Lee, 
quae constituta est in Flandria iuxta Alostum, quod contigit 
anno Domini M*. CCCC°. et XIUI 0 ., quando in ecclesiam est 
illata et venerabiliter illic ab omni populo adorata (fol. 337 T ). 

Vid. nostra Anecdota, III. 17. 

64° Initium fundationis capellae B. Mariae virginis iuxta oppi- 
dum Hannofer in Saxonia, Mindensis dioecesis, quae contigit 
anno Domini M°. CCCC°. et XVII 0 ., per quendam Carthusiensem 
annotatum (foL 338-8*). 
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Inc. Est in Saxonia oppidum insigne Hannofsr dictum, Mindensia diocesis, 
cui per modicae spatium distantiae nemus iungitur HeynhoUz nuncupatum ... 

Des ... sed etiam in corporalibus eorum necessitatibus ad laudem D. N. I. C~ 

Haec est summa mirabilis historiolae : Sacerdos quidam senio allectus, cum 
imaginem B. V. M. secum ubique deferret, eam a loco Heinholtz quadam vice 
movere non potuit Cum autem ibi plurima facta essent miracula, primo capella 
ibidem exstructa est; deinde, vero, curante Mindensi episcopo et * Ottone duce de 
Bruynswyck „ pulchra ibidem aedificata est ecclesia. Paulo post sacerdos impor- 
tunis precibus a B. V. M. impetravit, ut iuventus sibi redderetur, et quasi triginta 
annorum invenis factus est Non diu tamen supervixit, sed post triginta dies piis- 
sime obiit 

65° Miraculum sollemne de B. Anna per quendam Carthusien- 
sem scriptis commendatum, quod contigisse fertur anno Domini 
M°. CCCC*. et XVII 0 ., anno videlicet quo supra (fol. 339-9»). 

Vid. nostra Anecdota, LLL 18. 

66° Vita B. Vincent» confessoris de ordine Praedicatorum, qui 
floruit anno Do mini M°. CCCC 0 . XVIII 0 (foL 339’-46 v ). 

Aci. SS., Apr. L I, p. 481-512, scilicet usque ad lib. IV, num. 14 ; sed haec omnia 
in codice contracta sunt 

67° Miraculum praeclarum de S. Margareta virgine, quod con- 
tigit in civitate Londoniensi, per revelationem cuidam devotae 
personae factam publicatum anno Domini M°. CCCC 0 . atque 
XXVm°(foL 347-7’). 

Vid. nostra Anecdota, HI. 19. 

68° Visio cuiusdam Carthusiensis, qui floruit anno Domini 
M*. CCCC*. XXIX*., per quam cognovit quod magna salus et 
gratia latent in rosario B. Mariae semper virginis- Dei gene- 
tricis (foL 347*-8’). 

Inc. Frater quidam ordinie Cartkudcnsie, Dei et eiut genetrici» amore compul- 
»u», unum ad fidelium devotionem eompoeuit roearium, quia magna t» ittoealut et 
gratia latet, et maior quam hucueque teivimut. Quidam enim de patribus, qui obie- 
runt anno dom.ine. M». CCCC». XXXI 0 in domo Treverenei Carthueieneie ordinie, 
in scriptis rdiquit- 

Des. exceptis indulgentiis, quae recentiore tempore pontifices romani supra- 
dictum roearium dicentibus gratiose concesserunt 

69° Exordium miraculorum B. Mariae Virginis in diocesi Mori- 
nensi. ac territorio Casletensi in Flandria et parrochiali 
ecclesia de Bullizele, quod fuit anno quo supra, videlicet 
M°.CCCC°. et XXIX 0 (fol 348»). 

Vid. nostra Anecdota, III, 20. 

70° Tractatulus de origine monasterii Septem Fontium (foL 
349-54). 

Vid. ibid,IIL 21. 
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TOMUS n 

1° Prooemium in secundam partem Novalis SanctoruL; (fol. 1-1 ? ). 

Vide supra, p. 13 

2° Vita venerabilis Christi Lidwigis de Schiedam, quae floruit 
anno Domini M<\ CCCO. XXXffl* (fol. lbis-35*)- 

Act. SS., Apr. t II, p. 270508. Capitula eodem modo ordinata sunt atque in Vita 
tetttonica (cfr. ibicL, p. 271, coL 2); insuper subinde quaedam inserta sunt, quae in 
editis non repperimus, nempe post cap. 34 sex folia paraeneticis plena, tum alia 
feonnulla, ex quibus pauca quaedam notatu digna videntur, scilicet fol. 34* : Cum 
Vice quadam, praesente domina laeoba ducissa de Hollandia in Tyeling , de statu 
huius virginis recitatio fieret , ... Adstabat autem dominus Iokannes de Wassenar , 
mites huic virgini satis familiaris et cardialis; item fol. 35* post ^solitum est fieri 
(nempe Act. SS., t c., p. 301, num. 150) : Qualiter autem praefatum saxum ad 
eam pervenerit, breviter referam . Iokannes Petri, avus huius virginis, de quo dictum 
est capitulo primo, habuerat fratrem nomine Guilhelmum consecratum in sacer - 
dotem . Qui ferio sexta ante Dominicam, in qua primam missam cantaturus erat, 
causa probationis indutus futurae suae sollemnitatis novis vestibus, quibusdam 
referentibus amicos utriusque parentis sui periculose satis contra se invicem conci- 
totos et pugnantes, egressus ut sedaret et pacificaret eos, particulatim ab eisdem 
occisus, ad septemtrionalem plagam turris antiquae Delfensis circa altare sancti 
Laurentii sub rubeo saxo sepultus est . Post mortem itaque neptis suae Petronillae, 
de qua XXVI° capitulo dictum est , desiderabat eiusdem sepulcrum, in quo et mater 
sua Petronilla sepulta fuit, saxo operiri, et se in eodem sepulcro sepeliri , atque 
illius ossa circa se reponi; misitque dominum Iohannem confessorem suum Delft, 
ut huic operi conveniens saxum emeret . Perrexitque iUe Delft, locutusque magistris 
ecdesiae praefatae, pretio minus condigno, videlicet duarum librarum HoUandiae, 
suscepit ab eis praefatum rubeum saxum, ante quinquaginta fere annos per 
duorum fere pedum spatium sub pavimento de sepulcro praedicti domini Ouilhdmi 
effossum, impositumque parvae naviculae absque ulla difficultate eodem die trans- 
vexit Schiedam, atque in dmiterio supra Petronillae sepulcrum similiter absque 
difficultate deposuit . Cum igitur huius virginis sepulcrum fieret, Petronillae ossa 
reperta et in novo loculo reposita, condita sunt in fundo fossae sub sarcophago 
istius, sicut post mortem illius desideraverat, matris vero ossa in fundo fossae circa 
sarcophagum Petronillae virginis Quae [capella] anno Domini 1436° com- 

pleta est. 

3° Revelatio spiritus Henrid Bosman, quae contigit anno Domini 
M°.CCCC°. XXXVHIo (fol. 35*-4P). 

Inc .z Libet hic inserere lectioni dialogum habitum inter vivum et mortuum, inter 
hominem et spiritum; qui non modo aedificativus, sed etiam admodum veridicus 
comprobatur. Anno siquidem a nativitate Domini M°.CCCC\ et XXXVIII 0 . Hapso, 
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permissione divina contigit apparitio cuiusdam spiritus admirabilis et nostris 
temporibus inaudita sub diocesi Coloniensi , in terra Clevensi, villa Mtyrioo iuxta 
civitatem Dussdborck sita. Cuius quidem spiritus acta et dicto cerificavit et 
confirmavit quidam notabilis ac venerabilis professor sacrae paginae, magister 
Iohannes de Hessen, asserens ea secundum catholicam veritatem credibilia et 
acceptabiUa, contestans insuper hunc spiritum bonum exstitisse, addens nihilo- 
minus praeclaram determinationem super dubiis, quae possent circa oraenomi - 
natam materiam moveri 

Igitur in vico praedicto vita excesserat olim quidam satis dives in genere suo per 
annos circiter XL ante terminum sive tempus praefixum, nomine Henricus, cogno- 
mine Bosman, qui in diebus vitas suae fuerat agriculturae deditus . Contigit 
autem, ut pronepos praefati viri annorum circiter XX V, nuncupatus Amoldus 
Bosman, in vigilia S. Martini episcopi anno quo supra, postquam rediit cum equis 
de pascuis, vergente scie ad occasum, obvium haberet spiritum praenominati 
Henrici avi sui in specie canis magni hitentis ipsum devorare ... 

Des. : Praefatus Amoldus, qui haec descripsit , pro media parte non recitavit ea 
quae audivit in tempore intermedio a tertia die apparitionis usque ad ultifnam, pro- 
pter inopiam memoriae ex horrore visionis plurimum debilitatae. Sed est descripta 
visio Tondali militis, qui huic multum ass imitatur, quantum ad intuitum poenas ac 
gloriae, quas spiritus ei declaravit. Visio autem ista totaliter incepit a vigilia S. Mar- 
tini episcopi et interpolate duravit usque ad ascensionem Christi, cui est laus„. 

Videtor haec esse versio latina opusculi rarissimi, de quo Campbell, Annales 
de la typographie nderlandaise au XV* silcle (1874), p. 96, num. 356 et 357. Cfr. 
8econd suppUtnent (1884), p. 10-11. 

4° Decretum authenticum generalis concilii Basiliensis super 
constitutione festi de conceptione gloriosae Virginis Dei gene- 
tricis Mariae editum anno M°.CCCC°. XXXIX° (fol. 43-2"). 

Habdouin, Acta conciliorum, t VIII (1714), p. 1266-7. Additum est in cod. i Hoc 
decretum fuit promulgatum tempore concordiae inter dominum Eugenium papam 
et eius concilium, ut testatus est piae memoriae magister Nicolaus Ofhugs, venerar 
bUis doctor sacrae paginae de ordine Fratrum Praedicatorum, qui praesens 
exstitit eo tempore et loco, quo et ubi istud fuit diffinitum. Hic publica in disputem 
tione Lovanii in schola theologiae affirmare et probare votuit usque ad eremam 
istud contigisse tempore praedictae adhaesionis et concordiae, et per consequens 
manet usque in hodiernum diem et deinceps inconvulsum et firmum atque in perpe- 
tuum authentizatum. 

5° Memoriale [de eodem festo] (fol. 42"-3"). 

Ed. in Legendae aureae editione Coloniensi an. 1483» fol. cccanm-T, scilicet 
inde ab Offert se praeterea (£ ccccxmi, coi. 3 ad calcem) usque ad finem. 

6° Miracula pro confirmatione praemissorum divinitus recenter 
manifestata (fol. 43"-4"). 

IbicL, foL ccccxnn, coi. 1-3, nempe U9qne ad : Haec iUe (lin. 3 a fine). 
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7° Ex scriptis quibusdam Basileae compositis tempore synodi 
per quendam doctorem hispanum super celebratione festivi- 
tatis beatae ac gloriosae semperque virginis Dei genetricis 
Mariae (fol. 44 T -5). 

Inc. : Fer tacra» disputatio nes in generali congregatione ty nodali con duca m 
et t tideri debet e poni pro finali eondutione quod pium, immopiietimum _ 

Des. : et contradicens primo articulo fidei de omnipotentia Dei : Credo in Deum 

Patrem omnipotentem. Haec Me in tractatu de conceptu virginali. Sequuntur tres 
conclusiones de eadem materia. Inc. : Poetremo notandae eunt quaeda m condu- 
tionet drca beatieeimae virginis sanctificationem _. Des. : Unde temptr dUexit tam 
at matrem futuram sanctam. 

8* Copia bullae super institutione festivitatis summae Trinitatis 
editae a domino Benedicto papa huius nominis XIII 0 ., quae 
postmodum confirmata fuit a beatae memoriae domino Petro 
de Aliaco, Cameracensi episcopo ac postmodum Romae tituli 
S. Chrysogoni martyris cardinali presbytero (fol. 46). 

Inc. : Serum omnium creatricem*.; data autem est Ianuae, kaL iul. anno XP. 
Hac bulla non constituit Benedictus festum SS. Trinitatis, sed institutum iampridem 
et nonnullis in locis neglegi coeptum, iterum mandat ab omnibus celebrari. 

9° Copia bullae super institutione festi Visitationis B. Mariae Dei 
genetricis a domino Bonifatio huius nominis nono nuper feli- 
citer editae (foL 46 T -7 T ). 

Ed. in Legendae aureae editione Coloniensi an. 1483, foL ccccxvi-vn, et in Bul- 
lario romuno, L III, 9 (Romae, 1741), p. .378-9. 

10° Copia bullae domini Martini papae quinti huius nominis 
super institutione, dilatatione atque confirmatione festivitatis 
excellentissimi et dignissimi sacramenti corporis et san guinis 
D. N. I. C. (foL 48-80- 

Ibid, p. 461-2. 

11° Copia bullae domini Eugenii papae huius nominis quarti de 
unione graecorum cum ecclesia latina in concilio Florentino 
super processu Spiritus sancti a Patre et Filio, et aliis (foL 49). 

Ibid, L III, 3 (Romae, 1743), p. 25-6. 

12° Copia bullae eiusdem super confirmatione festi venerabilis 
sacramenti corporis et sanguinis Christi nuper instituti 
(foL 49*-50 T ). 

Ibid, p. 9-10. 

13° Copia bullae domini Nicolai huius nominis quarti de plenaria 
indulgentia peccatorum collata Romae anno Domini M°.CCCC°. 
et L° (foL 50'-2 t ). 

Dic. Immensa et innumerabilia sunt divinae misericordiae munera*. Recitan- 
tor praeterea litterae apostolicae a demente VI et a Gregorio XI de eadem re 
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datas; subiectns est locas ex Francisci PhSelphi oratione ad Iacobom Antonium 
Marcellum de obitn Valerii filii sui (6. Gamsfslt, Vita m. Nicolai Albergati 
(1618), p. 113 post med. : At Nicolaut quintus... — p. 114 sob init : veteria nostrae 
consuetudinis). 

14* Tractatus loquens de certificatione transmissa per Franco- 
nem de Twayr venerabili patri domino cardinali Avinionensi 
de cladibus et expugnatione praeclarae urbis Constantinopo- 
litanae, quae nuper anno a nativitate Domini M°. CCCO.LIII 0 . 
fuit a Turcbis expugnata et Christianis ablata (foL 53-8*). 

Ed. ex hoc cod. apud Mabtsbb et Dohahd, Ampl. coli., t V, coi. 785-800. 

15° Copia bullae domini CaDisti papae tertii huius no minis edi- 
tae post expugnationem urbis Constantin opolitanae super 
cladibus eiusdem (foL 59-60’). 

Ratsaldds, Ann, eecles., ad an. 1466, xix-xxm (ed. Mansi, t X, p. 67-70). 

16* Relatio domini Aeneae, laureati poetae et imperialis secre- 
tarii, de bello Turchorum et Hungarorum, in quo rex Poloniae 
et cardinalis S. Angeli cum multis nobilibus perierunt 
(foL 60*-l’). 

Aeneae Sj/lvii opera om n ia (Basileae 1661), p. 536-7. 

17° Sequuntur epistulae ac orationes do mini Aeneae Silvii, 
poetae ac oratoris maximi, primo quidem Senensis, postmo- 
dum romani pontificis Pii huius nomini secundi. 

Et primo epistula eiusdem ad dominum Petrum Noxetanum 
palatinum comitem. Nota bene et lege libenter, quia bona est 
et pulchra de vita et conversatione actoris (foL 62-6*). 

Ibid., p. 756=63. 

18° Propositio sive oratio domini Aeneae Senensis episcopi, qui 
postea fuit Pius papa secundus, in conventu Ratisponensi ex 
parte imperialis maiestatis contra Turchos et alios infideles 
Christianorum invasores (foL 67-68*). 

Ed. Pii II pont. mox. oratione» politicae, ed. Mansi, 1 1, p. 951-8. 

19° Infrascripti fuerunt praesentes in conventu seu concilio 
Ratisponensi (fol. 68’-9). 

Mabrhs et Ddhabd, Ampl. eoll., t VIII, coi. 1013-6. 

20* Conclusiones seu capitula producta per imperiales oratores 
in dieta Ratisponensi, quae ab omnibus laudata fuerunt 
(fol. 69-70). 

Ibid, coL 1015-8. 

21° Oratio domini Aeneae Senensis episcopi, legati Caesaris, 
habito in conventu Francvordiensi, XV» octobris die anni 
1457 (fol 70-6). 

Opera omnia (Basileae, 1551), p. 678-89; Orat, polit., ed. M a nsi , 1 1, p. 263-86. 
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22° Relatio domini Aeneae Senensis episcopi de illustrissimo 
Alfonso rege Aragoniae virtuoso (fol. 76*7). 

Inc. : AI fonti regit mot ett et fuit familiares, quot iptt alumno* appellabat, 
aegrotantes visitare*. 

Des. : ...et sepulcro Uniusmodi epitaphium inscribi mandavit : 

Qui fuit Alphonsi quondam pare maxima regie , 

Oabriei hae modica nunc tumulatur humo. 

23° Epistula domini Aeneae Senensis episcopi ad Procopium 
militem de Rabesteyn de fortuna (fol. 77-80). 

Opera omnia (Basii. 1551), p. 611-6; ad caleam add.: EpitMa... quam in laieali 
adhuc habitu dictavit ; nam postea aliter oemit. 

24» Dialogus eloquentissimi atque reverendi patris domini 
Aeneae Silvii, poetae laureati atque Senensis episcopi, postea 
Pii papae secundi, contra Bohemos atque Thaboritas, de sacra 
communione corporis Christi (fol. 80-91). 

IbkL, p. 660-78. 

25° Epistula eiusdem in cardinalatu florentis, in qua murmur 
germanicae nationis reseratur et notabilibus rationibus ener- 
vatur, insuper Callixtus papa tertius praedecessor eius com- 
mendatur (foL 91-2’). 

IbfcL, p. 823-4. 

26° Sequuntur aliae ipsius in papa tu praecellentis ad diversas 
personas et pro diversis causis. Has enim, sicut et praece- 
dentes, hic inserere nobis placuit, quia tractant de his, quae 
ad propositum sunt et quae circa haec tempora evidenter 
contigerunt 

Copia bullae domini Pii papae huius nominis secundi retractantis 

. omnia per eum adhuc in minoribus agentem pro concilio 
Basiliensi et contra Eugenium quartum huius nominis sum- 
mum pontificem scripta (fol. 93-o T ). 

Bullarium romanum, L III, 3 (Romae, 1743), p. 1006. 

27° Responsio domini Pii papae secundi data oratoribus serenis- 
simi regis Franciae in consistorio publico, cum illi per os 
cardinalis Attrebatensis, viri disertissimi, oboedientiam 
praestitissent et pragmaticam sanctionem abrogassent, die 
XVI» martii anno Domini M*.CCCC°. LXI1» (fol % T -9 T ). . 

Pii Jlpont. mox. oratione* politicae ed. Mansi, L II, p. 103-14. 

28* Responsio domini Pii papae facta oratoribus regis Bohe- 
miae super petitione communionis eucharistiae sub utraque 
specie (fol. 99 T -101 T ). 

IbkL, p. 93-100. 
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29° Oratio domini Pii papae secundi habita in concilio sive 
conventu Mantuano sexto kal. octobris anno Domini 
M-.CCCO.LIX 0 ., multum laudata et approbata in consis- 
torio publico curiae romanae (fol. 101-6'). 

IbkL, p. 9-29, et Opera omnia (Basileee 1551), p. 905-14 

30" Sequuntur epistulae gloriosi ac beati papae Pii huius nominis 
secundi ad universos Christi fideles, incitantes eos contra 
Turchos; cuius sors speratur esse cum sanctis (foL 106 T -7*). 
Pii secundi pont. mox. epistolae, ed. HedioUn. an. 1481, foL 1-4 fac. : Vocavit 
nos pius— 

31* Item epistula eiusdem contra Turchos (foL 107 T -8). 

fac. : Pater providus, operosus et vigiL.. 

32» Item epistula eiusdem unde supra (foL 106). 

fac. : Etsi traditioni maiorum pugnantem Dei populum— 

33° Item epistula eiusdem unde supra (fbL 108). 

fac. : Cum nos dudum adversus impiam Turehorum gentem— 

34» Item epistula eiusdem unde supra (foL 108*). 
fac. : Dilectis filiis Francieco Neretini Valentinensis et Jacdbo Pate Barcinonensis 
ecclesiarum coturnicis, decretorum doctoribus, in regno Siciliae apostolieas sedis 
nuntiis, salutem— Integrae fidei vestrae probata sinceritas— 

35° Item epistula eiusdem unde supra (fol. 106*). 

fac. : Venerabili fratri Antonio episcopo Fulginati, ad provinciam et partes 
L omb ar dia e apostolieas sedis legato ptisso, salutem— Cum te ad provinciam et 
partes Lombardiae— 

Et subdit Gielemannus : Reliquas epistulas huius viri clarissimi atque do ctissimi 
legere cupientes remittimus ad epistulare ipsius, ubi et alia plurima continentur 
ab eodem notabilissime dictata. 

36° Vita religiosae Christi ancillae Mariae de Lylle, beghinae in 
Herenthals civitate Brabantiae, quae floruit circa annos Do mini 
M.CCCGUI 0 * (foL 108bis-139). 

VkL nostra Aneedota, III. 22. 

37° Sequitur copia litterae testimonialis cuiusdam notarii pro 
certificatione subsequentis historiae de vita venerabilis 
Pyrone sponsae Christi, apud ecclesiam Sancti Nicolai extra 
muros civitatis Mechliniensis reclusae, quae floruit circa annos 
Domini M.CCCC.LXXIL, cuius vitam descripsit confessor 
eiusdem frater Iohannes Taye, natione Bruxellensis, de ordine 
fratrum Carmelitarum Mechliniensium (fol 139-9’). 

Vid. ibidem. 28. 
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38* Vita venerabilis Pirone seu Petronillae Hergods reclusae, In 
cimeterio S. Nicolai extra muros civitatis Mechliniensis sub 
regula B. Francisci religiose degentis (fol. 146-77 T et 139 T -41). 

Vid. ibidem. 

39° Ex libro de viris illustribus ordinis Carmelitarum de magistro 
Iohanne Soreth (fol. 142 v ). 

Compendium de quo Daxiel a Maria Virgine, Speculum Carmelitarum , t II, 
p. 597, num. 2082. 

40° Vita magistri Iohannis Soreth, generalis ordinis Carmelita- 
rum, qui floruit anno Domini M°. CCCC 0 . LXXI° (foL 143-5°). 

Ed. ex hoc cod. ibici, p. 599-604. 

41° Vita Deo devotissimae virginis Clarissiae Leonardi cogno- 
mine, Mechliniensis beghinae, floridae anno Domini M°.CCCC°. 
LUI° (fol. 178493°). 

Vid. nostra Anecdota, 11L 24. 

42° Vita B. Ludovici Alemani, romanae ecclesiae presbyteri 
cardinalis, qui floruit anno Domini M°. CCCC°.XL 0 (fol. 194-6). 

Ed. ex hoc cod. Act. SS. f Sept t V, p. 458-62. 

43* Vita S. Bemardini confessoris de ordine minorum, qui floruit 
anno Domini M°. CCCC 0 . XLffll 0 (fol. 196-204). 

Vita de qua ibid., Mai t. V, p. 258°, num. 4, p. 259°, num. 7, et ex qua analecta 
quaedam edita sunt ibid., p. 306* sqq. 

Inc. proL : Apparuit gratia Dei ... (cfr. S. Antonini Chronie^ tit 24, cap. 5). 

Inc. : In civitate Senarum , quae civitas est virginis nuncupata ... (cfr. Legendam 
auream ed. Colon, an. 1483, fol. cgcxcyw). 

Des. : sanus factus est et incolumis (cfr. Surium, t V (1618), p. 280, cap. 62 extr.) 

44* Sequitur quoddam incidens de quodam senescallo Hanno- 
niensi, quod accidit eodem anno quo S. Bemardinus decessit, 
scilicet anno Domini M°. CCCC 0 . XLffll 0 (fol. 204-5). 

Inc. : Anno Domini Af*. CCCCo. XLffll*. senescallus Hannoniensis, vir bonus et 
miles bene meritus ac virtuosus, peregre perrexit cum decenti comitiva ad ecclesiam 
B . Michaelis arckangeli supra mare~. 

Des. : Et quicumque hominum hanc scripturam gestare desiderat apud se amore 
mei et de loco ad locum traducens eam mittere procurat aut portare, numquam 
peribit mala morte, sed gratiam meam consequatur liberaliter in hoc saeculo et post 
mortem in futuro. Hoc nobis praestet*. 

Recitatio litterarum D. N. lesu Christi, quae a duobus angelis delatae dicuntur, et 
quibus praecipue commendatur observatio diei dominicae. De huiusmodi litteris 
cfr. R. RGhricht in Zeitechrift fUr Eirchengeschickte, t XI (1890), p. 43642. 

45° Prologus magistri Stephani, professoris sacrae paginae, in 
vitam S. Coletae, quae floruit anno Domini M°. CCCC 0 . XLVH° 
(fol 205-6). 
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46° Extractio brevis et succincta perfectissimae vitae sanctissi- 
mae, venerabilis ac devotissimae, religiosae, gloriosae memo- 
riae nomine sororis Coletae, ordinis S. Clarae primae refor- 
ma tricis ac reparatrids inferias in terris et, sicut indubie 
credendum est, in caelis gloriosae Christo conregnatricis 
(foL 206-45»). 

Utromqne ei, adhibito hoc coi, Aet.S&, Marti I,p. 53989. 

47° Exordium miraculorum B. Mariae de Ceraso iuxta Aldenar- 
dum in Flandria, quod fuit anno Domini M°. CCCO. et LV° 
(foL 246-6*). 

Vid. nostra Aneedota, III. 25. 

48* Epistula fratris Constantii ordinis S. Hieronymi et eremitae 
de martyrio fratris Antonii de Ripolis Pedemontis, ordinis 
fratrum Praedicatorum, quod accidit anno Domini M°. CCCO. 
et LVm° (foL 246*-8*). 

AH. Aug. t VI, p. 534-7. 

49° Itinerarius domini Iohannis Van der Saren, sacrae theologiae 
baccalarii et prioris Carthusiensium domus Vallis Regalis 
iuxta Gandavum, qui contigit anno Domini M*. CCCO. LXIX° 
(foL 248*-50*). 

Vid. nostra Aneedota, IIL 96. 

50* Exordium capellae B. V. Mariae de Cruce, quod fuit anno 
Domini M». CCCO. LXX° (foL 250»-l). 

Vid. ibkL, QL 17. 

51* Miraculum famosum, quod contigit in civitate Brugensi anno 
Domini M°. CCCO. LXXIOT 0 . in festo B. Mariae virginis, quod 
dicitur nivis (foL 251-2*). 

Vid. ibid., IIL 38. 

52° Finalis tractatus miraculorum et rerum virtuosarum, quae 
citra annum trecentesimum,. cum tamen incertitudine anno- 
rum dominicorum, creduntur contigisse (foL 253-82’). 

Vid. ibid., IIL 19. 

53* Epistula cuiusdam doctoris continens passionem B. Symonis 
pueri apud Tridentinam urbem martyrizati anno Domini 
M*. CCCO. LXXV* (fol. 2834*). 

EkL, adhibito hoc cod., AH. SS, Mart t. III, p. 495-8. 

54* Sequitur piaculosa querimonia ipsius B. Symonis martyris 
de perfidis Iudaeis (fol. 284*-5). 

Inc. : Sum puer ille Sgmon, quem nuper i» urbe Tridenti 
Oene Iudaea sacra torsit in hebdomada. 

Constat carmen distichis triginta et ano, in quibas nihil exstat, quod in Vitis 
editis non legator. 
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55° Historia miraculosa de ossiculo reliquiarum S. Katherinae 
virginis et martyris cum protestatione veritatis, publicata anno 
Domini M°.CCCO. et LXXIX» (fol. 285-7). 

Vid. nostra Anecdota, III. 30. 

56° Sequitur littera instrumentalis et testimonialis comprobans 
veritatem praemissorum (fol. 287-7’). 

Vid. ibidem. 

67° Descriptio obsidionis Rodiensium civitatis et victoriae eius- 
dem, quae contigit anno Domini M°.CCCC°. et LXXX 0 (foL 
287’-94). 

Auctore Guilbelmo Caoorsm, ut notatur ad calcem. Opusculum saepe editum 
inde ab anno circiter 1480(cfr. Him, nnm. 4356-69). 


HI8T0RI0L0GIUM B&ABANTIN ORUM 

VID. SUPRA, p. 134. 

Codex bibi, privatae Caesaris anstriaei 9966. 

Membraneus foliorum 287 (0,382 X 0,27) praeter insiticia tria in initio; de cetero 
codicibus 9383 et 9364 omnino similis. In folio insiticio II descriptus est index con- 
tentorum; in folio H3 r exarata est lineis plenis Descriptio urbi* Iher usale m 
modernae , scilicet capita xxxi et xxxn libelli qui inscribitur Getio Fran co r u m 
Ut er u talem expugnantium (Rxc. dis msT. dis CROi8ADis,hist occidat DI, p. 609-11); 
in folio autem III* pulcherrima depicta est tabella, qua repraesentatur sceno- 
graphia urbis Hierusalem plane diversa ab iconographia Ala, quam in op. ciL 
(Recuhl, L III, p. 510) videre est 

In catalogo ms. bibliothecae Rubeae Vallis (de quo supra, p. 15), signatus erat 
codex iste L 6. B. 

1° Prologus in Historiologhim Brabantinorura tam saecularium 
principum quam religiosorum, in quo, mutato temporum 
ordine, locum praeoccupat historia Hierosolymitana, quia 
ceteris maior est et prolixior (fol. 1). 

Vide supra, p. 13. 

2° Declaratio capitularis quotiens et per quos civitas Hierusalem 
in principio devastata ftiit et spoliata (fol 1-3). 

Inc. : Hierusalem domina gentium ei princeps provinciarum multis censetur 
nominibus ... 

Des. : ... quamvis aestimarentur esse sexagemes centum milia hominum. 
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3° Historia prima Hierosolymitana (foL 3-46). 

Roberti monachi historia Hierosolymitana ed. Hist. des croisades, hist occid., 
L HI, p. 721-882; suhiectus est, tamquam liber decimus, descriptio locorum iuxta 
Hierusalem adiacentium (ROhright, Bibi, geogr. Palaeste num. 86 h), ed. apud 
M. de Vogu£, Les £glises de la Terre Sainte (1860), p. 414-33 ; deducitur autem ad 
calcem series regum Hierosolymitanorum usque ad Iohannem de Brieune. 

¥ Historia Hierosolymitana secunda (fol. 46-90*). 

Inc. prol. : Quoniam quidem , ut quidam ait, memoria praeteritorum dirigit in 
agendis respectu futurorum Sane cum nuper itinerarium peregrinantium chri- 
sticclarum terramque sanctam visitantium et vi armorum obtinentium venerabilis 
vir Robertus Remensis monachus in decem libris partialibus digessisset, pisum est 
mihi, omnium scriptorum infimo , incipiendo paene ubi iUe defuit Novissime pero 
Cor adimus dominus Damasci, cum populus fidelium in obsidione Damiatae 
moraretur, Iherusalem destruxit . Quam quidem materiam magister Oliverus 
cardinalis cognomento Coloniensis compendiose continuare curavit; cuius ego dictis 
pro maiore parte innitens et nihilominus pauca de opusculis aliorum superaddens , 
eam quinque libris concludere tentdbo 

Inc. : Triumphaliter igitur a christicclis capta civitate Iherusalem et ab incre- 
dulis emundata ~ 

Des. : ... et deducet eos in via mirabili, qui est benedictus in saecula. Arnen. 

Ipsum Olivem opus ed. est apud Eccaad, Corpus hist. med. aevi, t II, p. 1355 sqq. 

5° Epistula cuiusdam catholici ad regem Aegypti (foL 91-94"). 

Eiusdem Olivarii epistulae duae ed. ibid., p. 1439-50, scilicet usque ad num. xm 
inelus. 

6® [Nomina virorum insignium in regno Hierosolymitano] 
(fol 94-5*). 

Exhibentur nempe in columnis distributae series quaedam sub his lemmatibus : 

a) Nomina episcoporum Iherosolymitanorum. 

b) Nomina pa t riar ch arum ibidem • 

c) Nomina latinorum. 

d) Nomina regum Iudaeorum in Iherusalem. 

e) Nomina ducmrn ehaegum latimeum in Iherusalem . 

f ) Nomina principum Antiochenorum. 

g) Principes Galileae. 

h) Comites Tripolitani. 

7- Descriptio ecclesiae civitatis sanctae |berasalem(foL 95). 

Rohricht, liibt. geogr. Palaestina e, p. 7-8, nam. 10. 

8° Loca privilegiata per indulgentias in terra sancta Hierosoly- 
mitana (foL 95 t ). 

9° Ordo peregrinationum terrae sanctae, quae a modernis pere- 
grinis frequentantur (foL 96-8'). 

ROhricht, BfbL geogr. Palaeste p. 100-1, num. J67. 

TOX. xzv. 0 
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10° Sacratissimae processiones sanctorum locorum, et primo 
ecclesia sanctissimi sepulcri dominici (fol. 98M01’). 

11° Gesta Earoli Magni clarissimi viri a Donato Acciaiolo de 
graeco in latinum translata (fol. 102-9). 

Mocmnus, Ser. rer. germ., 1 1, coL 813-33. 

12° Tractatus B. Turpini Remensis archiepiscopi de bello hispa- 
nico iussu S. Iacobi apostoli a Karolo Magno imperatore 
Romanorum triumphaliter confecto (fol 109-21). 

CiSTsrs, Turpini historia Karoli Magni, p. 384. Om. epistola Tarpini ad Leo- 
prandmn. 

13° EpQogus libri a domino Ealixto papa appositus, qui olim 
fuerat episcopus Viennensis et dicebatur primo Guido, quique 
hunc praefatum tractatum authentizavit (fol. 121-2). 

Ibi<L, p. 65-5 (A) et p. 67-71 (C, D). 

14° Revelatio ac translatio S. Salvii episcopi ac discipuli eius 
martyrum per Earolum Magnum (foL 122-5’). 

Act. SS , Ion. t V, p. 198304. Praemissos est prologos, qui inc. : Quamvis merita 
sanctorum _ 

15° Revelatio facta S. Stephano papae huius nominis secundo in 
Francia de sanatione sua, et quomodo illic unxit et coronavit 
Pipinum in regem cum uxore et filiis (fol 126-6’). 

MO., Scr. L XV, p. 33. 

16° Historia de revelatione capitis Iohannis Baptistae ac prae- 
cursoris Domini facta Pipino primo regi Francorum et patricio 
Romanorum, qui primus regnavit de stirpe Earolidarum (foL 
126’-8). 

Act. SS., Iun. t. IV, p. 7589, nam. 357-65. Cfr. ibid., p. 760, not m et e. 

17° Excopiata ex speculo historiali de Pipino rege Francorum 
et duce Brabantinorum et aliis duobus succedentibus (foL 
128-320- 

Ex libris XXIV et XXV Vincenti! Bellovacensis. 

18° Revelatio facto Earolo, regi Siciliae de stirpe Earolidarum, 
de corpore Mariae Magdalenae (fol. 133-33*). 

Ex chronico BernardiGnidonis ed. apud Fxnxos, Monuments, t II, coi. 777-83. 

19° Compendiosa historia de victoria ducis Brabantensium et 
cladibus Leodiensium (fol. 134-47). 

Ed. apnd JDk Rui, Documento relatift aux troubles du pays it LUge... (1844), 
p, 135-83. 
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20° Tenor bullae domini Pauli huius nominis papae secundi 
super differentiis inter dominum Leodiensem et subditos eius 
exsistentibus (foL 147-9). 

Litterae datae tertio nonae martii an. 1474, de quibus ibuL, p. 516, not 1. 

21° Tenor brevis domini Pauli papae huius nominis secundi 
missae domino Ludovico de Borbonia, electo ecclesiae Leo- 
diensis (foL 149). 

Ed. ibid., p. 5154. 

22° Electio fllustrissimi principis et serenissimi archiduds 
Austrasiorum et Brabantinorum in regem Romanorum, 
domini videlicet MaximOiani, generi Earoli ultimi ducis, in 
civitate Francfordiensi (fol. 149 T -52). 

Friher-Strut*, Rer. gtrm. script., t III, p. 23-30. 

23° Sequitur coronatio illustrissimi et serenissimi regis Maximi- 
liani, archiduds Austriae ac duds Brab antiae atque Burgun- 
diae, in regem Romanorum, celebrata per prindpes electores 
romani imperii in Aquisgrano (fol 152-8). 

IbkL,p. 3041. 

24° Metra edita a fratre Paulo de Zomeren, in artibus promoto et 
nuper venerabili priore domus canonicorum regularium in 
Dumo prope Endoviam, quorum exordium loquitur de opere 
futuro, sed processus de praecedenti (foL 158-8*). 

Exiguum templum, tibi quod patet aspiciendum. 

Quidam, cuius konos, de Viridi Valle sacerdos 
Oaudens Henricus , — cognomen ei datur Hexken , — 

Perstat, fundavit vice principis, qui super omnes 
Ipse duces regnat dictus Maxhnilianus, 

Ad laudem diae redolentis suave Mariae 
Post annos mille quadringentos, quibus addat 
Septem tu lustra cum denis, quando beatae 
Festum Praxedis fuit, ingens et calor orbis. 

Reliquum carmen est de Maximiliano imperatore, nt notator in lemmate. 

25° Historia exordii et fundationis capellae B. Mariae inZonia, 
vulgariter Bonae Redolentiae dictae (fol. 158*-61 T ). 

Vid. nostra Anscdota, IV. 1. — Folia 162-165 scriptura vacant 

26° Epistula principis Tureorum destinata ad papam omnium 
catholicorum (fol. 166-6*)- 

Epistola Horbasni ad Clementem VI, ed. St. Bunznra, Miscellanea (ed. Mansi), 
t VII, p. 1854. 
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27° Rigmus commendabilis de utilitate ac salubritate psalterii 
beatae atque gloriosae Dei genitricis Mariae semper virginis, 
super cuius authentizatione ac indulgentiali dotatione habetur 
copia bullae domini Sixti papae huius nominis quarti in fine 
huius quaterni (fol. 166 v ). 

Inc. : Mater nati mirifici. 

Aeterni Patrie lilium, 

Ee Pneumatie almifici 
Mirabile triclinium 

28° Copia bullae domini Calixti huius nominis tertii super insti- 
tutione ac veneratione festi Transfigurationis dominicae, datae 
Romae anno Domini M°.CCCC°. et LVTI 0 (fol. 167-9). 

Raynxldus, Ann. ecclee ., ad an. 1457, § lxxhi-lxxx. 

29° Copia bullae domini Pauli pontificis romani huius nominis 
secundi super institutione festi de Praesentatione gloriosae 
virginis Mariae, editae anno Domini M°.CCCC°. et LXH1I° (fol. 
169 t -70). 

Ed. in Legendae aoreae editione Coloniensi an. 1483, fol. ccccxxx-xxxi. 

30° Item copia secundae bullae eiusdem, unde supra, editae ipso 
anno, quo supra (fol. 170-70 T ). 

Ibid., fol. ccccxxx, et Colvexerius, Kalendarium sacr. virg. Mariae, t II, fol. 344 T -5\ 

31° Copia litterae reverendi domini Adolphi Maguntinensis 
archiepiscopi, editae super dicto festo anno Domini M°.CCCC°. 
LXVIII 0 (fol. 170*-1 1 . 

Legenda aurea ed. Colon, an. 1483, fol. ccccxxxi. 

32° Copia litterae domini Lucae legati super diurna seu cotti- 
diana frequentatione rosarii B. Mariae, editae anno Domini 
M°.CCCC°. et LXXVn° (fol. 171-2*). 

Inc. : Lucae Dei et apostolicae sedis gratia episcopus Sybenicensis, referendarius 
ad universa dominia..,, praefatae sedis nuntius et orator cum potestate legati de 
latere destinatus... Dum praecelsa meritorum insignia ... 

Des. : Datum in dicto oppido Gandensi anno inc. dom. M°.CCCC°.LXXVII 0 ., 
kal. mart... 

33° Copia litterae domini Alexandri legati super interpolata fre- 
quentatione rosarii ter in hebdomada, editae anno Domini 
1476° (fol. 172*-3). 

Inc. : Alexander Dei et apostolicae sedis gratia episcopus Forliviensis, cum plena 
legati de latere potestate per totam Germaniam nuntius et orator.... Etsi gloriosos 
caelestis curiae concives... 

Des. : Datum Coloniae anno inc. dom. M°.CCCC°.LXXV1 % ind. nona, die tero 
decima mensis martii... 
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34® Copia bullae domini Sixti papae quarti de indulgentiis, quas 
consequuntur rosarium legentes, quae impetratae fuerunt 
anno Domini M®CCCC®.LXXVIII® (fol 173). 

E. Amorx, De origine _ indulgentiarum , pari, i (1735), p. 170. 

35° Item copia bullae eiusdem de indulgentiis, quas consequun- 
tur legentes psalterium gloriosae virginis Dei genetricis 
Mariae, datae anno Domini M°.CCCC°. et LXXIX® (fol. 173*). 

Buliarium romanum, t DI, 3 (Romae, 1743), p. 172-3. 

36° Sequuntur epistulae praelatorum etprincipum spiritualium 
et saecularium ad ducem Brabantiae. Et primo Nicolai quinti 
ad Philippum secundum (fol. 174-4*). 

Epistola de qua L. Pastor, Geschichte der P&pste , 1 1 (1886), p. 469-70, not 6. 
lac. : Dum praedara longe latequeper orbem... 

37° Epistula domini Pii secundi papae ad eundem (fol. 174*-6). 

Aeneae Silvii opera omnia (Basileae, 1551), p. 856-8. 

38° Oratio episcopi Tomacensis ad dominum Pium papam 
secundum proposita et in publico consistorio promulgata pro 
domino Philippo duce praedicto (fol 176-8*). 

De qua L. Pastor, op. cit, t II, p. 221, aot 3, et p. 223, et G. Voigt, Enea Silvio 
det Piccolomini, t III, p. 686. Inc. : Si, ut inquit Cicero, magnum es t onus me 
unum in hoc dignissimo conventu,- 

39° Item epistula domini Pii papae secundi ad praefatum domi- 
num Philippum ducem denuo directa (fol. 178*-9). 

Opera omnia, «d. cit, p. 848. 

40° Item epistula eiusdem ad eundem (foL 179-9*). 

Ibid., p. 856-6. 

41° Item epistula eiusdem ad eundem (fol. 179*-80). 

Data x kaL decembris an. 1463, ponti! an. n. Inc. : Maximum urbis et prope 
divinum munus — 

4 2° Epistula imperatoris Trapessundarum ad eundem (foL 180- 
80*). 

Aeneae Silvii opera omnia (Basileae, 1551), p. 849. Sed in cod. litterae datae 
dicuntur anno M°, CCCC ° . LX, die vigesimo aprilis, 

43° Epistula ducis Gorgianae ad eundem (fol 180*-1). 

Ibid., p. 850-1. In cod. data dicitur in Curchete anno Domini M°. CCCC°.LV1I1 1, 
vigesima novembris. 

44® Epistula regis Persarum ad eundem (fol. 181-1*). 

Ibi<L, p. 851. 

45° Epistula ducis Venetorum ad eundem (fol. 181*-2). 

Inc. : Christoforus Mauro, Dei gratia dux Venetorum.., Facile explicari non potest 
quanta laetitia animi proximis diebus acceperimus,,. 
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Des. : ... fidei Christianae defensionem. Data in nostro ducali palatio , die 
XXIII* augusti, indictione XI : , anno Domini Mo. CCCC\ LXIIl*. 

46° Oratio legatorum orientalium ad dominum Philippum ducem 
Burgundiae praefatum de bello contra Tureos conserendo 
(fol. 1824). 

Aeneae Silvii op. omn. f ed. ciL, p. 851-5. 

47° Epistula domini Pii papae ad eundem ducem Philippum 
(fol. 184r5). 

Eadem de qua supra, p. 85, oum. 37°. 

48° Bulla pro integra decima acquirenda (fol. 185?-6). 

Inc. : Etsi traditione maiorum pugnantem Dei populum contra hostem 
Amalech... 

Des. : Datum Romae apud Sanctum Petrum anno Domini M°. CCCO. L XI Lio 
1111° idus novembris , pontificatus nostri anno VI*. 

Cfr. supra, p. 77, num. 32°. 

49° Collatio facta coram principe Karolo, duce Burgundiae atque 
Brabantiae, filio domini Philippi ducis praescripti, de victoria 
habita super Francos et Leodienses, prolata a viro litteratis- 
simo magistro Roberto de Lacu, utriusque iuris doctore 
(fol. 186 v -7). 

Inc.: Celsitudinis et nobilitatis vestrae praesentiam, illustrissime princeps et dux 
invicte, devota filia vestra huius insignissimi loci Lovaniensis universitas scho- 
lastica cum ea, qua maiore non potest, humilitate et famulatu promptissimo atque 
iam diu desiderant issimam speciem vestram cum omni iucimditate salutat. Salutat 
equidem filia parentem _ 

Est haec oratio laudatoria, quae multis verbis nihil exhibet notatu dignum. 

50° Quia, ut ait apostolus, non prius quod spirituale, sed quod 
animale, deinde quod spirituale, sequuntur hic epistulae 
sanctorum ad principes Brabantinos seu Lotharingos, quod 
idem est. Et primo epistula S. Bernardi ad Godefridum cum 
barba ducem, qui renovavit imperium et recuperavit Braban- 
tiae ducatum (fol. 187). 

Epistola ad docissam Brabantiae ed. Miqct, P. L., t CLXXXII, coi. 264. 

51° Item epistula eiusdem ad eandem ducissam (fol. 187*7'). 

Ibid, coi. 265. 

52° Epistula S. Thomae de Aquino ad dominam Aleydem 
ducissam Brabantiae, fimdatricem monasterii Vallis Ducissae 
(fol. 187'-9). 

Opusculum XVII, scilicet De regimine Iudaeorum, editum in operum Aquinatis 
editione Parmensi, L XVI (1864), p. 2624. 
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53° Prologus in et super gesta personarum illustrium et emeri- 
tarum nuper in Brabantia conversatarum (foL 190). 

Auctore Gielemanno, ut videtur. Inc. : Cum scriptum sit, attestante Spiritus 
sancti organo , videlicet beatissimo papa Gregorio, quod nihil ita ostentet amicum 
quam oneris amici portatio... 

54° Gesta magistri Iacobi de Vitriaco, primo alumni Brabantini, 
postea episcopi transmarini et cardinalis (fol. 190-4 V ). 

Ad. SS n Iun. t IV, p. 667-8, num. 2, 3; p. 672-3, num. 15-18; p. 674-6, num. 20-27; 
p. 677-8, num. 1-4. 

55° Gesta domini Walteri de Birbaco probi militis, postea mona- 
chi cisterciensis (fol. 194*-7). 

Ed. ex hoc cod. ibi<L, Ian. t II, p. 447-50. 

56° Gesta venerabilis Bartholomaei, civis Thenensis, postea con- 
versi Cisterciensis (fol. 197 T -8). 

Ipsum cap. i Vitae B. Bea tricis priorissae in Nazareth, ed. apud Chr. Hbuuqukz, 
Quinque prudentes virgines (1630), p. 1-7. 

57° Gesta magistri Iohannis de Nivella, primo decani Leodiensis, 
postmodnm in Oingmes canonici regularis (fol. 198M)*). 

Brevis narratio, cuius tota materia desumpta est ex Thomae Cantipraiani De 
apibus , lib. n, cap. 31, num. 3-5. Inc. : Magister Iohannes de Xiviella vir fuit 
honestissimae conversationis... Des. : Sit igitur nomen eius benedictum in saecula 
ex qua clausa colligi potest auctorem huius vitae fuisse Aegidium de Damnis (vid. 
supra, p. 15 med.). 

58° Gesta venerabilis Thomae de Canliprato, supprioris domus 
Praedicatorum Lovaniensium (fol. 199 v -20i v ). 

Ed. ex hoc cod. apud Choquet, Sancti Belgii ordinis Praedicatorum (1618), 
p. 89-100. 

59° Itinerarium generosi militis domini Aegidii de Trasegnies, 
qui fuit cognatus ducis Brabantini (fol. 206-83 T ), 

Versio latina textus editi ab O. L. B. Wolff, Histoire de Gilin de Trasignies et 
de datne Mari e sa femine (Paris, 1839), p. 3-214. Versionem hanc latinam paravit 
ipse Gielemannus, ut patet ex prologo, quem praemisit et qui inc. : Cum pridem in 
exordio nostri historiologi ... ; ubi haec habentur : Ego tero consequenter de gallico 
in latinum illam non sine labore magno transsumpsi, ut praetactum est , transfe- 
rendo non verbum e verbo , sed sensum ex sensu iuxta consilium B. Hi eroni i mi in 
libro de optimo genere interpretum... Additus est in versione Epilogus huius libri 
seu capitulum ultimum , quod non legitur in textu gallico; continet encomium 
Aegidii et quasi recapitulationem totius operis. Notare etiam iuverit in codice 
bibliothecae regiae Bruxellensis 11930 exstare aliam huius libelli versionem 
latinam, quae nostrae plurimum similis, subinde tamen ab ea diversa est. Praefixa 
est praefatio translatoris a nostra diversa, ex qua tamen colligendum videtur 
alterius huiusce versionis Gielemannum etiam esse auctorem. 
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60* Sequuntur quaedam compilata seu extracta ex secunda 
parte chronicae Hannoniensis capitulo XX V 111°, quae con- 
cernunt patriam Brabantensem (fol. 284). 

Inc. : Circa tempus, quo floruerunt Flato, Socrates , Isocrates, Diogenes Des. : 
Quibus protritis , tandem in territorio , quod Galatia a dictis Gallis dicitur, Dei 
iudicio perierunt. 

61° Fundatio capellae B. Mariae virginis de Lacu in civitate 
Thenensium (fol. 284 v -o). 

Canneo pingui minerva scriptum, quo nihil edocemur praeter ea, quae leguntur 
apud A. Wicbxaxs, Brabantia Mariana (1632), p. 440-2. 

Inc. : Currite, presbyteri devotaque contio deri; 

Huc, pueri, iuvenes, huc properate, senes. 

In ultimis autem versibus nomen suum, ut videtur, tradit carminis anetor. Sic 
nempe desinit : 

Ores indigno pro me licet ore benigno 
De Leu Fr ancone, Theoderict bone. 

Ut Pater hinc usque [ad] cados ducat Genitusque 
Et sacrum Flamen nos, Deus unus. Arnen. 

62° Epitaphium B. Slephani episcopi Leodiensis et confessoris 
Christi (fol. 285). 

Vid. nostra Anecdota, IV. i. 

63° Epitaphium S. Walbodonis episcopi Leodiensis et confessoris 
Christi (fol. 285). 

Chapkavillz, Gesta pont. Leod., 1 1, p. £6-7. 

Epitaphium B. Frederici episcopi Leodiensis et martyris, 
cuius festum est XXVI* die aprilis mensis (fol. 285). 

Nsuts Archia, L II, p. 603; Anal. Boli. , 1 II. p. 264 (vers. 1-4; cfr. ibid., noL 1). 
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»S 

S. GERAUD D’ AURILLAC 

(t 909) 


Le « bon comte » d’ Aurillac est un des rares laiques que la ptetb du 
moyen age se soit plu & honorer d'un culte public; encore dut-il surtout sa 
cblebrite au monastere qu’il fonda dans sa terre d’ Aurillac pour les fils de 
S. Benott, et c’est parmi eux qu’il a trouve un biographe. 11 avait du reste 
merit6 que l’on conservat sa memoire : unissant Fausterite de FascAte h toute 
la dignite d’un grand seigneur, secourable aux petites gens, misbricordieux 
envers les coupables ntemes, doue d’une instruction rare alors dans sa con- 
dition et qui depassait celle de beaucoup de clercs, d’un commerce affable 
et plein de cliarmes, c’est bien Fune des physionomies les plus attachantes 
et les plus originales du ix e si&cle. Ce n’est pas qu’il ait beaucoup fait parier 
de lui, qu’il ait joue un r61e bien important dans Ia politique ou k guerre. 
Toutefois sa biographie, telle du moins qu’elle se lit dans le texte connu 
depuis longtemps, est pleine de d6tails interessants, non seulement sur les 
troubles de FAquitaine au ix e siecle, mais surtout sur les moeurs des seigneurs 
et des serfs, comme aussi sur les rapports des uns avec les autres ili cette 
epoque. 

Ces renseignements n’ont evidemment de valeur qu’autant que Fouvrage 
ou on les trouve, est bien authentique. Or nous possedons, de la Vie de S. 
Geraud, deux recensions fort differentes, mais attribuees toutes deux au 
uteme auteur ; el dans la plus courte des deux, laquelle a semble avoir le plus 
de chances dbutlienticite, les traits notables dont nous avons parle, font 
presque entierement defaut. La r&lactiou la plus longue, que nous designe- 
rons dans la suite par le sigle A, a ete publiee des 1614 par Marrier et 
Duchesne (1) et plusieurs fois reimprimee depuis *2); Fautre, que nous 

(1) Bibliotheca Cluniaccmis (1614), coi. 65-114. Dans la suite, les renvois soni faits 4 cette 
edition ou a sa reproduction dans Migne; dans les Acta Sanctorum, on a fait malheureuse- 
ment disparaltre la division originale en livres et en chapitres. 

(2) Surids, Vitae Sanctorum, t. X (1618), p. 189-207 ; A Berthod dans Acta Sanctorum , 
Oetob. t. VI (1814), p. 300-332; Migne, P. L., U GXXX1U, coi. 639-704. 
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appellerons B, apr£s 4tre rest6e manuscrite jusqu’en ces derniers temps, 
n’a 4t6 imprintee qu’une seule fois dans son entier (1). Avant d’aborder la 
qnestion d’authenticit6 et de decider entre les deux textes, il faut naturelle- 
ment dire tout d’abord quelques mots de 1’auteur. 

Quoiqne differentes dans leur r6daction, les lettres-pr^faces, qui, de part 
et d’autre, pr&tedent le ricit, sont d’accord pour nommer cet auteur : c'est 
an abbe Odon, et il 6crit son ouvrage k la prtere de Tabbe Aimon et de 
ltevique Turpion (2). 11 ne faut pas chercher longtemps pour identifier ces 
derniers : l’un, k n’en pas douter, est Aimon, abb£ de Tulle et plus tard de 
Saint-Martial de Limoges (f 942) ; 1’autre est son fr£re, ev£que de Limoges 
de 908 k 944. D’aulre part, quoique les abb£s du nom d’Odon apparaissent 
assez nombreux vers le milieu du dixteme stecle, le n6tre ne peut 6tre que le 
c^tebre Odon de Cluny. Gelui-ci en effet fut au moins quelque temps abbe 
d*Aurillac; il rosida dans Tabbaye et en reforma Tobservance (3) ; les aiitres 
n f ont eu, que Pon sacbe, aucun rapport special avec le monastere. De plus, 
Odon de Cluny 6tait Ite avec Tabb^ Aimon, auquel il succeda comme abb6 
de Tulle, et avec I’£v6que Turpion, qui Pavait jadis ordomte prdtre (4) et 
Pavait engage, apr&s un entretien intime, k composer ses trois livres des 
Collationi (5). Enfin, tou les auteurs anciens qui ont parte de la Vie de S. 
G4raud, Pont attribuee sans hesiter au saint abbe de Cluny ; tels sont Pinter- 
polateur(6) d’Adh6mar de Chabannes (7), bien informe en tout ce qui touche 
par quelque point k 1’histoire de Saint-Martial de Limoges ; de m£me la chro- 


(1) MgrG. M. P. Bouaxge, Saint Geraud (T Auri! lac ct son illustre abbaye , t. I (1870), 
p. 36 1-387 ; 2* 6d.,t. 1(1881), p. 370-397 ; Catalogus codicum hagiographicorum Latinorum qui 
in Bibliotheca Nationali Parisiensi asservantur , ediderunt Socii Bollandiani, t. II (1890), 
p. 392-401. Le rgeit des rairacles de S. Geraud, qui se trouve ik la fin du texte B, a ete omis dans 
oette demiore 4dition; il est presque identique au recit qui se lit dans le texte A. 

(2) A. epist. Affectu recolendo pro suis meritis domno Aymoni abbati conservus fratrum 

Odo... Ibid., Ub. I. prol. : Siquidem et domnus Turpio episcopus ct ditectissimus mihi ac 

venerabilis abbas Aymo...tne coegerunt ut haec aggrederer . — B. prol. : Reverendo patri et 
domno abbati Aimoni conservus fratrum et minimus abbatum Oddo ... Rogaveras, pater , una 
cum domno Turpione episcopo ...» ut de vita vel miraculis domni Geraldi aliquid scriberem, 

(3) Aimoin, De miraculis S. Benedicti, lib. I v cap. iv, num. 12 (M abillon, Acta SS. Ord . 
S.Bened ., saec. IV, 2 , p. 360); Cfaronicon breve Anriliacense (Mabillox, Vetera Analecta 
*4d., p. 349). 

(4) Vita Odonis Gluniacensis auctore Iohanne, lib. I,cap. 37 (Mabillox, Acta SS. 0 . S. B ., 
saec. V, p. 164). 

(5) Ibid.; voir tussi Tepitre dedica toire des Collations (Marrier et Duchesxe, Bibi. Cluniae ., 
coL 159). 

(6) Mgr Bouange citait encore le temoignage en question sous le nom d’Adhemar lui-in£me ; 
cela Iui donnait une valeor plus qu’ordiuaire, Adheraar etant le petit-ueveu de Turpion ; maU 
voyez Monum. Germ . hist.. Scriptores, t. IV, p. 127. 

(7) Turpio... Odonem abbatem Cluniaccnsis coenobii summo excoluit. Qui Odo reverentis - 
simus , Turpione rogitante , vitam sancti Geraldi edidit (Historiae, lib. 111, cap. 25. Monum. 
Germ. hist ., I. c.}. 
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nique des abbes de Saiut-3Iartial (1), Ia chrouique d'Aurillac (2), Pierre le 
V6n£rable (5) et d’autres. 

II faut donc mettre au compte d’Odon de Clunv a tout le moins Fune des 
deux biographies de S. Geraud. Mais laquelle? Ceci esi beaucoup moins 
aise & dire. Marrier-Duchesne et Berthod, qui connaissaient seuleraent Ia 
recension A, Ia regardaient naturellement comme le texte authentique d’Odon, 
et iis avaient tout motif de penser ainsi. Mabillon avait eu sous les yeux 
le texte B, mais ii ne s’etait pas prononce h son sujet (4). Rivet s’etait con- 
tente de conjecturer que B pourrait bien £tre un abrege de A (o). Cette 
maniere de voir a 6te recemment partag^e par Mgr Bouange (6) ; par contre, 
M. B. Haur&m reconnait dans B Fouvrage authentique de Fabbe de Cluny ; 
A est Fceuvre d’un faussaire, qui a developpe, interpole, le texte original, et 
Fa fait frauduleusement passer sous le nom de S. Odon (7). Naguere un 
de mes collegues, apris avoir d’abord regarde B comme im abrege de A (8), 
en est venu depuis h se demander si B ne representerait pas plutdt une ridac- 
tion originale, qui aurait ete retravaillee dans A (9) ; il s’abstenait d’ailieurs 
de se prononcer sur Fauteur et sur la valeur de cette demiore recension. 
Enfin tout demi&rament M. Ernest Sackur, dans son excellent ouvrage sur la 
reforme clunisienne (10) a imis en passant Fopinion que A et B auraienl 
tous deux pour auteur Odon lui-meme ; ce seraient comme deux iditions 
d’un mime ouvrage, mais deux editions faites par Fauteur. 

La question marite d’£tre examinee de pris ; car s’il fallait se rallier au 
jugement de M. Haureau, on devrait en consequence jeter par dessus bord les 
longs recits qui ne se lisent que dans A, c’est-&-dire la partie de loin la plus 
interessante de Fouvrage. « Voih\ le problirae, dit M. Haureau ; voici raain- 

• tenant nos objections contre le texte publie par Marricr. Nous ne connais- 

• sons qu’un exemplaire manuscrit de ce texte. Cet exemplaire, qui porte le 
b n° 653 dans le fonds de Saint-Victor, est un manuscrit du xy* siecle. 

(1) Octavus abbas Aimo praefuit annis sex ... Hic amicitiam habuit at m S . Odone Clunia - 
censi abbate , cui tussit edere vitam S . Geraidi (Labbe, Nova bibi, manuscr., t. II, p. 272). 

(2) Oddo venerabilis abbas tertius Auriliacensis et Clutiiacensis rogatus a Turpione Lemo- 
vicensi episcopo et ab Airnonc Tutelcnsi abbate , descripsit vitam B . Geraidi (Mabillon, Vetera 
Anal., 2« ed., p. 349). Je ne sais vraiment pas coinment M. Ernst Sackur ( Die Cluniaceuser in 
ihrer kirchlichcn und allgemeingeschichtlichen Wirksamkeit , t. I. p. 77) a pu voir dans ce 
texte qu’Odon etait devenu abbe d'AuriIlac grace b rintervenlion de Turpion et d’Aimon. 

(3) Nam ut sanctus pater noster Odo in vita sancti viri Geraidi scripsit ... (De miraculis, 
lib. II. cap. 25, dans Maxima bibliotheca veterum patrum, t. XXII, Lugduni 1677, coi. 1119). 

(4) Acta SS. O. S. Bened saec. V, p. 6, num. 1. 

(5) Histoire litteraire de la France, t. VI, p.240. 

(6) Op . cit., t. I, p. 347-60 ; 2« ed., t. I, p. 335-69. 

(7) Singnlarites historiques et litteraires (1861), p. 162-7, et Histoire litteraire du Mainc, 

• ed. t. VIII (1876), p. 273-8. 

(B) Catalogus cod. hay. bibi, nation . Paris., i. 1 11889), p. 276. 

(9) Und., t. II (1890), p. 392, note 1. 

(10) Ouvrage cite, t. II, p. 334, note 3. 


Digitized by LjOOQle 



92 


LA PLUS ANCIBNNE YIE 


» II est donc depourvu de toute autoriti. D’autre part, les n°* 5301 et 3783 de 
» Fancien fonds du rtoi, volumes du x # siecle, nous offrent, sous le noro 
» d’0don, une Vie de S. Gerauld beaucoup moins considerable, que nous 
i retrouvons, en outre, dans le n° 3809. A du mime fonds , volume du 
» xnr" siicle. Odon a-t-il composi deux fois la mime Vie? A Fun et & Fautre 
» ouvrage sont annexies de verbeuses prifaces. Odon aurait d*autant moins 
» manqui de rappeler son premier travail dans le second, qu’ils sont adres- 
» sis Fun et Fautre aux mimes personnages, Aimon et Turpion. Gependant, 
» Pun de ces ouvrages est ividemment copii sur Fautre. Dans le plus consi- 
» derable, je retrouve, presque sans changement, le texte entier du plus 
» court ; mais dans celui-ci manquent des chapitres, des narrations etendues 
» que nous lisons dans celui-li. II s’agit donc de savoir si la Vie de 
s Girauld, publice par Marrier, est Ficrit original de S. 0don 9 abrigi 
« dans les manuscrits du Roi que nous avons disignis, ou si ces manuscrits 
i nous reprisentent, au contraire, Fouvrage authentique, amplifii dans le 
» manuscrit de Saint-Victor et dans Fidition de Marrier. Remarquonsd v abord 
* que Fabriviateur ou Famplificateur est un faussaire. En effet, les deux 
i ouvrages commencent par deux ipltres didicatoires absolument diffe- 
» rentes. Voici quelques phrases de celle que nous offrent les manuscrits du 
» Roi : Reverendo patri et domno Aunont abbati conservus fratrum et mini- 
» mus abbatum Oddo perpetuam in Domino salutem . Rogaveras, pater , una 
b cum domno Turpione episcopo necnon et aliis non paucis nobilUibus viris , 
» ut de vita vel miraculis domni Geraldi aliquid scriberem . Quod ego primum 
b distuli, partim quia res propter suam novitatem mihi incerta videbatur, par- 
» tim, fateor , quia timebam et adhuc timeo ne forte ista relatio per me conve- 
9 nienter edita non fuisset ... L’auteur de cette epitre diclare donc en des 
» termes tris precis que S. Gerauld vient de mourir, et que personne n’a 
» pris soin d’icrire sa vie. Or, le manuscrit auquel nous empruntons ces 
n lignes itant de Fige mime de Fabbi de Cluny, suppose-t-on quelqu’un 
» asser audacieux pour avoir fabriqui cette compilation, ornie d\ine didi- 
b cace fabuleuse, sous les yeux mimes de S. Odon ou de ses nombreux 
b disciples? C’est une supposition impossible. II n’y a donc pas eu d’abrivia- 
b teur. C*est Famplificateur qui est le faussaire. II importait de verifier ce 
b point de critique. En effet, de ces longs ricits que nous trouvons dans le 
b premier livre de la Vie de S. Girauld, publiie par Marrier, il n*y a pas 
b une phrase, pas un mot, dans la vie du mime saint icrite par Odon lui- 
b mime. On ne saurait donc les introduire avec confiance dans une histoire de 
b FAquitaine, les faits auxquels iis se rapportent n’6tant pas attestis par un 
b temoin digne de foi. b 

Voili le riquisitoire et la sentence du savant acadimicien. Voyons ce qu*il 
faut en croire. 

Les deux recensions A et B ont certainement entre elles des rapports 
intimes. Dans A, en effet, on trouve non seulement tous les faits relatas dans 
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B, parfois avec les r6flexions qui les accompagnent, mais encore les m£mes 
touruures de phrases et habituellement les mgmes expressions ; souveat la 
correspondance des deux textes va jusqu’i\ Fidentit6 parfaite. Mais il y a aussi 
de grandes difterences. Le texte B presente quelques minimes details qui ne 
se rencontrent pas dans A. Mais surtout celui-ci est consid6rableinent plus 
long que B ; dans ce dernier, on trouve resumes fort s£chement, souvent 
m6me k peine sommairement indiques, bien des faits largement developpes 
dans A. De plus, B omet enti&rement non seulement beaucoup de digressions, 
de reflexions, de details secondaires, mais des recits entiers. L’ordre n’est 
pas non plus toujours le m£me dans les deux textes : B tend notamment k 
grouper les traits similaires, que Fon trouve parfois dans A k divers endroits. 

Or, et M. Haureau a raison de le constater, ces deux ouvrages notablement 
diff&rents, mais dont Fun est 6videmment copie sur 1’autre, se presenlent 
comme 6tant tous deux Foeuvre originale et unique de S. Odon de Cluny. 
Unique, disons-nous, car Odon les adressant tous deux aux memes destina- 
taires ne fait, de part et d’autre, aucune allusion k une edition primitive qui 
serait mise, dans A ou dans B, sous une forme nouvelle. 11 faudrait presque 
transcrire ici le texte entier des deux prefaces; en tous cas, on doit les lire 
attentivement pour se rendre compte de F6tat de la question. Pour ne pas 
trop allonger, je me borne a les resumer, en notant les particularius interes- 
santes. Dans Fune (A), il commence par se nommer conservus fratrum ; dans 
Fautre (B), il ajoute et minimus abbatum ; mais cela ne tire pas & conse- 
quence (i). Dans toutes deux, il declare que Fabb6 Aimon, FevSque Turpion 
et beaucoup d’autres personnages Font prie d’6crire la Vie de S. Geraud. 
Dans A, cette priore est dite avoir ete faite nuper; mais le mot, on le sait, a 
parfois m£me dans la Iatinit6 classique, un sens assez large. Dans B, Geraud 
est appele domnus Geraldus; dans A, beatus homo Geraldus, beatus Geraldus , 
ce qui pourrait indiquer une date plus recente. Odon avait, continue-t-il, 
cFabord liesite k faire ce qu’on lui demandait ; c’etait en partie parce qu’il ne 
se crovait pas k la hauteur de la t&che, en partie parce qu’il lui restait quel- 
que doute sur la saintet6 d’un homine qui, comme Geraud, 6tait simple laiquc 
et avait vecu en grand seigneur (2) ; il n’etait pas non plus bien assure de la 
veriti des miraclcs attribues au saint homme par la renommee populaire. 
Mais les recits que lui ont faits les disciples mgmes de Geraud, ont dissipe ces 
nuages. Ici il y a lieu de comparer de prgs les deux textes. 


(1) Cfr. Berthod, Acta SS., Octobr. t. VI, p. 300, note 6. 

(2) Cest, je crois, ce que reut dire aussi ce passage de la preface B : partim quia res 
propter suam novitatem mihi incerta videbatur ... M. Haureau a compris autrement ; car ce sont 
eertainement ces mots qu'il a en vue, quand il dit : « L’auteur de cette Ipltre declare donc en 
s> des termes tr&s precis que S. Gdrauld jient de mourir » (voir ci-dessus) ; cette interpreta- 
t ion semble bien sujette k caution. 
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A. livre I, prol. 

Sed cum causa insisteret, ut Tutelensis coe- 
nobii fratemitaten inviseremus, ad sepulcrum 
ipsius intendere libuit . Tunc vero , accitis quat- 
tuor ex his, quos ipse nutrierat, Hugone vide- 
licet monacho, Hildeberto sacerdote, Witardo 
quoque et alio Hildeberto nobilibus laicis, sed 
et aliis quam pluribus, de moribus et qualita- 
te vitae eius hactenus disquisivimus ; nunc si- 
mul, nunc semotim, quid singuli dicerent, vel si 
in dicendo sibi concordarent, certatim inspexi- 
mus, tacite expendentes si talis vita eius esset, 
cui miracula convenissent . Comperto autem 
quam religiose vixerit et quod hunc Deus m 
sua gratia pluribus indiciis esse monstraverit, 
iam de eius sanctitate dubitare nequivimus . 


B. prol. 

Sane cum nobiles quidam 
laici simul et reltgiosi clerici, 
quos idem domnus Geraldus 
a puero nutrierat, nobis con- 
versationem eius talem enar- 
rassent, ut per voluntatem 
Dei miraculis indigna non 
sit, dubietatem postposuimus. 


Apris une teile enquite, Odon a compris que dans ces temps, ©6 la Ferveur 
commence b dicroitre, la Providence a voulu donner un grand exemple au 
monde, en suscitant parmi les laiques et les puissants un si saint homine. 
Aussi se dicide-t-il b mettre la main b Foeuvre : 


A. epist B. prol. 

Libellum ... quem ... me, qualitercumque Iam tandem de benignitate 
possim, dictare tam imperiose nuper suaseras, Christi confisus, aggredior 
iam licet tremens aggredior . quod iubes. 

Dans tout le contexte et particuli&rement dans ces derniers mots» Fauteur 
ne fait pas le moins du monde entendre qu’il s’agirait, d’un c6ti ou de 
1’autre, de remanier un ouvrage antirieur. De part et d*atitre, il se donne 
pour b peu pres contemporain de Giraud, et n’indique d’autre source que ce 
qu’il a appris lui-mime en interrogeant les disciples du bon comte. Que 
faut-il croire? 

M. Hauriau constate, nous 1’avons tu, que le texte B a iti conservi dans 
deux manu seri ts tris anciens, du x* sifecle : Paris, Bibliothique nationale, 
lat. 3783 . II et 3301 ( 1 ) ; il regarde, et non sans apparence de raison, comme 
Fort invraisemblable qu’un faussaire ait eti assez audacieux pour fabriquer, 

(1) M. Sacice, Die Clwiiacetuer, t~ II, p. 334, note 3, se prononce en faveor de A, contre 
Tavis de M. Haur&u ; il n’examine pas d’ailleurs la question en detail el la seule reponse qu*il 
apporte & M. Haoreau, c’est que le texte A est eontenu dans les mss. de Paris 5301 et 3783 ! Par 
contre, il cite au m£me endroit, comme renfermant le texte B, dirers manuscrits de Paris qui 
tous renferment le texte A. Cette note fourmille d’inexactitudes. 
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sous les yeux de S. Odon ou de ses disciples, cette eorapilation orn6e d’une 
dedicacedes lors frauduleuse. Donc, conclut-il, le faussaire» puisque faussaire 
il y a» n’est autre que fauteur de A. 

Ce st la» si je comprends bien» toute fargumentation du critique» et cette 
argumentation repose» eu fin de compte, tout enti&re sur les prefaces de A et 
de B. En effet» M. Haur6au l’a reconnu lui-m&ne» a dans 1’ouvrage le plus 
» considerable se trouve presque sans changement le texte entier du plus 
» court ». D&s lors il est en soi egalement possible ou que B soit un abrege 
de A» ou que A soit une amplification de B, et seules les prefaces doivent 
intervenir dans la question de falsification, dont H. Haureau tire de si graves 
consequences. Il importe d&s 1’abord de peser les raisons qu’il pulse dans 
ces prefaces et d’examiner en gen6ral jusqu’& quel point est fond6 le pr6jug6» 
fdcheux h tout le moins, que son argumentation jette sur le texte A. 

Or ce prejuge doit dtre resolument 6carte. Car pour expliquer la pr6sence 
des deux prefaces» telles que nous les avons r&sumees» en t&te des textes A et 
B y il n’y a pas que le moyen propos6 par M. Haureau» savoir de classer 
fauteur de A parmi les faussaires. En -effet» on peut en outre entrevoir deux 
ou trois autres explicatfons aussi probables, si pas plus. Dans le cas» parfai- 
t ement possible en soi» oii A serait le texte authentique d’Odon» B pourrait 
6tre ou bien une sorte d’6bauche qu’Odon lui-m&ne aurait retravaillee plus 
tard en ecrivant A» ou bien un abr£g6 de A» fait bientdt apr&s celui-ci» soit 
par Odon» soit par quelque autre. Ces deux hypoth&ses» disons-le tout de 
suite» sont fort vraisemblables» la seconde tout particuli&rement. Car si l’on 
peut prouver par ailleurs que A est fouvrage original d’Odon» on compren- 
dra sans peine qu’on ait iprouve le besoin d*un abrege» le texte AAtant (fune 
longueur quelque peu excessive. Chose notableet quejc mentionne ici sans 
rien prejuger» tandis que les deux premiers livres de A (1)» qui forment 
ensemble h peu pr&s les deux tiers de tout fouvrage» n’ont dans B qu’tm 
equivalent relativement court (2)» les livres III et IV» beaucoup moins longs 
dans A» se retrouvent presque tout entiers dans B. 

J*ajoute que les deux hypoth£ses expliquent suffisamment» sans qu’il 
faille prononcer le nom de faussaire» comment» dans les prefaces» il 
ifest pas fait mention» ni d’un cote ni de fautre» d T un travail ant6rieur, 
adress£ cependant aux m&nes destinataires. Dans la premi&re supposition» 

(1) Le texte A est habilement divise en quatre livres. Le premier raconte les premfcres 
annees de Geraud, ses actions exterieures et sa vie s£cnliere (Livre I, ch. 42 : En quaedam de 
exterioribus gestis eius et communi conversatione digessimus dans le second, est decrite la 
conduite qu’il tint apres s’£tre donne plus enti&rement an Service de Dieu (Ibid. : De gestis 
autem eiusdem viri, quas egit postquam cultui divinae servitutis ex toto cohaesit, quae dicenda 
sunt, sequenti libello reservantes..,) ; le troisieme est consacre i la mort du bon comte, 
aveugle les sept dernieres annees de sa vie, et le quatri&me aux iniracles arrives depuis lors. 

(2) Les deux premiers livres de A remplissent, dans l*4dition princeps, dix-neuf pages 
in-folio ; le texte correspondant & ces deux livres dans la recension B ne donne que neuf pages 
in-8». 


Digitized by LjOOQle 



96 


LA PLUS ANCIENNE V1E 


ii est possible, voire probable, qu’Odon n’aura pas publiC son Cbauche, sa 
rCdaction originale, mais que retrouvCe ensuite, elle ait CtC pius goAtCe, k 
cause de sa brie\etC et multiplice par ia copie. Dans Fautre suppositioo, 
comme FabrCviateur B, h trCs peu de choses prCs, ne fait que reproduire en 
rCsumC Ia teneur de Foriginal A, U lui Ctail permis de considCrer celui-ci 
commC ne faisant qu\m avec FabrCgC. Car il est absolument nCcessaire de le 
faire dbsefver, ce*n’est pas non seulement tout le long des deux narrations 
qqe l’on constate cette identitC, parfois textuelle, entre A et B; elle se 
remarque encore dans les deux prCfaces. Si on Fexamine de pr£s, on verra 
que la prCface de B n’est que le rCsumC de ce qui, dans A, rempUt FCpttre 
dCdicatoire et le prologue du livre 1 de la Vie. Le cas des ptefaces est donc 
tout k fait identique k celui des Vies qui les suivent. La prCface de B ne con- 
dent rien qui ne soit dans A. D’autre part, A nous prCsente plus au large les 
idCes qui ne apntque sommairement indiquCes dans B (i); il prCsente ces 
idCes dans un autre ordre et jointes i i d’autres, qui manquent dans B. 

le contius : si Ton peut prouver par ailleurs que A est le texte original, 
peu importera au fond que le texte B, dCs lors simple rCsumC de A, ait CtC 
redigC par Odon ou par quelque autre ; peu importe que cet autre ait ex6- 
cutC son abrCgC k Finsu d’Odon ou, — ce qui est parfaitement possible, — 
sous ses yeux et avec son autorisation. L’abrCviateur, quel qu’ilsoit, ne mCrite 
pas nCcessairement le nom d& faussaire ; le nom est en tout cas beaucoup plus 
grand que la chose, ef fl n ? y a. pas lieu de tirer de ces deux prCfaces, dont 
Fcxistence et la teneur sont si aisCment explicables, les consCquences que 
M. HaurCau a Ctendues aux deux Vies auxquelles elles servent d’introduction. 
Le jugement k porter sur ces deux Vies doit Ctre uniquement fondC sur ce 
que nous apprendra Fexamen de leur rCcit, pris en lui-mCme. 

Or le r&ultat de cet examen nous a paru suffisamment net : A est le texte 
original et authentique d’Odon de Cluny ; B est un rCsumC fait apr&s coup, 
vraisemblablement par un autre qu’Odon. L’absence de sources communes 
aux deux recensions A et B, sources qui fourniraient un prCcieux et classique 
moyen de contrdle, et d v autre part FCtat dans lequel se prCsente le texte B, 
simple abrCgC renfennant k peine §& et Ik un minee dCtail qui lui soit propre, 
ces deux ClCments pris ensemble empCchent jusqu’& un certain point de 
fournir une dCmonstration en forme de ce que nous croyons Ctre la vCritA. 
Toujours est-il qu’aucune raison ne milite en faveur de B ; FauthenticitC de A 
au contraire est sinon Ctablie, du moins rendue souverainement probable par 
de fortes prCsomptions et par un bon nombre de raisons que fournissent, a 
Faventure, la comparaison de tel ou tel point isolC dans les deux recensions 
parallCles. 

Avant de le faire voir, il reste k Ccarter encore un obstacle. M. HaurCan a, 
en effet, un second, un dernier prCjuge contre la recension A. Il n’en connatt 

(1) On en a un exempte instrnctif dens les textes panlteles dtes d- dessas. 
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qu’un seul exemplaire, copie au xv« siOcle : le manuscrit de Saint-Victor 653, 
c'est-4-dire actuellement Paris Bibi. nat. lat. 15119 (1). Mais il aurait pu. 
sans sortir de la BibiiothOque nationale, en trouver plusieurs autres notable- 
ment plus anciens : les manuscrits latins 15346, du xi e siOcle ; 5315, 11749 et 
nouv. acq. 2261, du xn* siecle (2) et (Tautres (3). II aurait pu constater que 
Pierre le VOnerable (f 1156) citait dOji, en rattrumant & Odon, le texte mOme 
de la recension A : 


A. livre I, ch. 2. 

Siquidem somniorum 
visiones non semper sunt 
inanes . 


Pierre le V. 

Nam, ut sanctus pater 
noster Odo invita sancti 
viri Geraldi scripsit , 
somniorum visiones non 
semper sunt inanes (4). 


B. cli. 1. 

Si autem somniis, quai 
non semper vana sunt, 
fides adhibenda sit ... 


Avec tout cela on n’atteint pas, il est vrai, a 1’antiquitO des manuscrits dans 
lesqueis s 9 est conservae la recension B. Mais FOcarl n’est pas enorme, et 
Tattestation manuscrite de A est certes loin d’0tre aussi miserable que le 
croyait M. HaurOau. Et puisce ne serait pas la premiOre fois, tant s’en faut, 
qu*un texte plus ancien nous serait parvenu dans des manuscrits plus 
rOcents. 

Or autant on comprend aisement comment, si A est le texte authentique, 
on ait songe presque aussit6t h en faire, pour les besoins courants, une edi- 
tion abregee, autant il est parfaitement invraisemblable que Fauteur de A 
soit le faussaire dont on nous parle (5). En effet, si c’est un faussaire, il faut 
avouer qull a opere en grand et avec une habilete et une impudence singu- 
liores. Car ce n’est pas seulement dans sa preface qu’il se dit h peu prOs con- 

(1) Ce manuscrit est du reste du xiv* siecle et certainement pas du xv*. Mais peu importe. 

(2) Dans le manuscrit nouv. acq. 2261 on trouve, en t£te du texte A, le prologue de B. 

(3) Voyez Calai, codd. hag. bibi . nat. Parts., 1. 1, p. 388; t. II, p. 87; t. III, pp. 14,302 
904. 515. Le texte B dont M. Haureau ne cite que trois exeinplaires, deux du x # siecle et un 
du xn«, serencontre lui aussi fiOquemment; la biblioth£que nationale, par exemplo, posside 
plusieurs autres exemplaires, du xu* sifccle et du xv«; voyez Catal. etc., 1. 1, pp. 276, 338; 
t II. pp. 27, 309, 381 ; L III, pp. 345, 395. 

(4) A Cendroil mentionnd ci-dessus. 

(5j ie ne me servirai certes pas, pour le nier, des arguments qu’emploie, avec plus de zfcle 
que d* esprit critique, le dernier biographe de S. Geraud : a II faudrait supposer pour celan 
— si A n'est pas le texte authentique, — « ou que tous les monasteres qui possedaient le texte 
» en question,etaient de connivence pour accrdditer Terreur, ou la superchenedeDomMarricr 
b et d*Andrd Duchesne, ou qu*aucun d’eux ne possddait ou ne connaissait comme tel le texte 
b veriuble des actes du bienheureux comte » (Bodaugb, 2* ed., i. I, p. 359). La demiore alter- 
native pourrait, s'il le fallait, 4tre admise ; mais on en imaginerait aisement plusieurs autres 
encore. 

TOX. XI 7. 7 
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temporain de S. Geraud et qu’il indique ses soorces avec une precision, 
une simplicit£, un air de bonne foi, qui n’avait jamais jusqu'ici excite le 
moindre soupcon ; il en est de mGme dans tout 1’ouvrage. 11 est n&cessaire de 
citer quelques exemples. L. I, ch. 24 : Hoc vero, quod non sine mea vere- 
cundia quemdam nuper garrientem audivi, scilicet quod debitum wadii nequa- 
quam relaxare solitus erat (Geraldus), omnino falsum est, sicut illi testantur, 
qui saepe viderunt quod non solum augmentum wadii, sed etiam capitale 
debitum relaxabat. — Gh. 39 : Testatur hoc praesens Adalbertus, ille videlicet 
monachus, qui apud Lemovicas verbum Dei solet populo praedicare . — L. II, 
ch. 6 : E quibus nunc superest unus, qui [de] eodem beato Geraldo quae 
describimus, visa narrat et manu scribit . — Ch. '17 : Consuetudinem sibi fece- 
rat, ut Romam frequentius adiret. Fertur autem quod illic saepenumero pro- 
fectus sit. Assertores tamen nostri de septem vicibus certi sunt. — Gh. 19 : Et 
Samuhel , qui hoc praesens narrat, ad afferendam aquam cucurrit. — Ch. 21 ; 
Mirum quiddam et forte incredibile dicam, sed tamen duobus testibus id asse- 
rentibus credens, qui referunt quod ....; et k la fin de ce trait, qui est de fait 
mirum et forte incredibile, 1’auteur prend soin d’ajouter : Quod iuxta fidem 
illorum, qui hoc vidisse asserunt, dictum sit . — Ch. 24 : Cum forte quidam de 
nostris fratribus, tunc quidem canonicus, in collecta domni Geraldi gradieba- 
tur, ... — Ch. 27 : Qui numquam, sicut alumni eius testantur, aurem suam a 
clamore pauperis avertebat. — Ch. 28 : Raimundum noveratis comitem (1), 
filium videlicet Odonis... — Ch. 33. Alia nonnulla referuntur de eo, quae 
vel relatu vel admiratione digna sunt. Sedenim quia vulgariter et non a prae- 
fatis quatuor testibus asseruntur, ea reticere maluimus. 

Tai cru devoir transcrire au long ces textes, parfaitement significatifs ; iis 
respirent une telle bonne foi et une si compl&te s£curit6, iis t£moignent de 
tant de tranquillitd et de calme assurance,ilsse rapportent parfois k des choses 
si simples, si accessoires et si peu extraordinaires, que le faussaire qui 
parlerait ainsi, serait vraiment un fourbe de premier choix. Or il n’y a pas 
la moindre raison de songer k une fourberie quelconque. Car on ne saurait 
trop le faire ressortir, 1’auteur de A n’avait pas k nous faire accroire demees 
fables qui deparent d’autres I6gendes ; les faits prodigieux dont il parle ne 
sont pas d’une nature exceptionneilement rare, et puis, — chose capitale 
ici, — iis se trouvent aussi dans la recension B. Au reste, Tauteur de A se 
tient visiblement fort en defiance vis-h-vis de ces sortes de faits, et proteste 
plus d’une fois contre ceux qui, selon la mode bien connue du temps, 
jugeaient la saintete d’un homme au nombre des miracles que l’on mettait k 
son actif (2). De plus, il n’y a rien, absolument rien, dans tout rouvrage, qui 
t6moigne d’une « tendance b, d'une intention suspecte. L’auteur a voulu 

(1) Raimond II, comte de Toulouse (f 923). 

(2) Voyez livre I, prol., entre autres choses, ce que l auteur dit des quatre t&noios quii a 
interrogas : qui signa quidem, quae vulgus magni pendet, non multa rettulerunt... L. II, 


Digitized by CjOOQle 


DE s. g£raud d’aurillac. 


99 


glorifier son heros, voilA tout ; il le fait sur un ton egal, simple, presque naif, 
disant le mal comme le bien, relatant ce qu’il sait et comme il le sait; ce 
qae A ajoute au rtcit de B n’est ni banal, ni incroyable ; en fait de merveilleu* 
specialement, rien qui ne soit dans le ton du texte B lui-m£me. Et puis la 
magnifique caracteristique du saint, qui est donn6e livre I, ch. 11-33, est un 
morceau du meilleur gotit et qui fait une excellente impression. Aussi, je 
reste persuade que A est bien 1’ouvrage d’Odon. On n’invente pas ainsi ; et 
du reste, on n’invente pas sans but. 

Que si Ton compare maintenant les deux textes paragraphe par para- 
graphe, il en resuite une impression d’ensemble qui marite d’6tre relev6e. 
La recension B, en efTet, est d’une secheresse parfois extreme, et & Ia lire 
sans parti pris, on lui trouvera toutes les allures d’un abreg4 fort maigre et 
asser mal reussi de la recension A. Dans B, le rtcit est tr&s souvent plus ou 
moins vague, le§ contours peu nets, les faits plutdt sommairement indiqu&s que 
racont6s. Dans A au contraire, la narration est pleine, pr^cise, d&aillee ; les 
faits rapidement 6nonc6s dans B, sontnonpas pr^cisement expliques ou d6ve- 
loppes — ces sortes d’explications ou d’amplifications proviennent souvent de 
ceux qui retravaillent un texte clair, mais concis, — iis sont partout, dans A, 
clairement et nettement racontgs. Nous Favonsdit d6jA, les traits similaires, 
6pars $A et 14 dans A, se trouvent dans B rapproch6s et group4s ensemble. 
Or, autant ce dernier procedi est naturel dans celui qui retouche un long 
ouvrage pour 1’abriger, autant il serait etoimant, si B ilait le texte original, 
que dans une seconde ridaction on ait bouleversi un ordre rationnel et 
sipari, sans raison aucune, ce qui avait iti d’abord riuni. Je dis sans raison 
aucune ; car il faut remarquer que, & part les grandes lignes du ricit, ni A ni B 
ne prisentent, dans le ditail des faits, un ordre chronologique un peu suivi. 

VoilA ce qui me parait ressortir de Fexamen giniral des deux textes en 
question. Je le sais, tout cela est quelque peu afTaire d*appriciation, dlmpres- 
sion,et peut sembler jusqu’A un certain point une raison de sentiment, c’est- 
A-dire la pire espice d’arguments en critique. Mais cette impression, j’en 
suis convaincu, sera partagee par quiconque lira et comparera attentivement 
les deux textes. Au reste, qh et IA, tel ou tel ricit nous parait itablir A peu 
pris clairement Fopinion que nous defendons et nous fournir un argument 
plus precis et en quelque sorte tangible. 

En effet, il est facile, dans le ditail, de constater dans le texte B, la 
suppression intentionnelle de certains traits rapportis dans A, tandis qu’il 
serait inconcevable, pour quelques-uns d’entre eux, que Fauteur de ce 
dernier texte les ait ajoutis apris coup. Ainsi, quand Odon raconte une 


prol. : Qui vero iudaizantes tigna quaerunt, quid faciunt de Iohanne Baptista, qui post nat - 
vitatem suam nullum signum legitur edidisse ... Ch. 34 : Hoc itaque de miraculis eius suffi- 
ciat, quae satisfaciant eis, qui gloriam cuiuslibet sancti non ex quantitate bonorum operum , 
sed ex numerositate metiuntur signorum ... 
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tentation d&icate k laquelle G£raud fat expote dans sa jeunesse, A dii avec 
francbise qu’il commenda par y cfeder et rapporte comment il sut reparer sa 
faute (1) ; dans B au contraire (2), Geraud reste blanc comme neige. Est-0 
yraisembiable que Pauleur de A, chaud panigyriste du bon comte, se soit 
amute k jeter une ombre sur son innocence? N’est-il pas bien plus probable 
qu’un abr£viateur a gliss4 l&g&rement sur un fait qui n’6tait pas absolument 
k Hionneur de son heros? J’attribuerais aussi volontiers k je ne sais qnelle 
rev^renee pudique envers le saint Pomission dans B (3) du fait rapporte par 
1’auteur de A, livre IU, ch. 10. 

Par contre, tandis que A rapporte, d’apr& un temoin oculaire, un fait 
prodigieux arrite aupr&s d f un fleuve (livre II, ch. 19), B seul dit que ce fieuve 
ftait le Rb6ne (ch. 15). Ailleurs, apr&s avoir nomine la m&re de Geraud, 
B ajoute (ch. 1) : Nam de matre Adaltrude notum est, quod ad sepulcrum eius 
nonnulla miracula fiunt , on ne trouve dans A rien de semblable. CTest un 
indice de plus en faveur de notre mani&re de voir ; car dans ces deux cas, 
Pauteur de A, qui ne se pteoccupe nullement d’6tre bref, ne pouvait avoir 
aucune raison de passer sous silence ces seuls details, s’il les avait trouv^s 
dans son original. 

II y a plus. Divers passages d6c&Ient dans B un abreviateur maladroit. En 
voici un, par exemple,ou sont rapportes Pun apr&s Pautre et sans lien d’aucune 
sorte, deux details qui dans A, comme du reste dans la tealite et dans Pordre 
logique, tiennent parfaitement ensemble. 


A. livre I, ch. 34. 


B. ch. 4. 


Quotiens namque illud humanitatis infortu- 
nium (h. c. nocturna illusio) dormienti conti- 
gisset, consecretalis cubicularius a/ferebat ei 
seorsum, in competenti videlicet loco, vestes 
mutatorias ad hoc semper paratas, et tomentum 
et vas aquae . Quo illo intrante, — non enim 
patiebatur se nudum videri, — mox ille minis- 
ter, clauso ostio, recedebat . 


St quando autem in som- 
nis phantasticam illusionem 
incurrisset, abluto protinus 
corpore, praeparatas ad hoc 
ipsum vestes mutabat . Nec 
hoc praetereundum videtur, 
quoniam verecundia comes 
religionis est, quod num- 
quam nudus videri volebat . 


Ailleurs, le texte B devient aussi inintelligible que le texte A est clair. 
Odon rapporte quelque part comment G6raud, qui aspirait & embrasser la 
vie parfaite, fut amene, par les conseils de P6v6que Gausbert, k recevoir 
secr&tement la tonsure. « II se mutila la barbe avec un rasoir », dit la 


(1) L. I, ch. 9. 

(t) Ch.4. 

(3) Le passage correspondant de B se lit dans Bouange, f» 6d., 1. 1, p. 387. 
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recension A, « et ce m£me rasoir ii le fit passer sur sa tete en forme de 
b couronne, enlevant ainsi une partie de ses cheveux. Mais pour que la 
» cliose restdt cach£e, ii exigea de quelques serviteurs, qui etaient dans le 
b secret, le serment de n’en parier h personne durant sa vie b. Et un peu plus 
loin : « Pour cacher compl&tement sa tonsure, il recourut 5 un moyen bien 
i facile. S’il rasait sa barbe, c’6tait, comme il le faisait entendre, parce qu’elle 
b Tincommodait. Et comme la chute de ses cheveux luiavaitdegamj Pocciput, 
b il cachait facilement la tonsure, plac6e au sommet de la l<He, en portant 
b habitoellement sa tiare de comte b. Rien de plus limpide. 

Le r6cit de B, au contraire, est bien 6trange : c 11 regut la ben6diction 
b clericale b — et par cons6quent la tonsure; — « mais pour cacher sa ton- 
b sure, il trouva cet artifice : Finconv6nient d v une longue barbe lui servit de 
b pretexte pour la raser; et comme la chute de ses cheveux lui avait 
b degarni le sommet de la t£te, il passair le rasoir dessus (!), et ainsi cachait 
b sa tonsure (!!) b. Je cite les deux textes : 

A. livre II. B. ch. 7. 

Ch. 2 : Barbam sibi equidem cum novacula ... ad hoc consilium illud 
mutilavit ; quam ad modum coronae per caput perductum est, ut clericatus 
suum ducens, de capillis quoque partem reci - benedictionem perciperet ; 
debat . Ut autem hoc penitus celaretur , quosdam quod tamen hominibus ad 
ex cubiculariis, qui id noverant , sacramento hoc celaret, ... illos, qui inr 
constrinxit ut, quamdiu viveret, nulla hoc ter fuerant, iuramento con- 
ratione prodidissent .... strinxit, ut hoc in vita eius 

Ch. 3 : Ad celandam plane sui tonsuram nulli manifestarent . Ad 
facile repperit argumentum . Barbam quippe celandam vero sui tonsuram 
veluti onerosam recidebat ; et quoniam ab acci - hoc argumentum repperit, 
pitio capilli defluxerant, celabat in vertice quia barbam quasi onerosam 
coronam, quam et tiaram iugiter ferens coope- sibi recidebat ; et quoniam 
riebat . a vertice eius capilli defluxe- 

rant, novaculam desuper tra- 
hens coronam celabat . 

Il est visible que Fabreviateur B ou bien n’a rien compris au texte A, ou 
bien s’est tant liate qu’il a raal choisi dans le texte original les mots qu’il 
fallait grouper dans Fabrege. En tout eas de tels passages semblent ne pas 
laisser de doutes sur Fanteriorite du texte A. 

Que si Fon compare la fa^on dont les deux recensions citent FEeriture, la 
certitude sWermit encore. En vingt endroits on trouve& peupres exactement, 
dans A, Ia teneur m&me du texte sacre; dans B par contre, ce texte n’estpas 
cite fid&lement et se trouve melange de mots qui se trouvent preciseinent dans 
▲ lui-m&ne. Citons quelques exemples : 
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Act. aposl. 14, 16. A. livre I, prol. B. prol. 

Et quidem non tine ... testatur apostolus ... quia iuxta vocem 
testimonio semetipsum re - dicens quia Deus in nuU apostoli nullum saeculum 
liquit (Deus), benefaciens lo saeculo sine testimonio dimittit Deus sine testi - 
de caelo, ... implens cibo semetipsum relinquens , monio bonitatis suae . 
et laetitia corda nostra. benefaciens corda horni - 

num laetitia implet . 

Cfr. 1. I,ch.42: Unde 
dicit apostolus quia 
Deus nullum tempus 
sine sui testimonio relin- 
quit ... Qui nullum tem- 
pus sine testimonio boni- 
tatis suae relinquens ... 

Eccle. 10, 17. A. livre I, ch. 13. B. cli. 6. 

Beata terra ... ruitis Illud Scripturae prae- ... propter illud : Beatus 

principes vescuntur in ccptum observabat : princeps qui in tempore 
tempore suo ad reficien - Beatus princeps , qui in suo comedit, 
dum, et non ad luxuriam, tempore suo comedit ad 

reficiendum et non ad 
luxuriam. 

Certes, pour tel ou te! cas, on pourrait admettre, dans lliypoth&se ou B 
serait le texte original, que Fauteur de A, remaniant B, auraiteu Fid6e de 
remonter b la sourcc, et aurait retabli, dans leur teneur exacte, les versets 
des Ihrres saints plus ou moins alteras dans la prem&re redaction. Mais les 
relations entre A, B et FEcriture, telles que nous venons de les montrer par 
deux exemples, se rencontrent si fr6quemment au cours de 1’ouvrage, <|ue 
cette explication d6sesp6r6e ne peut guere 6tre admise ici. 

Enfin il est peuWtre pennis de signaler un rapprochement au moins 
curieux. Dans sa Vie d’0don de Cluny (1), Jean, disdple du saint ahb&, rap- 
porte ceci : Ebriosis et comestoribus dicebat: a Nabuxardan princeps coquorum 
destruxit muros Ierusalem >. Or dans le texte A, livre I, ch. 13, on trouve : 
Et nullo pacto Ierusalem ab igne fornicationis valet tueri, si principem coquo- 
rum Nabuxardan ab eius obsidione noluerit arcere. Rien de pareil dans B & 
Fendroit correspondant. Et il fant observer que, dans lTScriture (2), N abu- 
ti) L. I, ch. 57 (Mabillon, Acta SS. 0. 5. B.. saec. V, p. 157). 

(9 Js n'ai pas eu le loisir de chercher si 1’auteur naurait peut-etre pas empruote celte 
appellation h quelque ecrivain eccl&iastique plus ancien. Mais quand cela serait, le rapproche- 
meat ea question n*ea serait pas moins notable. 
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zardan est appele seulement princeps militiae, magister militum, etc. ; ii est 
d&s lors remarquable que mime cette qualification ironique, princeps coquo- 
rum, se rencontre aussi dans notre texte A. 

En somme donc, B n’est qu’un resume de A, resumi fait du reste, les 
manuscrits le prouvent, encore au x e si&cle, et mime dans la premiire moitie 
de ce siicle. En effet, tandis que les rifirences b des temoins oculaires, que 
nous avons signalees dans A, n’ont pas, — abstraction faite des prefaces, — 
lenr equivalent dans B, on en trouve, dans ce dernier, une qui manque b son 
tour dans A. II s’agit d’un enfant miraculeusement guiri du rivant de Giraud : 
Qui, lit-on dans B, chap. 10 , arte fabrili degens , huius rei testem se praebet ( 1 ). 
De plus, Fauteur de B a, nous favore dit, ajoute et Ib certains ditails qui 
n’ont rien de suspect et qui ne se trouvent pas dare A. Outre ceux que nous 
avons mentionnes, on pourrait en citer encore un ou deux, aussi peu impor- 
tante du reste. Parfois aussi B modifie ligirement les donnees de A : une 
date : nono die (A. livre I, ch. 3), quinto die (B. cli. 1) ; la raison donnee 
par Giraud quand il refuse d’ipouser la fille de Guillaume d’Aquitaine 
(A. livre I, ch. 34 ; B. ch. 4) ; mais le tout est vraiment sans portae. L*abr6- 
viateur, qui opirait peu de temps apris la mort de Geraud etalors que fhis- 
toire du bon comte itait encore dans toutes les memoires, se sera peut-ifire 
rappeli ou aura entendu rapporter par d’autres quelque ditail ornis ou mal 
raconte dare la recension A ; ailleurs il aura ajouti ou modifii par distraction 
ou par conjecture. Peut-itre aussi, apris tout, plusieurs des divergences 
signalees ci-dessus viendraient-elles b disparaltre si fon avait, du texte A, 
uue idition critique qui fait encore defaut. 

Quel est cet abriviateur? Selon M. Sackur (2), les transpositions, les ligers 
changements et les additions que fon constate dans le texte le plus court (B) 
prouvent qu’il faut y reconnaitre la main de fauteur du texte original (A). Et 
certes on se rallierait volontiers b cette opinion, n’itaient les maladresses 
que nous avons relevies dare la maniire dont le risumi B a eti fait et qui 
laissent au moins quelque doule dare f esprit. II semble plus probable que 
f aoteur de B est non pas Odon de Cluny, mais quelque moine d’AuriIlac. 

D’apris ce que nous avons dit, il y a lieu disofmais de ne tenir compte — 
ou tris pen s’en faut — que de la seule recension A. Elie est icrite avec soin, 
dans une langue claire, simple, sans recherche ni emphase. C’est d’un bout b 
fautre un ouvrage d f idification, qui porte tout b fait le cachet ascetique de 
Cluny. Cela ne f empicke pas d^illcurs d’6tre singuliirement agreable b lire 
et de presenter, comme nous favore dit, pour fhistoire des moeurs de 
Pepoque, un interit tres riel (3). 

(t) Cfr. A. livre II, chap. 11, oO le recit esi par ailleurs plus loug. 

(2* Die Clvniacenser , U II, p. 334. 

(3) Dom Bertbod mentionne (Aci. &$., Octob. t. VI, p. 280, num. 14, 15), an sujet de 
S. Giraaid, un recneil de miracles et une vie rythmie, dont U avait appris Cexistence dans 
i. Buaugme» La Vie des samets et saxncte* dAuvergne (1662), p. 505, mais qu’il n'avait pu 


Digitized by CjOOQle 



104 


LA PLUS ANCIENNE TIE 


NOTE 


SUE LA DATE DE LA COMPOSITIO* DE LA TTE DE S. GEEAUD 

On a disserti, parfois mime assez longuement, sur cette date. La question 
n’a pas en soi grande importance, et il y a peu de chances d’aboutir h ane 
conclnsion bien pricise. Si nous Fexaminons h notre tour, c’est qu’elie nous 
fournira, chemin faisant, Foecasion de toucher h une autre question chrono- 
logique d’un certain intirit. 

Si la recension A, comme nous croyons pouvoir Faffirmer, est Fouxrage 
authentique <F0don de Cluny, il la ridigea tris vraisemblablement apris 
Fannie 923. En effet, avant d’icrire la Vie du bon comte, Odon s’itait rendu 
& Aurillac pour y faire une enquite sur les faits et gestes de son hiros; en 
s’y rendant, il itait passi par Tulle (1), et Fabbi Aimon Favait tris proba» 
blement accompagni de Tulle h Aurillac (2) ; Aimon avait donc alors quitti 
son monastire de Saint-Savin en Poitou pour venir riformer celui de Tulle ; 
or il fut appeli h Tulle par le roi Rodolphe (3), dont le regne commenda 
en 923. 

Dom Berthod a cru pouvoir priciser davantage, et placer en 926 environ 

retrouver. Le recueil de miracles n*est autre. je crois, que la seconde parile de la recension 
B, aoit ce qui correspond aux livres III et IV de A; on la trouve en effet dans oertaina 
manuscrits prlddle de la rubrique : be Miraculis S . Geraldi ( Cala /. todd. kag . bibi. nat. 
Paris., L II, p. 381; cfr. p. 27). La Vie rrthmfe est une sorte de slquence, composee au pios 
tdt au xi® siecle, puisquil y est frit mention de Robert, abbe de la Chaise-Dieu (fl067), et 
probablement beaucoup plus tard. Le P. Dominique de Jesus en a imprimi, dans son Histoire 
paraenetique des trois saints prolecteurs de la Haute Ativergne (Paris, 1635). cb. 10, 11, 14, 
18, 19, quelques exiraits reproduits par Bouange, op. cit.. 2® Id., 1. 1, p. 398401; cfr. 397-8- 
II n*y a pas A regretter la perte du reste; car les fragments conserves sont un pur resume des* 
Vies en prose, agremente d’une erreur sur la dale de la mort du saint. Il n y a pas non plus A se 
prioccuper d’un sermon sur S. Geraud, que Mgr Bouange croit avoir e te prononce par S. Odon. 
Ou n*y trouve rien, sinon une exhortation edifiante. 11 est publil dans Boca.vge, ibid 
p. 52i-8: cfr. p. 5204. 

(1) A. livre I, prol. Sed cum causa insisteret , ut Tutdensis coenobii fraternitatem invisere- 
mus , ad sepulcrum ipsius ( Geraldi j intendere libuit. 

(2) A.episL : Sola illa quae mihi sunt vulgata, cum et tu coram adesses , certis auctoribus 
contexens. Je crois avee Berthod (Ad. SS., Octob. t.VI, p. 278, nnm. 6) que cesmots de Pepftre 
dedicatoire visent Penqulte faite par Odon A Aurillac. 

(3) Dipldine de Rodolphe. a. 933 dans Balcze, Historiae Tutelensis libri tres (1717), 
eoi. 325 8. La pilee est datee idibus decembris indictione III anno XI regnante R. gloriosissimo 
rege. L*indiction 111 correspond A*la huitilme annee du regne ct non A la onzieme; Baluze s'en 
tient A llndiction, neglige Pannee du rlgne, et place en consequence la piece en 930. 11 faot 
certalnement corriger indictione III en indictione VI, correction Iris facile au point de vue 
pallographique, et qui frit concorder les donnles de ce dipldme avec ce que nous saTons par 
ailleurs. 
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la composition de la Vie de S. G6raud. Mais tout son raisonnement repose 
somne donnee certainement fausse, savoir qu'0don fut abb4 de Tulle avant 
de devenir abbe de Cluny, et qu’il n’etait encore ni Fun ni Fautre quand il 
Aerivit la Vie du fondateur (TAurilfac ; comme d’ailleurs, selon Berthod, Odon 
n f est devenu abb6 de Cluny que vers la fin de 926 ou au commencement 
de 927, il n’a pu 6crire la Vie de S. Geraud qu’en 924, 923 et 926. Ceci nous 
force k nous arr&er un moment k Fexamen de la chronologie des abb6s de 
Tulle au x® si&cle, chronologie assez embrouillee, que Baluze n’a pas 
tir6e au clair et que Dom Berthod a plutot embrouillee encore davantage. 
Comme ce n’est pas d’ailleurs ici le lieu d’examiner en d6tail les documents 
sur lesquels elle repose, il suffira de quelques indications sommaires. 

L’abb6 Aimon, on Fa tu, vint k Tulle k la demande du roi Rodolphe, donc 
au plus tot en 923. En quelie ann£e pr&cis£ment, on ne le sait ; la seule 
chose certa i ne est qu’il occupait encore sa charge en 930 et en 931 (1). 
Odon succeda immediatement k Aimon (2) et il se trouve «-it6 comme abb6 
de Tulle d6s 931 (3) ; en 933 il obtint pour co-abb6 le prtHre Adacius, que 
Fon Toit figurer avec le titre d’abbe de Tulle dans de nombreuses pisces k 
partir de 933 jusqu’en 947 (4) ; en novembre 949 apparalt le successeur 
d’Adacius, Bernard (3). Si Fon s'en tient k cet ensemble de donn£es, qui 
semble suffisamment solide, on arrive k dresser une liste k peu prfes certaine : 

Aimon .... — 931 

Odon 931 _ .... 

Adacius 933 _ 947 (948?) 

Bernard (948?) 949 _ .... 

A cette liste on pourrait opposer (6) : 1° Une donntion dans laqueile 
Odon est appele abbe de Tulle et qui est datee in mense madio anno III 

(1) Voir les pieces publiees par Baluze. op. nt.. coi. 323-4 el 339-4*2. Elles sont datees de 
lahuiti&me annee du roi Rodolphe, respecti vernent des mois de juin. aoOt et tevricr. L’ annee 
huit&me de Rodolphe allant du 13 juillet 930 au 12 juillet 931, la dernfcre pi&ce semble bien 
appartenir k 931. 

(2) Post discessum vero fidelissimi et amantisstmi nostri domni Odonis, qui praedicto 
Aimoni venerabili successit. Dipldme de Rodolphe de 933 tit£ d-dessus. 

(3; Baluze, op. cit„ coi. 353-5 : Donum Rotberti. Il est date in mense iulio... anno VIII 
regnante Rudolfo rege. Aimon £tait encore abbd en fevrier 931. A moins donc qu* Aimon et 
Odon n*aient ete co-abbes, ce qui n’est pas probable ( voir la note prec; ; dente),ce dipldme doit 
4tre place en 931 (avant le 13 juillet), et non en 930 (apr&s le 12 juillet , comme le fait Baluze. 

(4) Baluze, op. cit., coi. 327-367 passim. 

(5) Ibid., coi. 373-4 : Placitum vel concordia Remordi abbatis. Dans la courte noti ce qui 
precdde, on voit mdme Bernard figurer comme abb£ en 948. 

(6) II n*y a pas k s*occuper du dipldme de Rodolphe, mis par Baluze k 1'annee 930 et oh il 
est question non seulement d’Aimon. mais encore d’Odon et d’Adace comme abbes de Tulle. 
Nous avons tu que la yraie date de la pidee est 933. 
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regnante Rodulfo rege (1) ; d’ou il resulterait qu’0don itait abbl de Tulle 
en 926. Hais le texte original porte regnante Karolo rege (2) et la le$on 
qu’on cite est une simple conjecture de Mabillon (3). Baluze entend la date 
vraie : anno tertio regnante Karolo rege de la troisi&me annee de Charles le 
Simple, soit Fan 900, et conclut A Fexistence d’un abb6 Odon, premier dn 
nom, different de celui qui fut plus tard abbi ct de Cluny et de Tulle. Quoi 
qu’il en soit (4), Facte de donation dont il s’agit n’a rien A voir avec la 
question qui nous occupe. 2° On oppose aussi une donation faite en faveur 
de Fabbi Adacius et portant la date anno VI regnante Rodulfo rege (5) ; 
mais on a dij A fait observer (6) qu’il faut probablement lire anno XI ; alors 
tout rentre dans le cadre. 3° Enfin on apporte le timoignage de Bernard Guy, 
reproduit par un martyrologe limousin, et dans lequel il est dit formeUement 
qu’0don fut abbi de Tolle avant de devenir abbi de Cluny (7). Il est bien 
clair que cette affirmation d’un auteur du xiv* si&cle, en contradiction avec 
ce qu’attestent les documents du x 6 , n’aurait jamais dd itreprise au s&rieux. 

En risumi, la chronologie que nous avons essayi d’6tablir ci-dessus, nous 
paralt rester la seule vraie. Il en risulte qu’0don itait abbi de Cluny quatre 
ans environ avant de prendre le gouvernement du monast&re de Tulle. Le 
reste de Fargumentation de Dom Berthod tombe de soi-mime devant cette 
conclusion, et il est inytile de s’arr&er A y relever quelques autres points 
faibles. 

Mgr Bouange a essayl, A son tour, de determiner avec pricision la date de 
la. composition de la Vie ; Q ne semble pas avoir 6t6 plus heureux. Il opine 
ponr Fannie 928 et 929, et croit trouver la preuve de son assertion c dans 
» Fun des ivinements miraculeux racontis dans la Vie, 1’ilivation progres- 
» sive du sarcophage du bienheureux comte, laquelle avait commenci Ia 
> septiime annie apris sa mort (916-917) et itait plus considirable au 
» moment ou Odon icrivait ce prodige » (8). En faisant cet itrange raisou- 
nement, Mgr Bouange itait persuadi nous dit-il, eque saint Giraud itait 
» mort en 920 > (9); c’etait une pure distraction assurimeut, car plus haut 


(I) Gallia Christiana , t. II (1790), coi. 099 ; Bouange, op. cit., 9«6d., 1. 1, p. 905. 

(9) Gtr. Baluze, op. cit., p. 70 et coi. 391-9. 

(3) Annales ord. S. Hen lib. XLI, $ 86 (L III, p. 347). 

(4) Peut-fitre n*y a-t-il Ici qu’une fante de copiste, qui aura par conjecture interpr&6 lea 
mots O. abbatis par Odonis abbatis an lien de Odolrici abbatis . On trouve,en eSet,un ibbd de 
Tulle nomini Odolric vers la fin dn n* rilcle. Gfr. Baluze, op. cit., p. 69 sq.' et coi. 391-9. 

(5) Ibid coi. 351-9; Act.SS., OcLt. VI, p. 979, num. 9. 

(6) Sagkur, Die Cluniacenser, U I, p. 79, note 5. 

(7) Sanctus Odo , secundus abbas Cluniacensis, qui prius fuit abbas Tutelensis (De sanctis 
Lemovicensibus, dans Lasse, Nova bibi, manuscr., L I, p. 637) ; cfr. AcL SS„ loc . cit., nara. 8L 

(8) Op. cit., 9* Id., t. 1, p. 906. Le rldt.en question se trouve dans le texte A, lirre IV, 
ch. 6; dans B se Ut une relatlon identlque (Bouange, ibid., p. 391). 

(9) Ibid., p. 517. 
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le critique avait plac6 h mori de S. G6raud en 909 (1). Plus loin ii admet 
defini tivement cette demiore date et il proave longaement queile est 
exacte (2). Hais, chose curieuse, cela ne FempSche pas de maintenir la date 
de la composition de la Yie k Pannee 928 ou 929 ; naturellement il emploie, 
pour tacher de l’6tablir, un autre argument ! a Les actes de notre Saint y 
» dit-il (3), ont 6te ecrits k Aurillac; il suffit de les lire pour s’en convaincre. 
a Or, Odon n’a reside k Aurillac qu'en deux circonstances : vers 925... et en 
d 928... » Je passe le raisonnement k 1’appui de cette derni&re assertion ; car 
la premigre n’est absoloment pas prouvge : il ne suffit pas du tout de lire la 
Yie pour gtre convaincu qu’elle a ete ecrite prgs dn tombeau de S. Geraud; 
rien d’autre ne Findi que par ailleurs. Tout 1’argument dgs lors est necessai- 
rement sans poids. 

Il faut donc se rgsigner k ignorer la date exacte de la redaction de l’ou- 
vrage. Tout ce qu’on peut dire, c’est que ce fut dans le second quart da 
x 6 sigcle et vraisemblablement pas longtemps aprta 925; car les deux 
recensions A et B attestent, chacune de son c6te, qu’au moment ou Odon 
6crivait, un bon nombre de contemporains de G£raud etaient encore sur- 
yivants (4). 

(1) Ibid., p. 164. 

(2) /6id., p. 504-15. 

3) IKd., p. 517-8. 

'4) A. livre I, prol. ; B. prol. 
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BEATI ANTONII PEREGRINI 

EX AFOGRAPHO MUSEI BOLLANDIANI 


B. Antonii Peregrini Vitam ex codice Patavino 559 bibliothecae 
Antonianae vix in lucem dederamus (1), cum in ipso Museo nostro 
codicem papyraceum invenimus, saeculo XVII descriptum, in quo 
idem libeUus de B. Antonii Vita continetur. 

Iomvero codex iste, ut manu sua in primo folio notavit Conradus 
Ianningus, antecessor noster, est copia libri membranacei tabulis 
ligneis compacti, qui est penes moniales Benedictinas B. Pere- 
grini Codex trifariam dividitur iuxta tres scripturae differentias : 
prima pars eleganter scripta est, ut saeculo XV (cuius anno 46* 
indicatur scripta esse) antiquior etiam rideri possit Continet Vitam 
et miracula B. Antonii Peregrini. Secunda pars eadem, sed alio 
aliquantum modo continet ; scriptura est deterior adeoque ridetur 
recentior; aetas tamen nullibi indicatur. Haec secunda pars descripta 
non est in hac copia, quod supervacanea rideatur, verbis tantum, 
non re, a superiori diversa. Tertia pars complectitur miracula statiia 
post obitum beati patrata et notarialiter descripta primum, ac 
deinde transsumpta in illo ipso praelato codice, cuius copia est in hoc 
libro. 

Etiamsi scriptura Conradi Ianningi ignota esset nobis, ipsum scri- 
psisse, quae mox rettulimus, certo certius demonstrarent haec,' quae in 
parte adversa tegumenti descripsit, nempe : Hunc librum contuli 
Patavio ego Conr. Ianningus, et manu mea in frontispido eius 
quaedam notari, et in line aliqua ipse addidi. 

Insuper ad notitiam codicis, qui penes moniales Benedictinas B. Pere- 
grini erat, sequentia tradit Ianningus: Nota bene primam Vitae 
litteram M. maiusculam esse, auro aliisque coloribus more antiquorum 
pulchre distinctam; in medio autem depictum B. Antonium Pere- 
grinum habitu peregrinantis, manibus iunctis, capite aureis radiis 
circumfulgente. 

(1) Andi. Boa „ t XIII, p. 417-95. 
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Ad ipsam B. Antonii Peregrini Vitam quod spectat, parum confert 
Bdlandianum apographum codicis Patavini. Paucissimis enim in 
locis varia est lectio atque ea ad emendandum textum inutilis . Quare 
haec notasse sufficiat : p. 417, num. 1, l. 6, pro Daniota in codice Bene - 
dictinarum B. Antonii legitur Damota; p. 418, num. 2, l. 3, sint pro 
sunt; p. 419, tuim. 3, l. 4, a fine XI m millia; p. 420, num. 4, l. 5, pro 
moenii legitur, melius quidem, moeniis. Ad calcem autem libelli, post 
quinquagesimum miraculum, addita legebatur in codice Patavino haec 
nota : Praesens Vita cum miraculis beati Antonii Peregrini scripta 
fuit sub regimine abbatiae venerabilis dominae dominae sororis 
Margaretae de Abbatia, tunc abbatissae monasterii eiusdem beati 
Antonii, anno MCCCXLVI mensis aprilis etc. 

Sed iam de altero miraculorum libello paulo fusius nobis est agen- 
dum. Ut enim modo a Conrado Ianningo docebamur y tertia pars codicis 
monasterii Benedidinarum B. Antonii Peregrini complectitur mira- 
cula statim post obitum beati patrata et notarialiter desumpta. 
Sed legenti patet haec miracula, si unum excipias, ea ipsa esse quae a 
Siccane Polentono Vitae a se conscriptae sunt annexa, quaeque etiam in 
ultimo Analectorum tomo publici iuris fecimus. Nec minus manifestum 
est ea a compilatore pessime habita fuisse, nimirum magna cum negle- 
gentia collecta, adeo ut nomina virorum in feminarum vocabula sint 
mutata, alia perperam transcripta , multae tandem notae temporis 
et loci omissae; quae omnia ad fidem faciendam non erant inutilia 
et ad personarum notitiam haud parum valebant cotiferre. 

Prius iuvat clausulam exscribere, quae in codice miraculorum seriem 
excipit; illa siquidem de auctore compilationis et de tempore, quo con- 
fecta est, certiores fimus. Sic autem sonat : Ego Bartholomeus Deregaci, 
filius quondam domini Iacobi notarii de contrata domi et contra ta 
Burgi novi, sacri palatii notarius et officialis episcopalis curiae Paduae 
ultrascriptas scripturas miraculorum factorum per B. Antonium 
Peregrinum, contentas in praemissis octo chartis et uno latere (tot 
enim erant), sumpsi et transcripsi bona fide ex quodam quatemio, in 
quo ipsa miracula erant scripta et in publicam formam redacta per 
Thealdum notarium, filium N. pistoris, sumpta per ipsum ex imbre- 
viaturis olim Thealdi notarii dc Soligo, avi sui, sibi concessis in pleno 
et generali concilio communis Paduae sub anno MCCCXXIV, indic- 
tione VII, die XXIV intrante februario. Paduae in curia episcopali, 
praesentibus, etc. 

Scilicet ad ipsum fontem iam patet nobis aditus , ex quo Sicco Polen - 
tonus hausit suam miraculorum narrationem. Et quoniam schedae, 
quarum apographum habemus, ad annum 1324 pertingebant, atque ad 
eas conscribendas adhibuit earum auctor scripta antiquiora, imbreviatu- 
ras nempe ab avo ipsius compositas, iam licet affirmare penes nos esse 
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miraculorum relationem collectam saeculo XIII, haud diu post obitum 
Antonii Peregrini, qui 1 februarii 1267 e vivis decessit. 

Attamen Sicco Polentonus quaedam addidit miracula, duodecim 
nimirum, quae in imbreviaturis Thealdi notarii non reppereris. Sunt 
ea nempe in editione nostra signata numm. 26, 30-41. Unum vero tradit 
novum codex noster, illud nempe, qui apud Thealdum venit 34 loco. 

Sequenti ordine se excipiunt miracula apud Thealdum notarium et 
apud Sicconum Polentonum. 


THEALDUS NOTARIOS. 

1-3 


Slftco POLENTONUS. 

1-3 
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43 
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Singula miracula, quae descripsit notarius Thealdus, patrata sunt a 
die mercurii 2 februarii 1267 ad diem iovis 31 martii eiusdem anni 
et quidem hoc ordine. 

2. februarii miracula apud Thealdum signata 1,2 
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27* februarii miracula apud Tliealdum signata 28,29,30 
28* febr. „ „ ,31 

6a mart. » „ ,32 

27* mari. „ „ „ „33,34 

28 * mari. , „ „ ,35 

30* mari. , , , ,36 

31* mari. „ „ „ „ 37,38. 

Miracula iam vulgata ex codice nostro iterum recudere piget; sed 
quoniam, ut diximus, inultis mendis scatet pluribusque rebus omasis 
deturpatus est textus editus, praecipua quaedam ex libello Thealdi 
tradere visum est; in quibus tradendis ad legentium commodum 
secuti sumus ordinem capitulorum Sicconis. 

1. Maria dicitur filia Armerendae. 

2. Beatrix nuncupatur uxor Bragi. 

3. Amiciolus vocatur Amigolus. 

4. Nicolaus filius Adameti. 

5. Adeleita vocatur Aledeyta. 

6. Christanus Theulonicus de Hideldo... habens schinam suam 

fractam, et ibat etiam cum genu per terram. 

7. Nascimbene filia quondam Binelli de Perarolo. 

8. Andreas dicitur filius Prosdocimi Tupasii de Capite Pontis. 

9. Albertus (non quidem Alberta) quondam Bonfantis de Camurada. 

10. Corteze (non autem Cortesius) uxor quondam Blanchi Draparoli 

de contracta Sancti Matthaei de Padua. 

11. Nicoleta, filia Iohannis de Turre, qui stat Paduae in contracta 

Stradae. 

12. Aldelmota, uxor de Brunicaldis de Tumbulo de Cittadella. 

13. Bonaventura, filia Andaloae Cerdonis, qui stat a ponte Contari- 

norum. 

14. Benevenuta, uxor Paccenni de Cereda, Veronense diocese, quae 

stat Paduae super Argerem. 

15. Causiola, filia quondam Herbondi de Foroiulii. 

16. Floria, filia Deolaviniae de Thiene Quae Floria habet circa 

quattuor annos. 

17. Petrus filius quondam Guerrisii de vicinatia Sancti Laurentii de 

Abbano. 

18. Desiderata filia Tamboni de Macagnino. 

19. Blanca filia Iacobini Iohannis de Repeamino de villa Solexini. 

20. Armeria filia Guidonis de Marcostido Barbarano. 

21. Bartholomaeus, filius Iohannis Samitarii et Iacobinae eius uxoris 

qui stant in Venetiis in contracta Sancti Iacobi de Cusio in 
domibus domini Mosei Baduasii. 
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22. Albertinus filius domini Clici de Palatolo, Parmensa diocese, qui 

stat Paduae in scholis a domo Stephani de presbytero Gri- 
maldo. 

23. Aycarda filia Gerardi quondam Angeli de Scandolato. 

24. Alaria filia Rolandi quondam Iohannis Roti de Noventa, Paduana 

diocese. 

25. Lucia filia Nicolai Novarii. 

27. Alverderia uxor Merchadalli de Cologna, F errardensis diocesis. 

28. Domenegolda quondam Guidonis Moioli de Plebe SaccL 

29. Benvenuta, filia Magistri N. Carrari de Mestre. 

42. Gisla uxor Iohannis Martini de Columbella, quae stat in Baxano. 

43. Gueltruda Theutonica dicitur de partibus Aquilegiensibus. 

44. Elicha filia Guecelli de fabris de Bertepalia. 

45. Anxoina uxor quondam Iohannis fabri de Bertepalea, quae nunc 

stat Paduae a Sancto Salvatore, quae erat hydropica. 

46. Palma filia Petri de Camurada. 

47. Richeldina uxor magistri Henghenulfi qui facit mantilia. 

48. Ann a filia Bonefidei. 

49. Franciscus filius quondam Omniboni Bartholomei Ioannis Domi- 

nici. 

50. Iacobus filius quondam Ottonis de Pillanica. 

Ut supra diximus, miraculum, quod i» serie a Thealdo notario con- 
gesta venit trigesimum quartum, deest in narrationibus, quas collegit 
Sicco PolentonuS. Illud proin iam vulgandum est. 

Eodem die et loco, praesentibus etc. Maria filia quondam Dominici 
de Volta Burrigade veniens ad sepulturam Antonii Peregrini habens 
contractam ancham sinistram et nervos, ita quod iam sunt novem 
anni, quod non poterat ire nisi graviter claudicando, stans super 
dictam sepulturam recepit sanitatem virtute Iesu Christi et meritis 
dicti Antonii Peregrini circa horam nonae dicti diei, sicut ipsa 
protestata est coram D. Paulo abbate monasterii de Brundulo, 
D. Castellano monasterii S. Alariae de Porcilia etc. 

Tandem speciminis ergo, et ut lector diiudicare valeat quomodo 
abbreviato sint a Siccone Polentono Acta iuridica miraculorum a 
B. Antonio Peregrino patratorum, tria priora integre exscribimus. 

Hoc est exemplum quorundam miraculorum beati Antonii Pere- 
grini 

In nomine sanctae et individuae Trinitatis, ad praesentium aeternae 
rei certitudinem et memoriam futurorum, ad honorem omnipotentis 
Dei ac beatae et gloriosae semperque Virginis Dei genetricis Mariae et 
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omnium sanctorum et sanctarum Dei, necnon beati Antonii Peregrini, 
qui per multos et varios turbines huius saeculi transiens, vitam suam 
in sancta et honesta conversatione ducens, migravit ad Dominum, et 
per virtutem summi Dei et meritis ac intercessionibus ipsius 
B. Antonii Peregrini miracula infrascripta fuerunt in transitu 'et 
migratione ipsius, quae quilibet verus et bonus Christianus ipsa vera- 
citer ita sancta poterit intueri. Et facta fuerunt sub 1267, indictione 
X m * et scripta per manum Thealdi notarii de Soligo et transcripta 
per me Thealdum notarium infrascriptum ex imbre viatur is praedicti 
Thealdi de Soligo, avi mei, mihi concessis per maius consilium com- 
munis Paduae. 

In nomine Christi, anno eiusdem nativitatis 1267, indictione decima, 
die mercurii secundo intrante februarii, Paduae in platea sive cime- 
terio monasterii Sanctae Mariae de Porcilia, praesentibus domno 
Castellano priore monasterii antedicti, archipresbytero Sancti Fidentii 
Paduanae diocesis, presbitero Naymesio ecclesiae Sancti Thomae 
Paduae, domnis Petro de Artinesio, Bartholomeo Alverii de Tacho, 
Dominico quoque Draboni, et Thealdo notario de Soligo et »1»« 
multis de Padua, qui infrascriptam infirmam cognoscebant, quando 
erat infirma, et modo eam viderunt sanatam esse. Maria, filia Arme- 
rendae de contracta Sancti Bartholomaei Paduae, hora vespertina 
supradicti diei venit ad sepulturam Antonii Peregrini habens con- 
tractam manum dextram et pedem dextrum similiter, stans supra 
ipsam sepulturam divina misericordia recepit sanitatem de dicta 
sua manu, et in sequenti mane circa auroram in praedicto pede 
recepit sanitatem, virtute domini nostri Iesu Christi et meritis dicti 
Antonii Peregrini. 

Die. eodem et loco, praesentibus fratre Bono, monacho monasterii 
Sanctae Mariae de Porcilia, Mondino de Montagnana eius patre, 
magistro Tonello medico et Iohanne, ostiario dicti loci, et aliis multis 
de Padua^ qui cognoscebant infrascriptam infirmam et eam viderunt 
postea esse sanatam. Beatrix uxor Bragi de contracta Arenae, habens 
manum dexteram contractam, expandens se super sepulcrum Antonii 
Peregrini per Dei gratiam in eadem hora vespertina et meritis eius- 
dem Antonii Peregrini recepit sanitatem in dicta sua manu. 

Die tertio intrante februarii Paduae in cimiterio monasterii Sanctae 
Mariae de Porcilia, praesentibus dominis Paduano Sangonatio, Petro 
de Artinesis, Raynerio Risiacerio, Iohanne filio quondam Iohannis 
Leoncelli custode sepulturae Antonii Peregrini, Francisco Coratario 
et Brexano, qui faciebat cambia, et aliis multis de Padua, qui infra- 
scriptum infimum viderunt esse infimum et nunc viderunt sanatum 
esse. Amigolus Mediolanensis habens manum dextram contractam in 
praesentia praedictorum testium, stans super dictam sepulturam 
tml xnr. 8 
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Antonii Peregrini divina miseratione cum oratione ac devotione prae- 
missa et meritis dicti Antonii Peregrini in praedicta sua manu recepit 
sanitatem. 

Nec praetermittendum putamus documentum, quod in praedicto 
codice Musei nostri ad calcem in folio additicio subiunctum est. Est 
autem apographum, quod authentice recognovit anno 1687 Iacchus 
Bonhomo, cancellarius civitatis Paduanae. 

Exemplum sumptum ex volumine Statutorum magnificae civitatis 
Paduae reformatorum de anno 1420, sub rubrica infrascripta, ad 
chartam 319. 

Statutorum communis Paduae liber quartus de rebus divinis, et 
primo de manutenendis ecclesiis et privilegiis clericorum. Rubrica 
prima. 

Potestate domino Rolandino de Canoxa M. GC. LXVUII. Potestas 
Paduae et iudices sive curiae et palatii ac gastaldiones frat alearum 
cum hominibus earum debeant ire omni anno processionaliter cum 
dupleriis et candellottis ad ecclesiam beati Antonii Peregrini in die 
festi ipsius sancti et ibi more solito oblationes debitas facere; et in die 
festivitatis huius clausae teneantur stationes (1) quaecumque, quae 
circa palatium et plateas communis sunt 

Quod aocumentum postquam in ipso codice rursus exscripserat 
Iannmgus, haec continuo suhiunxit, ex codice Patavino monalium 
B. Peregrini desumpta : 

Questo sono le fraie, Ie quale pagano offerta ogni anno al beato 
Antonio Pelegrino. 

Prima la fraia de li Nodari paga ogni anno libri VI 

Item la fraia de li Calegari paga ogni anno libri HI. 

* Et sic pergit ait Ianningus, * enumerando fraias triginta tres, 
uti cum supra scripto decreto ponuntur in libro rationum monasterii 
B. Peregrini M . 

(1) In margina adnotavit aliquis : Stationes, id est officinae me r cator um et 
similium. 
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DES PUBLICATIONS HAGIOGRAPHIQUES 


N. B. Les ouvr&ges marquAs d’un astArisque ont AtA envoy te 
& 1& rAd&ction. 


Nous recevons de la maison Herder deux non velles publicatione qui rendront 
de prAcieux Services a tous ceux qui s’occupent de 1'antiquitA ecclAsiastique. Le 
Literaturbericht du D r Alb. Ehrhard fait partie du recueil publiA par ce savant, en 
colla boration avec le D r Eug. MCLller, sous le titre de StrassbUrger theologieche 
i St udi en (1). 

Le prAsent fascicule, qui termine lepremier volume, est le commencement d’un 
r Apertoire destinA k mettre le clergA au courant de la Science actuelle dans le 
d omaine de la littArature chrAtieDne des premiers Ages. Dans un texte continu, 
1* auteur AnumAre, souvent avec une courte apprAciation, tous les travaux sur la 
mati Are. parus depuis 1880. Ce premier essai s arrAte k TannAe 1884 ; une seconde 
partie embrassera la pAriode suivante. Q n’est pas nAcessaire d*insister sur les 
dAsavantages de ce dAmembrement En parcourant les divers chapitres du livre, 
od est constamment tentA de reprocher a Fauteur des omissions ou des apprAcia- 
tious incomplAtes, et il faut k chaque instant se rappeler qu'&insi 1’exige leplan 
adoptA. M. Ehrhard lui-mAme a si bien senti TinconvAnient du systAme, qu*il a 
fait prAcAder la revue de la premiAre pAriode d’un coup d’ceil gAnAral embrassant 
les quinze derniAres annAes. 

Mais ne parlons plus du plan, et ne songeons qu’a remercier Tauteur du Service 
qu’il rend aux bonnes Atudes Son travail comble une lacune vivement sentie par 
e eux qui ne recourent pas sans dAfiance aux rApertoires simQaires rAdigAes par des 
savants protestants. Iis attendent avec impatience la seconde partie du recuefl. La 
sdretA et TAtendue de Tinformation ne laisseront rien k dAsirer, pas plus que dans la 
premiAre. L'auteur nous permettra t-il de souhaiter que les travaux de valeursoient 
plus nettement distinguAs d’une foule d 1 essais mAdiocres qui encombrent les abords 
de la science ? Les commen^ants qui cherchent k se mettre au courant, par la lec- 


(1) *Die altchri&tliche JAteratur und ihre Erforschung seit 1880 . Allgemeine 
Uebersicht und ereter Literaturbericht (1880-1884) von D r Alb. Ehrhard (Straes- 
bBrger theologi sche Studien , 1, 4-5), Freiburg L B, Herder, 1894, 8», xx-239pp. 
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tore, d’une question ddterminde seront moins expos£s k perdre on temps prt- 
deux ; et pourquoi ne pas le dire ? on se fera moins fadlement fllnsion snr la part 
prise par les catholiques an mouvement scientifiqne de notre 6poque. 

La Patrologie du D* 0. Bardenhewer, qui est destinte k prendre, dans la Biblia- 
thlque tkMogiqu e de Fribourg, la place dn manuel trfcs surann£ d*Alzog, est 
ime vferitable histoire de la litteratore chretienne depnis les origines jusquli 
S. Lddore de S4 ville (1). G*est un tablean complet embrassant, poor les trois 
grandes divisions de la periode patristique, toute r®uvre des antenrs chretiens 
grecs, latins y syriaques et armeniens. Une coorte notice biographiqne de chacnn 
d*entre enx est puivie de renumerat ion de ses ceuvres, de leurs editions et des prin- 
dpanx travanx dont elles ont ete 1’objet, souvent anssi d’un expose succinet de la 
doctrine. BL Bardenhewer a bien fkit de nepasdonnerfc. cette partie du programme 
Fimportance qui Ini est attribuee dans d'autres patrologies, dont les antenrs ont 
parfois, tres inconsciemment d’aflleurs, substitue leurs propres systemes k ceu x ' 
qn*ils pretendaient caracteriser. Les questions de ce genre doivent etre etndiees 
dans des monographies. La partie bibliographique est traitee avec une amplenr qui 
fera de la no u velle Patrologie un des plus prerieux instrumenta de travail krecom- 
mander aux thtalogiens. A ce point de rue, nous ne possedons aucun livre de ce 
genre aussi complet et aussi pratique. 

Nous avons dejk signaie les utiles recherches de BL Mussafia sur les miracles de 
la Sainte-Vierg^e (2), qui remplissent si nombreux les manuscrits du xn*et du 
xm* si&cle. L^infatigable chercheur continue k exploiter la veine ouverte par lui y et 
fl aura bientot, nous Fesp6rons, termind le d6pouillement complet de cette littd- 
rature fort touffoe, et pnblte toutes les pifeces encore inMites. 

Ce qui nous int&resse dans le ricent travail de BL Mussafia (3) y c’est moins la 
personnalitt de Gautier de Coincy, le compflateur franqais du XHI* si&cle, que les 
rtcits nouvellement Mite par BL Mussafia. En voici la Uste exacte; nous la 
donnons pour rendre Service k ceux qui s'occupent de la litt£rature des miracles 
de la Vierge. 

1. De miserabili obitu cuiusdam divitis et bona fine vidue pauperis. Fuit ecclesia, 
cuius parrochie presbiter preerat _ (cfr. Tineent Bellov., Spec, hist, t vn, 96.) 

f. De sanctimoniali ab insano amore cuiusdam divitis revocata per misericordis 
matrem . Sanctimonialis quedam sancte enutrita ... 

3. De quodam sacrista qui sancte Dei genitricis pedes et genas osculari meruit 
Erat in quodam sancte Dei genitricis semperque Virginis Maris cenobio~„ 

4. De quodam excommunicato absoluto per quendam stultum familiarem sancte 
Marie, Preiudicatis quippe nonnullis in seculo~ 

(1) * 0. Bardenhewer, Patrologie, Freiburg im Breisgau, 1894, 8® y x-635pp. — 
(2) AnaL Boli, t X, 1891, p. 3824. — (3) * Veler die von Gautier de Coincy beniltzten 
Quellen. Vienne, 1894, in4°, pp. 58. Extrait des Denxschriften der k. Axad. n. 
Wbsekbch. in Wikn, phil.-hist. Classe, Band xuv. 
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5. De yconia sancte M. que iaculo se obtecti. Omnis cetus fidelium . audiat .... (C£r. 
Vincent Bellov., Spec. hiet, vu, 83.) 

6. Exemplum de clericulo qui anulum suum in digito ymaginis beate Virginis 
posuit , promittens ei quod omnium mulierum amore abiecto ipsam solam amaret . 
Cum olim quedam antiqua ecclesia M 

7. Exemplum de ymagine beate Virginis, quam quidam Sarracenus habebat et 
venerabatur supra modum . Fuit olim quidam Sarracenus (Cfr. Vincent Bellov., 
Spec. hisL, vn, 119.) 

8. Quomodo beata Virgo civitatem Constantinopclitanam a paganis eam obsr 
dentibus liberavit . Temporibus Theodosii imperatoris .... (double recension.) 

9. De milite quem per orationem illam : * 0 intemerata „ a diabolo liberaviLHomo 
quidam er at nobilis divitiis.... (double recension.) Cfr. Vine. Bello v. Spec^ hist.,vn, 101. 

10. Fuit olim quidam clericus , qui in iuventutis flore constitutus (double 
recension.) 

11. Exemplum quod beata Virgo cor illorum confortat qui ei serviunt . Narrat 
Iheronimus quod in Constantinopoli civitate erat quidam ludeus... (Cfr. Neuhaus, 
Die Quellen zu AdgaVs Marienlegenden, p. 61, et Fita, Estudios historicos, fasc. in, 
cap. y, n. 6). 

12. Exemplum de illo qui in honore beate Virginis quinque psalmos dicebat, ex 
quorum initialibus litteris efficiebat hoc nomen Maria . Fuit olim in quadam abbatia 
quidam simplex monachus .... (Cfr. Vine. BelloY., Spec. hist., vn, 116, et Colvzher, 
Apiarium ThomOe Cantimpratensis, p. 543). 

13. De nobili iuvene milite, qui quandam nobilem dominam nimis ardenter amabat. 
Fuit quidam miles iuvenis et iocosus~. 

14. Exemplum de moniali, que devote serviens beate Virgini per suggestionem 

diabolicam monasterium suum reliquit et se cuidam militi copulavit, quam beata 
Virgo ad monasterium fecit miraculose redire. Fuit olim in quadam abbatia reli- 
giosarum monialium 

15. Exemplum de puero qui frequenter cantabat hunc (sic) responsum, scilicet 
* Gaude Maria *. Fuit quidam puer qui clericus erat... 

Au mois de decembre 415, l’6v6que de Jerusalem Jean, averti par le pr&tre 
Lucien (1), trouva k Cafargamala (2) les restes du premier martyr S. JsJtienne. II 
les transporta dans la ville sainte, en reglise de Sion. Le 15 janvier 460, l'imp£ra- 
trice Eudocie inaugurait la basilique de Saint-Etienne, qu'elle avait fait elever hors 
des murs de Jerusalem, au lieu merae de la lapidation, et le corps du diacre- 
martyr y fut transfert. Au VII* sifecle, la basilique de S. Etienne fut detruite, comme 
la ville sainte tout entiere, par 1’invasion des Perses. Sur ses mines, on eleva un 

(1) Voir P. L ., t XLI, p. 807-15. Sur Tauthenticite de ce rteit, cfr. Tillemoht, 
Mimoires, 2* ed. 1701, t II, pp. 9, 463*66. — (2) Dans une conference faite au cou- 
vent de Saint-Etienne k Jerusalem, Dom Jean Maria, professeur au seminaire latin, 
a identifie Cafargamala avec le village de Jemmala, situe k sepi lienes au N.-O. de 
jerusalem. 
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petit oratoire, dont les chroniques da mojen Age et les rAcits des pAlerins font 
parfois mention. 

En 1882, le P. Matthien de rOrdre de Saint-Dominiqae acquArait le terrainque les 
pios anciennes tradi tions designaient comme le lien du martyre de S. £tienne. 
L'annAe suivante, les fouilles forent commencAes et poussAes avec vigueur, et dAs 
1887, le rAsultat espArA fut aequis. On avait mis an joor on hypogie (1), ane 
chapelle, des tombeaux, la petite Agiise b&tie aprAs 650, Fatrium, enfin la basiliqae 
elle-mAme d'Eudocie. 

Teis soni les ferit? qae le R. P. Lagrasok, des FrAres-PrAchenrs, ezpose, avec 
beaocoop de luciditA dans son rAcent oovrage : Saint ttienne et so » sanctuaire d 
Jfrusalem (2). U a reconstitoA, d'aprAs les sources, Fhistoire du culte du premier 
martyr dans la ville sainte. Mais la grosse question est celle assurAment de savoir 
si en rAalitA les fouilles commencAes en 1883 ont retrouvA les ruinas de la basi- 
lique de Saint-£tienne Miae par Eudocie au V* si Acie. Le R. P. Lagrange s'attache, 
on le con^oit, k dAmontrer celte ideotitA avec la plus grande ardeur, et les preuves 
qu*il apporte sont de bon aloL Elles ont d'ailleurs re$u favorable accueil auprAs 
des palestinologues les plus Aminents de France, dTtalie, d’Angieterre et d’Alle- 
magne. II y a deux objectione : une tradition qui veut que S. £tienne ait AtA lapidA 
sur le flanc Occidental de la montagne des Oliviers, et le texte de la Citi de Jheru- 
talem qui place le 4 moustier de Monseigneur Saint Estevenes , k droite, alors que 
les ruines se trouvent a gauche du chemin qui conduit vers la ville sainte. Le 
R. P. Lagrange a donnA k ces difficultas des Solutions fort saiisfaisantes. Ajoutons 
que son livre est ornA de pians, de cartes et de fac-simile d*un bon nombre 
(Tinscriptions. A ce dernier point de vue.nous ne pouvons nous empAcherde louer 
lezAle du R. P. Germer Durant, gr&ce auquel la Recue biblique 9era bientdt un 
recueil prAcieux pour FApigraphie de la Palestine. 

M. 0. Marucchi a eu la bonne pensAe de rAunir dans un petit volume, k Fusage 
du grand publiejes principaux rAsultats desdAcouvertes archAologiques concernant 
les saints apdtres Pierre et Paul (3). Afin de donner une juste idAe de Fimpor- 
tance du sujet, il commence par Atudier deux questions classiques, les antiquitAs 
romaines dans les Actes des apAtres. et la venue de S. Pierre k Rome. Les autres 
chapitres traitent des sApultures des apAtres, des endroits ori iis sooffrirent la mort, 
du cimetiAre de Priscille, des deux chaiues de S. Pierre, de la prison Mamer- 
tine et d*autres monumenta, enfin, des images traditionnelles des apAtres. On le 
voit, le cadre est complet, et M. Marucchi a su le remplir avec toute la corapAtence 
que Fon reconnait a Fun des plus distinguAs AlAves de M. de RossL 

(1) Deerit par M. le B*“ Ludovic de Vauxdans la Rrcae archeoloyique , 1888. — 
(2) • Paris, 1894, in-S*, pp. xvi-188, avec une prAface du P. Ollivier et nombreuses 
illos trations. Le produit de la vente de cet ouvrage (prix : cinq franes) est destinA 
k la restruration du sanctoaire de Saiut-£tienne. — (3) *Lc memor ie dei SS. apontoli 
Pietro e Paolo nella cittd di Roma con alcune notizie tui cimitero apostoli co di 
Pritcillo . Roma, Tipografia editrice Romana, 1894, 8*, 131 pp., planches. 
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A cdtd de cet int&ressant travafl de vulgarisation, nous signalerons une longae 
6tude de Mgh A. de Waal sarle sanctuaire ad Catacumbas (l). L’auteur y a consi- 
gne les r£sultats des demigres foaflles. Lorsque elles seront termin6es, et qae 
les monaments auront dit lenr dernier mot, nous poorrons y revenir. 

II y a une vingtaine d*ann4es» M. 1’abbd L. Petit pobliait une Histoire dn culte 
de sainte PhUomlne, o& il faisait la parttrop large aux fegendes accr6dit6es par 
Franqois de Luria, le premier custode du sanctuaire de Mugnano. Ce travail fut 
▼ivement pris it partie par M. Armand Doncoeur, ancien 616ve de l’Ecole des 
Chartes (2). M. Petit a refait son livre (3), et plus prudent aujourd'hui, il s’en tient 
aux donaces archtologiques mises en lumtere par M. de Rossi (4). Il y a pourtant 
encore de-ci de-lk certains commentaires qui dgpassent parfois la juste port6e de 
cee donn6es. 

Dans la gracieuse plaquette publice par M. P. Sgolmbro (5), k Toccasion des 
noces Boschetti-Roncetti, nous relevons la d6couverte faite le 27 septembre 1894 
par M. Pietro Scopini, dans l'6glise Saint-Laurent a Verone, de Tinscription suivante, 
graT^e sur une lame de plomb : 

t IN NOmIhE DomiNI NostRI IHesV CHRistI AMes. 

HIC LOCATUm Est CORPUS BEATI. I 
POLITI MirtyRis A ZVFETO EPiscorO Iu PACE. 

Pour M. Sgulmero, I*int6r6t de cette dGcouverte est dans le nom de l’6v6que de 
Vdrone Zufetus, dont Fexistence a 6t6 fortement contestte, et c’est aussi a 6tablir 
ce pomt qu’fl dgploie tous ses efforts. Toutefois, il fait remarquer en passant que 
le d&ail du culte sur S. Hippolyte k V6rone ttait k peu pr4s inconnu. La seule 
trace qu’on en connaissait jusqu'it pr&ent est dans le Rhgtmus Pipinianus (6). 
Nous n*ayons pas. besoin de fabre remarquer que le mot corpus de Fin^cription 
doit dtre pris dans un sens large. 

Bien qu^ragrius du Pont ne soit pas inserit dans les martyrologes.il occupe une 
trop grande place dans Fhistoire du monachisrae oriental pour que nous puissions 
passer sons silence la monographie de M. O.ZOckler. intitul£e Evagrins Ponticus (7). 
L*auteur 6tudie les donn6es biograpbiques de Palladius et des continuateurs 
d*Eus&be, dresse la liste des ouvrages d’E?agrius d'apr6s les t6moignages des 4cri- 

(1) Die Apostelgruft ad Catacumbas an der, via Appia. (ROmischk Quartalschrift, 
drittes Supplementheft), Rom, 1894, 143 pp., pl. — i2) La Restituti on historique de 
sainte Philomlne , 1880. — (3) *La thaamaturge sainte Philombie , cL apris le br£- 
viaire romain et Varchiologie sacrie . Paris, 1892, in-12, pp. 216. — (4) Bulletino, 
3* s6rie, 1880. — (5) *Zufeto, vescovo di Verona (1076-11 15). Verona, 1894, in-8*, 
pp. 60. — (6) DflinfLKR, Poetae latini aevi carolini, L I, p. 122. — (7) *Biblische und 
Icirchenhistorische Studien von 0. ZOckler, IV Heft, Evagrius Ponticus . MQnchen, 
Beck, 1893, 125 pp. Cft*. J. Drjeseke, Zn Evagrios Pontikos , Zbitschrift fOr wisses- 
schaftuchs Theologis, L XXXVII (1894), p. 125-37. 
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Tains da V* sikcle, les versions syriaques et arabes, et tcarte ceux qui lui ont ttt 
faussement attribuas. Ensuite, il Fenvisage comme thtologien et comme moraliste, 
et passe eu revue les jugements de la posttritt sur le ctlfebre asctte. Celle-ci a ttt 
bien stvtre pour sa mtmoire, et Tillemout a eu raisou de dire que ce qui nous 
reste des tertis d^vagrius ne le fait condamner par personne, et que le crime 
d'origtnisme * est commun k beaucoup de personnes qu'on peut croire avec fonde- 
ment avoir ttt trts bons catholiques i 1) Tillemout a fait remarquer aussi quT^va- 
grius est appelt saint dans quelques manuscrits grecs. X. ZOckler cite uu manuserti 
syriaque ou une Vie d^vagrius se trouve mtlte a une collection de Vies de 
saints (2). L'appendice sur Palladius et les continuateurs d*Eustbe comme sources 
de Thistoire d^vagrius et de l*hiStoire du monachisme en gtntral, est fort inttres- 
sant M. ZOckler a raison de se mettre en garde contre les conclusions de la thtse 
superficielle de M. Amtlineau, et il montre fort bien que le fragment copte sur 
tivagrius est posttrieur au texte de Palladius. Une ttude approfondie de V Historia 
Lausiaca rendrait de prtcieux Services. EUe ne sera malheureusement paspossible, 
tant qn*il faudra se contenter des tditions dtfectueuses que nous posstdons de ce 
recueil et d’autres documen ts paralltles. 

L'article de M. ZOckler sur S. Hilarion de Gasa se rattache au mtme ordre 
d’idtes. Depuis Weingarten, la critique ntgative s T est acharnte sur les textes hagio- 
graphiques que Ton s'ttait b abitat k regarder comme des sources de rhistoire 
monastique. La Yie de S. Paul ermite (3) et celle de S. Antoine (4) ont ttt reltgutes 
an rang des fables ; et tandis qu’on essayait de rt habiliter au motns cette 
dernitre (5), BL Israel s'appliquait k passer au crible la Yie de S. Hilarion (6), pour 
arriTer k la conclusion que le ctl&hre patriarche n*a jamais existt,et que son 
histoire n v est qu*sm roman sorti de toutes pitees du cerveau de S. JtrOme. 
M. ZOckler a tentt de sauver le Vita S. Hilarioni t des griffes de rhyperertiique (7) f 
et il a parfaitement rtussi. S. Epiphane, contemporain et ami de S. Hilarion, est un 
premier garant de la rtalitt du personnage ; S. JtrOme n’a certainement pas invenit 
la lettre, malheureusement perdue, que Ftvtque de Ghypre teri vati k la louange* 
du ctltbre solitaire (8). Soromtne tgalement parie de lui k plusieurs endrotis de 
sou h istoire (9), et son ttmoignage est indtpendant de celui de S. Jtrome. 

Quand k la biographie d*Hilarion, il serait certes imprudent d’en accepter sans 
disce mem en t tous les dttails. Mais elle renferme une foule de traits excellents, 
certainement puists k bonne source, et le fond de la narration est historique. fivi - 

(1) Tdllemokt, Mimoireo pour oervir d Vhist . eccl. t t. X, p. 381. — (2) Z0 cxi.ni, 
p. 93. — (3) Weiko artem, Der Urspung deo Mdnchthume in nachconstamtiniechen 
Zeitalter , Gotha, 1877, p. 1-6. - (4) Ibid n p. 10-22. — (5) C. Hase, Dao Lebm 
deo hl. Antonius. JahrbOcher fOr protestamtischk Theologis, t YI ( 1880). — 
(6) W. Israel, Die Vita S. Hilarioni e des Uierouymu *, Zettschrift fOr wissem- 
schaftlichk Theologis, t. XXIII (1880), p. 129-65. — (7) O. ZOckler, UUarion ron 
Gaza , Eine Rettung. Neue JahrbOcher fQr Deutsche Theologis, t HI (1894), 
p. 146-78. — (8) Vita S. Hilarionis, prologus. — (9) Hiot eccl n III; 14 ; V, 10. 
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demment, S. J6r6me y a mis da sien; son imagination lui a fourai des cooleors sor 
lesqoeiles son h6ros se d6tache fortement et se troave po6tiquement grandi Mais 
cela ne suffit pas pour rayer la Vie de S. Hilarion da nombre des sources histo- 
riqaes;ilsera permis de s'en servir, avec lespr6cantions voulnea. Le cas de M. Israel, 
si bien r6fut6 par M. ZOckler, montre qu’il est boa d’y regarder parfois d*on pea 
pr6s avant d'accepter comme d^finithrement acquises les conclosions radicales 
de qaelques critiqaes. 

Le R6v. Denis 0’ Dohoghos vient de r6unir en an volame toas les docaments 
relatifs k S. Brendan (1). Cest d’abord le texte de la vie irlandaise puUita 
tiagu6re par M. Whitley-Stokes dans ses Lires of Saiuts from the Book of Lismors, 
M. O* Donoghue, y a ajout6 une tradnction anglaise et soixante-dix pages de 
notes copieuses, dont plosieors sont de v6ritables dissertations et qui toutes 
Umoignent d*une 6rudition trfcs vaste. Noos avons ensuite une^version anglaise 
de la Navigatio sancti Brendani et de la Vita sancti Brendani d6jk publi6es par 
le Cardinal Moran et par d’autres. Enfin M. O 1 Donoghue reproduit les 16gendes de 
S. Brendan qui se trouvent dans le Book of Lismors . 

Ces documenta sont pr6c6d6s d’one 6tude arch6ologique de Tandenne cath6drale 
d’Ardfert-Brendan, bStie au XH # si6cle,et sui vis d’une dissertation curieusc sor les 
missions am6ricaines avant le X* ai&cle. Naturellement M. 0* Donoghue attribue k 
S. Brendan Thonneur d*avoir un des premiers 6vang61is6 rAmdrique. EstrQ besoin 
de dire qn’il ne nous a pas convaincu ? 

Dans le tome ID des Kleine Schriften d’ Alfred vos G o t sg h mp t (2), rteditte par 
M. Franz RQhl, il y a deux dissertations qui inUressent Thagiographie. 

La premifere est intitul6e Ueber dU Sage votn Jtf. Georg (3); elle tend k prouvwr 
que la legende de S. Georges n’est qu'une adaptation du mythe Uranien de Mithra. 
Cette hypoth6se a 616 accueillie avec peu de faveor dans le monde savant (4). Du 
reste, n y a trente ans, quand von Gutschmidt pubhait son travail, on ignorait Fexis- 
tence des Acte9 coptes, syriaques et 6thiopiens du martyre de S. Georges; mime 
les docaments grecs 6taient imparfaitement connus. De plus, comme le remarque 
M. Cumont, les id6es de Tauteur sur le culte de Mithra sont fort sujettes k cau- 
tion (5). Nous ne pouvons donc attacher grande importance aux condusions d*une 
6tude bas6e sur des doeuments incompleta et des th6ories hasard6es. 

11 n’en est pas de m6me de l'6tude de von Gutschmidt (6) sur Agathange, 
auteur d’un@ Vie de S. Gr6goire rilluminateur (7). Ici Tauteur se meut sur 
un terram plus ferme, qu’il a du reste explor6 dans tous ses recoins avec 

(1) *Brendaniana. St Brendan the Voyager in Story and Legend. Dublin, 1898, 
in- 12. pp. xxvm-399, avec gravares. — (2) * Tome DL Leipzig, 1892, 8°, pp. iv-676. — 
(3) Ibid n pp. 172-204. — (4) Cfr. Max Meter, Verhandlungen der XL phil. Ver - 
samml. in GMitz , 1889, p. 307 sqq. — (5) Textes et monuments figuris relatifs aux 
mystbes de Mithra , fasc. I, p. 72. — (6) Tom. cit n pp. 339-420. — (7) Act, SS*, Sepi 
t. vm, p. 295 suhr. 


Digitized by LjOOQle 



122 


BULLETIN 


ime rare sagaritA.La Vie de S. GrAgoire, PapAtrede 1* Armenie, est parvenue jusqu*fc 
noos dans nn texte armAnien (1), dans une donble rAdaction grecqne (S) et dans un 
abrAgA latin (3). La premiAre question qui se pose est ceile de la prioritA relative 
de ces divers rAcits. On avait crn que, du moins sons la forme oh H s nous sont parve- 
nus f tons les textes derivent du grec. Cette conci usion n’est plus admissible 
aqjourd' hui; von Gutschrnidt, de Lagarde ( 4 ), Langlois(5) et les MAkhitaristes (6) 
sont d'accord pour reconnaltre que le texte armAnien est le plus anden et que 
tous les autres ont AtA traduits mr lui. Cestpar une comparaison minutieuse 
des textes grec et armAnien que von Gutschmidt est arrivA a cette conclusion. 

L'bistoire ne sait rien d*Agathange ; car la tr&dition qui le fait secrAtaire du roi 
d'ArmAnie Tiridate ne sopporte pas Pexamen. D'aprAs von Gutschmidt, Agathange 
n’a pas plus existA que d'autres Acrir&ins apocryphes qui se sont dAclarAs les 
auteurs de Vies de saints. 

La plus grande parde du mAmoire d’A. von Gutschmidt sur Agathange est con- 
sacrAe k examiner les sources historiques de la Vie de S. GrAgoire lHluminateur. 
En effet, ce long rAcit n*est pas d*une verme, il j a de nombreuses piAces de rapport, 
qui sont indiquAes par von Gutschmidt avec une grande sagacia ; mais Pidentifica- 
tkm prAcise des sources n’a fias toujours 414 facile. Pourtant von Gutschmidt croit 
pouvoir aignaler des emprunts k 1’ Apocalypse de S. GrAgoire et hia ViedeS.MesrOb 
par Gorioun (7). 

Quant au caractAre historique du travail d’ Agathange, von Gutschmidt distingue 
de la fa$on suivante. La premiAre parde de la Vie de S. GrAgoire, qui s'occupe des 
rois Chosroes et Tiridate et de S.GrAgoire jusquh la conversion des ArmAniens, bien 
qu’elle ne soit pas exempte de toute contamination de la 1 Agende, est historique, 
du moins dans les traits essendels. La seconde parde, qui comprend la conversion 
des ArmAniens et les faits qui se sont passAs aprAs cet AvAnement, peut Atre consi- 
dArAe comme une source absolument shre. Les Actes de S. GrAgoire et des saintes 
Rhipsimiennes n'ont rien k ?oir avec Phistoire. Autant faut-il en dire de la vision 
de S. GrAgoire. Ces conclusione ne diffArent pas beaucoup de ceile Amises par 
Sdlting (8). 

On ne manqnera pas, croyons-nous, de faire bon accuefl an grand travail de 
M. le D* Carl Mirbt, indtulA Di* Publizietik im ZeitaUer Gregor* VII (9). 
Ge Utre Avoque le souvenir des luttes persAr Arantes, oh le grand pontile rencontra 
d*une part de si chaudes sympathies, et de Pautre, Pantagonisme le plus violent. 
M. Mirbt a voulu demander k ceux mAmes qui avaient AtA mAlAs k toutes les 

(1) RAimprimAe par les MAkhitaristes k Venis® en 1835 et en 1862; voL in* lt°. 
Sur les difTArentes Adidons du texte armAnien, voir Laxolois, Cvileetion de* hieto- 
rien * anden e et moderne * de VArminie , L I, p. 101. — (2) Voir notre Bibliotheca 
hagiogr. graeca, p. 52. — (?) Act. SS„ Sept. t VIII, pp. 402-13. — (4) Abhandlungen 
der kgl . Gesellecftaft der Wiesenseh. zu Gdttingen , t XXXV, p. 3. — (5) Op. cit ^ 
p. 99. — (6) Ibid. — (7) Ibi(L> 1 II, p. 4. — (8) Act. SS. 9 Sept t. VEI, p. 306 suiv. — 
(9) * Leipzig, 1894, in-8°, pp. xx-629. 
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ardeurs de lapoldmique ce qu’ils pensaient de ia simonie, du celibat ecclesiasti que, 
de rinvestiture par le pouvoir civfl, du droit de ddposition exerce par le pape. 

Au ddbnt du livre, soni dnumerds dans Tordre chronologique tous les dcrivains 
qui prirent part It la lutte. La distinction par nationalites et par professions, 1& 
daesification en partisans et en adversaires de Grdgoire, soigneusement etablies 
par Tauteur, permet de se fixer sans effort sur le lieu ou une controverse prend 
naissance, de se rendre compte de son ddveloppement, de ses pdripdties, de voir 
comment, aprds s'dtre apaisde dans un pays, elle renalt plus acharnae dans un 
autre. On distingue mieux les questions qui avaient un intdrdt gdneral d*avec celles 
qui furent localisdes et n’eurent, pour les gens de Tdpoque, qu’un interet secondaire. 

Tr^s heureuse est aussi la methode adoptee par M. Mirbt dans Texamen des 
differentes questions qui di viserent les publicistes du temps. Pour chaque point 
controverse, 0 epuise la serie des partisans et des adversaires de Gregoire, expose 
les proposii ions qu’fls dmettent, les arguments qn'ils font valoir,les reponses qu'ils 
opposent aux objections de la partie adverse, les autorites qu’ils invoqueni. Le 
lecteur se trouve ainsi parfaitement renseigne, non seulement sur les theses ddfen- 
. dues par les publicistes de Tdpoque, mais encore sur leur drudition, leur Science 
critique et leur valeur inteUectuelle. Mais n’omettons pas de dire que M. Mirbt 
ajoute k cette analyse toute objective du pour et du contre, une etude personnelle 
sur la valeur relative des preuves et le fonds mdme du ddbat. Nos lecteurs n’atten- 
dent pas de nous que nous suivions Tauteur dans cette partie de son travail cela 
nous entratnerait trop loin du domaine hagiologique. Ce qui nous interesse davan- 
tage, ce sont les jugementsque Tauteur porte sur Grdgohre VII et son oeuvre. Mais 
id encore, il faut nous borner k une remarque generale. Nous ne sommes pas en 
effet placds au mdme point de vue que M. Mirbt 11 nadmet pas que TEglise de 
Rome soit Tfeglise apostolique, 1’fcglise qui, par son institution, remonte au Christ 
et a pour mission de travailler au salut des hommes ; il ne souscrira pas non plus 
h loules les thdses ddfeudues par Tdcole catholique au sujet du pontife romain. 
Comment Taceo id des jugements pourrait-il sortir de pareilles divergences de prin- 
cipes? De plu3, M. Mirbt fait trop abstraction de ce qu*il y a eu de surnaturel dans 
la vie et le caractdre de Grdgoire VII. Il ne voit en lui quun politique habile, un 
diplomate avisd, rdvantpour Rome la domination universelle, et adrnirablement 
nervi pour la rdalisation de ce rdve par ses facultds intellectuelles et morales» 
ITy a-t-Q pas autre chose ? Toutefois, ces rdserves ne diminuent en rien la valeur 
objective du travaiL Le lecteur qui n'admet pas les principes de M. Mirbt, corrige 
aisdment ce que ses apprdeiations peuvent renfermer d’errond. 

Il y aurait encore a signaler les pages qui expliquent comment, k cette epoque, les 
*ddes et Les derits franchissaient lea frontidres, et pdndtraient dans les masses. 
1/auteur contribue anssi k miner Tantique Idgende de Canossa. Par des citations 
empruntees aux derits du temps, il montre que la ddmarche d’Henri IV n ent point, 
pour les contemporabis, la signi fication politico-religieuse qu’on lui a attribude 
dans la suite. Henri IV k Canossa est un vnlgaire penite nt, qui vient se faire relever 
de Texcommunication. fetait-il sinedre dans son repentir? On peut en donter; 
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Henri 6lait assez fin politique pour prkvoir les embarras que cette demarche 
crgerait au pontife. 

Ce quii y a surtout k signaler pour nous dans la collection des pokmes allemands 
inediis du XII* sikcle publica par M. Carl Kraos(I), ce sont les dissertations et 
les notes critiques qui occupent la plus grande partie du volume. En recherchant 
les sources des pikces quii publie, M. Kraus est amen6 a soulever bon nombre de 
problemes qui interessent vi vernent Thagiographe. Q les rksout trks beureuse- 
ment f grkce k une krudition 6tendue et k une critique p£n4trante. fmpossible de 
tout relever dans ces studes, ou chaque d6tail porte. Bornons-nous k quelques 
traits principaux. 

Le pokme allemand sur S. Vit a une affinite plus particulikre avec le texte de 
la Passion qui se trouve dans le n* 5593, foL 69-77, de la Bibliothkque nationale de 
Paris (2); il semble originaire de la Carinthie, ou S. Vit ktait spkcialement honori 

Bartsch (3) avait indiqu6 comme source du texte allemand sur 8 . Patrice, la 
Vie qui a pour auteur Jocelin (4). M. Kraus montre fort bien quii faut plutAt le rap- 
proelier de la troisteme Vie publice par Colgan (5). 

Le fragment de la Vision de S. Paul, 6dile par M. Kraus, est, d’aprks lui, ind&- 
pendant de la rgdaction latine que nous connaissons (6), et il en conclut que Ton 
trouvera quelque jour un autre texte latin. 

Dans le tome II du Catalog ue codicum hagiographicorum bibliothecae regiae 
Bruxelleneie (7), nous avons publik une gdition nouvellede la curieuse legende de 
8 . Alban. M. Kraus remarque fort justement que ce morceau avait deja paru par 
les soins de Haupt (8), et il gtablit avec le plus grand soin la litteratore de ce sujet 
dont on s’est souvent occupt. 11 s’est tromp6 cependant en croyant que le manu- 
serit de Middlehill, n* 337 (9), est different du Phillipps, n° 337, qui est aujourd'hui k 
la Bibliothkque royale de Bruxelles (10). Dans la recension trks soigitee, qu’il fait 
de tousles manuscrits renfermant la Vie d'Alban, sont ornis le manuscrit n° 126 
-de la Bibliottteque de la ville de Bruges (11) et le manuscrit de la Bibliothkque 
Angelica de Rome (12) ; on en citerait, je crois, bien d’autres encore, 
M. Kraus attribue la patemite de la pikce k Transmond. On soupQonnait Trans- 
mond dfetre le compilateur de cette legende dans sa r6daction actoelle, mais la 
preuve nfelait point faite. Voici 11ng6nieuse d^monstration trouv6e par M. Kraus. 
Transmond est 1’auteur connu d’un Are dicta minie, sorte de traite prosodique. Or, 
toutes les rkgles de 1’Jr* dictam ini e sont scrupuleusement observ^es dans la 

(1) * Deuteche Gedichte dee ztcdlften Jahrhundert». Halle. 1894, 8°, pp. x-284. — 
(2) Cfr. Catalog . cod. hag. bibi . nat. Parie., tll, p. 495. — (3) Gennania , t XXXI, 
p. 66. — (4) Ad. S&, Mart L 31, p. 540. — (5) Tria» thaumaturga , part II, 
p. 21 sqq. - (6) Beandis, Vitio S. Pauli, p. 65 sqq. - (7) P. 444-56. — (8) Monate- 
berichte der kdnigl. pretiae. AJcod. der Wieeenech. zn Berlin, 1860, pp. 241-55 ; 
cfr. R. KOhler. Germania L XIV, pp. 3004. — (9} Cfr. Cat. cod. hag. bibi, reg . 
Bruxell., t II, p. 442. — (10) D y porte aujourd*hui la cote II. 943.— (11) Anal. BoU 
t X, p. 454. — (12) Catalog. cod. manueer. praeter graecoe et orient.in bibi. Ange- 
lica, 1 1, p. 72, n* 140, 18». 
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legende de S. Alban. Pourtant — et M. Krans ne s’en cache pas — le probleme de 
Torigine de la fable d’ Alban de Hongrie n’est pas rtsolu. Car il est certain que 
Transmond n'est pas rinventeur, mais seulement le r6dacteur de cet 6trange r6dt 
dans une de ses formes, assez nombreuses d'aiUeurs. 

Le R.P.Gatterer (1) a divisi endeux paragraphes sontravail surleB. Guerric, 
abb4 dTgny, que nos lecteurs ont appris a connaitre par le livre de M. Tabbd 
Beller (2). Le premier, consacre a la biographie, rappelle ce que d’autres ont d6jk 
6crit Malgrt toutes lesrecberches entreprises, on ne peut guftre espgrer retrouver 
un v6ritable document biographique sur le bienheureux. Son nom est peut-6tre 
encore mentionnd dans les c&rtulaires monastiques du pajs R6mois, ou dans 
quelque dipldme de l^poque. Ces dgtails pourront servir k prtciser une date, k 
signaler la participation du saint abb6 k certains actes de la vie civile et religieuse, 
k ddmontrer avec quel soin il veillait aux int6r6ts de son monastere. 

Le second paragraphe est intituld : Charakteristik der Sermones . C*est Texposd 
des id4es et des principes de Guerric sur la vie spirituelle, c*est le dSveloppement de 
la methode sui vie par lui pour initier ses infferieurs k la perfection religieuse. La 
lecture de ces pages engagera, je crois, plus d’un directeur de communautt k 6tndier 
les ouvrages du saint abb6 d’Igny. 

M. H.-V. Sauerlasd (3) a publig une 11 6tnde critique , sur 1’ouvrage du P. Rftsler 
dont nous avons (ait mention rgcemment (4). D*apr&s M. Saueriand, cet ouvrage est 
incomplet; le P. ROslerignore 1’existence de certains documents de premitre 
importance publi£s dans les Deutsche Reichstagsakten . Il a ornis de signaler 
certains d6ta0s biographiques contenus dans les livres qu’il avait sous la main. 
IL Sauerland rel&ve en outre quelques erreurs de dttails, certains proc6d6s de 
pofemique et la tendance trop marqu6e du pandgyriste d&ireux de justifier en tout 
son h6ros. En gtntoal le ton de la critique est acerbe et trop personnel. 

Dans le t VII d’octobre, pp. 711-108, les Bollandistes ont publi* les* Actes de la 
B* Philippe de Ch&utemil&n (f 1451). M.le chanoine U ltssk Ghetalu a retrouvd 
un texte frau^ais (5), qui paratt 4tre le plus ancien document qu’on poss&de sur la 
vie et les vertus de la sainte. 

CTest un panggyrique ou sermon compos* par un contemporain, qui, durant 
dix-huit ans, a v6cu avec la B* Philippe. Comme on devait s’y attendre, les d6taDs 
historiques sont perdiis au milieu d’interminables considgrations morales. La Vie 
publtee paries Acta ne semble 6tre que la juxtaposition des passages relatifs k la 

(1) Der sel. Guerricus von Igny und seine Sermones . Eine homiletische Studie, 
dans Zeitschrift fOr kathousche Theologis, t XIX (1895), pp. 35-90. — (2) Andi . 
Boli., t. X, p. 3791 — (3) Kardinal Johann Dominici und Papst Gregor XII und 
deren neuester Panegyriker P. Augustin R&sler, dans ZsrrscHRiFr fQr Kirchkh- 
gesghichte, L XV (1895), p. 387418. — (4) Andi. Boli., t XIII, p. 412. - (5) * Vie et 
mir acies de la B. Philippe de Chantemilan t documents du XV siicle. Valence, 
1894, 8°, pp. 100. Extrait du Bulletin d’hist. eccl. et d'arch£ol. reug. des dioc. de 
Valesce, Gap, Grenoble et Viviers, ann. XH-XIV. 
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sainte traduits en latin. M. Ulysse Chevalier affirme que ce travail se ftl an 
itu* stecle. C'est possible ; mais alors on ne comprend pas ChifQet, qni d Celare 
avoir emprunte le document k nn ancien ma miser it. Sans doute, cenx qni ont Fha- 
bitnde de manier les Acta SS. savent que 1'expression r ei ustus codex ne ramfcne 
pas toujours k une haute antiquis ; n£anmoins fl n’est pas admissible que Chifflet 
ait donn6 cette qualification k un manuscrit du xvn* sfccle. Peut-4tre le vetustus 
codex dteigne t-il le texte franqais que ChifQet au un de ses confr&res travaillant 
sons ses ordres aurait traduit en supprimant les amplifications oiseuses, et en con- 
servant les passages qui porttrent les Bollandistes it attribuer le texte latin it un 
contemporain de la sainte. 

La publica tion, dans sa forme originale, du r6cit des mirades op6r6s par les 
marites de la B* Philippe a pennis de rectitier Fortbograpbe de certains noms de 
lieux et de determiner leur position gtagraphique. Quant it la biographie de Ia 
sainte, le seul resultat serieux qui ressort de Tetude du texte frameis, est de pouvoir 
fixer k Fan 1412 la naissance de la B* Philippe. 

Signalons en terminant deux biographies de la sainte mentionnees par M. Ulysse 
Chevalier : La B . Philippe de Chnntemilan , sa famille, sa cie et ses miruclts par 
M. R£verend du Mesxil. Roanne, 1890,8®, pp. 24, et La B. Philippe de Champ-Milun, 
nie & Chuugy en 1401 , modile de la jeune fili e dans sa famille et des vierges chr4- 
tiennes d >v* le mande , par M. Chouyxllok, cure de Changy. Saint-Chamond, 1890, 
16», pp. 193, portr. 

Les observations critiques de M. Chevalier indiquent assez que ces ouvrages ne 
marquent aucun progres r6el sur le travail des Acta SS. 

Le Bollettino storico Paret* (1) a voulu s'assoder aux fetes du quatrieme cen- 
tenaire du B. Bernardin Tomitano, de Feitre (f 1494), promoteur infatigable 
des monts de piete, en recueillant par les soins inteUigents de M. C. DellAcqcx 
quelques hommages rendus k Pavie. pendant quatre siecles, it la memoire de ce 
grand bienfaiteur des indigents. Je m’etonne de ne pas rencontrer parmi ces 
temoignages d'admiration les deux magnifiques dtcrets 6man6s de la cbancellerie 
municipale de Pavie, Fun en 1598, Fautre en 1630 (2). On saura gr£ k M. C. Dell* 
Aequa d’avoir reproduit en appendice quelques lettres de hauts personnages, 
contemporains du bienbeureux. Ces lettres qui attestent la grande reputa tion de 
zfele et de saintet6 dont jouissait Bernardin, sont extraites des archives de FEtat k 
Milan et ont paru jadis, mais pour passer inapenpies, dans un modeste journal locaL 

Dans la mfeme revue (3), un article de M. R. Majocchj, in ti tui 6 latomo al sepulcro 
dei Beato Ber nardino da Ftlire , renferme un peu darch^ologie, d*6pigraphie et 
d’histoire, le tout se rapportant au culte qu’on rendait jadis au bienheureux dans 
Fancien couvent de Saint-Jacques, hors les murs de Pavie. Ce couvent n*existe 
plus ; M. Majoccbi a eu la bonne fortune de retrouver dans un autre endroit la 
pierre tombale, qui recouvrit la premifcre sdpulture de Bernardin, et F6pitaphequi 

(1) Anno II (1894), pp. 3241. — (2) Cfr. Acta SS., Sepi t. VII, p. 660, nn. 53940, 
542-3. — (3) Pag. 117-31, et deux planches. Tir6 it part, 15 pages. 
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FornaiL Cette ddcouverte a sa valeur; mais nona ferons remarquer k 1’antear que 
cette 6pi(aphe et deux autres inscriptio os, qu’il croit iitedites (pp. 1234), ont 
6C6 publices trte correctement aOleurs, notaro ment dans lea Acta Sanctorum (1). 

A la suite des meilleurs biographes de Fhumble religieux de S. Franqois et proft- 
tant de toutes les ressources que pouvait offrir Fblstoire locale, un trudit de Pavie, 
M. P. Mohughi a fait reyiyre la syropathique figure du bienheureux, dans un cadre 
parfaitement approprte au sujet (2). L’auteur s’est surtout attach* k retracer fid&le- 
ment Fceuvre capitale du saint missionnaire, lterection et la diffusion des monts 
de ptete (3). Ges banques populaires gtaient un secours pnmdentiel, k une 6poque 
o& les basses classes de 1’Italie d6p6rissaient d*un paup&nsme efirayant Elles n’en 
forent pas moins en butte k la plus rive hostilite; et il fallut toute la sdence, la 
charite et le courage tenace du bienbeureux Bemardin pour mettre k la raison la 
rapaci t6 des usuriers juife et les subtilitas d'une casuistique jalouse. 

Enfin les admirateurs du saint religieux liront avec .plaisir les deux documenta 
publita par M. A. G. Tonem dans les Memori* e documenti per la storia di Pania e 
suo principato de M. P. Moiraghi (4). 

L’iconographie est, pour les studes hagiographiques, d*un secours souyent indis- 
pensable. *On doit savoir gr6 k tous ceux qui, par la reproduction des monumenta 
artistiques, cberchent k Gclaircir les documents tarits. 

Autant que (Tautres, Fhistoire de Ste TMrte peut tirer b&tefice de Ficonogra- 
phie. Partout en Espagne, les monuments ont gardd rivante la ntemoire de la 
c6l&bre r6formatrice du CarmeL 11 y aura bientdt trente ans qu*un pieux lalque 
gantois, M. Htb Hoys con$ut Fid6e dtecrire Fhistoire iconograpbique de Ste Th4- 
rtoe. 11 se rait rtsolument It Foeuvre, pare ourut FEspagne pendant deux ans, puis 
la France, FAutriche et ITtaUe, pour recueillir les 6l6ments de ce grand trami« 
LVeuvre interrompue par la mort de Fauteur en 1884, fot achevge par M** Hje 
Hoys (b), qui, pourfoire une publication sgrieuse, n’a recute devant aucun sacrifice, 
pas mime devant celui de d6truire la premtere edition, qui parut en 1892. 

U Espagne ihirisienm se compose de trente magnifiques planches grav6es, qui 
donnent le panorama complet des lieux illustras par Ste Hter&se, la vue dee 
conventa qu*elle a habites ou fond6s, son portrait, celui de trente personnages qui 
furent en relations avec elle, les dessins de quatorze reliques importantes de la 
sainie, de bon nombre d’objets qui lui ont appartenu, et d f au tres qui forent confeo- 
tionn6s par elle. Ghaque planche est accompagn£ed’un commentaire qui rappelle 
F4v4nement dferit par la gravure. 

Jean (TAvila, n6 k Almodovar dei Campo, au dioctee de TolAde, le 6 janvier 
1500, et mort le 10 mai 1569. a mqa en 1894 les honneurs de la teatification. Le 

(1) Loc. c&, pp. 958-9. nn. 528-30. — (2) *Vita dei B. Bernardino Tomitano da 
JFeltr *, propagatore dei monti di pietd. Pavis, 1894, 12°, 115 pag. — (3) IbieL, cap. ▼, 
pp. ffiMX). — (4) YoL 1 (1894), pp. 25-8, avec fec svmite d*une lettre autographe du 
bienheureux. — (5) • V Espagne tMNsienne, Gand, 1894. Un volume oblong 
(<M8 X 0^37). 
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P. J.-B. Coudkhc S. J. a profitk de cette eirconstance pour pubBer ane histoire 
abrkgto da v6ntoable serriteor de Dieo (1). II empnmke ies ddtails de la vie aox 
aatres biographes da saint, Loais de Grenade, dominicam, Lotus Langaro de Oddi, 
dela Gompagniede Jtons, Loais Mufloz, licendi en thtologie, don Joseph Fer- 
nande» Montafia, doyen de la cathtdrale de Madrid. CTest aind que, dans 
Favant-propos, 11 dte aea aoorces. 

On sait que dans Ia Vie da V. P. Je&n Mades, niiatolre de aea rdationa apiri- 
tnellea avec la Soaor Mane dea Vall6ea, tertiaire da Sacr6-Cmur, k Coutances, tient 
ane grande place. Si on joor r£gUse inserit le V. P. Eudes aa catalogae des saints, 
nos ancceaaeara auront k ktodier de trts prto le rdle dea Marie de Valitos. Lear 
tftehe aera beancoup facili tto par le travail dont M. I*abb6 J.-L. Adam vient de faire 
p&raltre ane deaxfeme kdition (9). 

Aa XVII* sitole, il y a ea de la part dea jantonistea on vkritable dtohatnement 
de libelles contre le P. Eudes, et le thkme ordinaire de ces pamphlets viae ses 
rdations avec Marie des Valitos. La Biblioth&que nationale de Paris aeole posside 
pios de vingt volnmes manoscrits sur cette polkmique. M. I*abb6 Ad am a pris 
connaissance de toates les pitoes relativos k ce curienx procis, et il venge 
complMement le V. P. Eodea et Marie des Valitos des injustes attaques dont iis ont 
6t6 TobjeL 

Le P. Eudes et Marie des Valitos ont 6t6 de z6lto propagateurs da coite da 
SecrA-Cmur de J6sas. M. Fabto Adam revendique avec chaleur pour le dioctoe de 
Goatances rhonneor d’avoir 61ev6 le premier sanctuaire au SaciA-Cceur. Le fait eat 
incontestable. Sa significa tion a pourtant sonleto quelques doates et ceax qui 
revendiquent pour la B - * Marguerite-Marie Alacoque la prioris du culte du Sacrto 
Cceur (3), sont iAdaits k 6tablir ane difiference essentielle entre la conception 
astotique da P. Eades et celle de Marguerite-Marie. M. I'abb6 Adam s’occupe Ion- 
guement de cette controverse. Il cherche k montrer par de nombreux extraits des 
oeuvres du P. Eades quTl fat vraiment le prtoorseur de la dtootion au Sacrt-Cosur, 
telle qu^lle a toujoars 6t6 entendae dans rfiglise. 

On le voit, le travail de M. 1’abb Adam touche k dea questions d*un grand 
interfit religieax. Mfime ceax qui ne seront pas de son avis sur toos les points ne 
poorront nier qu’il a fait les pias louables efforts pour remonter aux so urces et ne 
prtoenter ancone conci usion que sur des docoments de premi toe main. 

CTest k Thagiographie popnlaire qu’appartient la Vie du B. Didace Joseph, 
eapuein, n£ k Cadix, le 99 mars 1743, et mort k Honda, le 24 mars 1801 (4). 

(1) * Le Bienheureux Jean cTAvila, 1500-1569. Soci6t6 de Saint-Augustin, 1894, 
in-18, pp. 140, grav. — (2) * Le Mysticisme & la Renaissance ou Marie 
dee Valides , dite la SaitUe de Coutances. Paris, 1894, in-12, de pp. x-409, avec 
42 gravares dans le texte. — (3) Cfr. Utudes religieuses, mai 1892. — (4) * Leben 
des selige n P. Didakus Joseph aus den Kapuzinerorden nach dem italienisehen dee 
P. Paul della Pieve von P. Bexiamuc Camenzind. O.Cap. DOlinen, 1894, in-16, pp. 131. 
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SAECULO X 


Quando de monumentis historici s monasteriorum in monte Latro 
exstructorum occasione Vitae S. Pauli iunioris brevem tractationem 
instituimus (1), non ultimum inter eadem locum obtinere insinuavimus 
Vitam S. Nicephori, Milesii episcopi, postea monachi Latrensis et coeno- 
biorum conditoris, quam nos brevi edituros sperabamus . Haec tandem, 
paullo longiore interposita mora, nunc prodit , ex unico, qui eam posteris 
servasse creditur, codice Parisino graeco 1181, qui olim inter regios 
2350 mt computabatur. Est ille membraneus, formae mediae, x 

0,225), foliorum 228, non una manu neque uno saeculo exaratus, cuius 
ultima pars, quae Nicephori Vita constat, fol . 197 v -228 v , binis descripta 
est columnis, saeculo XII, a Nicolao illo, ut videtur, cuius nomen 
legimus in fol. 17 l v : NucoXaos ?Ypaipev ohcrpos oiicinis. 

Titulus libelli primigenius partim erasus est, et loco verborum quae 
MiXrjTOU im(TK67rou fuisse certum est, aliena manus mendacia illa 
posuit vocabula : dpxi€m(TK6irou KuuvcTTavnvou7r6Xeui^. Errorem paene 
ridicidum auctores catalogorum Parmensium minime correxerunt (2) ; 
atque hinc factum esse putamus ut nemo hucusque, nisi forte unum 
excipias doctissimum B . Hase (3 ),de opusculo typis mandando cogitasse 
videatur. Nec cuiusquam oculos offendisse crediderim inscriptionem 
quam concinnavit scriba posteri otis aevi a quo confectus est elenchus 
qui codici praefixus est : mva£ cruv QeCu Trfc lepas touttis mncribos. 
Ille enim, uti ex verbis in apparatu critico citandis patebit, non tantum 
de archiepiscopatu Constantinopolitano nihil suspicatus est, sed plane 
opposito, totogue ex Vitae tenore satis refutato errore, Nicephorum 
episcopum rfis vrjcrou MiXrjTou, videlicet Melitensis insulae, non civitatis 
Milesiorum celeberrimae , nuncupavit. 

(1) Analecta BoU., t XI, p. 5 sqq. — (2) Catalogus codd. mss. bibliothecae regiae , 
L II, p. 237 ; Omokt, Inventaire sotnmaire, t I , p. 247. — (3) Lege eius notas ad 
Leonem Diaconum, v. c. P. G., t GXVIl, p. 755, n. 52. 

tom. ut. 9 
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Summopere delendum est tardi pretii documentum non integrum ad 
nos pervenisse; mutila videlicet abrumpitur narratio mox post relatum 
sancti viri obitum, ineunte, qui in similibus nuncupatur libello mira- 
culorum. Quota sit totius pars quae interierit divinari non possum. 
Deesse multa mihi argumento est quod tantis initiis sic pauca a sancti 
viri decessu scripta supersunt. Haec maiorum nostrorum aliquis 
notavit ad opusculi versionem latinam de qua mox (1), et apta eius 
coniedura est. Neque nostrorum temporum casui tanta iadura impu- 
tanda est. Etenim, in elencho praevio, de quo verba fecimus, iam nota- 
tum est Vitam mutilam desinere. At vero, licet non exiguo opusculi 
fragmento careamus, quod \Ua complectebatur quibus sancti gloria 
postuma illustranda erat, integra tamen servata sunt quae de eius vitae 
mortalis cursu scriptor persecutus est. 

Vitam S. Nicephori a Combefisio, teste M. Le Quien (2), maiores nostri 
quondam acceperunt, eiusque apographum in museo bollanliano olim 
asservatum, bibliotheca regia Bwxellensis nunc detinet in codice signato 
18864-74. Quod quidem accurate inspeximus, sed ad emendandum 
textum vix adhibuimus, cum ex ipso codice quo utimur certo certius 
transsumptum sit; utrinque enim eodem in verbo historia deficit , et 
eaedem sunt notae margini appositae . XJna cum apographo graeco lati- 
nam versionem miserat vir egregius, quam adumbrasse potius quam per- 
fecisse crediderim. Hanc in alio codice bollandiano, nunc Bruxellensi 
8974-75, fol. 183* -192°, ipsius Combefisii manu exaratam invenimus. 

Codex Parisiensis nullis capitum distinctionibus divisum opusculum 
exhibet ; has ipsi more nostro induximus. Textum de cetero accurate 
exprimere conati sumus qualis in exemplari praeiacebat ; hinc inde 
tamen menda tollenda fuerunt, et pravae codicis lectiones ad oram 
paginis inferiorem resciendae. Noti ideo omnia quae obscura videbantur, 
ut saepe fit quando unicus superest testis, plana et aperta reddere con- 
tigit, it pier asque emendationes, coniectura suppeditavit ; nullas tamen m 
ipso textu posuimus, nisi manifesta necessitas postularet. Iam, ut suum 
cuique tribuatur, si quas inter illas aptiores certioresque lector adver- 
terit, eas nihil dubitans adseribat viro amicissimo et ad omne litterarum 
officium paratissimo, Eduardo Kurtz, Rigae commoranti, qui huncce 
textum iterum iterumque perlegit, et quae observavit liberalissime 
nobiscum communicavit. Non paucas scribendi formas hac aetate 
praeter communem orthographiae rationem possim usurpari solitas, 
tacite corredas fuisse vix est cur moneamus. 

Nunc vero quo auctore quove loco monumentum hagiographicum 
haud spernendum exstiterit inquiramus. Vitae Nicephori scriptor, qui 

(1) Cod. Brnxell. 8974-73, foL 192*. - (2) Oriens ehrisUanus, t i.p.920. 
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nomen suum celavit, patria Siculus enti, testisque fuit delendae illius 
cladis quam Nicephori Phocae exercitus in Sicilia passus est, et quidem 
prope ipsius civitatem ;icaxd ydp t 6 outou demj xd bpdfiara y4yovev (1). 
Postea Asiam Minorem petiisse videtur et i lia quidem loca incoluisse 
quae tum Nicephori nativitate (2 ),tum eiusdem vita monastica illustria 
quondam fuere. Testem videlicet non tempore tantum, sed et loco pro- 
pinquum manifestant plurima quae accurate et sincere refert, et facta 
narrat de hominibus adhuc in vivis degentibus uti de Theodulo illo 
8$ kou Ixt nepteon (3), de anu illa veneranda xfl pqxpi xoO vuv x?)v xaiv 
dfeJUpurv irpoaxeuxtav ircmtmupivou Avhplou (4). Verbo, habemus 
historiam paucis post Nicephori obitum annis conscriptam ab homine 
qui multa eorum quae narrat propriis oculis conspexit, alia testium relatu 
audivit ; nec uspiam se ex scriptis monumentis quicquam hausisse 
manifestat Quod de Nicephori gestis tantum intellegi velim ; cum enim 
scriptor noster minime indoctus sit neque ab eruditionis ostentatione sibi 
temperare valeat, libros non paucos, data et quaesita occasione, citat 
Itaque, praeter sacram Scripturam, quam frequentissime adhibet, ex 
auctoribus ecclesiasticis prof anisque nonnulla decerpit, ut ex Gregorio 
Nazianzeno (5), Aihanasio vd quisquis ille est qui Vitam Antonii con- 
scripsit (6), Theodoreto (7), lohanne Climace (8), Leontio Neapoli- 
tano (9), ex Vita S . Ephraemi (10) ; non semel quoque ex Homero (11), 
Philostrato (12) et, ni fallor, Apollonio (13) suo operi quaedam 
inseruit . 

Stilo utitur minime simplici et quandoque valde implexo, iis praeser- 
tim in lods ubi narrationis seriem interrumpit ut ad morum praecepta 
hortationemque deflectat . Quamvis haec nonnisi taedium movere nata 
sint, ea tamen haud supprimenda existimavimus, ne operis facies pror- 
sus immutaretur . Neque haec quicquam detrahunt ponderis optimae 
notae documento quo multa, non de ipso Nicephoro tantum deque mona- 
steriis montis Latri vicinorumque locorum, sed et de rebus imperii et 
civitatis regiae docemur. 

Mirum sane est praeter huncce Vitae et miraculorum libellum nulla 
uspiam S. Nicephori cultus vestigia reperiri, adeo ut ne de emortuali 
quidem ipsius die constet . Affirmatur sane a biographo Nicephorum 
praedixisse se in hebdomada sancta obiturum, tali mense, tali die (14), 

(1) Vitae c. 10. Ita quoque B. Hase, in notis ad Leonem Diaconum, P. G., 
t CXVII, p. 756, qui addit hanc civitatem fuisse * Tauromenitanam fortasse. * — 
(2) Vitae c. 2. — (3) Vitae c. 25. — (4) Vitae c. 21. — (5) Vitae c, 11. — (6) Vitae 
c. 2 2. — (7) Vitae c. 2. — (8) Vitae c. 19. — (9) Vitae c. 20, 23. - (10) Vitae c. 17.— 
(11) Vitae c. 3, 28. — (12) Vitae c. 15. — (13) Vitae c. 22. — (14) Vitae c. 29. Nnllhis 
momenti est nota iouvtot p' quam recentissima manus ad marginem superiorem 
scripsit. Vide p. 133, u. 1. Dies secunda innii S. Nicephoro Gonstantinopolitano 
sacra est 
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sed st dies et mensis et annus reticentur . Neque 'satis certa sunt tempora 
§mk ms episcopatum susceperit eundemque reliquerit ut in montem 
botrum secederet. Mileti sedem, post Siculam cladem (965), regnante 
Nicephoro Phoca (f 969) occupavit, i llamqne sub Iohanne Zimisce 
jdkuc retinebat (1). Cetera ignoramus, silentibus cunctis monumentis, 
interruptaque Milesiorum praesulum serie. Unum notari velim : Nice- 
phorum a Symeone,S. Pauli Latrensis discipulo et successore, monasti- 
cum habitum suscepissent). Iamvero, anno 987 non Symeon, sed Oabrid 
lauros sancti Pauli hegumenus erat (3). Ante hunc annum igitur sacras 
infulas deposuerat Nicephorus ut ad montem Latrum accederet. 

Nullum inter antiquos scriptores repperi qui Vitam S. Nicephori 
legisse videatur. Inter recentiores vero, licet plerosque latuerit, praestan- 
tissimorum virorum qui codices regios perlustrare potuerunt, diligen- 
tiam non fugit, eaque usi sunt Ducange (4), et B. Hase, qui brevibus ex 
eadem excerptis notas suas ad Leonis Diaconi Historiam ditavit (5 ).Ex 
his hauserunt quaecumque de S. Nicephoro narrant Murati (6), 
Amari (7) et Schlumbergcr (8). 

Inprolegomenis ad Vitam S. Pauli iunioris plenam de sanctis qui 
in monte Latro claruerunt tractationem nos edituros promiseramus ; 
verum, postquam sedulo monumenta hagiographica revolvimus, rei 
exitus spem fefellit. De picrisque enim, quos iam in annotatis ad citatam 
Vitam adduxeramus (9) y nihil praeter nudum nomen competimus. De 
sancto Abraham, cuius festum recolitur die XXVI mariti, haec tantum 
verba tradita sunt : Mvnjirj toG 6crfou ftppaap toG dq to Adrpo^(lO). 
S. Arsenii, toG £v np Adrpuj, qui colitur die XIII decembris compen- 
diaria exstat Vita ad legentium aedificationem concinnata in Menaeis, 
unde a notissimis graecis hagiographis in suas compilationes trans - 
sumpta est (11). Quo compendio docemur Arsenium Constantinopoli 
natum esse, patricium fuisse t6E6u>£ tujv Ktpuppmurnuv, et tandem, 
postquam naufragio ereptus, monasticam vitam amplexus fuerat, prae- 
positum fuism lauros CeUibarorum (12)/ qua floruerit aetate penitus 
latet. 

(1) Vitae c. 12. — (2) Vitae c. 14. — (3) Miklosich-MOllsr, Acta at diplomata 
monasteriorum, t I, p. 309; cfr. Anal. Boli ., t XI» p. 18. — (4) Glossarium med . et 
inf. graecitatis, s.y. <TaroiniiXi%. — (5) P. G^ t CXVII* p. 755, 799; ride quoque 
p. 1471. — (6) Ensai de chronographis byxantine , 1855, p. 549. Valde inaccurate de 
S. Nicephoro loquitur, et omnia permiscet — (7) Storia dei Musulmani di Sicilia, 
Firenze, 1858, t II, pp. 261, 273, 399. — (8) Un empereur byzautin au X* stide, 
Niciphore Phocas, Paris, 1890. possim — (9) Anal. Boli., t Xf, pp. 34, 43, 62. — 
(10) Synaxarium Sirmondi, nunc eod. Berolin. Phillipp. 1622, fol. 185 r . — (11) Uti a 
Margunio et Nicodemo in Synaxarista. — (12) De laura CeUibarorum, Anal. Beti., 
t XI, p. 16-17; adde quae de eius historia habentur in libeUo edito a G. Jroitzkj 
Imp. Mi cha eli* Ptilaeologi de Vita sua opusculum, PetropoU, 1885. 
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[fol. 197 V J Bio^ 1 toO 6cxiou iraxpoq f|puiv Nixrjipdpou 
povaxoG Kai 4Tri(JK6Trou MiXiixou 8 . 


1. ZrjXos GeoaePeiaq Kal dpexrfa irpo^ tmboow al xuiv dyiuiv Trpa&is 
dvatpa<p6p€vm • ir4<puxe yap nux; f| irepi atixou^ icrropia dabuop4vii 
xaT^ dxoait 7rpo<; xf|v 4x€i'vuiv pipncriv tuiv yewaiujv xa$ ipuxaq 4pe8t- 
Ze iv. Aio Kai 6 croqpds, 4yxujpiaZop€vujv &yiujv, euqppaivecxGai <pn<J l 
Xaouq ttoXXou^* xr|V ifCwtixiKfjv tuiv d^aGuiv fjbovrjv xai xfjv4x piprj- 
(T€U)(j 4Trrrivop4vTiv bia xuiv Xoyiuv bidGccriv €u<ppoauviiv ehruiv, dXX’ ou 
xrjv drroxXripumKf|v xai xaxacrxaxixriv, Trjv 4iri tuj x4Xei tuiv dyuivuiv 
auppaivouaav €u<ppocruvTi ydp dpexrj^ djnexdXTyrrxos, dTrovxos xoO 
dXriGuiq €u<ppaivovxos, dveuq>p6auvo^ • inaxe dXriGriq euq> poauvr} #| dirb 
xfj^ dTtoboxnq [fol. 198 1 "] tuiv Xexop4vujv 4iri xa fpya irpopaivouaa jnr|5^ 
dbbiveiv xai auXXappdveiv mnoGaa xouq Xapdvxaq x6v <popov xai irax4pa 
xuiv dyaGuiv 4v xf| x<*ff T pl tuiv ipuxuiv xai auiTiipiou nveupaTO^ '{evvr\- 
paTa xixxovxaq. Aia xouxo prj pdvov euqppavxlov xip pfip xoO Gaupa- 
axoO Nixriqjopou, dXXa xai bieyepxdov xai dvxiXTyrrr4ov tuiv fauiv dyuj- 
vicxpaxiuv, bi’ tliv xo p4v jf\q €u<ppo<xuvriS 4vxaG8a trpoarivexai xf|v 
dir4pavxov xai dxbpeaxov f|bovrjv irpoZevoGv xoi^ eiq xi^v p48e£iv 4xr€i- 
yop4vois xoO dxpoxdxou xuiv dp€xxuiv, xb b4 4xeiae xpavox€pov # fjvixa 
tuiv XuTrripuiv oub’ avdpvTim^ faxai, <puivf) b4 paXXov draXXidaeujq xai 
ifaos 4opxaZ6vxujv, xaxaxpuqpibvxuiv dpofrixi xou xXuxuxdxou xdXXou$ 
4xeivou. Ou yap 8xi p6vov ipuxwqpeXfis buixoupevot, dXX’ 8xi xai xaxa 
xf|v f)pex4pav yevedv xrjv xaxuiqpepn xai traXipPoXov dmxeXeaGei^ 4 kXt]- 
pibOrj 8 Yeveav ttoXu p4v xb dva7T€Trxujx6^ xe xai ptjftupov pexa xuiv 
dXXujv Trapaxpoirujv x€xni[foL 198 v ]p4vrrv, ttoXu b4 xb (TTrdviov xoO 
xaXoG xai 7tpoaxaXoup4vou xf| 04<f irpoq xrjv 4ttitvuktiv. Kai yap 

1. — 1 In margine superiore, manu multo recentiot e adscriptum est *louvto{ p'. — 
* (BCo^-MiXnxou) Lemma restitui secundum elenchum , qui in fronte codicis exstat; 
in quo haec leguntur : Bioq xai iroXixda xai &cTKr]cn<; toO baiuiTohrou uovaxoO xai 
4maxoirou xf^^ vrjaou MiX^xou ou t\ dpxn* Zf\Xo^ Ocoocpciaq dpcxf^q irpd{ inibo- 
aiv ai xurv dyiurv irpd£€i<; dvaTpa 9 dp€vat. Zn- ToOxou xoO Xdxou rd dxpo xcXcOnov 
X£itr€u Cfr. supra p. 129. In corpore autem codicis scriptum esi : toO 6oiou 

tr axpdc ^M^uv Nixriqidpou, atque ultima lemmatis verba deleta sunt et pro 4moxdirou 
MiX]Vrou scriptum dpXiemoxdiTou KwvOTcrmvouirdXcui?. — * taXTtpUiGr] cod. 


Vitae 
sanctorum 
conscriben- 
dae utilitas. 


Prov.29,2. 


Ps.41,5. 
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irccpuxofidv iruig oi fivOpumoi vOv 4 itpoadxeiv pdXXov xotg dpuipd- 
voig (xai Touxoig p6Xig) f\ Toig dxouopdvoig drxaTavumrc<i0ai * icai 
Turv TraXaiarv dvbpdbv Toug pioug xai Tag uiroOi^xag 6po0 xai Td 
$(Tpaxa xai irdmxv dXArjv 0dav xpaqp^v oux dbg ti xcpbifaovxcg rd 
dg ipux^v bic£dpX€(T0ai, dXX' dbg I0og diroirXripoOvTcg xai %plo% & no ~ 
btbdvxeg xoig laCrra ypdipamv * dbg bid toOto xai pdvov tPghP^vtg# 
Tva batpiXdbg tc xai dxcpbdbg xai Xdruivxai xai dvartvdbmcujvTai. Kai 
ouTog f|pTv 0aupaax6g tc xai dpiatog, oux 8ong oibcv dvayivdb- 
mcctv xai ipdXXeiv pdxpia vouvexdbg tc xai dvnaTaxixdbg, dXX* 8<mg 
dXiyuj xp6v uj itdvra bidpxcrat* xai t 6 xr|g dperfjg Kxfjpa pdxpt toutuiv 
tori 5 xai pdvov, xd b* dXXa duiXa xai dirdirruOTa. Kaixoi (pqcriv 6 OcTog 
dirdaToXog- KpciTTOV irdvTC Xdyoug XaXciv dv dxxXri<rfqi 0coO xip vot f| 
pupioug dvtuqpcXctg dv TXdbcroij. Ou pf|v bta toOto (TiYTiTdov rdbv 
dvbpixaiv xd iraXatopaxa [fol. 199*^] oub* diroTYuiardov tujv Touxoig 
au)0rj(Topdvujv * dXX* dvaYpairrdov xai xtjpuxTdov dbg pdXioxa* xdxa jdp 
Taig dnaXXiiXiaig 4 xdbv dTnixfi^ujv, or6v xivuiv aaXirfTTWV, xubv irpo- 
mpdxujv xai btaq>6puiv pCmv xai oi xa0€ubovxcg dvbpuT0dvrcg dcpimvia- 
0fj<rovrai. AXX* dpxrdov fjbti xai irpoacxTdov T<p buirnM aTl * 

2. Nix?iq>6pog 6 irdvu, t 6 pdra xXdog Tfjg xa0* f|pdg oixoupdvqg (1), 
Xdbpag pdv Tf^g tujv Mapuavbnvujv d&ppryro, ctTOUv BouxeXXapCujv (toutiu 
yap vOv pdXXov xip <5v6pan xdxXrjxai) (2), xifyuj b* auxip pcrioxi] xe xai 
TroXuav0punroxdTT], BaofXcov Trpoaaxopcuopdvn (3). Ei jidv ouv fjbciv 
xbv dvbpa 0daci THS t\ cuqpopiqt <ptXonpoupevov xai toioutujv dyxuipiaiv 
dpdbvxa F| iraTpibog dirafvoig xaipovxa, oux dv xivi tijjv irpurreiuiv dg 
toOto Trapcxuiprjcra, pdXa xijg xdbpag fyjuv d<p0oviav diraiviuv trapcxo- 
pdvrig. Ttg ydp oux olbc TauTnv iram pdv dyaOoig xotg dx cu0t]vou- 
pdvr)v fivbpag tc xewafoug irpolaxopdviiv xai dbpdbv xpdaci tujv Xoittujv 
biacpdpouaav; [foL 199*] AXXa bdboixa, pf| xai irpbg dpplg auxip 

— 4 ita eod. forte legendum voGv; vide tamen in fine c. 1 : upooctcrdov xtp bufrt- 
paxu — 4 ita eod ^ forte legendum Coxr). — 6 diraXX^Xoic eod. 

(1) Haec desumpsit ex Theodoreti EUL rdig n c. xxvi : Xupcdivrpf xbv trdvu, 
xd n&fa OoOpa xf^ oticou^i^viic* — (S) Nomen Bnccelariornm exponit Constantini» 
Porphjrogenetns, De Thematibus, L I, th. yi, ubi haec notat : xd jdp oCkcwjv 
dvopa xoO idv oug xai ^XXiivtxbv Mapiavbuvoi bvopc&ovxar 6r€xX/|9r]aav bd 
raXdxou. P. Q. t t CXm, p.89. — (3) BaaiXeiov, olim 1ouXio6iroXi<; # sedes episcopa- 
lis provinciae Galatiae primae, Ls Qunoi, Oriens ehristianus, 1 1, p. 476. De variis 
eius nominibus deque eiusdem situ, Ramsat, Htstorkal Qeography of Asia Minor, 
p. 244-46. 
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Ttvoinnv, Tfi? 5 Xu» 5 pvryiovEuaas xai xuw Tfilvuiv £v toi^ irepl outou 
X6toi? Kal btTirfipaor iru»? t®P ouk fiv dXoxujTorrov dn xod pavfa? 

Atracrtic; iirtxEtva 4x 1% tcal Tarv xdnu imxEipiiv irxuiptd&iv xbv 
ndvTurv piv birepibbvxa rurv bpuipivuiv «ai iroXu xovnwv Kcnr<rfv6vTa 
t 6 <£(Ttcct 6 v xe ital «Jhncrrov, wpb^ dXXov bi xbopov p€Ta04pevov t 6 
rcoXmupa, ou q»6opd xai bibXu<Ti<; ireprrcvioGai pfi buvaxai; fi m&s 5v 
T15 xoXpfi Jeie, xdv Ei Xiav q>tX6iraxpic fi paXXov eiireiv (piAbicoapoq el>) 

•coi Ttp nriXtp pira «puatpxo, iraxpiba TOUTip xauniv imyp^eiv xfiv 
xdxui koI €{5 bouXetav yewuktov, fiq fi xipf| dmpoc xai xb irepCpXorxov 
dbofov, dXXd pfi xfiv fivw, xfiv bipnXfiv x€ xai pivouaav xai fis xb irfiv 
biapxis xe xod pbvipov; npb<; fiv ixetvo? ioireubE xaxaXGtrai xod fisxb 
pfi biapapxEiv btd «rrroubfis auxip fiv. 

3. Kai pfi pe vopioiyre diropiqi dmrfvuiv irpbs xauxnv iXMv xfiv dvTi- 
9e<nv [fol. 200] fi bid xiSv EGirpEireoxipurv bvopdxuiv xai xfi? dvui Veram lan- 
iroxpibos «nreubetv dmxaXdirxEiv xb darpov fi buotcvit xoO dvbpbt* d °p«*L tl,S 
ou ydp ouxw xaOx’ ?x £l dXX’ Svtuji; yeXoTdv poi xaxaq>aivexai m]Xq> 
crupcpupEtv xbv papTapfxiiv xai ix xaiv pKToupivuiv abxip, xfiv euqpnP^ 
u<paiv£iv ivbv ix xfis auxiu irpooxn)6€i(TT){ bi’ dpexurv euteveIos xe xai 
Aapirpbxivros, Xfav xaxairoixiXai xbv Xbrov, xai xaOapbv irdvxg xocrpixfis . 
dXaloveiag xai xbpmuv KEvoboEiaKuiv irXi&n xbv Enatvov. Ei ybp, ibs 
TTaOXos <pr)<n, xd dxEvfi xoO xocrpou ifEXifaxo 6 0e5? xol xd ifouOevrj- 1 ^° r - f» 28 • 
p£va, X0O5 boxoOvxat euteveT? irapiucrbpEvoc, xis 6 xatvoxopuiv vbpous 
xai dvnX£fEtv irpoirexcubpEvot xa) xb TTEpupavis fipiv TrpoPaXXbpEvo? 
xfis dvETxapdvns; AXXd xaOxa finxopucfis TEpOptia? xe xai ipcaxtXias 
xai GOXuiv iXXnvtxurv TEXvbcrpara • ot pfi Ixovxes, 8n Gaupdoovxai tutv 
irap’ abxo?( Ebboxipurv, pn^ bir^p xd dpuipEva pXdirEiv 1 buvdpcvot, £x 
xfi? Tfi? oGtou? xcd xurv [fol. 200’] xoO crdjpaxo? tfeOEialoV, xfiv pbv 
{JumdvEipav (1) drroxaXoGvTE? xai ^pipuiXaxa (2), xob? bi 6oou( xe xai 
nobuixEic xod xaXuic Eibbxo^ vtupdv pdrv dlaXiqv (3) xod ?n xd routurv 
euxcXioxEpa xai pnbaptvuixEpa. 'Hptv bi, 0T5 fi otroubfi irpb^ xd pfi 
pXsTrbpEva xai xbv €<Tui dtvOpumov, dXXo^ Xbfurv axoirb? xcd dXXr) 
irparpaxEiac 6ir60E<n?. Tl xdp xoivbv oupavui xai yfi ; xi bi nveupa- 
xxxoi? vbpoi? xcd foxopixoi;, fi xboptp xai xoi? unip xbopov; Kal xaOxa 
biEifiXQov ou xb bi)XoOv xivo^ xai narpiba, irEpl iLv 6 Xbxot xuiXuuiv 

8. — 1 eorr. rtotnt, prius vkixay m cod. 

(1) BML, 1, 156. — (t) Ibid. - (3) IUad , TU, 138. 
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dAXd t6 daepvux; xotixoic <xepvuv€(X0ai xai dirpeirujq ^TKaXXunrfieaOai 
xai firafpeaOat xai xfl toutuiv dxaipu)^ 4pq>iXoxuip€tv btTnrj<ret paXXov 
t[ toiC itapSoum xip dxpocrri) ifjv djq>4Actav. *Av y<kp p#| irpdq toOto 
pdvov oxoTruipev, 6iruj£ fiv x4pbot xi irpocrtivnxat xoT^ dxotiouaiv, dXX* 
Tva btd x€xaAXi€Tnip4vujv £qpdxujv xd xfl^ biro04<7€u>t auvxeXcafieiTi, 
ireptxxdq 6 irdvoq craq>ujq xai pdxata xd <njTTP<fy4tOTa. 

4. [foL 201 r ] *Eird ouv ouxui xaux* Jx* 1 # rcdXiv 4navaxx4ov x 6 v X6tov 
Trpo^ xd 4£rjc xai pvqpov€ux4ov xai t ov4ujv xujv xouxou, Tv* 4v pfjbcvt 
xoO xrfc bt?iTn<y€u^ ucnepu>pe 0 a vdpou. T ovcT? xolvuv auxip x 6 p4v oifiaq 
0 €oq>i\ei£ Kai 6p06bo£oi, xr^v 5’ dpcxfjv Xapirpol xai ireptqMxvtfq* div 6 
p4v EdatdOtoc f\ 54 Mapfa 4X4rovxo (1), xrjv oucriav auxdpxett, p/jO* 
urreprtXouxoOm^ xai btd xbv xdpov 4EuppiZovxe<^ p/jx’ 4vb€rijq 4x°vr*s 
xujv dvayxaiujv, x^v irpoaipeotv auptraOct^* ou ydp xapirdc eub 6 xipo^ 
dboxipurv dvapXacndvet cpuxiuv, efrrep Ion xurv xoO becnrdxou £npaxuiv 
(movoeiv xai xd 4piraXtv. Tq>’ drv ript. TrpUixrfv dvax0clt fjXudav xai 
ofo£ x€ drv f\br\ xai paOtipdxuiv dvxiXappdveaOai (xai xouxou x<*P 
eucpuun; ?x«v pexa xifc dXXfft xaXoKaradia^ 4b?iXoGxo) Cydoov dvuuiv 
{xo$ 4ir* adxtp xouxtp irpd$ xt^v PaaiXcuouaav Trdprrexai, prjbcvi xuiv 
itaibtxujv €(<; xt^v xpdxxova irapapXapeit btdBcaiv xai 4irfbo<nv* ffio$ 
Tdp veapdv xrfc [foL 201*] qjumxffc axoppte biaoxdv, etxa xuxbv 4mp£- 
Xefac odx fjxxovoq, dxpipdaxepov biaxuiroGxai npdq cuxoapiav, ofixe xip 
<piXoat 6 pT 9 TrapeprrobiZop^VTK elq xd xaXuit iratbcueoOat xfa qjucyeujc, 
oux€ Tifi Oappdv xot£ T^w^aacn buaavaaxcxoOvxo^ xoO iratbdq irpoi4vat 
airoubaiui^ 4v xoi$ airoubaiot^ xdrv fpTurv* uudv yap xrjq Pacrdvou xd 
b4o^ xd ^(jiOupov xai vnrcpoimx&v btuiGeixau Aid xai f| irapoipia 
euXdrui^ q>n<^' xoO pf| irpoa/jxovxd^ aotxdxuppa crqpobpdxepov xai 
dXTCtvdxcpov. Kcd ir4pirexat p4v utt 6 xujv yevynxdpujv eivouxtaftcl^ 
fibri ( 2 ) irpds tt^v PacnXeuouaav, xa0’ 8 v ixpdxci xp^vov xd axfprxpa 
xQ xuiv biabdxujv da0evdqi xai V€dxi]xi ‘Puipavds* oux 6 v4o^ dXX* 6 
Ktwaravxivtp xd xnbo^ xf|^ 4auxou 0 uyaxpd^ c EX4vn^ auvatiidpevo^ (3), 

(1) De Maria, Nicephori matre, recurret oratio c. 21. — (2) Celebre est Nicaeni 
concilii decretum adversus eos qui seipsos castraverunt Attamen eos qui inviti 
a barbaris vel dominis exsecti fuerant ad clerum canon admittebat (Pitra, luris 
ecclesiastici historia et monumenta X I, p.427). Hinc, quod et contextus suadet iussa 
parentum exsectus fuisse videtur Nicephorus. Eunuchos sacerdotes in monasteriis 
virginum statui solitos probare videtur typicon Irenes Augustae pro monasterio 
Tffc K€Xapixu>p4vrK {Analecta graeca , 1688; p. 182). — (3) Mense aprili an. 919 
matrimonio hmctus fuit Constantinus VII cum Helena, Romam filia. Romanus 
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. 8v xal T^povra xaXdv o?8cv 6 X6yoc trpic xfjv toC v4ou 8tacrroXriv (1), 
Tlpoab^xcrai 84 KrjbepoviKuic re xal irpocn)vu»c 6ir6 porpcTTpou 1 toO 
MumtcXXoO (2), Tffv Upav xpaqp^v p6vr)v nai[foL 2O2 r ]8£u0?)<r6pcvot, 
oux dvexop4vuiv tuiv irpootonliv t 6 yvricnov xai ydvijiov Tffe (puxnc 
toO iraiboc 4K<nr6poi<; Ippuiprioai* paOfjpaaiv* 8n pf| buvorrov tou? 
Tuirouf ttJc TcpotToXoTia^ irpoTuirui04vrac diraXeujiai (iqibiuic, d xcd tt|v 
irpaErv biacpuTdv. 

5. 06 iroXu t 6 4v pdrui, xal prjTrip d<r$€i t qnXoiTTopTty ouvui- 
0oup4vr) xal 4XKop4vn, ouk 4iri paxp 6 v Ttjv bidcrramv xaprep^aaaa, 
xaOdirep #| 'Awa ZapoufjX toO 8o04vtoc koI dvn8€8op4vou np 8 e 8 ui- 
k 6 tu ‘0 84 iraifcorpipoupevo? ouk dBuppacnv 4 out6v iraibixoit 48i8ov, 
np 6 <; fi irX4ov dnaaxoXei(T 0 ai <piXei rd tuiv v4uiv (ppovnparor dXX’ dknrcp 
n? tuiv kctt’ <?p<pui reXeituv, f|Xixtav xal cruveaiv, 8 taxp(<rci xaXurv xcd 
tuiv 4vavrfuic 4x6vnuv drummovixuic Kexp»ip4vo<;, 8 Xoc tuiv jM 0 r)fidTurv 
4fiipTTiT0 kou trpfic KaT 0 xf|v auTuiv 4irm)8duic elxev <S£uttiti voO xcd 
(piXoiroviqrdncp eiq tout 6 auvbpapdvra Ofirrov aurov Onepoxciv irdvtac 
4Tro{rjffav touc dp/jXixa^. [fol. SOS’] 0oixuryn toivuv 4«; bibacncaXouc 1 
ttot 4, xaOuic dpiyrat, xai 8 ia pdxnc Tf)c dyopac iraptdvn tu>v tn; irevr)- 
tuiv uin)VTr|0ii Tupvd^* 8 iroXtrv oiktov rui v4qi xcxivnxev‘ al T«P euie- 
vctc ipuxal xal 0€il» qnAouptvat xal Ttipoupevat rrpfic ttoXXuiv Oumipiav 
irapa t» 1 v dpxifv bictbcfxvuvTOi. Kat 6^1 dirobyt t 6 v xrnuvfcrxov afnV- 
(Tavn pr]b4 8cn04vn t$ 4v8ed 848 uikc, ptTZ 6 v ti xai tuiv tuaryeXiiauv 
irpoorornxdrurv vopoOerriaa? iavrtp, etitep 4xci tui afrodvn bi56vai 
TE04cmurrtu. ‘Q{ 84 xaipdc ijv 4rrocvi4vat toO bi&acncaXdou @fxo 8 e,p 6 vi{i 
tui dnaapidip ( 3 ) dmjcr 4<p’ ol? Xumipuic btcrre0d<Tij xf) pnrpi xod Tiva 
fatdvoiav dimwirr) oxouotj irepl tou iraib 6 & dic odx dc xaX 6 v adnp t 6 
Xirumov diro848oTm* TTpdc tuiv irev^ruiv, dire, ptcduic, di YXincurdn) 
|if)T€p, t 6 v xituiv(<tkov dq>qpt]pai, toutuiv 81 ^ Tuiv draxrdTepov Piouvtuiv 
tujv Xoutuiv 4v8cuiv. ‘H 84 bucrm<rrii<Ta<Ta toic Xex0d<n xoXaxdaic toO- 
tov uiTtitrlbu xai [fol. 203 r ] $/jpa<n irapaxXnnKoTc ‘ xod 8 c 6ip4 xod pdXic 

4— 1 Hic legitur ad oram folii inferiorem manu antiqua eer ip tum : ImiduHUL 
OIrr6c 4«mv dvavnpp^-nu? 6 fidriarpoc 6 KT/jruip toO Muiai)X4 dtovopaSo» 
|iovf|C. — * ita eod , an forte legendum dcoxdvboK 4|ipuf^aai? 

6. — 1 ita co<L, forte legendum 4? btbaaicdXou. . 

satem eam Constantino regnavit an. 920-944. — (1) Romanos II iunior regnare 
coepit an. 959. Leo Diae., Hiet., 1, 2. — (2) De hac domo videsis appendicem. — 
(10 Interula. Deest vox graeca in lexids. 
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dXXd xd d<x4pvu>q toutoi^ crepvuveirttai icai dirpeiruiq iTxaXXurrrdeaOcu 
xcd 4nafpeo6at xcd xfl toutujv dxafpu>t 4pq>tXoxwpeiv btTppfjdct paXXov 
f\ xoiq irap&ouat xip dxpocrrij ifjv diq>4Xeiav. *Av ydp pd irpoq toOto 
pdvov axoirujpev, 6muq dv xtpboq ti itpocrtiviyrai rdiq dxououtnv, dXX* 
Tva dia xexaAXieiniptvujv pnpdxuw rd x % uiroO&Jeuiq aruvxeXecxfiefii, 
ireprrrdq 6 trdvoq crcupdiq icai pdxaia rd auYTPdppaxa. 

4. [foL 801 r ] *Eirei ouv outui xaOx* 4x*t wdXtv 4iravaxx4ov xdv X6 tov 
irpdq Td 4£rjq icai pvnpoveuxtov xcd yov4ujv xujv xouxou, W 4v pqbevt 
toO xijq btruncxeu^ ucrrepujpeOa vdpoo. V oveiq xotvuv auxifi xd p4v cripa£ 
6eoq>tXeiq xai 6p06bo£ot, xrjv b' dpexqv Xapirpoi xal irepupavdq* div 6 
p4v EucrxdOioq, #| te MapCa 4X£xovxo (1), tfjv oucriav auxdpxeiq, pfj8* 
direpitXovxoOvieq xai btd t6v xdpov fiEuppKovxeq, prjx* tvbew<; Ixovxeq 
xurv dvaYxahuv, ti^v irpoaipeatv aupitaOdq* ou ydp xapirdc edbdxtpo^ 
ddoxiptuv dvapXacrrdvet cpuxujv, etirep ?cm xurv xou tecnrdxou £npdxu>v 
(nrovodv xal xd gpiraXtv. *Yq>* div x#|v. Tipuixr^v dvaxOeiq ffXixiav xai 
oIo£ xe div f\br[ xai paSrjpdxuiv dvxiXappdveaSai (xai xouxou ydp 
euq>ud^ ?x eiv fjtcxd xffc dXXtiq xaXoxcrfaOia^ 4bt)XoGxo) Syboov dvuuiv 
4xoq 4ir* adxtji xouxtp irpdg xf^v PacnXeuoucrav irdpirexai, pnbevl xujv 
iraibixurv elq x^v xpdxxova irapapXaPeiq btdSemv xcd 4irfbo<nv #j8oq 
Tdp veapdv xrft [foL 201*] qwmxffc aroprfa biaaxdv, erra Tuxdv 4tnpe- 
Xefas odx ffarovog dxpiptorepov bummoGxai trpdq euxoapiav, ofrre np 
q>iXoOT6prtp irapepirobi2!op4v?iq €tq x6 xaXurq iratteuecrikxt xffe (puereujs, 
oOxe t«|> Oappdv xoi<; T^w^aacn buaavcuxxexoOvxos xoO iratbdq irpotlvat 
criroubaiuiq iv xotq cmoubaiotq xdrv 4pyujv imdv ydp xffc Paadvou x6 
teo^ x6 ptjtfupov xcd inrepOTmxdv bunOetxat. At& xai #} irapoipfa 
euXdifui^ q>iiai* xoO pf| irpoa/jxovxd^ aoi x6 xiippa crqpobpdxepov xal 
dXxeivdxepov. Kcd ir4junrexat p4v utt6 xujv xcvyqxdpujv edvouxtcrOei^ 
f[br\ (2) irpo^ xfjv pamXeuoucrav, xaO’ 6v txpdxei xpdvov *xa cncrprrpa 
tQ xurv biaMxujv dcrOevdqi xcd vedxiixi Taipavdg- oux 6 vfe^ dXX’ 6 
Kuivaxavxivifj xd xnbot xfl^ 4auxoO Oujaxpd^ c EX4vns auvai|jdpevo^ (3) t 

(1) De Maria, Nicephori matre, recurret oratio c. 21. — (2) Celebre est Nicaeni 
concilii decretum adversus eos qui seipsos castraverunt Attamen eos qui inviti 
a barbaris vel dominis exsecti fuerant ad clerum canon admittebat (Pinu, /«rts 
ecdeiiastici historia et monumenta X I, p.427). Hinc, quod et contextus suadet iussu 
parentum exsectus fuisse videtur Nicephorus. Eunuchos sacerdotes in monasteriis 
virginum statui solitos probare videtur typicon Irenes Augustae pro monasterio 
xffc KcxaptTuipdvTft (Analecta graeca, 1688, p. 182). — (3) Mense aprili an. 919 
matrimonio hmctns ftdt Constantinus VII cum Helena, Romam filia. Romanus 
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8v Kod yfpovTa xaXtfv olbev 6 X6yos irpbs T#jv tou v4ou biaotoX^v (1). 
TTpocy&£x €Tai 84 Krjbepovticujs tc Kod Trpoaryvuis uir6 jacrpcrrpou 1 toG 
MiucreXXoO (2), nVv iepav xpcwp^v p6vr|v irai[fol. 2O2 r ]5eu0?i(y6p€vos, 
ouk dv€xop£vuiv tuiv irpootararv t 6 yv^ffiov kcu x^vipov ttts ipuxns 
tou iraibbs 4xcm6poi<; dppujprjcrai ® paOrjpacxiv* 8n pfj buvaxov tous 
xinrouq xrjs TcpotToXoTfa^ frp0TUTruj84vxas drraAeiipai fablvuc, ei kcu xfjv 
irpaSiv btacpurtiv. 

6. Ou ttoXu t6 4v p4crui # xcd f| prjnip etorjei Tfl «piXoaropipqi ffuvtu- 
0oup4vTj Kod 4 Xkoju4vti, ouk 4rri jLLCucpbv ifjv bidoTaaiv KapTeprjcraaa, 
Ka0dTrep f| T\wa ZapoufjX tou 8o04vtos Kai dvnb€bop4vou vft tebuh 
k6ti. c O 84 iraiboTpiPoupevo^ ouk dGuppcuriv 4auxbv iraibiKots 4bibou, 
Trpbs fi ttX4ov diracrxoXeiaGai cpiXei to tujv v4ujv cppovnpaxa* dXX* i&crrrep 
tis tuiv xctT* dpq>ui TeXeiuiv, f)XiKtav Kai auveatv, bicucpiaet kclXujv kcu 

TUJV 4vaVT(uJ^ ix^VTUIV iTrtOTTJpOVlKUIS K€XpT)M4vO^ 8 Xo^ TUJV fia0imdTUJV 

i&rjpnrro Kai trpbs Kaxox^v auxuiv 4irmibeiu>s eixev d£uxiyn voO Kai 
q>tXoirovfa'&irep eis xauTd auvbpapbvTa 0dxxov auTbv uirepoxeiv irdvras 
4Troin<rav xous dp/jXucas. [fol. 202"] Ootxujyn xoivuv 4$ btbacncdXous 1 
ttot 4, Ka0ins dpnxai, Kai btd p4<rns TTjs dyopas iraptdvn tujv Tts ireviV- 
TUJV U7T7]VXT]0r| YUjULVfis* 8 TTOXUV OtKTOV TUI v4l(J K€ldvi]KeV ai Y<*P €UT6- 
veis ipuxai Kai 0 €uj cptXoupevat Kai xripoupevai irpds iroXXuiv munipiav 
tropa tt^v dpx^v biabeficvuvTat. Kai b^ dtrobys t6v xitujviokov ahVj- 
aavn y?)84 bei]04vn tui 4vbeeT b4buiKe, pei£6v ti Kai tuiv eucrpreXiicuiv 
TrpoaTcrnLidxujv vof*o0€Tfj(tas 4auxip # efirep 4 k€i xyi aiToOvn bibbvai 
Tt04amaxai. *Qs 84 xaipbs flv 4travi4vai toO bibcuncaXeiou ofrabe^povip 
tuj dmaapirfip (3) dtrrjer 4<p* ols Xumipu^ btaxeOefaq Tfl pippl xaf uva 
Girdvotav dirroerni axouag irepi toO iratbb^ ibg ouk eis xaXdv afrnp t6 
Xitujviov drroblborar TTpos tuiv Trevrprujv, elire, fhaitut, d» T^VKurdTn 
fifjTep, t6v xiTUJvkncov dqjqpiipai, toutujv bt^ tujv dxaKTdxepov Piouvtujv 
tuiv Xoittujv dvbeuiv. C H 84 buamoT^aacya tois Xex0€ioi KoXaxeiais toO- 
tov urrei04bu xai [fol. 203 r ] ^/jpaot TrapaKXirnKOis * xai bq dip4 xai p6Xis 

4. — ; 1 Hic legitur ad oram folii inferiorem manu antiqua eer ip tu m : Lr^duiOfli 
06t6s 4anv dvavnpp/|TUj^ 6 pdTurrpo^ 6 imYrujp xf^ toO MuxniAi 4irovopaZo- 
nlvr\<; jLiovf^^. — 8 ita eod ^ an forte legendum 4ic<ra6v8oi€ 4ppuf^aai? 

6. — 1 ita cotL, forte legendum 4q bibaaxdXou. . 

autem eum Constantino regnant an. 920-944. — (1) Romanus II iunior regnare 
coepit an. 959. Leo Diac^ Hiet., 1, 2. — (2) De hac domo videsis appendicem. — 
(3) Interula. Deest vox graeca in lexids. 
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&nr€v,(bc pb xapxepdv buvaaOat iniyvup^vous xai yupvijxas 6 pfiv xou^ 
ndvroOcv drropoup^vous. 'Exxoxt oOv cfirv abxtp x^v oxoX^v xaxaXappd- 
voucra ical xcffv xepotv t6v dxpaxxov Ixouaa, bnr\§i xc xb Xivov xal itpdc 
xVjv <puXaitf|v toO Tiaibbq ixPHT^puJS drrdpXerre, p/j iroo xtva xr|ktba 
f \ puipov irpocrxpfqnyrat xai$ tu»v bpqAiicujv (Tuvavaotpoqxu^ T€ xcd 
cruvouaiaic dXX* 8 Xoc dyvb$ <yuvxr]pr} 0 dr} xai dpuipot trpbs {nrobox^v 
toO xaOapurrdrou tcai dxpaupvcaxdxou qpwxbs. AXX* £vxau0oT toO Xbyou 
ycvbpevo^ oux ?xui, irur$ xr^v p?)x£pa ©aupdaopat f| Troiotc auTrjv dva- 
b/jaur toi^ tyxurpioi^. Ti ydp utpviXbxepov toO xauxift vob$* ii hi tpumt- 
vbxepov f\ dyuirrepov; fyuiye xauxrjv xal peiZova Ouotav xrfc toO Appaap 
irpodeveyxdv TrfrrtKJpai, 8 xt ipuxO *a 0 apbv xai awporrt irdvayvov np 
©eip xaOicpouv fatreubc t 6 bo04v abxfl irap’ a&rou pXdcrrripa. O&xtoc 
dcxp4q>€iv be? xa^ pifrtpac xd [foL 203*] xdcva, xotauxriv rapi auxa xfjv 
£mp£A€tav frnbdxvuoOat. AXX’ oub* €i<; voOv aixai^ xo xoiouxov, aapxi- 
xatt o&crait xai irbppui xifc xaXifc xauxns <ppoWj<xeurt* xouxo bk pbvov 
bt* ebxfis xcd lirlpadtov xal irpb$ xoOxo pbvov 6 crxotrd^ xf|^ xdrv traiburv 
pa0d<?€u>{,8iru>{ irpbt dlturpdxurv Syxov urapap0€t€v xal Xiav urapirXou- 
T^ratev xal bta xffc xouxuiv ebirpagia^ xal avxdi^ dXuirot 6 xfa Zwi\q 
Xpbvcx; btavua9dfi*Td b* AXXa 5im>$ dv fx^cn xpbxrou xal piou ^Tuicrav* 
08 ydp biA cppovxtbot auxat^ xoOxo. Kod xauxa pfcv xoiaOxa. 

6 /Erai bk xcXcurrlpas xifc fjXtxia^ dvxdxcxo xal xpavoxdpav trabetxvu 
xfjv auveatv, xd xdrv xapdurv xXetOpa xoO payiaxpou xcexamatcikxau 
08 pfjv tpxovoprjcrev di$ 6 maxeuaa^ fjXmcye xal i\04Xnff€v,dXX > &<; auxqj 
dOtato, pdXXov bk xip 0€ip bdboxxo * 4rai xai xd irapa yvuipryv ivfoxc 
xuiv xupiuiv 0€b$ Trpoafexai, fjvixa pi\ auxol xaxd xb dvd[foL SfMkJXoxov 
xuiv vmapxdvxujv xf|v pexdbomv irotoOvxat, 7 T 6 q>€iap 4 vui^ xai dveXeudt- 
pui^ xtp nXouxtp xpd>p€voi, xaOdrrep oi pavtba ptxpav ircXdrov^ dxavoO^ 
4£avxXoOvx€^. W O0€V dXiyaw #|p^pcu^ tt€q>op#|0Tjaav xd xapeia xoi^ 
bibtioi, xal xf| ixxXncriqi, xa 0 a xaxoCpTO^ q>urd^ ixdxrrc irapaxa04Z€xai * 
xdxa p^v veurrepixrft drrctpoxaXfa^ vnrovo€t(T0ai qpctboO^ x 6 pnxdvrjpa, 
xdxa bk xai xvp pf\ pouXccrOai xaxaxptoet ireptpaXeiv xbv b€<m 6 xnv # bixa^ 
xuivxoXpfi04vxuiv€l(riTpax0tl^6M€Vov • (nreE^pxcxat 1 ydp Qeb^xou^ xaxot^ 
dpdpovxa^ xd irpax04vxa xaXdr^* xai bta xouxo Nixn<p 6 po^ xrfe dyava- 
xxrjaeu)^ xbv pdyicrrpov vnreSiotTtcn xf\^ btd iroivn^. Kal ydp xou^ dvaxei- 
plvou^ 0€tp irap4x€tv dXXotg xoO dpapxdvetv irpotpdaa^ ou xp^t Strou 

6. — 1 tta cod.; mdiu* ^ircHpXcrat. 
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xod u7rep€uxt(T0ai tujv frnipeaZdvTUJV dXX* ou xareux€<y0ai xeXeu6p€0«, 
8rrui^ fiv qplpuivrat xa0* #}puiv,€Tt* dpuvbpevot 4<p’ ol^ ^ncrjaOai boxoG- 
<nv, efre xod [fol. 204 T ] dXAtus xa0* fjpurv dcGupoopevou XXXd irpqk>s ujv 
6 pdrurrpot t#|v ixerdav ofix dcapxlpriae, xas toO dvbpb{ buffumoupe- 
vos dp€Ta^ dXX’ dpvncrriav bou<£ irdXiv dvaXappdva irpdt fcauxov x6 
Trapdrrav AvempouXeuxov. 

7. TToXus bi #|v NiKT]<p6po^ t#|v /jOncfjv xai wp5^ xaxdrvujmv lauTuiv 
tuiv 6pujvnjuv inaxwyb^, btaXdpirov Exwv dei xod Tipoibv t6 Oeunbet tj\<; 
tpuxrfc bia xoO adipatos, i h$ bia Xapirnlpos t6 «puis, oux fodaris tujv 
uXixdiv Tivct 7njxv6xr]Ta F| crreravdTnTa. T#|v t^P €6<y40eiav xai Tr|v 
irfanv uiroOei^ xaOdrrep nvd OepdXiov dbap&vnvov, t6v xpuaeov 4tuijxo- 
bdpei tujv dpenliv GdXapov xai xf J &Tribt tujv peXXdvnuv xas dvapdaeig 
£v x fji xapbiqi irotoupevot, irpbs Dqios tris drarnrc dvepipdEero xai 
xaurris (Xcpobporepov dvxdxeTO f| ireTpujv ol TroXurrob€^(l).*‘H^ Ocrrfpuj 
pfcv pdpet Td tt)^ crapxos diroreqipoGrai axtpTrjpaTa hi trxpardas, bid 
vtiarelas, bia tujv dXXujv cruwdpurv tifa TTpaxnKrft* bi & 0ebs dvxa- 
[foL aO^jraTmipevo^ dyaTrqt re xai etooucCerai, rfknrep tois tvcnrriois 
ixOpaivet re xod dqnoTaxar 0ax£pqj bi t6 0upoeib£s xrfc ipuxnc xtOaa- 
aeuexai xai paXdxxexai qjiXotmjuxfas xai aupiraOeias OeapoiQ xod tois 
7rdvr|(Tiv £pppapeiiexai xb <ptXav0pumov xai xip xarreivip p4pei xoO 
T^voug. *EE Jbv xtjj paxapCxrj <xuv4paive irdvras p£v oixdous elvai xai 
irpoacpiXei^ bia tt^v pexaboaiv pdXiaxa bi tous dcrxtyrixous, capri tc 
xai baipooi paxop^votig bid xrfc tujv f|buv6vTuiy dcpuxxiipiaeujs (2) • Oi 
Sevoboxoupevoi xai dvaXappavbpevot pearrnv toGtov eixov trpbs xous 
itXoucrfous TrappHcnaaTiKuiTorrov xai Oeppdxaxov. AuTrrcrro ydp aOxoO 
t6 kX4os xa 6pr| tujv diroTaxnxu»v TraXaiOTujv, xai irdvres TOUTtp irpoa- 
tppeov djoirep xoivdv xapiav xai irpopn^^ Kai oubei^ dir^ei tujv toO 
OeoG dpdTOxog buipeuiv, toGtov Xappdvurv auvepybv xai (TuXX^irropa, 
dXX* dXXip p^v 4biboxO/ dXXtp b* dpyupoc dXXqi b* dXXo n, fi 

icapriTOpr)[fol. 205 v ]paxa Ttdqjuxev dvOpuirroi^ dxrrjpoai xb btbtiq tou- 
tujv itapapuGoupeva, dXXaxTbpeva tujv dvcrpcaiujv xai dvTaXXarrdpeva, 
tireibfi Trdvre^ 6poG xai rrdaai, 6<toi^ 6 1 pfo^ baipiX^ Tpu<pr)X6^ tc xai 


Mtth.5,44. 


Nicephori 

^lempiorrm 

effic&da 


Ps.83,6. 


7. — 1 6 supra lineam prima manu . 


(1) Proverbium. Lhjtsch-Schhhdbwiii, Corpus paroemiographorum graecorum f 
tQ, p. 169, n. 26, p. 908, n. 21. — (2) Aid rffc Tidv f^njvdvrujy 6cpuicTr|p(aeu>c per 
contemptum voluptatum. 
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VITA 


Sacerdotio fivexoc, Nucrjcpopov eixov xov 0eTov xaT^ dEaYT*Xicus xa 2 eis 0eov, iepui- 
auvij xexipnP^ov dpoXuvxiu Kai uipriXi) Kai dGXov dpexrjs Xapdvxa 
bucaiujs xo xurv PaaiXiKoiv kXhpikuiv dxKaxaXeTnvai PaGpui (1). 0eoO 
Tap #| qpumj Kai 0eia 8 #| xots auxip irpoaavdxoutJiv dvxeG0ev iTTcrrreXXo- 

p4vri TToXXaTrXaaiova drv drroKXurvxat Kai KajacppovTixiKurs Ixovox, 
Matth. 19, 59. k( j k€ | 0 €v ajuhaov. 

Aegritudo, 8 . ToiyapoOv imepaYpuTivujv xurv xurpiq atpaxos Kai aapiciKurv 0€Xi>- 
me n ti s 

excessus, paxurv xdicvwv Kai (JKXripoxdpois druraiv uTrararuiV 4aux6v, ujKXaad T€ 
xip aurpaxi Kai nepidireaev da0ev€ia xoaoOxov Papefqt Kai 6xXrip$, uraxe 
boKeiv f\br\ <mdvbe<x0ai. "EKeixo y«P da0paivujv piKpd xe Kai dbpavrj Kat 
oTov dE6bia * Kai ?xi irpoflet xo ird0os [fol. 206^ oq>obp6xepov dEarrrope 
v ov, 4<p* tjj xurv Kaxd xnv flXos dEeaxriKurs dv flXats urpais Okxuj Kai olg 
aTa0ri<ns x ai P €l * T( * (nrdp TaOxa dvetroXei Oeapaxa, cruvopiAurv dKeivot£ 
dXiya pdv xois x € ^ €(J>lv tbpaxo \ xa bd irXefu) xip vot, ibs elxdUexo, 
Xdyois diropprixoi^ Kat fiipemv, fi TTauXos fiv p6vos Kai baox Kaxa TTaO- 
Xov xo 0€tov ird0os Tra0ovxes Kai drra0ds, Kai Tboiev Kai XaXrjaaiev* Kai 
itpos xouxois xb xdXos qpiovrj xiq auxoO xais fvbov dxoais pucrnKurrepov 
6 Trrixtixo XdYOu<xa # Zxpa<pr|xw x6 xdius* pouXopai yap dxi xoOxov dppd- 
veiv,4Trd dirOxeixai befjuaaGai povaoTrjpiov ouk dbbEujv dvbpurv <Spa<j0a£ 
T€ Kai 6TrXf0aa0ai xa vorixd dirXa Kai oxpaxriirtpaxa bia xoO KaxaXXrjXou 
TpbTrou Kai crxnpaxo^ xfls dYY^iKtfc dpqndaeujs* Ka0b oi xa irapairXr)- 
(Tia xats voepats oucriaiq dvicrrurvxes xpOiraia, drpr^oi Kai auxoi ytvovxai 
revelatio. K ai dvopdEovxai, btaXXdxTOvxes p6vip xip [fol 206 v ] aurpaxi Kai xoi£ 
crtupaxo^ diri ttoXXois xois OT€<pdvois* ot Keuxovxai xouxur bta xo xrfe 
lepurauviiS Kai xffc 6<xov oihrur dpxtepuroOvris dK{pbrjXov,dxi xe dwopov 
daKriaiv Kai xoO lepoO ox^paxo^ xr*|V dvdXrupiv. TaOxa Ibuiv Kai dxou- 
aaq, ef^ dairrbv 4X0drv xdXeov xfj^ daOevefat dq>ei0ri Kai b#| tuiv dyuivuiv 
au0i? eTxexo auvxovurrepov. Vox#! T^P 0€oqpiX/|q Kai ayia xurv 7to0oupd- 
vuiv Kfiv bi' dpqpdoeuj^ eupoip^oracra, xurv irapa xouxo irdvxurv dxXaOo- 
pdvri npb^ auxb p6vov dKaxaoxdxuj^ irdaai^ xai^ 7rpo0upiat^ qrdpexai- 
xfiv dv04Xtci] xic PtaZbpevo^, Kfiv Kaxaxdpvi), Kfiv Kaxaxaiij, xfiv 5Xa 

— 8 ita cod., melius toIc* — 8 vox quasdam excidisse videtur ; ferte 0ir6oX€OK. 

8. — 1 ita cod. 


(1) De regiis clericis hmo inde apud scriptores mentio est, t. c. apud Codinum, 
De officiis, e. vi, P. t CLVII, p. 08. 
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(froixetd pexapdXg, irOp t6 toO X6tou Eaivei (1), d4pa b4pa (2), xov 
oupavdv pdXXet(3), xf|v OaXacrcxav 4&rvxX€i(4),xuiv A&uvotuiv dvx4xexai. 

9. ' *Ev xouxois xoivuv bidruiv Kod trpoccfopevo^ xatc druivtait 4rri to 

pcTIov, drreatii toO MuicfeXXou, bi' fiq oibe 0e6q xai auxb^ aixiac, xa0* 
4auxov tc bini€ Kod btgxaxo [foL 207 r ] xaxd xou$ paoiXeiou^ olxout, 
Toi>t xaxa t6v hnrbbpopov 1 d<puipt<xp4vout xot$ xXijpixoi^ (5), dvdEiov 
ovai xptva^ t 6 auvbtdretv xfl auvoucrfqt xepbalvouoi xi * xp#l T<*P 

xoi^ 0€O(T€0eTq, d p4v rixpeXoTev, x^v xoivuiviav darrd&aGai * ei b y 
dviaxuiq 4xoi€v oT^ <ruvbidrou<Jiv, diraXXdrrecrGai xi04vxa$ 4irftvui0iv xqj 
Xuipuxpqj xfjq xaxopouXia^ tirei xai xodxo p40obos biop0uK?€u>q xu»v prj 
irdvxq bieppurfbxujv xd aiaGfjxfjpta, uttovoouvxujv, tbq d tujv dvSpunxuiv 
bid xfjv dpapxiav dXXoxpioOvxai, TroXXip paXXov OcoG* xai irdGeiv 6 
pdruTxpo^ (6) d^ xa oiiceia pexaxdpimiv oux tfxev. ‘Ettoicixo toOv 
peX4xr]v iroXXfjv Kai xa^Oeia^ 4£epdv0ave Tpcupdsvuxxbq xai f)pepat ioiq 
xoO Kuptou v6poiq xai bixaiuipaotv 4vxpuq>ujv xai xaOqbuvopevoq. 
Tu> xoi xai xapirbv 4£iivence TiXeicrrov, xaiq xiuv Tpaqnxujv ubdxuiv 
dpbeubpevo^ bie£6boiq, xai oub4 XaOetv oTb^ xe fjv x6 [fol. 207 v ] Xa0€iv 
iireirepevo^ dXX’ 4xbnXoq rracn xai iroGeivbq ijefbvex xtp Ttepibvxi xtk 
dpcxrfc. 

10. Xpdvuiv t«P Ixavt&v fjbq iraptpxn^xiuv xai dXXoxe dXXuiv xaxd 
xatpoi>{ x6 xffc pamXdat xpdxot btab€£ap4vujv, 6 ttoXu^ x#|v dvbptav 
Nixri<p6poc 1 xiBv axfjTrrpiuv irxpaxrte irrovuiq (7) Ttipitei xaxd xrfa 
XixeXtat <rrpax6v (8), axpaxnTbv xujv 5Xaiv Nixqxav xaxaatricrdpevoq. 


9. — 1 Girdbpopov cod. 

10. — 1 Hic legitur in margine codicis manu recentiore scriptum Nucf|<pdpov 
t6v dhux&v X4f€t 


(1) Proverbium. Corpus paroemiographorum, LI t p. 190, n. 27. — (2) Item, ibid., 
t II, p. 11 1, ex 1 Cor. 9, 26. —(3) Item, ibid., tl.p.68.- (4) Item, ibitL, t 1, p. 446. — 

(5) De regiis aedibus ad hippodromium fuse disseruit J. Labahtr, Le palais impi - 
rittl de Constantinople et ses abords, le forum Augusteon et V Hippodrome tels t/uils 
existaient au X ' siicle, Paris, 1864, 4°; de domo clericorum nulla ibi mentio. — 

(6) De magistro musaei Moselliani, supra, p. 137. Vide quoque appendicem. 

(7) Uti recte docet glossa, Nicephorum Phocam (963*69) designat scriptor. — 

(8) Bellum Siculam narrat Leo Diaconus, Hist., L IV. cc. 7, 8, P. <?., t. CXVII, 
p. 75400. Inter recentiores late de eo tractarunt Amari, Storia dei Musulmani di 
Sicilia, Firenze, t. II (1858), c. ix, quem secutus est Sghlumberger, Un empereur 
byzantinan X‘ s i ici e , NicJphore Phocas , c. ix, p. 435 sqq. Anno 966 belli initia figit 
Muralt, Chronographia byzantina, p. 642; rectius anno 964 Amari, p. 263, et 
ScBLUMBIROKR, p. 446. 


I Cor. 9, 26. 


Domum 

Moselli 

deserit 


Ps. 1, 3 
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VITA 


Exercitam 
in Siciliam 
comitator, 


dademqoe 

praevidet 


Quantam 

studuerit 


m spiritu 
proficere. 


d&€\<p6v fiVTU TOU TT)VlKdb€ TTpUITOU TUJV 0€pOTr6vTUIV TO0 fta(TtX£u>{ (1). 
TEirei toivuv {bei Tivd auvarreXSeTv tuj arpcmp tuiv in* dperij rvuipipuiv 
icai btapo^nuv, Tva Ta Ttpbq 0€ov auTOiq cty xai xf|v dvafjmaicrov TeXofq 
Xcrrpdav xai (ripPouXos bdEioq Ttp KpcrroOvn Trap6tn,Ttva toOtov dXXov 
iXPnv €tvat f\ irdvruiq to irdvnov tuiv koXujv xaTaifurpov, Nucriqpdpov t6v 
p4T»oxov;Ai6 xai auvarralpet joinoxq Tn0/|aaq vtj dEiuiffct toO pacrtX^uiq. 
TTTaiaavTO^ bk roO otpcrroO, xa0' 5v Tpdirov oibcv piv 6 navra 
[foL 208*] irpo toO t ev4<J0at dnatdpcvo^ 0c6q, otbe bi xai 6 toOto 
OUTT pdqiuiv Kcrrd x&p t6 outoO ficJTu (2) Ta bpapara x^TOvev * ou pou- 
Xerat bt irapcrfuma * ypdqietv, ei icai dXXuiq ri} IdTOpiqi dppbbta* tiXi^v 
P apetav xai IXectv^v f)nT)04vTuiv fjrrav ndvruiv tc dxebdv pappaptxrte 
Xftpbq xai btavoiaq irapavdXmpa t€tov6tuiv xai p6vou Eurfpn0£vTO<; 
aiXpaXurrou tou irpo€tpi]fi4vou Nuc^Ta tuiv dXXuiv arparrn^v (iniZeve 
T&p), Trpoyvou^ & xa0ap6q Nucrjq>6po<; Ta irpax0ri<x6p€va, uiv ui^ X&exTai 
icai aurbq xorra ttP|v ZiKeXiav adTfjv, t6 p&v diro jf\q oixeiaq pdXa cxuvf- 
creuiq (tibpa ydp dvarurpav irXcCoTqv tuiv arpaniTuiv), t6 bi xai dir6 
Ttvoq tuiv iv Tf} xdipqi 0€ormKurv (uXeovexTei ydp xai tt) toutuiv q>op$ 
ri\q dXXtrc €u0qv{as oux £Xarrov), tou ^YXuipiui^ TTpacrivcndou xaXoupi- 
vou, auroO irou xaTaaxiivouvToq t6 Ttivixairra irpbq tui ttopSpqi xai toi^ 
4v04oiq dperatq [fol. 208*] rapupavuiq btaXdjiirovTOt, odx fxuiv 8 ti xai 
bpdaeiev outuiv tuiv irpcrr^druiv tiravuiiv drebibou t^v Getav 4pxa- 
tfiav, irdaq T4xvg xai <nroub$ xpwpevoq irpoq tt^v £aim>G diro0&umv, 
bt* qv 4xatvoTopn0ri xa Trjq qiuacuiq xai irpbq tiVv dpetvova x^pav 
dvnxOn, Ppi0ovra Totq &poXxioiq tuiv poxOqpuiv xai impouXatq. 

11. Ou ydp &pep€v f\ q>tXdv0purrrog <pucft^, pdXXov bi atrro<piXav- 
0punria xai aurouirapEi^ OUTX^^daav if)v iauTOu eixbva bucreiblot 
peTaTutniipam xai TOtfaunj aioxpdnrn xaOopav, bt* 8v tiVv xrimv 
auveorVicraTO ftiraaav, oiib£ Toaauniv perapoXi^v T€v4a0at ttJ<; fjperdpa^ 
iraparurnic xai poptpuicreuic. AXX’ i&airep oux fivTag w<; (prjatv 6 % 

— * ita cod . Ugcndum forU naparurrd. 

(1) De Niceta, fratre Michaelis protovestiarii Nicephori imperatoris, lectu digna 
collegit Hask, ad Leonis Diaconi Hui*, L IV, n. 58, P. t CXV11, p. 758. Mira 
rerum confusio notanda est apud Muralt, op. cit., p. 542, qui cum legisset apnd 
Lupum protospatharinm (M. Ser., L Y, p. 55) ad an. 966 : introivit Sicephoru* 
magister in civitatem Bari hunc virum eundem cum Niceta simul et Nicephoro 
nostro existimavit Inde forsan deprompsit ea quae scribit Schlumberoer, l. 
p. 445, qui vocat Nicephorum * le pieux Nicdphore, plus tard celebre comme 4v4que 
de Milet et comme gouvemeur de Tltalie byzantine ,. — (2) Supra, p. 131. 
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xpidbot uiroxpaqpeus, uireOTri<yaxo, ouxujs kqkujs 6vxas Kai irdaxovxas 
dvaauicrdpevog pexeaxeuacre Kai dvdirXacre (1). ToGt6 iarx Toiq (Xttou- 
baioxepots t 6 dyiuviapa * bid xauxa arevos Kai xe0Xipji4vos Kai irdaris 
TnKpia^ pecrros 6 xdiv dyiuiv ptos, W inairep bia xf|v dvemv [fol. 209*] 
&:€ird<Jopev, oOxujs bia xujv itovujv dvop0ui0ujpev Kai frrepPujpev fn xov 
oupavbv xa» bpdpqi Kai xd oOpdvia. Ei yap Kai 6 xoO beairdxou 

Zv^oq Kai xb cpopxiov xuiv 4vxaXpdxuiv Kouqpov, dis pepa0rjKapev, AXXa 
xais xPH<^ a W &irfcn Kai xais uirfcp afcxOqcxiv dvxibdaeaiv, trrei Kai 
SkXujq xois ttoGiu Kdpvouai xb dXyeivov dveiraux0!ixov £0ei Kxq0fcv f\ 
Kaxop0uj0tv xf| oiroubf), xai fj Kaxop0oupevov qpoptu f| cmoubaZopevov 
dpoipais £p<paivop4vais, at bid xurv dirxaaeujv 1 Kaxoirxdvovxai xois irpb 
rr\q pamAeias d£ioup£vots £vxau0ot xdrv xttpicrpdxujv Kai xuiv 0aupd- 
xuiv. Ou ydp KaXbv pdvov xb dpapxdveiv f| dpapxdvovras aicr04or0ar 
6xi y€ Kai xujv dreXtuv xb koX6v, etirep koXov* dXXa xai biapopqjoupt- 
vous 4mx€ive<x0ai irpbs xb KdXXtov diraucrra. Mox0npdv yap #| oraais 
Kai ibq 4iriirav viKtnp£v?i xtp xefpovt. TaOxa 6 0eios dv0pumos dmaxdpe 
vos ouk fjbei pfxpov rf\q dirXavous detKivrjoias. Ai6 Kai b6Eg [fol. 209"] 
KaXXicmj xas dKods dtrdvxujv rrArjpurv dpxiepuicruvg xipaxai, xbv xfjs 
MiXrjxou 0p6vov biabeSdftevos (2). c O t«P t6v Aaoib xptoac p£v eis 
PamX4a xd npdxepov, bvaxopeuoas bk xb beuxepov, ouxos Kai xouxov 
eis xb peilov dirb xoO 4Xdxxovos uipujaev. Ou ydp dviqtn 0eos tous 
adxdpKeis xd Ka0’ tauxous povous d£aKpiPouv, dXX* ei pf| Kai dXXous 
dxpiPuicreidv xe Kai irpoaardroiev, £qptav Kai /ffeixai Kai 4mxi0riaiv. 

12. AXX* binus p£v xd rr\q dKKXqcrias bidnciiKe Kcd xiuv moteu04vxujv 
irpodoxTi Kai Xoxois bibaoxaXias Kai irpdxpaoi aujnra0eias, ei ypdcpoi- 
pev, TrdXaxos dirapi0petv t£iar at Kai xdxa £<jtov xd xoxe irpax0evxa 
Xoyuj irepiXaPeiv. TTXf|v 4xreibfj xopov irepi xf|v £Xenpoauvi)v ouk e?xtv # 
ujoirep ofibi 0dXa(T<Ta xujv iroxapurv, Kai xd xfjs iiacXr^aias inrfipxov 
TrpoKa0npTraap^va irapd xujv imaxaxouvxuiv xoO MupeXaiou (3), xt 

11. — 1 ita eod * forts legendum buraauUv. 

(1) AXX’ dkjtrep oOk flvxaq 6ir6mia€v, oOtujc Oiroaxdvra^ dWirXaae. Ex Gregorii 
Nazianxeni oratione XL, n. 7. P. G.. t XXXVI, p. 365. — (2) Uti sapra diximus, intra 
armos 965-969. — (3) Quaedam ex hoc capite citavit Hase in notis ad Leonem Dia- 
conum, 1. VI, 4, et illa sequentibus induxit verbis quae loco commentarii, appono : 

* Narratur, cum procuratores imperatorii ex oleo sacro reditus qui maximi sunt in 
» ecclesia graeca interverterent in commodum fisci, S. Nicephorum non esse veri- 
. tum imperatorem ipsum adire, ab eoque restitutionem iuris illius, donec obtine- 


Matth. 7. 14. 


Matth. 11, 30. 



creatur. 


Quam stre- 
nue eccle- 
siam rexerit 
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Prov. 28» 1. 


libereque 

imperatorem 

appellarit 


Veneni 

pericnlnm 

evadit 


iroieT; xifi paotXet 0appaX4u*t Trpbcreicri Kai itappqcnd&exat (biicaio^ ydp 
di$ X4wv dXi?0uj£ h4ttoi 0€) [fol. SIO* 1 ] Kai xurv d<patpq<ydvxujv Kcrrapoa . 
*H dirbbot, xd toO 6eo0 f\ pf| irpoabdxa Xpicmp irpdxxeiv cpiXia, 
xoiq Mb irpo(TriKOU<nv dvexbpevot TaOTa KapirouaOar mnxqpia x<*P 
oubepia, TrXeiujv re pdXXov 6 Ktvbuvoq Tifi xbv p£v 0avaxoOvxi, t6v bk 
IujotovoOvtv xai ouk dvaOfyiaxa Kai dcpiepuipaxa pdXXov f| iepoauXia 
Kai noXXri^ ireviaq Karrixopia toO xoXjjufjaavxoq, etxe xtq paatXeus dt\, 
efxe Kai prj. 'E<p olq xbv PamXIa KaxaTrXardvxa xf|v tou dvbpo^ rrappq- 
(riav (koI yap «ai xd OidiTrrpa xaq dpexd^ olbev aibetcrtkn Kai toT<j 
auvexoT^ edbtdrvuKTrov x6 q>iX60€Ov) dvavxippnxiw^ xeXcOaai xd ofceta 
drroXapetv, xod dtroKaxaaxflvai Kaxa x6 dpxaiov Tfl dKKXqalqi xi^v 
irpoaobov. AiroxaGicrraxat xoivuv ko0* 8v eTpqxai xpbirov xa beoplvotq 
iKavd xopTiT^iv airdoais f)p4pai<; Kai Traaav ireivuKXav ipux^v ipmTrXdv 
ei Kai au0i^ oi xaOxa irpoKadqpTraKbxeq dcpeiXovxo piqt, fjbn xoO drcobe- 
buiKbxoq aura pacnXtwq bianeq>ui[fol. 210*]vr|K6xoq (1). Atb Kai irpbq 
xbv pex* 4 k€ivov xqs paaiXdaq bpa&dpevov, 'luidwiiq b’ #jv ouxoq, tjj 
TZtpt(TKr|^ xb Irruivupov (2), xoO 6<xiou dmbvxos, (JirvepdbiEev outuj 6 
xfjv Trapaxpoirfiv f| pfiXXov eitreiv xfjv Kaxiav dmpbrixoq Zaxdxtot, xoiiq 
Xotou^ xrfc biKT]^ xurv mipdxuiv dvabe£dpevo£ Kai icrxupinq xip peraXip 
dvxiKa0i(Trdpevo^ 4q>* ol^ dcetvot 1 taotetxo x^v ?tkXti<Xiv ?v0a Kai f| 
tt\<; dpTrpdKxou auxoG irioxewq ?vbeiEi<; xoiq 6p0u>q auvtoucyt xvuKX0r|- 
dexai Kai f\ xoO xaKUJ^ dmPouXeuaavxoq drrpaKXoq Travoupria. 

13. "Hbr\ xorpapoOv xfjv 6b6v dvubvxuiv Kai 4v piqi xpotprfc pexaXaPeiv 
peXXdvxuiv, 6 p4v iTrvoX4Pn? xou lepoO dvbpbq oOttiw Kei, auvefxexo bk 
vp biipei 6 p4ya^ Kai xbv bmipexoOvxa KaxrjTreixe* xou bk xou Zaxaidou 
KOxXdiovxo^ auxbq 4 k€ivo£ (TupceKepaKdj^ 6 ZaxdKioq vfy pcrdXip meiv 
b4bujK€. Tb bk dpa flv irXf)pe^ (pappdKOu. °0 Xapdiv 6 0eio^ dvi^p Kai 
aqppafibi ZajoiTOup (TiiP^iuKXdpevo^ fmev, u7rovor|(Ta^ pr|bev. TT60ev 
ydp; 'Eireixa xoaoOxos al<pvnc fpexo^ 4ie[fol. 211 r ]pXuo0ri # uktxc 

13. — 1 cod. K€tVO{. 

. ret flagitare. , P. G., t CXVII, p. 799. An recte interpretatos sit qn&e hic habet 
auctor de 6naraTo6vTurv toO MupeXaiou, in medio relinquo, obiterque adnoto 
Myrelaei monasterium atque palatium haud raro a byzantinis scriptoribus memo- 
rari. Verba eorum collegit Ducaxge, Constantinopolis Christiana, ed. Paris, p. 159. 
Muelosich-MQller, Acta et diplomata graeca , t I, p. 13, t II, p. 354. Adde, lods 
citatis Vitae S. Andreae Sali n. 80, Ad. SS., Maii t.VI, p. 42. — (1) De voce bicupto- 
vkw, lege Hase, ad Leonem Diaconum, P. G ., t CXVII, p. 669. — (2) Regnavit 
loannes Zimisces ann. 969-976. 
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0UvexpXu<j0i}vai aurip xai to «pdppaxov, bnuuroOv napapXdipav 
tov drtov. 06b4 t«P f\ toXuttt] to 0$ ireplTbv ‘EXimxatov t6v 04iov (1)‘ 
dXX’ 4xei p4v dXeuptu t6 04iov auvnpTTi^ crtfi£ovn tuttov toO xa0* 
f|pa^ 4x prjrpa^ <pupa04vTO£ irap04vou irpd{ p(av tujv 4vuj04vtujv 
urtocrramv • b \ ou to 0avarriq>6pa toO xoapucoG batpdvia X4pr)TO£ 
^irpamf)0i}<Tdv 1 Te xai 4£tvu>0f|crav. 'EvraGGa 64 araupoG to mtpdov 
b \ auroO XptcrroG, toO t6v tuttov mpZdpevov iv dXijOeiqi beilavrot, t6 
6i}X?}TTjpiov fjppXuve, t6v crapxi cnraupujG&rra pepaituodpevov tou$ t€ 
urroK€ip4vou^ t vr\0i\D$ auTui to tc dXXa £<pbfu>c frmreXetv xai Oavacrfpiuv 
xaxoxupiai^ pXdrrreaGcu. ToOto 6 tujv dfiuiv 6c6^ 6 ttoiujv irdvra 
xai *i€Ta0x€ud£ujv irpbs to boxouv tc xai * dmv4£ toi$ Gepdrroumv 
airroG. T{ p4v ouv a6np tr4irpaxTai oruvTuxdvn Tifi pamXet xai 8mo£ 
outov (rrniTdTtTO ti) t€ tiIiv i*j0uiv xoa^udurn xai rij toO X6you <xepv6- 
tt]ti, X4y€iv ou toO TtopovTO^ xaipoG, 8ti prib4 bta mroubrte f|piv toOto. 
[foL 21 1 T ] 'EiraveAGujv b* 4xei0ev xai TOtq otxeioic diroboGeit oux4n 
Turv TrpaTpdTurCr 4q>p6vn£ev oub4 t6 uir4p auruiv djL&qnaprvreiv xaXbv 
4»cto, xfiv t6 irapaxivoGv irpoq toOto tuiv 4ttoiv€tuiv etn • aXXa Tiva Gdav 
4peX4ra PouXfiv xai yvui^ii v mwTrjptov, 0eoG toutt^v 4irtpepatoGvToc 
IpuHTtv dTxapbipi^ xai XoYicrpuiv xpiicnuiv dirtTdaem xai mpobp&rfimv. 

14. *H PouXt 5 ! b4 liq; uirexcTTijvat xoapou xai toiv toG xocrpou f\ t6 y€ 
oixetdrepov eiirelv oxicrGfJvai TeXeov xai ^aYnvai xai irpds dXXqv PiottJv 
peOappocraaGai, W direpimrdcmuq xai f|<yuxiu>^ dpiXoir] 0eijj, prjbevi 
tujv xdTui xai uXtxurv irapepTrdbiUpevo^. Kai bf| rrepaToGrai toutuj to 
P epouXeup4va xai iram x«»P«v eiiruiv, t 6 irpo<yex4c 6po$ tQ MiX/pip 
xaraXappdvei auv irpoGupiqi xai Tdxei iroXXip, Aarpov (2) b4 toOto xaX4i- 
Tdi, oGx oiba iroGev tyov t^v toioutiiv irpomiYopiav. c Qg b4 y^ ttvujv 
dbafjxoa xai dX^Gi^ irdvruj^ 6 X6yo$, 8ti irdXai tujv papPd[foL 212 r ]purv 
Kcnrabpapovrujv xai XeqXaTnadvTUJV Ta Ttp Zivaiuj xai rfji *Pcu0oi 6po- 
poGvra, irpb^ b4 xai tujv 4v Toicrbe toT^ Spem irarlpujv oux 8 X(you^ 
dvaipiicrdvTUjv, irepiXeupGevre^ tw4$ t£ outujv xar* oixovofuav 4vrau0oT 
irapeY^vovTo *oT^ dYvooGai to tui Geijj boxoGv irepi tt\$ out6Gi xaroixfat 
outujv xai iroXXfiq 4m toutuj TreirXnpujptvott dviaq xai irpo^ ixerefav 

18. — 1 ita eod^ legendum forte fprpdicniaav. — * ita eod ^ forte aOnJi koL 

(1) Locus Scripturae citatus xai auWXeHev dir’ aim\$ ToXOm^v drpCav ita in 
Vulgata redditur : et collegit ex ea colocynthida* agri. — (S) De situ montis Latri 
deque monasteriis in eo constructis egimus in praefatione ad Vitam S. Pauli iunioris, 
Anal. BoU^ L^gp. 13-18. 

TOK. XI T. 10 


IV Reg. 4, 40 l 


montem La- 
trum petit. 
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hcT€vf\ Terpapp4votc iri)p tuiv dvui wrrevcx^v xcri ttjv nerpav xattupXd- 
£av ^Tvuipiaev auTOi^ di$ Oeif» cuairdbcxrov dxeicrc Xarp€U€O0ai 
XaTpciav tt|V 4Xn0n Kai dvaipaxrov, rjv voCg xa0api>q icai iXuuibouc 
dm)XXaTp4vo^ cruYXuareuic rtfi irdorj^ uirepxeipdvtp xa0ap6TT|TOt Ocip 
monasticam 0u« T€ icai irpoaq>4p€L Kai taOia p£v iy ppaxet ncpi tou 6pouq (1). 
induit «0 bi npd{ tov 0aupa<rr6v dvcun Zupeuiv (2), dvbpa xaXwc &qcrxnp4~ 
vov tt|v dpcTfjv xai ipuxwv irotpavnxvfc ouk dhreipov, pa0f|T^v T^rovdra 
TTauXou toO ndvu tou Oaupaai Kai aityidott biKqv daripoc [foL 212 *] 
iravraxou biaXdpipavro^* xaiirap' atrroO t6 0€i6v re xai icpbv tvbibv- 
oxerat crxqpa, 6 xai npb tou ivbuparot icpbg r/A Ocip dvaxdpevoq* 
paXXov bi xai tt^v icpanxi^v otoXf|v diro04pevot xai t$ pciZovi xai 
uipi)XoT4pqi b6£r) drroTa^dpevo^ rf\q TairctvoTtpaq tjtyero xai Td t % 
peravoiat uirfbu (TupgoXa, 6 pixpoG bdv xaGapbq xai dp6Xuvro£. 

Soneti 15. *Eirei hi xa0ap6TT)Toq ipvrj<J0iiv, *riq dceivou paXXov xaOapurrcpot 

CMtltms dyiuiTcpoc 8 $ oubfc auiparo^ oixdou fiipaaOai f\ SXuiq irpotnbetv irp 6 ^ 

Tivat 1 tiuv oixduiv xa 0 ujpoX 6 im^€v; ‘'O pixpov p&v f| oubtv boxet TOig 
TO0UJV dirripoig itravaOTdaeui^ ^Xt0iotq fatuq ouat xai 9 umxu><; eupot- 
p/jcram tou xaAoG, dXXa pf| dywcri xaTaxTiiaap£votc to diroX4pnrov. 01$ 
bk kot dv0panrivT]v dxoXou0iav xai 0€<Xpoug cpuorctut, oO^ # 6 rricraq 
I (v40€to irpo^ Tratboroviav, f| ToObe tou aapxiou pia xai pdxn bt^rvuKT- 

' Tai, pXi)0€i(Ti XoTitrpuiv puirapuiv p&eat xai nctpaGcimv Ixavd^ Trfc 

XaXetrnc dvnxaTaOTdocuic [foL 21 3 r ] toO (japxixoG 9 poWjparot xai 
GeXqpaTot, xai Xiav uipqXdv 9 av€irai xai X 6 jujv duEiov. TT60ev jip 
aXXo0ev xai dpx0n Kai Geuipiaq F| ti&vtuh; Tip pqb* dq voGv 

PaX£or0at aapxoq f|boW|v prjte yap faXiorpout xapbiaq f\ poXvapoug 
dcrpevecmxra b4£ao0at; Kai prj T 15 f|piv bucrepic &v xai 9 iX 6 veixo^ xai 
Tai^ dvnXoxtat^ t^vuM^v^ ti^v £xropf|v tuiv peXurv dvrm04vai nci- 
pda 0 ui, uig bta 9 ^p€tv toutij tov xou 9 tap 6 v (3). Mrjbfc jap oida 0 ui tuiv 
popiuiv d9i3pf].u4vuiv ouveicT€Tp^(T0ai xai ttjv 4m0upiav. C Q^ fap oi 

. . ircpi 9 U 0 €uic bcivoi xaiavoncTiv XtfovGi, 09 obp 6 T€po^ pdXXov oicrrpoq 
meriti mini- 

me expers, xai drpiurrtpo^ tpcciTai toutoi^ 7rpo<; cruvouaiav f^irep toi^ dnaOui^ 
15. — 1 ita eod ^ melius Tiva; cfr. infra, dqpif^ clpxOn xai Ocwpia^. — 3 cod. d^- 

(1) Cum his conferenda sunt quae de initiis vitae monasticae in monte Latro 
narrat auctor Vitae S. Pauli iunioris, l. e., p. 33. — (2) S. Pauli iunioris discipulus 
carissimus ille fuit de quo saepe in eius vita. Laurae quam Paulus condiderat, 
mortuo magistro (t 966 Symeon praefectus fuit — (3) Xicephorum eunuchum 
fuisse supra legimus, c. 4 y p. 136 
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Ixouci icai &T)uirjTU)C tou GuipaTOC. Kai cfrrcp dmOTOtv) ti^ tui Xdrtjj, tuj 
toO OtXoOTpdTOu 4 vtuxuiv fhpXftp ti|j irepi toO T uavcui^ AiroXXtuviou 
TreiroifMilvip, euprjaet pvjbiv f|pa^ tt^ dXrjOdat irpoxptvovrat (1). Auva- 
tuj^ t«P Kai [foL 213*] mOaviug t<x Tf\<; inroOeaeuj^ &dpYO0Tat Tip dvbpi 
£v toT^ trpb^ t6v Aapiv tou AtroXXuivfou bieppnvcuTtKOit xai tpuato- 
Xoyikoi^ Xdyotc (2). Oux f) dcpaipun^ ouv tuiv pcXtuv, toq diroMbexTai, 
Tffc KaOapbnrro^ toutui t 6 afnov, dAX’ f| toO QcoO btdirupoc &f&nr\ 
Kai f| irpb^ avrrbv oixciuxnt xai dvaftamt, ctg 8v t 6 dnOupiynKOV trav 
dvaXioicurv oapxbt f)bovaT^ dvdXurrot #jv 6n’ pnb’ 4£by buai xuptott 
bouXcuetv, xaOuit t6 tXuku xai fifiov dire<prjvaTO GTdpa, toOt' icm 
aapxl xai 0€<p. AXX* itraviTfov 88€V &lpr)p€v. 

16. 'Ettci ydp 5v tfibtvc trdXai tt68ov £$ov aunp 0€b£ dnrenArjpuncc, 
<p4purv faurdv bibuxn *np fjcFuxaonxti) xai dvoxinptynxip t4X€Ov pfap, 
tt^v axnvrjv, di$ 6 TTaTpidpxns, 4v tt| TTXaTdvq TnjEdpevos, xeifi4vrj ircpi 
Td ^Avata (3), irpotfYixaplvou toO Imaxorrou (4) tt^v xara<ncr)vu>mv 
irpb^ t6 Trapov p4v ffbtdTa xai, et ti Xafktv pouXorro tffc kmax&mfe 
irap4x€tv afrrfxa [foL 214*] p4xpi tt\$ /jpicrdat tuiv ti^ 4xxXri<rfac 
bmaxvouplvou * 4trdv 1 bi irpogct xp6vo£ Ppaxut, baipovdc Tm*g &n)pd$ 
4n€iaepx€Tai t6v itriaxoirov EfiX©& xai direXauvei Tffc TTXardvrj^ t6v 
dvbpa, b6£av xai dperr|v xai itepiqiaveiav xai irdvTa dnXui^ trap* oub£v 
04pevo£ tuoirep ot 4>uAiaTaioi t6v 'loaax. ‘O b4 Odip v6put ireiOdpevot 
xai paOuiv dvnX^teiv pexaOTa^ dvetcnv etg ti p£pot toO t#|^ 0acnXi- 
xifc dpou$(5), fjbn xai paOriTd<; 4xujv cruverropdvou^, tui auroG* piui 


Matth. 6, 24. 


Vitam ana- 
choreticam 
amplectitor. 

Gen. 18, 4 


Gen. 96. 15. 


16. — 1 ita cod n melius forte lird. — f cod. tatrroO. 


( 1 ) Provocat ad Philoatrati Vitam Apollonii Tyaneneis, L I, cc. 34 37, ed. Kitser, 
ti, pp. 35, 38. — (2) Damis Apollonii socios inducitor a Phflostrato. — (3) Ana^ 
civitas episcopalis (Le Quuzc, Oriens christ . 9 t 1, p. 717), iaeebat ad partem 
septemtrionalem Maeandri, haod procul a monte Mycale dicto, ad litos maris, 
vel certe haod procul ab eo. Stephanos Byzantinas haec habet sl v. *Avaia : *Eorl 
bl Kaptac dvrucpu Idpou. Gfr. Ramset, Historieal geography of Ama Minor, 
pp. 104. 111; Tomaschek, Zur histortschen Topographie von Kteinasien, Wien, 
1891. p. 35. Varia est nominis scribendi ratio. In Hieroclis Sgneedemo ed. Parthxt, 
p. 17, Avia aL *Evla ; loci episcopos 6 Avlurv nuncupatur in Basilii Notitia, 
6 Avoituv in Nop. tactic . (Gelzkr, Oeorgii Cyprii descriptio orbis Bomani, pp. 7, 62); 
scribunt aliquTAwaia si credendum est Sxith, Dictionary of Greek and Roman 
Geography , s. v. Annaea. Cum Stephano Byzantino consentiunt, varia diplomata 
saeculi XIII, ap. MklosiCh-MiIlleb, Acta et diplomata sacra et profana, t III, 
pp. 179, 183, 233, item Georgius Pachymeres, De Andronico Pblaeologo , L V, 
ed. Bonn., p. 420. — (4) Nullus saeculo X Anaeae episcopi nomine innotuit — 
(5) Quis sit ille mons Tffc pamAtid)^ an Latras, an Aneae vicinior mons Mycale, 
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ujcmcp KorrfTrrptfj xivi £u6pi£op£vouc rrpdg xd xpelxxova * xdv xouxtp 
Tcfig dvapdcrecnv 4pq> iXoxujpei 4<p’ 8Xoi$ xpicxtv fxem, vqoxdais xd 
aapxfov ixxrjxuiv xai travxoiqt axXqpaYUJYiqi xai xctpaXifc xat nobwv 
Tupv6nrn. a O (iratpetv \6jo\q ou bfxatov ; 8xi pqbtv 4atmp cruvabtbs 
|JUf|Z>* Ixuiv 4q>* 8 tuj pexavorjcracv, d bi icai l%oi 0 pixpd nva kou oub’ d< 
pvr^prjv #)juulv [fol 214"] 4px6pcva, p/jxi t* p4xptp dpapxfac irap* /jpiv 
Giroxelpeva, xd xu»v 4v urroirruxTet (1) xai btxaiuit pexdvoiav xpcuiotouv- 
xurv iwtbdxvuxo, bid buo f|pepujv 4<J9ituv xai xoGxo Ppaxu xai trpot 
auvxrjpiimv pbvqv xou mbpaxos. Kai xb xaivdxepov f\ dXq64<mpov, 
8xi prj axrjcrat traOurv 4trippoiav xfj xuiv tt6vuiv xpaxuxiyn btevodxo, 
xevuKTai bi xbv xoOv f\ XerrxGvai xfj xurv xpctxxbvurv imOupiqt, ib$ fiv 
pfj^xfl xputp$ xaxaPapuvbpevo^ dxXuuibi) xov vouv xai irpb$ Ocuipiav 
bu0xivf|xov diteprdaoixo. 

Monasterium 17. 'Eiraxa perajkdvtt np6( dXXo p4po{ xoG 6pou£, Sirou xai povfjv 
xaGioxtji x^v 4mXerop4vTiv xd 'EpefMvOou (2), xai irpdjqv piv oucrav, oux 
iiricnipov bi, ota vuv 4 otl KaXbv 1 bi pf| irapaXiiretv xo T^TOvbc 4v xauxij 
Kvov xepdaxiov, pvrjprrc «ai Oaupaxo^ dSiov 8v xai ixavbv irapaaxfjaai 
xrjv ncpi xbv dvbpa xou 0€oO itpdvoiav xai btdOecnv xai xfjv xouxou 
npd^ xbv 0€Ov au0i£ oixabxqxa xai irappnoriav. Ei jdp xai xoi<; dm- 
OToGaiv, ui( ttou xurv iepurv dvaffoL 2l5 r ]T4rponrxat Xoxiuiv, xd Oaupaxa, 

I Cor. 14,22. V4Xxu00€i€v bi* auxurv toOv rrpbc xf|v xifc dXqOdat iirfrvuKJiv xai 
(tepaifriuaxot yivujvxai, dXX* oOxi ye xouxqi irpb^ maxuKXiv f\ xoO 
Xex8r]0op4vou 4v4pT«a, pettoug xurv 6puip4vujv xai Oaupaxoupyou- 
p4vurv 4v xoic xffc xapbfat diroxpuqpou; xapciotc xa<; irXiipcxpopiat 
K€xxi]p4vui, dXX’ 8mu<; f)p€t£ trriYVuipev, birotav irapa 0€ifr xi^v xipijv 
eiXnxet, bta xrfc ixXdpTtpou ipfaoia^ xoGxov xexipqxuis xai irdvxa^ 

17. — 1 cod. aX6v. 


an vero tertias quispiam hoc solo loco notus decernere non audeo. Gap. sequenti 
docemur S. Nic ephorum ad aliam montis partem commigrasse, ihique constitutum 
esse monasterium tol 'EpefHvSou. Et hoc quidem monasterium alterumque toO 
EqpoO Xuipa<p(ou, (infra, c. 18; saltem si rem bene percipio, B. Hase tnot ad Leo- 
nem Diae. /. c., p. 800) in monte Latro collocavit. An satis firma coniectura, merito 
quis addubitet — (1) Tirdimumt dicebatur, prostratorum videlicet paenitentium 
gradus, de quo Docaxge, GI&bs. med. et inf . yraecitati e, s. v. De hisce gradibus 
breviter tractat Fciix, ap. Kraus, Bealencyclopaedie der christlichen AUertltUmer 9 
s. v. Bosse, ubi et ad celebriores de materia dissertationes lector remittitur. — 
(2) Td 'EpcplvOou, locus ciceris. Uti in capite sequenti dicitur, monasterium 
situm erat in transitu, nec omnimodo quietam solitudinem praebebat 
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7T€TT€tKU!£ xf| toO ptou xaOapdxqxi bo£d£ctv auxdv.TC xoivuv t6 irpaxPlv, 
dvcrpcatov direiv. "En ydp bidyuiv aux60i, ica0d irpodpnTat, xrfe povrfc 
diropo vor\z IXaiou, xip xcAXaptxq irpoalxaSev f Eq>paip toutui xoi/vopa) 

Trapacrxciv fXaiov* efre xtvi xujv aixouvxujv ctx£ xoig q>uixot£ cfxe xai xoig 

frpqpacn, X4 t€iv oux Ixuj * TrXfjv lxl\€U€ xai xax/pctrrt tplpeiv IXatov. ‘O 

54 blexeivexo xoioOxov Ixeiv oiibtv, dXXa xai irpotrfAerev 4p5opd5a fibq 

7rapeX0€iv f|p€pu>v f|pas |"fol. 215 T ] IXafou xwpt£.Tou 54 ipqXaq^crai xo 

dryo^ pialoplvou, 5ucrq>opuiv im xouxois dirfja ^qtpatp* flbci yap d)£ 

dXq0wq pq54v lx«v x6v dpq>op4a f\ irpo xoO yev&rfku 8Xuiq dpq>op4a* 

dXX* 6 4£ drropuiv irapexdpevcx; Ttdpov xcti xov xapqjdxnv myfaLeiv xai 

xfjv u5piav 5iaxo0 TTpoqjqxou Treiroiqxujs, ouxos 5taxou dytou xai vuv HiReg. 17,11. 

x6 drro^ lirXripujaev 5v xevov, irXeov F| xpctq x^poGv pexpqxds, xai 

4xx4€cr0a! In xaxerreiTopevov. ‘ExrrXayei^ oOv xtp irapa56£tp 6 ’Eq>paip 

drrriTTeiXe xdxci ttoXXlu xip iraxpi* xai 5^ pf | pcXXrjffaq Ocacrdpevoq 

eltrexo. Ibdbv x€ xai 5dxpua xaxaxlaq xou Oauporrog odx IXaxxova, 

dv0uipoXoT€ixo xtp 5ta xfj<; irexpaq 05tup xcpaxoupyquavxt xai irpo<x4- 

Xeycv, Sirep xai 6 peya^ *Eq>pa?p 6 Zupo$ liri xalq xuiv auvd&ujv 0eiw- 

piais Xeyexai irpoatnreiv "Aveq pot, xupt€, Td xupara xrjs x&pvzbs 

«xov ou ydp PouXopai ireptxxeudpevo^ dyainSv ac (1). Kai xoOxo iroXXoi 

xurv 156vxujv In 5ta[fol. 216 r ]youai xo 0aGpa, irdcnv IxbniTOupevou Kai 

od povov Euivtos dXXd xai pcxd 0avaxov Ixcpdv n xoioOxov ylyovc xai 

dXXa irdpiroXXa, div dXtya nva xou 8cra f\ pWjpq q>4pci xaxd xd£tv XcX4- 

£cxat. T6 51 vOv Ixov liri xd 4£rfc pa5ioupe0a. 

18. Tf|v ydp ctpqplvTyv povriv xaxd irdpobov xeipevqv xai pfj ttov- Alio migrat. 
xdTraonv dvevdxXiyrov Trapexoplvriv xi*|v dvax<bpr|<nv xotxaXnruiv diravtcx- 
xaxai irpd^ xi*|v TTXdxavov (2), 5texf} xP^vov xdxcTac 5tqvuxui^. Me0* S^v 
d<; xo Er)p6v Xuipdq>iov (3) pexoixttexai, xdtrov nvd dXmo5q xai 0qpuiv 


(1) Haec legantor in Vita S. Ephraem, P. G. f t GX1V, p. 1*61. — (2) Supra, p. 147. 
— (3) =r\pdv Xuipcupfov, seu Arens praediolum. Ubinam situm esset illud monaste- 
rium ex Vita Nicephori deprehendere non est. Diversum non esse ab illo de quo 
habemus incerti temporis imperatorias litteras, apud Mnxosica^MiiLLKR, Acta et 
diplomata monasteriorum , t II, p. 256, videlicet xf^ oefkxojLifat povf\<; rf\$ Icpd? 
ffaot toO £qpoxuipaq>(ou, non nomen tantum suadet, sed et quod indicium contro- 
versiae deferatur bouxi toO O^paros Gpaicqoiuiv, in quo themate tnm Caria tum 
Ionia comprehendebantur. Molestiam aliquam creat vocabulum Icpdc quo 
monasterium illud etiam designatum fuisse constat Hinc enim poWj ‘kpdq, 
Mmidras, Monare, Monioyre f nomen dedisse videtor monti ad septemtrionalem 
Maeandri partem iacenti, supra Anaeam grande mmdag na eopra Anaia verto 
eeOoceo (Tomascbkk, Zur kietorivchen Topograpkie mn KUinavien, Wien, 1091, 
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Sancti 

religiosa 

conversatio 


dTpfuiv dvbiafnma 6 vtcl Kcrnrrepibv t€ tyiuic toOtov xai xa0gpvHi4voc 1 , 
povaOT^piov EbciSe, tutv 40boprjxovra r6v dpiOpdv ttXnpoOvTO^ ftbq toO 
auOTriMcrro^ tujv auveiroji4vuiv aunp paGqrtuv. 00$ 4Xiribt p6vq Tfl 
6e6v xai 0dot£ Xdyots dpbeutnv bi4Tpcq»€, pnb4v toO aiurvo^ toutou t 6 
irapdirav dmqtepdpevo^. EnouM) b4 ng irrrijv oux dxevvite ti p dvbpt xot* 
airrdv t6v t6ttov [fol. 216*] otxov euxTrjpiov bcqiaoGat * #jv hi b\mbt\q 6 
t6tto^ 6v btercipetv irpo46ero, xai trdvu bd <ra trepieiXiiPM^vo^ ttoXAui xai 
irpolaxdpevo^ ou $qbtav rf|v drroxdOapmv, wq xai 4ir4x€iva nuv w4vt€ 
xapfvuiv 4v afrnp xauOrjvm dajUOTou, 1 % «pacnv, 4x Tfjg 4mx6ip4vn{ 
uXri^. *Ev piqt toivuv tiuv vuktujv, 4v Sotp irpotxnuxero, 6pqt otOXov 
T nipdc ou f| xopuq>f| tujv oupaviuiv 4 £^itt€to. Mqbtv ouv iXtrpdcrac 
(etOicrro t<*P dmraalais TOtaurais) drr/ja perd *nP|v vuxra t6v t6ttov 
6t|f6pevo{* xai ibou 6 dp<pi\a<pf|C 4x€tvo{ x<&p0£» 4v <J> 6 otu\oq dbpdGn» 
4pTT€7rupiO>i4vo^ t\v. EuxapiOT^trat ouv xdvraCOa xai Trpoaeimuv td 
•eixdTa, xot* 4xe!vo to p4pot t 6 OuoiaOTfjptov 4irq£crro, ou t6v otOXov 
krrdvat 4bo£ev. 

19 AXXa Tt£ bi4Xdot tous trdvou^ tou^ Ix&oe, Tag drpurrvCa^ Td 
f bdxpua, tiPjv dirapapuOirrov xaxoirdOetav, drrXa^ irdvra, baoiq vuxTbq 
xai f)fi4pa^ 4ttuxt€uO€ ouvoxQ xapbiac xai dv4nii ouvcXauvdpevoq 
4rxpoT€iq; Ou tdp fjv nc 1 btarpoqirj, 1 bq cfpnrai, 4v [fol. 217 r ] aurip, 06 
Xpu<r 6 & oux dpyupo^ o 6 x 4a6flT€c oux dmpXi^aTa, oux dXXo ou54v xdrv 
irpbq t6 lx\v dq)opfiuiv oOtc tujv dvcrpcaiiuv oOtc tutv uepirnuv, bi* drv 
t 6 cOirpax^iv dvmer4pX€Tat xai t 6 buoirpatav diroifOerau 06 «pucxct b4 

18 . — 1 ita cod., farte legendum xaOqpdpevo^. 

19. — 1 cod, ti. 


p. 35), quod optime quadrat cum tota Nicephori historia, qui primum prope Anaeam 
sedem fixit, dein, loco cedere coactus, ad montem Tffc ftaoiXucffc se contulit, unde 
rursus locum Anaeae vicinum repetiit, indeque tandem ad monasterium toO 
HqpoO Xuipaqpiou constituendum se accinxit At si legamur diploma anni 1 122 quo 
S. Pauli Latrensis hegumeno multorum monasteriorum exarchi munus defertur, 
(llnuosicH-MfiLLSB, op, cit. t 1 1, p. 196), inter varia haec monasteria xfjv t% 'lepdc 
6vopa£op4vr)v offendimus, quam ideo in monte Latro collocare valde pronum 
est Quapropter inter plurimas haeremus hypotheses. Etenim vel duo fuerunt 
coenobia Tf^ *lepd{ nuncupata, unum in monte Latro, alterum quod et toO 
£npoxuipaq>iou, prope Anaeam ; vel unum idemque Tffc *lcpdc in citatis locis 
designatur, unde concludendum esset vel Nicephorum unum ex montis Latri 
coenobiis condidisse, vel hegumeno S. Pauli Latrensis primatum etiam in mona- 
steria extra Latrum montem «ita delatum fuisse. Quod ex his magis arridebit 
seligat lector. 
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TOUTOiq 4at€VOXU)pr|TO # KOT€ 1 TX 0 UT€t X&p, €frr€p 40OUX€TO, TOO T€ 

ApireXd (1) xcri tuiv dXXuiv Aalav* dpxovruiv xopnTOuvruiv bia tt|v toO 
dvbpdt dpcTfjv dqpOova* irpoaip&rei bi paXXov Kai np pr| 04Xctv tuiv 
(X qpepov dq rf|v 4 Sk xfiv Xdtpavov diroTtOeaOat, xaOdirep oi bi fcauTuiv 
£rjv boxoOvTeq, dXX* ou 0€if>. Kai xaXuiq peOuibeue Td bibdpeva* ou jap 
6 pqb4v Ixuiv, erra pouX6pevo<; xraaOai xapTepixdq, pd buvdpevoq - dXX* 

6 buvdpevoq p4v, ou pouXdpevoq bL *E£ ou Kai t6 t4Xcov drrepfoiraOTov 
TOtq t6v drfuiva Tplxoutn TreprpveTai toOtov, bi6n t 6 pf| biaaitdoOai Hebr. 12, 1. 
irepi toutuiv pqbfcv ei<; tfjv toO crxoiroO iroXu cruppdXXeraK TeXeidnrra. 
Tuciorbuerai xap 6 Tatq peOobeiatq tt\$ dmuXeiaq irouctXoq Kai irpd- 
cpacnv dpeupicrxei xai [fol. 217*] bid tuiv 4Xaxi<rruiv qppovTiburv tou 
KT daOai ti xai tuiv 6uX6yuiv outuiv, eibuiq, 6n 6 Taura irepi irXeicrrou 
irotoupevot xai xoig dXdyoig irdvruiq irepnreoeiTai (xa0d irou xaXu>£ 6 
t % lepaq dpxtrlicruiv xXipaxoq &pr|cre) (2), xai inretcrbudpevoc t 6 irdv 
irXqpot t€ xai xaOaipeu *H yap da04veiav CcrecrSai uiropdXXei f\ v\q<*z 
paxpbv f\ oixeiuiv dvdiai]CTiv* f\ dXXa Ttvd TOiaura, bi* drv ti<; xaOicrrocTai 
9 iXdpxupoq xai piodvOpunrof xai t 6 4Xeeiv6Tepov, diroxXeieTai t\ 
xarabucTat pera Td iroXXd xupara xai ti^v idXrjv ttJ^ daxiynx^ BaXda- 
dTjq xai 4 toO xXubuivoq tuiv vor|Tuiv irveupdnuv bietlpoeuiq re xa* 
tmirveuaeuiq toO ctukttikou Xip4voq tt^ toO 0eou yoXtiv6ttitos, f[ irpbg 
aurpi np Xip4vt ortrv iroXXoiq drujyipoi^ xai tpiropeupam xaraicXuCeraL 
Aid toOto Nixi)<popoc 6 croqpds eupeifl^ xai biarvuiOTriq dXdOnroq tuiv 
< ro 9 Krpdruiv toO irovqpoG, irdvroOev diroxpoudpevoq Taq dmPouXdg re 
xai pnxavdu; toO dXdcrropoq irdpobov oux ibibou Tip piapip bid tt^ 

[foL 218*] diroOnaaupiaeuiq tuiv 4inbibop4vuiv. 

20. Kafroi, toO xpdvou irpoiovroq, xai irXr}8oq iroXu tuiv auOTdvruiv in Dei 
irepi aurdv povaxuiv fjv iliv Tparr&g ireptxaOiadvnuv piqt rm tiam fiducia 

tuiv fipepuiv, ditfd drbonxovra dvruiv dvbpuiv, pr)b4v dXXo (6n pr^b' flv) 
xcrrd t6 p4oov irapareGr^vai f\ irpo 090 pdv piav xai pdvryv. w Hv 6 irar^p 
ei^ dXdxurra biaOpuipa^ ui t rj^ xapTepia^ iraat bi4veipe toT^ i&tirep 

— 1 ita eod^ fort§. A<rfa{. — • ita cod.; forte dravdicTV)0tv. — 4 ita eod^ corrige 6c. 


(1) De Ampela haec habet Leo Diaconus, Hiet., 1. VUl, jl 1 : lupediv 8^ Tcuipr^ 
dpvAuiv xa6€(Tn)Kdic 6c rfic ^Ptadac aOrff^ # rd 6rdrvupov ttXqqpcv ApireXd^ 
xarovopooed^. P. G n L GXVU, p. 822. Hic Bardae Phocae assecla fuit, a quo 
poetea defecisse legitur. — (2) Iohannes CHimacus aperte designatur, sed locum cita- 
tam frustra quaesivimus. 
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Gen. 37, 11, 


prodigiis 
non semel 
probata. 


dvqpnu^vois TtivdXXujq iccrt dv4poiq £flv, t6 Xetdpevov Kai to Xoittov 
Tffc i&paq iqiuxaTiirr^i dv4xwv Tfiq domat Tait btbaOKaXiait Touq 
povaxou^. Ti dfv T\q 0aupd<J€i€ Trporepov; t6v iraTipa; t& T^Kva ; ‘O 
pev T^p ouk dir&repTC tuiv TrpoaiovTiuv oubdva bia tfjv Cvbeiav ol bi 
rb cruvraXanruipeiv KaTT]<md£ovTO bia t6v ttXoOtov Tfjt xP^^or^Tog 
toO TtwrjcravToq. OOtuj^ eiatv dbbivet nvcupariKat tuiv aapKiKuiv 
KpetTTOu^ 1 Kai auTavdxKaOTOi * Kai t flq vnrepcpuout drdrrnt xaroxoi 
T€T€vnp4vai ipuxai eupapi&t Kai f|54uj^ Kai Ta irpoadvrri <p4poucrt Kai 
mKpdTaxa. Ovi pf|v [fol. 218*] drravTe^ ibt efcdt, t#|v dvdpan Tpcnre- 
£av drrebixovTO, trrei pr^b* ol toO laKwp toi^ dveipoit toO luKXrjqp 
flbovro, dXX* fjodv Ttvet TOTT^GTcti Kai pucpdtpuxot, 8<roit t 6 vtimuibet 
fffc TrveupanKf]^ fjXtKiat £n TTpocrf^v, Kai to xfj<; crapKiKrfc yewriaeujt 
^EavOnpcnra btd tt\$ Tpixuiocuit ouk dir^aXov. Zuvetxe b’ ouv Spuit 
6 Ttorrijp bid toO X6tou irap4Xxuiv Kai dird^uiv tou 4Eavt(rra<T0ai, KaOa 
Tivat fJEcaOai irpotxboKuhr ol yt Kai ffraaiv avrriKa pdXa Traviobarrriv 
<p4povr€t Travbatcrfav TOit urroEuxioit 4 tttix0uxp4vtiv, fipTOut, txQuat, 
olvov, fi irdvTa Kard t6 ?0ot 6 y^puiv, SiroTepat f|p4pat pouXct, biavet- 
pdpevot oub4v fjrrov tuiv 4<pi]p4pujv fptvev 4vb€i*|t, dTtapdXXaicTOv 
?Xuiv t6 ^TTiTrjbcupa. ToOto b* oux &tto£ auTifi oupPePriKei, t6 tutv 
dvaTKaluiv <pr)|iii 4XXm4t, 8n pr\b* &na£ fjv toO ohcreipetv* dXXa Kai 
iroXXdxtt auTui ouvr€TuxnK€i, fiaXXov bi dei. TTXrjv oub* 6 0e6; 4mxopn* 
yuiv baiptXuit Kai 0auparoupTUJV 4vcbibou* Kai d&OTrep qpiXoveuua Tit fjv 
Kai fiptXXa peralEu dpq>0T4pujv, beotrdrou Kai [fol. 219 r ] bouXou, k&v 
ToXpripbv t6 XtTdpevov, toO p4v <piXoTipoup4vou Ta?t E4vait eiaqpopatt 
Kai Ttpocrdbois Kai TepaToupxouvrot irapdboga, tou bi qpiXovetKouvroq 
vncrfcrai Tf| dqpOoviqt Trjt bdaeuit. CT 0 Kai Tit dXXot tuiv T?it 0upira0eiat 
4paarujv ttoiuiv f\y, di^ 4v tui toO 4v dxioi^ /luidwou tou 4Xenpovo^ 
dvax4TP aTT T ai Pltp- TotaOra t«P ^P^^ t6v 0e6v 7rappn<nai6p€vo^ 
dire<p04YT£TO * Nai vai, qprioiv, di bionora tuiv 8Xurv Kai pacnXeG, croO 
trap4xovro^ Kd|io0 aKopm^ovro^ tbuipev riq vtKqi(l). Kai Ta0Ta p4v 
toaoOTOv 4tt* dXXo bi Tpemiov t6v Xdyov. 


80. — 1 cod. xpeirrui. 


(1) Nai vai f\ ab ir4piruiv f\ ijtb oxopirfZurv Ibuipcv riq yik^. Gklzer, Leontios 
von Neapoli t Leben des hsiligen Iohannee des Barmherzigen , Freibnrg L B, 1898, 
p. 6. 
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21. M€t<x T<*p tt|V Ik tuiv ^pepCvGou (1) irpos tt|v TTXdxavov (2) Kai 
au0is irpbs t6 Eqpov Xuipdqnov (3) peroiKeaiav 1 kcu peiavdaraaiv roG 
dvbpbs #| toutou prttip fj paKapms 2 MapTva (aurri x<*P aurrj pera tt|v 
toO 0€i'ou axnparos dvdXriqnv f \ Trpo(TT]TOpfa) (4) tois ’Epepiv0ou dvbig- 
Tfiro Kai bidrpiPcv uttoupxuj rd iroXXd KexpRpdvii rrj Gaupaaiqi TP a *bt 
Tf| PRTpi tou vuv tt|v tujv dbcXq>ujv irpocrracriav TremOTeupdvou [fol. 2 19*] 
ftvbpdou. TTOp toivuv, irpbs rivos pdv dvaqpGdv \lyew ouk ttoXu 6* 
drrcXGbv Ta irdpiE dbrjou Kai KarcXupaiveTO Kai br\ Kai nPjv povfjv dEaqpa- 
vKeiv i^TreCXeu AXX* 6 outos Kai 0eai |i€|i€XTipdvos dvi^p bim trpbs 
tois buaiv f| Kai irpos dq)€<TTT]KUJS piXiurv (5) bidcmipa Ta Kaia tt|v 
IiRTdpa bi^Tvu) bia 0eias oipai q>avra<rias Kai dTTOKaXuipeuis* Kai irpocJ- 
KaXecrdjiievos fva tuiv dbeXqpdiv (NucoXaos b’ t\v outos, 6 r#|v tuiv f|pi6- 
vuiv ^TK€X€ipia|n4vos irrrripeaiav Kai dTnpdXeiav) * ^AinGi, q>q(Tiv, ii outos, 
bpopaios Kai ra ‘EpepivGou KaraXapuiv rbv dircXGdvra (popov rais 
Tpatm Kardcrr€iXov irupoeibris Y<*P kuuiv teavuis Tauiaq dEebeiparuiae 
(tov ^pTrpncT|Li6v dv toutois urraivirrbpevos). ‘0 bd Garrov ir€q>0aKuis Tfjv 
jiovf|v Kai 0€aaap€vos irdvTa rov tottov irupiKauarov auvfiKe tis 6 

Trupuibris KUUJV. 

22. ‘'Opoiov bd toutuj Kai 8 peXXui Xdxeiv, jutdXXov bd Kai irXeTcrrov 
toutou biaqidpov Kai [fol. 220*] uipqXdTepov. *Hbn KXivouans *|pdpac 
iroTd, Kai irpbs Tfl buaei 6 vtos #)Xiou, biipei TrepipXeipris d^T^vet Kai t6v 
T apfav 7rpo€Tpdiparo ttotov dpdEai aura». Kai 8s KCKepaKius dnuipeEe • 

b* dianuiv t 6 bo0dv atqpvqs TrapeKeXeuaaro peracrrriaai Ta uapa- 
K€ipeva raxei iroXXui, rfrciv Tivas irpoaemuiv. ‘0 bd KeXXaprnis pera- 
n0eis irdvra, icaGriis irpoardTaicTO, Tfjbe xdKeioe Trepide tous 6q>0aX- 
pous ibciv, Tives ot fjKovres* dXX’ oubdv ^buvaro Ka0opav* dri yap dis 
irpds tt]v tou peydXou dEubopidav irapapaXXopevos dppXuuiiruiv f\v. 

21. — 1 ita co<L, forte legendum |i€ToCta}cnv. — # codex habet ^apxaplTis quod 
eo certius in paicapmq corrigendum est quo magis discedit a forma feminina 
MapKapmjj quae personae propria est (vide Usc.ter , Acta S. Marinae, p. 11). 
Mapicaphrit, Mapraphr^ nomen masculinum est . Tape-Benseler, Griechische 
Eigennamen, pp. 859, 863. 

(1) Supra, c. 17, p. 148. — (2) Supra, c. 16, p. 147. — (3) Supra, c. 16, p. 147. — 
(4) Advertit Boissoitade, Anecdota nova , Parisiis, 1844, p. 24, monachos graecos 
solitos fuisse nomen quo in saeculo vocabantur alio mutare, sed plerumque quod 
ab eadem littera quo saeculare inciperet Maria prius vocabatur Nicephori mater 
( c . 4, p. 136) quae nunc Marina dicitur. — (5) Verte : cum duodecim milibus vel 
etiam amplius distaret. 
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TToXXujv bd wpuiv bieXOo uffurv xai toG p€Ta to betitvov xavdvot dxreXe- 
aBivroq (1) fjxov ol irpoXcx04vT€^ dvbpcc iroXXfjv dxirXr|Etv diri Tfl irpop- 
p/j<X€t irapacrxGm^ tuj xeXXapmj* dircixacxc lyr\oe, t6 Tqvixdbe 

rt\v toutujv fiqpiEiv aqpdvat t6v fiyiov, fjvtxa itpd^ np xr\q paonXtxffc 
ifaav pdpci(S). AXX’ u> btauywv xai qmeivuiv dppdTurv, pqbevi bicipyo- 
pdvuiv [fol. 220"] xd iroppurrdrui pXdiretv a> xapbias dxpatcpvoGc xcd 
dXixpivoG{. AlcrxuvdcrGuLNJav Xornbv 'EXAqvce xai KorrabudaOuiaav oi 
^mrapoi Kai dxdOapTOi icuvct, oi 0pa<xuOTopot xai ipcubr} cpArjvacpoGv- 
req, Au-pcda^ nva^ diretadrovrec iroXuoppdxout bid xoixurv «ai Ta inrd 
Tnv pXdirovxa^(3). Ei t«P dx Ka0ap6xiTTO^ koI 0coO bujpov f| irpodpacnt, 
w60€v dxcivott toi^ Tdrv iraOurv bnpioupYOic icai irpoaxuvivraic t6 npi^ev 
xai inrepqpud<; toGto rrfpa icTtiQ^aexai; Ti Toivuv diroXdircTai toGto toG 
Kaxd t6v pdxav Avrujvtov; 8^ toG rt\q Nqxpias AppoOv x#jv ipux^v 
duipdxei dvaXapPavopdvT|v dq ovpavovq TCvrexaibexa fipeputv dirdxuiv 
6b6v(4). e O ydp 7T€q>0aKU)^ dopdnuc 6pdv Kai bi' f)pdpac dboO pXdirctv 
Trdvxuj^ xai bid irXctdvuiv ouk eipxB^eiai tt^ TotauTtj^ 6pdcxeu>t,dirab^ 
xt|i dxovn xaGapdnrra boOrjaerat voug q>urreiv6{ rd paxpdGcv 6parv Kod 
irepicxaeuOifacTai OedpaTa pucmxd. 

in pauperes 23. OaupdZeTai Zapairiuiv diri Tfl toG [fol 221 r ] lepoG b6aa 

misericordia, WUICT { 0 |j(5) # Ka i <jg| 0 £ Oaupaxot 6 dWjp* xai ydp dxpu^ x#jv povabixfjv 

iroXiTciav xaTuipOujaev. AXX' oub' f| xoO f)pexdpou ir axpbt aupirdOeia 
xai xpn^TTi^ t#|v dXdnova ipriq>ov diroicrenxi Tf\q toG pexaXou £apa - 
iriuivot irpoaipdaeuK, €i irapd xprrdig dEeTaafeiii bucafotc pqb' drdpq» 
irpoadnnp x a P^°Mdvot^. Kai ouxo^ jap xaGxb toGto ircirotfycet tiov 
dbeXqiwv dyvoouvTiuv, xai poi boxdt irapaxuipdiv auTip tuiv irpumiuiv dv 
toutoi^ xai Zapairiuiva* 6n 6 pdv, iruOopdvouToG paOrjToG, iroG bfj 1 r6 
€Gott^iov,ouk direxpuipaxo ti^v bdotv* 6 bd ifiorrep xai dauxov xai tou$ 
dpq>* auTbv XaOctv direrropcvot xXuiip tuiv otxdurv irparpdniiv drivero. 


2 9. — 'cod.bL 


(1) Haec ofHdi pars etiam citatur in Vita S. Lucos iunioris. ap. Combois, xYov. 
Auctor., p. 1001. — (2i Supra, p.H7.— (3) Apollonii ArgunauL, f v 154. Vide Sckolia 
in Aristophanem. Plut, 210, ed. Didot, pp. 336. 552. Ex his hausit Suidasqnae affect 
sub verbo Xirpccvi^ Bkriihaedt, p. 624. Forte legent auctor noster Philostrati Ico**** 
II, 15, ed. Eatskr, t II, p. 361. — (4) Vita S. Antonii, c. 60, P. t XXVI, p. 929. — 
(5) Hoc desumpsit auctor noster ex Vita S. Iohannis eleemosynarii, n. 23, quam 
alias quoque citat Iam Gklzer, Leontios von Neapoli s Leben deo hl L Iohannes dem 
Barmherzigen, p. 150, notavit Leontium Neapolitanum perperam S. Serapioni tri- 
buisse quae de S. Bessarione narrat Palladius, c. 1 16. 
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ou voaqjtcracrSai ti toutujv pouXopevo? di? ftvavfa? xai Xdmpapa, dXX’ AcL 5, l. 
6porev4cn ponOeiv <To<purrdnuc biavooupevo?. TTui? b’ fiv 4£api8prj<raipi 
Xmjuvicnctuv napoxd? xAuimpaias, oO? Tai? tuiv dbeXqxuv xeXAai? 

XaOpaiuj? eiam)bu>v 4xXunTo<p6pei xcd d[fol. 221’]<pijp€iTO, V 4rrap- 
x4<X€te toT? p#| fxouoiv; o6b4 ydp 4v p4xpui xauxa? irapaXaptiv voO? 

££i0Xu<rei€’ Potuv b’ dpanfjpuiv xcd f|pi6vu>v TaXatpTuiv* (1) urre£aip4cre»? 

xcd b6(T€t? dqptnm, p4 mu? dxXripd? -nft irXfytei toO X6tou toi? dxououor 

xaTaaTourjv. TTXf|v toOto pdvov dvayxaiov 4mcrr)pnvacf8ai, 5ti t 6 nepi 

Toir? irXr)(Tiov 4mpeX4? xal <ptX6irTuixov 4x xfl? ei? 6ebv dxop4<nou 

drdmi? ^fer^vtTO Tounp, pfiXXov «irreiv 4x toO xrjbeaOai tuiv nXipriov 

xcd t6v* Oeov qnXciv irpo<xer4veTo. ToOto tdp 4£ dXAijXuiv dpoipauu? 

xcd koto biaboxrjv diroTfxrovTat. ‘O xdp pr| 0eov dxamuv, 8v T«veoioup- I®b- 4,». 

TOV irdvTuiv xal 4auxou 4Eem<rraTai, 7Tuj? irepi&erai toO OuvbouXou; xal 

6 pf| 8v 6pa tt€pi4ttuiv x€ xai «piXuiv nui? Tip dopdnji rrpocr&ci xai iroOrt- 

<r« 4 [x6v‘] pr) pXcirfipevov; Outo? toivuv xai 0eoO crtpobpui? dvx«xex6 

Tt xai irepidxcTO xai xifi nepi toCi? dpoxcvti? oTxtuj KorcpaXdTTCTO xal 

ixdpTrrtxo. Kai bia touto cmW)X[foL 222 r Jrei Toi? rrd<xxou<n xai xoi? 

Xinxoupdvoi? <ruvu>Xoq>upero xal toi? euqppaivop4voi? ouvnbcTO, xcd 

dirXtu? eineiv toi? ndffi ovvb leriOtTO xod toi? finaatv 4pepi£en> xcd 

irdvra rracnv 4 tCv€to xotO t6v dirdaroXov, di? 4xdaxui totoO Piou ICor.9,2fc 

<ruv4imrrcv. 

24. ’Ap’ ouv dromi? 4mpeXrj(jdp€VO?,4XTribo? f| irioTeui? Karnp4Xr)<xev; ®des et spes, 
'AAXa touto Turv oux 4vbcxop4vu>v. Oux fiv jdp ti? dramicracv, 4* P#| 
wtidoxeuxev oiib’ fiv t6 irpoodvTa irpoOupui? dnoxrnaatTO, p4 Pepaku? 

4Xm<n ixept tivuiv peXXovruiv 4ircpcib6pevo? draQurv, xai ncpi tuiv 
napdvTuiv b4 Oappeiv Ixuiv, di? otibevd? utmpnOtiq ireiroiOui? 4m 
Kuptov* elnt jap poi Ttvi Oappuhr dvubpoxdxoi? tb? 6pqt? 4 vt)uXioO>) 

Xuipioi? ; t6 t“P dpixXuibe? tou xuipou xai irdotv daupqiopov xoTaXei* 
qiopev* xaiToi xai toOto irapaOTanxbv tt|? toO dvbpd? iricrreui? xai 
beiTpa p4rurrov tt)? ei? 0eov irenoiOrjcrcui? xai dyoinj?* Titn bt xai 
[foL 222*] tivuiv X6yoi? pepcauiOei? nepi toO xfj? XP^OC dveXXmou? 

TOtotabe t6ttoi?. 4vexapr4pn<Te; xai toOto pr) pdvo? urw (ou yap 4v 

— * eoi. xaXaaioupxuiv. — • forte rd. — * itoO/jaoc eoi. — * om. eoi. 

(1) Forte citat Hesiodum, Op. 403, poOv x* dporf^pa, et Homerum, Uiai n XXm, 

664 : 'Hptovov xaXaeprdv frpuv. Quid sibi velit mulus lmnifex (TaXcunouprd?) 
nupse nano inteliiget 
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VITA 


Matth.6,25. 


spiritus 

propheticus, 


De abbate 
Zosima. 


toctoOtov irapa5oEov t 6 Xexdpevov), dXX* 405oprjKOVTd irou irepi auTdv 
^Xuiv tpuxd^* drv Saov 6 dpiOpoc drrreipo^, toctoOtov kgu t 6 Trpaxpa 
0aupd<nov. 5 Ap* ou brjXov, ib$ 4 k€ivou toT^ X6yoi^ ircirkmuicc tou 
elirovTo^* urj p€ptpvr)<xriT€, ti qpdmTC f| ri TrfrjTe f\ *ri ivbuacaOe 1 ; Tou- 
tujv oGv outu)£ dirobebeiTpevujv Kai bcavuic 4EiiTa<jp4vujv, irpottTUj 6 
Xoyoq 4iri tG Trpoauj Kai Tf\q oteeiaq 4x4a0ui toEcui^. 

25 . Avriei ttot 4 0e65ouXo£, 8 $ Kai Itx irepicom, t#|v 4iri Tf|v povf[v 
drrouaav XEwqpopov, oivov 4 k tuiv ’Epepiv0ou 4m<rdEat np dx9o<p6pui 
Zibur outui rap Tipo^ toO 6(Tiou iTreriTpaTTTO. Avtdvn 54 Tmbpd ti 
0uv4irecT€ xaXeirov Kai baipoviov . KaTa *fdp p4<Jr]v Trjv 65ov, fvda ttoXu 
to q>apa*rfd>5eq Kai dTroKpnpvov irdvu cmvoTaniv irap4xov tt|v 5to5ov, 
t6 Zujov TrapaTparrtv Trfc eG0€ia^ 1 KpnpviZdpevov 4u;pdTO. AXX* ui tuiv 
[ fol. 223 r ] <J drv 0aupa<riuiv, o\q dpeipg tou<j aobq Oepdrrovra^ 54oiroTa. 
"Qairep yap imo nvoq paaTaZopevov Kai drdpevov Kai kotG ircbtou 
irpavouq patvov to t€ £ujov acnv4s 4<puXax0n Kai tujv daxuiv oG5dt 
bieppdrn- Touto Geacxdpevos 6 0e65ouXo£ 4Enrc6pnT6 tc Kai 4E€ir4- 
tiXt]kto dveXtriarou t€ x<*P<*S TrXrjpns 4iri toutui xevfipevos i*jp4pa koto- 
OTv im tov Kprjpvdv Kai tou koXui5(ou bpaEdpevo^ dWjtaxc t6 £ujov 
tnipapibs pr|54v Xupav04v, ibq irpocipnTat. ’EiX06vTt 54 np6^ ti^v povv^v 
7rpoau7ravni(Ta<; 6 p4Ta$* Ti, «pnoiv, \h 0€65ouXe, XeXutrticro Kai Karrjqni- 
aaq\ dXixomaTtqt K€KpaTr|p4vot \hq pr\ tivo^ tuiv fjpeT4pujv irpovooup4* 
vou ; ouk fiv yap f|pds 4d(X€i itot 4 Xinrrr|0f]vat f| ofcovdpot fjpurv Kai 
KcXXaptTi^ fj ja ko 0* f|pac p4Xei T£ Kai peXrjaei, twq Kai fipeT^ aGrrjv 
<rr4pTuipev tt|v fixpavrov 0 €ot6kov 5ia toutujv uTrocrripafvuiv. O&tuj 
yap eiibGet KeXXapmv Taun^v diroxaXctv, 4 k iroXXrj^ Kai 5iarrupou 
tricrreui^. Kai touto p4v toioOtov* ou perdXou Svto^tou pf) tuj Kpnpvtp 
[fol. 223*] t6 ^ov 5to7T€<pujvnK4vai t\ ^fJEiv Tiva tou^ daKouq irerrov- 
04vat, pcKov t 6 pf) pa06vra t 6 T^TOvd^ iTpoeiiretv 4K5r)X6Tara xcd 
9av6TOTa. 

26. T6 54 toG dppd ZuiOipa muq fiv munrrjaaipi f| cnunrricra^ mhq 
oGk fiv t6v Xfrfov tA pdTUTra &ipub<7aipi; rerdvei t«P Kai outo^ 4v 
toi^ toG perdXou xpfivoig, 4pnpuc6v irdvTTj Kai pn54v imivuiv 5ta<p€- 
povTa t6v ptov 5iaraTuiv 4v ttXcCcttoi^ toi^ ?t€Oi, p4xpt^ fiv to auipa 
t#|v oiKCiav diroXujXtKdt 5uvaptv Kai Xiav ^tovhko^ Kai tbxXaKdc irpo^ 

24. — 1 Ha co<L, Ug* 4v5(Kn)O0c. 

25. — 1 eOciac cod. — 1 mrntourac eod. 
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roxjq tt 6 vou<; xpdav £<JX€ ptxpac dviaewq. Kticto ^ 1 toivuv xeXXtov irpo<* 

T015 'EpcpivGou, toO Tfjs ^cruxia<; xdv toutiij peXiTO<; fjbcuit 4v€<pop€tTo, 

5 irap' 6Xov tov piov auvfeiiae* tptXtxujt bi irpbq tov dytov Ixutv 
Truicvai^ irpog auidv Taig irpodbott ixexpnTO- ‘Hvixa yoOv dvitvai 
pcPouXqTO, irpofervuicrro f| toO t^POVto^ &6 UOI& th$ avjbq fecctvot 6 
Zwmpd( bifixrjaaTO • #1 bi irpdTvuims bt’ i&v ip oGpev TVUKTOrjaerou. 

Aappdvurv ydp Tatv x^potv drfot rx irXrjpet ofvou irpofjei ptxpbv 

{jynrpo<T0€v feri [foL 224*J t 6 v toO lumjpos vetiiv, 5 vuv xoupeiov f\ iroXu- 

dvbptov tujv dbeXqpujv irpomuvdpamrat xai T^vrjTai, xai Ttp crraupui 

irpomcaGeZdpevot, 8$ irapa tiYv 6bbv irfenixTai, tov Zuimpav irpoaebfe 

X€to KOt dveXGovra <ptXavGptmruj<; 4beEio0io Ttp txrrujpaTi, eibuit aurdv 

fe c iroXXdiv x6iuuv bcopevov dvairaucfcujs. ToioOro^ t^v ircpt ttjv aupird- 

6etav ttoXu$ icat dxbpeOToq* ou jap pirpov fjbei tov tt)<; iXeqpocxvvr]^ 

xaXoO, dXX* r<xo<; t^v diram xai fotus Trpo<; irdvTas bifecetTO, irpaciqt Tfl 

cpiuvr) xai petXixtuJ Tf) fivpei xotq diram irpompepbjLievos. ’Ex toutou 

auv4patvev auxiu prjb£ KaTT]cpidv fj mcuOptuiraleiv, dXX* (6 tprjmv 6 

Odos dirocrroXos) irdvTOT€ xatpeiv, irXf|v d prj irou Ttva ^axobuTouvra IThess.5,18. 

t\ Texapixeuplvov OedcxatTo * 4v y<*P toi<; toioutois iraOemv oux o!o<; t€ 

f\y tauTOv fenaxetv, dXX* 8Xo<; baxpuwv ivempirXdTo xai xaTiicpeias xai 

oux dviei Gpnvdiv, ftjus 8 tou irapepuGncrorro Xoxots tc irapaxXTjaeuJS xai 

bocxet dyaGtuv, tLv nuirdpet, t 6 v 4v diropuji tuyx^vovto. 

27. *Ek toutou xai [foL 224 v l to irpos tou£ oixeious paGiyraq irpddv Nieephori 

in discipulos 

T€ xai dopTHTOv xai cip^vixov auxai xaTtupGuiGrj xai to Gujioeib^ t t\$ lenitas, 

tpuxn^ p4poq fert tt}^ oix€ia<; 4petve xaracrraaeui^ xai Siv irapa tou 
bru«oupTil(TctvTO<; TdEiv dTdrn# Tauxriv dxXtvri bierripn^v 06 ydp xaG* 

6poTevujv 6 Gupot ibdGrv xfiv 4xGpoi boxotev xai 4iraxGeiq, aXXa iraGujv 
dpuvTVipiov xai 8q>cui^ dvmpeTtxov toO t^v irr4pvav TripoOvro^ pimtToO Gen- 3» 15. 
xai 4xGp°u. TaGra 6 Getoc dvrjp dxptPtu^ iEtmcrrdfievo^ oubferoTC rott 
dbeXqpoT^ jorpiCoumv f| dvGiOTapevou; xai pTjbtv 4x €lv biapepaioupfe 
voi^ irpos Tfjv tujv E4vujv (rrrobox^v irpomupTtEcTO f| dTaparrexo, dXXd 
rraibixuj^ u&atrcp xXauGjiuptiujv xai uiroxvnGopevo^ 1 Trpoq Tf|V uiraxoriv 
fjXcitpc* buo bta toutou Ta p^Turra irpaTpaTeu6|i€vo^* t$ te T<ip xoXa- 
xdqt xai fipepoTryn ^$ov auxou^ xaTebouXoGTO xai uiroxeipiouq €?xev, 
olq JXere, (tptXoGvro^ o&tuj toO dvGpuiirivou x^vouq bta irpaoTT]TO^ 

26. — 1 ‘Exiacu; cod. 

27. — 1 ita cod., facilius inteUiges si ponas auctorem scripsisse iraibuccuc \bq 
tratbiov KXauGpupiEov xai 0iroxvT)66p€vov. 
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Mattii. 6, 25. 


lacrimarum 

copia. 


standi disci- 
plina. 


dxetv paXXov xai dycoOat t\ TpaxuTijn icat oxXripoTirn [foL 225*] xdp- 
imaSat) xai tx\$ xarionit dvcXirurriac dirfjyc, Oeip iauroi^ 4irrrp4raiv 
xai dvanGevat bibdaxutv xai |xv^ rapi Tpotprfc peptpvfiv f| dvbuparo^ 
dXX* 4Xm£€tv dvevbotdOTui^ di^ odbevdt atcpnO^aovrat, of^ 0€b^ ffbean 
irpoaav^xovre^. 

28. TTcpi bk baxpuuiv ri xpG xai A4y€iv ; 6tt6t€ pnb* dvatpavbbv 
4yxporeu<racr0as toutuiv fjbuvaro, fjvka 0dotg vorjpaot xai X6yoi£ 
dipiXet* xa ydp iyxputpii 1 6 tiBv xpuimirv otbe yvtfaorris, 4» id irdvxa 
kctrrbv pdXXov £<pav4pou * k&toxo£ ydp 8Xo£ urv Ttp toO XpicrroO xai 
0€oO f|piuv Ipum, fprfxa ti^ tutv becnrronxufv ioptuiv 4w4otti, fenrrbv 
drancpivuiv xurv dXXuiv xai toO XaoO iravrbc irpoipdXXujv f|bdqi xcd 
pcAtarayeT 'nj cptuv^ rot^ bdxpuoi xarcflpIxcTO * xcd eixdaat Tnjyfl 
iroAuxeupovi Td x^dpcva bdxpua* ci hi btrjxouaat dwaymbaxovro^, di$ 
oi dxrjxo6T€^ qpacrfv, ctra£ fiv dpird&aGai toGtov xai t f\v tpux^v diro- 
Kp4paa8at tiuv Xoyiuiv xai irpd{ odpavbv pcrctupoiTOpdy, xai pdXtcrra 
d OeoXoyfa fjv [foL 225*] t6 dvaytvuiaxdpcvov * tt^v bk ndwuxov 
ardaiv, fi ra irXctota ptv tcu< €ux«i^ 4Xdrrui bk Tat$ t|iaXpqib(aic 4b£- 
boro, wm% fiv irpoanxdvTui^ dcnXaydnv f\ dyaoaipviv; tiratvtoai ydp 
I£vpr6pnpai, ppabuvout urv iravreXtot xai Xoyixrfc dirobeSeai^ diroptuv. 
AXX* d xai X6yov elxov, oGx fiv npb$ toooGtov xai tt]XikoGtov ptycOoc 
xai utpo^ Trpaypdruiv fjpxecra, ptd^ bc6xTrt\q dpcrifc tou dvbpbt urap- 
ftatvouoirc 5pou£ 4yxuipiurv xai Xdyuiv buvapiv. Ei ydp a Opi)po^ 6 
acxpdrraTog npd^ 4£ap(Opn0tv pdvtyv e EXXr)vtxoG <rrpateupaTO{ dmyr6- 
pcucT€ xai irpbc toGto pii 4&<rxu€iy xaGuipoXdyricrc (1), pTjb’ d irapetev 
aurtp b4xa pfcv yXukxaai, Mxa bk ardiora, ri fiv out6s Tronfaaipt, 
peyfcmuv p4v irpaypdnuv dipdpevog xai ToaouTtp peilova tt^v drropiav 
Trpoicrxopdvtuv rffc dirayopcuacui^ xoG ttoititou, Scrtp TaOra Octdrcpa 
dcdvuiv xai GtpqX6r€pa, dpaOiqt bk TravreXd xai dypotxiqi oGvrpocpo^ 
tbv [foL 226**] xai (8 toutuiv papimpov f \ dXi}04oT€pov) voGv 2[oq)uibn 
xai dtpcrm & tt^<; tujv TraOurv K€xrr ( p4vo^ imicpardag; TTXrjv 4ratb/jirep 
oG Xdyuiv cGpota, iriong bk xat irpoaipecn^ Td IriTOupeva, TaOx* £xq>4- 
popev xara buvaptv. ToooGtov yoGv rt} crrdaei dxoplOTui^ xai GirAp 
p4rpov 4k4xphto, u»OT€ pii dXXo ti toG auipaxo^ dXyijaat ttotc, ttovt6^ 

28. — 1 4* xpwpft eod . 

(1) /Ziad, 11,489. 


Digitized by 


Google 



S. NICEPHORL 


159 


fivro^ irpeivoTdrou xai ippujpevcoTdTou, f\ povov tou^ irdbat bia 
irayTO^ ot bixnv dcncarv 4x tt]^ tou alparo^ Korrapp€u<Teai^ icai tv)^ 
dvcvbbTOu ardcrea^ t\oav irccpuoiiptvoi xai Kopcoi xai Ttp irdxei xiotnv 
irpoatifjxtiaav. Tov ouy outui Kdkw$ irepi toutujv biavoi]ffdpevov xai 
outui xara ttoGujv dvbpixu>£ biaxumcrdpevov outui t€ aui<pp6vui£ xai 
btxaiuit tov tauroO piov oixovoprjaavra *rig dfpa urrepPaXeiTai, xfiv d 
Xiav qptXoTipot di) Tf| oiroubQ xai dpiXXvvrrjpiot; ‘Evi ydp toOtov* dvdrxii 
XuiXcueiv xai urrocrxdtov, xfiv toT^ [fol. i26"] Xotirott cfrramv dfaOott 
Eppurrat, dvOpumov fivra xai tt^ xarui xai ycuibouc prrlxovra xpdoeuit, 
xai f|bovurv p4v xpaTouvra f|rrd(T0ai OupoG, Ouptp b* au0i^ drropaxd- 
pevov xai vixuma xats f|bovai^ uttcixciv. ‘0 bi, cruveXdvra qpavai, 
ujoirep fjLia^ nadwv twv dpcmiv dvTcixero xai ixdcraq 4v laurui cruXXa- 
Pdrv e?x€ xai <ppovrj(T€i plv 0€ia xai otaOcpqt r?fc toG piou miYxuareuis 
xcrra(rroxaadp€vo^ btlimurev dOpoov ro toutou xoOqiov xai aaTaTov, 
dvbpixui bi XoTUTpui xai Tewaiui p4xp*€ aiparo^ irpd^ rfjv apapriav 
dvnxcrr4(TTT|. T6 x«P paXaxov tc xai xaOvov ui£ aGEiynxov tujv iraOuiv 
xai Ti\q x^vaixeia^ qpucreujq drruiOeiTO xai direpdXXero, Oujqppocruvij b* 
d xai nq <£XXo{ bieXapipe 8 * t6 bi xeqiaXaiuibdcmpov, bixaioadvris 
iujoiq xai TaXdvrot^ Trdvra t6v lauToO piov lEicftucrl T€ xai dirnuOuvev, 
dj$ phtc Tai$ frrrcpPoXaic boxeiv ro xaXbv ou xaXov pfjT* ad Tai^ 
4XX€iifi€(n bta Trfc tujv Ivavriuiv lireiaaruJTns tt|v dpeifjv dnpd£ecr0ai. 

29. AXXa xaipbt f)br\ xcd *nP|v [fol. 227 r ] dvaAucnv auToO irpoaeureiv, 
r\y yvous Toi$ auvouoi irpoelirev Ta pfcv irpurra Tr^ 4v t?) TeAeuraiqt 
auToO KaTaxXiocuiq dppuitrria b\ dveipanuv xai diffiv efirot nq djnubpui^. 
'EboEe ydp aurov lOTdvai 4v tuj tt^ perdXrit toG 0€oG (Xoqriaq Teplvet, 
4vbov toG duoiacmipiou, 4v di xpGcreov Geaodpevo^ xrovva dpqndcraoGai 
toOtov Trapd tujv tOTuiTuiv 4 k€X€u€to. AiaqpavcT^ bi outoi xai Xaprrpoi 
umipxov *nr|v 0€av. ‘'Ov dmivnvaTO irepiPaX4cr0ai, crra0pbv 4Xxovra 
Xpucrtou ttoXuv. Tf|v bi pr]T4pa cruv toi^ Xonroi^ lcrrap4vriv ei7r€iv qpricrt 
irpo^ uGtov* dvavnppnTUj^ ii t4xvov, ir€pipaX4cr0at toOtov dq)€iXet^. 
*A bieEuuv toi^ utt* outov qponrjTai^ xai dXXou dXXo X4 tovto^ eivai, 
auro^ Ov, T4xva iro0oup€va, dXX’ jf\ pe ptTa pixpov xaXuipcr 
TauTTiv xdp tov xpucroOv eivai biexpive x^diva, 0€iqi croqpiqt xai biaxpioci 
ireq)umap4voq tov voOv. Kai irpdiTa pev, uj£ elp^Tat, toioutui Tpdmii 
rdiq uti* auTdv Ta uepi Tfjg [fol. 227 T ] 4xbr)pia^ 46r|Xou • firerra bi xai 

— * toOto cod. — * to co&> 9 forte corrigendum bi&a^irc. 
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Miracula ab 
eo patrata. 


dva<povb6v Taunyv 4£entev, ib^ lorai Tfj Od(]t xai perdXij tuiv Upuiv 
eflbopabuiv, tov6e tov pj}va xal Tfjvbt tt^v fyi4pav.'Hs (pSaCTacrr^, noXXd 
£mcxrjt|io; tuiv 4xop4vuiv ffumipfac tpxero, rrjv atrrou ©Etp p4v napa- 
Bti? tt|v t|»uxnv. Oeioic 64 drfOois irapaneiupdEfc, &v tov 0tov 4ni t6c 
?ti ircpiuiv 4piprjaaro. Oti fu*|v dveiruTxtdOTOuc KcrraXeXomt xoi>? avroO, 
oub’ dtpomiTO^ 4<m toT? 4mxaXou|i4votc, dXXd vCv paXXov irpOrepov 
TcpaTOupjct, 4m(Trcrrti tuiv xpqZOvtuiv, irovrds 4mrr|6cupaTOC xal 
/|Xixiac xai d£iuipcno(, xai 4iti navri irddei trupimiinorri te xai ouvavrfj* 
pan, ilrv Td pvtiMOVEudpcva irapa0rjaop€v ei^ Ivbc i&v xal tuiv dXXuiv 
drrdvTuiv Tfjs 4xefvou irepi fmfifc Trpofii)(teiac xai xdpiTO£. 

30. 4>iXnnr6c Tt$ oaromOXiic (1) cY8mjto xtfi dfup irapa^dXXetv 6td 
t^v T^xvnv. Ourof vdcrui xaroaxcOetc ftapEiqt xord t^v oixdav xvipov 
irapaXcXup4voc fxEiro bitTn xpdvov. “Ov 4Xerjcra<; 6 paxaprnic vuxrdc 
[fol. 228’] xaOcubovn tpaivETai, roidbe 4rxeXeu6pcvo^‘ 'EtepOeic dmOt 
np6( Trjv poWiv tt^v irpdf x<p EnP9 Xuipatpiip K€ip4vr)v, xai dnaXXarn<rg 
Tffe irapaXuaeuif. Tou 64 t6 dbuvcrrov irpofktXXopdvou xai nporEfvovToc 
t6 dv6p6urrov*Ou xwpt^&ptb OuOTrJvai <re ou64 t6 irp4s dvaXruptadca 
irapaxouaavra. '0 p4v ouv Taura Imcnafypac dirnXXdrn. '0 64 6iOnvt- 
aOtl? au pfiaXuiv xe t6v q>av4vTa xal fi Trpoceiircv, fjbri 54nvo£ xowpianoO 
xai pcraPoXtfc tou xrdOouc perpiac a(<T96pevos (oir ydp dxaphuiroi tuiv 
d^iuiv o664 al dipeic), 4m0a£ tou dx^paTo^ fjxcv ti? qv 4xEXeua8i) 
povrjv. Erra tt| Xdpvaxi irpotnretruiv 4m6axpu<Tac te xai irpo0<p6rr£d- 
pcvoc, 6aa cixo^. dipOuidq, 06 irXetov tuiv Tpuuv vux6i)p4puiY apoapeiva^ 
Tf| Xdpvaxi, t4Xc6v te diraXXarEic tou vo<TT)parO£ dixtxo, 6oEd£tuv te 
6poC tov 6eov xai‘ Tifi dfiip auxou Ocpdnovn xdptrac 6poXoruiv, 
xaipuiv xai EutppatvdpEvo^. 

31. ’Apn tou 64 pou; dpxop 4 vou, xcd tuiv oncppdruiv xa[foL 228 *}rav- 
TTjadvTuiv eJ? to oIkeiov t4Xo& 49 * otc T<T>iOa(n touPTOi xa? bpeirdva^ 
te drrrouai xai ttpo^ tov dpirrov edTpEiriZovxat, nOp 09(19611 paxpdv Ti)C 
povrit oux 016’ 56ev 4 xpiTn<r 84 v, xai t?k CXi)( troXXfl^ oOan? 6pa£dpcvov 
xaTTjOdXou Td irpooruxdvTa xai e{? d9aviap6v to axnpa pereoxp€9e. 
TTaparEivav 6* ouv tt<; xoXnov 4auT0 xal fiMtxuxXtov oxnpo btepraad- 
pevov t#|v dppr^v 4 iri to povaanfjpiov 4 no(Ei tt)v noXXr|v xai dxdStxxov 

80. — 1 xuipelv eoi. 


(1) Sagorum propola. Dvcaxox, s. v. Haec vox alibi non occurrit 
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Toi>t bi jiovaxout Tr€piXa0ovras uXa$ xai dv0i0Tap4vou£ jiqxavais 
dirdcraiq xai femvotat^, biaTdjuvovra^ dvTeSdrfOVTa^ drrpdxTOut drr£<pat- 
vev oGbfcv fjnov f| t6 pqbtv dvnpaivovro^ # dmqpopou ydp Svto$ toO 
TtveupaTOS xat baipiXoOs rfj^ OXtk xai (JuvexoOs (SXXws Te xai \m' 
dvaOTifoaaiv iTrepxopdvrrc xeip^vrft xai inromTrrouai^ ib$ £v (Trdpan 
Xaivovxo^, uireppaivov Tas biaxotra^ tujv dvbpurv ujcntep uirdirrepov 
eIx€TO Ta auXXappdvov d>s dxpatdTepov outuj toivuv irpotdvros... 

Reliqua desunt . 


APPENDIX 

de domo toG MuioeXXoO. 

Legimus S . Nicephorum puerum a parentibus Constantinopolim 
abductum traditum fuisse magistro qui ab auctore vocatur pdip<TTpO€ 
toO MuiOeXXoC (1). Ad haec verba in margine sequentia notavit 
scriba codicis nostri : Ilie citra dubium magister est eius monasterii 
conditor quod Mosele nuncupatur. Outos donv dvavnpprjTuj^ 6 
pdri(TTpo<; 6 xxqTujp Tq? toO MujaqXfc iTroyopaEopevqs povTfc Censebat 
proinde domum toO MuuaeXXoO monasterium fuisse, illudque conditum 
saeculo X. Non raro apud scriptores Byzantinos occurrit nomen Mosdis, 
quo tam personae quam aedes designantur . Porro, qui legat ad varios 
hosce locos commentatorum iUustratio)ies, ille, quo se veiiat plane nescit 
in confusa nominum similium rerumque dissimilium congerie. Quam~ 
quam vix sperandum est rei tam obscurae perfectam lucem iam 
affundi posse, conabimur tamen varios textus sedulo conferendo, eosque 
qui ad rem minime videntur, removendo, quaestionem plenius tracta- 
turis planiorem viam parare . Indicandi primo limine loci in quibus 
de domo, seu collegio monasteriove Moseliano agitur; alios deinde affere- 
mus in quibus vir aliquis Moseles nomine laudatur. 

In Vita Nicephori domus toO MujcreXXoO procul dubio est schola 
puerorum, diserteque designatur nomine bibadxaXeiou (2)/ fueritne 
etiam monasterium necne in medio relinquitur. Non fuisse varia indicia 
innuunt, et illud maxime quod Nicephorus iam presbyter et clericus 
palatinus, sed nondum monachus, collegio toG MuicreXXoG adseriptus 
fuerit, a quo etiam, nescio quas ab causas, discedendum putaverit (3). 
Porro, celebrem aliquando fuisse Constantinopoli Museum, puerorum 

(1) Vitae c. 4. — (2) Vitae c. 5. — (3) Vitae cc. 6, 7, 8, 9. 

TOM. XIT. 11 
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institutioni deputatum , et a Musdio quodam propriis sumptibus fun- 
datum, docemur triplici epigrammate columnae porphyreticae, quae 
in Philaddphio posita erat (1), inscripto (2). Primo ex hisce carminibus, 
Musdius vdut huius musei , adulescentum spei, auctor ita laudatur : 

Efivous ptv ftacnXd Mou<ri)Xto£* ?pya (touicnv 
bnpdmcr aOevapfjv Trpdrpara irianv ^ei. 

Moucreiov c Pdipij b* ixaplaaom, icat ftacnXrjot 
dicdva Oeatreainv tvrbq iypdtpe bbpurv * 

Tip^v pouaorrdXoit, ndkeu>% x&pw? ikniba icoupuiv (3)... 

In tertio vero : 

Moucrdou ra p£v ainb$ ItcuEoto (4). 

De uno eodemque gymnasio apud hagiographum et in inscriptioni- 
bus agi valde probabile est, neque nomen MouOTjXfou in epigrammate, 
alias vero MaiacXXoO pro Muiar)X4, cuiquam negotium facesset (5). 

Porro, cuiusdam domus toO Mui 0 T}X& situm definit anonymus Ban- 
durii : Eiq bi rb Xpuaoxdpapov f\v 6 oiko£ toO MujaqX4 (6), quocum 
conferendus Codinus : Ei<; bk t 6 Xpucroxdpapov (7) to irXqcrfov tou 
dfiou Axaidou, 8itou ?<m toO MiuanX^ 6 oko£ XpicrroO urrflpxev 
dxoviopd^ (8). De eadem, ni fallor, domo sequentem versum scribit 
Iohannes Tzetzes : 

‘H vuv pov/l tou Mmcrr|X4, toO MoaqXfe oIko$ (9). 

Nec iUe solus de monasterio huius nominis meminit, sed et ifjv toC 
MocreXt pov^v pluries memoratam reperies apud Qeorgium Pachyme - 
rem (10), et eandem noverat auctor scholii quod initio citavimus (11). 

In textibus hucusque allatis, nomine Mosdis tria nuncupantur, 
schola nempe, domus , 01 x 05 , et monasterium . Si his omnibus unum 

(1) Ducaxoe, Constanlinopolis christiana , L E, n. 65, et Bazuhjrii not ad Anti- 
quitates Constantinop^ nn. 51, 294. — (2) Anthologia palatino, L IX, nn. 799, 800, 
801 ; etiam apud Euroum, Imperium orientale, t i 3» p, 150; duo priora apud Du- 
G 4 HGX, ConstaMtinopolis christiana, L II, n. 65. — (3) Ajithol. pal., L c., n. 799; ed. 
Didot, L U, p. 158. — (4) Ibid ., n. 801. — (5) In codice quodam quem ait esse Pari- 
siensem Regium 9058. 4, offendit Baxdurics, op. cit., t E, p. 656, formam rursus 
diversam, Muo4Aq. — ( 6 ) Antiquitatum Cp M L II, n. 106, Burourn, Imperium orien- 
tale, L I, % p. 38. — (7) Quicqnid dicat Buroum, ubique legendum existimo Xpuoo- 
fcdpapov, non vero Xpioroxdpapov, uti integram Codini locum legenti manifestum 
fiet — ( 8 ) De aedificiis Constantinopolitanis, ed. Bonn., pp. 107 8 . — (9) Citator 
apud Ducakgz, Constantinopolis christiana, 1. IV, n. 8 . — (10) De Andronico 
Palaeologo, L U, c. 11; 1. IV, c. 33; L VE, c. 15; P. G., t CXLIV, pp. 153, 388, 651. — 
(11) Snpra, pp. 137, 161. 
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idemque designari admittas, quod loci celebritas utique suadet, con- 
cludas oportet S . Nicephorum litteris imbutum fuisse in gymnasio 
puerorum a Mosele seu Muselio quodam exstructo, haud longe ab 
ecclesia Sancti Aeacii, videlicet in regione X urbis (1); illud autem 
temporis progressu in monasterium conversum fuisse, et quidem vd 
saeculo XII vel forsan paulo antea; id enim colligere fas est ex 
aetate scriptorum rem enarrantium. 

Iam, minime neglegenda est occasio inquirendi quisnam ille fuerit 
Moseliani gymnasii conditor; plures enim, iique non obscuri, Mosdes 
in historiis occurrunt. Antiquiorem ideo tantum citamus ne cum sequen- 
tibus forte confundatur. Is est Alexius Mosdes dux, qui contra Constan- 
tinum VI et Irenem (780-790) rebellavit, scelerisque poenas, effossis 
oculis, dedisse narratur (2). Ab iUo Mosdis domum conditam fuisse 
nullis indiciis comprobatur . 

Alius sub TheophUo (829-841) laudatur Alexius Mosdes quem non 
uno signo tanquam loci patronum designari quis credat. Etenim, 
postquam eius uxor Maria, Theophili filia, fatis excesserat, saeculum 
reliquit, et coenobium Anthemii quod ipse construxerat, ingressus est, 
ubi ad finem usque vitae permansit (3). Dubitavit Ducange (4) an 
forte monasterium Anthemii illud ipsum fuerit quod |iovf|v toG Muuar]Xfe 
vocitatum legimus. Verum nulli haec coniectura testimonio innititur, 
immo monasterium Moselis a Iohanne Tzetze alii cognomini diserte 
tribuitur, uti ex dicendis patebit. 

Tertius enim Constantinopoli claruit Alexius Mosdes, temporibus 
Romani Lacapeni; qui contra Bulgaros pugnans in mari suffocatus 
interiit(5).Iam autem, expressis ille verbis a Tzetze designatur tanquam 
a quo oiko£ toG nomen sortitus sit : 

‘H vOv povr| toG MoctiX4, toG MoariXfc ifv oucos 
*Oq Mo<jt|X£ Trpiv crrpaTapxujv BouXydpoiq firrrjpdvoq 

(1) Mordtmann, Esquisse topographique de Conatantinople, Revue de l*art ghh£- 
txex, IV» sdrie, t II (1891), pp. 28, 477. — (2) Ephr&emii Caesarea , w. 1900-1908, 
P . G n t GXLDI, pp. 81-84, ubi dicitur Miuar|X£ tu; dWjp arparriT^ be£i6<; irpd^ 
pdxac ; Cedrenus, Hietor, compendium , ed. Bonn., L II, p. 25, illum vocat *AX4£iov 
t6v MtuonX^; Zonaras, Annal. , 1. XV, c. XI, ed. Paris, p. 117, t6v <ma6dpiov 
XAiEiov xai bpoirrrdpiov 1 % (MyXas t6v MuKJrjX^ — (3) Epbraemii Caesarea , 
w. 2380-2397, l.c.,p. 100: 

‘AXcEtip bt rty MuMrr)X£ ToturiicXiiv 

Appeviwv KprivtTurv XapirpoO ktX. 

Cedrenus, Hiat, comp., I. c ., pp. 118-119; Zonaras, Annal., 1. XV, c. 27, l. pp. 115- 
116; Leo Grammaticus, Chronographia , ed. Bonn., pp. 216-27. Cfr. Ducangk, Fami- 
liae Byzantinae , ed. Paris., pp. 133, 134. — (4) Constantinopoli s christiana , 1. IV, 
n. g. — (5) Cedrenus, Hiator, comp., ed. Bonn., t II, p. 299. OTq ouvflv, sic ille, xai 6 
irarplxiot AX&ioc; xal bpoirrrdpios tu/v irXujtpujv 6 Muj ar]X^ perd xurv tiir* aOxdv. 
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Tuj 7r4pav pepei tutv TTtjyujv, p^XXiwv qjuyeiv dq ttXoiov, 
Attotuxujv, elq GaXacrcrav fivoTrXoq dvermifri (1). 

Adeo expressum testimonium, licet ab auctore non coaevo prolatum, 
cum nulli hucusque cognito adversetur, profecto accipi potest ; unde et 
Moseles ille, qui saeculo X vixit, minime diversus censendus est ab %Uo 
cuius laudes porphyreticae columnae in Philadelphio inscriptae lege- 
bantur (2). 

Omittendum hic non est primi ex citatis carminibus initium suo 
momento non carere. Incipit enim : 

Eflvouq pfev pamXd MouorjXtoq (3), 

quae ad eunuchi titulum respicere admisit Ducange (4) et cum eo 
gaUici Anthologiae editores (5): hinc illi quidem visum fuit Musdium 
nostrum eum ipsum esse qui in lege codicis Theodosiani (6) praepositus 
sacri cubiculi dicatur, cum haec dignitas eunuchos praecipue spectaverit, 
qui ab eadem non semel dpxieuvoGxoi et irpurrot tujv cuvouxujv dicti 
fuerint. Mihi quidem non adeo certum est hanc vocem euvouq eunuchum 
semper designare, eosque omnes qui hac utantur quasi necessario verbis 
ludere. Quicquid id est, fueritne noster Musdius eunuchus necne, sub 
Theodosio iuniore vixisse negandus est. 

Citarunt Ducange (7) et Banduri (8) novellam Basilii Bulgaroctoni 
in qua ad extremam paupertatem redacti exhibentur ol toO jiornciTpou 
‘PumavoO toO MoucreXfe fxTOVoi (9), eosque prodiisse opinantur ex 
stirpe Alexii illius quem secundo loco enumeravimus. Non ita per- 
spicua res ridetur ; certe intellegenda formula est de magistro Romano 
Moselis, si pdyiOTpO(; sumendum est pro nomine dignitatis, quod reapse 
frequentius est ; aliquoties tamen synonymum est bibacncdXou (10), et 
in Vita Nicephori procul dubio pdrunpos xoG MuucrtXAoG praeceptor 
est seu praeses gymnasii Mosdiani. Quare in novdla citata Romanum 

Quas perperam a latino interprete reddita sunt his verbis : Adfuit iis etiam Altantis 
patricius et drungarius rei navalis et Moseles cum suis. Unus idemque est Alexins 
et Moseles. Cfr. Leonis Grammatici Chronographia , ed. Bonn., p. 906 : OT{ /ruvf)v 
Kai AX&io{ iraxpCxios xal bpoutrdpuK tutv trXwtpujv 6 MouocXI perd toO XaoO 
aOroO, quae rursus male expressa sunt in latina versione; cum tamen paulo infra, 
p. 907, dicatur AX&to{ 6 MouoeXd bpouxxdpuK. — (1) Citatus a Dccakgk, Consta*- 
tinopolis christiana, L IV, n. 8. — (2) Supra, p. 162. — (3) Anthologia Palatina 9 
1. IX, n. 799, ed. Didot, L II, p. 158. — (4) Constantino polis christiana, 1. II, n. 65, 
ed. Paris, p. 176. Ubi citat haec verba Theodoreti De Vitis Patrum , c. vm : xal 
toGtou Svcxa cOvoi elvoi fiaaiXei vopi£6pcvot, xal rf|v irpocrrpropiav ^vxcOGev 
xapiroGpevou — (5) Anthologia Palatina, t. cib, p. 247. — (6) Lib. XI, tit 28, De 
indulgentia debitorum . — (7) In notis ad Zonaram, L XV, o. 27. — (8) Imperium 
orientale, L II, p, 656. — (9) Leunclavids, luris graeco-romani , Francofurli, 1596, 
L II, P- 175. — (10) Sophoclis, Oreek lexicon of the roman and bgzantine periode, s.v- 
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quempiam magistrum domus toO Mui0r|X& memorari non improbabi- 
liter accipi potest. 

Diximus hucusque de domo in qua S. Nicephorus educatus fuit, 
deque eius conditore. Qua ratione, antequam in monasterium converte- 
retur, constituta esset , non satis compertum habemus. Praeter sacras 
litteras profanas quoque ibi doceri consuevisse, non tantum ex nomine 
Musei suadetur, sed ex eo quoque innuitur quod totis verbis notet 
scriptor Vitae Nicephori praepositos minime passos fuisse sincerum 
pueri animum mundanis disciplinis commaculari (1). Discipulos 
domum non incoluisse eruitur ex loco Vitae ubi Nicephorus a matre 
eotidie ad scholam ductus exhibetur (2). 


INDEX VOCABULORUM MEMORABILIUM 

Asterisco * notatae sunt voces quae in lexicis non occurrant 


&Y 7 €Xnc?) dfi<p(a<n{ vestis monachica, 
140, lin. 21. 

*dv€u<ppdouvos (€{Hppo<rfrvr)) laetitiae 
expers, 133, 11, 

•dvdpOuixov, x6 erigendi se impedimen- 
tum, 160, 17. 

•AiroOiiaaGpiais, fj reserv&tio, 151, 25. 
diroxaxxixds iraXatax/js eremita, 139, 26. 
‘dtrpaxTlopat, (passive), 146, 6. 
otirravdTKaorot a seipso necessitatem 
habens 152, 7. 

ftaoiXcioi oikoi d<pu)piop4voi xois xXrjpi- 
kou£, 141, 5. 

paoiXetiouoa, urbs regia, Constantino- 
polis, 136, 18,28. 
ftacnXucds xXrtpixds, 140, 3. 

PcunXucffc (rf^O dpos, 147, 22, p^pos, 
154,5. 

Yvpvdxris xc<paXifc xal irobuiv, 148, 3, 4. 
btoupuiWuj morior, 144, 15, 156, 27. 
•^pcaxavuacrcaOai compungi, 134, 2. 
4rpnTdpuiq vigilanter, 133, 4. 
m tKjivKTtipi<n<;, f| contemptos, 139, 23. 
&c<mopos, 137, 5. 

(I) Gap» 4 ex. — (2) Cap.5. 


£xx& 00 ai redundare, 149, 13. 
ellipses : f| £vepcap6ni (jx\), 135, 24; 
pi$ ftp^pqO, 144, 23; €00€ux (6560* 
156, 12; fj PaoiXcOouaa (irdXu;), 136, 
18,28. 

*4ppu>pluj, maculare, 137, 5. 

&6bia doOpalvuu ultimum agere anhe- 
litum, 140, 11. 

£ir6c€iva pavias dirdcrqs, 135, 3; 4n4- 
K€iva xt&v ir^rrc xaplvuiv, 150,8. 
*£madpiaov interula 137, 25. 

0coimx6<; divinorum contemplationi 
intentos, 142, 17. 
fovoX£pr)t lebes, 144, 24. 
xdv cum opt, 145, 17 ; xdv d cum opt 
135, 7. 

fcoviLiv, 6 pcxd t 6 bctirvov officii mona- 
stici pars post caen&m, 154, 1. 
xaxoXappdvuj (xdirov), 138, 2; 15% 14 
xaxorrrdvopai videor, 143, 11. 
xeXXaplxqSf 4 cellerarius, 149, 3; 1543. 
xeXXapTxis, f) (de Deipara), 15% 25. 
♦xevoboEiaxds inanis foriae plenus» 
135, 20. 
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icXrjpiK6<; gaaiXiKds, 140, 3. 

*icXunnpaio<; furtivas, 155, 3. 
*icAumo<poplui farto tollere, 155, 4. 
xoxXdlai ebullire, 144, 26. 
pdrurrpot magister, 137, 2; 138, 22; 
141, 13. 

pdAAov cum comparativo, 146, 14. 
pcroiKCoia transmigratio, 153, 2. 
•peraTOrnupa deformatio, 142, 27. 
pup&cuov, 143, not 3. 
voOc * gen. voO 137, 15; vod{ 138» 9; dat 
vot 134, 12; 140, 14. 

dvdpcm nomine non re, f\ dvdpcm 
xpdirtZa, 152, 9. 

irapoiplai, 136, 25; 139, 14; 141, 1,2; 

143, 26; 152, 1. 
irpdc adv. amplios, 154, 10. 


irpoo<popd, f\ oblatio, 151, 29. 
0 Qrroird>XY)t sagorum propola, 160, 11. 
*<m6rbopat morior, 140, 10. 
ardau; trdwuxo^, per totam noctem 
standi disciplina, 158, 16 
oovcXdvra <pdvai at verbo dicator, 159, 
11 . 

*raq>€iov = iroXvdvbpiov, 157, 8. 
ToXOirr), f) cucurbita agrestis, 145, 2. 
rtirroi, 141, 16. 

OmixcujOai pro 0ittjX€iv, 140, 18. 
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BEATI FMNCISCI DE SENIS 

ORDINIS SERVORUM B. M. V. 

EDIDIT R. P. PEREGRINUS SOUUER 

EIUSDEM ORDINIS 


B. Frandad Patritii Legenda, quam publici nuis facturi sumus, non est pro re us 
inedita : pare enim saeculo proxime elapso typis mandata est in Positum* super 
cultu ab immemorabili (1), p. 1548 inclusrre. Sed quia canonizationis processus in 
paucissimorum manibus renantur, parum iuvaret omissas partes tantum edere. 
Praeterea tot mendis referta est pars iam edita, ut mutile non sit hanc etiam 
recndere; ut enim de primo folio tantum loquar, huius generis in eo leguntor 
menda : patrem loco pater, crediderant pro crediderat, pie pro prae, nonnullos pro 
multo*, imaginem pro virginem, et ita porro. 

Ut alias diximus de B. Ioachimo agentes (2), haec B. Frandsd una cum 
B. Ioachimi Legenda, cura R. P. Gallixti PalomheDa, rerum Ordinis sui apprime 
studiosi, ex codice manuscripto saeculi decimi quarti anno 1726 descripta foiLHoc 
autem apographum, chartaceum, n. 28 signatum, formae mediae (Q£67 X 0,195]^ 
octo foliis constat, quorum duo scriptura vacant. Codex autem primigenius, qui 
Fulginei in conventu Servorum tunc asservabatur, sed hodie non amplius inveni» 
tur, erat, (ut tradunt tum duo periti qui illum accurato examini suhiecerunt 
fidemq ne sub fine apographi scripserunt, tum R. P. Palomhella in litteris quas 
cum apographo Romam misit), formae in quarto, membraneus, binis cohxmms 
exaratus saeculo decimo quarto; tituli et initia paragraphorum rubricata erant, 
maiores vero litterae in decursu narrationis, caerulei coloris; litterarum ductus 
magni, quadrati, antiqui, magis ad romanam quam ad gothicam a c cedeban t te» 
mam. Continebat Vitas sanctorum, quas Pater PalomheDa, codicem cum Veneta 
Legendae Aureae editione anni 1478 conferendo, f acile comperit non esse aBas 

(1) Senensis . Canonizationis B . Frandsd Patritii, sacerdotis professi Ori* 
Serv.B.M. V. Positio super dubio : An sententia lata ~ super cultu ab im mtmorm 
bili tempore praedicto beato exhibito, seu super casu excepto ~ sit confirm anda . 
Romae, 1743, fbL — (2) A*aLBdL,t.Xin,p.38a. 
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quam filas quas scripsit Fr. lacobus a Voragine. Post Vitam Tero Pelagii, et histo- 
riam Longobardorum, quae huic Vitae commixta est, sequebatur sermo in dedica- 
tione ecclesiae; dein eadem manu, sed atramento magis nigro, in eadem pagina in 
qua desinebat sermo, incipiebat B. Ioachimi Legenda, quam sequebatur B. Fran- 
cisci Vita, quae ultima erat Post hanc legebantur quaedam miracula , quae etiam 
dabimus, eadem manu conscripta, sed interrupta ad haec verba, ita ut omnes 
puta ,.. quia deerat unum vel plura folia. Ultimum miraculum Puer quidam, minori 
charactere, sed antiquo pariter exaratum, in maiori margine, in ima parte secnndae 
columnae ultimi folii descripta erat 

Tandem in ultimo folio, membraneo, sicut et cetera folia, nihil aliud erat scri- 
ptum, praeter nomen possessoris vel amanuensis codicis, partim tamen erasum, 
ita ut haec tantum legerentur. 

Hic liber . fratris Benedicti Gerij 

Ordinis Servorum Sancte Mane 

XXII 

honor et gloria . Amen. 

Hic Frater Benedictus, filius Gerii, est idem qui n. 52, sub fine Legendae, sermone 
non nihil imperito, suae ipsius sanationis narrationem addidit. Conferendo quae 
ibidem de se dicit cum verbis superius relatis, forte conicere liceret ipsum, quando 
Senis degebat, vel descripsisse vel describendam curavisse utramque, beatorum 
scilicet Ioachimi ac Francisci, Legendam, ex ipsius auctoris exemplari, et hoc suum 
exemplum Fulgineum, ubi postea vixit, secum tulisse. Tempus autem quo hoc 
factum fuerit facile definiretur, si sciremus quo tempore Frater Chrisiophorus 
de Parma Prioris Generalis vicarius fuerit, vel saltem cuius Generalis vicarius : 
Frater enim Benedictus dicit Fratrem Christophorum tunc domini Generalis 
dignum vicarium esse. Sed nihil hac de re in Annalibus Ordinis traditum est, nisi 
quod, dum Generalis Vitalis Avanzi annis 1359-1361 apud Aegypti sultanum, ex 
legatione sibi ab Androino cardinali Summi Pontificis vicario commissa, degeret. 
Ordo per vicarios regebatur (1). Si nota XXII, de qna supra, ad annum non ad 
mensem pertinet, tunc probabiliter agitur de anno 1372 vel 1382 [MCCCL] XXII 
vel [MCCGLX] XXII. Sed ita Fr. Christophorus, qui B. Francisci confess&rius 
fuerat ac proinde ante annum 1300 natus, senio confectas, vicarii generalis munus 
vi x potuit exercere. Nfl ergo certi habemus. 

Diximus sapra codicem Fulginatem non amplios inveniri. Pariter periis9e videtor 
ipsum Fratris Ghristophori exemplar, ex quo suum Frater Benedictus descripserat, 
et quod Senis asservatum fuisse satis probabile est. Pater Palombella, in litteris i*m 
laudatis, dicit se Senas, Florentiam ac Romam scripsisse, ut certior fieret num in 
conventibus harum urbium aliud antiquum exemplar harum Legendarum et quo- 
rundam miraculorum quae sequuntur, asservaretur; sed frustra. Quantum ad 
Senas, nihil mirum : plurimi libri et codices manuscripti saeculo decimo sexto 


(1) Annales Ordinis Servorum, 1 1, p. 812, coi. 1. 
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incendio perierant Non improbule tamen existimamus aliquod exemplar alit* 
exstare incognitam : quaedam enim recenter detecta sunt monumenta quae 
omnino pessum ivisse putabantur. 

Quamvis autem perierint antiqua exemplaria, certi tamen sumus duas Legendas . 
fideliter exscriptas fuisse. Pater enim Palombella, antiquitatum Ordinis apprime 
gnarus neque regularum critices imperitus, prout eius varia testantur opera, nos in 
iam saepius allegatis litteris certiores facit se diligentem curam impendisse, ut 
quales essent in codice, tales plane describerentur ambae Legendae, orthographia, 
interpunctione, maioribus et minoribus litteris, ac mendis ipsis ad unguem 
servatis. 

De auctore huius Legendae nulla est difficultas : eum fuisse quendam Fratrem 
Christophorum de Parma docet nos Frater Benedictus, in additione de qua iam 
supra. Quod confirmatur ex eo quod auctor ipsi n. 96 referat quae B. Franriscus 
de morte sua proxima praedixerat Illa vero ut Fratri Gbristophoro de Parma re* 
ferret neque ulli alii manifestaret facie quasi comminanti, confessario suo iniunxe- 
rat beatus. Hic autem Frater Christophorus, sicut eodem loco apparet, carissimus 
B. Francisco fuerat, eius intimus consiliarius, quin etiam eius conf essarius ; quod 
etiam n. 8 apparet, in quo legimus illum confessiones beati iam senis audivisse. 
Nomen autem filii quo utitur beatus, ostendere videtor Christophorum ab eo 
ad vitam religiosam educatum fuisse. Quod si fuerit etiam auctor Legendae 
B. Ioachimi, ut probabile esse supra diximus (1), ante annum 1306, quo B. loachi- 
mus obiit. Ordinem Servorum ingressus fuisset Tempore autem quo scribebat 
Frater Benedictus Gerii, erat, ut iam vidimus. Prioris generalis vicarius . Prius 
autem anno, scilicet 1330, provincialis Tusciae fberat quidam Frater Christophorus 
de Parma, qui noster esse videtur. 

Nunc autem quaestio satis implexa agitatur. In Memoriis Fratris Nicolai, quas 
iam citavimus ubi agitur de B. Joachimo (9), legitor quaedam Memoria miseranda , 
in qua hic anetor coaevus, de mala administra tione Petri de Tuderto, qui Generalis 
fuit ab anno 1314 ad annum 1344, conquestus, addit praecipuam tantae iacturae 
causam magna ex parte refundendam in Fratrem Christophorum de Parma, Gene- 
rali s pessimum consiliarium (3). Quod confirmator ex bullaBenedictiXn,Avenione 
II kalendas ianuarii anno septimo (31 decembris 1341) data, in qua legitor Christo* 
phorum et Paulum de Parma germanos ac duos alios, vicarios per Petram de 
Tuderto constitutos, magis partialiter quam dictum Petram et deterius se gerere, 
ac proinde alios eis substitui (4). 

Estne hic Frater Christophorus idem ac auctor nostrae Legendae, an alius 
eiusdem nominis? Pater Palombella, in quadam charta quae invenitur cum 


(1) Anal. Boli, t XIII, p. 384. — (9) Ibi<L, p. 383. — (3) Ricordi dd P. Niceoth 
Mati _ per fra Agostino Morini, p. 139. Haec autem memoria, ex modo loquendi 
auctoris, scripta videtur adhuc viventibus Petro de Tuderto ac Gbristophoro, 
proinde ante annum 1144 quo mortuus est prior. — (4) Regesta Vaticana, voL 199, 
L 315 T , a-VII, litL uiiy. Istam bullam non cognoverunt auctores Annalium Ordinis. 
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Legenda, et alii cum eo, posteriorem sequuntur hypothcsim. Quomodo fmiin, aiunt, 
potuisset B. Frandscos ronfessirimn d» deligere, et intimmn et dilectissimum 
habere, ac filium uram vocare, Tinam qualis luit hic Frater Christophora? 
Praeterea, quomodo beati confas— rius et thmfliaris eese potuisset, qui ratione 
officii eum Petro de Tuderto commorari debuisset? Tandem quomodo a Fr. Bene- 
dicto di c tus esset desum generalia dignua vicariuaf 

Haec argumenta, quae prima facie solidae ridentur, ei tamen qui rationes tempo- 
rum observaverit, fere omne suum robur amittant Agitur enim de diversis omnino 
temporibus. Nam ex una parte B. Frandsci Terba superius relata, anno 1B8 
prolata sunt; hoc autem tempore nondum querebantur fratres de malo regimine 
Petri de Tuderto. Ex alia parte, quando scribefcjrfFr. Benedictas, post annum 1360 
scilicet, omnes contentiones iam a pluribus annis sedatae erant Matthaeus 
enim de Gastro Plebis, quem post obitum Petri de Tuderto (1) Clemens VI, 
bulla Aveniooe m nonas decembris anno tertio (3 decembris 1344) data, 
toti Ordini praefecerat (t), prudentia ac sanctitate res in melius panlatim 
redegerat; proinde Fr. Christophorus, calamitatibus eruditus, ad meliorem 
frugem reverti, paenitcntiam agere ac pristinum ferrorem resumere facile 
potuerat Et cum esset rir non parri mgwiif, uO mirum si aut Generalis 
Vitalis Avanxi, aut eius successor, eum Vicarium constituerit in quo officio sic 
se recte gesserit ut dignos ricarius dici potuerit Quod si institeris et quaesieris 
quomodo rir huius rirtntis quam supponit amicitia cum B. Frandsco, sic se 
male gerere potuerit ac tot malorum Ordini causam esse, respondebo agi primo de 
temporibus turbulentissimis, schismatis scilicet LodoTici Ba varici, ac turbas nem in 
Serrorum solum, sed in ali» quoque Ordinibus excitatas thiase ; dein yerisimile 
esse adversarios Petri de Tuderto eius culpas auxisse, ut fere accidit in talibus de 
regulari observantia controversiis; tandem Petrum de Tuderto ipsum, qui testibus 
etiam suis adversariis, primo egregius Generalis fuerat quique ab ipso S. Alexio 
Falconerio, uno ex septem sanctis Fundatoribus, educatus fuerat (3), postea tamen 
male se gessisse, ac idem etiam Fr. Christophoro de Parma accidere potuisse. Nihi 
aliud hoc probat nisi humanae voluntatis inconstantiam ac debilitatem. 

Attamen, etsi rationibus Patris Palombella fecfle respondetur, non ideo sequitur 
eundem esse auctorem Legendae nostrae cum consiliario Generalis Petri de 
Tuderto. Facfllime enim fieri potuit ut duo simul fherint in Ordine fratres 
Christophori de Parma, sicut paulo antea exstiterant tres fratres Andreaa 
de Burgo S. Sepulcri, B. Andreas scilicet Dotti, Andreas Baldncdi, et Andreas 
Homodei seu Amodei (4), et quattuor fratres Francisd de Senis, scilicet Frandscus 

(1) Vulgo creditur Petrus de Tuderto in eremitorio Sancti Ansam prope Bono- 
niam anno 1346 oluisse. Ex bulla autem de qua loquimur, constat eum anno 1344 
Avenione mortuum esse; sic enim legitur : Nuper eiquidem, prioratu generali 
fratrum Servorum Sanctae Mariae-, per obitum quondam Petri de Tuderto, priorie 
generalia dictorum fratrum, qui apud aedem apoatoUcom diem eUmait e xtr e mum , 
ooeatUe*. — (3) Regesta Vaticana, voL 163, f. 61, anno m, liti, xlvl — (3) Bicordi, 
pp. 66 et 139. — (4) Hi tres nominantur in varas instrumentis. Annalium auctores 
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Arrighetti (noster beatus), Frandscns Donati, quem non raro confoderunt cum 
beato, Frandscns Bumaccii, et Franciscus Sal vani (1). Res ergo incerta manet, 
quamvis nobis probabilius videtur eundem foisse nostrum ac consiliarium Petii 
Anno enim 1328 Senis iam non degebat, ut n. 26 apparet, forte quia tunc cum 
Petro de Tuderto commorabatur. 

De tempore autem quo compilata est haec Vita seu Legenda, nihil certi statui 
potest, nisi quod anno 1348 posterior sit, cum auctor n. 22 loquatur de quodam 
fratre qui in celebri huius anni peste mortuus est : immo non videtur loqui de ea re 
ut de recenti. Forte error, quo auctor n. 30 Ascensionem die 26* loco 12** maii 
posuit, indicaret illum vel amanuensem anno 1351 vel 1362 vel 1373 scripsisse, quo 
Ascensio tali die celebrabatur, si admittatur, ut Palombella suggerit, hunc errorem 
ex eo provenire quod Senis festum beati non die mortis eius, sed die Ascensionis 
celebraretur, auctorque vel amanuensis anno quo Ascensio in diem 26*“ maii inci- 
disset scripserit 

De fide autem quam meretur auctor nihil addere necesse videtur. Cum enim 
fuerit B. Francisd familiaris et confessarius, eumque intime noverit, facile quae 
refert cognoscere poterat Ipse praeterea n. 7 testatur se nihil de virtutibus eius 
asserere quod ipse non viderit, vel ex eius ore hauserit Quae autem non vidit ex 
aliis testibus fide dignis didicit 

Nunc vero non pauca de B. Francisd vita elucidanda sunt A tempore enim 
Gianii (1618) magna apud scriptores viget confusio quam ab ipso deceptus non satis 
vitavit qui in Acti* SS. (2) beati Vitam ex Poccianti et ex depositionibus testium, 
in causa beatificationis anno 1622 factis, concinnavit Alii enim illum anno 1266^ 
alii anno 1273 natum esse contendunt : alii eius ingressum in Ordinem anno 1285 
illigant alii anno 1295 vel etiam 1298; fere omnes tandem eum anno 1326 mortuum 
asserunt vel etiam 1325. Praeterea Gianius, Garbius et alii, similitudine nominis 
decepti, ipsi ea tribuerunt quae a fratre Frandsco Donati supra nominato gesta 
sunt Talia secum pugnantia, et alia non pauca quae omitto, non solum apud diver- 
sos auctores sed apud eundem inveneris : sic, exempli gratia, Garbi, qui Franet- 
scum anno 1273 natum scripserat postea anno Damini 2326 , aetati* vera tua * 63, 
mortuum dicit (3). Sic etiam uno loco Gianius eum asserit anno 1295 (4) receptum, 
alio loco anno 1297 (5). Non ergo abs re «it haec omni a distincte elucidare. 

Ac primo quod ad beati nativitatem pertinet annus 1263 statuendus est Si enim 
Omni Pocdantii textum (6) attentius legisset typi mendum irrepsisse, ac 1263 pro 
1273 legendum, &dle animadvertisset cum Pocdanti eum vigesimo secundo aetatis 
anno atque a S. Philippo Benitio anno 1285 receptum narret Qui annus certo 

crediderunt Andream Balducdi et Andream Homodei esse eundem, sed errarunt : 
ambo enim simul in iisdem apparent in str u mentis. — (1) Primi tres nominantur 
simul v. g. in instrumento diei 25 ianuarii 131<t de quo infra; quartus fuit provin- 
cialis eiusque nomen apparet in variis instrumentis. — (2) Acta SSL, Maii t Ut 
pp. 656-666. — (3) Annale* Servorum, t tP-352, coL L — (4) I&tdL, p. 137 nota 1»; 
ac rursus, p. 250, coi. 2. — (5) IbuL, p. 180, coL L — (6) Chronican rarum tatm* 
meri Ordini* S er var um B . Jf. FL, Florentiae* 1567, in4», pp. 74* 126 et 127. 
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etiam eruitor ex eo quod ex una parte Fr. Christophorus quoque bis dicat illum 
vigesimum secundum annum agentem in Ordinem Servorum ingressum esse (1) ; 
«x alia autem, Nicolaus, fere coaevus, eum a S. Philippo receptum et educatum 
fuisse asserat (9). Duodecim annos natus (3), id est anno 1975 non 1985, B. Ambrosii 
Sansedoni praedicationibus motus, mundum relinquere cogitavit, sed apud matrem 
oculis captam remanere coactus fuit Mortua matre, vigesimum secundum agens 
annum (4), in Ordinem Sororum a S. Philippo Benitio exceptus et eius institutis 
imbutus (5). Gianius vero eum hac aetate Ordinem ingressum legens et anno 1973 
natum reputans, difficultati optime occurrisse putavit pro veritate affirmansFran- 
dscum primo accepisse habitum tertii ordinis per manus B. Philippi hoc anno 1285, 
deinde ad religionem per F. Lotheringum (S. Philippi successorem) anno 1296, 
admissum fuisse (6). Quae fabula, a Gianio excogitata quamque alii deinde ex eo 
mutuati sunt apud nullum antiquiorem legitur, suaque mole corruit si recte 
tempora conferantur. 

Pocdanti B. Frandscum Servorum familiae adscriptum esse, cum S. Philippus 
Florentia Perusium iret id est mense iulio 1985, supponit (7) : sed id anno ineunf e 
potius contigisse dicendum est quia S. Philippus in hoc ultimo vitae suae itinere 
Senis brevissimo tempore commoratus est quippe qui Florentia die 15* iulii pro- 
fectus, ac coenobia Ordinis visitans, iam die 10* augusti, Tudertum pervenisset (8), 
neque proinde beatum ad religiosam vitam instituere potuisset 

Infra triennium, cutn esset circiter viginti quinque annorum (9), id est vel tem- 
pore adventus anno 1987 vel sub principio 1988, sacerdos factus est B. Franciscus. 
Anno vero 1998 (stilo Senensi, 1999 aerae vulgaris), X kaL aprilis (93 martii) die 
lunae (10), fundavit quandam fraternitatem, quae Compagnia minore dHla Vergine 
Maria nuncupata est (11), qua appellatione distinguebatur ab alia fraternitate B. BL 
in eadem ecclesia Servorum circa 1990 instituta et pro qua exstat privilegium 
Renaldi, episcopi Senensis, die 98 augusti 1991 datum, quo quadraginta dies indul- 
gentiae certis diebus concedit (19). Paulo post, id est die 11 aprilis eiusdem anni 1999 
prior, camerarius, consiliarii et socii omnes de fraternitate Sanctae Mariae precis, 
loci Servorum eiusdem Beatae Mariae Sancti Iacobi de Fulgineo, priori, camerario, 
consiliariis* et omnibus de Societate Disciplinae Recommendatorum lesu Christi 
Crucifixi de Senis (13), ob paternum amorem pii patris sui fratris Franci sci, prioris 

(1) Legenda, nn. 5 et 7. — (9) Bicordi, p. 83. — (3) Bicordi . ib. Cfr. Legendam 
nn. 4 et 5. — (4) Legenda, nn. 5 et 7; Poccianti, p. 197. — (5) Bicordi , p. 83; Poc- 
danti, p. 74. — (6) Annales , p. 137, nota 1*. — (7) Chronicon , p. 74. — (8) IbidL, 
pp. 74 et 76. — (9) Legenda, n. 9. — (10) Anno 1999, dies 93 martii erat revera dies 
lunae. — (11) Annales , t I, p. 180, ubi Gianius fundationis instrumentum citat 
Hodie non invenitur. — (19) Instrumentum originale invenies in archivo publico 
Senensi, sub rubrica : Patrimonio dei resti ecdesiostido, Compagnie . — (13) Haec 
celeberrima Senensis societas seu confratemitas, quae erat in hospitali Scalae, 
deUa Scala (sic dicto ex scalis per quas ad idem descendebatur), fiorentissima 
fluit, ex eaque prodierunt plurimi viri sanctitate illustres. Forthgucrri, in suis 
Memoris deUa Compagnia deUa Madonna dei Disciplinati sotto le volte dello spe - 
dole, raccommandati a Ieshu Christo croci fixo, compilate per ordine dei Capitolo 
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dicti loci Servorum , o mnium bonorum operum suorum participationem dede- 
T ont (1). Anno 1909 (stilo Senensi, 1310 aerae vulgaris) die 25* ianuarii, Vitaleone 
Altimanni, civis Senensis magnae auctoritatis et in publicis officiis saepe versatus, 
legavit conventui Servorum S. Mariae de Senis quandam petiam terrae , coram 
fratre Franci eco Donati , priore fratrum Servorum Sanctae Mariae de Senis, fratre 
Franci 8 co Henrighetti (nostro beato),... fratre Francisco Bumaccii (2)... Eiusdem 
fratris Frandsci Arrighetti nomen apparet etiam in quibusdam aliis instrumentis, 
uno diei 19 martii eiusdem anni, quo domina Gratia, filia Gerardi et relicta (vidua) 
Rubini, in testamento suum fideicommissarium eum relinquit (3), altero diei 
8 ianuarii anni 1315 (st Sen., 1316 aerae vulgaris), quo prior et fratres conventus 
eum cum pluribus aliis syndicum et procuratorem ad diversas causas faciunt (4), 
tertio diei 20" maii anni 1325, in quo inter fratres cuidam contractui praesentes 
nominatur (5). Tandem ad ostendendum eum non anno 1326, ut vulgo putabatur, 
sed postea mortuum esse, Fr. Buondelmonte in ea quam incoeperat B. Francisci 
Vita manuscripta, citat instrumentum anni 1327, indictionis 10, diei 22 mensis 
maii, in quo frater Nicolaus A madoris, prior capituli et conventus fratrum Ser- 
vorum S. M. de Senis ; cum consilio, consensu ... fratris Francisci Arrighetti (6)_ 

Quae autem a Gianio et aliis post eum traduntur, Franciscum scilicet nostrum 
a clero Senensi ad Clementem V missum fuisse (7), concilio Viennensi interfuisse, 
sermones edidisse, conventum Servorum Veronae fundasse, etc., non ipsi, 9ed 
Francisco filio Donati, viro pariter magnae sanctitatis, tribuenda sunt. De quo vide 
quae disserit R. P. Aug. Morini in appendice ad Memorias Fratris Nicolai (8). 

Tandem B. Franciscus non anno 1326 mortuus est, ut contendunt fere omnes 
qui eius historiam texuerunt, Borghesius (1483), Thomas de Verona (1507), Poc- 
cianti (1567), Alasia (1622), Annales (1618 et 1719), Gigli (1723), Canali (1723), illum 
cum Francisco Donati, qui die 5 novembris 1326 obiit (9), confundentes, quod 
exploditur instrumento anni 1327 mox allegato, sed anno 1328, ut clare asserit 

Panno 1590 , quae manuscriptae asservantur in archivo huius confratemi tatis, non 
minus quinquaginta unum enumerat, inter quos nominandi sunt B. Ioachimus 
Piccolomini, B. Franciscus Patrizi, B. Bemardus Tolomei, unus ex quattuor funda- 
toribus congregationis Montis Oliveti prope Senas, B.lohannes Columbini, Iesuato- 
rum institutor, B. Raymundus de Capua et B. Guglielmus Anglicus de Lecceto, ambo 
familiares S. Catharinae Senensis, tandem S. Bemardinus Senensis et S. Iohannes a 
Capis trano. Eius capitula seu statuta edidit Lucianus Bahchi. Gati, Siena, 1866, in-16. 
— (1) Originale exstat in archivo publico Senensi, provveniema della Biblioteca . 
Editum fuit illud privilegium, sed cum mendis non paucis, ab abbate De Angelis in 
quodam ex eius opusculis. — (2) In archivo publico Senensi, Diplomatico ad annum, 
prowenievza della Biblioteca . — (3) Ibid. — (4) Ibid. — (5) Ibid. — (6) Bistretto defla 
Vita dei B. Francisco (1632 circa), instrumentum, n. 12. Cod. signatus B. VIL 17, 
in bibliotheca publica Senensi. — (7) Annales, 1 1, p. 251. In instrumento quod 
ibi citat Garbius et quod hodie in archivo publico Senensi conservatur, legitur 
die 20 novembris 1310 Fratrem Franciscum Donati (non Arrighetti) absentem, et 
Fr. Bemardum Nuccii syndicos et procuratores capituli et clericatus Senensis 
constitutos esse. — (8) Ricordi, pp. 155*159. Nota su diversi Franceschi coevi. — 
(9) Ricordi , etc., p. 158. Nota supra citata. 
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Frater Christophorus de Parma in nostra Legenda (1). Omnia enim adiuncta ab eo 
enumerata, exceptis duobus, apprime concordant Annus enim 1328 revera erat 
duodecimus Iohannis papae XXII, qui pontificatum iniit die 5 septembris 1316; indi- 
ctio etiam agebatur undecima ; anno 1327 prior erat Fr. Nicolaus Amadoris, ut modo 
vidimus, nec alium ante 1330 nominat Buondelmonte in suis Memoriis conventus 
Senarum ( 2 ). Et quidem dies mensis non concordat Ascensio enim anno 1328 non 
in diem 26 am , sed ip 12* m mensis maii incidit sed neque anno 1326 vel 1327, aut ulli 
ex immediate sequentibus ea concordantia convenit : nescimus unde potuerit oriri 
hic error, nisi forte ex hallucinatione superius indicata (3). Fatendum quoque est 
anno 1328. non Fratrem Michaelem, sed Fratrem Angelum de Castro Florentino, 
secundum catalogum Provincialium Tusciae, Priorem provincialem fuisse. Frater 
Michael de Civitate Castelli, in instrumento diei 8 ianuarii 1316 superius citato, 
Provincialis signatur. Sed neque huius erroris causam assequi potuimus. 

His elucidatis, ad Legendae textum tradendum transimus, quem sequentur quae- 
dam miracula de quibus supra locuti sumus. Hoc solum animadvertendum 
superes t, codici eam esse orthographiam quae communiter in huius temporis 
monumentis invenitur : v. g. m anxit , subiexit ; commestionis , summere, iminuere , 
acersiri ; felitia, tot io 8 ; sompniis , solempnia; mictere, colectetur ; perhenniter, 
honus , exorta tionis, y e male, ymagine; velud , inquid ; tandem ex Tusciae pronun- 
tiandi modo, haritas , harissimi. 


1. Multifarie multisque modis olim, fratres carissimi, loquens Deus 
patribus in prophetis, novissime diebus istis locutus est nobis in servo 
suo Francisco, quem Pater misericordiarum de tenebris vocare 
dignatus est in admirabile lumen suum, ut abnegantes impietatem et 
saecularia desideria, ut ait summus theologorum Apostolus, sobrie, 
iuste ac pie vivamus in hoc saeculo, exspectantes beatam spem, 
scilicet futuram gloriam fidelibus in stadio currentibus repromissam. 
Igitur, dilectissimi, felicia ipsius primordia, quibus ad esse prodiit tam 
gratiae quam naturae, ac sacratum exitum quo ad caelestem gloriam 
gloriosus adscendit perenniter regnaturus, succincti sermonis com- 
pendio percurramus. 

2. Beatus itaque pater et almus confessor Christi Franciscus ce 
civitate Senensi provinciae Tusciae, patre Arrigetto (4), matre vej o 
Raynaldescha (5) duxit originem, parentibus siquidem secundum ca - 
nis originem non infimis, vita vero, fide et moribus non mediocrib r 
fidelibus et devotis. Huius mater, dum conceptum puerum gestar it 

( 1 ) Legenda , n. 50 . — ( 2 ) Storia dei convento dei Servi di Maria , cod. signat ts 
B. YIL 14, in bibliotheca publica Senensi. — (3) Supra, p. 171. — ( 4 ) Arrighet 9, 
Henrighetto , Hernici, italice Arrigo , diminutivum. Hic Arrighettus, cuius nom n 
etiam a Fratre Nicolao traditur, ad nobilem Patrizi familiam, cuius ramus Rom e 
adhuc exstat, pertinebat, eratque de dominis* vexilliferis, dei Signori dei gonfalo\ e, 
(Fr. Nicolaus, Ricordi etc ., p.83). — ( 5 ) Nescimus cuius familiae fuerit mater bes i. 
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in utero, et vicina partui cum suo viro more solito obdormiret, 
cernebat se quoddam lilium parturire, quod radices fixas mittebat ad 
tefram, et crescens in stipitem lilia quamplurima producebat; quae 
cum timore sumens, sertum capiti Reginae virginum imponebat 
Quae evigilans et viro suo referens, non visionem praesagam foturae 
sobolis, sed somnium fore simpliciter crediderat Quae rursus obdor- 
miens visione non minus mirifica illustratur. Videbatur enim sibi 
quod in ecclesia quadam mirae pulchritudinis consistens, videret 
quendam episcopum pontificalibus indutum, adstantibus eidem 
clericis ad missarum sollemnia celebranda, vocantemque eam prae 
inconsuetudine trementem, dicentemque sibi : Mulier, ne paveas. 
Lilium enim, ut vidisti, in utero tuo salva parturies, quod illibatum 
permanens carnis spurcitias impolluto calle transibit. Quo dicto, cum 
stimulo baculi pastoralis ipsius utero impressit vivificae signum 
crucis. Evigilans itaque et visionem a Domino foetam modo simplici 
quo poterat intellegens, secretum sibi praeostensum usque in diem 
mortis nemini revelavit. 

3. Post non multos dies, puero de matris alvo producto in lucem, 
ut alteri Elisabeth congratulabantur vicini, et de suis facultatibus 
decenter eius puerperio ministrabant. Qui mox renatus baptismalibus 
sacramentis, dum patrinus eiusdem puerum de sacro fonte levasset, 
ac obstetrici involvendum panniculis tradidisset, ipsaque obstetrix 
panniculis involutum puerum coram imagine gloriosae Virginis 
commendasset, puer, iam caelesti unctione perunctus, oculos aperiens 
exsultavit; et iis nutibus quibus illa aetas poterat, salutare Virginem 
gloriosam satagebat. Nimirum qualis foturus erat, infantulus iam 
caelesti unctione perfusus, et quam devotus in sacro eiusdem Virginis 
plantario, ipsa eiusdem infantuli sacrata primordia demonstrabant 

4 . Ablactatus itaque puerulus Franciscus a matre sua, quae 
natricis gerulae gerebat officium, primis scientiae elementis traditur 
imbuendus, ut mediocriter instructus in templo Domini, ut alter 
Samuel, iugiter moraretur. Mox mirum in modum benedictus puer, 
iam Deo plenus, ante decennium proprio orbatus parente, coepit 
ecclesiarum frequentare limina, verbi Domini auditor assiduus. Et si 
quando captu sui ingenioli verbum seu sententiam aliquam colligebat, 
meditanti animo iugi studio frequentius revolvebat, sicque in arma- 
riolo sui pectoris velut collectos flores de plurimis sententiis 
recondebat. 

6. Vivebat eo tempore carus Deo et optimus felix Ordinis Praedi- 
catorum beatus frater Ambrosius (1), Senensi populo vita et fama 

(1) B. Ambrosius, de nobili Sansedoni familia, qui tunc praedicationibus Senis 
maxime florebat. Anno circiter 1290 natus. Praedicatorum Ordinem anno 
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celebris, ac in praedicationibus creberrimis plurimum gloriosus. Huius 
praedicatoris eximii puer Franciscus inebriatus eloquio, non vacans 
lusibus seu lasciviis puerorum, ut assolet tam aetas quam patria 
saepius excitare, ne forsan aliquod praedicantis verbum ab exordio 
usque ad finem eius sacras subin fugeret aures, frequentius mansit 
sacri ieiunii tempore, noctes ducens insomnes in fratrum Praedica- 
torum polyandrio (1), seu ostiis ecclesiae pernoctabat. Accidit autem, 
ut dum memorabilis felix praedictus frater Ambrosius declamatorie 
loqueretur ad populum, illud verbum dictum Arsenio cum multo 
fervore spiritus recitaret : Arseni, fuge homines, et salvaberis (2). Quod 
verbum praecordiis ac menti beati Francisci tam immobiliter et 
constanter inhaesit, ut iam antra deserti ac vitam solitariam sub 
annis teneris petere decrevisset Quod et fecisset, nisi matris quam, 
ut probaretur humilitas et patientia benedicti Francisci, Deus orba- 
verat lumine oculorum, cuius sedule curam gessit usque ad aetatis 
suae vigesimum secundum annum, infirmitas obstitisset et non 
timuisset mandatis dominicis et iussionibus contraire. Creverat 
siquidem cum eo a sua sacra infantia miseratio liberalis; et non 
solum ad parentes, sed ad quoslibet miserabiles, redemptos Christi 
sanguine, exhibebat viscera pietatis. 

6. Elegerat sanctus iuvenis Franciscus gloriosam Virginem in 
matrem et dominam spiritualem, summamque ei reverentiam et 
mente et corpore exhibebat, ita ut eam nonnisi Dominam nominaret 
Consueverat siquidem coram imagine beatae Virginis inter diem et 
noctem saltem quingentis vicibus genua flectere, et salutationem 
angelicam cum nonnullis aliis laudibus eiusdem Virginis suis labiis 
persolvebat, ac ne suae virginitatis lilium aliquando scinderetur, 
suppliciter gloriosam Virginem exorabat Humilitatem cordis, et 
patientiam in adversis, et fortitudinem in adversarii insidiis propul- 
sandis, ferventibus desideriis flagitabat Cogebat carnem prorsus 
servire spiritui; et si quando impetuosi motus in partibus animae 
titillarent, ad petram Christum et gloriosam Virginem Dominam 
suam querulosis vocibus allidebat. Tergebat venialia, quae mentem 
interdum latenter irrepunt, lacrimis et suspiriis; et cilicium ad carnem 
deferens, flagellis corpus suum et verberibus edomabat 

7. At ubi matre orbatus est pius iuvenis Franciscus, quasi ab 
omnibus saeculi vinculis absolutus, proposuit exsequi quod in ipsius 


1237 ingressus erat Mortuus est anno 1287, die 20* m artis. De eo vide Acta 
Hanctorum, Martii L III, pp. 180-231, et Aprilis t II, p. 306. — (1) Polyandrium, id 
est coemeterium. — (2) Haec verba, Arsenio caelitus dicta tradit Theodorus Stodita, 
cap. i, n. 4 : Arseni, si salvus esu vis, fuge homines, et salraberis. Vid. Acta SS^ 
lolii L IV, p. 618. 
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praecordiis versabatur; ac vitam solitariam, in qua posset omnium 
Creatori ac gloriosae Virgini Dominae suae perpetuis temporibus 
famulari, animo requirebat, nisi Dominus et gloriosa Virgo Maria 
Domina sua de ipso aliter dispensaret. Saepe ergo in animo revolventi 
et in conscientiae stomacho digerenti verbum illud Fuge homines, 
suggessit ei Spiritus sanctus non in ho minum conversatione, sed in 
vitiorum imitatione potius esse culpam, quodque ad maioris eidem 
meriti cumulum accedebat,si homines, per abrupta saeculi et vitiorum 
devia more pecudum incedentes, et animas diabolica fraude deceptas 
per suae exhortationis eloquium salutare ac vitae ipsius exempla de 
faucibus eriperet inimici et ad semitas iustitiae inclinaret. Intellegens 
itaque servus Dei Franciscus, iuxta prophetae vaticinium, quod in 
ipso Dominus loquebatur, et hoc oraculo et institutione divina 
caelitus informatus, religionem in qua sub oboedientia, quae sacrificiis 
praefertur et victimis, ac propriis exutus sine proprio Christum 
pauperem et gloriosam Virginem liberius imitari, et in suae virgini- 
tatis et puritatis flore Virgini Matri et Filio Virginis virgo ipse valeret 
acceptabilius famulari, ilico petiit, et Ordinem Servorum eiusdem 
Virginis servus ipse Franciscus vigesimo secundo aetatis suae anno 
feliciter, ut eiusdem probavit exitus, introivit (1). Ubi ad cuius 
perfectionis apicem meruit, favente virtutum omnium Domino, 
pervenire, fratres et eiusdem professionis socii testes exsistunt. Testor 
ego Deum et omnes sanctos eius, nihil de virtutum eius praeconiis, 
nisi quod ego ipse conspexi, et quae ante ipsius felicem exitum, dicto 
patre referente, cognovi, non adulantium more depromere, sed ad 
divinae Maiestatis gloriam et intemeratae Mariae Virginis, cuius 
assiduis momentis patrocinia implorabat, honorem verius aperire. 

8. Hic vir itaque, Deo plenus, ut mihi aliquando sub secreto paeni- 
tentiae rettulit, non recolebat nec sciebat se corde vel opere actuale 
crimen ab infantia sua usque ad senectutem mortaliter commisisse; 
et assiduis diebus gloriosam Virginem piis et supplicibus gemitibus 
exorabat, ut potius spiritum eius de tabernaculo carnis evolare 
iuberet, quam eius animam permitteret alicuius actualis seu volun- 
tarii c riminis laqueis irretiri, saepius illud Salomonis verbum expri- 
mens : Quasi a facie colubri fuge peccata. Si qua vero alicuius venialis 
[culpae] ipsius animam macula respersisset, salutaris paenitentiae 
sacramento singulis diebus mane et sero indefectibiliter abstergebat. 

9. Infra trie nnium vero ab ingressu eiusdem in Ordinem, cum esset 
circiter annorum, viginti quinque, ad dignitatem sacerdotii subli- 
matus, tanta ad Eucharistiae sacramentum devotionis mira afficie- 

(1) Sub principio anni 1285, ut in praefatione dictam est, haec receptio locum 
habuit. 

tom. xiv. 12 
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batur dulcedine, ut diebus singulis celebraret. Dicebat enim : Non 
decet servum Dei die aliqua sine viatico remanere, cum nihil sit 
incertius hora mortis , et ignoremus qua hora Dominus sit venturus . 
Tanta insuper interdum exsultatione intra missarum sollemnia eius 
exhilarabatur et iubilo perfundebatur facies, ut crederes ipsum 
conspicere absque sacramentorum velamine Christum gloriae incar- 
natum. Et cum quidam ex fratribus eo tempore eius exsultantem 
faciem observaret, et post exsoluta sacramenta interrogaret et diceret : 
Frater Francisce, quid habuistis vel vidistis, quod intra missarum sacra- 
menta ridebamini ridere et taliter exsultare? pius pater, vultu in terra 
demisso, respondit : Indulgeat tibi Deus, fili, quod in facie sacerdotis 
aspicere praesumpsisti . Non decet quempiam ipsius faciem aspicere , 
vel ipsum sacerdotem aspicere quemquam, dum est in praesentia sacri 
corporis Iesu Christi '. Solus namque Moyses sancta sanctorum ingre- 
diebatur, nec filii Israel faciem Moysi conspicere poterant, quae facta 
erat ex consortio sermonis Dei radiosa . Et cum a confessore suo, 
audiente tunc verba huiusmodi, rogaretur ut, si quid revelatum eidem 
fuerat, aperiret, respondit : Secretum meum mihi : depraedari enim 
desiderat qui thesaurum publice in via portat. Tantae namque 
sollertiae servus Dei erat, et tantam gratiam verbi contulerat Altis- 
simus ori eius, ut subito interrogatus, repente sine cogitatu aliquo 
responderet, et singulis sufficientissime satisfaceret ad quaesita. 

10. Inerat servo Dei Francisco proponendi populis verbum Dei 
cura sollicita; cui Dominus tantam verbi contulerat gratiam, ut ilico 
requisitus, sine lectione praevia, sed genu flexo ante imaginem Cru- 
cifixi seu Virginis gloriosae, et benedictione a praelato seu alio 
sacerdote suscepta, affluentissime populo frangeret panem verbi, et 
sufficientissime proponeret verba vitae. Et cum quidam ex fratribus 
super scientia et responsis eius, et de subita propositione verbi Dei 
absque lectione praevia mirarentur vehementer, proposuere exinde 
sumere argumentum. Et ecce subito vocatus frater Franciscus, eidem 
iniunctunvest a priore quod subito pulpitum adscenderet, et verbum 
Dei praestolanti populo praedicaret. Qui, benedictione suscepta, coepit 
versus ecclesiam progredi, saepe iterans salutationem angelicam, et 
postea dicebat : Sit in corde meo , etc. Et cum ipsum silenter quidam 
ex dictis fratribus sequerentur, et interrogaret ipsum quispiam quo- 
modo auderet praedicare sine praevisione praevia, respondit : 
Dominus dat sapientiam; ex ore illius divitiae et gloria . Et adiecit : 
Si quis indiget sapientia, postulet a Deo, qui dat omnibus affluenter t et 
non improperat . Nescis quia Domina est gratia plena ? Quo dicto, 
adscendit pulpitum, et solito gloriosius praedicavit; fratres autem 
dicti Deo gratias rettulerunt. Pharisaei stupent in doctrina Domini, 
mirantur in Petro et Iohanne, quomodo legem sciant cum litteras non 
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didicerint; mirabantur et nonnulli in praedicatione servi Dei: unde 
et interrogatus quomodo praedicaret, cum talem scientiam non didi- 
cerit, in caelum suspiciens : Non eruditio sed unctio, non scientia sed 
conscientia, non charta sed charitas docet theologiam. 

11. Interea dum praedicationi verbi Dei insisteret ferventissimis 
votis, accidit ut duae virgines (1), quae ad ipsius praedicationem simul 
accesserant, simili prodigio laetarentur. Viderunt namque, ut suo 
confessori divisim et insimul rettulerunt, dum servus Altissimi Fran- 
ciscus ferventer populo praedicaret, globum igneum adscendere super 
caput eius. Et dum aliquandiu super caput ipsius quievisset, aspexe- 
runt globum huiusmodi descendere in dextrum umerum, ubi non 
globus igneus, sed stella praeclarissima videbatur, quae radios scin- 
tillantes in ipsius labia emittebat. Et completa praedicatione, stella 
ipsa super caput eius adseendens, in modum lilii candidissimi est 
conclusa. Et ex tunc cognoverunt firmiter copiosum munus gratiae 
collatum fore divinitus servo Dei. 

12. Erat servo Altissimi Franscisco gratia in consiliis tribuendis 
mirabiliter attributa : unde et promiscui sexus et variae condicionis 
homines et mulieres ipsius paenitentiam frequentabant. Super quo 
nonnulli ex fratribus eius, piis invidentes actibus, murmurabant quod 
frater Franciscus conversationem saecularium hominum et mulierum 
sub confessionis specie nimium frequentabat. At ubi intellexit servus 
Dei, plurimum doluit se fuisse causam alicuius scandali, seu causam 
peccandi alicui praebuisse. Cupiens ergo meliorem partem eligere 
cum Maria, ne et alicui foret causa scandali vel peccandi, prostratus 
coram imagine Virginis gloriosae, totum se contulit et tota devotione 
oravit, dicens : Mater carissima, virgo benignissima, regina cado- 
rum, domina angdorum, mater gratiae et misericordiae, rogo vos, 
mater dulcissima, peccatorum advocata, ut me indignum servum 
vestrum taliter in utroque homine disponatis, quod vobis placeam, et 
vestris reverentiis fideliter et sine proximorum scandalo insistam. Et 
haec dicens, flebat uberrime, gratiam postulans. Consueverat enim 
dicere quod nunquam est in hac vita sine lacrimis gratia Creatori 
omnium vel caelorum Dominae postulanda. Et completa oratione sua, 
coram dicta imagine levi somno arripitur, audivitque vocem de 
imagine dicentem sibi: Exaudita est oratio tua. Evigilans autem Fran- 
ciscus, dum medium silentium tenerent omnia et essent secreta 
noctis silentia, more solito sine alterius excitatione de strato consur- 
gens, ad laudes matutinales cum fratribus accedens, incoeptis licet 

(1) Ex Annalibus Ordinis, 1 1, p. 250, coi. 2, Olas virgines faisse discimus beatas 
Baxtholomaeam de Vsiariis et Sobiliam Palmieri, ambas Ordinis sorores ac beati 
spirituales alumnas. 
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matutinis nil penitus audiebat. In quo intellexit servus Dei Franciscus 
in auditus privatione orationem suam a Domino exauditam. Et cum 
fratres ipsum ex more clamarent, digito auri apposito, eisdem nutibus 
verisimilibus annuebat se privatum auditu. Qua de re fratres et 
saeculares plurimum doluerunt, et volebant medicorum adhibere 
remedia ; sed omnino prohibuit servus Christi. Et cum interrogaretur 
a fratribus qualiter ei haec infirmitas tam subito advenisset, respon- 
debat : Mala quae nos hic premunt , ire ad Deum compdlunU Iam 
dissoluta est una exportis civitatis , ut non casuram sed permanentem et 
stabilem civitatem caelestem totis viribus requiramus (1). 

13. Exsultabat ergo servus Christi, quia cognoscebat in se divinam 
gratiam elucere. Ex tunc ferventior in divinis obsequiis, et gloriosae 
Virginis totus factus, in lege mandatorum Domini et in ampliandis et 
cumulandis virtutum ornatibus meditabatur die ac nocte. Quid, 
dilectissimi, si voluero virtutum singulariter narrare praeconia, puto 
non sufficiet scribentis calamus scriptitare. Nunquam vel raro, nisi 
infirmitatis vel videlicet languoris permaximi tempore, super mollia 
artus suos debiles collocabat, sed super assides seu humum, supposito 
capiti parvulo cervicali, membra semimortua colligebat. Et si nocte 
vel die ipsum somnus opprimeret, evigilans repente ad oratorium 
quod in cella sua statuerat et imaginem Virginis gloriosae ilico recur- 
rebat ; et quibuslibet fere momentis, post completas horas debitas, 
salutationem beatae Virginis et nonnullas laudes eiusdem devotius 
frequentabat. Angelorum et caelestium spirituum militiam, aposto- 
lorum gloriosum chorum, patriarcharum, confessorum et propheta- 
rum venerandum collegium, martyrum Christi candidatum cuneum, 
virginum illibatum exercitum suis interpellabat precibus, et praeci- 
puam reverentiam singulis ordinibus diebus singulis singulariter 
labiorum suorum expressionibus persolvebat. Invitabat singulos ad 
reverentiam Matris Christi, et sertum matri eiusdem beati Francisci 
praeostensum, viribus omnimodis virginum reginae capiti coaptabat 

14 . Quid plura? Humilitatis ipsius testes fratres exsistunt singuli. 
Tam profundae siquidem humilitatis fuit, ut non solum maiorum et 
aequalium, sed omnium, etiam puerorum, se minimum aestimaret 
Maiores reverebatur ut patres et dominos, aequales ut patres, mino- 
ribus ut carissimis fratribus reverentiam exhibebat. Et si aliquando 
ipsum aliquis etiam minimus verbo vel facto, ut inter consocios 
assolet, offendisset, ipse se iniuriam fecisse recogitans et culpam ibi 
cognoscens ubi culpa non suberat, tandiu prostratus fratris pedibus 
cum profundae humilitatis indiciis procumbebat, donec facere silen- 

(1) Ab hac infirmitate, quam sob fine vitae suae contraxit beatus, postea 
sanatus est, ut ex sequentibus apparet. 
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tium cogeretur. Consortio fratrum se rarissime immiscebat, nisi 
praelati sui ipsum specialiter advocassent. 

15. Charitatis intima fratribus et proximis quibuslibet, orphanis, 
pupillis, et viduis, ac miserabilibus personis, nec non in mortis amari- 
tudine seu periculo constitutis affluentissime demonstrabat. Saepe 
namque tunicam exuebat, ut proximi necessitatibus subveniret Nec 
te moveat quod iam dixi : habebat namque servus Dei suorum prae- 
latorum generatim licentiam exercendi libere quaecumque ei Spiritus 
sancti gratia suggerebat Nobilium virorum et dominarum frequenter 
comparebat aspectibus, et oblata sibi ac quaesita per ipsum [iis] quos 
vel quas verecundiae pudor et paupertas oppresserat, provide dispen- 
sabat : dicebat enim in hoc fieri duo bona, dum et tribuentis utilitati 
et necessitatem patientis miseriae subvenitur. Circuibat civitatem 
assidue vir Dei, et cuilibet salutis monita sedulus tribuebat. Litigan- 
tium et discordantium pacificus mediator, quibuslibet calamitatibus 
oppressorum benignissimus exstitit consolator, ita ut vix se medium 
vel sequestrem posuerit inter partes, quibus non sit concordiae bene- 
ficium subsecutum. Si corporalibus languoribus quam plurimae 
nobiles dominae antiquae vel iuvenculae tenebantur, mittebant pro 
servo Dei; et imposita sua sacra manu super caput ipsarum, et inter- 
dum super loca ipsarum infirmitatum, impresso salutifero crucis 
signo, praemissa oratione, plene recipiebant beneficia sanitatis. 
Narravit mihi frater quispiam, frater Petrus nomine de Castello (1), 
quod dum in uno oculorum irremediabilibus doloris aculeis angeretur, 
rogavit servum Dei Franciscum ut suo languori imprimeret signum 
crucis. Qui, ut erat totus benignissimus affectu pariter et effectu, 
statim annuit, et omnem dolorem penitus effugavit. Cum quanta 
humanitate recipiebat peregrinos et hospites est supervacaneum enar- 
rare, ita ut paene videretur omnem eisdem laborem et fatigationem 
itineris abstulisse. 

16. In refectione non nimium parcus erat: dicebat enim quod 
asino [et] servo seu corpori non sunt alimenta necessaria deneganda, 
ita tamen quod non recalcitret, vel ipsum non sentias contumacem, 
sed ut invenias ipsum promptum et fortem ad omne opus bonum. 
Aiebat insuper: Scimus quoniam diligentibus Deum otnnia cooperantur 
in bonum. 

17. Semel dum servus Dei Frandscus praedicationis gratia ad 
villam quae dicitur Sancta Columba (2), Senensis dioecesis, accederet. 


(1) Citti di Castello, olim Tifernum Tiberinam, episcopi sedes, circa triginta 
chiliometris Aretio orientem versos et quadraginta quinque Pernsio aquilonem 
venus kcet — (J) Pagus S. Columbae circa duodecim chiliometris ad occid entem 
Senis distat 
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in via positus, et ascensu montium, cum esset salis corpulentus, et 
aestu nimium fatigatus, optavit refocillare labia sua modico vino et 
aqua. Et accedens propius ad quoddam palatium, amore beatae 
Virginis vinum et aquam a villico postulavit. Qui villicus, cum esset 
admodum rusticanus, negavit claves cellarii se habere. At vir Dei, 
cum esset nimium verecundus, rubore perfusus abscessit Et dum 
non esset multum remotus a loco, servus. Dei dixit socio suo : Fili, 
Deus maxime offenditur, quando servis suis vitae necessaria denegan- 
tur : dicit enim Apostolus, quod Deus ordinavit quod qui altario deser- 
viunt, de altario debent vivere. Nec est magnum si saeculares nobis 
temporalia ministrent, cum ipsis spiritualia ministremus. Puto quod 
Deus indignabitur loco isti. Quo dicto, abiit itinere quo coeperat. Et 
ecce nocte sequenti contra morem tanta tempestas super palatium 
et vineas et arbores eidem coniunctas desuper inundavit omnesque 
fructus, uvas foliaque consumpsit ut ibi sistens crederes non aestivum 
sed hiemale tempus protinus exstitisse. 

18. Quotiens servus Dei Franciscus quocumque extra civitatis 
maenia, seu predicationis gratia, seu quacumque alia necessitate 
cogente, pergeret totiens coram praelato suo genibus flexis bene- 
dictionem petens, baculum de manibus praelati suscipiens (1) abs- 
cedebat. Dicebat namque, cum interdum eidem diceretur a socio 
non esse expediens totiens hanc profundam reverentiam impertiri : 
Scimus, carissime, nostrum ire, sed nescimus qualiter vel quando 
Dominus disposuerit nos redire. Omnis autem dies est velut ultimus 
ordinandus. 

19. Consuerat denique ita pro vivis quam etiam pro defunctis cot- 
tidie carnem suam cum atroci disciplina, antequam fratres ad laudes 
matutinales assurgunt, crudeliter affligere, ut si percussiones audi- 
visses, putares lignum seu lapidem, non carnem propriam, percus- 
sisse. 

20. Optabat totis affectibus proprio carnis tabernaculo exui; unde 
saepius illud Apostoli cum manuum plausibus et iubilo faciei vel 
laetanter volutabat in ore : Cupio dissolvi et esse cum Christo ; 
adiciens : Mihi vivere Christus est, et mori lucrum. Appropin- 
quante autem eiusdem beati Francisci plenitudinis tempore, quo 
disponebat Altissimus dissolvi spiritum eius et a corporeis vinculis 
relaxari, ut a laboribus in opulenta requie requiesceret cum beatis. 


(1) Hic usus inter eremitas Ordinis S. Augustini, ex mandato Gregorii IX 
(Si martii 1140), dein Innocenti! IV (1 iulii 1353), dein Alexandri IV (19 februarii 
1156) possim usurpabatur. Portant** baculo* w manibus quinque palmorum prae- 
dium, hc Gregorias et Alexander; deferant— in manu crocio*, in quarum superiori 
parte non *H curvum Ugnulum sed directum, sic Innocenti u s. 
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cum iam sexagesimum secundum aetatis suae annum (1) vel circiter 
attigisset, felicem vocationem suam et obitum certis indiciis demon- 
stravit. 

21. Instabat eo tempore sollemnitas Ascensionis Dominicae, qua 
Christus cum gloriosae suae carnis substantia in caelum adscendit, 
substrato mortis imperio, perenniter regnaturus. Ante cuius solle- 
mnia cognoscens servus Altissimi e vicinio eius exitum imminere, 
nolens eius spirituales filios absque benedictionis suae munere deso- 
latos et anxios remanere, ingressus est civitatem; et domum cuius- 
dam, nomine Meoconi, devotissimi sui, qui una cum uxore sua, nomine 
domina Guccia, Christi servo sincerissima devotione adstricta, 
assiduis temporibus de suis Christi servo facultatibus sedule mini- 
strarat, primitus introivit. Et proponens praedictae dominae verba 
vitae, filios et filias et totam familiam accersiri mandavit Quibus ilico 
accersitis, elevatis in caelum oculis et manibus, benedixit singulis, 
manus eius sacras imponens capitibus singulorum. Admirans devota 
domina cur praeter solitum fecisset tam sollicite insimul totam fami- 
liam evocari, et tam prolixas imprecationes generaliter et divisim toti 
illi familiae invocasset, audivit a viro Dei : Quod ego facio , nescis modo , 
scies autem postea. Et egressus, reperiens virum eius, ut ad loca nobi- 
lium cum suis concivibus iungebatur, eidem benedictiones similes 
erogavit, admirante devoto viro Dei, et quae uxor eius [audierat] 
similia audiente. Sic fecit per singulos paucos illos dies, donec spiri- 
tualibus filiis et devotis benedictionem suam singulariter indulgeret 

22. Supererat in crastino praefata sollemnitas; in cuius vigilia 
summo mane, sumpto sacrae Eucharistiae sacramento, cellam et 
oratorium suum ingressus, coepit Ascensionem Domini nostri Iesu 
Christi vehementius meditari, ac de tanta sui incolatus prolongatione 
non mediocriter anxiari. Et ulterius prorumpens in lacrimas, cum 
singultibus et suspiriis Dominum et beatam Virginem exorabat, ut 
mereretur spiritus eius de carcerali custodia corporis liberari : 
Tempus est, inquiens, rex et regina gloriae, ut corpus terreum et 
luteum revertatur in terram , et spiritus ab iis vinculis absolutus ad vos 
pariter revertatur. Et dum in iis devotionis lacrimis totus insisteret, 
quidam frater, Iohannes nomine, de Cennina (2), servo Dei familiaris- 
simus et devotus, superveniens interrogavit quidnam nunc haberet 
Cui vir Dei, ut erat placidissimus et benignus, sub illis verbis respon- 
dit : Scis, fili mi, quia Dominus noster cras est adscensurus in caelum ? 

(1) Non sexagesimam secandam, sed sexagesimam quintum aetatis suae agebat 
annum. Secas enim anno 1266 natos, anno 1288 Servorum Ordinem ingressas 
esset, nec proinde a S. Philippo (t 1285) recipi potuisset — (2) Cennina , in com- 
muni Bucine, castellum erat dioecesis Aretinae, circa 25 chiliometris ab hac urbe 
occidentem versus distans. 
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— Scio , inquit , pater . — Et credis , /i/i mi, juod me amplius relinquat 
in hac ralle miseriae? Certo spero , fili mi, quod cito mihi faciet gratiam, 
et me amplius in hac miseria non tenebit . Quod praedictus frater 
Iohannes, bonae memoriae utique vir, qui in peste totius orbis gene- 
rali (1) obiit, tunc minime intellexit. 

23. Intellegens itaque vir Dei spiritum eius in proximo a Domino 
evocandum, coepit viribus repente destitui ; et quasi ad locum alium 
transmigraturus, libros et supellectilia quaedam, quibus humanitatis 
debitum persolvebat, coepit per ordinem suis locis ordinatius collo- 
care. Et ecce circa horam fere vespertinam servus Dei Franciscus 
priorem provincialem, nomine fratrem Michaelem de Castello (2), et 
consequenter priorem conventualem, nomine fratrem Nicholam de 
Senis (3), cum fratres refici deberent, adiit, ipsosque instanter rogavit 
ut illo sero mereretur refici cum eisdem. Quibus renitentibus et dicen- 
tibus quod alias poterit refici cum eis, respondit : Patres, nescimus 
quid sit crastina dies paritura . Cui benigne post haec acquiescentibus, 
et mensam ingressus, vir Dei Franciscus hilari voce et facie dixit : 
Desider io desideravi hoc pascha . Quod non intelligentes, sed credentes 
virum Dei loqui aenigmatice, refectionem sumebant ; et dum prae- 
dictus eius prior diceret : Frater Francisce , sumatis refectionem cum 
benedictione Dei ; servus Dei Franciscus modo Senensi respondit : 
Amor, nescitis quia venit nuntius, dicens quod reddatur castrum ; et 
respondi quod libenter , salva persofia . Et credentes quod de aliquo 
civitatis Senensis castro loqueretur vir Dei, tunc ipsum non amplius 
interrogaverunt Sed sumpta refectione, cum prior ipsum interrogas- 
set si de sui castro corporis locutus fuisset, maxime quia refectionem 
quasi non sumpserat, secretum Domini eidem noluit aperire. 

24. Cum autem servus Dei Franciscus corpus suum semimortuum 
super assides ante gloriosae Virginis imaginem post paululum colle- 
gisset, paululumque somnus arripuisset eundem, videbat Virginem glo- 
riosam loquentem Filio suo, quem super genua et brachiis baiulabat 
dicentemque sibi : Quid, dilecte mi , quid, dilecte uteri mei, quid retri- 
buam dilecto meo pro reverentia quam exhibuit mihi? Cui parvulus 
Filius respondebat : Dignum est, mater carissima , ut qui nos tantum 
dilexit , nobiscum in gloria collocetur, et in mundo ad tuam gloriam 

(1) Haec magna pestis anni 1348, quae per tres annos grassata, totam fere 
Europam populata est — (2) Memoria hic lapsus videtur auctor. Anno enim 1328, 
ut in prologo diximus, Tusciae prior provincialis erat Frater Angelus de Castro 
Florentino ; Frater autem Michael anno 1316 prior provincialis fuit — (3) Fratrem 
Nicolaum Amadoris conventus Senensis priorem in instrumento diei £2" maii 1327 
apparere iam notavimus in prologo. Annis 1317 et 1323 iam prior fuerat quidam 
Frater Nicolaus (Buondelkonte, Storia dei convento di Siena, ms. p. 96), qui idem 
esse videtur. 
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honoretur . Et tunc annuens manu parvulus Filius servo Dei Fran- 
cisco, dicebat : Veni, dilecte mi, veni , dilecte Genitricis meae, ut in 
aeternum fruaris gloria cum beatis, qui stolam camis cum virgmitatis 
honore indivisam et illibatam servasti 

25. Excitatus servus Dei subito a fratre cui excitandi fratres reli- 
quos ad matutinas laudes noctibus singulis officium imminebat, non 
mediocriter stupefactus, ac vadens in ecclesiam antequam fuisset 
tertio ad matutinum pulsatum, continuabat se ad visa, et respondens 
dicebat : Paratum cor meum, Deus, paratum cor meum : cantabo et 
laudem dicam. Et cum quidam ex fratribus, qui ante incohationem 
officii chorum intraverant, eius labia et voces plus solito observarent, 
audiebant ipsum nonnullos psalmos et versus de psalterio personare. 
Dicebat namque, audiri non credens : Deus, docuisti me a iuventute 
mea, et u*que nunc pronuntiabo mirabilia tua. Quemadmodum deside- 
rat cervus ad fontes aquamim, ita desiderat anima mea ad te, 
Deus. Sitivit anima mea ad Deum, fontem vivum ; quando veniam et 
apparebo ante faciem Dei. Quam dilecta tabernacula tua, Domine 
virtutum! concupiscit et deficit anima mea in atria Domini. Quam 
magna multitudo dulcedinis tuae, Domine, quam abscondisti timentibus 
te! Domine, dilexi decorem domus tuae et locum habitationis gloriae 
tuae. Unam petii a Domino, hanc requiram, ut inhabitem in domo 
Domini omnibus diebus vitae meae, ut videam voluptatem Domini et 
visitem templum eius. In te, Domine, speravi : non confundar in 
aeternum. Accelera ut eruas me. In manus tuas, Domine, commendo 
spiritum meum. Et completis malutinalibus laudibus, usque ad horam 
primam haec eadem iterabat. 

26. Cum autem se ad missarum celebranda sollemnia in die 
Ascensionis Dominicae praepararet, vocavit confessorem suum, qui 
etiam verba sua observaverat quae dicebat; et confessus eidem dili- 
genter, interrogatus ab eodem confessore, qui mihi praefata rettulit, 
cur praefatos versus plus solito personaverit, respondit : Voluntas 
Dei est ut non abscondam sacramentum eius ; sed attende diligenter ut 
quae dicam non aperias ante tempus diffinitum a Domino. Fili caris- 
sime, in proximo est ut tollar a saeculo . — Non dicatis, inquit confessor, 
frater Francisce. — Non credo, ait, quod me videas amplius celebran- 
tem : nam in brevi instat ut Dominus commendet terrae corpus meum . 
Et tunc eidem aperuit sacramentum et responsionem quam suis labiis 
personarat. Et cum eius confessor maestus nimis effectus vellet flere : 
Vide, inquit, ne fleveris ; et adiecit : Haec secretissima diligenter con- 
serva; et quando Deo placuerit, dilectissimo patri et filio meo fratri 
Christophoro de Parma (1), cui alias quaedam aperui sacramenta, per 

(1) De hoc Fratre Christophoro de Parma, vide quae in praefatione diximus. 
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ordinem revelabis . Et tunc tertio, facie quasi comminanti, adiecit : 
Vide ne alii revelare praesumas . 

27. Et cum missarum complesset sollemnia, cum esset iam totus 
debilis nec valeret subsistere, cum ad praedicandum deberet accedere 
iuxta Senas ad villam quae dicitur Priscianum ( 1), coram priore flexis 
genibus provolutus benedictionem petiit et absolutionem omnium 
peccatorum, et quod baculum poneret in manu eius suppliciter po- 
stulavit. Et cum prior tantam eius reverentiam recusaret, nesciens 
quod fiebat in ipso et ignorans penitus Domini sacramentum, dixit 
servus Dei Franciscus : Pater, nescio quando amplius a vobis benedi- 
ctionem potero postulare . Et hoc dicto, viribus quibus poterat susten- 
tatus baculo, et fratre consocio abscedebat. Factum est autem, dum 
servus Dei exisset ianuam civitatis quantum sagitta iaceret arculis, 
proprii corporis impotens totaliter iam effectus, genu dextrum in 
terra defixit, dixitque : Diligam te, Domine, fortitudo mea . Dominus 
firmamentum meum, et refugium meum, et liberator meus. Et Ave 
Maria, gratia plena, Dominus tecum, adiecit, sicut semper in ore 
habebat praefatam salutationem angelicam. Et sustentatus a socio, 
voluit progredi, ut esset usque ad mortem oboediens, viam suam. 

28. Et dum paululum ulterius processisset circiter triginta passus, 
obviam habuit servus Dei quandam mulierem sibi incognitam, quae 
de villa cum quodam manipulo rosarum accessit ad eum propius, 
dicens sibi: Frater Francisce , accipite rosas istas . Quas libenter 
servus Dei de manibus eius sumens, ad imaginem Virginis gloriosae, 
quae ibidem in quodam eremitorio picta erat, viribus quibus 
poterat deferebat. Et dum salutationem angelicam incohasset, in ter- 
ram paulatim defixo genu, consequenter dextro latere, demum 
brachio, corruens, seipsum florem et lilium, virginem Virgini moritu- 
rus in proximo commendavit. Salvator noster, dilectissimi, suae 
sacrae passionis extra castra consummavit agonem, ut omnibus 
nationibus innotesceret eius passio salutaris : servus Dei Franciscus 
spiritum promissionis et arrham suae vocationis coram Domina sua 
gloriosa Virgine accipere meruit extra castra, utque eius sacer deces- 
sus innotesceret ad longinquas etiam nationes. 

29. Defertur ergo eius sacrum corpus emortuum ad conventum. 
Et dum medicorum suffragia quaererentur, servus Dei quod lingua 
non poterat, nutibus demonstrabat : agitabat namque modicum 
sacrum eius caput oculosque vertebat, ac si apertius diceret se non 
indigere terrenae remediis medicinae. Et dum quispiam frater, custos 
et observator viri Dei, diceret : Frater Francisce, quomodo vos habe- 
tis ? Vultis aliqua me facturum ? servus Dei oculos aperiens, faciem 

(1) Haec Pre8ciano villa circa quattuor chiliometris Senis, versus meridiem, distat. 
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suam exhilaravit. Et inter labia silentia viribus quibus poterat, per- 
sonabat : Compluta sunt omnia. In pace in idipsum dormiam et 
requiescam. 

30. Factum est autem in dominicae (1) noctis quiete profunda, 
dum fratres in ecclesia Altissimo persolverent laudes dignas et canta- 
retur invitatorium, frater custos servi Dei interrogavit eum qualiter 
se haberet : cui servus Dei penitus nil respondit Et dum perventum 
esset ad versum illum Hodie si vocem, etc., versum illum servus Dei 
labiis, oculis et nutibus quibus poterat exprimebat denotans se a 
Domino in proximo evocandum, consequenter adiciens, cum fratres 
versum illum incohassent Quadraginta annis, etc. Et iis utcumque 
expletis, annuit oculis se sitire; et parato servo Dei refocQlatorio, 
post modicum visus est dicere : Non te timeo ; et post pusillum, mani- 
bus paululum elevatis, auditum est servum Dei lente exprimere 
meum. Firmiter credimus servum Dei Franciscum dixisse illud Salva- 
toris nostri sacrum eloquium : Pater, in manus tuas commendo spiri- 
tum meum. Quo dicto, sacrum spiritum suum servus Altissimi Fran- 
ciscus, anno vitae suae sexagesimo secundo (2), in fratrum praesentia 
nostro reddidit Creatori, sub anno Domini 1328, undecima indictione, 
die vigesima sexta (3) mensis maii, tempore pontificatus sanctissimi 
in Christo patris et domini, domini lohannis. divina providentia 
sacrosanctae Romanae et universalis Ecclesiae papae vigesimi 
secundi, anno duodecimo. 

31. Currunt omnes et currunt singuli corpus sacrum videre non 
vocati ; de castris et villis undique convenerunt. Stupent fratres tam 
subito tantum civium et confiuxum promiscui sexus ad visionem 
sacri corporis convolasse. 0 quantus erat fletus, quantus eiulatus, 
quanta suspiria, quot tunsiones palmarum, Ut existimares adesse 
stragem vel caedem civitati! Plorant omnes patrem, lamentantur 
consolantem, credunt se propitiatorem et intercessorem apud glorio- 
sam Virginem perdidisse. Quid faciemus, inquiunt, pie pater ? Quis 
nos consolabitur, te sublato ? Quis nobis innumera salutis monita 
exhibebit ? Deflent eum quasi unigenitum irremediabilibus profluviis 
lacrimarum. 

32. Fit conventus religiosorum, advenit collegium clericorum, ut 
dignas exsequias impenderent sacro corpori et dignae traderent sepul- 
turae. Cumque post defunctorum officium Bequiem aeternam ad 
missae introitum cantores sollemniter incohassent, prohibuit populus; 
sed Gaudeamus omnes in Domino diem festum celebrantes incipere 


(1) Supplendum videtur Ascensionis, et legendum dominicae Ascensionis. — 

(2) Iam vidimus B. Franciscum anno aetatis sexagesimo quinto mortuum esse. — 

(3) Error amanuensis, vel lapsus memoriae auctoris, nt in prologo notatum est 
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cantores coegit, indubitanter tenens quod ea die praemiserit nostra 
peregrinatio et Senensis populus ad caelestes mansiones patronum 
eiusdem Altissimi fidelissimum advocatum. Post completa missarum 
sollemnia, volebant religiosi viri et clerici qui ad hoc convenerant, 
corpus illud sanctissimum tumulare. Quod usque in diem quartum 
perficere nequiverunt. Ex vicinis villis et castris profluit populus ad 
apothecam virtutum, ubi in beato Franci sco spiritualia chrismata 
rutilabant Caecis visum, surdis auditum, claudis gressum meritis 
sacri corporis Altissimus indulgebat; possessi a daemonibus libe- 
rantur, paralytici curantur, contracti et curvi [eriguntur], et leprosi 
mundantur, et omnibus languoribus subvenitur ; et quod iis o mnib us 
maius, mortui suscitantur. Inter haec omnia, sacrum corpus pannis 
exuitur, et partes sacrarum reliquiarum suarum et pannorum quae 
tetigerant mundissimam carnem suam penitus asportantur. Secundo 
et tertio induitur, et iterum reliquiarum sanctarum portiunculae 
asportantur. 


[MIRACULA] 


33. Supervenit quispiam curiosus et coepit detrahere viro Dei 
sancto. Et ecce subito, dum quidam eximeret gladium, ut partem 
caputii tanti patris abscinderet, ut sibi ad sanitatis et devotionis suae 
remedia reportaret, ex nimio impulsu et impetu astantium gladio 
impegit in faciem viri sancti. Et subito sanguis vivus largiter de sacro 
corpore per rivulos emanavit, ita ut ipsum existimares non mortuum 
sed viventem, nimirum quia erat mundo mortuus, vivens Deo. Quod 
incredulus cernens, pectus suum tundebat, et factus beato Frandsco 
devotus, venimn postulavit, ac ipsius sacrum corpus frequentius post- 
modum visitavit. 

84. Quot et quanta innumera miracula meritis gloriosi confessoris 
sui Frandsci operatur ibidem nostri clementia Salvatoris, linguae non 
sufficiunt enarrare. Sed ad consolationem legentium et audientium 
pauca de multis, modica innumeris inferius adnotantur. 

85. Ipsa die, dum spiritus almi confessoris Christi Frandsci ad 
caelestes mansiones fuisset evectus, dum panni sui sacri corporis 
asportati fuissent lotionis gratia a quadam notissima viri Dei, nomine 
Necha, dum peregrinaretur in terris, ecce subito beatus Frand- 
scus eidem apparuit, in ea effigie et habitu quo consueverat apparere 
dum viveret in humanis. Quem cum mulier aspiceret, nimi o timore 
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corripitur. Quam gloriosus Franciscus blande consolabatur, dicens : 
Filia, ne paveas; sed accedens velocius, dicito fratribus meis quod 
corpus meum in despecto loco positum honorabilius collocent . Placuit 
Reginae caeli corpus meum honorare in terris, sicut spiritum meum 
sublimare voluit cum beatis . Et iis dictis, subito disparuit Mulier 
autem velociter currens, cum multis lacrimis visionem fratribus et 
astantibus singulis publice enarravit 

38. Accidit, post plurium mensium curricula, ut mulier quaedam, 
nomine domina Mita, mantellata fratrum Praedicatorum (1), excel- 
lens et celebris opinionis apud omnes Senenses, dum morti appro- 
pinquaret, ad contemplanda caelestia per duorum dierum spatium 
raperetur. Cumque ad vitales artus ad enarrandas visiones mirificas 
redderetur, et rogaretur ab astantibus ut verbum aliquod consola- 
tionis et devotionis aperiret eisdem, respondit quod ait Apostolus : 
Vere oculus non vidit. Et cum de aliquibus religiosis qui fuerant 
magnae opinionis in populo, rogaretur ut diceret quod vidisset, et si 
ipsos vidisset in gloria cum beatis, respondit : Homines vident quod 
foris est, Deus autem intuetur cor . Multi in conspectu hominum sunt 
lucidi, et in conspectu Altissimi tenebrosi. Attamen illi de quibus quae- 
ritis sunt electi, sed nondum sunt ingloria cum beatis. Tunc nonnullae 
quae sanctitatem gloriosi Francisci firmiter non credebant, curio- 
sius quaesierunt : Vidistis ne, rarissima domina, beatum Franciscum 
de Ordine Servorum, pro quo nunc videtur Dominus tanta mirabilia 
operari ? Quae exsultans in facie, respondit : Ah! filiae carissimae, 
vidi illum gloriosum sicut solem in conspectu Reginae caelestis, undique 
radiosum, et coronam capiti suo Regina caelestis curiae imponebat. 
De ipsius sanctitatis gloria nullatenus dubitetis. Quibus dictis, post 
modicum spiritum suum reddidit Creatori. Hlae autem, hoc caelesti 
prodigio illustratae, glorioso Francisco devotione sincerissima adhae- 
serunt, et sepulcrum ipsius sedule frequentarunt. Hoc autem in loco 
interserere volui, licet multa praecesserint, ut prima visio et apparitio 
ac suae gloriae manifestatio, secundae visionis celebri praeconio 
muniretur. 

37. Dum autem sacrum corpus et ipsius sepulcrum devotione 
eximia frequentia populi visitaret, utpote quia inde spiritualiamunera 

(1) ManteUati et Mantellatae, ex mantello seu pallio quod deferebant sic vocati, 
fere eodem religionis gradu erant quo hodierni tertiarii. Senis tunc habebantur 
Mantellatae S. Dominici (quas inter recepta fuit S.Catharina Senensis, ut videre est 
apud B. Rai mundum de Capua, cap. rv, n. 1 : Cum sororibus de poenitentia beati 
Dominici , quae vulgari sermone Mantellatae vocantur in civitate praedicta, insta - 
bat.„ V. Acta SS. f Aprilis t III, p. 879), Mantellatae pariter S. Francisci, Beatae 
Mariae de Carmelo, S. Augustini, et Servorum sanctae Mariae. De hac autem 
pia muliere nihil omnino scimus. 
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et curationum remedia indigent ibus praestabantur, quidam, Vitus 
Andreae nomine, de contra ta quae dicitur Camollia (1), incepit plu- 
rimum verbis et vocibus detrahere sancto Dei. Et ecce subito gravi et 
continua febre corripitur, et lecto deponitur. Fit conventus medicorum, 
morbi causa requiritur, et per naturalia signa quod quaeritur 
minime reperitur. Augetur eontinue languor, ita ut die tertia, invale- 
scente morbo et de salute nulla spe habita, mortis potius quam 
salutis insignia videntur. Recordatus est ergo, ut placuit Altissimo, 
quod detraxerat et incredulus fuerat sancio Dei. Exhorruit facinus, 
et sibi ipsi displicuit, et in omnibus praecordiis suis se tota devo- 
tione, effectus eius sanctitatis credulus, commendavit; et eius 
sepulcrum, si sanitatis beneficium quam non invenerat, recipere 
mereretur, nudis pedibus visitare debita reverentia repromisit. 
Necdum votum emiserat, et ecce repente de lecto surrexit, febris 
abscessit, et se sanum et liberum ab omni languore inopinabiliter 
beati Francisci meritis acclamavit Qui votum exsolvens, beato 
Francisco et fratribus devotus est postmodum totus factus. 

88. Quidam etiam, ser Bartholomaeus nomine, beati Francisci 
miracula parvi pendens, elevata manu et brachio aiebat : Nescio 
qualia mirabilia sint facta. Et ilico manus et brachium insensibilia 
vehit lapis et lignum, et arida sunt effecta. Qui pectus percutiens et 
lacrimas uberrime fluens, ad sepulcrum sancti Dei accessit, et reve- 
rentia praestita, sanitatis beneficium recepit. 

39. Alius insuper, Iohannes de Durelianis nomine, cum per quat- 
tuor annos continuos et amplius manus ariditatem penitus incur- 
risset, ita quod digitos vel manum ipsam nullatenus extendere posset, 
tacto sacro corpore, subito manus et digiti sunt extensi. 

40. Incurrerat ex multo ante tempore quidam, Bindus de Plebe 
Castelli (2) nomine, oculorum caliginem, quae tantum virtutem 
visivam et oculorum pupillas oppresserat, ut penitus nil videret. Qui 
ductus ad sepulcrum sacri corporis, se sancto Dei devotione omni- 
moda commendavit, et antequam de oratione surgeret, obtinere 
meruit quod oravit 

41. Quaedam, nomine domina Tora, quae per continuos octo annos 
et amplius, a genibus et infra in tibiis et pedibus tota facta arida, 
perdiderat officium ambulandi, ad sepulcrum sancti Dei, (3) Deum 
magnificans et gloriosum Franciscum, suis pedibus ad domum 


(1) Haec contrata seu vicos, gallice rue, erat in illo Senarum Unario quod 
Camollia vocator, occidentem inter et septemtrionem orbis. — (2) Plebs Castelli, 
Pieve a Castello, in commnni CasUlnuovo, Are tinae dioeceseos, duodecim chiliome- 
tris Senis distans. — (3) Hic videntor omissa fuisse quaedam verba, et addendum; 
portata- «st, et ibi «ana foeta «st, tone, vel «irpiK» 
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propriam sine cuiusquam auxilio absque laboris onere libere est 
reversa. 

42. Quaedam etiam, domina Thura nomine, cum per non modicum 
tempus incurrisset surditatem, et nullum penitus sonum audire 
valeret, visis miraculis quae Deus per sanctum suum Franciscum 
tam luculenter agebat, accedens ad sacrum corpus, et tacta sacra 
manu ipsius ac devote posita super aures suas, statim sibi restitutum 
est beneficium audiendi. 

43. Mulier quaedam, nomine Tuccia de Polenta (1), Florentinae 
dioecesis, possessa a spiritu nequam et iam mensibus decem crude- 
liter cruciata, ducta ad sepulcrum sacri corporis, fuit ante ipsius 
tumulum collocata. Cuius sanctitatem spiritus nequam sustinere no n 
valens, datis signis sui recessus, abscessit, relicto semimortuo 
corpore illius miserulae mulieris. 

44. Quaedam etiam, Bilia nomine, uxor olim Dini de Ponte 
Arbiae (2), quae per duodecim annos a spiritu nequam possessa 
fuerat, tacto sacro corpore, fuit plenius liberata. 

45. Infans quidam, annorum duorum et unius mensis, Franciscus 
nomine, filius domini Naddi (3) civis Senensis, cum gravi febre lan- 
gueret, ita ut per dies octo nec lac a nutrice vel aliud aliquid liquidum 
sumpsisset, sed cum vicinus morti de ipso singuli desperassent, 
recommendatur beato Francisco ; et subito recommendatione facta, 
alicuius tractu temporis sanus efficitur, ac si laesionem aliquam vel 
languorem minime pertulisset. 

46. Homo quidam, Guido Nerii de Belforte (4), Senensis dioecesis, 
tanto membrorum, ut capitis, manuum et omnium membrorum, motu 
agitabatur, et eam quam paralysim vocant, per annos quattuor per- 
pessus fuerat infirmitatem, ut si in manu vas aliquo liquore plenum 
gestasset, subito funderetur, ut caput etiam semper tam frequenter 
moveret, ut nec ad modicum subsistere posset. Qui accedens ad 
sepulcrum sacri corporis, cum ibi tribus diebus et noctibus moram 

(1) Est quidam Polenta pagus ad occidentem Gesenae iacens : nescimus an is sit 
de quo loquitur auctor ; nullum huius vocabuli invenimus in ditione Florentina. — 
(2) Exiguus hic amnis in Umhronem influit. Pons Arbiae, pagus ad meridiem 
Senarum situs, ingenti clade, quam a Senensibus Florentini perpessi sunt, celebris 
esL Haec pugna etiam Montis aperti (Montaperti) vocatur. — (3) Dominus Naddus, 
ex familia Piccolomineorum, tunc temporis apud Senenses multum valebat 
Anno 1289 municipii Senensis legatus missus est ad Nicolaum IV, et anno 1296 
ad Bonifatium VIII. (Vide R. P. Aug. Morini, Studii storico-critici sopra i Santi 
Fondatari y p. 61. Siena, 1888,8°.) Domini Naddi uxor, beata Gemmina, filia Orlandi 
Buonsignori, una fuit ex illis piis mulieribus quae sub spirituali B. Francisd 
regimine ad magnam sanctitatem pervenerunt. Vide Canali, Vita dei B. Francesco 
Patrizi , p. 75. Lucca, 1725, 4°. — (4) Belfot-te, castellum in communi Radicondoli, 
circa 20 chfliometris Senis occidentem versus distat 
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traxisset, ita ad perfectum liberatus exstitit, ut ipsum putares nil 
unquam penitus pertulisse. 

47 . Quidam, Minutius nomine, de hospitali (l),'cum ex uxore sua 
filium genuisset, iliaque de conceptu sollicita ad dies partus appro- 
pinquasset, coepit angustiis partus admodum fatigari. Irruentibus 
autem partus doloribus, peperit abortivum, et figuram infantis pro- 
tulit sine vitalibus instrumentis, nec illud corpusculum spiritus vege- 
tabat : non ploratus, non halitus, non sensus aliquis, utpote spiritu 
carens modo quolibet noscebatur. Pater utique huius abortivi foetus, 
nimium contristatus, ad beatum Franciscum plena fide et tota se 
devotione convertit; et ut spiritum vitalem et animam rationalem in 
illud corpusculum a Domino infundi suis meritis obtineret, suppliciter 
exoravit. Non defuit devotioni ipsius divina gratia; et ecce post trium 
horarum spatium, infuso spiritu, ad lucem venit, et quasi statim esset 
de utero matris egressus, primae illius aetatis perfecit officia; et post 
nonnullos dies, renatus baptismalibus sacramentis, Iohannes, in quo 
meritis beati Francisci divina apparuit gratia, est vocatus. Gloriosus 
Deus in sanctis suis, ipse est qui facit mirabilia magna solus, ipse 
renovans mirabilia sicut a principio. 

48 . Narrabo et celebre miraculum omni populo notorium. Quidam 
namque, Vinutus nomine, habebat filium suum in annis puerilibus 
constitutum. Qui cum aliis puerulis pergens, casu venit iuxta quendam 
fontem; qui ex impulsu sodalium puerorum in fontem delapsus et 
submersus suffocatur, et de fonte exstinctus subtrahitur, ita ut in ipso 
nulla signa vitalia apparerent. Cum ad domum a patre accurrente 
deferretur, beato Francisco cum devotione a patre et lacrimis com- 
mendatur; qui statim vitae restituitur et pedibus ambulat ac si de 
somno evigilans nil penitus foret passus. 

49 . Quidam insuper, Nicholutius Giuntae nomine, ex uxore sua, 
domina Bruna, filium unum genuit, cui nomen Guntinum a sacris 
fontibus baptismalibus posuerunt. Hic cum iam esset trium annorum, 
morbo epileptico vehementer arripitur, qui et febrili insultu per- 
maximo fatigatur. Post paucos autem dies, ex febre valida et morbo 
adnexo spiritum reddere cogebatur. Sic stetit per duorum dierum 
naturalium spatium, ut in ipso puero vitae officium penitus non 
sentires. Parentes itaque sui dolentes, nimium exstinctum puerulum 
deplorantes, ac nimirum de beati Francisci meritis et gratia confi- 
dentes, ipsum devotissime beati Francisci gratiae commendaverunt. 
Qui, ac si nullam sensisset penitus laesionem, quasi de sopore consur- 
gens, statim est restitutus pristinae sanitati. Quem ad tumulum beati 

(1) Hospitale Scalae seu dtlla Scala, ia quo erecta erat florentissima confrater- 
Ditas, at iam riiTimng. 
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Francisci, indutam habitu Ordinis (1), per civitatem gestantem in 
manibus cereum, educentes, se suscitatum meritis beati Francisci 
publice confitentem, super altare beati Francisci debita reverentia 
obtulerunt 

50. Petrus quidam olim Mini (2) nomine, cum filium imum ex 
uxore sua genuisset, et illa in procinctu pariendi partus doloribus 
angeretur, obstetricesque adessent obstetricandi gratia, quarum una 
Thurma, altera Nutia vocabatur, ex alvo matris mortuum puerum 
susceperunt Quod ut matri et patri, proh dolor ! nuntiarunt Oli profusi 
lacrimis beato Francisco protinus commendarunt Et subito est vitae 
incolumis restitutus ; quem allatum ad sepulcrum et altare beati 
Francisci devotius praesentarunh 

51. Muctius quidam nomine, de Bonconvento (3), Senensis dioece- 
sis, habebat infantulum quendam, circiter duorum annorum; qui 
gravi febre, ut illa patitur aetas, arripitur, et per dies quattuordecim 
assidue flagellatur. Cumque quartadecima die infantulus nec lac nec 
alimentum aliquod sumere posset, utpote quia in ipso paulatim 
exstincta erat virtus vitalis, circa primam vigiliam noctis puer moritur, 
et a parentibus leviter deploratur. Et ecce circa horam matutinalem 
beato Francisco puer mortuus a parentibus commendatur, et subito 
puer a mortis vinculis velut de levi sopore protinus liberatur, et 
instanter osculantur viventem et sanum, quem antea fleverant iam 
defunctum. Ad sepulcrum itaque beati Francisci incolumem adduxe- 
runt, et fratribus singulis ostenderunt; quem et ego vidi, et ob devo- 
tionem miraculi propriis brachiis baiulavi. 

53. Haec de multis pauca, immo quasi innumeris, annotavi ad 
sanctitatis ipsius praeconia depromenda. Quod si volueris, lector, 
plura et excellentia valde perspicere, in libro miraculorum ipsius (4) 
aspicies, in quo fere infinita miracula continentur, ut non sit genus 
vel species infirmitatis cuiuslibet, cui meritis almi confessoris Christi 
Francisci non indulserit Aitissimus beneficia sanitatis. 

53. Hucusque hanc scripsit legendam, ac beati patris nostri Fran- 
cisci vitam compilavit, et mirabilia magna rettulit reverendus frater 
Christophorus de Parma(5), domini generalis Ordinis nostri praelibati 
dignus vicarius. Cui legendae, ex mihi iniuncto mandato, cum homines 

(1) Hos erat in Italia nt qui se alicm sancto vovissent, habitam Ordinis ad quem 
hic sanctos pertinebat, per sex menses vel annum, etiam obi in publicum prodibant, 
deferrent. — (2) Id est, filios defuncti Mini. — (3) Buonconvento circa triginta chi- 
iiometris ad Senarum meridiem iacet. Ibi anno 1313 mortuus est imperator Herni- 
cus VII. — (4) Hic liber miraculorum, a notariis Senensibus conscriptas, nt Frater 
Benedictas paulo infra, n. 53 asserit, tempore Poccianti et Gianii, qui illum 
allegant, adhuc exstabat; hodie vero periisse videtur. Ex eo extracta sunt miracula 
quae post I .egendam ex eodem codice edimus. — (5) Idem de quo supra. 
tok. xiv. 13 
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scire multa appetant, sine quod inquireret lector in libro mira- 
culorum, volo esse annexum unum quod inveni, ut ego testimonium 
perhibeam verbo veritatis, in beato Francisco limpide patefacto, ut 
in ore duorum vel trium stet omne verbum; quod huic coniungi volo, 
fuit sub anno Domini m° m\ xxviii 0 , de mense augusti, et per manum 
notarii, ut mihi visum est, inveni roboratum; et ita in dicto libra 
miraculorum iacet scriptum. Item quidam dominus Benedictus, puer 
quattuor annorum, filius cuiusdam domini Gerii Lanarvoli, de populo 
Sancti Martini (1), qui a nativitate usque ad tempus illud quo appor- 
tatus fuit ad sepulcrum dicti beati Francisci, non iverat, dum fbit ad 
locum nominatum apportatus, subito liberatur. Testes : pater, 
dominus Geri, mater, domina Mea, soror eius, Minucia, et multi alii 
quos scribere esset taedium. Haec ibidem. Ne quod ego minimus 
praedictus, nomine frater Benedictus, inutilis servus et ingratus, cui 
tanta et talia sunt concessa, vociferabo et clamore valido scribenti 
manu de illustrissimo et inclito patre nostro Francisco dicam : Certe 
mihi virtus non praestat, cura de peccatoribus et iniquis sim electus, 
quos, ut scimus, Deus non audit ; sed et ignorantia aufert ut talibus 
eum qualibus est dignus, queam laudare praeconiis, et excellentibus 
laudibus iubilare, et virtutibus suas indesinenter virtutes commen- 
dare. Non ego testimonium tantum perhibeo, quia me in scriptis beati 
Francisci inveni, sed quia forte millies a patre audivi et matre ego 
ipse, et sorore, et quampiuribus aliis. Nec non ego, quia puerulus 
eram, quasi de brevi evigilans somno, ipse vidisse tunc recordabar, 
superpositum me scilicet super ipsius altare; et insuper audivi. Unde 
clare videtur ad sancti gloriam haec mihi infirmitas. accidisse, et quod 
de utero matris egressus et ad baptismatis fontem baiulatus, coram- 
que plebano (3) positus illo die sine mora, vidensque me, iisque qui 
mecum venerant contribulibus admirans, locutus est ita : An nescitis 
quia qui creaturam tenet supra tot dies ( 3), sit excommunicatus f Cui 
respondetur : Hodie naius est. Et semper, dum pater meus et mater 
carnales huic vitae fuerunt annexi, me ad praedicti beati festum 
annuatim cum cereo miserunt, nec non multoties mecum venerunt; 
et ad eius beati laudem quod mihi dicebatur dicere volo. Cum ego ab 
annis discretionis appeterem pro salute mea esse de Ordine Minorum, 
ab iis qui me noverant et hoc eisdem palam erat : Minime hoc esse 
debet quod tu sis de Ordine Minorum , in quo Udi i er suas beatus Fran- 
ciscus de Ordine Ser coram virtutes ostendit . Unde ego non intellegens 
Dei dispensationem, non tamen beatura despiciens aut Ordinem suum 


(1) Populus seu parochia S. Martini non longe distat ab ecclesia Servorum. — 
(2) Plebanus, italice pievano , est rector plebis seu parochiae. — (3; Intellege : Qui 
tot dies differt baptismum infantis. 
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contemnens, sed ex devotione in pueruli animo concepta usque ad 
tempus meae ingressionis in Ordine per unum mensem, iam a paren- 
tibus praefatis per duos annos transversos praesenti vitae relictus, 
Ordinem appetivi intrare Minorum ; sed ipsius beati meritis inspira- 
tus, mediante unius viri sermone, hunc Ordinem suum sum ingres- 
sus, licet improbus servus et infidelis, sub anno Domini x. ccc. xu, 
in vigilia sancti Andreae, apostoli Domini nostri Iesu Christi, cui sit 
honor et laus perennis cum Patre et Spiritu Sancto in saecula 
saeculorum. Arnen (1). 


Item quaedam miracula supradictl Franetsd beati 
quae non sunt in legenda notata. 

Ut non deficiat tantorum mirabilium atque virtutum suarum, id 
est illustrissimi viri praedicti beati Francisci, memoria, praenotare 
volo de multis mirabilia aliqua quae inspexi, per notarii signum robo- 
rata, brevius quam potero. 

1. Quaedam domina Gulielma, uxor olim Andreae, in contrata 
Senensi quae dicitur Valle piacta (1), patiebatur in brachio, ita quod 
non poterat eum extendere, quia aridum erat. Quae tangens 
manum beati Francisci, statim liberata est coram omni populo. 

2. Quidam dominus Iohannes Gualterii de Malavoltis (2), patiens 
malum capitis, in tantum ut quasi lumen non videret, immo prae 
magno dolore quietem nullam habere posset; cum autem se recom- 
mendavit beato Francisco oratione debita et devota, statim est 
liberatus. 

3. Quidam Ioannes Mini de Leonina (3), in tibiis aridus per tres 
menses, pergens ad sepulcrum beati Francisci, coram evidenti 
populo est sanus effectus. 

4. Quidam Bartholomaeus Simonis perdidit brachium, taliter quod 
nullo modo poterat eum extendere ; et cum se beato voveret, ilico 
liberatur. 

5. Eodem die quo reverendus pater migravit ad Christum, quae- 
dam mulier, dicta Gerrona. uxor cuiusdam Manfredi, patiens apo- 
stema maximum in coxa dextra, a cuius liberatione medicus despe- 
rabatur, persuasa fuit ut praedicto sancto se devote recommendaret 
Quae quidem sopita, a voce quadam vocata fuit ut laceret illud 

(1) Valle piatio, vicus Senarum, non longe a cathedrali iaceL — (3) Halevolti 
inter primore* civium Senensium numerabantur. — (3) Leonina in communi 
Acciano circa 8 chiliometris Senis orientem inter et meridiem sita. 
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idem. Dia autem se sentiens, vocem quidem audiebat, nom i no m 
videns, nec cuius vox fuerit recognoscens. Unde devota fide votum 
fecit; et die fila surgens de mane, est meritis sancti continuo liberata 
de sua infirmitate multis manifesta. 

6. Quaedam, nomine Balduccia ser Incontri de Sancto Quirico (IX 
comitatus Senarum, dum fuisset passa pluribus quattuor mensibus 
infirmitatem quandam in oculo dextro, ita ut fere intueri posset ad 
pedes, recommendans se dicto sancto, continuo liberatur; et sic 
discedens a domo sua, sepulcrum eius discalceatis pedibus visitavit. 

7. Quidam mercator faber de plebe Marmorariae (2), cum de uno 
ocuk> lumen non videret, vovit devote, et illuminatur strenue. 

8 . Quaedam, Mina nomine, uxor ser Dati de Fileta (3), in oculis 
impedita, lumen cernere non valebat Audiens virtutem tanti sancti, 
cum reverentia de loco dicto veniens, perrexit ad sepulcrum eius, et 
statim coram multis liberata recessit videns. 

9. Quidam Casinus Casini, de monte Sanctae Mariae, comitatus 
Senensis, propter ponderis sumptionem fractus erat, ita quod 
viscera descendebant in vesicam per quattuor menses. Audiens vero 
miracula beati Frandsci, cum reverentia accedens, visitavit tumulum 
eius, et oratione admissa, cognovit se liberatum. 

10. Angelus Nutini Naddi patiebatur in pectore, in tantum ut de 
eius vita dubitaretur. Recommendatur devote a nutrice, et ex instanti 
liberatur. 

11. Quidam, nomine Petrus Saltuccii, cum pateretur per annum 
febrem quartanam, recommendans se reverenter beato Francisco, 
visitavit eius sepulcrum, a febre minime dimissus; et videntibus 
multis, continuo liberatur. 

12. Domina Angela, uxor domini Gontieri, filiam habens passam 
magnis febribus per quinque septimanas, audiens vitam et miracula 
beati Francisci, eidem cum devotione praedictam filiam vovit; cui 
fidei conceditur meritis beati Francisci liberatio. 

13. Ursus Naddi de Marlia de Luca, in latere dextro impeditus, 
audiens vitam et virtutes beati, cum fide magna de balneo veniens, 
et cum devotione perseverans ante corpus eius, qui per multos menses 
est passus nec balneo aut medicinae carnalis cura est sanatus, coram 
multis ilico liberatur. 

14. Insuper Mante nomine, famula domini Angeli Grifoli, ex uno 
latere nil valens, vovit et ilico liberatur. 


(1) San Quirico circa decem chiliometris a pago Buonconvento paulo inter 
orientem et meridiem distat — (3) Marmoraja inter Volatemun et Senas, ab hac 
nrbe circa 30 chiliometris dissita est — (3) FUeto in valle Hersae 19 circiter 
chiliometris distans Senis meridiem versus. 
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15. Pancolinus de Monte aperto (1), cum morbo epQeptico labora- 
ret, votum fecit, et meritis beati Francisd liberatur. 

16. Quidam de Pulciano (2), non audiens per annum, recommen- 
davit se beato, et liberatur continuo. 

17. Nona die post obitum eius, quidam comedens lactucas in 

vesperis et caseum, dolores sensit subito valde magnos, ita ut omnes 
putafrent] (3). 

18. Quidam puer, filius cuiusdam nomine Crassi Barlettarii, de 
populo Sancti Georgii (4), casu unius magni ponderis carnis aridae 
in altum suspensae super praedictum puerum, per vulnus mortuus, 
maritis beati, oratione matris fusa ad beatum et aliorum parentum, 
resuscitatur. Quod didici relatione reverendi nostri fratris viri 
religiosi, ad quem fuit prius per manum notarii roboratum testi- 
monio. 

(1) Montaperti, ut i&m diximus, Florentinorum clade celebris est — (2) Montepul- 
eiano inter meridiem et orientem, circa 50 chiliometris Senis iacet — (3) Hic in 
codice, ut in prologo dictum est deerat unum aut plura folia. — (4) Parochia Sancti 
Georgii satis vicina est ecclesiae Servorum. 
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SANCTI NAAMATII 

DIACONI RUTHENENSIS 

EXTREMO SAECULO VI, UT VIDETUR, CONSCRIPTA 


Humanissime nobiscum communicavit v. v. Ludo viciis Serviores, decanos in 
dioecesi Ruthenensi, Vitam S. Naamatii, Ruthenensis ecclesiae diaconi, quam 
repperit In codice quodam bibliothecae nationtdis Parisiensis (1), a scriptore 
recentiori exscriptam et insertam inter documenta ad historiam ecclesiae Ruthe- 
nensis pertinentia (2). Hanc Vitam compositam esse post medium saeculum VI 
colligitur ex brevi prologo, in quo anonymus scriptor se auctore Dalmatio episcopo, 
qui ecclesiam Ruthenensem moderatus est usque ad annum 580 (3), manum admo- 
visse operi protestatur. Neque ullum in ipsa scriptione apparet indicium cur id 
(also ab eo dictum existimemus : quippe quae omnino referat rude illud et insul- 
sum scribendi genus, laudatione generali et miraculorum parum credibilium 
enarratione plus aequo copiosum, at rebus quae ad scientiam historicam augen- 
dam quicquam conferre valeant admodum ieiunum, quod fere Vitis sanctorum 
illo aevo confectis commune est 

Porro ex hoc fonte derivata esse quaecumque de S. Naamatio sequioribus tempo- 
ribus tradita sunt, facile perspiciet qui ea a nobis collecta inter Acta Sanctorum ad 
diem quartam Novembris (4) relegerit; nisi quod posterior aetas S. Naamatium cum 
S. Amantio ita coniunxit ut illum ab hoc sancto episcopo diaconum ordinatum et 
ei deinceps adhaerentem confingeret Itaque non solum nihil iuvat haec Vita S.Naa- 
matii ad primaevam historiam Ruthenensis ecclesiae magis elucidandam, sed et valde 
suspectam facit sinceritatem traditionis de sancti commercio cum S. Amantio, quae 
hactenus satis antiqua et certa videri poterat Neque etiam ex hoc documento 
quicquam colligere licet ad definiendum qua aetate vixerit sanctus : nimis enim 
sublestae fidei est narratiuncula illa de itinere romano, quae ex alus antiquis Vitis 
sanctorum forsan deprompta est (5), quam ut ea in illam rem iure niti valeamus. 

(1) Olim Colbert 143, codex iste nunc inter mss. g&llicos signatur n° 2637. — 
(2) Histoire des eveequee de Bodtz , par Astoove Borral (1548-1627). — (3) Greg. 
Tur n Hiet. Franc n V, 46 (ed. W. Arkdt, p. 238). — (4) Act. &&, Nov. t n, part I, 
pp. 288, 289. — (5) V. g. in Vitis S. Viti (Act. SS., Iun. t II, p. 1024), S. Tryphon» 
(CaL eodd . hag. Parie , t I, p. 287-89) S. Maturini (Act. SS. f Nov. t I,p. 250), et 
ap. Gregorium Turon. in Glor. conf ., 62 (ed. B. Krusch, p. 784). 
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Vita sancti Naamatii, diaconi Rnthenensis ecclesiae 

[Prologus]. Imperio patrum maximi sanctissimique Dalmatii 
pontificis amata cogor rumpere silentia et magno cum labore otia 
permutare, atque immenso reluctantia oneri colla submittere. 
Iniungit enim, ut gloriosi Naamatii vitam, ne memoriae vetustas 
adimat munera divina, et ingenii nostri servitio monumenta susci- 
piant litterarum. Quid agam? Hinc cogit imperium; hinc obstat 
pudor. Sed ardua licet praecipiat et imperita doctis audienda com- 
mittat, tamen, quoniam obsisti tantae auctoritati non potest, nos, ut 
possumus, pareamus. 

1. Igitur beatus Naamatius Ruthenae urbis fuit civis, Ievita et conr 
fessor. Qui patriam virtutum meritis illustravit et Ecclesiam vitae 
severitate correxit, caelos beatae consummationis palma conscendit; 
quique nunc etiam commissam sibi a Domino urbem felicium meri- 
torum commendat suffragiis, tuetur patrociniis, inflammat exemplis. 
In quo tanta virtus humilitatis emicuit, ut cum in honore levitico 
Stephani, Laurentii ac Vincentii collega, claritate stolae et divinae 
gratiae luce fulgeret, unum de famulis ad presbyterii apicem, a sancto 
antis[ti]te petierit sublimari, credens se dignitatum summam con- 
scendere, si honoris gradu famulo subderetur. Cui specialis haec 
etiam virtus munere divino collata est, ut ab obsessis corporibus 
sermone divino daemones effugant, nec omnino vis inimica membra 
collideret, sed cum bellator adfuisset egregius, statim nequissimi spi- 
ritus celeri fuga meritum testarentur. 

2. QUondam cum adveniente sancto Naamatio possessum cuiusdam 
corpus atrocissimus praedo desereret, usque ad Romanam urbem se 
sanctum virum perducturum proclamat et laborem saevum longi 
itineris fugiens comminatur. Tum ille subridens : At discede, inquit, 
serpens, discede. Virtus militum Christi conflictu tuo non frangitur, sed 
probatur : de generis animi est laborem cedere otio. Ignavus dicet : 
Gloria erit quicquid labori detrahitur. Militibus Christi foris pu- 
gnandum est. Spiritualia bella dimittuntur, cum corporis otia requi- 
runtur. Sunt nunc divina praelia; sed erunt praemia sine fine man- 
sura. Iacula tua infirma penetrant, solidis excepta franguntur. Terrore 
tuo expertus sum nova luctamina; quicquid inferre te Redemptor per- 
miserit, patienter excipiam. Vix verba finierat, cum quem vis inimica 
possederat, sospitate recepta, grates Christo referens pedes comple- 
ctitur bellatoris. 

3. Igitur antiquus hostis, levi illa mobilitate et fuga celeri Romam 
protinus petit et, ut moris ei est, potentia sua impotentem aggreditur. 
Intrat itaque splendidam regali luxu aulam, intrat quippe ut in pro- 
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pria, subiectam per vitia. Invadit 3ico regiam virginem, et Romani 
principis filia anguis saevissimi fit captiva. Oblita enim virginalis 
verecundiae, oblita etiam decoris regii, immemor atque impos sui, 
prosilire in publicum ac disrumpere cubiculi secreta pertentat Tanti 
enim viri filia, furore vesana lymphatico atque artissimi ferri nexibus 
constricta, gemina infelix poena torquetur. Sancti igitur viri, qui 
nequissimum spiritum ab obsesso corpusculo extruderent, inqui- 
runtur. Sed atrocissimus inimicus, per alienum proprio furore desae- 
viens, nisi nobilissimus civium primus praecipuusque levita Naama- 
tius e Ruthena adventaret urbe, ab alio se non posse eici e corpore 
captivo testatur. Ad Ruthenam mox urbem celeri cursu pertenditur, 
preces levitae a principe diriguntur, et vix exoratus sanctissimus 
Naamatius, imperatori maerore confecto pereuntem iam filiam reddi- 
turus adventat : mens enim pia facile precibus permovetur. Sancto 
labore iter aggreditur; caelum mente conscendit, ingreditur corpore 
iter, et meritis iam Romae adest. Nam ad sancti viri adventum 
acrius se ferox hostis spiritalibus verberari flagris ultricibusque 
flammis exuri horribili stridore commemorans, gravius puella furoris 
atrocitate dilacerat. Aestuat interea discrimine filiae anxius impe- 
rator, et obvios iterumque mittens supplices, nisi levita festinus 
occurrat, maturo testatur filiam exitu perituram. Sed cum beatus 
pater Naamatius alacrius prodire non posset quam gravitas morum 
permitteret aut rigor propositi pateretur, pallium collo demptum 
dirigit Quod ut allatum ac membris iunctum est debacchantis, illico 
dira fremens atque horrisona voce clamitans, sacri velaminis medente 
tactu expulsus invasor aufugit. Ita beatissimus pater Naamatius 
principis filiam virtute praevia sospitem prius reddidit quam videret 

4. Exsultat interea imperator, miscentur mutati fletus in opera 
laetitiae. Tum beatus pater Naamatius auctor causaque advenit 
gaudiorum; quem senatus romanus, illa potentia ac singulari aucto- 
ritate venerabilis, mira exsultatione suscipiens, laudabilis ad caelos 
effert Interea extensis in amplexus ulnis prodiit obvius imperator, 
sanctis etiam adhaeret iam sospes puellae vestigiis, prius sancti viri 
Naamatii sanata meritis quam nota conspectibus. Ita hostis antiquus 
sancto patri Naamatio dum inquietudinem parat, gloriam detulit; 
dumque eum laboribus frangit, laudibus honoravit Offert igitur beato 
patri ob meritum redditae sanitatis auri argentique immensa 
munera, sed aurum argentumque pauper Christi Naamatius ditior 
imperatore contemnit; basilicam tamen, in qua sacrum corpus tumu- 
landum quiesceret postulavit. Quod libentissime ab imperatore con- 
cessum est 

5. Excepit interea reducem patria virum Naamatium virtutum 
titulis et meritorum luce fulgentem. Qui cellulae redditus, sanctum 
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corpus ieiuniis, vigiliis et perpetuo nationum labore consumit. 
Exercet crucis vomere terram suam et laeta centesimi fructus uber- 
tate locupletat. Dum ergo levita sanctissimus Naamatius hostem fidei 
prosternit in terris, vim intulit caelo; dumque votis ferventibus regem 
petit, regna caelorum pervasit. 

6. Plura post haec tempora fluxerant, cum religiosus quidam 
Ruthenae ecclesiae ob necessitatem tenuissimi victus, negotiationis 
commercio lucrum quaesiturus Petragoricam urbem expetiit. Huic 
scelestus quidam itineris societate coniungitur. Qui ut maenia attigit, 
furtum consuetudine criminum magistra committit, atque terrore 
conscientiae stimulatus aufugit. Repertus mox socius et in carceris 
pedore coniectus est. Cui adstare visus est in somniis vir miri decoris 
stola conspicuus, qui se Naamatium sanctae ecclesiae Ruthenae 
levitam esse commemorans, fugam suadet. Disrumpenda vincula, ac 
reseranda carceris claustra testatur; monet etiam ut superpositum 
limini panem sumat et incumbenti prae foribus cani iaciat, ne aut 
rabies reddat saucium aut latratus prodat incautum. Christi servus 
somno excutitur, et cohaerentium oblitus fletuum ; vagis luminibus 
quaerit Naamatium. Interea catenae disrumpuntur ut filum, patent 
fores, repertus voracissimi canis victui panis, ei proicitur. Ita fidelem 
famulum poena eripuit patriaeque ad limina sanctissimus Naama- 
tius reddidit. 

7. Nunc qui hodierna die sacrae vocationis eius et beatae deposi- 
tionis sollemnia celebramus, canantur psalmi, resonent lectiones, 
cunctorum mentes possideat sancta laetitia; precemur sanctissimum 
patrem uti commissae sibi urbis curam gerat. De se securus, sit nostri 
sollicitus; sequamur patronum, quem praemisimus advocatum, 
regnante Domino nostro Iesu Christo, cui est honor, laus et gloria 
apud aeternum Patrem, potentia et divinitas in saecula saeculorum. 
Amen. 
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DES PUBLICATIONS HAGIOGRAPHIQUES 


N. B. Lei onvrafes m&rquAs d’un istdritqne ont AtA envoyAe 
4 la rAdactton. 

M. G. Krueoer, de Giessen, vient de publier an manael d f histoire de la littArature 
chrAtienne anx trois prexniers siAcles, qui rendra des Services a d’ a utres qu’aux 
Atudiants auxquels il est destinA (1 ). La place que les differenta auteurs y occupent est 
dAterminAe par Hmportance de leurs ouvrages, et non par leur situation ecclAsias- 
tique; ce ne sont pas les PAres de l*£glise que M. Krtiger considere, ce sont les 
Acrivains, replacAs dans leur milieu et k leur Apoque. Une courte notice rAsume 
avec autant de clartA que de concision ce que l’on sait sur chacun d*eux et sur 
leurs ouvrages, ou fait au moins connaltre Topinion courante sur la mati Are; Pindi- 
cation sommaire des meilleurs travaux permet de trouver aisAment ailleurs les 
dAveloppements nAcessaires. La premiAre partie de Touvrage est consacrAe aux 
origines de la littArature chrAtienne, aux Acrits du Nouveau Testament et aux 
apocryphes. La seconde partie est intitulAe : la littArature gnostique. La trois&me, 
de loin la plus considArable, traite de la littArature ecclAsiastique. Celle-ci nalt avec 
les apologies et les plus anciennes rAfutations des hArAsies pour se dAvelopper bien- 
tdt dans les premiers essais de thAologie savante que Ton voit Adore dans les prin- 
cipaux centres, en Egypte, en Asie mineure, en Syrie, en Afrique, a Home. L'auteur 
a groupA, a la fin, dans des chapitres distincta, ce qui a rapport aux lAgendes et aux 
passions des martyrs depuis Antonin jusqu'k Licinius. Nous aurions mauvaise grice 
k lui chercher querella sur cette disposition qu’il est tout le premier k trouver peu 
logique. En effet, Timpression qu’on Aprouve en parcourant la liste de ces piAces de 
provenance et d v autoritA sonvent problAmatique, c*est que la critique n’a pas dit 
son demier mot sur la plupart d’entre elles, et qu*il serait grand temps de reprendre 
celles qui n'ont AtA AtudiAes que par les premiers Aditeurs, aux temps hArolques de 
lliagiographie. Quand on sera parvenu k leur assigner une date et k dAcouvrir 
approximativement le lieu de leur origine, on pourra demander k M. KrQger ou k 
celui qui dendra au courant son excellent manuel de mettre chacune d’ elles d»n« 
le cadre qui lui convient 

(t) * G. Kruegkr, Ge$chichte der aUchrietlichen Literatur in den ereten drei 
Jahrhunderten (Grundries der theologischen Wieeenechaften, t IX), Freibury 
L B n Mohr, in-8°, xxn-255 pp. 
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Le manuel d*iconographie qae nent de publier M. H. Detzsl (1) margae tm 
strieux progrts sur les essais de ce genre que nous possddons jusquMci. Ce d'est 
plus nn simple catalogue deecriptif d’objets d’art disposS dans nn ordre plusou 
moins logique ; c’est Fhistoire des differenta sujets que les artistes ont 6t£ amenfe 
k traiter pour satisfaire aux besoins du culte ou de la pfete chrdtienne. Les th&mes 
si divers sur lesquels se sont exercds les peintres et les sculpteurs de toutes les 
dcoles sont ttudfcs dans leur d6veloppement; nons suivons pour chacun d'eux, 
depuis rorigine, le co orant de la tradition artistique, dans lequel se reffetent sou- 
vent d*une (a^on saisissante les croyances populaires ou les spgculations des 
savants. L'iconographie des saints, qui fera Fobjet du second volume, est naturelle- 
ment celle qui nous interesse davantage; il y aura lieu de 1'examiner dans le 
ddtaiL Le premier volume, qui fait vivement dSsirer la suite, est consacr* aux 
reprdsentations de Dieu, de la Sainte Vierge, des bons et des mauvais anges, des 
myst&res. Dans un appendice sont traites quelques sujets spgciaux : la crtation du 
monde, les Sibyiles, les personnages de F Apocalypse, le traltre Judas. Nous ne 
voulons pas faire un grief k 1’auteur de certaines omissions qui sont sans doute 
intentionnelles. II est bien des sujets de 1’Ancien Testament, par exemple, qui ont 
6t£ popularis^s par les artistes chrttienset qui ne sont pasmentionnSs. Mais fautril 
exiger d'un auteur que du premier coup il gpuise son sujet, au risque de retarder 
indgfiniment Fapparition de son ceuvre? 

Il est tel point, cependant, que M. Detzel ne pouvait, nous semble-t-il, s’empA- 
cher de traiter. Dans llconographie de la Sainte Vierge, il ne fallait pas omettre le 
type si r6pandu de la Vierge au glaive ou aux sept glaives (2), ni la repr^sentation 
des Sept joies, des Septdouleurs,oudes mysteres du rosaire dans leur ensemble (3). 
Mais c’est trop tot parier d’une lac une que le second volume ne laissera peutAtre 
pas subsis ter. LHlustration ne rappelle que de loin le luxe de certaines publica- 
tions artistiques. Mais elle est tres suffisante pour appuyer la lecture, et oflre 
Favantage de ne pas mettre un bon livre k un prix inabordable. 

M. E. A. Wallis Budge, auquel nous devons d6jk les Actes coptes de S. Georges, 
vient d*6diter (4) trois morceaux compos6s dans le mftme idiome, en Fhonneur 
de Farchange S. Michel; le premier a pour auteur Thdodose, patriarche 
d’Alexandrie (536); le second, S6v&re, patriarche d’Antioche (512-619) et le 
troisifeme, Eustathe que le manuscrit appelle 6v6que de * Ille de Thrakd , (5). 


(1) * H. Detzel, Christliche Ikonographie, ein Handbuch zum Vertt&ndnits der 
ehristlichen Kunst , Freiburg i. B., Herder, 1894, in-8°, t I, n-583 pp., avec 
200 figures. — (2) Voir Anal. Boli ., t XII, p. 333-52. — (3) Une autre critique en 
passant L’inscription Asne-Mara sur un petit monument publte parGaRUcci, Storia 
delV arte cristiana, tav. 19 l a , ne mentionne pas S u Anne, mais S u Agnte. — (4) Sami 
Michael the Archangel , London, 1894, 8°, pp. xxxvu-108*-242. — (5) Cet endroit 
est pr£cis6 dans le texte qui rappelle que S. Jean Chrysostome y fut exilA Mais c 
d£tail ne fait qu f augmenter la difficulte. Voir la solution assez plausible donnde par 
M. W. E. Crum, The Acadrmy , 28 fevrier 1895, p. 173. 
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Avec le texte copte des trois pisces, rtditeur donne des extraits de la yersion and* 
de chacune duelles, et la recension dthiopienne da discoars de Sdv bre. Une traduc» 
tion anglaise et ane analjse sommaire de tous ces textes permettent aa lectear 
qui n’est pas familiaris* avec les langues orientales de se faire une id*e tr*s com- 
plbte de la Taleur et de Hntertt de la publication de M. Budge (l).Ces trois encomin 
de S. Michel ne sont pas, comme on pourrait le croire, exclusirement par*nd- 
tiques; iis renferment le r*cit de trois mirades operta j»ar Tintercession de 
Farchange. Malgr* leur caractere *videmment l*gendaire, ces narratione 
offirent un certain int*r*t pour Thistoire du culte rendu k S. Michel dans les 
£gtisesd'Orient.M. Budge ne se pronouce pas sur Torigine premterede ces rbcits. On 
n*en trouve aucune trace dans les monuments coimus de la litteratore hagiogrm» 
phique byzantine, et pourtant Fon sait combien iis sont nombreux. Mais ce n'est 
Ut qu'une prbsomption pour attribuer k ces miracles de S. Michel une origine excio- 
sivement bgyptienne, et c’est pour le premier seulement que les caracteres intrin- 
sbques v*riftent cette apprteiadon. Les deux autres peuvent *galement provenit 
(fune source hellbnique, hypoth*se confirm*e par le nom des auteurs. Mais qui 
noos assure que cette attribution des manuscrits coptes est exacte? Pour Eustathe 
de Thrak*, elle est sftrement apocryphe. 

On sait que le saint pape Danaae I a transmis k la posterit* F*Ioge podtique 
(Tun certain nombre de h*ros chrbtiens. Plusieurs de ces petits pobmes ont *te 
conservbs sur la pierre originale; d'autres nous sont parrenus dans des recuefls 
manuscrits. On con^oit qu’avec le temps 3. y ait eu des mutilations et des infiltra- 
tions btrangbres et quii soit souvent malais* de dbmbler le vrai Damase du faux. 
Pour trancher la question d'authenticite, J.-B. de Rossi avait assign* trois criteres : 
le temoignage de Damase lui-mbme,le style et le caractere philocalien de 1'bcri- 
ture (S). M.M. Imi vient de soumettre k un examen attentifla thborie du maltre (3). 
II admet les trois criteres, mais en y apportant de sages rbserves et d*utdes com- 
ptements. Personne nlgnore que le cdte faible de Fillustre archbologue romain 


(1) Un index des transcriptione coptes de mots grecs est joint k Fouvrage. 0 est 
malheurensement dbpar* par un nombre trop considbrable de fautes dlmpresskx». 
Quelques identifications ne semblent pas heureuses; ainsi ATT0TAZEC8E* que 
BL Budge change, sans raison, en ATTO[C]TAZEC0E pour le rapprocher de diro- 
otot6v, est bien plutOt une forme, corrompue il est vrai, de diroTdooopai. BfTHC 
est plus prbs de ftoCrrq (voir Revue des question* historiques, janvier, 1895, p. 89) 
et de poOmq (Sophocles, Greck Lexikon) que de ir(6oc, du reste M. Budge nlden- 
tifie qu’avec doute. TTIPAZ1N et TTPO0HTETIN sont plutdt ircipdlav et irpwpq* 
tcOciv que ircipdui et *pd<prmi. CYNHAECIC n’est pas ouvcUttioic, mais biea 
ouvdbqo i*. Les textes ou le mot intervient dans la publication de M. Budge ont 
exactement le sens du terme <jirve(bn<nc dans I Petr n, 19. Dans The Aeademy , n* 
du 28 fbvrier 1895, M. W. E. Crum a prbsent* quelques autres corrections philolo- 
giques qui nous paraissent trbs acceptables. — (2) Bulletino di archeoiogia eris- 
tiana, 1884-5, pp. 15 sqq. — (3) Die Epigramme dee Dama eu *, dans le Rheimsches 
Museum fQr Philolocie, Neue folge, Bd. L (1895), pp. 194-204. 
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Mali sa critique philologique. C*est sur ce terrain surtout que le docteur allemand 
trouve matiore k de bonnes observations. Ainsi il a decouvert que Damase 
n’emploie jamais la coujouction et dans ses vers, sinon dans le sens de etiam. D 
convient enfln, dit M. Ihm, de tenir compte d’un quatrieme eri tere, la metrique et 
la prosodie du poete. Damase se permet conramment de grandes licences et des 
irregularitas; mais il est des enormites qui jurent avec la facture constante de son 
vers, et qui des lors rendent une piece suspecte. Tout le travail du savant 
allemand, quii est impossible de resumer, sera lu avec finit par les archtologues. 

Le PMrrinage de Silvia continue k servir de thfeme au* dissertations savantes 
dans toutes les branches de rerudition. 

M. P. Geyer complete ses remarques critiques qui contribuent a la fois k etablir 
le texte du morceau et k confirmer Topinion de M. Gamurrini sur le pays d'origioe 
de la voyageuse que nous appelons Silvia (1). 

Dom Cabrol nous donue tout un volume dans lequel 0 commente savamment 
le celebre itineraire (2). Laissant k d’antres la parlie philologique, il reste dans son 
rtle de professeur d’histoire, en s’attachant k exposerce que nous apprend Silvia sur 
la topographie religieuse de Jerusalem etdes environs, sur la liturgie quotidienne et 
celle des grands jours, sur la discipline du je0ne,sur 1'instruction des catechumenos. 
En toutes ces matieres la Peregrinatio pr6cise et eiargit nos connaissances. Si les 
recherches de Dom Cabrol n*6puisent point les richesses contenues dans le docu- 
ment, du moins son programme est nettement dessine. Pour le remplir il a parfaite- 
ment profite des travaux anterieurs, et souvent il les complete fort k propos. (Test 
avec une predilection marquee qu’il s'arrete aux catecheses de S. Cyrille que la 
description de Silvia aide tant k comprendre (3). Ceux qui reprendront ce sujet, un 
des plus interessants de Thistoire ecclesiastique , pourront tirer parti du travail de 
dom CabroL L*anteur a bien fait de mettre en appendice les questions pertica' 
lieres qui auraient pu gener son exposition. Mais celni qui rtraite de la date da 
voyage et de son auteur aurait dti figurer en teie du commentaire. 

Les hagiographes pousseront un profond soupir en lisant, p. 129, que la disparition 
des dernieres pages du manuscrit unique d*Arezzo les prive precisement des rensei- 
gnements suries fetes des marlyrs. Iis feront bien de se rappeler quela partie qui nous 
reste n’est pas absol ument sterile pourleurs etndes. Silvia n’apas seulement visite 
le Sinal et Jerusalem. Elie s*est rendue a Edesse oh elle a prie sur le tombeau de 
S. Thomas (4), et ou on lui a fait lire les Acta nomae. C'est de la aussi qu’elle a 
rapporte des exemplaires des lettres de Notre-Seigneur et d*Abgar plus complets 

(1) P. Gbtkr, Zu Silviae peregrinatio ad loca sancta, Archiv fQr latxuiisceb 
Lexicographik, t IX ( 1894 ), pp. 288-300. Yoir Anal. Boli., t XI, p. 473. — (2) * Doa 
F. Cabrol, it ude sur la Peregrinatio Silviae. Les Sglises deJirusalem, la discipline 
et la liturgie au IV e si Ide. Paris, Oudin, 1896 , 8*, 208 pp. — (3) L*etude des cate- 
cheses de S. Cyrille pourra beauconp profiter aussi du savant ouvrage de F. Kat* 
tejtbusch. Das apostolische Symbol, Leipzig, 1894 , p. 233 sqq. — ( 4 ) Gakurrihi, 
S. Silviae Aquitanae peregrinatio, ed.2", p. 33. 
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que ceux qu'elle connaissait, probablement par Euskbe. De Silende en Isaurie, 
eQe se rend k l'4glise de S u Thkcle, situle k un mille et demi de la ville ; dans un 
des monasteres qui entourent le sanctuaire, elle retrouvela diaconesse Marthana 
dont elle avait fait la connaissance k J6rusalem (1). A Chalc&doine. elle n'oublie 
pas le tombeau de S* Euph6raie (2). Le passage de la Pn^egrinatio le plus interes- 
sant au point de vue hagiographique se trouve dans le recit du voyage k Carrhes, 
en Mtsopotamie. On nous saura gr6 d’en reproduire quelques lignes. 

Nam ecclesia , quam dixi foras civitatem , dominae soror a venerabiles , ubi fuit 
primitus domus Abrnhae , nunc et martyrium ibi positum est , id est sancti cuiusdam 
uumachi , nomine Hdpidi. Hoc autem nobis satis gratum evenit , ut pridie marty- 
rium die ibi veniremus, id est sancti ipsius Hdpidii, nono k. tnaias : ad quam diem 
necesse fuit undique et de omnibus Mesopotamiae finibus omnes monachos in 
Charra descendere, etiam et illos maiores , qui in solitudine sedebant, quos ascites 
vocant, per diem ipsum, qui ibi satis granditer attenditur, et propter memoriam 
sancti Abrahae, quia domus ipsius fuit, ubi nunc ecclesia est, in qua positum est 
corpus ipsius sancti martyris. (3). 

Yoilk des dgtails bien prtcis sur un martyr inconnu cTailleurs. Les deux Helpi- 
dius cit6s dans le martyrologe hteronymien quelques jours plus tard, au 27 avril, 
sont distincts de celui ci; l*un d’eux est un martyr de Nicom6die, 1’autre de Melitene. 
Le nono btl. maias de notre texte semble bien se rapporter au jour de la fete, 
non k celui de Tarriv^e de Silvia. La date de cette fete est donc le 23 avril. Le 
saintktait un moine qui souiTritle martyre. Le sanctuaire oii reposaitson corps 6tait 
sitite prfes de Carrhes, k 1'endroit ou Ton plaqait la maison d*Abraham. L’anniver- 
saire de son martyre y attirait une grande foule, notamment les moines de toutes 
les parties de la Mksopotamie. y compris les solitaires. Voilk une bonne page k 
ajouter aux Acta SS. ApriHs. 

D reste encore beaucoup d’ntedit dans la litterature hagiographique relative k 
8. Georges. La bibliothfeque nationale de Paris fourniraitk elle senle la publica- 
tion de sept pikces grecques encore inconnues, et d'autres d£p6ts viendraient 
assur&ment grossir ce nombre. CTest ce que d6montre le travail de M. Chrtsjothk 
Loparef, qui vient de publier, en une double recension russe, le texte d’un mira cie 
op6r6 au x« sifecle par Tintercession de S. Georges en favear d’un Bnlgare qui por 
fait son nom (i). Nous signalons surtout ces morceaux, parce que M. Loparef, 
approuv6 en ce point par M. Krumbacher (5), a montrk que les textes russes 
derivent indubitablement d’un original ecrit en grec. On peut donc esp6rer 

(1) Gamurrhi, pp. 42, 43. Faisons remarquer en passant que Texpression Sancta 
diaconissa nomine Marthana ne suffit Svidemroent pas pour la mettre au nombre 
des saintes. S. Basile de S61eucie la cite parmi les imitatrices de S u Thfecle; mais 
rien ne prouve que cette respectable femme ait 6te Tobjet d’un culte public. — 
( 2 ) Gamurriki, p. 44. — (3) Gascurreo, p. 38. — (4) * Mitacle de S. Georges en favear 
4 T«m BuJgare (en russe). Publication de la Sociiti des audens textes , fasc. C, Saint- 
P6tersbourg, 1894, in- 8*, pp. 24. — (5) Byzantinische Zeitschrift, t IV, p. 199 . 
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retrouver quelque jour le texte grec dens quelque bibliothkque, et la publicatio n 
de M. Loparef fera qu'fl ne passera pas inaperqu. 

Le R. P. Bedjan vient d'achever le cinquikme volnme de la grande collection 
qa'U a entreprise d’ Actes de saints et de martyrs (l). Sans vouloir diminner en rien 
le marite de cette vaste et ntile pnblication, nous devons cependant declarer que 
nous ne saurions partager Tappr6ciation 6mise par le savant editenr sur la partie 
de son recueil qn*il nous offre aujounThui. Sans doute, ce volume renferme nn 
plus grand norabre de pisces inedites en syriaque que ses atnes, mais la plupart de 
ces morceanx, k Texception d’un ou deux t sont parfaitement coquus par les docu- 
ments originaux grecs depuis longtemps pnblies. II est vrai que nous ne sommes 
point placas au m6me point de vue que le R. P. Bedjan ; nous cherchons davantage 
TinterSt histonque, tandis qu’il est avant tout prkoccupS de Tkdification de ses lec- 
teurs syriens. II est anssi k remarquer que le deraier document publie par le 
P. Bedjan n’est pas inkdit, comme 1‘auteur le pense ; votla pres de vingt aas qu'fl a 
6te imprime et traduit par les soins de Ph. E. Pusey «2). 

Yoici les Vies de saints que renferme le nouveau volume du R. P. Bedjan. 

1* Vie de S Antoine Termite. C’est la narration bien connue, attribuee a 
S. Athanase (3). 

2* Vie de S. Pakhome. traduction du texte grec AirrapKui<; uev rd ypcup^vTa. 

3° Vie de S Macaire, ferite par son disciple Sarapion. On ne connait jusqu’k 
pr6sent qu’un texte copte de ce document (4). 

4 n Vie de S. Sarapion. Ce qui a ktk publie jusqu'a present de la litteratore 
hagiographique grecque et copte n^offire aucune pikce qui puisse 6tre comparce 
avec ce recit. 

5* et 6* Vies deS 1 * Marie l’£gyptienne et de S tf Euphrosyne, traduits de 
documents grecs, bien connus. La Me syriaque de S tf Euphrosyne est celle dont le 
texte grec a etk publiee dans cette Revue (5). 

7° et 8* Vies de S u Ondsime et de S. Malchus de Clysma. Ces deux textes 
renferment les Actes de saints tout a fait inconnus. Ceux de Onesime ont un 
caractkre dvidemment apocryphe. Quant k S. Malchus de Clysma, il ktait neveu de 
S. Eugkne (Mar Augin), le fondateur du monachisme en Perse. Sa Vie fut ecrite 
par son disciple Eliske. 

9* et 10° Les Vies syriaques de S u Engdnie et de S. Paphnuce reproduisent 
respecti vernent les textes grec et latin (6) deja pnblies. 

(1) Acta martyrum et sanctorum , tomus quintus. Paris, Leipzig, 1895, in* 12, 
pp. xi-706. — t2) Cj/rilli archiepiscopi Alexandrini de recta fide ad imperatorem , 
seu de Incarnatione Unigeniti dialogus, Oxonii, 1S77, pp. 1-153. — (3< Voir Biblio- 
theca hngiographica graeca , ed. hagiographi Bollaudiani, 1895, p. 10. Tous les 
textes grecs cites au cours de ce compte rendu peuvent 6tre vkrifiks dans ce reper- 
toire. — (4) Am£lineau, Histoire des monasthres de la Basse-Eggpte , 1894, pp. 46-117. 
(5) T. II, pp. 196 205. — (6) Voir le texte latin des Actes de S. Paphnuce, Act. 
SS n Septembr. t. VI, pp. 681 sqq. 
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11° Au contraire, pour 8. Pierre (TAlexandrie, le texte syriaque difffcre de 
celui que nous connaissdns en grec. 

12* La Vie de 8. Paul l*Ermite n'est qu'une traduction de la Vie grecque 
encore inkdite *Ev iroXXotc iroXAdiac Kivqms (1) et du texte latin : Inter multo* 
saepe dubitatum est , plusieurs fois kditk (2). 

19* Les Actes de 8* Fdbronie, kcrits par Thomals, ont 6t6 traduits du texte 
grec. 

Malgrk les soup<;ons que l’on a fait peser sur l'orthodoxie de Fauste de Hies, 
comme sur tant d'autres personnages respecta bl es par leur Science et leurs verto» 
son culte local est parfaitement ktabli. et nos prkdkcesseurs n'ont pas bksitt h 
8’occuper de ses Actes (3). Suivant un prockd6 trks en faveor k son kpoque, le 
P. Stilting s’est cru obligk de consacrer k la justification de son hkros une disserta- 
tion scolastique trks touffue. CTest une discussion absolument objective en app*- 
rence ; au fond, un de ces plaidoyers dans lesquels les textes compromettants 
s*expliquent par d'autres textes inoffensifs, et ce qui est plus dangereux, par des 
passages parallkles empruntks k d'autres auteurs. La conclusion est qu*il n*y a 
aucune divergence entre Fauste et S. Augustin, et, par une suite naturelle, que 
Tkvkque de Riez avait sur la grkce les mkmes idkes que Suarez. 11 sera peut" 
ktre permis de trouver que Thagiographe a cette fois empiktk sur le domaine sacrft 
du thkologien, et qu'il aurait pu avantageusement laisser k un savant de la partie, 
sufftsamment dkgagk des prkjugks d’4cole, le soin de caractkriser les doctrines de 
Fauste. Ce savant-lk, nous venons de le rencontrer en la personne de M. Koch, qui 
nous a donnk du premier coup Texcellente monographie que nous avons sous les 
yeux (4). Nous sortirions de notre programme en entrant trop avant dans la discus- 
sion. L'knumkration des sujets ktudiks le fera aiskment comprendre. Voici les prin- 
dpaux : La vie et les ecrits de S. Fauste. — Sa doc trine de la grkce. — La doctrine 
catholique et Tenseignement de S. Fauste. — Lautoritk de S. Augustin dans les 
questions de la grkce et de la prkdestination. Toutes ces questions sont traitkes lar- 
gement, avec une krudition abondante et une sage critique. 11 en est parari ellee 
qui exposent singulikrement les plus graves docteurs k perdre le calme qui doit 
prksider aux recherches scientifiques. M. Koch a toujours su le garder, et en 
recommandant son livre comme supplkment — ou comme corree tif — aux Actes 
de S. Fauste, citons la chrktienne exhortation qui termine la prkface et dont il s’est 
constamment inspirk : * Au moment oh les controverses entre Thomistes et 
Molinis tes semblent renat tre, puissent les thkologiens, k Fexemple de Fauste de 
Riez, ne s Inspirer que de leur attachement k l*£glise, se pknktrer, comme S. Augue- 
tin, d’un amour vkritablement chrktien de la vkritk, et suivant la maxime de 
S. Paul, dXq0€h€iv iv dycrirq (Eph. t IV, 15). . 

(1) Fabricius, Bibliotheca graeca, t X, p. 307. — (2) Entre autres AcL SS^ Ian. 
1 1, pp. 604-7. — (3) Acta SS^ Sept L VH, pp. 651-714. — (4) *A. Koch, Der heilig* 
Faustus Bischof ron Riez. Eine dogmengesch ichtlich e Monographie , Stuttgart, 
Roth, 1895, 8*, n-208 pp. 
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Le mEmoire de M. L. A. Ferrai sur les sonrces de Fbistorien milanais Landulphe 
1'ancien (1) a les qualitas et les dEfauts de la dlssertation que le mEme auteur a 
consacrEe au De situ deitati* Mrdiolani (2) et que nous avons jadis analysEe (3). 
G*est toujours la mEme Eruditiori aventureuse qui encombre ce nouvel essai; mais 
elle n*estguEre mieux servie par le sens critique de 1'autcur. Ainsi M. Ferrai per- 
siste k croire que De situ est un morceau juxtaposE aux Vies des premiers arche- 
vEques de Milan. AssurEment il est incontestable qu*avaot Landulphe un certain 
Datius avait composE un traitE De antiquitatibus deitatis Mediolani. 11 y a plus de 
deux siEcles que Puricelli a bien Etabli ce point (4), en recourant au mEme rouleau 
de parchemin que M. Ferrai brandit aujourd*hui d’un air triomphant (5). De Ik k 
conclure que le De situ est un fragment, sous forme de resumE, des Annales 
Datiennes, H n’y a qu’un pas pour M. Ferrai La preuve en est bien simple. L’auteur 
anonyme du De situ rappelle que Milan fut quelque temps la capitale de Tempire 
romain ut in veracissimis reperitur annalibus (6). Eh ! bien, dans cette incise vague 
et banale M. Ferrai reconnalt clairement dEsignEe rceuvre de Datius. Coinprenne 
qui pourra. J'ajoute que Landulphe transerit k peu prEs le mEme passage du De 
situ , la mEme incise, renforcEe comme suit : Quod in ve nex ini i* annalibus et in 
descriptione situs Mediolani repperi (7). C’est Etrange pour un historien, 
qui puise k pleines mains cbez Datius qu’il soit aller copier et citer un soi-disant 
extrait, le De situ 9 D’autre part TErudit italien n’a rencontrE aucune des raisons 
contraires que nous avons allEguEes autrefois pour maintenir TunitE de composi- 
tion du De situ et du monument hagiographique qui y est joint. 

Voici un autre eas ok l*on touche du doigt la critique dEfaillante de M. Ferrai. 
Landulphe, au cours de son plaidoyer diffus en favear de Tantique discipline de 
r£glise de Milan, transerit un long sermon du bienheureux Thomas, ou dans un 
faux cadre historique du temps de Charlemagne, le bienheureux EugEne de Milan 
apparalt prenant la dEfense des livres du rit ambrosien (8). Pour rEhabiliter Fanna- 
liste milanais, M. Ferrai cherche k montrer que cette haute fantaisie littEraire 
n’est pas de la fkbrication de Landulphe. Remarquons en possant qn’aussitEt aprEs 
la mise en scEne du bienheureux EugEne, Landulphe n’a pas eu scrupule de raettre 
dans la bouche du bienheureux Benott, archevEque de Milan, une diatribe prolixe 
qui est tout k Hionneur du gEnie inventif de Tannaliste (9). M. Ferrai en convient; 
ma« il conteste que le Sermo B. Thomae soit sorti de la mEme offidne. La preuve 
lui en est suggErEe par le codex ms. cotE 1, 152, inf., de rAmbrosienne, qu*il a eu la 
ehance de retrouver, aprEs tant d’annEes qu’on le croyait perdo. Nous nous per- 
mettons de faire observer qu*il y a beau temps que Dozio a signa! E la mEme 
dEcouverte (10). Quoi qu’il en soit,cemanuscrit qui se compose en grande partie d*un 

(1) * I Fonti di Landolfo seniore , dans Bullet, dell* Istituto stor. Italiaro, 
n° 14 (1894), p. 7-70. — (2) Ibid., n° 11 (1892), p. 99-160. — (3) Anal. BolL, 
L XII (1892), p. 4548. — (4) Dissertatio Nazariana, Mediolani, 1656, cap. xxxrx, 
n. 13-16, et cap. cxn. — (5) P. 31-35.— (6) CitE par M. Ferrai, p. 25, note 2. — (7) Ibid. 
— (8) M, O., SS. t VIII, p. 49-51, Landulfi Historia Mediol ., 1. II, cap. 1014. — 
(9) Ibid., cap, 15, p. 51-2. — (10) Seconda Appendice alV Espoeizione delta cerimo- 
TOM. XIV. 14 
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traitfe liturgique, appelfe Beroldu s vetus et des Vitae Pontificum Mediol. (des deux 
pretniers seulement) y compris le De situ, renfenne encore le Sermo B. Thomue 
sons une rubrique dfetaOlfee qui rfesume parfaitemeut la legende de S. Eugfene* 
Tout le codex est du XII* sifecle. Bferold sembie avoir fecrit son ouvrage durant le 
premier quart de ce sifecle. Est-fl croyable, se deraande M. Ferrai, que le grave 
Bferold ait dfecoupfe dans la chronique de Landulphe le Sermo B . Thomae pour le 
glisser parmi les pisces dc son recueil liturgique ? Mais f quelle que soit la prove- 
nance du morceau, le cboix n'en est pas moins mauvais. Et puis 3 faudrait prouver 
que ce fameux recueU, tel qu*il se prfesente dans le manuscrit I, 152 inf., a e te 
formfe par Bferold lui-rafeme. Ne renferme-t-il pas les Vitae Pontificum Mediol. d’un 
caractfere tout aussi apocryphe que la legende du B. Eugene? Enfln ce demier 
factum, si flatteur pour l*figlise de M3an, n*a t-il pas pu se repandre tres vite k 
retat de morceau detache (1) ? Hypo theses pour hypo theses, les ndtres ne valent 
ni plus ni moins que celles de M. Ferrai. Elles montrent seulement que se9 expli- 
cations ne sont pas les seules acceptables ; et des lors la question demeure s&ns 
solution. 

II y aurait bien d’autres points k discuter dans ce memoire ; mais ce serait sortir 
dudomaine bagiographique. A coup sOr, M. Ferrai est un fouilleur passionne; 
mais 3 se presse trop de formuler des condusions nouvelles, de refaire ce qu'on a 
tente avant lui. Avec le temps il s'apercevra qu’au bout de penibles et longues 
recherches 3 faut souvent se resigner au s3ence ou repeter ce que des devanciers 
ont dit k peu prfes aussi bien que nous le pourrions nous-memes. 

Aprfes ses diff6rents travaux sur Thistoire de l f £glise de Milan, M. Ferrai a cru 
bon d'exposer dans une lettre ou verte k M. F. Calvi, viceprfesident de la Societe 
historique lombarde, son plan per una raccolta di monumenta Mediolanensia anti- 
quissima (2). Au premier rang y figurerait naturellement le plus ancien monument 
de Fhagiographie milanaise, le De situ urbis Mediol ^ et les Vitas Pontificum 
Mediol . A ce propos, 1'auteur reprend sa thfese de predilection et ressasse en 
abrdge les principales erreurs dont nous avons dfejk fait le relevfe dans cette 
Revue. (3). Je le rfepfete, c’est une conception absolument arbitraire de prfetendre 
que les anciennes Vies des archevfeques refl fetent un antagonisme entre les feglises 
de Rome et de MDan. Le texte n*y fait pas la moindre allusion, mais affirme au 
contraire trfes explicitement la dfependance de Milan vis-k-vis de Rome, toutefois 
avec des droits de juridiction sur des feglises du nord de Tltalie. Que M. Ferrai 
se donne donc la peine de lire ce texte sans prfejugfe. Le critique a encore commis 
une autre bfevue en placant au XI* sifecle le passionnaire D. 26. Inf. de la biblio- 
thfeque ambrosienne. L’fecriture de ce ros. offre une imitation de la cursive du 
XI* sifecle; c’est un caprice, auquel les copistes italiens de la fin du XIV* sifecle et du 


nie della Messa privata guista il rito Ambrosiano, pp. 129-32. Milano, 1855. — 
(1) La bibliothfeque communale de Mantoue possfede un ros. du XI* sifecle, cotfe 
D. V. 6, ou la mfeme histoire se rencontre sous la rubrique de Vita beati Eugenii 
episcopi . — (2) Bullett. delV Istitjuto stor. Italiano , n* 14, p. 75-83. — (3) L.c, 
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comraencement du XV* c6dkrent souvent, comme Pattestent d’autres mas. de 
1'Ambrosienne. Au reste le codex en question parle au feuillet 51 d*6v6nements 
de 1370. Enfin, longtemps avant Wattenbach, Papebroch avait 6dit6 dans les 
Acta SS. (1), d’apr£s le codex C. 133 Inf., le plus ancien catalogue des archevdques 
de Milan. Mais en voilk assez. 

Le martyr de Prtoeste, 8. Agapit, est le patron spgcial de Pabbaye de Krems- 
mttnster en Antriche (2), et la tradition rapporte que d&s le VIII* si&de, le duc 
Tassilon obtint du pape Adrien des reliques du saint martyr pour le monastere 
qu’fl avait fondA 

Dans le manuscrit n° 401 de la biblioth&que de KremsmOnster se trouve, 
fol 87 T -97 T une Vita S . Agapiti, et foL un Sermo de S. Agapito, deux ptftces 

qui ne sont pas sans int&At pour Thistoire du culte de S. Agapit, comme le proave 
fttude que vient deleur consacrer M. le EP J. Losehth (3). Toutefois, il faut bien 
Pavoner, cet interfit est plus litteraire qu'hagiographique, car ces documenti rtdigfe 
en 1300 r n'ont gufcre d'autorit£ pour Phistoire de la translation des reliques de 
S. Agapit au VH1* si&de, surtout que Pauteur ne dissimule point qu*fl a compost 
son r6cit de toute pifece. M. Loserth n'a pu designer Pauteur de ce morcean. 

Dans son travail sur les antiquitas chr^tiennes de Ratisbonne (4), M. An. Esus 
ttodie une inscription fort importante pour Phistoire ecclesias tique de cette viDe. 
Elie renferme en effet la seule donn£e positive qui permette d*attribuer k P6ghse 
de Ratisbonne un groupe de martyrs. Un excellent fac -simile (pL IX) augmento la 
valeor du commentaire. Voici le texte de P inscription (5). 

IN A ± Q B . M 

SARMANNNE 
QUIESCENTI IN PACE 
MARTIRIBVS SOCIATA. 

L’expression martyribus sociata a requ une double explication. Qnelques-uns la 
rapportent k l’4me de la dkfunte qui serait admise dans la compagnie des martyrs 
ou des saints. 

Pour les kpigraphistes c*est une formule consacrke, dont iis apportent d*antres 
exemples (6), et exprimant simpl ement que le dkfunt jouit de Phonneur trte esvift 
dAtre enterrg k proximitt des corps des saints martyrs. Sarmanna ou Sarman- 
nina, car on n’est pas d’accord sur la vraie forme du nom, reposait donc en paix 

(1) Mai t VII, p. uv-Lvn. — (2) Act. SS. t Aug. t ID, p. 529. — (3) Archio fOr 
dsterreichische Geschichte, L LXXXI, p. 366-70, 441445. — (4) Die dltesten Dtmh - 
male der Christenthums in Regensburg, ROxischz Quabtalschrift, t VI (1892), 
p. 153*179, pL — (5) C. L L n t EU, 5972. — (6) J. Becxer, dans les Jahrbdcher 
des Vereins voti AUerthumsfreunden im Rheinlande , t XXVI, p. 168-170. 
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auprts des martyrs de Ratisbonne, qui ne nous sont connns que par son 4pt- 
tapbe (1). 

Le m4me recneil no os apporte un grand travafl de M. Exdres oit se trouve expose 
)e resultat des fooflles commenc6es dans l'6glise de S. Em meram de Ratisbonne, le 
8 mai 1894, sous la direction de M. Dengler (2). EUes nVrnt abouti a rien de moins 
qu’k la d6couverte dn sarcophage et des restes, malheoreuseraent fort mal con- 
servas. de 8. Emmeram lui-m4me. 

En 1615 on avait trouv4 dans le maitre-autel des reliques que Ton avait prises 
ponr celles dn saint martyr ; en 1873 Mgr r^vSque avait fait proc6der & une nonvelle 
reconnaissance de ces restes, sans que le moindre doute se fht 41ev6 sur leur 
authenticitt. D fttut croire qu*aprks Tincendie de 1642 dont on ne se pressa point de 
riparer les ra vages, la tradition sur la position exacte du corps de S. Emmeram, 
sVfiaqa, k moins de supposer, le cas ne serait pas isol6,qu'eDe s'6tait perdue depuis 
longtemps. Araold de S. Emmeram, dans le Liber «/e miraculis S. Emmerammi (3), 
nous apprend que de son temps, vers le milieu du XI* sikcle, le corps du saint 
martyr reposait demere 1'autel de S. Jean-Baptiste, les pieds toum4s vera cet autel, 
d’ou le nom de ad pedes, de pedibus, qui plus tard fut mal compris et expliqug par 
la p&iphrase ad pedes sanctorum . Or, aucun document ne fait allusion k une trans- 
lation poslkrieure a cette 6poque, et c’est prtcis^ment k Teodroit d6sign6 qu*a 
trouvk Tantique sarcophage, renfermant tout semble llndiquer. les restes d'un 
martyr. Cette place correspond k peu prks au milieu de Tabside; ce n'est donc pas 
k Tint^rieur du maitre-autel, mais au-dessous et un peu en arrifcre que se trouvait 
la confession de S. Emmeram. Le retable de pierre que 1’on a retrouvk lk, et qui 
parait dater du XII* sikcle, masqua peut-6tre, depuis cette gpoque, l*ouverture qui 
donnait sur la confession, et contribua k faire o ubi i er la position exacte de celle-ci. 
On 8*explique ais£ment qu'au XVII* sikcle, les reliques trouvges dans Tautel aient 
6t6 prises pour celles de S. Emmeram ; celles-ci reposaient plus bas, dans le sarco- 
phage que nui n'avait plus vu depuis des stecles. M. Endres ne doit pas s'6tonner 
(p. 44) qu'on ait pu perdre le souvenir d*un fait consignt dans le livre d'Arnold que 
tout le monde pouvait consulter k Ratisbonne. II est certain que peu d*histoires 
ont 6t6 moins lues que celle du prtvOt de Saint-Emmeram (4); et il arriva un 
moment, ou pour en tirer parti, il edt fallu la lire avec des yeux d’arch6ologue 
comme ceux de M. Endres. 

M. le comte H. vox W aldkrdoiiff, qui a assite comme temoin oculaire aux fouilles 
de M. Dengler, a rScemment rendu compte du travail que nous venons d’analyser (5). 

(1) Les textes oh Ton parle du grand nombre de martyrs ensevelis dans la crypte 
de S. Ramuold dans rgglise de Saint-Emmeram, sont de basse 6poque. Ontrouvera 
les prindpaux d’entre eux dans le truvail de M. Endres dont nous allons nous 
occuper. — (2) Die neuenideckte Confessio des hl. Emmeram zu Regensburg 9 
ROmische Quartalschhift, t IX (1895), p. 1-55. — (3) Voir les textes dans r6ditkm 
de Canisius-Basnage, t III, p. 114. Celle des Monumenta Germaniae ornet le pas- 
sage. — (4) Voir Acta SS., Nov. L II, p. 528. — (5) * Die neuentdekte Confessio des 
M . Emmeram zu Regensburg, besprochen v on Hugo Graf vox Walberdorff, Separat- 
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1! se ralhe au conci usions de M. Endres ei pour qui eoonatt k compdtence spe- 
ciale de Feminent archeologue, son suflrage sera <fim graod poids. 11 ddveloppe en 
passant certains points qae BL Endres n*avait fait que toucher, et expliqne notam- 
ment comment un abbe de Saint-Emmeram, erodit, mais depourvu de critique, a 
pu se persoader que le corps de son patron etait renferme dans le maltre-aoteL Les 
textes de la chronique inedite do chartreux Jdrdme Grienewaldt, de EaUsbonne, 
demontrent qu'au commencement du XVII* siede — il ecrivait en 1615 — on 
n'avait pas encore entierement perdu la trace de la confession de S. Em meram. 
Ge detail est tres eurienx k noter. 

M. B. Brrholz vient de soumettre k un nouvel examen le chapitre IX de la 
legende dite pannonienne de S. Methode, Fapdtre des Slaves (1). Le resultat de 
cette investigationis portek s*inscrire en faux contre Fopinion, accreditee snrtout 
par M. Dummler (2), que le chapitre IX a trait k un synode tenu en Bavtere, vrai- 
semblabl ement k Ratisbonne, pendant Fhiver de 87(V871. 

M. Bretholz montre tres justement, nous semble-t-il, d'abord que le texte lui- 
mftme de la legende n’autorise gukre les conclusions de ILDOmmler, et surtoutque 
les donnees chronologiques de la Vie de S. Methode s*y opposent forroellement 

On accueillera avec faveur, nous n’en doutons pas, Fedition de la Vie de 
8. Athanase F Athoni te, le fondateur de la grande laure, que vient de publier 
M. J. Pom jalowskij, d’apres le manuscrit n* 398 de la bibliothkque synodale de 
Moscou (3). Plus d’une fois les auteurs qui se sont occupes des monas teres du 
mont Athos ont eu k regretter de ne pouvoir consulter ce document (4). S. Athanase, 
qui vecu dans la seconde moitie du X* sikcle, fut en effet, par ses relatione avec 
Fempereur Nicephore Phocas, intimement mkl6 aux 6v6nements de cette kpoque. 
On sait aussi quelle impulsion il donna k la vie monastique dans la celebre presf- 
qu^lle de FAthos. 

L’auteur de la Vie de S. Athanase merite toute crdance; du moins il a pu etre 
bien informe, car il est presque contemporain du saint dont il fait le panegyrique 
puisqu*ii vecut sous Eustrate, le successeur hnmediat d’ Athanase dans le gouveme- 
ment de la grande laure. En outre, les details historiques qu*il donne peuvent etre 
aisement contr61£s par d*autres documents,et ce contrile est tout k Favantage de 
sa veracite. Ge n'est pas k dire pourtant que nous n’avons pas id Fexuberance et le 
verbiage propres k la plupart des biographies grecques. 

abdruck aus der Beilage zur Augsburger Postzdtung, n. 13 u. ff. [1895], 33 pp. in-12. 
— (1) Mittheilungen des Instituis fUr Ssterreichiscke Geschichtsforschung , t. XVI, 
1891, p. 34949. — (2) Archiv f. Kunde osterr. Oeschichtsquellen , t. XIII, 1854, 
p. 145 sqq., et Geschichte des ostfrdnkischen Reickes , 2* e<L, t II, p. 377. — 
(3) * toO p(ou xal ti&v biatcpiocurv xcd ottcovopubv koI Baupdrujv toO 

oatou iraTpd? ^purv AOavacriou toO £v tuj *A9qi, Saint-Petersbourg, 1893, in-8», 
pp. n-137. — (4) Cfr. Ged£on, '0 pp. 245-72 ; Sghlumbxbger, Niciphore Phocas, 

p. 315-324; Ph. Meter, Die Haupturkunden fdr die Geschichte der Athoskidster, 
p* 21-25. 
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Sans adopter toiif les jogements de X. W. Masxiss, ainsi que nous le marqoeron? 
plus bti, noos nliesitons pas k recommander vi vernent i nos leeteurs son tres 
remarquable travafl sor 8. Grtydr e VII (1). Dsv troaveront un modele, excellent 
& beaacoap d*6gards, d'etode historique et critkjue. Son prindpal merite, c est 
d'ttre (ait entierement sor les sources originales. L/auteur a ktudit ces sources i 
food, il y a relevk bien des d£tails cnrienx qni avaient 6chapp6 a ses devanciers. De 
plus, en gkntral, il les cite, k propos de chaque question particulitre, soit dans le 
texte complet, soit dans des rksumks trfes fidkles, assez an long pour que le leclenr 
pnisse parfaitement contr6ler ses conclnsions et en appr£cier la solidi ti. En outre, 
M. Martens est bien au coorant de ce qui a kt£ publte sur Grtgoire VII dans les 
temps modernes, ou du moins de ce qui a 6t£ publi6 en Allemagne : quant aux 
historicus 6trangers a son pays, il semble affecter de ne pas les connaltre ou de n'en 
faire aucon caa ; s*il cite dans sa pr^face trois 6crivains fran^ais, c’est pour les 
^carter par une phrase d&iaigneuse, et nulle part, dans ses deux volumes, il ne lenr 
(ait rbonneur de discnter une de leurs opinions. 

Un troisidne et grand m£rite, c*est nne en t iere indgpendance d’esprit. L’hi>torien 
ne se laisse influencer par ancnn pr6jug6 : il juge les faits d’aprfcs les temoignages 
avec nne s6vkre et g£n6ralement fine critique, et il est rest6 dans tout le cours de 
son ouvrage bien fidfcle k la devise, emprunt6e a S. Pierre Damien, par laquelle 
il conclut sa pr6face : Nullius hominis mortalia iracundiam pertimesco . Enfin, 
M. Martens a eu la sagesse de se renfermer rigoureusement dans son su jet : il n’a 
pas c6d6 k la tentation d*6crire, en mkme temps que Thistoire de son h6ros, celle 
du temps ok il a v£cu et des 6v6nements auxquels il a 6t6 md6, si ce n'est autant 
qu*il ktait absolument n^cessaire pour y apprgcier son rdle. 

Tout cela donne k cette 6tude un int6r6t et une valeur bien sup^rieurs a ceux 
des travaux puhli6s jusquMci sur la matikre. Bien entendu, nous parlons ici unique- 
ment au point de vue scientifique. L’auteur ne s’esl pas du tout pr6occup£ d*nn 
autre genre d*intkrfet qui aurait pu agrandir le cercie de ses lecteurs. Sous sa plume, 
la suite des faits sc d£roule nettement; mais il s'arr6te pour ainsi dire a chaque pas 
pour bien prkciser le caractfcre du d£tail qu'il met sous nos yeux. Naturellement, le 
tableau d'ensemble perd beaucoup k ce procede quant k la rapidi t6 et k la couleor 
dramatique; mais, pour les esprits skrieux, il y gagne en verite et en nettet£, et ce 
n'est certes pas nous qui en ferons un reproche k rkcrivain. 

En trans dAns quelques dttails. 


(1) • Gregor V1I % sein Leben und Wirken , dargestellt von Wilhelx Martens, Dr. 
der Theologis und der Rechte, Regens A • R. ini Oliva bei Danzig. Leipzig, Duncker 
und Humhlot, 1894, 2 vol. in-S* de xn-351 et vin-373 pp. — (2) On est un peu 
surpris, en ouvrant le premier volume, de ne pas rencontrer tout iTabord un 
artide prdiminoire consacre k lYxamen des sources si nombreuses et en beaucoup 
de points si divergentes auxquelles Tauteur aura a puiser ; mais il n'y a la que 
partie remise : cette 6tude se trouve dans le second volume, dans la seconde 
section du livre IV et dans la seconde note supplementaire. Cette note, ainsi que la 
suivante, sur le Dictatus papae, soni de tout point excellentes. 
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L'etode de M. Martens s’ouvre par une introduction, dans laqnelle est trait&e 
rhistoire de Gregoire VII jusqu^k son elevationau souverain pontificat (3). L’auteur 
y a laisse de c6t6 ce qui se rapporte k Fklection des differents papes qui ont occupe 
le sikge pontifical pendant cette periode, ayant longuement traite cette matiore dans 
une publication speciale k laqnelle il renvoie ses lecteurs. II relkve avec soin tous 
les autres details relatifs k cette premiere partie de la vi e de son heros, marqnes 
soit dans les discours et les kcrits de Gregoire lui-meme, soit dans les autres 6crits 
contemporains. Naturellement, il doit aussi recourir parfois, pour suppiler aux 
lacunes de ce3 documents, aux conjectures et aux arguments indirects, et il le fait 
generalement avec bonheur. 

Nous avons peine cependant k no as rallier k Fopinion de IL Martens, qui fixe 
Fkpoque de la naissance de Gregoire vers 1’an 1025 : non pas que les arguments 
produits k Fappui de cette opinion nous semblent manquer de poids, mais nous 
sommes etonne de voir passer tout k fait sous sfience une objection qui se pr6sente 
immMiatement k Tesprit En admettant la date indiquee, il faudrait admettre que 
Hildebrand n’avait pus encore trente ans lorsque, sans a voir joue jusque-lk aucun 
rOle considerable dans les affaires ecclesias tiques, il fut envoye en France en 1053 
comme 16gat du Saint-Sikge pour mettre fin aux orages suscitas par les enseigne- 
ments de Berenger de Tours au sujet de Fimportante quesdon dogmatique de la 
prtsence r6elle de Jesus-Christ au tres SaintSacrement de Fantel, et lorsque 
Tannke suivante il futdepute k Fempereur Henri IU pour Felection du successeur de 
S. Leon IX ; et il aurait k peine depasse cet ftge lorsqu’il retourna en France, encore 
une fois en quali te de legat du saint Sikge et muni des plus amples pouvoirs, pour 
mettre fin' aux desordres de la simonie et de Fincontinence des clercs. Gela est-il 
bien croyable ? 

Mais surtout nous devons decidement nous separer de M. Martens quant k la thkse 
reproduite ici avec de nombreux developpements (1), suivant laqnelle Gregoire YII 
n*aurait jamais 6t6 moine. Pour la soutenir, M. Martens doit rejeter Fautorite d*au 
moins dix temoignages contemporains, — car, quoi qu*fl en dise, ceux de Guy de 
Ferrare et de Leon de Mont-Cassin (2) sont parfaitement clairs pour tout esprit non 
prevenu, — il doit admettre que Hildebrand, etant dejk Cardinal et meme pendant 
son pontificat, a affecte de porter le costume religieux ; et tout ce qu*fl oppose k ces 
preuves si fortes, ce sont des arguments negati fs, tires principalement du sfience 
de S. Pierre Damien et de Gregoire VII lui-meme au sujet de sa profession 
monastique, et des interpretations arbitraires et violentes ou meme certainement 
fausses et pouvant etre retournees contre lui, dontM. Scheffer-Boichorst a trks bien 
montre la faiblesse dans Fexcellent article qu’il a publie sur la question (3). Fajou- 
terai seulement k la demonstration de M. Scheffer-Boichorst que tous les textes 
des ecrivains contemporains. trks loyal ement cites par M. Martens, — ainsi que le 
sfience de quelques-uns d’entre eux et en particulier celui de S. Pierre Damien et de 

(1) T. I, p. 16 et t II, p. 251-297. — (2) T. II, p. 287. — (S) Dans la Deutsche Zeit- 
schrift filr Geschicht%ms*m*chnft de Quidde, 1^94, t. T, p. 227*241. 
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S. Grkgoire VII lui-mdme, — s'expliquent ais4ment par une hypothfcse trts simpla, 
dont tous les 414ments peuvent d’aiiieurs fttre appuy^s sur quelqu’un de ces teztes. 
Supposons que HDdebrand soit entr6 trks jeune, comme oblat peutAtre, dans le 
monastkre romain gouvente par son onde; quii y ait fait profession lorsqu*fl eut 
atteiut T&ge canonique ; que peu de temps apras, lorsquH atait encore asses jeune, 
il se soit troura mal k 1'aise dans son monastere, soit parce que la disciplinc reli- 
gieuse y atait trop relkdtee, soit parce que le niveau intellectuel du milieu atait 
vraiment trop bas pour lui et que la supariorita de ses talents, de sa sdence, 
de ses vertus et de ses aspirations y ezcitait mame des jalousies excessivement 
panibles pour son noble caractare ; enfin, qu’avec 1'appui, peut-atre sur le conseil, 
de son ancien maitre, Jean Grati en, deventi ensuite pape sous le nom de Gragoire VI, 
il ait quitta ce monastare, mais avec la ferme rasolution de rester fidale k ses voeux 
roonastiques et de reprendre la vie raguliare ailleurs, rasolution que les drcon- 
stances Tont toujours empacha depuis d’ex4cuter. Das lors on comprend trts bien 
que ni Gragoire VII lui-mame, ni PierreDamien, ni laplupart des partisans du pape 
n*aient gnare paria de sa vie monastique, quii n*avait menae de fait que pendant 
sa premiare jeunesse, et que, au contraire, ce soient surtout ses adversaires qui 
en ont fait mention, pour le flatrir des qualificatifo de faux moine, de moine 
fagitif et apostat, de monachus habitu , non professione, et autres semblables. De 
plus, la caiabre phrase du discours synodal de 1060 : * Invitus ultra montes cum 
domino papa Gregorio abii, magi s invitus cum domino meo papa Leone ad 
vestram specialem ecclesiam redii, . ainsi que ces paroles : * (Romae) coactus Deo 
teste iam a viginti annis babitavi * et “ (Christum) qui me suis alligavit vinculis et 
Romam invitum reduxit . ces phrases, dont M. Martens ne donne qu’une explica- 
tion assez embrouiltee (1), deviennent claires, dks qu’on observe que, en se mettant 
ii la suite de Gragoire VII d'abord et ensuite de L6on IX, il se trouvait dans 
11mpos3ibiIiU de r6aliser ses d6sirs de vivre dans un monastare in peregrinatione : 
car c'6tait bien la ne religieuse qui dans le langage du temps 6tait marqu6e par 
celte expression (2;. 

Aprks cette introduc tion, vient rhisloire du pontificat de Gragoire VII, divisae en 
trois livres, dont le premier raconte les luttes du pape avec le roi d'Allemagne 
Henri IV, le second traite de Taction de Gragoire dans le gouvernement interieur 
de r£glise, — et en particulier de ses efforts pour la rgpression de la simonie et de 
rincontinence des cieres, — et le troisikme des theories et de la conduite du pape 
quant aux rapports de 1’Eglise et de Fautorite pontificale avec les pouvoirs lalques, 
ce que M. Martens appelle le systeme hi£rocratique et qu'on appelait jusqulci la 

(1) T. I, p. 7-8. — (2) V. Schxffkr-Boichorst, l. c., pp. 240, 241. On pourrait con- 
clure peutAtre aussi de la seconde partie de la premiare phrase, 4 magis invitus 
cum domino pape Leone redii „ que Hildebrand avait trouv6, aprks la mort de 
Gragoire VI, en Allemagne ou en France, peutAtre k Cluny, car les arguments de 
M. Martens contre la tradition du s£jour temporaire de Hildebrand k Cluny ne 
me semblent pas de tout point conduants, un monastare tout k fait k sa guise, ou 
il avait compte passer le restede sa vie. 
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doctrine da pouvoir des papes sur le tempore! des rois. Les deax livres suhranis 
sont des sortes d’appendices. Dans le quatrieme, lauteur fait connaltre les diffdrents 
personnages de marque qui se sont trouves en relation avec Grtgoire VII, — soit 
comme partisans, soit comme adversaires, soit en dehors de ces deux classes, — et 
les ecrivains contemporains qui ont parte de lui. Enfin, dans le cinquieme, qui a 
pour Utre : La personnaliU de Grigoire VII, il est Iraite des demiers momen ts da 
grand pape, de sa canonisation, de son caractere et de ses tendances, et enfin des 
jugements portas sur lui par les ecrivains modemes. l/ouvrage se termine par un 
coup d’(Bil sur Tbistoire subsequente et les resulta ts des reformes et des revendica- 
tions hidrocratiques inaugurees par Grigoire VII, et par cinq ExkUrse ou notes 
supptementaires. 

Nous n'avons pas k appretier ici les avantages ou les inconvdnients de ce plan au 
point de vue litteraire. Ce qui nous tnteresse particulterement, c*est la mise en 
ceuvre des materiaux au point de vue historique et critique. A cet dgard, presque 
tout est a louer dans le premier livre. La suite des incidents de la latte contre 
Henri IV, qui remplit tout le pontificat de Grigoire VE, se deroule avec une clarte 
parfaite; chacun d’eux est etabli de la maniore la plus solide par la discussion des 
textes, qui en dessine en infime temps le caractere avec une nettete et une justesse 
remarquables. Nous signalerons en particulier parmi ces incidents la celebre entre- 
vue de Canossa, qui fut regardee avec raison par le pape bien plutdt comme un 
mficompte et une source d’embarras que comme un triomphe. 

Mais M. Martens nous semble avoir juge d’une faqon bien severe la maniore 
dagir de Grdgoire apr^s Canossa. Certes, nous croyons comme lui que la solution 
proposfie et opinid trement maintenue par le pape, la reunion d’une assemblfie des 
princes de 1’empire, devant laquelle comparaltraient les deux compfititeurs Henri 
et Rodolphe et ou il prononcerait une sentence arbitrale acceptfie d’avance par 
tous les deux, que celte solution, dis-je, n'avait aucune chance d f aboulir. Nous 
accorderons encore volontiers que Grigoire VE ntetait pas un grand gdnie poli- 
tique, ni un habile diplomate, ni un fin connaisseur des hommes, mais seulement 
un caractere d’une droiture et d’une loyautfi au-dessus de tout soupqon, poursui- 
vant le triomphe de la justice et la rfipression de 1'iniquite, avec une constance et 
une finergie indomptables, inaccessible k toute vue d’amour-propre et d’mterfit 
prive, et avec tout cela d’une dfilicatesse, je dirais mfime d’une timidi te de 
conscience et d’une humilite qui lui rendaient souvent bien penible le sentiment de 
sa responsabilite. On s’explique des lors aisement sa conduite depuis 1’entrevue de 
Canossa jusqu’k la deposition definitive de Henri IV. Assurement, cette conduite 
manqua de dficision et de clairvoyance de vues. La chimere de la reunion d\me 
die te, ou le pape aurait siege comme arbitre souverain, n’apparalt gufire que 
comme un moyen de temporiser, en attendant qu’un evenement imprevu vlnt 
dfinouer la situation. Mais place qu’il etait entre Henri IV, en qui il ne pouvait 6vi- 
demment avoir aucune confiance, les princes saxons et leurs adherents, qui ne 
cherchaient qu’a se debarrasser k tout prix, sans souci des interets de TEglise et da 
droit, du joug tyrannique du roi de Germanie, et les Normands, usurpateurs des 
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torres de Ffiglise et pen soucieux des excommunicatione qui les frappaieot, II 
aurait fallu k GrAgoire VII, pour sortir des embarras de sa position, une supArio- 
rito de gAnie politique qui, encore une fois, lui faisait complAtement d Atout 
M. Martens ne nous semble pas avoir asses tenu compte de tout cela ou du moins 
ne 1’avoir pas asses mis en lumiAre. II se borne, en suivant pas k pas les dkmarches 
de GrAgoire, k y noter, avec une duretA qu*on peut souvent trouver exagArAe, les 
hAsitations, le dAfaut de plan pratique, les apparentes fluctuatione qui les rendaient 
complAtement inefficaces. 

Nous ne pouvons nous empAcher de relever encore, dans les dAtails accessoires 
de ce premier livre, une diversi tA, pour ne pas dire une contradiction, entre deux 
jugements critiques, trAs accentuAs Fun et Fautre, sur deux faits d'une probabllitA 
ou, pour mieux dire, d’une improbabflitA parfaitement similaire. Parmi les nom- 
breuses anecdotes rApandues sur le compte de GrAgoire VII par la nalve admirar 
tion de ses partisans ou par la malveillance de ses ennemis, se trouvent celle de 
Fordalie par rEucharistie, que le ponlife aurait proposAe au roi Henri k Canossa et 
celle de laprAdiction, dAmentie par 1’AvAnement, qu’il aurait faite dela chutepro- 
cbaine de Henri, aprAs la sentence de dAposition de 1060. M. Martens rejette la 
premiAre avec le plus profond mApris (1), tandis qu’il n’admet pas qu'on AlAve 
le moindre doute quant k la vAritA de la seconde (2), sur laquelle il re vient 
en divers endroits avec une singuliAre insistance (3;. Cependant cette seconde 
anecdote ne repose que sur les dires du Cardinal Bennon et de Bonitho, dont 
Fautori tA n*est gAnAralement pas prisAe plus haut par M. Martens que celle de Paul 
de Bernried, qui a rapportA la premiAre ; et les argumenta indirecta qull apporto 
pour appuyer la rAalitA de la prAdiction sont certainement moins forts que ceux 
dont il n’a pas cru devohr tenir compte k propos de Fordalie. 

Le second livre, qui traite des idAes doctrinales de GrAgoire VII, et particuliAre- 
ment de ses principes de gouvemement ecclAsiastique, donne lieu k des observa- 
tions analogues k celles que nous avons prAsentAes au sujet du premier. Les faits et 
les textos sont rapportAs avec une exacti tude et un dAtail qui ne laissent rien k 
dAsirer; mais Fauteur y ajoute des remarques dAfavorables au pape qui sont d’une 
sAvAritA outrAe et provoquent mAme souvent le sourire par leur exagAration mani- 
feste. Ainsi M. Martem se scandalise de ce que GrAgoire VII ait pu croire que les 
successeurs de Pierre re^oivent, avec leur dignitA, quelque chose des grkces 
spAciales de saintetA donnAes au premier vicaire de JAsus-Christ sur la terre (4). 
Q regarde comme un tort de GrAgoire d'avoir attribuA des grftces sumatureUes 
au patronage ou aux m&rites de la TrAs Sainte Vierge ou de S. Pierre, tandis 
que les saints ne possAdent aucun mArito et aucun pouvoir d’accorder des grkces 
indApendamment de JAsus-Christ (5). 11 lui reproche encore d*avoir mis dans une 
de ses lettres le nom du Gbrist avant celui de Dieu, comme si Dieu le PAre 
nedevait avoir que la seconde place (6). 11 le bl&me d’avoir dAfendu d’accorder les 
priAres de l’£glise et la sApulture chrAtienne k ceux qui mourraient au Service dHan 

(1) T.I, p. 127-133. — (2) P. 204-210. - (3) T. I, pp. 222, 235 ; t H p. 2C9. — 
(4) T. I, p. 243. — (5) P. 344. (6) Ibid. 
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prince excommunie pour ses injustes entreprises sur le domaine eccl6siastique (1). 
11 lui fait honte d’avoir dit que les Romains et les Lombards, au milieu desquels il 
vivait, ktaieni en quelque maniore pires que les juifs et les paiens (2;. Ces 
reprocbes, dont je pourrais allonger la liste, ne pkseront pas d’un poids bien lourd 
sur (a mdmoire de Grkgoire VII. 

Un passage particulikrement choquant a cet 6gard, c’est celui (3) oii M. Martens 
semble vouloir faire planer uoe ombre sur la parfaite orth odone de Gregoire par rap - 
portau dogme de la prGsence rfcelle. Les indices qu’il amasse k ce propos sont 
excessivement faibles : en dehors des incriminations de farieux adversaires du 
pape, m416s k d’autres calomnies manifestes, iis se rdduisent k des arguments 
n6gatifs et k des conjectures trks legares, tandis que les paroles de Gregoire VII 
loi-m&me (4), et en particulier la profession de foi qu'il imposa a Bdrenger dans le 
eoncile romain de 1079 (5) ne laissent pas lieu au moindre doute sur sa croyance 
trks ferme et trks nette k la conversion substantielle du pain et du vin au corps et 
an sang de Jteus-Christ. 

Dans le troisifcme livre, 1'auteur ne se montre pas moins prodigue de semblables 
indignations contre Gregoire VII. D Taccuse d’avoir donn6 k S. Pienre les attributs 
divins, et cela parce qu'il a dit que Tapdtre peut donner ou refuser le salut et la 
gloire dans cette vie et dans Pautre, et qu’3 sait confondre les orgueilleux et exalter 
les humbles (6) : comme sil ne fallait pas entendre ces expressions dans le sens 
d*un pouvoir communiqu6 par J6sus-Christ et d'une application de la parole du 
SauYeur : Tout ce que vous lierez sur la terre, etc. II va mftme jusqu'k trouver que 
Grtgoire met S. Pierre au-dessus de Dieu, parce qu’il a dit k propos de B6renger : 
• S’il refuse d'ob£ir, fl perdra la faveur du bienheureux Pierre et il encourra Tindi- 
gnation de Dieu tout-puissant ,, et dans un autre endroit : * Tout ce que peut 
entreprendre le pouvoir des rois et des empereurs contre les droits apostoliques et 
la toute-puissance de Dieu ne vaut pas plus que la cendre et la paille. „ Dans ces 
deux passages, remarque gra vernent M. Martens (7), Tapotre est nomm6 le premier, 
Dieu ne vient qu’en seconde ligne! Nos lecteurs nous dispenseront sans doute 
volontiers de relever plusieurs au tres observations de la mftme force. 

M. Martens est un adversaire dkcidk de la doctrine du pouvoir des papes, soit 
direct soit indirect, sur le temporel des rois. Je ne discuterai pas avec lui sur la 
doctrine elle-mSme, roais je crois devoir faire des rkserves sur le cdt6 his torique 
de la quesdon, c*est-k-dire sur la part qu’il attribue k Grkgoire VII dans la for- 
mation de cette doctrine. 

Tout d’abord, malgr£ rindkpendance d’esprit que j’ai louke chez lui, il ne 
me semble pas avoir kchappk k Tinfluence d'un pr6jug6 qui, depuis Voigt surtout, 

(1) P. 258. — (2) P. 259. Et cependant M. Martens rappelle lui-m6me, deux 
pages plus bas, la parole de S. Paul disant dans sa premikre Gpltre k Timothee que 
celui qui n'a pas soin de ceuxde sa maison a renie la foi et est pire qu’un infidkle : 
encore Paptitre □'ajoute-til pas le modificatif quodam modo employ£ par Gregoire. 
— (3) P. 246-253. — (4) Citees p. 246. - (5) Rapportee tout au long p. 250. — 
(6) T. II, p. 7. — f7) P. 8. 
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domine k pen prfcs tous ceux qui ont terit snr Grtgoire V1L lis supposentqne le 
pontife avait une theorie bien arrttte cur les rapports de l*£glise avec les fitats 
chrktiens, laquelle se serait rgduile en derniere analyte k la subordination de 
ceux-ci k lautoriU da Saint-Sikge. Cest la, je crois, une grande erreur, da moins 
si l*on entend par theorie ane doctrine infrement meditte et appuy6e cur des prin- 
cipes nettement definis. L*ktee qu'on donne generalem entdu sjsteme hierocratiqoe 
de Gregoire VII, — pour me servir du terme de M. Martens, — est k pen prfcs 
exclusivement tir6e des deux lettres adressees par lui k rdvtque Herman de Metz, 
la premiere au mois d’aofit 1076, Tautre en mars 1061. Or ces deux lettres ne con- 
stituent pas des exposds de doctrine ; ce sont des ecrits apologedques composte k la 
h&te pour justifier, en face de contradic tions, les sentences d’excommunication et 
de deposition portees contre Henri IV. Jusque-lk,si je ne me trompe, Gregoire VII 
n’avait pas du tout songk a creuser Ia question des rapports de rfiglise avec 
les pouvoir civils et politiques. En sa qualitk de vicaire de Jtens-Christ et de chef 
supreme de rfiglise, il se regardait comme obligg de proclamer envers et contre 
tous les droits de la v£rit6 et de la justice chrdienne, et comme autorisd a prendre 
et k imposer aux fid&les toutes les mesures nteessaires pour faire triompher ces 
droits, en particulier k faire retrancher du corps de Illise tous ceux, de quelque 
quali t^ qu’ils fussent, dont la rteistance opini&tre aux lois divines ou ecclteias- 
tiques 6tait de nature k causer des maux sensibles k rfiglise et au peuple chrttien. 
L’opposition qu'il rencontra & ce sujet, particuli&rement de la part d'un 6v6que 
comme Herman de Metz, dut le dteoncerter, Tallliger et mfrne plus ou moins 
Tirriter. CTest sous cette impression qu’il Perivit, en 1076 d’abord, puis en 1061, les 
deux cdtbres lettres apologktiques. Les arguments qui y sont contenus ne sont 
pas tous £pa)cinent solides, nets et mesurte; mais, encore une fois, on aurait tort 
d’y chercher une theorie parfaitement raisonnte : ce sont des plaidoyers d'avocat 
dans sa propre cause, et il convient de tenir compte, pour en apprteier le ton, des 
circonstanccs ou elles furent terites. 

Ensuite, est-il bien vrai que, k la question : Quelle 6tait 1’opinion du pape quant 
k Torigine et k la source de Tautorite politique? il faille absolument r6pondre, 
comme raffirme M. Martens (1) : Le recueil des lettres de Gregoire VII ofire sur 
cette matiore des contradictions insolubles? Nous nous permettons d’en douter. Il 
y a ici une distinciion importante & faire, et nous nous gtonnons beaucoup que 
M. Martens n’ait pas Fair de la soupqonner. Autre chose est Tautorite sodale ou 
politique, considkrte en gknkral, autre chose Fautorit* royale proprement dite ou, 
si Ton veut, la forme monarchique. Lorsque, dans la premikre s£rie des textes citAs 
par M. Martens, Gregoire VII prteente Tautorit^ royale comme ayant sa sonrce eu 
Dieu, c’est*a-dire dans la loi naturelle qui a Dieu pour auteur, il la considere 
Aridem ment sous le premier aspect, tandis que, dans ses lettres a Herman. quand 
il dit que Tautorite pontificale est d’institution divine positive et directe, au lieu que 
le pouvoir royal a le plus souvent son origine dans 1'usurpation et la violence, il 


(1) P- » 
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constate un fait historique qui ne detruit pas dn tont le principe de la necessite d’une 
antorite supreme dans Ia sociate civile, ni par consequent le fondement solide que 
eette antorite tronve dans la loi naturelle etablie par Dien. Assur&ment, je ne pr£- 
tends pas que, dans le second cas, la distinction se soit present£e nettement 
a Tesprit de Gregoire VEL Comme je Tai dejk dit il parlait en avocat, sons 1’erapire 
d*une vive emotion, et il ne voyait qne le c<5te favorable k sa cause. Mais cette 
distinction n’en est pas moins objecti vernent r&elle. Cela suffit pour supprimer com- 
pietement la pretendne contradiction et pour pouvoir affirmer que, dans les deux 
cas, les paroles du pape ont un sens vrai et juste. Lui-m6me sans doute n'aurait pas 
manqu6 de le faire remarquer, si on lui avait ainsi oppose les principes quii avait 
6nonc6s dans d'autres circonstances. 

Il naurait pas ete plus embarrasse en face des textes de rficriture que 
M. Martens (1) semble regarder comme peremptoires contre ses pretentions hiero- 
cratiques, tels que la parole de Jesus-Christ : • Rendez a C6sar ce qui est a Cesar „ 
et cette antre de S. Pierre dans sa premifere epitre : ‘ Soyez donc soumis, en vue 
de Dieu, .. au roi, comme a celui qui a Tautorite supreme. , Sices textes, et d'autres 
serablables, lui avaient 6 te opposes, il lui efit ete facile de repondre qulls se rap- 
portent aux devoirs des sujets envers leurs souverains, mais que tout autre est la 
position du chef spirituel de la chretiente, qui a la charge de rappeler k leurs 
devoirs les rois et les princes comme les autres fideles. 

11 y a bien d'autres endroits ou M. Martens n’est pas plus heareux dans les refu- 
tations quii entreprend de faire des id£es de Gregoire VII. Si l'on peut louer chez 
lui une absence de pr6 juges traditionnels tres favorable k la bonne critique, il se 
montre, dlin autre cfite, extrftniement passionne dans )'enonc6 et dans la defense 
des opinions qui lui ont paru les plus probables apr&s examen des textes et de la 
qualite des temoins. Et ce n'est pas seulement comme plus probables quii les met 
en avant -A ses yeux elles slmposent absolument, et c'est le plus souvent avec un 
supreme dedain et une grande rudesse de langage qu’il mentionne les opinions 
differentes de la sienne. Les epithetes dlnsense, d*absurde, et autres du m4me 
genre, les points dlnterrogation et d^exclamation, quelquefois redoubies, se 
rencontrent k tout moment sous sa plume (2). Son heros n^chappe pas k cette 
rudesse. M. Martens ne se fait pas faute de lui dire vertement son fait lorsqull croit 
le trouver en defaut dans sa conduite ou dans ses raisounements, et il faut bien le 
dire, il est porte plus que de raison k le trouver en defaut Ce ton passionne, — et 
il n’y a pas toujours que le ton, — ne fait gufcre moins de tort que Finfluence du 
prejuge k Tautorite et meme parfois k la rectitude des jugements critiques, et il 
dispose le lecteur k juger lui-meme tres severemeut recrivain lorsqull n’est pas 
pleinement convaincu par ses arguments. 

Un chapitre du demier livre est particulierement choquant par cette injuste 
durete de jugement et de langage. C’est celui qui est consacre au recit des demiers 
moments de Gregoire VII (3). M. Martens n’admet pas la moindre hesitation quant 

(1) P. 65. (2) Voir p. e. t. I, pp. 68, 71, 89, 207, etc. — (3) T. II, p. 189-194. 
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a rinterpr6tation de la c&fcbre parole du pape : * J'ai aim6 la jastice et hal rint- 
quit£, et c'est pour cela que je meurs en exiL , 11 ne veut y voir, avec les 6crivains 
protestants allemands, qu'on eri de d£couragement et de d&espoir. Et cependant 
Paul de Bemried, le seul auteur contemporain qui nous ait donn£ des dktailf 
quelque peu circonstanci6s sur la mort de Grtgoire VII, les rapporte de telle 
maniore qu’il faut y voir manifestem en t, comme le dit trts bien Gorini (1), un eri 
d'esp£rance et de confiance. 4 Comme les tvtques et les cardinaux qui entouraient 
le lit de mort du pape, dit Paul, lui rappelaient avec de grands 6loges les ades de 
son glorieux pontificat, le pape leur dit : Tout cela, mes frkres bien-aim6s, je le 
compte pour rien : la seule chose qui me donne quelque confiance, c*est que fai 
toujours aim£ la justice et hal liniquitA Et comme iis marquaient ensuite leurs 
craintes des maux qu’ils avaient k redouter aprks sa mort, il leva les mainsetlesyeux 
au ciel, et reprit : 4 CTest la que je viis monter bientdt pour y 6tre votre introducteur 
et votre protecteur aupr&s de Dieu. , Sont-ce lk des accents d’un d6sesp6r6 ? Et 
loreque, quelques lignes plus bas, Paul de Bernried termine son r£cit en disant que 
Gregoire s^teignit en murmurant encore ces paroles : * J'ai aim6 la justice et hal 
riniquite, c’est pour cela que je meurs en exii, „ est-on en droit de donnerkcelles-ci 
un autre sens que celui qui est marqu£ clair ement plus baut par le mourant lui- 
mdme ? t videmment non. Cest cependant ce que fait M. Martens, et cela sans alld- 
guer aucune autorite, aucun indice qui justifie cette interprtlation ddfavorable, et 
sans laisser soupqonner k ses lecteure qu’il s’en prtsente une autre tout k fait 
contraire. 

M. Martens fait encore un grief au pontife de n’avoir pas pardonn* en mourant k 
tous ses ennemis, k fexemple de J^sus-Christ et du premi er martyr S. Etienne, qui 
pnkrent pour leurs bourreaux sans aucune rtserve ou exception (i). Il y a lk sans 
doute une allusion k la rtponse faite par Gregoire aux prilats qui lui demandaient 
s’il voulait relever de Texcommunication ceux qu’il avait frapp£s de cette censure : 
* Sauf Henri qui s'appelle roi, et Guibert, Fusurpateur du sfege apostolique, ainaa 
que les princes qui les appuient de leurs conseils ou de leur concours dans la pour- 
suite de leurs iniques entreprises, j*absous et je b6nis tous ceux qui reconnaissent 
le pouvoir sp6cial que f ai requ k cet 6gard des apdtres Pierre et Paul, dont je tiens 
la place. „ Aurait-fl donc d d, suivant M. Martens, accorder aussi 1’absolutioo k ceux 
qui continuaient avec opiniktrete k pers6cuter rfeglise? C’est lk, assur6ment, une 
prttention bien singuliore. 

On trouvera peut-Atre que voilk bien des restrictions — et il y en aurait encore 
plus d’une autre k faire — aux eloges que nous avons donn^s au d4but de ce compte 
rendu k Touvrage de M. Martens. Nous ne persistons pas moins k en recommander 
beaucoup la lecture. Les esprits serieux pourront faeflement corriger par eux- 
mfcmes, grkce k la loyaut* et k la ftd61it6 que met partout 1’auteur k citer ses sources, 
les erreurs d’appr6ciation qui deparent son livre, et iis y trouveront une exposition 
tres nette et trfcs compete des actes du pontificat de Grtgoire VIL II servira, nous 

(1) Defense de VEglitt, etc., 3* 6dit., t, III, p. 300. — (2) P* 194, 
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osons respirer, a redresser, an sujet de ce pontife, bien des faussetes historiques 
mises en circulation, en France surtout, par Voigt et par son copiste Rohrbacher. 

M. H. Schulz nons offre dans sa thgse snr Pierre de Morrone (1)» trois chapitres 
d’une esquisse de 1’histoire de S. Cdlestin V. Le premier a pour objet la vie dn saint 
ermite avantson pontificat et 1'gtude de son caractere personnel ; le second, l'histoire 
de son glection ; le troisigme, ses rapports avec le parti des mystiques promotenrs 
de la rgforme de 1’Eglise, qui se forma dans 1’ ordre des Franciscains vers le mQieu 
dn XIII* sigcle el causa tant de troubles et d'embarras. 

L’auteur n’indique pas d’antres sources de son travail que celles qui sont dgj& 
gnumgrges dans le commentaire de Papebroch au tome IV de Mai des Acta 
Sanctorum (2). II est ftcheux qu*il n’ait pas connu 1'important documen t publig 
dans le prgsent recueil il y a cinq ans (3). Cette relation sur la vie et les miracles de 
S. Pierre Cglestin est evidemment due a un moine de son Ordre, qui a peut-gtre 
vgeu avec lui ou du moins gte en relation avec plusieurs de ses disciples. 11 est facile 
de consta ter que nous avons la une des sources principales de la Vie de Cglestin 
gerite par Lelio Marino au commencement du XVII* sigcle. M. Schulz y etit trouvg 
bien des dgtails intgressants sur la vie grgmitique de son hgros. II aurait pu en 
tirer un argument trgs solide pour refuser a Pierre Cglestin la paterni tg des nom- 
breux opuscules publigs sous son nom (4) : si ces opuscules gtaient rgellement de 
lui, son pieux biographe n’edt pas manqug de relever ce titre de gloire, et il n*eut 
eu garde de dire h propos de ce qu*on avait conservg de ses gerits * multa scientia 
non fuit peritus, quia quae stulta sunt mundi elegit Deus ut confundat fortia , (5) 
M. Schulz aurait constate de plus que ce ne sont pas seulement des gcrivains bien 
posterieurs au temps ou vgeut Pierre de Morrone, comme Pierre d’Ailly et Lelio 
Marino, qui ont parlg de son voyage k Lyon pour obtenir de Grggoire X la confhr- 
mation dq son Ordre (6). du nombre de trente-six maisons et de plus de six cents 
religieux du vivant mgme du saint fondateur (7), du projet de fui te fonng par le 
saint anachorete lorsqu*on lui eut transmis la nouvelle de son glection (8). 

M. Schulz combat dans son second chapitre la tegende de rglectionde Cglestin V 
sous le coup d’une sorte d'inspiration subite, telle que la rapportent Jacques 
Stephaneschi et notre biographe anonyme (9). 11 y substitue un rgeit oh tout se 
passe de la manigre la plus naturelle : 1’glection y est prgsentee comme le rgsultat 
de calculs d’intergt personnel et d*habiles intrigues. Je ne dirai pas que les choses 
n’ont pu se passer ainsi ; mais je ne puis mtempgcher de remarquer que. sauf le fait 
de la prgsence du roi de Naples, Charles d’Anjou, k Perouse, trois ou quatre mois 
avant 1’glection, toiis les dgtails de ce recit si circonstancig ne reposent que sur des 

(1) * Feter con Murrhtme ( Papst Coelestia V ), I Theil , Inaugural-Dissertation zur 
Erlangung der Doctorwiirde... Berlin, W. Weber, 1894. — (2) P. 419 et suiv. — 
(3) Anal. Boli., L IX (1890), p. 147-200, cfr. t X, p. 386-92. — (4) Schulz, p. 18.— 
( 5 ) Anal. Boli., t. IX, p. 153, n. 9 . — (6) Schulz, p. 11 ; Arntl. Boli ^ t cit., p. 155*57. — 
(7) Schulz, p. 12; Anal. Boli., t c., p. 167, n. 26. — (8) Schulz, p. 34, not 42. — AnaL 
Boli., t. c.,p. 169extr. — (9) Anal. &oll., t. c., p. 169. 
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conjectores pios ou moins plausibles, mais ancon sor an ttmoignage vraiment 
historique. 

Une obsenration analogae doit s'appliquer au troisikme chapitre. Que les zdes 
sectatears de Fausteriri 6vang61ique aient accueilli avec joie et enthousiasme 
F61ection do pauvre erm i te i la dignit£ pontificale, cela n’est pas dooteux. Mais que 
d'abord, comme le pense M. Schulz, l'61ection m^me ne doive pas senlement fitre 
attributo k la lassitude des membres da conclave et k l*habile politique du roi 
Charles II, mais aussi, et principalement, k rinfioence da moavement de riforme 
qui agitait les esprits pendant la seconde moitik do XIII* sitole, c'est ce qn*il ne 
me semble pas do toot avoir dtonontri. J'ajouterai que je ne comprends pas bi en 
son idto. Veut-il dire qoe ce moavement aurait gagnk mkme les membres do Sacri 
Colltge, oo qulls raoraient saivi inconsciemment? Ou bien encore, qu*ils eurent 
peur de ce moavement, et que cette peur les engagea k paraltre le suivre? Ni Fune 
ni 1'autre de ces hypothtoes ne s'appuie sur on t£moignage positif quelconque, et, 
de pios, elles sont toutes les deux 6galement improbables en soi. 

Je ne trouve pas du tout non pias dans ce chapitre la preuve d*une influence 
ririeuse exercto par ce moavement sur C6lestin V pendant son court pontificat, oo 
ridproquement Le bienveillant accuefl fait par lui aux deux deputes des Zelanti, 
et la permission qu*il leur accorda de se constituer en congrigation indgpendante 
ne semble pas avoir ea un effet bien sensible poar le progris du parti ou pour ses 
destintos ulterieures. 

Oo ricit documenta de V. le professeur C. Putropaou, II conclave di Peragia 
e Velezione di Pier Celes tino (1), il faut retenir Fingtnieuse dkduction que 
Charles II d , Anjou aurait suggkri au saint ermite de Salmona Fidto d’6crire aox 
conclavistes une lettre ou il les mena^ait des plus horribles chktiments divins s*ils 
tard aient davantage a donner un pastear k la chritientk. Ce message fut accueilli 
comme un ordre du dei, et son auteur, 61u pape par acdamation, le 5 juillet 1294. 
Le zfcle le plus pur avait inspiri cette demarche k Fhumble solitaire; de la part 
do roi ce fut une vengeance et un calcuL D£jk en niars 1294, il avait apparu en 
personne au sein du conclave, dans Fespoir que sa prisence pricipiterait le choix 
d’un homme de talent, qui fi&t tout entier k sa dtootion. Mais sa petite manoeuvre 
tohoua. Furieux il songea alors k exploiter la pi6t6 simple de Pierre de Morrone. 
Le conclave tralnait en longueur depuis plus de deux ans et les cardinaux avaient 
hkte d*en sortir. LMntervention inattendue du pauvre solitaire attirerait sur hxi les 
regards du sacri Collkge. On aurait, il est vrai, un saint pape, mais un incapable, 
absolument ktranger aux choses d’ici-bas. Au demeurant, Pierre 6taitde vieille 
date un ami d£vou6 de Charles II; habilement conseilte, il servirait, sans le savoir, 
d*instrument docile aox desseins ambitieax du monarque. M. Pietropaoli aurait po 
ajouter, d’apris un temoignage contemporain, que Charles II s*empressa d'attirer 


(1) * Estraito dalla prima publicatione etraordinaria della Societd di Storia 
patria negli Abruzzi, p. 97-121. Aquila, 1894. 
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le nouveau pontife k Napi es, pour y traiter des int£r6ts de sa conronne. On devine 
quels darent Atre ces entretiens. Deaz mois de machinations royales firent sentir 
k Tauguste yieillard que ia tiare pesait trop lourd sur sa faible tAte, et il rAsolut 
d’abdiquer(l). 

Prit-il ane determina tion aussi grave de sa propre initiati ve, ou sur les sollicita* 
tions rAitArAes de quelques cardinaux de son entourage, notamment da fameux 
Benolt Gaetani, son successeur immediat, qui fut Boniface VIII? M. le professeur 
A. Roviguo, dans son essai critique La rinuncia di Celeetino V (2), s'en tient k la 
seconde solution. Mais son vigoureux rAquisitoire contre Boniface VIII, si habile 
soit-il, ne convaincra guAre, je le crains bien. Les renseignements du chroniqueur 
PtolAraAe de Lucques, dont il tAche de tirer le meilleur parti, sont contrebalancAs 
par les dAclarations contradictoires du Cardinal Saint-Georges, que M. Roviglio 
Acarte par trop lestement Les deux autorites s’annulent, et pour se prononcer il 
faudra attendre qu'on verse au dossier de nouveaux documents de premier ordre. 

Autre exagAration du savant professeur. Tout le monde avait cru jusqu'ici que 
Boniface VIII enferma son prAdAcesseur dans une Atroite prison, par crainte d’un 
schisme. Crainte chimArique, je le veax bien, mais que Ton conqoit aisAraenL Cette 
explication contrarie les vues de M. Roviglio. A Tentendre, le nouveaa pape, con- 
scient de la violente pression qu*il avait exercAe sur Tesprit dAbile de Pierre de Mor- 
rone, redoutait de ftcheuses indiscrAtions, et pour TempAcher de parier, il serait 
allA jusquA lui retirer les deux rcligieux, compagnons de sa captivitA. Mais cette 
supposition est dementi e par tous les tAmoignages anciens. Le rAcit contemporain 
d’un disci ple de Pierre CAlestin, qui ne m6nage pas d’ailleurs Boniface VIII, dit 
expressdment que son maitre garda toujours prAs de lui jusqu’A sa mort deux reli- 
gieux de son Ordre, qui se relayaient de temps en temps (3). En rAsumA, le tort de 
M. Roviglio est de s’Atre trop vivement prAoccupA de rAfuter point par point 1’abbA 
Tosti, qui dans sa Vie de Boniface VIU s'est laissA parfois entralner k des exces 
de rAhabflitation. 

Autour de cette retraite extraordinaire de S. CAlestin V, la lAgende se donna de 
bonne heure libre carri Are. Dans sa premi Are forme extra vagante, elle nous 
montre le ordina! Gaetani se penchant la nuit au chevet du vieQlard et lui criant 
k son de trompe : * Moi, Tange du Seigneur, je te commande de renoncer k la 
papautA. , Eh! bien, pour M. A. Gjuf, dont la foi est d'ordinaire si revAche, il n*est 
pas prouvA que ce ne soit pas IA de Thistoire (4). C’est vraiment faire beaucoup 
d’honneur Aun conte de nourrice. 

Dans les documents hagiologiques il est souvent fait mention de reclus et de 
recluses. Nos lecteurs trouveront dans une dissertati on de M. Ament Basidow (5) 

(1) Andi. Bott n t IX (1890). p. 171— (2) Verona, 1893, in-16*, pp. 54.— (3) Andi. 
Bdll n t IX (1890), pp. 181-2. — (4) Il rifiuto di Celtetino V , dans Mm, Leggknde e 
S oPERsnzioin del medio «vo, t II, p. 226. Torino, 1893. — (5) *Die Indueen in 
Deutechland v omehmlich in der Oegend dee Niederrkeine um die Wende dee 12. und 
13. Jakrhunderte , Heidelberg, 1895, in-8°, pp. 52. 

tom. xiv. 15 
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ime Etude assez complete sur la vie de ces ascites. Sa principale sonrce d’infor- 
mations pour le XII e et le XIII e siEcle est CEsaire d’Heisterbach. 

Que fat Thomas Becket avant son ElEvation an siEge de CantorbEry? Telle 
est la qnestion examinEe par M. Lcwis B. Radford dans nn gracieux volume sorti 
des presses de FUniversitE de Cambridge (1). Pour atteindre son but, M. Radford a 
recherchE dans les anciens documenta, biographies, chartes, correspondance epis- 
tolaire, tout ce qui se rappoite a cette Epoque de la vie du grand archevEque; puis 
il dispose les faits dans 1'ordre chronologique et ra*tache a chacnn d'eux les dEtails 
qui leur sont propres et rejette aprEs discussion ceux dont 1’authenticitE est juste* 
ment suspecte aux yeux d'une saine critique. 11 termine son travail par une esquisse 
du caractEre de Thomas, tel que le manifestent ses actei dEs avant sa consecra tion 
Episcopale. C’est Thomme du devoir; Taccomplir dans toute sa perfection, voilE 
son idEaL Nous ne serons pas les seuls, croyons-nous, a fEliciter M. Radford d*avoir 
Ecrit ces pages attrayantes qui nous rendent, avec la rigueur dela plus scrupuleuse 
critique, TintEressante physionomie de S. Thomas Becket. 

A ceux qui dEsirent connaltre de plus prEs le grand promo teur de la rEforme 
cistercieune, nous recommandons 1’ouvrage de M. TabbE Vacasdard sur S. Ber- 
nard (2). De plus, iis puiseront dans ce livre des vues nettes sur Thistoire politico* 
religieuse de la premiEre moitiE du XII* siEcle. Aussi bien, a partir de 1120, il n’est 
pas un EvEnement de quelque importance auquel S. Bernard ne soit mElE. D’un 
autre cdtE, cette part active prise par Bernard k toutes les grandes aflaires de son 
temps rend plus dElicate la ULche du biographe. Il ne peut pas laisser troplongtemps 
son hEros dans Tombre, et pourtant pour faire comprendre et apprEcier son rdle 
dans une Election d’EvEque, ou dans la ratification d’un traitE de paix, il est souvent 
indispensable d'introduire une digression et de reprendre d’assez haut la suite des 
EvEnements. Toutefois, je n’oserais affirmer que Tauteur a toujours EvitE TEcueil de 
la prolixite. Il est encore possible qu’on reproche k M. Vacandard d'avoir entre* 
coupE le rEcit de trop longues citations empruntEes aux Ecrits de S. Bernard, 
dautant plus que souvent elles ne contribuent pas beaucoup a mettre en relief ses 
qualitEs intellectuelles et morales et qu'elles entravent ia marche rEguliEre de la 
narration. Les critiques de dEtails que nous pourrions faire ne sauraient diminuer 
le mErite d’un livre Ecrit d'aprEs les sources, et qui a mis k profit les travaux les 
plus rEcents sur S. Bernard et sur tous les personnages, pontifes, rois et empereurs, 
avec lesquels n entretint des relations. Les divisions adoptEes par Tauteur prEsen- 
tent, par leur nettetE, de sErieux avantages. AprEs avoir pris connaissance de 
Tensemble, le lecteur peut aisEment reprendre un Episode de cette vie si accident&e 
Texaminer en dEtail et juger par lui-mCme si Tauteur, darm les jugements qu*H 

(1) * Thomas of London before his consecration , Cambridge. 1804, in-12, pp. xvi- 
270. — (2) * Vie de saint Bernard , abbi de Claircanx. Paris, 1895, 2 voL in-8°, 
pp. uv-505 et 588, avec portrait, carte et plan. 
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porte, n’a pas trop subi la fascination que, par FAloquence de sa parole, la puissance 
de sa YolontA et la saintetA de sa vie, Bernard exerqait sur tous ceux qui 1'appro- 
chaient 

Le bienheureux EugAne HI, AlevA au souverain pontificat en 1145, est-il Pisan 
ouLucquois de naissance? Faut-il lui assigner pour patrie Montemagno de Calci, 
dans la province de Pise, ou bien a l-il yu le jour k Montemagno de Camalore, 
chkteau-fort dominant la Versilia? Descendil des seigneurs Paganelli qui 
deyinrent,k la fin du XII* si Acie, feudataires de la commune de Lucques? Pendant 
longtemps, sur la foi de chroniqueurs contemporains, on avalt cru k 1'origine 
pisane du saint pontife. Mais depuis un si Acie environ 1’opinion traditionnelle a 
perdu du terrain, par suite des rudes coups que FabbA Bertini lui a portks (1). A son 
tour M. S. Marchetti a repris la thAse nouvelle (2) et s’est flattA de lui donner une 
pleine certitude, en complAtant et en corrigeant le travail de Bertini. Les limites 
d’un simple compte rendu nous interdisent d’entrer dans le dAdale des menues 
observatione a travers lesquelles le critique promAne son bienveillant lecteur. Une 
remarque suffira. Le noeud vital de la question est celui-ci : EugAne DI apparient- 
il k riUustre race des Paganelli? Si ce point est mis hors de conteste, le reste 
marcbe de soi, nous 1’accordons volontiers k M. MarchettL Or sur quoi reposent 
lestitresde noblesse du pape? Sur la seule au tori te d’un erudit du XVI # si Acie, 
Roncioni, qui ne fournit ni ne cite aucun document k 1’appui de son asserion. On 
aura beau exalter la bonne foi et la conscience d’Acrivain de Roncioni, du moment 
qu v il n'apporte aucune preure, soit directe, soit indirecte, de son affirmation, le 
doute persiste. 

Nous trouYons dans le Bullettino Senes* di Storia patria (3), une lettre sur la 
mort et les fanArailles de S. Bemardin de Sienne, Acrite par un frAre mineur, 
tkmoin des AYknements. Nous en devons la publication k M. Fortunat Donati ; il 
relAre quelques faits, que les biographes du saint ont ignorAs ou nAgiigA de 
signaler. Ces faits se rapportent surtout aux prAdications de S. Bemardin ou k ses 
relations arec des littArateurs du temps. 

Dans une dissertation fort bien conduite, mais un peu longue peut-Atre, sur 
8. Franpois d’Assise mknestrel (4), M. BL Dilla Gioyahna s’occupe de plusieurs 
problAmes littAraires, relatifs au fameox caotique des Laudes creaturarum, qu’on 
attribue d v ordinaire au sAraphique patriarche. Comme la tradition la plus circon- 
stanciAe au sujet de ce poAme se trouve consignAe dans le Speculum perfectionis, 
le consdendeux AcriYain s’est surtout attachA k examiner la Yaleur critique de ce 

(1) Osservazioni intortio alia patria e alia famiglia dei som . Pont. Eugenio III, 
dans les Atti dola R. Academia lucchese. 1822, t. II, p. 109-92. — (2) Patria e natali 
di papa Eugenio IU, dana les Studi storici de Pise, t IQ 1894, p. 305-29. — 
(3) Anno I (1994), p. 48-76. — (4) *S. Francesco i fAssisi giullare e le * Laudes 
creaturarum v , extrait du Giornalk storico dslla Lettzratura italiana, yoL XXV 
(1895), p. 1-92. 
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document (1) avec nn soin d’autant plus diligent, qtfavant Ini cette ttude avait ktk 
presque n^gligke. 

Le Speculum perfectioni* n’est pas k confondre, comme on l’a fait souvent, avec 
le Speculum Vitae B. Francieei et sociarum eius, dont 1’edition princeps parat k 
Venise en 1504. 11 existe encore plasienrs mannscrits distincta du Speculum perfe- 
ctionis; on l’a amalgam£ dans le Speculum Vitae, avec les Actus B . Francieei , d*o& 
fut tirk plus tard le texte usuel des Fiaretti. BarthSlemy de Pise ne parle jamais 
du Speculum Vitae , mais il cite k plusieurs reprises le Speculum perfectionis. Nous 
ferons observer en passant que la note du bollandiste Stilting ne dit pas antre 
chose (2). D'une*discussion minutieuse il resuite quen somrae le Speculum perfe- 
ctionis est une source, k laquelle on ne pent poiser qu'avec une extreme rtserve. 
Cet ouvrage doit avoir M compila dans le premier quart du xiv« si£cle. Tontes 
ces conclusions nous semblent solidement ktablies et font honneur k l’6rudition 
judicieuse de leur auteur. 

Au cours de son travail, le critique a 6 te amenk k donner son avis sur la Yie 
versifice de S. Franqois, dont le P. Edouard d’Alen<;on a publi6 nn prologue 
inkdit et de nombreuses variantes d’aprks un manuscrit de Yersailles (3). A la suite 
de M. Novati, il pense que 1'auteur de ce pokme est maltre Henri de Pise (4). Les 
Analecta BoUandiana ont foumi assez d’indices contraires pour kbranler cette 
opinion (5). Nous croyons encore que IL Delia Giovanna exagkre le mkrite critique 
de la biographie de S. Franqois par S. Bonaventure (6). Sans doute elle devint le 
texte officiel, mais imposk dans un but de pacification. Et c’est ce mkme esprit de 
concorde qui dicta au chapitre gknkral de FOrdre, en 1266, le dkeret de dktruire 
toutes les 16gendes antkrieures k calle de S. Bonaventure et de poursuivre de 
mkme la suppression des exemplaires qui se seraient repandus hora de FOrdre. Ce 
- qui n'emp£cha pas, k quelque temps de lk, un gknkral franciscain de faire lire k 
Avignon, au refectoire, la premikre Vie de Thomas de Celano, * ad demostrare 
che quella era vera et autenticha , (7). 

A la fin, sous forme d’appendice (8), BL Delia Giovanna s'engage dans une passe 
d’armes courtoises contre le rkcent biographe de S. Franqois d^Assiae. n lui con- 
teste, k bon droit, * que la Legende des Trois Compagnons, telle que nous 1’avons 
aqjourd*hui, n’est qu’un fragment de Foriginal, qui sans doute fnt revu, corrigk et 
considkrablement klaguk par les autoritks de FOrdre, avant qu'on la laisskt circu- 
ler ,.La rtdaction de cette Lkgende est postkrieure k la premikre et k la seconde Vie 
de Celano. EUe constitue un tout, apparemment lacuneux, mais dont le prologue 
rend parfaitement raison. Enfin M. Sabatier est loin d’avoir demontrk Fexistence 
des mystkrieux rotuli du frkre Lkon, dont Ubertin de Casale se rkelame si souvent 
dans son Arbor Vitae , et qui devaient contenir la partie soi-disant supprimke de la 
Lkgende des Trois Compagnons. 

(1) Ibid., p. 29-57. — (2) Acta SS., Octobr. t II, p. 551, n« 31. — (3) MiecdL 
Francescana , t V., p. 73-76. 123-126. — (4) P. 25, note 1. — (5) T.XUI (1894), 
p. 66-9. — (6) P. 44. — (7) Cite par Fauteur, p. 51, note 1. — (8) P. 89*92. 
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En r6sum6, M. Delia Giovanna n’a pas seulement ajoute on chapitre intaressant 
k l*histoire des origines de la po^sie frandscaine; il a encore pris rang panni les 
critiqnes sdrienx des sources de la Via de S. Franqois d’Assise. 

L'artide de M. Labauca (1), sans exclure des recherches personnelles, est an fond 
le r£sum6 bienveillant et critique de quelques chapitres de la Vis de 8. Frangois 
\ fAssise par M. P. Sabatier. Mais r^rudit italien ne s’arr6te pas k la mort du saint; 
il traverse k vol d , oisean tont un sifccle, en marquant d’une tonche plus forte les 
graves d6m616s dn pape Jean XXII avec les Franciscains spiritualistes. C’est vrai- 
ment trop embrasser en quelqnes pages; et pour effleurer mftme d’une main ldgftre 
ce sojet si ddlicat, 1'antenr aorait dd prendre au moins connaissance des travaux 
dn P. Ehrie sur les fraticelli (2). Je comprends trts bien Tintention de r&rivain. 
M. Sabatier, k plusieurs reprises. trouve la conduite extraordinaire du nouveau 
fondateur d’Ordre en opposition formelle avec le Saint-Si6ge ; encore un peu il en 
ferait un pr6curseur de Luther. M. Labanca s*inscrit en faux contre ce jugement 
(pp. 326-7) ; les premiers symptftmes de rtbellion ne se manifestarent dans le mou- 
vement frandscain que cinquante an^ pius tard. 

Autre question : les papes, contempora in9 du saint, ont-Qs donc 6ta aussi hostiles 
ii son csuvre que le pxAtend M. Sabatier? M. Labanca. montre tout le contraire, et en 
particulier 0 replace dans un jour vrai et serein les n6gociations de Franqois avec 
Innocent III. n apprtcie encore avec plus d’6quit6 la carri&re du frfere Elie et de 
S. Antoine de Padoue y mais nous ne saurions souscrire k l’61oge qtfil frit du livre de 
M. Salvagnini sur le grand thaumaturge populaire<3). Pour le reste M. Labanca est 
de ceux, pour qui toutes, absolument toutes les r6v6lations des saints sont de pura 
produits de Hmagination et des rftves (p. 325). Ce n*est pas qu’il nie le surnaturel ; 
mais il Tentend k sa maniore. Le miracle, il ne le supprime pas; il Ftcarte du 
domaine scientiflque. (Test affaire de la foi, dit-il (p. 330). Enfin qu’est-ce bien 
que Fesprit lalque chr^tien dans l 1 institution des famQles religieuses? 

Le troisteme centenaire du B. Alexandro Bauli a vu Helore une nouvelle bio- 
graphie du grand servit eur de Dieu : H B . Alsssandro Sauli, vtscovo di Pavia (4), 
de M. 1'abbd P. Moiraghi. CTest plutdt une esquisse, puis£e surtout k la meilleure 
source, la Vie du bienheureux par le Cardinal Gerdii, mais ou la prdeision de 
dates et de dttails biographiqaes d6note des recherches personnelles. Je m’6tonne 
seulement que Fauteur ait passd sons silence la crise dont souflrit la congrftgatkm 
naissante des Barn abites, sons le g£n6ralat de Sauli. En face du profond rel&che- 
ment de Fordre des Humilife, le pape Pie V, encouragft par S. Charles Borromde, 
songea tout un temps, et tr&s sGrieusement, k leur incorporer ces nouveaox eleres 
rtguliers. Sous le rapport des accroissements temporels, 1’offre 4tait s6duisante : 

(1) Francteco <T Assiei e i Francsseani dal 1226 al 1338 , dans La Nuova Rassbgha, 
anno II (1894), p. ,321-34. — (2) Archiv fUr Kirchengeschichte, L III, p. 553-624: 
t IV, p. 1-201. — (3) Anal. BotL, t XIII, p. 66-69. — (4 * HI edir. con aggiunte. 
Pavie, 1893, in-8* de pp. 58. 
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pios de cinqoante privetis nouvelles, arec nn revenu anouel de trente mille deos 
d’or. Mais 1’absorption d’eiiinents itrangers, superieors en nombre, indisciplines 
et mal disposis poor la plopart, ne risquait-elle pas de miner Faotonomie, k 
ferreor et 1’esprit distinctif des Bamabites, d’autant pios que leurs propres constt- 
tntions manqnaient de nert comme le proove la re vision qoi s'en fit k peo de 
temps de lk. Le bienheoreox comprit toute la graviti do danger; sa sagesse et 
son habilete firent voir clair k son saint ami Farchevique de Milan; et leors com- 
mons efforts finirent par triompher de l^nergiqoe rksolotion do pape. Le testa- 
ment do bienheoreox, publii poor la premikre fois par M. Moiraghi, est one autre 
preove do grand coeor de Saoli. J'ajooterai qoe les originaox des aotres docu- 
men ts, publiis en appendice et empruntis k la tradoction italienne de Gerdii de 
1851 se conservent aox archives des PP. Bamabites de Milan. 

Le travail de M. F. Gabotto, Un poeta beatificato , schizzo di Battieta Spmgnuolo 
da MatUova (1), est bien moins one esqoisse biographiqne do bienheoreox frkre 
Carme, qo'one analyse asser diconsoe de son talent littiraire, k travers laqnelle 
Faoteor cherche k retroover k toot prix F&me do por bomaniste de la Renais- 
sance, on de ces homines, qoi a sacrifii Famonr de la patrie et de la religion, ao 
coite de Fart Nous voilk loin do portrait de sainteti qoe noos a traci le gintoal 
des Carmes, Florido Ambrosio, le iofcsdencieux biographe de Spegnoolo (2). comme 
M. Gabotto le reconnatt lui mbtsnS: Qkand on se livre k Fitode psychologique d’un 
pokte, fl semble qo*il faille plutdt lefiipirer qoe forcer Finterpritation de ses ilans 
pottiqnes et juger Toravre dans son ensemble, plutdt qoe d*en dissiqoer quelqoes 
menos passages. Le critiqoe a encore eo le maovais gofit de persifler k la soordine 
les honneors de la bfetiflcation dicernie en 1885 k Feminent religieox. Enfin, il 
est regrettable qoe M. Gabotto ne connaisse pas mieox la doctrine de F^gtise 
catholiqoe; il anrait compris, sans se scandaliser, qo*avant le Goncile de Trente, 
le B. Spagnoolo ait po 6crire contre FImmacolie Conception de la Sainte Vierge. 

Le R. P. J. Albsrdihgk-Thum a publii qnelqoes extraits d*one lettre de Piem 
Ribadeneira ao P. Orlandini, historiographe de la Compagnie de J6sos (3). Elie est 
datee de Madrid, decembre 1597, et engage le P. Orlandini k fixer k Fannie 1491 (4) 
la date de la naissance de 8. Ignace. Les adversaires de cette thkse ne seront pas, 
croyons-noos, embarrasses de troover one riponse aox argumenta de Ribadeneira. 

(1) UAteneo Veneto, serie .XVI, toL I (1892), p. 3-19. (f ) De rebus gestis ac 

scriptis operibus Baptistae Mantuani cognomento Hispanioli . Torino, 1784. — 
(3) Studien op godsdienstig... gebied , XXVII Jaarg., t XLHI (1894), p. 267-275. — 
— (4) Cfr. AnaL BoiL, t XIH, p. 365. 
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CODICUM HAGIOGRAPHICORUM 

QUI VINDOBONAE ASSERVANTUR 

IN BIBLIOTHECA PRIVATA 

SERENISSIMI CAESARIS AUSTRIACI 


Quamvis neqne munero neque antiquitate sua se commendent codices manu- 
scripti, quos Vindobonae servat bibliotheca privata serenissimi Caesaris familiae- 
que Caesareae ( Familien-Fideicommiss-Bibliothek ), libenter tamen eosdem nuper 
evolvebamus, cum plerique eorum in braban tinis monasteriis oHm conscripti 
atque diu conservati, documenta praebeant ad historiam patriam illustrandam non 
inutilia et libellorum hagiographi eorum bene magnam segetem contineant. Inter 
ceteros quidem codices eminent novem Oli tomi, quos manu sua exaravit Iohaxmes 
Gielemannus (f 1487), quosque pro suo momento seorsim ab aliis enarrare pla- 
cuit (1) ; quia tamen nec reliquis voluminibus hagiographicis sua deesse videtur 
utilitas, ea hic loci iam describenda suscipimus (9). Post quem catalogum inverit 
commemorasse saltem aliquot alios codices, quos licet a nostro instituto fere 
alienos, viris doctis indicandos consuimus. 

Restat ut viris humanissimis praefecto, custodi ceterbque bibfiothecariis biblio- 
thecae privatae Caesaris gratias ex animo referamus, qui itinerantibus hagiogra- 
phis copiam codicum sibi commissorum benigne fecerunt, et, ut eosdem commode 
evolverent, permiserunt 

Diximus, cum codices hagiographicos Iohannis Gielemans desc ripsim us, nos 
non potuisse * rescire quomodo tum Gielemanni opera, tum ceteri codices ortu 
belgici, qui in bibliotheca privata Caesaris Austriaci iam reperiuntur illuc deve- 
nerint, cum nullum documnentum ea de re neque in ipsa hac bibliotheca neque in 
archivis publicis repperissemus ($). , 

(1) Anal. Boli., t XIV, p. 5-88. — (9) Brevem nimis elenchum codicum omnium 
bibliothecae privatae Caesaris edidit M. A. Becker, Die Sammlungen der vereinten 
FamUien-und Privat- Bibliothek Sr. M. des Kaisers, t I (1873), coL v-xxn. — 
(3) Supra, p. 5, nota 3. 
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Felici qaodam casa contigit totam hanc rem iam plane compertam habere. 
Exstat enim Braxellis in archivo ministerii belgici rerum exterarum ingens quod- 
dam volnmen coi titulos est dorso inscriptus : M. BeydaeU & Vienne , 1796-1811, 
alius autem foL 9? : Correepondance au sujet di» archite » de la Chambrt kiral- 
dique traneporties d Vienne 1794. 

Ex variis notis, epistulis et schedulis quibus refertum est hoc volumen patet 
equitem Beydaels de Zittaert, qui saeculo proxime elapso Camerae heraldicae 
praepositus erat, 21» iunii 1794, cum exercitus Gallorum Belgium invaderent, 
Bruxellas reliquisse et secum navi advexisse primo in Hollandiam, dehinc Wirce- 
burgum et tandem Vindobonam in Austria, res omnes, libros nempe et pretiosam 
supellectilem, quae ad Vellus aureum et Cameram heraldicam pertinebant De 
libris tum impressis tum manuscriptis ab anno 1794 ad annum 1808 diuturna 
orta est controversia inter Beydaels et officiales imperii Austriaci, hos quidem 
contendentes libros omnes et codices, utpote qui Camerae heraldicae fuerant, 
imperio Austriaco tradendos esse, illum vero asseverantem haud minimam partem 
ex illis libris et codicibus suam privatam constituisse bibliothecam Litem diremit 
ipse Beydaels libros plurimos imperatori austriaco dono concedendo. In volumine 
quod in archivo supra dicto asservatur varios elenchos legere est, ex quibus 
patet tum Gielemanni codices, tum illos quos infra descripturi sumus ex Siis 
esse qui a Beydaels anno 1808 Caesari austriaco traditi sunt 

Iste est elenchus in quo commemoratur codices Gielemanni 

Quatribne liste de» manuscrits qut U chevalier Bmjdads de Zittaert, eoneeiOer, 
premier Boi d armes dit Toison dOr a Vhonneur de metire aux pieds de Sa 
Majesti ImpMale et Rotale, pour ea bibliothtque, comme un kommage de eom 
reepeetueux et inviolable attachement d ea pereonne eacrie . 

1« 9 volumes dont 5 en grand foL sur velin avec miniatures, contenant les 
ouvrages complets composta et dcrits par le c616bre historiographe Jean Gieile- 
mans mort en 1487, chanoine r4gulier de 1'ordre de Saint-Augustin, k Rooden 
Clooster prts Bruxelles. Cet ouvrage est Tunique qui existe en ce genre et est un 
des plus prdcieux manuscrits des Pays-Bas. II n’a jamaisdtd copte ni imprimi : tous 
les savants et les bollandistes le citent dans leurs ouvrages. Le consul de Russie, 
Facius, a fait de grandes offres pour robtenir pour S. M. TEmpereur, son maltre. 

Un volume marqu£ au dos : Variae historiae Braban tinorum tam saecularium 
principum quam religiosorum cum historia Ierosolimitana Ioannis Gillemans 
Can : Reg : Rub. Val. — L'estampe en miniature repr&ente Fancien plan de la 
ville de Jgrusalem ; on y voit sur une tour Godefroi de Bouillon couronn6 par un 
ange. 

Un autre volume marque au dos : Novale Sanctorum et historia Abbatum Villa- 
riensium illustriumque virorum eiusdem item Virid. et Rub : Val : 7 fontis fun- 
datio. Affligem. : et quaedam aliae fundationes in Brabatia (sic) Joan. Gillemans 
Can : Reg : Rub : Vallis. — L'estampe en miniature reprteente un pape et quelques 
saints et saintes. 
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Trois aatres rolumes marqu6s au dos, n M 1,2,3. 

N* 1. Novale Sanctorum seu Agiologii Brabantinorum. — I/estampe en minia- 
ture reprdsente Charlemagne, comte de Brabant, etc., avec tous les saints et saintes 
issus de ses descendants. 

N* 2. Novale Sanctorum, etc. — L'est&mpe en miniature reprteente les saints 
et saintes du Brabant 

N° 3. Novale Sanctorum, etc. — L'estampe en miniature reprteente la Sainte 
Trini t6 et quelques saints et saintes. 

Quatre autres volumes marqu6s au dos : Sanctilogium Iohannis Gillemans, 
tom. 1, 2, 3, 4. 

Autre volume, manuscrit de 1406, marqu6 au dos : Vaticanum Amoldi Ghyloven 
de Roterodamo alias de Viridi Valle. 

Autre volume, moitfc manuscrit et rooitfc imprimA L’imprim6 est un Flavius 
Joseph, une des premi^res impressione, il est trfcs rare; Tautre moitiA manus- 
crite, contient les ouvrages de Iohannis a Meerhout Can : Regul : in Corsendonck. 
Total : 11 volumes 
dont 7 en grand folio 
et 4 aussi en folio 

mais plus petits. 

Je soussign£ confesse et certifie que f ai requ de Monsieur le chevalier Beydaels 
de Zittaert, conseiller premier Roi d’ Armes dit Toison d'Or, onze volumes manu- 
scrits in folio, tels qu’ils sont d^crits dans la liste ci-dessus, pour fttre mis aux pieds 
de Sa Majeste l*Empereur et Roi. 

Vienne, ce 8 aodt 1803. 

Vooao 

secrtt&ire du cabinet intime de 
S. M. TEmpereur et RoL 

Est et alius elenchus in quo inter alios non paucos recensentur codices hagio- 
graphici de quibus nunc agimus. Ne saepius repetendum sit in decursu descri- 
ptionis codicum illos fuisse olim penes Beydaels, singulis codicibus in elencho citatis 
numerum romanum praefigemus quo in descriptione nostra notati sunt Non omnes 
tamen agnoscere licuit, quia aliqui titulo nimis obscuro a Beydaels designati sunt 

Catalogus des manuscrits de pilti des XIIP , XIV* et XV ’• silcles, que le chevalier 
Beydaels de Zittaert, conseiller , premier Roi tf Armes dit Toison #Or a fhonneur 
de mettre aux pieds de Leurs Majestis Implriales et Rogales pour former la Biblio- 
thlque antique au Ritter-Schlos d Lazembourg, comme un hommage de eon respec - 
tueux et inviolabile attachement d Leurs Personnes sacries. 

In folio . 

[1] Vitae Sanctorum, anet Ioan. de Ianua = XXX. 

[10] Vitae Sanctorum = XXV. 

[12] Diversa opuscula venerabilis magistri Ioannis Gerson cancellarii ** X. 
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[20] Caesarius de miraculis cum Appolonio = XXV1L 
[84] Historia transmarina Iacobi de Vitriaco = XXVUL 

[29] Vitae aliquorum fratrum ord. Praedic, et aliorum sanctorum» XXIX. 

[32] Vitae SS. Patrum = XXIV. 

[34] Vita sancti Bernardi et sancti Malachiae = 11. 

[36] Dialogus miraculorum = 111. 

In quarto, 

[5] Gesta Pontificum = IV. 

[6] Vita sanctae Gudulae et aliorum = V. 

[10] Dialogus Novitiorum in contemptu mundi» V1L 
[12] Vita J.-CL comp. item tractatus devotionis etc. » VEL 

[21] Vitae Sanctorum. 

[22] De profes. Religior. cum Vita sanctae OdOae = IX. 

[24] Vita sanctae Idae et Tractatus de Virginitate = XI. 

[25] Vitae sanctorum Abundi, Auberti et aliorum » X1L 

[26] Vitae sanctorum ordinum canonicorum reg. S. Patris Augustini» XHL 
[29] Vitae sanctorum. 

In octavo . 

[5] Visiones B. Mechtildis = XV. 

[20] Vie de S. Guillaume » % cod. 7954. 

En tout 95 volumes. 

Le soussigne confesse avoir requ de Monsieur le chevalier Beydaels de Zittaert 
cooseiller premier Roi d’ Annes dit Toison d’Or les quatre-virgt-quinre volumes 
ci-dessus sp£cifi£s, pour 6tre mis aux pieds de Leurs Majestds Imperiales et Royales. 
Vienne, ce 7 May 1803. 

Yoohg 

L. S. Secretaire intime du Cabinet de S. M. L R. 


I. Codex signatos 6245. 

Membraneus, foliorum 37 (0“,235 X 0,145), plenis lineis exaratus extremo 
saeculo XV eleganterque ornatus. 

Fol. l r insiticio descripta sunt manu recentiore haec : 

Ad magnificentissimum Imperatorem, simul augustissimum 
Semperque invictissimum Caesarem divum MaximUianum. 

Maxime Mecoenas, miserum tutare clientem , 

Haecque serenata donula fronte cape. 

Magna dabit , qui magna potest ; mihi parva petenti, 

Unice Mecoenas , parva dedisse sat est. 

Precatio lohannis Curtii Eberspachij . 
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FoL l v insiticio haec legantur : Sum ex libris Ioannis lacobi 1645 \ at 

nomen possessoris erasam est Continao infra exstat stemma gentiliciam, his 
litteris snprascriptis : P. D. 0. D. O. P. V. t eic n adnotatumque est in inferiore 
pagella : N. B. Litterae Hlae initiales supra insigne positae significant : * Pauli de 
Oberstain, Dei gratia praepositi Viennensis. Tertias possessor his verbis indicatas 
est : Nunc Philippi GundeUi . 1550. 

Totam codicillum complet 

Ubertini Posculi * Brixiensis Simonidos libri duo. 

Haec Passio Simonis pueri Tridentini edita est Augustae Vindelicorum, anno 
1511 ; cfr. Catalogi Bibliothecae Bunavianae , 1 1, vol. III, coi. 2058-9. De Ubertino 
Posculo seu Poscolo vicL [Quinnn], Specimen variae litteraturae , quae in urbe 
Brixiae.» florebat , t II (1739), p. 286-7. 


II. Codex signatus 7901. 


Membraneus, foliorum 161 (0*,249 X 0,176), lineis plenis una manu belle exaratas 
anno 1459; legitor nempe fol. 159 T haec nota: Expliciunt signa et miracula facta 
per beatum Bemardum Clarevallensem abbatem , scripta anno Domini M 6 . CCCC*. 
LIX°. quarta die maij per fratrem Walterum Vliet . In exteriore tegumine sub 
vitro leguntur haec verba : Vita bti B emar di et sancti Malachii in Korssend. t 
nempe in Korssendonck; et in dorso voluminis haec schedula chartacea saec. XVIII 
agglutinata est : »• 24. Cors . 

1° Liber primus Wilhelmi, abbatis Sancti Theodorici Remensis, 
de vita sanctissimi Bemardi Clarevallensis abbatis... Liber 
secundus domini Amoldi Bone vallis... Libri III, IV et V domni 
Gaufridi, quondam beati Bemardi notarii, postmodum vero 
abbatis Clarevallensis (fol. 1-102*). 

Act. SS., Ang. t IV, p. 256-326. Desinit cum num. 271. 

2° Narratio de novo miraculo ab abbate Herberto, quo liber 
miraculorum beati Bemardi non modice commendatur (fol. 
103-3*). 

Ibid, p. 330. 

3° Epistula domini Philippi ad dominum Sampsonem Remensem 
archiepiscopum (foL 103*-4). 

Ibid., p. 331. 

4° Miracula sancti Bemardi Clarevallensis abbatis (foL 104-26«). 

Ibid., p. 33149. 

5° Vita sancti Malachiac Hibemensis archiepiscopi(fol. 127-129*). 

IbxL, Nor. L II, p. 143-66. 


* COIT. 
Pusculi. 
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6° Epistula beati Bemardi abbatis consolatoria ad religiosos de 
Hibernia de obitu sancti Malachiae episcopi et legati (foL 159*- 
60). 

Mighs, P. L., t CLXXXH coL 57860. 

7° Hymnus eiusdem de eodem (foL 160-1). 

U. Chzvauer, Repert. kymnoL, nam. 1S000. 


III. Codex signatus 7903. 

Partim membraneos, partim chartaceos, foliorum 351 (0*,298 X 0,21), binis 
columnis ona mano eiaratos saec. XV. Fol. l r satis eleganter ornatum est et vocem 
prodit : Bethleem ; folio autem 347* scriptum est : Pertinet in Bethleem prope 
Lovanium liber iste. Totam volumen implet 

Dialogus miraculorum, quem composuit nonnus Cesarius mona- 
chus cum Apollonio novicio. 

Saepe, editos, v. g. ab J. Strabos, Casearii Heisterbacensis dialogus miraculo- 
rum. Coloniae, 185051. 


IV. Codex signatus 7908. 

Chartaceas, folioram 416 (CPJ17 X 0,142), lineis plenis satis neglegenter exaratas 
medio saec. XV. Continet nempe veluti adversaria Iohannis de Meerhout, canonici 
regularis in Korssendonck (1), videlicet diversissima miscellanea tum ecclesiastica, 
tum profana, currente calamo excerpta, contracta, iterum iterumque transcripta, et 
commentariolis, qui in margines exundant, respersa; quae omnia nullo certo 
ordine hac illae disiecta sunt De quorum collectore haec monuit librarius quidam 
ineuntis saec. XVII, fol. 1* insiticio: Frater lohannes Meerhout Dieeteneie , author et 
ecriptor huius libri, intravit monasterium de Corseendonck, ut ipse testatur foL 180 9 
anno Christi 1418 (2). Professus anno 1420, factus sacerdos 1425 . Obiit vero 
anno 1476, aetatis suae 77, iam iubUearius; item .idem librarius foL 1' insiticio : 
De auctore et scriptore huius libri Iohanne de Meerhout Diestensi ita scribit 
lohannes Mambumus in Venatorio canonicorum regularium, cap. de diversis 
scriptoribus nostri ordinis.»; sequitur autem locus ex dicto opere Iohannis Mal 
buroi satis segniter exscriptus (3). 

(1) Alia eiusdem Iohannis opera autographa videre est in codice 9960 b, saec. XV, 
chartae, foliorum 129. — (2) Ita nempe Ioh. Meerhout, folio cit : Martmus V •* 
electus in Constantiensi concilio , praesente Sigismundo imperatore, anno Domini 
1418; quo anno ferio tertia ante festum pentecostes intravi monasterium Beatas 
Mariae in Korssendonc ad agendam poenitentiam, et permansi in ea (sic) in profes- 
sione vivendo canonica usque ad hodiernum diem; qui dies S. Erasmi pontificis et 
martyris gloriosi est 8* dies iunii anni 1456. — (3) Ibi recenset Malbumus ‘ quae- 
dam , e plurimis illis, quae scripsit lohannes Meerhout; quorum praecipua 
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Pertinebat oHm codex, ut ante indicem contentorum (foL 1 T insiticio) notatum 
est, ad canonicos regulares in Korssendonck. 

1° Gesta pontificum Leodiensium a fratre Iohanne Merhout regu- 
lari canonico in Korssendonck edita (1) (fol. 1-262). 

Constat tomis quattuor, quorum ultimus brevissimus est (fol 260*-2) et episcopa- 
tum Ludovici de Borbonia attingit circa au. 1456. Prima et ultima operis verba 
exscripsisse iuvabit 

Inc. Gesta pontificum Tungrensium, Traiectensium sive Leodiensium conscripse- 
runt isti. Primo Harigerus ... Post eum Anselmus presbyter ... Sed et inde Aegidius 
monachus coenobii Aureae VaUis... Deinde Iohannes presbyter investitus Sancti 
Iohannis de Warnans inde scripsit complures (sic) gesta dictorum pontificum 
usque ad Engelbertum de Marea. Deinde scripsit frater Iohannes de Stabulans 
monachus S. Laurentii Leodii. 

Des. Erant ea tempestate Leodii duo proceres Iohannes de Hamalia et Raso de 
Heer ; domini temporales , inter quos inexstinguibilis lis iugiter ardescebat. Iohannes 
siquidem ditior , Raso vero nobilior; Iohannes potens erat apud dominum. Raso 
autem apud populum. 

2° Vita et passio S. Rumoldi ab eodem scripta (2) (fol 264-80’). 

Immo scripta a Theoderico, et ed. Act. SS., lui. 1 1, p. 241-7. 

3° [Vita S. Rumoldi] (fol 280*-5). 

Compendium Vitae praecedentis ; illud forsan debetur lohanni de Meerhout 
4° Petrus Damianus episcopus in suis sermonibus de sanctis 
(fol. 285 t - 95 y ). 

Nempe de S. Apollinari (foL 285*), de S. Barbatiano (fol. 286-7), de S. Stephano 
papa (fol. 287-8), de S. Donato (foL 288-8*), de S. Anastasio (fol. 288* 9*), de S. Boni- 
fatio (fol. 289*), de S. Georgio (foL 289*-90*), de §. Eleuchadio (foL 290*-91), de 
S. Benedicto (foL 291-1*), de S. Marco (fol 291*4 ) ; quibus addita sunt quaedam de 
S. MechtQde (fol 294-6*). 

V. Codex signatas 7909. 

Membraneus, foliorum 142 (0^,211 X 0, 14), lineis plenis ac diversis manibus 
saec. XV exaratus. 

Erat olim coenobii Rubeae Tallis, in cuius bibliothecae catalogo (cod. Fam.- 
Fid.-Comm.-Bib i. 9373) signatus legitur 1. 17. V ; designatur nempe tamquam : Vita 
S . Gudilae virginis cum diversis aliis. 

recensita vid. apud Fofpxns, Bibi. Belgica , L II, p. 269. Ad rem hagiographicam 
pertinent : Explanatio verborum divae Agnetis in passione eius cum additis, tum 
Chronicon de vita et passione S. Rumoldi episcopi, demum Epigrammata in Vitam 
virginis Christi Litwigis. Tacet Malburnus de Vita Ven. Mariae de Lille, de qua 
Foppens, /. c. — (1) Hunc titulum ex indice praevio accepimus, qui index eadem 
manu descriptus est, qua totus codex. — (2) Ex eodem indice. 
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1* Vita S. GodUae (fol. 1-16). 

Ari. 88 , Ian. L I, p. 5M-30. 

2* Vita sanctae Christi ancillae Mariae de Oegnies ad Falconem 
Tholosanum episcopum (foL 16-51). 

Auctore Iacobo de Vitriaco. Ibid., Iun. t IV, p. 636-66. 

3* Vita S. Veronis et Veronae sororis suae (foL 51 T -55 T ). 

Ibid, Aug. i VI, p. 526-9. 

4° Vita B. Christinae de opf>ido Sancti Trudonis in Hasbanio, 
cognomine Mirabilis (foL 55 T -65). 

Ibid, IoL t V, p. 650-9, omissis nempe nam. 57-9. 

5* Vita famuli Dei fratris Arnulphi conversi Villariensis, edita a 
piae memoriae viro religioso nonno Gosuino, quondam 
monacho et cantore eiusdem loci (fol. 65-98*). 

Ibid, Iun. i V, p. 608-31. 

6° Versus de conversatione et obitu eiusdem (foL 98*). 

Ibid, p.631. 

7* Versus de epitaphio eiusdem (fol. 98*). 

Ed. tamquam de viro Dei Abundio monacho VQlariensi ap. Habrbe et Dumum 
The*. nov. antcd , t III, coi. 1354. 

8° Vita S. Nicolai episcopi (fol. 99-120). 

Ed. N. Carxcous Falcokics, 8. Nicolai acta primigenia (1751), p. 112-26; ultima 
para ea est, quae legitur ibid, p. 126 in annotatis. Sequuntur miracula ed. Anal. 
II, p. 151-7. 

9° Quaedam gesta admirabilis Deoque dilectae Mariae de Villom- 
brouc, alias dictae de Oegnies, quae gessit tam in vita quam 
post mortem. Quae quidem omissa sunt in Vita eius con- 
scripta a reverendo viro domino Iacobo de Vitriaco, Acho- 
nensi, postea Tusculano episcopo sedisque apostolicae car- 
dinali, postmodum autem suppleta ac compilata a venerabili 
ac devoto fratre N. regulari canonico monasterii Cantipratensis 
(fol. 12641*). 

Auctore Nicolao. Ari. SS n Iun. L IV, p. 666-76. 

10* Ex speculo historiali libro XXXI 0 capitulum decimum (foL 
142). 

Ex Vmcentio Bellovacensi, L c. 

VI. Codex signatus 7913. 

Maximam partem membraneus, foliorum 113 (0“,21 X0,146), lineis plenis una 
manu nitide exaratus saec. XV. 

FoL 1* insiticio sic Usta et natura libelli enarrata sunt eodem saeculo : Unae 
legenda pertinet conventui Sanctae Clarae in Bethleem Candenti ex donatione 
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quondam Petri Adoemes, nunc vero nomine et statu mutatis fratris Hieronimi 
Adumes ordinis minorum , fratris videlicet sororis Katherinae Adurnes. 

Reverendus pater frater Petrus de A vallibus ord. Min., confessor quondam 
B. Coletae, composuit legendam huius divae Coletae lingua gaUicana circa annum 
Domini 1448 . Reverendus magister frater Stephanus de Iuliaco ord . Min., doctor 
sacrae paginae, composuit legendam B. Coletae lingua latina circa annum Domini 
1449. Reverendus dominus magister Oliveru* de Langhe, ord . S. Benedicti, quondam 
prior monasterii S. Bavonis Gandensis composuit sive transtulit hanc legen- 
dam ex latino in teutonicum circa annum Domini 1450 et eandem translationem 
complevit anno 1451 in augusto. 

1° Extractio brevis et succincta perfectissimae vitae sanctissi- 
maeque, venerabilis ac devotissimae religiosae gloriosae 
memoriae nomine Coletae ordinis sanctae Clarae, primae 
reformatricis et reparatricis inferius in terris et, sicut indubie 
credendum est, etc. ut in editis, num. 3 (fol. 1-1 11*). 

Act. SS. t Mart 1 1, p. 539B7. 

2® Hymni in honorem beatae Coletae (fol. 112-3). 

Prior (12X4) inc. : Christe qui lux es et dies...; aller vero (15x6) : Gratiarum 
Festum clarum Cunctis fiat notorium ... 

3° Carmen sapphicum in honorem beatae Clarae (fol. 113 v ). 

Constat sex strophis et inc. : 0 decus nostrum, bona Clara mater ... 


VII. Codex signatus 7913. 

Chartaceus foliorum 147 (0*212X0,145), praeter duo insiticia membranea, plenis 
lineis et diversis manibus exaratus saec. XV. In foliis insiticiis tum in initio, tum ad 
calcem legitur : Iste liber pertinet Bethleem monasterio canonicorum regularium 
prope Lovanium. 

1° Dialogus noviciorum de contemptu mundi (fol. 1-1 12 v ). 

Liber Thomae Kempensis in quattuor libros di visum, in quorum secundo legitur 
Vita venerabilis Gerardi Magni Deo devoti diaconi et praedicatoris egregii 
(foL 1040*) ; in tertio autem Vita reverendi patris domini Florencii devoti pre- 
sbyteri et vicarii ecclesiae Daventriensis (fol. 41-70*) ; et in quarto sermo est de dis- 
cipulis domini Florencii (fol. 70*412*). 

2° Epistula magistri Hymerici (al. Henrici) de Campo de laude 
religiosae solitudinis ad fratres observantiae regularis in 
Bethleem prope Lovanium (fol. 117-25 T ). 

De quo Paquot, M4m. pour serv. d Vhist. litt., 2* ed., 1 1 (1765), p. 479, fT» 

3° Passio S. Katherinae virginis (fol. 126-31 v ). 

Post prologum Passionis longioris ( Cum sanctorum fortia gesta), sequitur 
historia * de mirabili nativitate B. Katherinae „ quae inc. : Erat quidem magnus 
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rex Coetus nomine , praepollens divitiis; tam historia * de conversione B. Kathe- 
rinae „ haud absimilis ab ea qnam edidit H. Varkhagen, Zur Qeschichte der 
Legende der Katharina r on AUxandrien (1891), p. 18-23. 

4° Miraculum pulchrum de S. Katherina (fol. 132-5). 

Ed. in Legenda aurea (ed. Th. Graesse, Dresdae, 1846), p. 9154 et apud Varhha- 
oes, op. cit. t p. 24-6. Subiunctum est aliud miraculum, quod inc. : In HoUandiae 
partibus reliquiae B. Katherinae virginis in hospitali quodam celebres continentur. 

5° Speculum purificationis Beatae Mariae-Virginis (fol 138-47'). 

Inc. Cum sint mordentes livore suo modo gentes 
I tecta licet vera.„ 

Et ad calcem additum est : 

Auctoris cuius nomen cognoscere si vis, 

In primo latere capitalia grammata cerne. 

Namque per illa bene poteris tibi nomen habere 
Pro quo quisque Deum rogitet , qui viderit istum. 

Anagramma priorum versiculorum hoc est : Geustutus me fecit. 


VIII. Codex signatus 7915. 

Chartaceus, intermistis foliis pergamenis, foliorum 175 (0 m ,216X0,146) praeter 
quaedam insiticia, lineis plenis exaratus saec. XV. FoL 173 notatum est : Liber 
RubeevaUis in Zonia prope BruxeUam. Praeter explanationem Orationis Domi- 
nicae, occurrit dumtaxat 

[Vitalesu Christi] (fol 1-124*). 

Inc. Fundamentum aliud nemo potest ponere praeter id quod positum est, quod 
est Christus Iesus, 1 Cor III 0 . 


IX. Codex signatus 7925. 

Chartaceus, intermistis foliis membraneis, foliorum 237 (0®, 198x0, 141), lineis 
plenis ac diversis manibus exaratus saec. XV. Folio 8 T agglutinata est schedula 
papyracea, in qua exstat impressa imago S. Otiliae alsaticae, ab Ifsraele van] 
Mfecken] aeri incisa (1). 

Sedulo erasa sunt notae aliave signa, quibus constare poterat quorumnam antea 
codex iste fuisset Verum initium indiculi, qui in capite codicis descriptus est, ad 
verbum concordat cum iis, quae catalogus bibliothecae Rubeae Vallis (cod. Fam*- 

(1) De hac imagine cfr. An. Bartsch, Le Peintre graveur (1808), p. 249, num. 131 ; 
de monogrammate I. AT, vid. G. K. Nagler, Die Monogrammisten, t Ql (1863), 
p. 1085, num, 2806. 
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Fid.-Oomm. Bibi. 9873) tradit de codice olim in ea signato l. 7. V, scilicet : Vita 
nandae Odiliae eum alite diversi*. 

Occurrant in codice tum ascetica nonnulla, tum • tota biblia metrice conci- 
tata „ tum maxime 

Vita S. Odiliae [viduae Leodiensis] (fol. 1-91). 

Opus in tres libros divisum, ex quibus duo priores nuper editi sunt in AndL BolL, 
t XHI, p. 199-987; tertius olim a Chapeavillo, nuper vero ab L Heller editus est in 
Mon. Germ., Ser. t XXV, p. 179-91. Integrum libri tertii textum excusum cum 
codice Vindobonensi postquam contulimus, deprehendimus vix quasdam subinde 
occurrere lectiones variantes, quae et parvi momenti sunt. Potiores hic adno- 
tamus : MO. Lc^p. 179, lin. 90 : a vobis , cod. ab emulie; — lin. 33 : Moka; cod. 
ubique Muha; — p. 173, lin. 99 et 30 : mambumo, mambumus r, cod. mamburdo \ 
mamburdus; — lin. 96 : noveritis, cod. noverint; — p. 174, lin. 91 : respondit, cod. 
spopondit; — L 31 : vacuum lapidem, cod. acervum lapidum; — 1. 36 : pro : Cruci- 
fixus, cod. quotiens crucifixus appareat; — L 38 : utque visionem trinitas imple- 
ret, cod. utque visionum trinitas impleretur; — p. 175, L 18 : ipse, cod. ipsius; — 
L 19 : Namueensi, cod. Nam; — 1. 46, post certe, add. cod. : numguid non vir nobilis 
et dives es ¥ — ibid., post etsi, add. cod. nunc; — p. 176, lin. 30 : impii — occidit * 
cod. martyris pii; — lin. 37 : dolentes, cod. dolentem;— p. 178, lin. 99 : sancti Flote- 
berti ep. et conf. om. in cod.; — p. 183, lin. 59, post Theodoricus , add. cod. : de 
Walecuert; — p. 187, lin. 93 : 1214, cod. 1213. 


X. Codex signatus 7926. 

Partim membraneus, partim chartaceus, foliorum 947 (0“,95 X 0,139), ex variis 
laciniis compositus, quae lineis plenis et diversis manibus saec. XV exaratae sunt 
Originem codicis indicant haec verba (fol. 189*) : Pertinet fratribus Bubeevattie in 
Zamia prope BruxeUam. 

Praeter documenta hagiographica, de quibus mox, continet codex non pauca 
opuscula ascetica, ut puta Iohannis Gersonii, S. Bemardi Claraevallensis, Odonis 
Cantuariensis, Dionysii Carthnsiensis, praesertim vero Iohannis de Schoenhovia, 
quondam supprioris in Viridi Valle, nimirum non minus sedecim epistulas aliosve 
libellos. 

1° Conversio S. Katherinae virginis (foL 203-6). 

Narratio de conversione S. Catharinae ed. apud Varkhagex, Zur Qeschichte der 
Legende der Katharina von Alexandrien (1891), p. 18-93; est ta me n ubi textus 
codicis illum potius referat, qui editus est in nostro Catal. Brux., t I, p. 105-8. 
Subhmctum est (fol. 906-6*) miraculum ed. in Catal. Brux n 1 . 11, p. 179, num. 17. 

2° Translatio S. Katherinae virginis (foL 207-9). 

Ed. ibid., p. 175-7 ; subhmctum est (fol 909-10*) miraculum ed. in Legenda aurea 
(ed. Th. Graessk, Dresdae, 1846), p. 9145 et apud Varkhagkzi, op. cit, p. 24-96. 

TOM. XIV. 16- 
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XI. Codex signatos 7927. 

Membraneus, foliorum 160(0*30 X 0,14), lineis frenis unaque mana exaratas 
saec. XV, praeter ultimam documentum, quod alia manu eiusdem saeculi descri- 
ptum est (fol 15360). 

1° Vita ancillae Christi Idae de Nivella, monialis in Rameia 
(fol. 1^38*). 

Ed. apud CHRTSosr. Hjduuquez, Quinque prudentes virgines (1690), p. 190-292 ; sed 
adsunt in cod. ea quae edidimus in nostro CataL Brux ., t II, p. 222-6. 

2* Versas de eadem compositi (fol 38*-9). 

Ed. apud Hxhriquxz, 1. c., p. 292-3. 

3° Miracula eius patrata postmodum (foL 39-41 T ). 

Ibid., p. 293-7. 

4° Vita Idae de Lewis (fol. 43-67). 

Act. SSL, Oct t Xin, p. 107-24. 

5° Passio S. Dympnae virginis et martyris Christi (fol. 69-82). 

Ibid.,. Mai t m, p. 479-86. 

6° Miracula S. Dympnae virginis et martyris (foL 82-6 T ). 

IbicL, 486-8, num. 1-7; om. ultima sententia num. 7. 

7° Passio quattuor fratrum minorum (fol. 153-60). 

Versio latina narrationis, quae pars est Peregrinationis B. Odoriti de Pordenone, 
et cuius versiones aliae, stilo diversae, editae sunt in Act. SSL, Aprilis t I, p. 52-55, 
et apud M. na Grvxzxa, Storia unie, ddle Missioni Franceseame , t III, p. 745-753. 
Cfr. EL Coedike, Les Voyagee en Asie au XTV* silcle du hietiheureux frbre Odorie 
de Pordenone, Paris, 1891, p. 72-85. 

Inc. Pro fide Christi quattuor in Kana regione minores fratres nostri martyrio 
coronari meruerunt , quorum in laudem Dei gloriosa certamina nunc subsequenter 
compendiose referenda eunt. 

XII. Codex signatos 7928. 

Chartaceus, intermistis aliquot foliis membraneis, foliorum 294(0*, 203 X 0,134), 
plenis lineis et diversis manibus exaratus saec. XV ; nonnulla passim folia scri- 
ptura vacant FoL 164 prodit codicis antiquum domicilium : Pertinet in Rubea Valle. 
Dirigatur tUuc ; atque in catalogo bibliothecae illius monasterii, iam saepe citato, 
ita designatus est codex : Vita sancti Autberti episcopi cum diversorum Vitis, 
locusque ei assignatus est 1. 13, V. 

Partem libri implent tractatus de laude vitae heremiticae (foL 11420), modus 
procedendi in sermones de sacramento venerabilis Eucharistiae, quos composuit 
S. Thomas de Aquino praedicator, sermonesque eiusdem de Venerabili (foL 189- 
270*), et explanatio orationis dominicae (fol. 273-94 T ) ; fol. 165* recensita sunt plu- 
rima domicilia canonicorum regularium. Reliqua sunt hagiographica. 
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1° Vita S. Autberti Cameracensis episcopi (fol. 1-15). 

Ad SS. Belgii, t III, p. 539*64. 

2° Miracula S. Autberti (1) (fol 15-20). 

Ex quibus pauca quaedam edita sunt in nostro Catal. Brux., L I, p. 290-2; totum 
libellum ex multo antiquioribus codicibus in Analectis aliquando edemus. 

3° Compendiosa Vita S. Autberti confessoris (fol. 20^21*). 

Viginti sex strophae, quarum singulae sex versiculis constant Primam et ulti- 
mam rettulisse satis super que erit 


Inc. Autberti virtus indita 

Fulgens in caelum superum 
Patet signis exhibita , 

Quia suorum operum 
Clara fecisti merita, 
Conditor alme siderum. 


Des. Christe, gratanter audias 
Recitantes miracula 
Patris huius, et facias 
Ita sub eius regula 
Oratos , quod eos ambias 
In sempiterna saecula. Arnen, . 


4° Vita S. Iohannis Crisostomi (fol. 23-44 T ). 

Ed. in nostro Catal. Paris., t III, p. 1745. 

5* Prologus fratris Thomae ad sororem suam Aleidem, in Parcho 
Dominarum sanctimonialem, in Vita servi Dei fratris Gode- 
fridi cognomento Pachomii, germani sui carissimi (fol. 45-5 T ). 

Vid. appendicem, infra p. 263 sqq. 

6° Epistula ad eandem (fol. 45 v -7). 

Vid. ibid. 

7° Vita bonae memoriae fratris Godefridi monachi de Villari; 
quae viva voce legatur ad audiendum aperte et distincte, 
tacentibus omnibus ad intellegendum (fol. 47-64). 

Vid. ibid. 

8° [Vita viri Dei Abundii, monachi Villariensis] (foL 64 T -86 T ). 

De qua in nostro Catal. Brux., t II, p. 427. 

9° Vita fratris Petri conversi Villariensis cum epistula praevia 
(fol 93-113*). 

Inc. epist : Amantissimo suo in Christo semper venerabili socio et amico nonna 
Iohanni , suppriori ViUariensi, suus frater Henricus, monachus de Loco Sancti 
Bemardi et magister conversorum ibidem, verae beatitudinis arcem congruentibus 
semper mediis intendere intima cum salute. Super promisso hactenus vobis 
adstrictus... 

Inc. Vita : Quoniam secundum B. Augustinum in libro L XXXI II quaestionum, 
quaest. LXXXJ, omnis sapientiae disciplina .« 


(1) Quoniam ordo miraculorum in transcribendo mutatus erat, pergit ita lubri- 
cator : et ante omnia legendum est illud quod habetur in fine omnium et sic incipit 
u Anno , etc. 
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Ipsa Vita nihil prorsus praebet notata dignum ; ita siquidem »n virtutibus Petri 
extollendis versatur auctor, ut in rebus narrandis non plura tradat quam quae 
leguntur Mon. Gtrm., Scr. t XXV, p. 234, lin. 35-40, nullam temporis notam exhi- 
beat, quin nulla personarum locorum ve nomina pronuntiet, praeter haec tria : 
• Petrus, Villariense coenobium, ordo Cisterciensis 

11° Vita S. Adiliae virginis, quae quiescit in villa Orpe iuxta Gel- 
doniam (fol. 120*-9). 

Ipsa Vita S. Ottiliae Alsaticae ed. Anal Boli., t XIII, p. 9-32. 

11° Compendiosa Vita sacratae virginis venerabilis Beatricis, 
civis Thenensis, quondam priorissae in Nazareth iuxta Liram 
ordinis Cisterciensis (fol 129-30). 

Compendium brevissimum Vitae de qua in Anal. Botl n t III, p. 168. 

12° Vita pii Goberti, primo domini Aspersi (sic) Montis, postea 
humilis monachi Villariae (foL 130M51*). 

Act. S8. f Aug. t IV, p. 377-94; om. prologus primus, qui inc. : Si propheta. 

13° Epitaphium pii Goberti Villariensis monachi (fol 161*-2*). 

Martbsx et Durahd, The*, nov. anecd., t III, coi. 1332-3. 

14° Vita S. Severini Agrippinae civitatis archiepiscopi 
(fol 167-8*). 

Compendium Vitae ed. Act. SS^ OcL t X, p. 56-63. 

15° Vita S. Lebuini presbyteri et confessoris (fol. 169-71*). 

Compendium Vitae auctore Hucbaldo ed. apud Surium, t XI (1618), p. 277 sqq. 

16° Vita S. Meinulphi confessoris, archidiaconi ecclesiae Pade- 
bomensis, cuius corpus requiescit in Bodeke, monasterio 
ordinis nostri (foL 172-88). 

Vita auctore Gobelino Persona ed. Act. Oct t III, p. 216-24; subiunctum est 
opusculum de translatione et reformatione monasterii Bodeceneie , de quo ibid., 
p. 176, num. 20. 


XIII. Codex signatus 7929. 

Chartaceus foliorum 111 (0^,194 X 0,134) exaratus saec. XV; constat reapse 
duobus codicillis, quorum utri usque folia singillatim serie numerorum distincta 
sunt. Abrasa est schedula, interiori tegumini agglutinata, unde resciri poterat 
cuiusnam olim codex fuisset; sane ex ipsis opusculis, quae in eo continentur, 
manifestum est illum cuiusdam monasterii canonicorum regularium aliquando 
fuisse. 

1° Venatorium (corr. Investigatorium) sanctorum ordinis cano- 
nicorum regularium (fol. 1-95). 

Opusculum Iohannis Malbumi, de quo Acquoy, Het klooster te Windesheim en 
zijn invloed, t III, p. 354 ; alia eiusdem exemplaria reperire est in codicibus Pari- 
sinis Bibi. Natlat 14662, 15044 et Bruxellensibus Bibi. Reg. 7914,11815.11973. 
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In cod. Vindobonensi, foliis deficientibus, libellos in fine mutilos est Sanctos 
ordinis canonici ita diligenter venatos est Iohannes, ut qootqoot libuit vel invitos 
ordini S. Aogostini vindicaverit, v. g. Perpetoam et Fdkitatem martyres afri- 
canas ! 

[2° Kalendarium sanctorum ordinis canonicorum regularium] 
(fol. i-xvi T ). 

Auctore eodem Malbumo, ot videre est apod M. Mastsubum, Necrdogium mona- 
sterii Viridis Vallis, p. 121 ; et reapse in kalendario ad d. 28 decembris adnotavit 
librarios : Iohannis venerabilis abbatis Livriaeensis , qui hoe opus compilavit, sed 
morte praeventus non edidit, viri religiosi. Atqoi Malburaos abbas fuit Livria- 
censis (cfir. GalL ckrisL , t VII, coL 836*7). In kalendario sancti in tres quasi 
columnas distributi sunt, in quarum priore recensentor sancti antecedentes Augu- 
stinum, in altera subsequentes, in tertia dubii. 


XIV. Codex signatus 7939. 

Membraneas, foliorum 202 (0* 173 X 0,13) diversis manibus et modo lineis 
plenis, modo binis columnis exaratus maximam partem saec.XV. Ad calcem 
nomen priorum possessorum sedulo erasum est, ita tamen ot legi etiamnum 
possit xellam, h. e., ot videtur. Monasterii RubeevaUis prope BruxeQam ; is enim 
videtur esse codex, qui in catalogo bibliothecae Rubeae Vallis (eed. 2373) sub 
signo 1.15. V recensetor tamquam Vita S. Bemardi et aliorum cumatiis. 

1° [Vita S. Bemardi ClaraevaUensis abbatis] (fbL 1-86). 

Libri quinque ed. Act. SSL, Aug. L IV, p. 256-326; om. praelatio Khri III et in 
libro V num. 267-8, inde ab Frater GuiUelmus de Monte Pessulamo; desinit autem 
cod. cum num. 270 (p. 326), et subiectae sunt epistolae tres Alexandri IU de cano- 
n umbone S. Bernardi (JiFF^L cwEsrBL D, num. 12328, 1233% 12329). 

[2° Ex legenda aurea] (fol. 86M18"). 

Vita seu Passio SS. Theodorae, AI exii, Praxedis, Apollinaria, Christianae^ 
Christophori, Septem Dormientium, Nazarii et Celsi, Maigaretae, Mariae Magdale- 
nae, Iacobi Minoris et Marthae. 

Alia non pauca continet codex, v. g. opusculum S. Bernardi de ordine Vitae, 
fol. 126-43* ; Haytoni liber qui intitulatur Flos historiarum terrae Orientis, a 
Nicolao Falconi latina versus, fol. 144-96 (cfr. ROhhicht, BibL geogr. Falaest. 
num. 178), etc. 


XV. Codex signatos 7946. 

Membraneus, foliorum 190(0^,151 X 0,102); constat ex variis laciniis, iam olim 
collectis et adunatis, ut series numerorum foliis appositorum testantur. Multa 
ascetica, quae occurrunt, exarata sunt a fratre Christiano de Traiecto Superiore 
annis 1431-1432. Ultimo documento, quod hagkgraphieum est et ex a r a t u m est 
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saec. XV, subscriptum legitur : Qui me scribebat, Philippus nomen habebat; et 
ibidem: Liber monasterii Rubeas Vallis . Reapse in catalogo ms. bibliothecae 
huius monasterii (cod. 9373) repperimus sub signo K. 18. M., volumen commemo- 
ratum : Meditationes B. Augustini episcopi eum aliis; quod in nostrum codicem 
convenit 

[Vita S. Mechtildis virginis] (fol. 165-90*). 

Vita prolixa satis, quae vix non unice in narrandis revelationibus, visionibus 
aliisve hoiusmodi versatur. Inter quae nonnulla, licet ad aedificationem legentium 
dicta, potius impia iudicanda sunt 

Ex hoc opusculo quaecumque ad historiam Mechtildis vel etiam quaecumque ad 
historiam generatim pertinent, excerpsimus ; en iam ista, pauca numero, momento 
etiam exigua. 

Inc. Vita : Quaedam puella nomine Mechtildis eum adhuc iuvenis esret, in tantum 
Domino complacuit, quod sibi B. Virginem ad magistram dedit *. 

FoL 165 T : Et ipsa nunc ss transtulit ad beghinas et se, quanto plus potuit, in 
(foL 1660 bonis actibus exercitavit. 

FoL 169* : Ista puella fuit parvae nationis et ibat ad campos spicas colligere. 

FoL 182*, narratis quibusdam visionibus : Istud dictavit puella nomine Mechtildis, 
quae totam vitam suam fundaverat in passione Domini _ 

Fol. 183 : Alio quodam tempore ipea fuit ad quoddam album claustrum moniar 
Itum, ubi habuit quondam amicam nomine Lutgardim, et ipsa puella volebat ludere 
cum ipsa, ubi sciebat esse sanctos homines*. 

Fol. 183*: Alio tempore ipsae (Mechtildis nempe et Lutgardis) exierunt lusum, 
cum valde pluviosa aura fuit, ad visitandum limina B. Ermdindis; et cum ibi 
venisset, venit B . Ermelindis et locuta fuit ad eas usque ad horam nonam, et dixit 
eis totam vitam earum; st tussit (foL 184) eas ire comestum , et ipsa reversa est ad 
caelos. 

Des. Vita: *jut nos educeret de exsilio huius mundi in perpetuam laetitiam. 


XVI. Codex signatus 7953. 

Partim membraneus, p&rtim chartaceus, foliorum 181 (0*,141 X 0,10) : constat 
variis laciniis, qnae diversis manibus exaratae sunt saec. XV. Unum exhibet docu- 
mentum hagiographicum, nempe 

Passio B. Crisanti martyris et Dariae virginis. 

Act. SSL, Oct t XI, p. 469-84. Om. proL 

XVII. Codex signatus 7365. 

Membraneus, foliorum lio (0“,174 X 0,115), praeter duo insiticia, lineis plenis 
nitide exaratus extr. saec. XV vel in. saec. XVI. 
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1° Vita Sanctissimae Annae matris gloriosissimae Mariae, 
D. N. L C. castissimae ac benedictissimae virginis matris 
(fol. 1-53"). 

Inc. prol. : De paupertate mea, te pulsante, te inquietante, mi pater Dominice ^ 
de cubili eurrexi et praestiti utcumque quod ipse petisti . 

Inc. Vita: Conscriptum repperi in annalibus veterum quod anno 428, dum 
Nestori tt 8 haeresiarcha 

Des. : ...numquam nobis deerunt pia suffragia, si cernua precamina non defuerint. 
Constat opusculum illud libris duobus ; liber I in capitula 18, liber II in 30 divisus 
est. Hic secundus liber, ita auctor, agit de secundis et tertiis S. Annae nuptiis ... 

2° Miracula et prodigia Annae matris... (fol. 53*-96). 

Auctore Petro Dorlando, ed. Act. S8., Iui. t VI, p. 261 sqq., num. 146, 72, 76. 

3° Vita S. Severini Coloniensis episcopi (fol. 99M15). 

Ed. in nostro Catal. Brux., 1 1, p. 246-9 ; cfr. ibid., p. 242, 25°. 


XVIII. Codex signatus 7993. 

Chartaceus, foliorum 214 (0“,29 X 0,223) binis columnis unaque manu exaratus 
saec. XV. Quo etiam tempore in folio insiticio tradita sunt et codicis antiquum 
domicilium : Iste liber pertinet fratribus Sanctae Crucis in Ruremunda, et index 
contentorum. Insignia quaedam in papyro delineata et interiori codicis tegumento 
agglutinata iam abrasa sunt 

Magnam codicis partem implent S. Petri Damiani epistulae et opuscula, tum 
Bartholomaei prioris Carthusiensium in Ruremunda Collationes ad omne genus 
humanum, etc., et praeterea 

Iohannis diaconi libri de vita et gestis beatissimi papae Gregorii 
(fol. 1-38). 

Act. SS., Mart t II, p. 137-210. 


XIX. Codex signatus 9363. 

Hagiologium Brabantinorum Iohannis Gielemans. 

De eo yid. Anal. Boli., t XIV, pp. 11-12, 42-61. 


XX. Codex signatus 9364. 

Novale Sanctorum Iohannis Gielemans. 

Vid. ibid., pp. 12-13, 61-80. 
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XXI. Codex signatos 9365. 

Historiologium Brabantinorum Iohannis Gielemans. 

VkL ibuL, pp. 13-14, 80-88. 


XXII. Codex signatos 9366 a. 

Pergamenos, foliorum 192, s&ec. XV exeunte exaratus. 
Continet legendam auream, eamque non integram. 


XXIII. Codex signatas 9366 b. 

Membraneas, foliorum 16 (0^,357 x 0,25) praeter unum insiticium, binis colu- 
mnis una manu exaratus saec. XVI, nuncque cum codice 9366a compactus. FoL 1* 
intra duas litteras capitales depicti sunt monachi Carthusienses. Totum codicillum 
hnplet 

[Opusculum Mauritii Chauncy de beatis martyribus Cartusiensi- 
bus sub Henrico VIII, rege Angliae, supplicio affectis]. 

Manus posterior foL 1* in margine scripsit : Historia* istius auctor est D. Mau- 
ritius Chauncey , quondam prior Cartusianorum Anglorum . 

Quae historia primum Moguntiae anno 1550 edita est atque postea non semel, 
nec tamen semper sibi similis. Nos quoque aliquam olim eiusdem opusculi recen- 
sionem ex codice Hagensi vulgavimus (1) ; quam parvi fecerunt novissimi huius 
lucubrationis editores, rati nempe nobis praesto dumtaxat fuisse quoddam com- 
pendium (2). Neque nos ab ea sententia abhorrebamus; verum hodie, diligenter 
inspecto codice isto Vindobonensi, comperimus textum codicis Hagensis, in Ana- 
lectis editum, esse fragmentum solummodo integrae narrationis Vindobonens is. 

Iamvero de hac recensione et de altera, editionis nempe principis, ancipites hae- 
remus, utra scilicet primigenium textum referat. Saepe quidem inter se stilo con- 
veniunt; sed cepia verborum fucatisque ornamentis et adhortationibus paraeneti- 
ds abundat editio Moguntina, dum codex Vindobonensis res simplicius proferre 
solet Praeterea in eodem codice narrata leguntur tenuia quaedam fricta, nomina 
propria et alia id genus, quae frustra in editione altera quaesiveris, et vicisshn. 
Tandem uterque scriptor sive librarius pluribus indiciis se tamquam libelli aucto- 
rem exhibet; ut cum narrationem suam ita concludit auctor recensionis Vindobo- 
nensis : Haec sunt , patres venerabiles , quae ipse in provincia Anglicana acta vidi 
et audivi , st verissima esse cognovi, quia pro maiore parte omnibus interfui. Quae 
etiam citius, si licuisset , evulgassem; sed principum terror me hactenus a proposito 

(1) Anal. BoU., t VI, p. 36-51. — (2) Historia aliquot martyrum Anglorum 
maxime octodecim Cartusianorum ... (Monstrolii, 1888), p. xxx. 
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. — COD. 9370, 9375 A. 

refrenavit (1). Quae in texta Moguntino non leguntor, ita tamen at in istius longa 
praefatione eadem nberius asseverentur. 

Haec omnia si aequo animo perspexerimus, tandem videbitur neutrum esse 
genuinum textum, sed utrobique exstare retractationem quandam, a diversis viris 
diverso modo factam ipsius opusculi, quod Chauncius conscripserat Boni igitur 
consuluimus complementa inedita textus, quem in Analectis edidimus, proferre, 
additis lectionibus variantibus, quibus partes communes codicum Hagensis et Vin- 
dobonensis inter se discrepant Videat igitur lector appendicem, p. 968 sqq. 


XXIV. Codex signatus 9370. 

Membraneus, foliorum 170 (0*,30l X 0,213), binis columnis et duabus manibus 
exaratus saec. XV. Ad calcem notatum est saec. XVI vel XVil : Iste liber pertinet 
in Korssendonck. Totum codicem implet 

Vita sanctorum Patrum eremitarum, coenobitarum et anachori- 
tarum. 


XXV. Codex signatus 9375 a. 

Membraneus, foliorum 294 (O m ,37 X 0,28'», primitus numeris distinctorum, ex 
quibus excisa sunt folia 75-80. Codex duabus manibus binisque columnis belle 
exaratas est saec. XV. Folio primo verso, cuius pars recta tegumini adhaeret, 
inscripta sunt nomina sanctorum de quibus in hoc volumine agitur, atque etiam 
nomen illud, licet valde obliteratum : Korssendonck; atqui fol. 81, in quo incipit 
* Vita patris rostri Augustini * eximie decoratum est, et fol. 253, in lemmate Vitae 
praefixo, vocatur S. Waldedrudis * patrona Herentallensium * ; quod utrumque 
bene in Corsendoncam convenit In dorso signatus est codex : W. L 54. Vitae San- 
ctorum. 

1° Vita S. Rumoldi episcopi et martyris (fol. 1-6). 

De qua AnaL Boli., L III, p. 193, 2«. 

2° Passio et miracula eiusdem facta post mortem (fol. 6-9). 

Vitae auctore Theoderico num. 9-20, ed. Act. SS.„ Iui. 1 1, p. 242-7. 

3° Vita S. Lamberti episcopi et martyris (fol. 9-25). 

Vita quarta auctore Nicolao, ed. ibid., Sept t V, p. 602-17. 

4° Passio S. Mauri tii martyris et sociorum eius martyrum (fol. 
25-7). 

Passio interpolata, qualis legitur in Mombiutio, t II, fol. 153 T -5. 

(1) Prodit auctor recensionis Vindobonensis se in Flandria conscripsisse, ubi 
dicit : pisces u pladys n in nostra lingua flandrica vocatos (num. 17); quod cete- 
roqui ex ipso prologo patebat (cfr. Anal. Boli., 1. c., p. 36). Idem quoque auctor erro- 
res nonnullos vitavit, qui editionem Moguntinam deturpant 
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5° Passio SS. Cosmae et Damiani martyrum Christi (fol. 27 T -30). 

Ad. SS., Sepi t VII, p. 474-8. 

6° Vita S. Dionysii episcopi et martyris (foL 30-9). 

Sinues, L X (1618), p. 121-90, omissis scilicet epistolis. 

7° Revelatio quae ostensa est sancto papae Stephano, et memo- 
ria de consecratione altaris sanctorum Petri et Pauli, quod 
est situm ante sepulcrum S. Dionysii sociorumque eius. Quae 
revelatio et consecratio acta est quinto kalendas augusti (fol. 
39-40). 

Mon. Oerm„ Ser. t. XV, p. 2-3. 

8° Passio SS. martyrum Gereonis, Victoris et aliorum (foL 40-42). 
Ad. SS., Oct t V, p. 36-40. Desinit in medio num. 20 : et pulchritudine fulci- 
retur. 

9° Vita et Passio S. Leodegarii episcopi et martyris (fol. 42-7 T ). 
Auctore Ursino. Ibid., Oct 1 1, p. 484-90. In ultima parte multa omissa sunt vel 
contracta. 

10° Vita et Passio S. Frederici episcopi Traiectensis Inferioris 
(fol. 47 T -9). 

Textus Odberti (Ad. SS., Iui. t IV, p. 460-70; Mon. Oerm., Ser. t. XV, p. 344-56) 
c on tractus, retractatas et ex recentioribus fontibus auctus, ut docent ultima verba: 
Explicit passio S. Fr. ep. eum quibusdam excerptis ex cronicis Hollandiae. 

11® Vita et Passio S. Theodardi episcopi Traiectensis Superioris 
(fol. 49-53). 

Ad. S&, Sept t III, p. 593-9. 

12° Vita et Passio S. Magni episcopi et martyris (fol. 53-5 T ). 

Ibid., Aug. t III, p. 713-6. 

13° Vita et Passio S. Privati episcopi et martyris (fol. 55 T -7). 

Ibid., Aug. t IV, p. 439-40. 

14° Vita et Passio S. Adriani martyris (fol. 57-63). 

UoMBBrrms, 1. 1, fol. 7’- 12. 

15® Vita S. Piatonis (fol. 63-5). 

Acta interpolata de quibus Ad. SS., Oct 1 1, p. 11, num. 20, non tamen integra; 
incipiunt enim : Illis igitur diebus cum Julianus impiissimus caesor decreta prin- 
cipum accepisset ._ (cfr. ibid., p. 25, coi. 1, lin. 5); in sequentibus etiam multa 
omissa sunt 

16® Passio S. Eupli martyris (fol. 65-5 T ). 

Ruucabt, Acta mart. sine. (Amstelod., 1713), p. 408-9. 

17® Passio SS. martyrum Nichasii, Quirini ac aliorum martyrum 
(fol. 65 t -8*). 

Anal. Boli., 1 1, p. 628-32; praemissus est prologus ed. ibid, t V, p. 335, 5®. 
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18° [Translatio S. Quirini martyris] (foL 68 T -70). 

Act. SS- Oct. t V. p. 550-2. num. 1-12; om. ultima sententia nnm. 12. 

19° Passio S. Quintini martyris (fol. 70-3). 

Ibi<L, Oct t XIII, p. 794-9, nnm. 2-18. 

20° Prima inventio S. Quintini ab Eusebia matrona romana (foL 
73-4). 

IbitL, p. 785-6, nnm. 14-19. 

21° Secunda inventio S. Quintini martyris ab Eligio episcopo 
Noviomensi (fol. 744 T ). 

Locus ex Vita S. Eligii editus ibid., Ian. 1 1, p. 154-5, num. 4-10. Desinit mutilos : 
Ipse demum (num. 10 extr.). 

22° Vita et gesta glorisissimi doctoris et patris nostri S. Augus- 
tini Ypponensis episcopi (fol. 8 1-96). 

Inc. proL : Almi patria ac doctoris eximii Augustini Ypponensis episcopi ortum 
procursumque ac finem citae,- fideliter descripturus, nihil huic operi inserendum 
censui fluod non ipsius propriis dictis aut aliorum scriptis authenticis confirmetur , 
secutus praecipue vestigium illius venerandi viri S.Poesidonii Calamensis episcopi, 
eiusdem sancti patris discipuli et tu «ito monasterio olim cano ni ci L. 

Inc. : Augustinus doctor egregius ex provincia Africana, municipio TagastensL - 

Des. : Quod quidem festum reconditi onis eiusdem sacratissimi corporis Undem 
tam a canonicis regularibus quam a fratribus eremitarum ordinis in eadem basi- 
lien Sancti Petri in Caelo Aureo Deo et eidem beatissimo doctori et ductori ac insti- 
tutori utriusque ordinis pariter famulantibus honorificentia condigna peragitur et 
usque in hodiernum diem annis singulis so ll em n iter celebratur, regnante ~ 

23° Vita S. Baronis confessoris (foL 96-102*). 

Act. SS*, Oct 1 1, p. 243-52. Om. proL 

24° Vita B. Domi ciani episcopi Traiectensis Superioris (foL 102*- 

n 

Ibid., llai t II, p. 146-7. 

25° Vita S. Servacii episcopi Tungrensis (foL 103*-9). 

Inc. : Almus Christi sacerdos st pontifex Servatius, evangelid sermonis obser- 
vator praecipuus... 

Des. : Inter quoe tamen praecipuus aetate et moribus beatus effulsit Servatius, 
qui nos suis precibus et meritis ah omni mato praeservare ac in omni bono conser- 
vare dignetur, praestante 

26° Vita S. Odulphi confessoris, canonici regularis (foL 109-114). 

Retractatio amplior Vitae ed. Act. SS., Iun. t II, p. 592-5. In cod. pater Odolfi 
nominatur Bodegisus; cfr. Mon. Germ.. Scr. t. XV, p. 356. 

27° Vita S. Norberti archiepiscopi et confessoris (foL 114-5). 

Ex Vincentii Belloracensis Spec. hist. y lib. 27, c&p. 23, 43. 
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28° De conversione S. Iohannis episcopi ecclesiae Valentinae 
(foL 115-6»). 

Ex eodem libro, cap. 42. 

29* Vita S. Monulphi episcopi Traiectensis Superioris (foL 1 15»-6»). 

Ei Aegidio Aureae vall ensi, lib. I, cap. 33. (Mon. Gnm, Ser. t XXV, p 37-8). 

30* Vita S. Gundulphi episcopi Traiectensis Superioris (fol. 116 T -7). 

Ex eodem, lib. J, cap. 34 (ibid, p. 38). 

31* VitaS. Arnulphi episcopi Metensis (foL 117-21). 

Act. SS. Iui. t IV, p. 435-40; Mo*. Genu , Scr. rer. merov. t U, p. 433-46. 

32* Vita S. Wandregisili abbatis (foL 121-4). 

Act. SS.IuL t V, p. 373 sqq. Om. prol. et non panca passim sunt contracta. 

33* Vita S. Dominici confessoris, ordinis Praedicatorum primi 
institutoris (foL 124-7»). 

Inc.: Dominicus dictu» quoti Doueini consecratus, de Hispania oriundus, patrem 
habuit nomine Felicem... 

Dee. : Sepultus est autem Bononiae in ecclesia Sancti Nicolai Fratrum Praedico- 
torum, quorum ordinis ipse primus exstitit institutor. 

34* Vita S. Gaugerici episcopi Cameracensis et confessoris 
(fol 227»-30»). 

Partim similis Vitae ed AcL SS , Ang. t II, p. 6736, partim Vitae ed. Anal. Boli., 
LVHp. 388-96. 

35* Vita B. Ethbini confessoris (foL 130»-1»). 

Act. SSL, OcL t VUI, p. 487-8. 

36* Vita S. Severini arcbiepiscopi Goloniensis (foL 131»-4»). 

Ibid, OcL L X, p. 56-9. Subiecta est narratiuncula, cama altera reeenaio panlo 
brevior legitor in Legendae Aureae ed. Coloniensi an. 1483, foL ooclti**, § Legitur 
quod^; obi nempe refertur S. Evergislo apparuisse S. Severinum, in purgatorii igne 
eonstitntum propter neglegentiam in recitandis horis canonicis admissam. 

■ 37* Translatio corporis S. Severini archiepiscopi ad Coloniam 
(foL 134»-6). 

Act. SS., 1. c. p 61-3. 

38* Vita S. Theodrici abbatis et confessoris (fol. 136). 

Brevissimum compendium Vitae ed. Act. SS., Ang. t. IV, p. 848-64; Non. Germ , 
Ser. L XI, p. 37-57. 

39* Exemplum horribile in regione Saxonum factum (fol. 136-6»). 

Edin nostro Catal.Brux., L II, p. 383-3. 

40* Vita S. Amoris confessoris (foL 136»-9»). 

Act. SSL, OcL L IV, p. 343-7. 

41* Vita SS. confessorum Eucharii, Valerii et Materni (fol. 139»- 
43’). 

0>i<L,Ian.LII,p. 918-33. 
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42° De S. Materno episcopo sub compendio (foL 143*-4’). 

Inc. : Eo tempore, quo princeps apostolorum Petrus ... 

Des. : Et post septingentos annos IV kal. apr. reliquiae corporis eiusdem Leo- 
dium sunt translatae. 

43° Vita sanctissimi Leonis papae et confessoris (foL 144*). 

Ex Libro Pontificali in Vita Leonis II, nsqne ad verba : in latinum transtulit. 

44 0 Vita S. Huberti, episcopi Leodiensis primi, qui corpus 
S. Lamberti ad Leodium transtulit (foL 144 T -51 T ). 

Act. SS„ Nov. t L p. 808-16, nempe sola Vita, omissis epistula, praefatione et 
translatione. 

45° Vita S. Leonardi confessoris (fol. 151*-4 V ). 

Arbellot, Vie de S. Llonard (1863), p. 277-89. 

46° Miracula [eiusdem] (fol. 154 , -7). 

Ed. apud Semen, L XI (1618), p. 167-8, cap. vm-xv (stilo mutato), et partim apud 
Abbillot, L c., p. 289-94. 

47° VitaS.Willibrordi episcopi Traiectensis Inferioris (fol. 157-9*). 
Excerpta ex libello Alcuini (Mabxlloh, Acta, saec. III, 1, p. 603-16; Jxrrt, Bibi, 
rtr. germ., t. VI, p. 39-61). 

48° Ex cronicis Hollandiae de eodem S. Willibrordo episcopo 
(fol. 159*60*). 

Desumptum maxime ex chronico Iohannis de Beka. 

49° Severi Sulpitii Vita S. Martini archiepiscopi et eonfessoris 
(fol. 161-70*). 

Om. epistula ad Desiderium, quae inc. : Ego quidem frater unanimis; at legitur 
infra fol. 173. Vitae snbiectae sunt epistulae ad Eusebium, ad Aurelianum et initium 
epistulae ad Bassulam. 

50° Tractatus Severi de transitu S. Martini episcopi (fol. 170*-1*). 

Reliqua pars epistulae ad Bassulam. 

51° Narratio Gregorii Turonensis episcopi de obitu sanctissimi 
patris Martini episcopi et confessoris (fol. 171*-2). 

Hist. Fratic n lib. I, cap. 48. 

52° Visio S. Severim episcopi Coloniensis de obitu S. Martini 
episcopi (fol. 172). 

Gregorii Turon., De virt. S. Mart, lib. I, cap. 4. 

53° Visio B. Ambrosii episcopi de transitu S. Martini episcopi et 
confessoris (fol. 172-2*). 

Ibid., cap. 5. 

54° Quando corpus S. Martini episcopi translatum sit (fol. 172*-3). 

Ioh. a Bosco, Floriacensis vetus bibi., II, p. 252-3. 

55“ Libellus B. Martini de Sanctissima Trinitate (fol. 173). 

Miose, P. L., t XVIII, coi. 11-12. 
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56* Epistola Severi ad Eosebiom de Vita IS. Martini episcopi a se 
conscripta (fol. 173-3*). 

Epist ad Desiderium, de qua supra, 49*. 

57* Dialogi Severi in Vitam S. Martini episcopi et confessoris 
(fol. 173*-94*). 

58° Textus miraculorum post relationem B. Martini ad sepulcrum 
eius ostensorum (fol. 194*-9). 

Auctore Pseudo-Herberno. Baluzx, Mitcell , ed. Mansi, t II, p. 301-6, cap. i-xlyl. 

69* Vita S. Lebuini confessoris (fol. 199-200*). 

Compendium Vitae auctore Hucbeldo ed. apud Subiuk, t XI (1618), p. 977 sqq. 

60* Vita S. Guniberti archiepiscopi Coloniensis (foL 200'-1’). 

EcLin nostro Catal. Brux ., 1. 1, p. 944-5. Incipit in cod sicut annotatum est Anal 
Bott, , t V, p. 338, 38*. 

61° VitaS. Brictii episcopi Turonensis (fol. 201*-2). 

Gregorii Turon. Hiet. Frane., iib. II, cap. 1. 

62* De S. Gregorio episcopo Turonensi (foL 202-2*). 

Excerpta ex Vita ed. apud Miam, P. L, L LXXI, coi. 115-98. 

63° Vita S. Trudonis presbyteri et confessoris (fol. 202*-10*). 
Mabolob, Acto, saec. □, p. 1071-86. 

64° Vita B. Maximi episcopi et confessoris (fol. 210»-4 T ). 

Ed, stilo mutato, apud Sunion, t XI (1618), p. 611-3. 

65» Vita S. Eligii episcopi Noviomensis (fol. 214*-6). 

Compendium Vitae ed. Miom, P. t LXXXVH, coi. 481, et alibi 

66° Vita S. Basilii episcopi Caesariensis et confessoris (foL 216-7). 
Compendium qualequale Vitae auctore Amphilochio. 

67° Vita S. Fulgentii episcopi et confessoris (fol. 217-9). 
Compendium Vitae ed. Act. SS, Ian. L I, p. 3945. 

68» Vita S. Amandi episcopi et confessoris (foL 219-23). 

Auctore Baudemundo. Ibid, Febr. 1 1, p. 4854. Om. proL 

69° Passio S. Dympnae virginis et martyris Christi (fol. 225-31.). 
Ibid, Mait IU, p. 47886. 

70» Miracula S. Dympnae virginis et martyris (foL 231*-5). 

Ibid, p. 486-9. 

71» Passio B. Margaretae virginis et martyris (foL 235»-9*). 
Mombkiiius, t n, foL 103-7. 

72® Vita S. Clarae virginis (foL 239*-42*). 

Ibid, L I, fol. 1658. 

73° Passio S. Benedictae virginis et martyris (fol. 242 T -5 T ). 

Act. S5, Oct t IV, p. 919-99. Desunt in cod. num. 1 et 9. 
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74? Passio sanctarum undecim milium virginum, scilicet 
S. Ursulae et sodalium eius (foL 246’-9’). 

Ibid., Oct. t IX, p. 157-63. 

75° Ex quibusdam revelationibus de eisdem virginibus (fol. 249’- 
53). 

Desumptam maxime ex Caesario Heisterbacensi, lib. VIII, eap. 85-89. 

76° Vita S. Waldetrudis electae matronae, patronae Herental- 
lensium (fol. 253-60’). 

Retractatio Vitae ed. Act. S», Apr. L L p. 83741. 

77° Vita et passio sanctorum martyrum Eustacii et sociorum 
eius (fol. 361-5). 

Ibid, Sept. L VI, p. 123-35. 

78* Conversio S. Katherinae virginis (foL 265-5’). 

Compendium textus ed. Catal. Brux. , t IL p. 164, num. 4, et b I, p. 106 (nnm. 2) 
— 108. 

79° Vita gloriosae virginis Katherinae (foL 265’-76) . 

Acta SS. Hibernia* (1887), coL 681-734. 

80° Miraculum pulchrum de B. Katherina (foL 276-6’). 

Legenda aurea (ed. Tb. Graesse, Dresdae, 1846), p. 9145. 

81° Historia beatissimae Barbarae virginis et martyris Christi, 
et primo de vita eius et passione (fol. 277-87’). 

De qua Catal. Bnu r,'.t I, p. 382, 2*. 

82° Translatio Barbarae (fol. 2§7v-9). 

ScOieet translatio prima de qua ibid, et translatio 9ecnnda ed. ibid, p. 392-3. 

83° Sequuntur ex innumerabilibus quaedam miracula de beatis- 
sima virgine et martyre [Barbara] (fol. 289-94’). 

De quibus ibid, p. 382. 

XXVI. Codex signatos 9375 b. 

Chartaceus, foliorum 198, saec. XV exaratus. 

Continet legendam auream, eamque non integram. 


XXVII. Codex signatos 9385. 

Membraneos, foliorum 205 (0“^5 X 0,181), praeter dno folia insiticia, binis 
columnis una manu exaratos saec. XV ; ultima tamen folia ab alio amanuensi 
.-scripta sunt. 

1° Dialogus miraculorum, quem composuit nonnus Caesarius 
monachus cum Appollonio novicio (foL 1-200). . 

Ed. L Strabos, Caetarii Heisterbacensi* dialogus miraculorum. Coloniae, 185051. 
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2* Quoddam miraculum (fol. 201-3 T ). 

Narratio de Udone, de qua Ad. SS, Sept t VI, p. 408, num. 960 et in nostro 
CataL Paris ., t II, p. 597. 

3° Miraculum de S. Thoma (fol. 204). 

Compendium narrationis ed. in nostro CataL Brux ., t I t p. 1394. 

4° Aliud miraculum (fol. 204-5). 

Inc. Quodam enim tsmpors fuit mites quidam multum dives ^ et in margine 
notatum est : Require melius supra (nempe in Caesario), VIII * distinctione, cap i 
LIX?, fol. 140, littera o. 


XXVIII. Codex signatus 9389. 

Partim membraneus, partim chartaceus, foliorum 999 (0^,991 X 0,901) ; constat 
nonnullis laciniis, quae variis manibus et modo lineis plenis, modo binis columnis 
exaratae sunt saec. XV. Videtur fuisse olim coenobii Rubeae Vallis; in huius enim 
bibliothecae catalogo (cod. 9373) commemoratos est codex signatus O. 12. H n 
in quo legebatur : Historia transmarina magistri lacobi de Vitriaco et domini 
lohannis Mandetille cum diversis aliis . Atque haec reapse continet codex noster 
cum aliis ; quorum nonnulla, etsi non hagiographica, notari etiam iuverit 

1° Historia transmarina magistri Iacobi de Vitriaco (foL 1-65). 

Liber 1 ed. apud Boxoars, Oesta Dei per Francos, L I, p. 1047-1194. 

2° Narratio quomodo sacer sanguis Bragis advenit (fol. 65M56). 

Excerptum partim quidem per modum compendii, sed et partim ad verbum ex 
lohannis Longi Chronica S. Bertini, cap. 43, part 3 et 4 (Martehk et Durard, 
Thes. nov. anecd n L 111, coi. 6414; Mon. Germ ., Ser. L XXV, p. 809-3) ; ubi vero 
scribit Iohannes : a papa magne indulgencie concesse sunt, nominatim recenset 
excerptor indulgentias ab Innocentio JV, ab Alexandro IV et a demente V 
concessas. 

3° Vita B. Wandregisili abbatis (fol. 66"-75"). 

Ad: S&, Iui. t V, p. 979-81. 

4° [VitaS. Austrudis virginis] (fol. 76-81). 

lbid., Oct t. VIII, p. 111-6. 

5° Itinerarius lohannis de Mandev^le militis de Anglia (fol. 85- 
125"). 

Ultima verba * Explicit itinerarius* in dictam formam latinam „ ad verbum con- 
sonant cum iis quae leguntur ad calcem editionis, de qua Campbell, Annales de Ia 
tijpographie nierlandaiseau XV * silete (1874), p. 338, num. 1198. 

6° Tractatus Thelefori de Cuseria, presbyteri et eremitae, de 
cognitione praesentis schis[matis] et statu universalis Eccle- 
siae usque ad finem saeculi (fol 131-49"). 

Editus Yeneliis an. 1515. Cfr. Pastor, Geschichte der P&pste, 1 1, p. 190, not 9. 
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7* Passio septem fratrum Machabaeorum (fol. 197-200'). 

Passio, quae inc. : Principium meum; de qua cfr. nostrum Catal . Parita t I # 
p. 575, 66* et p. 588, 26«. 

8° In festis S. Marcialis apostoli et pontificis legenda (foL 202-3). 

Compendium Vitae auctore Pse udo- Aureliano editae apud Surium, t VI (161% 
p. 365-74. 

9° [Orbis Christianus, seu elenchus titulorum cardinahdorum, 
item sedium metropolitanun earumque suffra ganearum] 
(fol. 211-5’). 

10° Capitula provincialia canonicorum regularium ex statutis 
Benedicti XI (fol. 216). 

Nempe elenchus provinciarum. 

11° Provinciae ordinis Carthusiensis (foL 217); Nomina domorum 
ordinis Carthusiensis (foL 217-7 V ); Domus sororum ordinis 
Carthusiensis (fol. 218). 

12° Nomina abbatiarum ordinis Gisterciensis (fol. 218-21). 

13° Nomina abbatiarum ordinis Praemonstratensis (fol 221 T -2 r ). 


XXIX. Codex signatus 9394. 

Parti m membraneus, partim chartaceus, foliorum 264 (0®,285 X 0413), binis 
columnis et variis manibus exaratus saec. XV. In parte recta prioris folii insiticii 
scriptam legitor : Pertinet monasterio regularium Sancti Pauli in Zonia ivxta 
Bruxellam ad unum miliare ;qood est coenobium Rubeae Vallis^ Atque in catalogo 
bibliothecae huius domus (cod. 9373) recensitum videmus sub signo J. 1. V. codi- 
cem, qui continebat Vitas fratrum Praedicatorum cum aliis diversis . 

1° Vitae Fratrum Praedicatorum (fol. 1-50'). 

Liber Gerardi de Fracheto editus olim Duaci an. 1619 et Valentiae Aiagonnm 
an. 1659, nuper vero Massiliae an. 1875 a P. Hyac.-M. Cormier * prelo aotogra- 
phico „ recusum. 

Bene congruit codex Vindobonensis cum codice Gandavensi (cfr. Anal. Boll^ 
t. III, p. 209-10; cfr. etiam nostrum Catal. Brux ., 1 . 1, p. 344). Si vero idem cum 
editione Cormerii confertur, apparet ilico exemplar Vindobonense non tantum 
contractum, sed et mutilum. Accedit vero quam proxime ad veteres editiones. 
Non tamen ansim contendere puriorem exstare apud Cormerium textum primi- 
genium. 

2° Legenda S. Thomae de Aquino, qui fuit doctor sollemnis de 
ordine Fratrum Praedicatorum (fol. 53-84’). 

Vita auctore Bernardo Guidonis, ed. apud Mombritom, ti II, foL 313-23*; indicem 
capitulorum videsis Act. SS. f Marti ti I, p. 716. Praemissum est, tamquam prae- 
tom. xnr. 17 
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fatio, initium Vitae auctore Guilelmo de Thoco (ibid., p. 659, num. 1 et num. 2 
usque ad : remansit ; cfr. p. 600, annot b). Sequuntur Miracula auctore eodem Ber- 
nardo ed. ibid., p. 716-22. 

3° Chronica brevis de processu temporis S. Thomae (fol. 84 v -5). 

Inc. : S. Thomae de Aquino , Praedicatorum doctor egregius , matri suae ... 

Des.: ... A felici tero transitu eiusdem de hoc mundo anno quinquagesimo 
currente. 

4° Passio S. Adelberti episcopi (fol. 87-95). 

Ad. SS., Apr. t III, p. 178-87; Mon. Germ. t Ser. t IV, p. 581-95. 

5° Vita S. Cuthberti episcopi (fol. 95-97). 

Ex Vita ed. Ad. SS., Mart 1 111, p. 97 sqq., scilicet num. 5161, multis hinc inde 
omissis. 

6° Enarratio episcopi Leontii de vita et actione S. Iohannis 
Alexandrini episcopi (fol. 99-116). 

Ibid., Ian. t. H, p. 498-517. In tine nomen amanuensis traditum est *. Explicit 
enarratio episcopi Leontii ... per manus fratris Christiani de Traiecto Superiore 
infra octavam sanctissimi putris nostri Augustini anno XLI ° . Deo Gratias. 

7° Bulla super novo festo Visitationis B. Mariae (fol. 116 T -7 T ). 

Bulla Bonifatii IX ed. in Bullario romano , t. III, 2 (Romae, 1741), p. 378-9. 

8° Quaedam miracula in laudem gloriosae Virginis Mariae 
(fol. 118M20). 

Quattuor miracula, de quibus A Messam, Studien zu den mittelalterUchen 
Marienlegenden, I (1887), p. 40, num 13, 14, 15, et p. 53, num. 81. 

9° Libellus Mileti Sardiniensis episcopi de transitu gloriosae et 
intemeratae virginis Mariae (fol. 120^22*). 

Alia recensio Tersionis ed. apud Migxe, P. G. t t V, coi. 123140. 

10° Beati Bemardi abbatis Clarevallensis Vita S. Malachiae 
archiepiscopi (foL 1 23-38 v ). 

Ad. SS., Not. t H, p. 14666. Add. ad calcem. Explicit Vita.» finita anno XL 9 , in 
festivitate praedaro undecim milium virginum. 

11° Vita S. Gwidonis confessoris, in Anderlech iuxta Bruxellam 
quiescentis (fol. 138 v -40*). 

Ibi(L, Sept t IV, p. 41-8. 

12° Vita B. Ludovici confessoris, quondam Francorum regis 
inditi (fol. 141-5). 

Inc. : Gloriosissimi regis Ludovici vitae ordinem... Certa fide comperimus.» 

Des. : Et cum ibi devotam orationem fudisset, satis cito meritis et precibus glo- 
riosi regis u 

13° De translatione corporis S. Ludovici (fol. 145-6). 

Inc. : B. Ludovicus multorum annorum spatio ... discrete et pacifice praefuit ... 

Des. : Cum ingenti veneratione collocatum condignum in perpetuum coleretur . 
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14* Miraculum quoddam factum apud Sanctum Dionysium circa 
Dagobertum Clotarii regis Franciae filium (foL 146-6*). 

Alia recensio narrationis, qnae legitor in Gestis Dagoberti P, cap. 7-11 [Mtn. 
Germ , Scr. rer. merov, t II, p. 4034). 

15° Revelatio quae ostensa est S. Stephano papae huius nominis 
secundo in monasterio apud Sanctum Dionysium exsistenti 
(fol. 146*-7). 

Mon. Gtrm., Scr. t. XV, p. 2-3. 

16° Passio S. Genesii martyris (fol 147’-8). 

Satis similis Actis ed. apud Sdrium, t VIII (1618), p. 266-7. 

17° Vita et Passio S. Longini martyris (fol 148-9). 

Act. S», Mart t II, p. 38«. 

18° Passio SS. martyrum Victoris et Coronae (fol. 149-50). 

Satis similis textui ed. ibid, Mai t M, p. 266-8. 

19° De presbytero, in cuius manibus Christus infans apparuit in 
altari, dum celebraret (fol. 150*). 

Inc. : Quidam presbyter fuit religiosus valde, nomine Pelagius— 

90’ S. Amphilocii episcopi (conii Vita S. Basilii archiepiscopi 
Caesariensis (fol. 151-8 V ). 

Versio illa, cuius prima verba prolata sunt Aital. Bott , t VIII, p. 99, 3*. 

21° VitaS. Machuti episcopi et confessoris (fol. 158*-61). 

Mabilloh, Acta, saec. I, p. 217-21. 

22" Vita S. Gwillhelmi ducis Aquitaniae et comitis Pictaviensis 
(fol. 161*-4*). 

Auctore Theobaldo. Act. SS., Febr. t U, p. 452 sqq, inde a num. 4; multa |»«™ 
emissa sunt 

23° Vita et transitus S. Iuliani, primi Cenomanensis episcopi 
(fol. 164*-8). 

Ibid, Ian. t Q, p. 762-7. Om. epistula ad Avesgaudum ed. ibid, p. 1158. 

24° Vita S. Amulphi Suessionensis episcopi in Flandria viDa 
Aldenburgh quiescentis (fol 168-170). 

Compendium editum apud Mabuxos, Acta, saec. VI, 2, p. 565-7, quibusdam locis 
ex Vita maiore additis, t. g. epitaphium ed ibid, p. 547 ; praefixa est genealogia ed. 
ibid, p. 506, num. 4. 

25° De miraculis post transitum B. Amulphi factis (foL 170-70*). 

Ex lib. IU Vitae maioris cap. 1 sqq. (ibid, p. 549 sqq.). 

26° De translatione corporis S. Amulphi (fol. 170*-1). 

Ex eodem, cap. 15 sqq. 

27° De vita et moribus ac peregrinatione simul atque felici obitu 
S. Macharii, Antiocheni quondam archiepiscopi, nunc Gandavi 
in monasterio Sancti Bavonis quiescentis (foL 171-4). 

Act. SS., Apr. L L p. 878-92, num. 4-66, rescissis hinc inde nonnullis locis. 


Digitized by LjOOQle 



260 


CATAL. CODU. HAGIOGRAPHIC. BIBL. PRIVAT. 


28* De vita et transitu S. Fiacrii in territorio Meldensi quiescentis 
(fol. 174-5). 

Ibid, Aug. L VI, p. 604 aqq. Om. prologus et non pauca in sequentibus. 

29° Vita et transitus sanctissimi confessoris Laurentii, quondam 
primatis totius Hiberniae (fol. 175-6). 

Compendium textus ed. in nostro Catal. Parita t IU, p. 336-48. 

30* Attestatio de vita et origine sanctissimi confessoris Iudoci 
supra mare (foL 176-8). 

Smuus, L XII (1618), p. 3586. 

31° Vita et Passio sanctissimae Malaxendis (sic) virginis et mar- 
tyris (foL 178-8*). 

Act. SS. Belgii, t m, p. 581-6, inde a num. 3; om. subinde nonnulla. 

32° Miraculum nivis, quod contigit Romae tempore Liberii papae 
post beatum Sflvestrum tertii... (fol. 179-80). 

Ed. apud Padum ds Asotus, Basilicae 8“ Mariae Maioris descriptio (1631), 
p. 19-21. 

33° Vita S. G ummari confessoris (foL 181-4). 

Aet. 88* Oct L V, 682-6. 

34* De translatione corporis S. Gummari confessoris (foL 184-4*). 

Ibid, p. 687, num. 1840. 

34° [Miracula eiusdem] (fbL 184*-5*). 

IbicL P- 687-8, num. 21 sqq. 

36° Vita S. Remadi episcopi (foL 186-7*). 

Ibid., Sept tl.p.6936. 

37° De miraculis, quae contigerunt post mortem S. RemacM 
episcopi (fol 187*-90). 

Ex libro I miraculorum ed. ibi<L p. 696-703. 

38° Vita S. Magni episcopi et martyris (fol. 190-2). 

Ibid, Aug. t IU, p. 713-6. 

39° Vita S. Augustini Anglorum apostoli (ibi. 193-203*). 

H. Wiubtos, Anglia sacra, t. II (1691), p. 51-71; subiuncta sunt miracula, scili- 
cet compendium num. 1-48 et integros num. 49-59 libelli ed. Act, SSL, Mai L VI, 
p. 397-410. Sequitur etiam praelatio ed. ibid, p. 375. 

Demum haec nota: Anno D. N. I. C. nati citatis M°. CCCC°. XL1». in profesto 
circumcisionis Domini. 

Epitaphium magistri Petri Manducatoris. Quattuor nempe versiculi ed. apud 
Fabricium, Bibi. lat. med. et inf. aet n 2* ed, 1 1, coi. 304, et saepe alibi. 

40° Passio S. Sebastiani et aliorum plurimorum martyrum (fol. 
204-15). 

Act. SS, Ian. t II, p. 265-78. • 
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41° Passio S. Vincentii martyris (fol. 215-8). 

Ibid., p. 394-7 ; sed in cod. ita incipit textus, ut notatum est ibid., p. 395, annot «, 
•t nonnulla subinde rescissa sunt 

42° Passio S. Polycarpi episcopi et martyris (fol. 218-20). 

Ex epistula Smymenshun ed. ibid, p. 705-7. 

43° Passio S. Blasii episcopi et martyris foL (220-2). 

Ibid, Febr. 1 1, p. 339-41, nam. 1-11. 

44» Passio S. Ignatii Antiocheni episcopi et martyris (fol 226-8’). 

Ibid, p. 9932, nam. 1-14. Desinit mutila ante finem num. 14. 

45 a Vita S. Rnmoldi martyris (fol. 232-6). 

Ibid, IuL 1 1, p. 241-7. 

46° Septem epistolae S. Ignatii episcopi ad diversas ecclesias 
(fol 23843’). 

47° Kal. Febr. Passio S. Ignatii martyris, discipuli S. Iohannis 
apostoli et evangelistae (fol. 243’-5’). 

Aet S&, Febr. t I, p. 2933. Add. : Hucusque historiam passioni* eius con scriptor 
ipsius perduxit Quid tero de eo vel epistulis eius Eussbius historiographus vel 
Iohannes presbyter m suis libris memoraverunt, iustum arbitratus sum kuie leto 
subiungere... Subiunxit porro haec foL 245’-6. 

48* Laus Hyronis in eum, discipuli eius et successoris, qui ei per 
revelationem fuerat ostensus, quod esset sessurus cathedram 
ipsius (fol. 246-6’). 

Ed. in nostro Catal. Brux , 1 1, p. 518, 2*. 

49° Epistula Polycarpi martyris, Smymeorum episcopi, discipuli 
S. Iohannis (fol. 246’-7 T ). 

50“ De publica paenitentia Theophili, qui Christum abnegavit et 
veniam B. Mariae interventu promeruit (fol. 261 T -3 V ). 

Aet. SS, Febr. 1 1, p. 483-7. 


XXX. Codex signatus 9397. 

Membraneus, foliorum 201, exaratas medio saec. XV. Fuit olim Crncif erorum 
Ruraemondensiom. Ad calcem legitur : Scriptus est liber iste per manum fratris 
Iohannis de Susteren, completus anno Domini M 6 , CCCC 0 . 

Continet legendam auream, non tamen integram. 

XXXI. Codex signatos 9397 a. 

Sanctilogium Iohannis Gielemans. 

De eo vid. Anal. Boli , t XIV, pp. 9-11, 1442. 
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Alios quosdam codices libenter, si per leges nostras liceret, uberius describe- 
remus; quos saltem breviter recenseri boni consulant nostri lectores. 

1. Cod. 7924. Chartaceus, foliorum 259, saec. XV. Vitae Sanctorum lingua belgica 
scriptae. 

2. Cod. 7954. Chartaceus, foliorum 167, saec. XV. Leven en Legende van einU 
Willem, etc. 

8. Cod. 7968. Membraneus, foliorum 183, anno 1481. Vita S. Hedwigis lingua 
belgica conscripta, etc— 

4 . Cod. 7987. Membraneus, foliorum 35. saec. XVL Constitutione de la confririe 
rogate de Saint-S&astien dane Vigliee Saint-Pierre d Matinee . 

5. Cod. 7992. Membraneus, foliorum 169, saec. XV. Martjrologium Usuardi 
Necrologium monasterii B. Mariae de Gratia in Scheut (foL 139-169). 

6. Codex 7997. Chartaceus, foliorum 749, saec. XV1L loannie Bapt . de V addere 
sacer flos campi, seu Nostra Domina de\ Gratia in Scheut-cddt iuxta Bruxdlam. 
Opus illud prelo prorsus erat paratum, tamquam quod edendum esset BruxeQis 
anno 1661. 

7 . Codex 7996. Membraneus, foliorum 50, saec. XV, eleganter picturis ornatus. 
Totum codicem implet Exordium monasterii B. Mariae de Gratia in Scheut iuxta 
Bruxellam, auctore Adriano Dullaert, ed. in Analectes pour servir d fhistotre 
eccUsiastique de la Bdgique, t. IV (1867), p. 87-122. In codice opusculum divisum 
est in capitula 93; ex quibus cap. 57-86, quae non leguntur in editis, exhibent copiae 
litterarum, ordinationum et actitatorum, de quibue in praecedentibus facta est 
mentio 

8 . Codex 9367. Membraneus, foliorum 101, saec. XV. Necrologium monasterii 
Cruriferorum in Ruraemunda (foL 1-19*). Martjrologium Csuardi, ete- 

9. Codex 9373. Chartaceus, foliorum 438, circa an. 1540. a) Catalogus biblio- 
thecae monasterii Rubeae Vallis, b) Catalogus librorum, praesertim manu scripto- 
rum, qui in variis bibliothecis monasteriorum terrae Gelrensis, Coloniensis, Cle- 
vensis, Traiectensis, item Brabantiae, Flandriae, Hannoniae, Leodii. Namurci, 
Mechliniae asservabantur. 

10 . Codex 9398. Chartaceus, paginarum 806 et foliorum 11, saec. XVEL Erat 
olim monasterii 5. Mariae in Corssendonc. a) Compendium decursus temporum 
monasterii christiferae Bethleemiticae puerperae ordinis canonicorum regularium, 
pag. 1-779 (apographum codicis 9399; ad calcem add.: Quae aequuntur desideran- 
tur et perierunt ex ipso exemplari autographo ). b) Origo ac progressus canonicae 
de Corssendoncq, authore R. D. lohanne Latomo, priore ad Thronum B. Mariae ac 
capituli Windesemensis commissario generali, scripta anno Domini nostri M. D. 
LXV, pag. 781-806, cum continuatione Hojbergii Editum est hoc opus Antverpiae 
anno 1644. 

11. Codex 9399. Chartaceus, foliorum 337, saec. XV extr. -XVI in. Compendium 
decursus temporum christiferae Bethleemiticae puerperae ordinis canonicorum 
regularium iuxta Lovanium. Est hoc, ut videtur, autographum auctoris, scii. Petri 
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Impens ; ad calcem desunt quaedam folia, ita ut opus fine 9it mutilum. De utilissimo 
libro, cuius unum tantum apographum, vel potius merum compendium adhuc 
notum erat, cfr. Ch. Piot in Compte rendu det slancts de ia Commistum rogale 
d t histoire , 4* ser., t. III (1876), p. 125-37 ; Acquoy, Het klooster te Windesheim, t II, 
p. 218-9; t EI, p. 58. 


Appendix ad cod. 7928. 

De venerabili viro Godefrido Pachomio, monacho Villariensi (1). 

(Cfr. supra p. 243, 5*, 6*. 7°.) 

Prologus fratris Thomae ad sororem suam Aleidem, in Parebo 
Dominarum sanctimonialem, in vita servi Dei fratris 
Godefridi, cognomento Pachomii, germani sui carissimi. 

Scribere propono Spiritus sancti dono vitam et actus fratris 
carissimi, plus provocatus affectu caritatis, quam effectu scientiae vel 
possibilitatis... Quae oculis vidi et pariter mecum viri fideles et 
sancti viderunt de conversatione viri Dei. nec non ea, quae a reli- 
giosis personis in amore et contemplatione sui creatoris et redem- 
ptoris mente et spiritu elevatis dicta vel annuntiata erant ei, memo- 
riae et stilo commendavi, sicut ab ipsius ore suscepi ante tres annos 
suae beatissimae migrationis, ad aedificationem filiorum et filiarum 
Dei.. .. 

Explicit prologus. Incipit epistula ad eandem. 

Dilectae et praedilectae germanae suae sorori Aleidi, sanctimoniali 
in Parcho Dominarum (2), frater Thomas monachus in Villari, gaudere 
semper in Domino. Dilectus a Deo et hominibus nonnus Godefridus 
frater noster carissimus migravit ad Dominum VI 0 nonas octobris — 

Explicit epistula. Incipiunt capitula.... 

(1) De Godefrido Pachomio nonnulla exigui utique momenti legere erat in 
Libro de vesti 8 ci rorum illustrium monasterii Villariensis, cap. 7 (alias 8), ed. apud 
Nartetc et Durand, Thes. nov. anecd ., t. ID, coi. 1247-8 et partim in Mon. Germ. t 
Ser. t. XXV, p. 232. Atqui haec sunt merum compendium Vitae amplioris, quam 
in codice Vindobonensi repperimus. Scripta est haec ab ipsius Godefridi fratre ger- 
mano, Thoma nomine, qui cum Godefrido vitam monasticam in Villari egit, fate- 
turque ea se in opusculo suo relaturum, quae oculis viderit et quae ab ipsius 
(Godefridi) ore susceperit (prol.) Porro quia in illo libello quaedam proferuntur, 
quae non omni merito vacant, ipsum iam exhibebimus, omissis tamen multis, in 
quibus generales dumtaxat laudationes et paraenetici excursus continentur. — 
(2) De quo cfr. Gallia christ ., t V, coi. 74. 
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Incipit vita bonae memoriae fratris Godefridi monachi de 
Villari. Quae viva voce legator ad audiendam aperte et 
distincte, tacentibus omnibus ad intellegendam. 

L Unde sit natas frater Godefridus, de qnibos parentibus, et primo de patre eius. 

Est in Brabantia in Leodiensi diocesi oppidum, quod dicitur Lova- 
nium, sui lama multis longe late que satis cognitum. In quo erat anno 
Domini M° CC° vir nomine Reinerus, futurus post annos modicos 
servus Christi verus. Qui accepit sibi uxorem, quae appellabatur 
Aleidis, ambo secundum legem ecclesiae vitam honestam ducentes, 
cum vicinis et notis pacem habentes, et sine querela in saeculo con- 
versantes, Deum creatorem suum et omnium timentes. Dominus 
Deus donavit eis liberos, quorum aliqui in infantia migraverunt ad 
Dominum in paradisi patriam, et eorum, dicente Domino, est regnum 
caelorum. Alii erant tres filii et unica filia, scilicet Reinerus primoge- 
nitus; secundus Godefridus, qui a pueritia fuit religiosus, et coepit, 
et bene didicit invocare nomen Domini, et crevit,. et semper de die in 
diem in melius profecit, et sic usque in finem vitae suae devotus 
perseveravit. Filius vero tertius erat Thomas. Qui omnes litterarum 
studiis traditi sunt a parentibus. Thomas autem audivit aliquando 
patrem dicentem: Si quadraginta haberem filio*, omnes traderem litte- 
ris, Domino Deo in posterum servituros. Unde Godefridum puerum 
iam religiosum obtulit Deo ad Sanctam Gertrudem (1) cum canonicis 
regularibus ibidem Domino serviturum. Ipse autem pater mansit cura 
duce Brabantiae, ab eo dilectus et ab omni frequentia curiae. Erat 
etiam ipsius ducis vestiarius ac vestium incisor vel formator et came- 
rarius suorum scriniorum claviger. Specialem enim gratiam habuit 
ad ducem rogandi pro pauperibus, et in omnibus depositorum sil» 
commissis tam fidelis erat ei, ac si fuisset monachus, hoc attestan- 
tibus postmodum abbatibus suis confessoribus. Sua etiam petitione 
dabat aliquibus ornamenta ecclesiis, scilicet pretiosas casulas et 
huiusmodi. Vir erat moribus maturus et honestus, sermone rarus et 
modestus. Licet erat in curia laetantium, pro salute animae heu ! 
parum curantium, ipse in mente sua vitae religiosae propositum 
gerebat, quod postmodum devotus implebat ; nam sanctam vitam 
postmodum conversus in Villari per octo annos ducebat. 

IL De laadabQi conversatione matris eins. 

Aleidis vero mater filiorum sanctam vitam et monasticam quodam- 
modo, quantum licuit maritatae, in saeculo duxit. Vigiliis et oratio- 
nibus, disciplinis et ieiuniis seipsam affligebat, pia pauperum hospita 

(1) Cfr. Gallia christ., L V, col.*60. 
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exsistebat, longe a se manentes egenos et infirmos cum suis donis 
visitabat, singulis annis apud quandam villam, quae dicitur Herent (1), 
in festo gloriosae Annunciationis dominicae vel Assumptionis beatae 
Mariae virginis in peregrinatione ibat, se et suos liberos sanctae Dei 
Genetrici gloriosae semper virgini Mariae commendans, singulos 
denarios pro singulis offerebat, cum longa et devota oratione sacrae 
eius imagini assistebat. 

IIL De conversatione sororis eius. 

Filia autem eius, nomine Aleidis.cum esset infantula, dicere consue- 
verat : Nolo in saeculo remanere, sed volo esse 1 nonna. Et factum est 
ita. Nam secundum haec sua verba, licet puerili sensu prolata, ducta 
est a suis parentibus in Parcum Virginum (2) ; ibi petitione sua facta, 
est per Dei gratiam protinus exaudita. Quo in loco pueriles annos in 
magna peregit egestate et exsilio et amaritudine cordis acerrima. 

IV. De conversatione sua, cum esset canonicus regularis, et quomodo patrem et 
fratrem extraxit secum sua exhortatione de saeculo. 

Dilectus Dei Godefridus, cognomento Pachomius, cum esset cano- 
nicus regularis, in annis puerilibus in coenobio Sanctae Gertrudis in 
Lovanio iugum Domini portans sub regula sancti Augustini, pius 
puer et timoratus divinitus inspiratus, cogitavit animae suae peri- 
culum; nam tam intus quam foris audiebatur strepitus saecularium; 
intrabant mulieres claustrum et ipsum dormitorium. Pro his et aliis 
erat puer in taedio et turbabatur plurimum... 0 quis dabit mihi in 
Villari citius monachari!... Patrem suum dulci exhortatione et fra- 
trem studentem Parisius littera efficaci in simile attraxit desiderium. 
Qui, relictis litterarum studiis, in patriam rediit et patrem sanctum 
dominum Walterum, abbatem Villariensem (3), adiit et in fratrem se 
suscipi humiliter petiit Vir sanctus considerans adulescentis bonae 
indolis et ingenitae naturae necnon scientiae conspicuam honestatem, 
suscepit eum gaudens in suorum filiorum societatem. Brevi temporis 
intervallo suscepit etiam patrem cum reliquis. duobus filiis, scilicet 
Godefrido et Thoma. 

V. Quod in nativitate gloriosae virginis Mariae ipse et frater suus Reinerns 
habitum religionis in Villari susceperunt, et de conversatione ipsius Reineri. 

Igitur Godefridus, relicto suo coenobio, quod est in saeculo, perrexit 
cum suo fratre Reinero carissimo ad Villariense claustrum, offerentes 
ambo se ibidem, mundo mortui, perpetuum Deo in holocaustum. 
Susceperunt religionis habitum in sollemnitate nativitatis gloriosae 

1 esset eod. 

1 1) Vicus tribus kiloin. distans a Lovanio inter septemtrioneiu et occidentem. — 
(2) Seu Parcum Dominarum, de quo supra, p. 263, not. 2. — (3) An. 1214-1221. 
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Dei genetricis semperque virginis Mariae anno ab Incarnatione 
Domini M° CC° sextodecimo. Felicis recordationis frater eius Rei- 
nerus prudens adulescens totus Deo deditus est; cum paenitentiam 
suam strenue peregisset in sex annis et sex septimanis, in conversa- 
tione optima plenus virtutibus et divina gratia, non intrans purgato- 
rium, sicut plenius scriptum est in libello vitae suae (1), volavit ad 
Dominum. 

VI. De eo quod onus ordinis numquam fait oneri usque in finem suo spiritui 

VIL De conversatione eius et quomodo se habebat in labore, quia laborabat 
corpore et orabat mente — 

VUL Quod magnas disciplinas sibi sua oratione comparabat 

IX. De fervore quem habebat ab initio conversationis suae usque in finem In 
servitio Dei, semper cantando et Deum laudando. 

X. Quid in pueritia, cum esset scholaris, agebat, et de compassione eius ad pau- 
peres vel infirmos, et quod in refectorio propter pauperes dimidiabat cibos~. 

XI. De decem obolis, quos dedit pauperibus. 

Dum ituri eramus pariter in viam tempore domini Nicholai de 
Horunt (2), abbatis nostri, rogavit misericors Godefridus ipsum 
abbatem decem obolos dandos pauperibus. Cum autem venissemus 
Lovanium, mane surreximus, euntes usque Parcum Dominarum, 
transivimus plateam prope venerabilis matronae ac Deo dilectae 
dominae Beatricis 1 domum. Et ecce pauperes rogantes virum Dei, 
ut eis daret elemosynam, statim laetus substitit et omnes obolos eis 
tradidit. Alii pauperes, qui non acceperant, rogabant eum, ut eis 
similiter aliquid daret, et ipse compatiens et condolens eis respondit : 
At/, quam libentissime vobis similiter darem, si ad dandum aliquid plus 
haberem. 

XIL Quod pius erat consolator pauperum. 

... Congregationi pauperum in inffrmitorio hospitum languentium 
singulos visitando amabilem et affabilem se semper exhibebat, et 
coram eis missam cottidie celebrabat. Tempore pluviae et nivis, 
asperrimi algoris hiemalis, in sola cuculla et sine botis illuc ire 
solebat. Missa celebrata, festivis diebus citius redire et ad capitulum 
ocius venire. Sic ibat et redibat in sui corpusculi fatigatione, sed nimis 
voluntarie in spiritus fervore. 

XQI. Quod a multo tempore omni anno in augusto poma collegit in pomeriis 
iacentia, ut pauperibus daret ea, et quod numqnam in ordine tepuit a suo bono 
fervore.... 

1 Betricis cod. 

(1) Qui nunc latet. Pauca de Reinero tradit citatus Liber de gestis virorum 
illustrium monasterii ViUarien&is , cap. 8 (alias 9). Cfr. supra, p. 263, not. 1. — 
(2) Anno 1258. 
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XTV. Quod libentissime et ferventi desiderio coquinam et mandatum faciebat, 
retas et pedes monachorum lavabat, et vestes a pulvere excutiebat... 

XV. De gloriosa eius patientia 

XVI. Quod plurimum periculis animarum et peccatoribus compatiebatur et ora- 
tionibus suis multorum gravamina pacificavit et totaliter sedavit 

XYTL Quod iam potentior est ad impetrandum pro nobis exsistens in caelo, 
quam fuit dum erat nobiscum vivens in coenobio 

XVIII. Quod semel cantavit dormiendo et audivit vocem : * Dormite 9 etc n 
et quidaoi monachus vidit in somnis quod amplexabatur a beata virgine»» 

XIX. Quod multae sanctae animae testatae sunt ipsum transisse et ad paradisum 
volasse absque purgatorii igne.... 

XX. Quod quaedam beata anima die quadam fuit rupta in Villariensi ecclesia et 

vidit Godefridum stantem ante altare et orantem 

XXL De multis visionibus et prophetiis dc ipso ante mortem visis et di ct is.». 

[Ita nempe vaticinatae sunt soror Awides inclusa de Leodio, soror 
Oda inclusa de Monstris.] 

XXII. De eo quod dixit Iohanni sacristae, cognomento Praecursori, circa maram, 
quod transituros esset post augustam»» 

XXIII. Quod frater Reinerus germanus eius apparens domino Wilhelmo, quon- 
dam abbati nostro, dicens fratrem Godefridum in duplo maioris meriti, quam ipse, 
esse' futurum.... 

XXIV. Quod Godefridus servus Dei erat quodam tempore servitor infirmorum 
cottidie..» 

XXV. Quod in novitate conversationis suae arguebatur pro nimio fervore».. 

XXVI. Cum quadam die esset Xivellae. 

Acceperat Godefridus vir desiderantissimus tempore quodam, non 
multum scilicet ante animae suae a corpore separationem, ab abbate 
suo licentiam eundi secundum suum desiderium causa visitandi 
sanctas animas Xivellam. quarum scivit 2 in caelis magis esse quam in 
terra conversationem. Est autem ibi quaedam beata anima semper 
languens... 

XXVII. De glorioso transitu suo. 

Feria secunda, quae quarta dies fuit tunc a die sollemni nativitatis 
gloriosae et perpetuae virginis Mariae, correptus magnis febribus, per 
tres continuas septimanas afflictus est in eis usque ad mortem... In 
vigilia sancti Michaelis communicatus est; in die crastino corripuit 
eum febris plus solito validior, prius in frigore valido...; post in calore 
gravi iacuit usque ad mortem, verum in illis tribus diebus continuo 
laborabat, ultimum spiritum trahens sine motu omnium membro- 
rum. insensibilis ad omnia exteriora... Anno Domini M°. CC°. LXH% 

1 esset cod. — 2 sitivit cod. 
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cura quadraginta septem annis et quattuor diebus laudabiliter Domino 
Deo servisset in ordine, tribus septimanis infirmitate detentus, sexto 
nonas oclobris migravit... ad Dominum Deum suum. 

XXVIII. De glori oea risione, quae risa est in transitu suo 

XXIX. De alia risione simili superiori— 

XXX. Quod ante triginta annos vidi eum in risione migrasse— 

XXXL Quod post obitum suum vidi et rideo eum saepe in somnis— 

XXX1L Sunt aliqui qui dixerunt : * Frater Godefridus bonam vitam duxit, sed 
miraculis non effulsit . Debet 1 ergo rita eius scribi— 

XXXIII. Aliquis dixit : Debet scribi quod poma in pomerio quaerens attulit 
portario pauperibus tribuenda— 

XXXIV. Quod congaudendum est ei, quia longa exsilii huius captiritate transiit 
ad propriam perennis vitae memoriam 


Appendix ad ood. 9366 b. 

De BB. Marttribds Carthusiexsibus » Angua. 

(Cfr. supra, p. 24849). 

In cod. Vindobonensi nullus titulus libello praefixus est. 

P. 36, l. 4. ( Cod. Hagensis) : ac — (Cod. Vindob.): et ; — l. 7, angli- 
cano — Angliae ; — 1. 11, Londoniensi. «= Londinensi: — L 14, novae 
= nostrae add. postea in marg. ; — l. 20, Hoome = Home; — l. 22, 
propriae om. cod. Vindob. 

Post prologum, prout est editus in Anal. Boli., haec leguntur in cod. 

• 1. 1* Vindob., quae omnia desunt in cod. Hagensi : * Ut autem in hac 

descriptione convenientius progredi valeam, ab ipso venerabili patre 
priore praefatae domus Londoniarum ac principali visitatore pro- 
vinciae anglicanae narrationis exordium sumam. Fixit prologus. 

2. Fuit igitur praedictus venerabilis pater et omni laudum praeco- 
nio dignus, Iohannes Houghton (hoc enim illi nomen erat), ab honestis 
ac religiosis parentibus progenitus in comitatu Essexiae in praedicta 

* L 1« Angliae patria. Qui a parentibus affectuose enutritus * ac litterarum 

studio traditus, in eisdem adeo profecit, ut gradum baccalauretus in 
utroque iure digne adeptus sit in academia Cantabrigiensi. Quo 
adepto, eum parentes iam pubertatis annos ingressum conubio iun- 
gere disposuerunt. Quod ille* perspiciens, parentes latenter * decli- 
navit, quia dispositus ab ipsis status coniugalis minus sibi placuit ; 
nam divinis sese dedere statuerat obsequiis. Clam igitur fugiens, 

1 Forsan corrigendum est : Non debet, et haec ultima prioribus coniungenda . — 
* Postea supra lineam scriptum . — * (p. 1.) add. postea in margine . 
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cuidam venerabili ac religioso sese coniunxit sacerdoti, donec et ipse 
sacerdotalem adeptus est dignitatem. Qua adepta, ad parentes rediit, 
et tandem de omnibus, quae egerat, pacatos reddidit Sicque in hoc 
statu per aliquot annos laudabiliter degens, coepit tandem ad altiora 
aspirare, atque artissimum carlhusianae observantiae institutum 
toto cordis affectu expetere. Quod demum post diutinam dilationem 
adeptus est in domo Londoniensi, anno aetatis suae vigesimo octavo, 
ibidemque totaliter veterem ho min em exuens, vere novum induit, 
qui secundum Deum creatus est. 

3. Degebat enim ibi 1 vitam propense eminentem in multa auste- 
ritate, humilitate, patientia atque perfecta sui ipsius * mortificatione, * £ l* ' 
cellae ac silentii semper diligentissimus observator. Omnes praeterea 

dies abstinentiarum, in pane et aqua, in quantum sibi possibile fuit, 
ieiunare consuevit, et alia plura id genus mortificationum ac paeni- 
tentiarum exercitia prae ceteris faciebat. Quae tamen omnia artis- 
sime abscondere studebat, soli Deo placere cupiens, et abiectus esse 
desiderans in domo Dei. Et ut paucis multa perstringam, in omminoda 
sua conversatione tam religiosum ac exemplarem sese exhibuit, ut ab 
omnibus perfectus et sanctus, ut vere erat, haberetur. Seque primum 
ad officium sacristae promotus fuit, quod omnium onerum sive oboe- 
dientiarum sibi quam maxime placuit, quia pro summis deliciis duce- 
bat circa ecclesiam et ecclesiastica ministeria die noctuque versari. 

Quae omnia cum ingenti alacritate, modestia et reverentia perfi- 
ciebat, in omnibus occasiones proficiendi ac merendi captans. Sub 
cuius tempore hoc, quod sequitur, miraculum contigisse patres nostri 
mihi rettulerunt 

4. Quidam frater, pestilentiali morbo attactus, ad extrema 

* deductus est Qui cum corpus dominicum sumpsisset, prae nimia * f. 3» 
debilitate illud deglutire ac retinere nequivit sed mox evomuit. Quod 
pater vicarius, eo quod prior aberat, cum omni simul eiecta immun- 
ditia collegit, et assumpsit, atque ad cellam huius sancti patris tunc 
sacristae comburendum detulit. Accensa igitur pyra, contendebant ii 
duo patres, uter eorum illud in ignem mittere deberet. Neutro autem 
hoc facere praesumente, reservatum est per duos dies. Quibus elap- 
sis, venerabilis sacrista illud sacratissimum dominici corporis sacra- 
mentum e caeno, cui commixtum erat, reverenter, ut quivit, recollegit, 
intendens illud in proxima celebratione sua sumere, consulto tamen 
super hoc devoto quodam fratre converso, cui Deus crebrius secreta 
revelaverat, anxie scire desiderans divinum super hac re beneplaci- 
tum, quia illud comburere formidabat et sumere quodam modo ab- 
horrebat. Frater igitur ille conversus iussa completurus divinam 


1 Add. in marg. 
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enixius deprecatus est dementiam, quatenus eidem aliquod indidum 

* f. 2* demonstrare dignaretur. * Et ecce tempore matutinarum isdem 

frater in spiritu positus vidit magnam caelituum multitudinem, quo- 
rum singuli cereum 'ardentem manu gestabant, composito gradu 
sacrarium introire, atque ad illum locum, ubi repositum erat corpus 
Domini, procedere, ibique summa cum reverentia adorantes, cistam 
qua redusum erat aperire ; factaque ibidem aliquantula mora, disparu- 
erunt. Sed quid interim illic egerint, ipsi fratri, qui haec vidit, mansit 
incognitum. Ad se autem reversus frater in aurora requisivit sacristam, 
anne in tali loco, scilicet sibi divinitus demonstrato, praedictas sacra- 
tissimi corporis Christi reliquias reposuisset. Hio ita respondente, 
mox visum eidem aperuit Quo audito, devotissimus sacrista, post- 
posito omni timore tum mortis tum nauseae, mox sese cum omni 
alacritate ad celebrandam missam praeparavit, sub qua et illud repo- 
situm reverenter et alacriter recepit. Quantam autem ille ex hoc 
internae dulcedinis susceperit gratiam, quamvis nullus efficadter 

* f. 2** cognoscere potuit, nisi is qui eandem receperat, tanta * tamen fuit, 

ut cuncti adstantes evidenter perdpere potuerunt 

6. Expleto igitur laudabiliter cum omnium fratrum gratia in hoc 
offido sacris tae quinquennio, idem venerabilis pater sacrista ad 
officium procuratoris assumitur. 6 quantus eum mox maeror invasit, 
quantae lacrimae profusae, quod sic omnino invitus gratissimae 
atque dilectissimae sibi solitudinis ac silentii dulcedinem deserere 
cogebatur. Allegabat ille in sui excusationem corporis debilitatem, 
externorum imperitiam et plura iis similia. Quibus omnibus non 
admissis, oboedire coactus est. Sed divina clementia eum sic simpli- 
citer oboedientem non deseruit ; sed tantam ei gratiam contulit, ut, 
quocumque se verteret et quidquid ageret sive intus sive foris, eum 
interna dulcedo divinae contemplationis et consolationis non modo 
non desereret 1 , sed amplius illustraret Quoniam diligentibus Deum, 
teste apostolo, omnia cooperantur in bonum, iis qui secundum propo- 
situm vocati sunt sancti. Sic et iste sanctus vir cum tanta alacritate, 

* f. 2 vt> morum gravitate ac mentis integritate istud iniunctum sibi * admi- 

nistravit officium, ut non solum nullum detrimentum incurreret, sed 
multimodam gratiam et apud Deum et apud ho min es sibi conciliaret ; 
quia, teste Apostolo, qui bene ministraverit, gradum bonum sibi 
acquirit 

6. Ipso igitur et istud officium laudabiliter et utiliter ministrante 
contigit domum Bellevallis priore destitui, atque ipsum in priorem 
eiusdem domus unanimiter eligi Quod etiam officium subire coactas 
est. Sed ipso vix per dimidium annum administrato, ad suae profes- 

1 Prius desereretet. 
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sionis domum revocatus est. Emigraverat enim ex hac vita venerabilis 
pater prior eiusdem nostrae domus Londoniarum nomine Iohannes 
Batmanson. Ad cuius supplendas vices iste venerabilis pater uno 
omnium consensu, quod ibidem raro aut numquam visum fuerat, 
assumptus est ; ac demum anno secundo prioratus sui a reverendo 
patre maioris Carthusiae electus ac promotus est in principalem 
anglicanae provinciae visitatorem ; sicque qui latere ac nesciri 
cupiebat, per divinam providentiam ad multorum profectum in lucem 
est editus. Sed qualem et quantum in iis omnibus * administra- * f - 3 ra 
tionum oneribus sibi potius quam honoribus sese exhibuerit, stilo non 
posset facile comprehendi, unus et idem semper et ubique perseve- 
rans, in tutissimo humilitatis portu semper se continens. Nec umquam 
honores in ipso mores mutarunt, nisi in melius. Aegre admodum 
ferebat, si quis eum fortuito dominum appellasset, aut aliquam aliam 
nominis praeeminentium eidem attribuisset. Confestim reprimebat 
dicens : Parcite, fratres, parcite. Non licet enim pauperi monacho 
Carthusiano dilatare fimbrias, aut ab hominibus vocari Sabbi. 
Quotienscumque autem fratres se eidem inclinabant, in magnam 
sui ipsius hoc accepit humiliationem, rogabatque eos ut in huius- 
modi caerimoniis (ad quas et divina eloquia et ordinis statuta 
omnes et singulos adhortantur) sibi aut sibi mutuo exhibitis, Deum 
semper prae oculis haberent, omnia in eius nomine et honore 
facientes, et non quasi hominibus placentes, sed Deo, qui inspector 
est cordis. 

7 . Praeterea cum in aliena cella solus esset cum aliquo fratrum 
non ut prior, id est ut maior, sed ut minimus fratrum sese habebat, 
dicereque solebat prioratum se in cella reliquisse. Sed in conventu 
* et in propria cella sese gerebat ut eius congruebat officio, cum * f. 3* 
maxima tamen modestia et humilitate. Atque cum tanto moderamine 
cuncta agebat, ut a cunctis et amaretur et timeretur; eumque in 
tanta reverentia universi habebant, ut in exhibendo ipsi honore se 
excedere posse non putarent 

De patientia eius quid referam? Ipsa verba iniuriosa,exprobratoria 
et oblocutoria, quae a malignis et quibusdam apostatis audivit, pro 
testimonio sufficiunt. Nam quodam tempore imus eorum manus in 
eum violentas inierit At ipse non modo non restitit, sed pedibus eius 
provolutus, ut verus patiens et discipulus Christi, maxillam percu- 
tienti praebuit. Qui ob hoc in maiorem furiam incitatus, ipsum multi- 
modis opprobriis ac verberibus affecit. Quod alii percipientes eum 
de manibus furentis eripuerunt. Sed ipse tantae fuit patientiae, ut 
nec illo nec ullo umquam tempore aliqua passione irae commotum 
habuit animum, nec ullum umquam comminatorium aut turbativum 
locutus est verbum. Sed quum fratres illum furibundum, qui patri suo 
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• 1 3»» talia irrogare praesumpserat, carceri, ut meruerat, mancipari 1 * * vel- 

lent *, ille ut verus imitator Christi dixit : Parcite, quaeso, fratres, 
parcite. Cur * aemulamini pro me? Quid simile umquam mihi fecit? 
aut etiam modo quid mali fecit ? Mihi non nocuit; quare ita irasci- 
mini Ylste bonus frater non fuit in culpa, sed inimicus ille animarum 
nostrarum, qui pacem nostram turbare molitur. Ne igitur ipse inimicus 
inde nimium supergaudeat, dimittite, obsecro *, hunc fratrem nostrum •; 
sed in aliorum exemplum recludatur per aliquot dies in cella sua; pec- 
cantem fratrem potius lenitate evincere volens, quam rigore iusti- 
tiae corrigere, utrobique, in se et aliis occultis, adversariis nocendi 
aditum praecludens, ne scilicet, propriae causae nimium severus 
iudex exsistens duriusque delinquentes feriens, ad mala procliviores 
redderet, et tranquillum mentis suae statum nebulis turbationum 
obfuscaretln causa vero Dei alterum se Moysen aut Phynees demon- 
strabat, ferventissimo zelo quae Dei erant promovens, et quicquam 
in contrarium facientes persequens ac feriens. 

8. Sed ante omnia ei summum studium fuit et lucta continua, ut in 

• f. 3 vfc se sua membra, quae erant super terram, mortificare posset, * ne forte 

aliis praedicans ipse reprobus inveniretur. Sed et alios ad hoc assidue 
admonebat. Quae autem bella et quas in se pertulerit molestias, ut 
ad perfectam sui mortificationem pervenire posset, vix ullo explicari 
posset sermone. Licet enim cuncta, quae circa se gerebantur, occultare 
summopere satageret, tam aperta tamen fuit ei frequenter colluctatio 
non solum adversus carnem et sanguinem, sed adversus ipsos prin- 
cipes tenebrarum, ut et alii hoc evidenter perciperent. Nulli tamen 
u mquam de pondere ac aestu suarum tentationum conquestus est, 
nisi quandoque soli illi fratri primam suae habitationis cellulam 
inhabitanti dicere solitus erat: 0 frater, si talis et talis locus loqui 
posset, tibi miranda intimare posset. Quid plura ? ad tantam demum 
per cooperantem in se divinam gratiam devenit perfectionem, ut 
omnium in se virtutum ornamenta conquireret, atque in eo velut in 
lucidissimo speculo resplenderent. 

9. Quantae autem faerit et devotionis, cottidianae eius attesta- 
bantur lacrimae. Singularem namque habuit gratiam lacrimarum. 
Vix enim umquam dies praeteriit, quo genae ipsius lacrimis non 

• f. 4« sunt irrigatae et maxime sub sacrificio missae. * Et quandoque etiam 

in refectorio tanta amoris ac devotionis replebatur dulcedine, ut se a 
fletu cohibere non potuerit •; sed a mensa surgere compulsus, ad 
compunctionis ac devotionis suae consciam recurrebat cellulam. 


1 PoU rasuram ei correct . — 3 Lineae suprafcriptum. — * Post corr.; anta 

corr. : quare. — 4 Exundat haec vox in oram. — 5 Prius add . vox c arcere, nunc 

prorsus illita colore rubro • — 6 Sic post corr.; ante corr. : poterat 
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ibique eo liberius, quo secretius, dulcissimo lacrimarum pane satu- 
ratus fuit 

Fuit ei praeterea et summum studium, ut utrubique ab omnibus 
pax et caritas serrarentur. Et quotiens aliquid in contrarium oriri 
quovis modo percipere potuit, murum se posuit pro Israel, et cuncta 
mox cum summa lenitate ac moderamine compescuit Si autem 
erga 1 se motus insurgebant, ob pacis custodiam humiliter humi 
prostratus prior veniam petere non erubuit Sed et quolibet paene 
mense publice in capitulo cunctorum provolutus pedibus, de defecti- 
bus et neglegentiis suis, obortis lacrimis, veniam petere consueverat 
et ut haec sibi ignoscerentur, humiliter expostulabat, ceteros per hoc 
ad proprias agnoscendas et emendandas culpas fortiter in flamm ans. 

10. Et super omnia studuit plus amari quam timeri, prudenter 

considerans quod immoderata * austeritas multorum malorum semi- • f. 4 rf> 

narium exsistat Et ideo quicquid increpandum aut emendandum 
occurrebat, abiecto austeritatis aculeo, cum mira dulcedine repri- 
mebat, omnes et singulos indesinenter adhortans, ut memores suae 
professionis absque ullo taedio aut torpore quae voverant reddere 

non neglegerent, ut sic a Deo repositam sibi secure exspectare possent 
mercedem. Curiositates vero omnes admodum abhorruit, et ceteros 
ab eisdem omnimode compescuit Sed et male petentium sensua- 
litates aut curiositates cum tanta lenitate ac moderamine reprimebat, 
ut alacriores ab eo discederent, denegata petitione, quam si petita 
obtinuissent. 

Item ut sub divino servitio uniformitas in caeremoniis, reverentia in 
moribus et in cantu morositas observarentur, indesinenter admonebat 
et vigilanter instabat, dicens illud esse officium angelorum, et ideo 
illud sic agendum in praesenti vita, ut idipsum in aeterna beatitudine 
cum ipsis angelis perfici possit : Quia nullum exercitium Deo gratius 
et nobis utilius agi potest. Quapropter, fratres * carissimi, non pigeat * r. 4*1 
nos in eodem immorari, quia omne tempus debemus existimare perditum, 
de quo exacta reddenda erit ratio, quod in dicinis laudibus non fuerit 
expensum. Non parcamus ergo in eisdem nec corporibus nec vocibus, 
sed resonet cox laudis in auribus audientium, et glorificent Patrem 
nostrum qui in caelis est; ne forte, si idipsum remisse, quod absit, 
egerimus, incipiat nos evomere de ore suo. Adeo enim remissum can- 
tum abhorrebat, ut, si quando hoc fiebat, chorum indignabundus 
exiret, et in proximo capitulo durius increparet et corrigeret. 

11. Errores etiam in divino servitio molestissime ferebat. Et quia 
ei cura erat de omnibus, studebat se singulis coaptare secundum 
uniuscuiusque condicionem et capacitatem, ut omnes lucrifaceret, 


1 (a. e.) post corr. ; ante eorr. : ergo contra. 
tom. xiv. 
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sciens quia de omnibus reddenda esset ratio coram aequissimo ac 
summo iudice Deo. Et praecipue singulis mensibus in publica colla- 
tione, quam facere consueverat, cum tanta verborum dulcedine et 
efficacia omnes et singulos adhortabatur, ut suae salutis memores 
Deo vota solvere studerent, ut eloquium eius vere dici potuisset 

•£4* b ignitum, quia corda audientium tanto devotionis * fervore accende- 
bat, ut quilibet, ad currendam viam mandatorum Dei et ad ea, quae 
salubriter admonuerat, sese cum omni alacritate accingeret. Tam 
fervido etenim verae caritatis amore erat ipse devotissimus pater 
succensus, ut omnes sibi assistentes etiam ipse accenderet. 

Fuit praeterea et admodum prudens in consiliis, modestus in 
moribus, discretus in verbis et tam sanctus in omnibus suis operibus 
intra et extra monasterium, ut omnes eum perfectum et sanctum, ut 
vere erat, acclamarent, et dignum sanctorum catalogo adscribi, etiam 
si communi morte collectus fuisset ad patres suos; quanto magis nunc, 
cum per martyrii palmam ad aeternam pervenire meruerit gloriam. 

Quantum autem ad exteriorem corporis formam, fuit praescriptus 
religiosissimus pater statura pusillus, facie decorus, capillo nigro, 
canis aliquantulum intermixtis, visu verecundus, eloquio dulcis, 
moribus modestus, castus corpore, corde humilis et opere sanctus 
atque perfectus, adeo ut et inimicus in eo non invenire potuerit, quod 
reprehendere posset. 

12 . Sed haec pauca de hoc sancto patre obiter dicta sufficiant, 

• 1 5" quia * cuncta describere prohibet dicendorum copia, propria imperitia 

et insufficientia et temporis iniquitas, quo plerisque huiusmodi 
narratio aut adulatoria ridetur esse aut ficticia. Sed iam de totali 
congregatione sub huius sanctissimi patris regimine constituta hic 
aliqua inserere lubet. 

Fuit imprimis in ea summa pax et caritas, adeo ut nec ego nec 
quisquam seniorum nostrorum umquam audire potuerit aliquod 
verbum iniuriosum, turbativum, aut improperativum in alterutrum 
iaculari. Sed verae caritatis vinculis connexi, paucis demptis, de 
quibus etiam infra aliqua inseremus, alter alterius onera et infirmi- 
tates portare satagebat Silentium et solitudo strictissime ibidem 
servabantur, adeo ut, si quisquam eorum a quolibet quantumcumque 
propinquo extra cellam salutatus fuisset, licet etiam habita licentia, 
non resalutasset. sed paululum inclinans ad cellam collocuturus eum 
duceret. Nec etiam quisquam confratri sine licentia loqui praesume- 
bat; nullus etiam ibidem evagari risus est per domum, adeo ut a 
nescientibus domus absque habitatore esse diceretur, cum tamen 

* f. -V- ibidem cohabitarent XLYIII * religiosi, triginta monachi scilicet et 1 

1 Subsecuta prius vox quindecim, rubro colore obducta est. 
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octodecim conversi. Nullus ibi quod suum erat quaerebat, sed magis 
quod aliorum. 

13. Visus insuper inter eos erat summa continentia, ut nullus 
praetereuntem aut assistentem intueretur, sed unusquisque in sola 
sui ipsius custodia intentus erat. Erat etiam pia inter eos concertatio, 
non quis eorum esset maior, sed in iis, quae religionis erant, esset 
observantior, in oratione devotior ac diuturnior, in divinis laudibus 
ferventior ac vigilantior, atque in compunctione et contemplatione 
crebrior. Eratque eis cor unum et anima una, et omnia eis communia, 
adeo ut meum et tuum inter eos penitus non nominarentur, sed, 
omni curiositate depulsa, vera parcitas, paupertas et in victu ac 
vestitu sobrietas a cunctis studiose amplectebantur. Item divinum 
servitium adeo devote ac morose ibidem agebatur, ut audientes ad 
singularem devotionem incitarentur, ita ut vulgo diceretur : * Quicum- 
que vult audire divinum servitium devote celebrari, pergat ad domum 
Carthusiae Ad quam nullus umquam divertit, quin aedificatus disce- 
deret. Sed et inter conversos eadem erat pax et * caritas, morum • t. 5 v * 
gravitas, religionis observantia, in oratione devotio et contemplatione 
assiduitas, frequens Marthae ministerium sic fideliter ac caritative 
adimplentes, ut Mariae otium et contemplationem non neglegerent.Et 
praecipue inter eos duo erant adeo in oratione ac contemplatione 
assidui et in Deo absorpti, ut in oratione constituti frequentius 
corpore a terra elevarentur. Quorum unus Rogerus Edwardes, alter 
Iohannes Davy vocabatur. Et plures alii erant ibidem etiam inter 
sacerdotes adeo divini amoris dulcedine inebriati, ut etiam ipsi 
saeculares dicere solebant eos potius angelos quam homines exsti- 
tisse. Sed et ipse religiosissimus pater prior crebrius dicere solebat 

sese angelos sub sua oboedientia habere. Quod ita plane erat, non 
substantiae similitudine, sed vitae puritate et contemplationis assi- 
duitate. Dii enim et filii excelsi vere dici poterant. 

14. Sed ipse Sathanas, humanae salutis inimicus, eorum pacis 
caritati ac sanctitati invidens, omnimode a iustitiae tramite eos 
avocare nisus est, aliquando visibiliter eis in diversa * terribili effigie * f. 5*b 
apparendo et exterrendo, et quandoque etiam plagis gravissimis 
afficiendo, quarum vestigia et livores multo tempore in eorum corpo- 
ribus apparebant. Quod crebrius diversis factum fuisse multimoda 
patrum nostrorum narratione cognovi. Sed unius tantum exemplum 

hic enarrare libet. 

Fuit inter ceteros in illa nostra domo Londoniensi quidam venera- 
bilis ac mirae sanctitatis pater, sexagesimum in ordine excedens 
annum, e quibus triginta annis prioratum dignissime rexit, Guilliel- 
mus Tynbighe nomine, natione Hibernus. Qui ante habitus et ordinis 
susceptionem Iherosolimitanam aggressus est peregrinationem, in 
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qua et ab Agarenis captus fuit et perimendus carceri traditus. 
Sed ipso in hac angustiaconstituto, pridie quam occidendus erat, venit 
ei in mentem memoria cuiusdam imaginis divae Katharinae in 
capella domus paternae dependentis. Ad quam toto cordis affectu 
conversus, efflagitabat cum crebris et lacrimis et suspiriis praefatam 

• f. 6™ Christi sponsam pro sui liberatione. Et in hac sua * supplicatione diu- 

tius persistens, in somnum incidit, a quo evigilans invenit se in ipsa 
capella domus patris sui ante praefatam imaginem consistere. Unde 
et ipse et ceteri, qui aderant, plurimum admirati et de inopinato eius 
adventu gavisi sunt Ipse autem divinam in se expertus clementiam 
et beatissimae Katharinae patrocinium, rem, prout gesta erat, cunctis 
enarravit. Quod illi audientes eum in magna reverentia habere coepe- 
runt et ut sanctum venerari. Ille hoc perpendens clam aufugit, et ad 
civitatem Londoniarum advenit, et post aliquantulum temporis habi- 
tum religionis in domo nostra suscepit. In qua alter Anthonius 
effectus est in vitae sanctitate, tentationum sufferentia et frequenti 
daemonum conflictu, qui frequenter tantis eum affecere plagis, ut, 
semivivo relicto, vestigia in eius corpore longo tempore permanerent, 
et quandoque eum omnium membrorum usu privarent. Iste sanctis- 
simus pater per multos annos ante suum obitum raro vel numquam 
dicere potuit illud sanctissimum evangelium : In principio erat 
verbum absque extasi aut raptu. Et quodam tempore raptus fuit in 
paradisum, ubi et audisse se perhibebat ineffabilia verba, et multos 

• f. 6* ibi vidisse ac cognovisse olim * sibi notos et familiares. Ipse etiam pro- 

phetico spiritu afflatus nobis praedicere solitus erat ea, quae iam passi 
sumus, mala, et quod tantisper invicti et invincibiles permaneremus, 
dum concordes et unanimes essemus; quod quam verum fuerit, 
evidentissime experti sumus. Obiit autem sanctissimus hic pater anno 
Domini XV C XXIX. 

16. Ceterorum autem tentamenta et virtutes si enarrare vellem, 
vires mihi deficerent et tempus. Et de iis etiam plura loqui non prae- 
sumo, ne veritatis attestatio adulationis aut propriae laudis obsequium 
esse putetur. Sed quia, divo altestante Gregorio, soli boni esse 
noscuntur in caelo, et mali soli in inferno; in mundo autem, qui locus 
medius est, commixti sunt boni cum malis, adeo ut vix umquam 
inventa fuerit ulla congregatio, licet etiam paucorum, ubi cum bonis 
mali inventi non fuerint, qui aliis essent in cautelam et exercitium, 
sibi autem in perpetuae damnationis cumulum, quia nulli peiores 
sunt, ut beatus inquit Augustinus, quam ii, qui in monasteriis male 
vixerunt, et nulli meliores, quam qui in eisdem profecerunt: ita et in 
hac sancta congregatione non defuerunt etiam mali et suae salutis 

• f. 6 v -> incurii, qui alios exercerent * ac probatiores redderent. Quia Abel esse 

desiit, ut beatus inquit Gregorius, quem Cayn frater non persequitur. 


Digitized by LjOOQle 



CAESARIS AUSTRLACI. — APPEND. AD COD. 9366 B. 277 


Sed horum perversitas etiam hic crebro a Deo terribiliter punita fuit, 
ut ex sequentibus patebit De quibus hic aliqua ad aliorum cautelam 
inserere libet, quia felix est, quem aliena pericula cautum faciunt - 

16. Erat itaque in hac domo nostra Londoniensi monachus quidam, 

Thomas Salter nomine, qui ob crebras apostasias quodam tempore 
carcere reclusus fuit cum custodia unius conversorum, ne amplius fuga, ' 
quod saepius fecerat, elaberetur. Quem adeo terribiliter daemones 
quadam nocte agressi sunt et tanta caede mactaverunt, ut penitus 
eum enecassent, nisi custos ipsius, hoc in spiritu cognoscens, rumores 
audiens et impetum ipsorum videns, sanctis precibus et clamoribus 
daemones effugasset. A quibus miser ille liberatus, vix post multam 
moram ad se reverti potuit Neque hac tam horrenda castigatione 
emendatior effectus fuit: sed postmodum apostatans misere in 
eodem 1 perseverat. 

Fuit item et alius monachus, Georgius nomine, et ipse olim canonicus 
regularis, qui * vehementer ad ollas carnium aspirabat. Cui cuncta, * t. 6 vb 
quae ordinis erant, onerosa videbantur et gravia. Hic quodam tempore 
gravi taedio affectus et apostatare praemeditans, tempore vespe- 
rarum ecclesiam exiit atque capitulum ibidem deambulaturus introiit. 

Cui ipsum capitulum ingredienti imago crucifixi, quae in oppositum 
pendebat, faciem ab eo avertens dorsum demonstravit. Quo viso, ille 
staiim amens effectus, in illo miserando statu per dimidium annum 
permansit, donec tandem per preces fratrum pristinae redditus est 
sanitati. At ille ut alter Pharao in malitia et duritia perseverans, in 
nullo sese emendare voluit. Quod ceteri cernentes, per licentiam 
generalis capituli eum ab ordine expellere compulsi sunt. 

Alius etiam ibidem fuit monachus, nomine Nicholaus Rawlyns, 
nimium tepidae conversationis, cui etiam molestum erat in ecclesia 
cum ceteris permanere, qui etiam crebro apostatare praemedita- 
batur. Is quodam tempore ad vesperas vadens, tanta percussus est 
caecitate, ut ostium ecclesiae invenire non potuerit, cum tamen 
unum pedem super limen eiusdem posuisset ; sed palpando ipsum cir- 
cuibat. * Qui ad cellam reductus, statim visum recepit Iste idem alio * f. 7 r » 
tempore in celebratione constitutus, tanto terrore ac tremore percus- 
sus est, ut procedere non potuerit, sed compulsus fuit et vestimenta 
sacerdotalia exuere et incohata deserere. 

17. Similiter et alius monachus fuit consimilis leporis ac con- 
versationis, Henricus nomine. Qui quodam tempore in celebratione 
missae conventualis constitutus et progressus usque ad epistulam, 
subito tam horribili est tremore percussus, ut mox ab altari currens, 
indumenta sacerdotalia exueret et coepta desereret. 


1 Postea add. in marg. 
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•f.7« 




Fuit etiam et alter quidam monachus, Iohannes Darly nomine, 
admodum querulosus et diversis malis praegravatus tentationibus ac 
phantasmatibus. Qui quadam die murmuravit super cibo sibi in 
prandio ministrato, eo quod oculis et appetitui suo minus placebat, 
dicens inter cetera quod bufones comedere maluisset quam illius 
speciei pisces, p}«4y» in nostra lingua flandrica vocatos. Mira res, 
iustus Dominus non defraudavit eum a desiderio suo. Tantam enim 
bufonum copiam eidem * attulit, ut cumulatim pavimentum cellae 
ipsius undique replerent, ita ut nullus ibidem esset locus ab eisdem 
vacuus, ita ut comedentis mensam ascenderent, atque in ipsum 
discum resilirent. Sed et lectum dormientis ascendebant et occupa- 
bant, et quocumque se vertebat, ipsum per turmas insequebantur. Si 
quando eos in ignem deiciebat, illaesi resiliebant. Et quod amplius 
mirandum erat, quo plures interficiebat, eo amplius eorum numerus 
accrescebat. Hanc autem tam abominabilem pestem aut plagam con- 
tinuo in cella perpessus est per integrum mensem, nec ullo medio ab 
eadem liberari potuit Semel autem unum bufonem tenella appre- 
hensum in igne torrere voluit ; sed tantus ex eo fetor exhalavit, ut 
a coepto desistere compulsus sit, et praetereuntes et a longe consti- 
tuti eundem fetorem sentirent. Sicque miser ille tam horrendo est 
divinae ultionis flagello castigatus, sed non emendatus. Sed miseri- 
cors Deus, cui proprium est misereri et parcere, post exactum mensem 
in tali flagello cellam ipsius ab huiusmodi animalium infestatione 
reddidit liberam; sed in * hortulo cellae ipsius permanserunt per 
spatium trium mensium, et sic demum ab eisdem liberatus est. 

18. Contigit etiam eidem fratri et aliud quiddam simile. Quodam 
enim tempore idem flater diversis praegravatus phantasmatibus, 
muro hortuli sui cogitabundus innitebatur. Et ecce ingens prorupit 
e muro colubrorum multitudo, quae in caput et scapulas stantis 
cumulatim decidit. Sed ab iis exterritus miser aufugit. Nec tantis ac 
talibus castigationibus emendatus, postmodum ab ordine apostatavit, 
et in apostasia mortuus est. Et sic patet quod haec omnia expertus 
est non ad suam utilitatem et salutem, sed ad nostram eruditionem 
et cautelam, ne in idipsum incideremus teporis ac negligentiae 
vitium. Sed haec de huiusmodi dicta sufficiant. Nunc libet ad inco- 
hatae historiae seriem prosequendam stilum retorquere. 

19. Anno igitur nostram miserandam calamitatem praecedente (IX 
anno scilicet Domini 1583, diversa prodigia praemonstrata fuere hanc 
eandem calamitatem designantia. Visus est imprimis cometa terribi- 
lis radios in * nostram domum plene et aperte extendere atque tam 
terribiliter scintillare ac coruscare, ut cernentibus horrorem incute- 


ri) Ctr. Aiml. B;IK t VI, p. 36, n» 2. 
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ret. Eodem etiam anno venerabilis pater noster prior post secundam 
nocturnum ecclesiam egrediens et cemiterium intrans, vidit in aere 
sphaeram sanguineam mirae magnitudinis coruscantem. Qua visa, 
nimio terrore perculsus cecidit in terram, Dominum deprecans in 
bonum monstra converti. Eandem sphaeram vidi, et alter frater post 
matutinas in hortulo cellae consistens. Ipso etiam anno duo cunei 
infinitae multitudinis muscarum saepta nostrae domus occuparunt In 
quorum uno muscae fuere nigerrimae atque deformes, similes illis 
quae gignuntur e fimo iumentorum; in altero vero cuneo muscae 
erant diversorum colorum et oblongae, similes illis quae volitant in 
arundinetis. Quae quidem omnia signa et prodigia imminentem 
nostrae domni praesignabant calamitatem. Sed omnes instantissima 
prece clementissimum Dominum deprecabantur propitium fore. 

Igitur cum domus nostra Salutationis beatae Mariae * iuxta Lon- 
donias olim inclita in omni pace habitaretur, legesque monasticae 
observantiae optime custodirentur propter religiosissimi patris nostri 
prioris .Iohannis Hougthon singularem devotionem, pietatem, opti- 
mam conversationem ac pervigilem curam circa sibi commissos, 
atque etiam oboedientissimorum filiorum paratissimam ad ea, quae 
Dei et or dinis erant, voluntatem, contigit.. 

Quae sequuntur iterum conferri queunt cum textu edito Anal. Boli., 
t. VI, inde a pag. 37, lin. 17. 

Pag. 37, 1. 18, his = eorum quieti, paci, charitati ac sanctitati cod . — 
1. 19, suo regno = r. s. — l. 21, sedecim = sexdecim. — l. 26, regis 
regit — l. 27, domum == nostram add. cod. — l. 27-8, Salut b. M. j. 
L. om. cod. — l. 28-9, (venerab. — Hougthon) = patrem nostrum 
priorem cod. 

Pag. 38, l. 5, Mydelmore = Midelmore. — l. 6, eiusdem domus == 
domus nostrae cod. — 1. 19, sic non = n. s. cod. [fol. 8", coi. 1]. — 
l. 21, regis = regii cod. — l. 28, prioris Ioa. H. om. cod. — l. 29, (in- 
omnes) = omnes in verba regis cod. — l. 34, uti = ut cod. [coi. 2]. — 
l. 37, principibus in q. = homine in quo cod. 

Pag. 39, l. 3, suos = eius. — 1. 11, Ioa. H. om. cod. — l. 35-6, prio- 
rem Ioh. H. om». cod. [fol. 9 r , coi. 2]. 

Pag. 40, 1. 1, nos hic =*= hic nos. — l. 3, vos om. cod. — 1.7, et delictis 
om. cod. — l. 8, aut = et cod. — 1. 15, prioris om. cod. [fol. 9 ”, coi. 1]. — 
1 . 17, quis add.postea in marg. cod. — 1.24, noster prior Io. H. = prior 
cod. 

Pag. 40, l. 25, et om. cod. — . I. 28, interius = plurimum add. cod. 
— I. 29, quod = quam cod. — l. 33, solum *=» ii add. cod. [coi. 2J. 

Pag. 41, l. 3, nominis om. cod. — l. 4, meae est = e. m. cod. — 1. 10, 
Sheene=Shene cod. — l. 14,Crumvell = CrumweQ. — l. 15, iram r.=r. 
L [fol. 1(7, ccl. 1J . — i. 27 (caput e, a.) = e. a. c. cod. — l. 29, in om. cod. 
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Pag. 42, l. 3, doceret — docet cod. [coi. 2]. — l. 3, his =iis. — l. 5-6, 
requisisti = requisiti cod. — l. 7, atque *= ac. — l. 27, hac «= itaque 
add. cod. [fol. 10 l , coi. 1]. — l. 32, sunt = sint cod. — l. 37, een h. 
d. = d. e. h. cod. [coi. 2]. 

Pag. 43, l. 2, Londoniensem — tracti add. cod.; — et = sic add. cod. 
1. 3, Sybume tracti =Tiburne cod. — 1. 10 (Anglicanae — Houghton) 
om. cod. — 1. 11, est postea add. itt cod. — 1. 12, sibi = ei. — 1. 17, 
His — iis [fol. 11' , coi. 1J; — sub patibulo = ad patibulum. — l. 32, 
his = iis. — l. 33, Ps. om. cod. — l. 35, Substracta = Subtracta 
[coi. 2J. 

Pag. 44, l. 1, paulum = paululum. — l. 3, extractis = abstractis ; 

— asserem = praedictam cratem vimineam. — l. 4, nefarius — nefa- 
rias. — 1. 14, cum = de. — l. 21, sed et — sed. cod. [fol. ll v , coi. 1]. 
— 1.22 (et — Ecclesiae) om. cod. — l. 27, membra = praecisa add. 
cod. — 1.30 (prioris Ioa. H.) = om. cod. — 1.37 (prior Ioa. H.) = om. 
cod. 

Pag. 45, l. 1 (et socios eius) = om. cod. ; — eoruxn = eius [coi. 2]. 

— 1. 10 (priorem cum sociis) = cum fratribus cod. — l. 19, his = iis 
cod. [fol. lZ', coi. 1]. — l. 26, Mydelmore = Midelmore ; — antea -=■ 
ante. — l. 27, Guilelmum = Patrem Guilelmum. — l. 36, erant 
sunt. — l. 37, revelamine = relevamine [coi. 2J. 

Pag. 46, l. 2-3 (fuere — super) = fuerunt singillatim concilio, ubi de 
cod. — l. 4 (et s. e.) = cum sociis. — l. 6, et = ac cod. — L 11, 
Iesus = add. cod. : ad Patrem ascensurus. — 1. 12, his itaque = iis ita 
cod. — 1. 14 (prior — suis) = om. cod. — 1. 17, et = ac cod. — l. 22, 
sanctorum = add. cod. patrum [fol. 12", coi. 1J. — l. 27, aut = et — 
1.29, his — iis. — l. 32, et = ac. — l. 33, fratres = conventum. — 
/. 34, fratribus = conventui. — l. 36, tribuebant — fratribus dabant 
[posterior vox post corr.J. 

Pag. 47, l. 2, poterant = potuerunt. — l. 3, scilicet = videlicet — 
1. 19, fratribus = om. cod. [fol. 13', coi. 1]. — 1.2 -2, civit Lond. — 
om. cod. — 1.27 (1. et i.) = L et L — l. 30, incantantium — incantantis. 

— I. 35, potuerimus = add. cod. propter tardum eorum digressum. 
Pag. 48, l. 4, in = add. cod. omnibus [coi. 2]. — 1. 10, regis = lineae 

postea in cod. suprascriptum. — l. 15, (prior Ion. H.) = om. cod. — 
l. 22-3, potuissent = possent. — l. 23, fratres om. cod. [fol. 13*, coi. 1]. 

— I. 24, hac = add. cod. sola. — l. 25, potuissent = possent. — l. 34, 
prioris om. cod. 

Pag. 49, l. 3, acquievere — acquieverunt. — l. 20, et = ac [fol. 14', 
coi. 1J. — l. 28, diaconus = add. cod. vocatus. — 1.29, Scrvven = Scri- 
ven. — l. 31 (Acta sunt haec) = om. cod. — l. 35. Post verba migrave- 
runt ad Dominum, in. cod. signum interposuit et sequentia in margine 
inferiore addidit altera manus, sed coaeva : Primus eorum, nimirum 
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Gwflielmus Grenewode obiit sexto die iunii. Secundus vero, scilicet 
Ioannes Davy diaconus, octavo die iunii. Tertius, Robertus Salte, 
conversus, IX° iunii. Quartus, Walterus Peerson conversus, obiit 
X° iunii. Quintus, Thomas Grene sacerdos, eodem die. Sextus Thomas 
Scriven conversus XV° iunii. Septimus, Thomas Redijng conversus, 
XVI« iunii. Octavus, Ricardus Beere sacerdos, IX 0 die augusti. Nonus 
vero, qui fuit Thomas Iohnson, obiit XX 0 die septembris fuitque 
sacerdos. Quam notam ad finem tractatus repetiit tertia eiusdem aetatis 
manus. 

Pag. 50, l. 4, affecerunt = add. eod., sed in margine : licet ipse non 
fecit [fol. 14' , coi. 2J. - L 5, ac = et — l. 7, primo = add. cod. 
quarto die novembris. — l. 8, apud = circa. — l. 16, desida- 
renter = desiderantor. — l. 20, Walwerk = Walwercke. — l. 27, 
nostrae om. cod. [fol. 14 v , coi. 1J. — l. 31, sacerdotes duodecim = d. 
s. — l. 37, recitanda = aid.codd. in eadem domo. 

Pag. 51, l. 5 (Et haec — gratias) in cod. om. et ita pergitur : 

20. Sed in hac mutatione (an dexterae Excelsi, novit Altissimus) 
quid acciderit, * memoriae tradere dignum existimo. Cum enim ope- 
rarii pro aedificiorum congruitate quaedam everterent atque nova 
exstruerent ad novi possessoris beneplacitum, contigit eos pro novis 
iaciendis fundamentis cemiterium fodere, et casu reppererunt corpus 
venerabilis patris lohannis Balmanson, olim prioris praefatae 
domus nostrae, et principalis visitatoris anglicanae provinciae, ab 
annis circiter sexdecim tumulatum, cum omnibus indumentis adhuc 
integrum, quod plane singulare et contra naturae cursum esse 
constat. Sed id quo divino 1 * privilegio aut munere actum sit, nobis 
manet incognitum. Ipsi autem operarii 4 reverentiam corpori exhi- 
bentes, in alio loco recondiderunt. V 

De gloria autem praescriptorum patrum nostrorum licet dubitare 
non liceat, quia cum eos pro iustitia passos constat (cui ex debito 
divinae promissionis debetur regnum caelorum), eos in eodem subli- 
matos fore certissimum est. Ad confutandam tamen aemulorum 
perfidiam libet hic quasdam inserere revelationes de eorum gloria 
factas. 

21. * Erant itaque in nostra domo Londoniensi duo fratres, intimae 
dilectionis vinculis connexi. Quorum unus, qui Robertus Raby voca- 
batur, statimpost mortem praescriptorum sanctorum patrum nostro- 
rum gravem incidit infirmitatem, de qua et mortuus est. Quem 
alter Iohannes nomine aegrotantem visitans inter cetera obnixe 
deprecatus est, quatenus, si Deo placeret, post mortem reversus sibi 

1 Prius sequebatur vox munere, nunc rubro eoiore prorsus obducta . — * Add. 

postea in vacuo spatiolo. 




♦ f. 15« 
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indicare dignaretur statum praescriptorum patrum nostrorum. At 
ille : Libenter, inquit, faciam, st divinae placuerit bonitati. Post haec, 
ingravescente infirmitate, appositus est isdem frater ad patres suos. 
Et ecce post quintum ab obitu eius diem apparuit isdem frater 
defunctus alteri mane in cella sua deambulanti, in veste candida. 
Requisitus quisnam esset, Sum, inquit ille, frater tuut nuper defun- 
ctu»; petitioni tuae satisfacturus adveni. Interrogatus autem super 
statu suo et patrum nostrorum ait : Ego quidem sum in caelesti gloria, 
sed longe inferiore quam patres nostri. Illi enim in magna sunt gloria 

* f. 15* constituti et corona martyrii decorati. Et principatum in * iis obtinet 

pater noster prior, prae ceteris singulari corona adornatus. Et iis dictis, 
disparuit. Haec ^utem visio cum ad aures consiliariorum regis adve- 
nisset, accersito fratre cui facta fuerat, post multas inquisitiones et 
exprobrationes eidem factas, sub grandi interminatione comminati 
sunt ei, ne cuiquam revelata innotesceret 
22. Fuit item et alter frater, Richardus Grostes nomine, in domo 
s anctae Annae nostri ordinis Carthusiensis iuxta civitatem Coventriae, 
qui pessimis praegravatus tentationibus, aquis sese praefocare pro- 
posuit. Ad quod perficiendum quadam nocte exivit cellam, et fossam 
adiit in horto conventuali sitam. Ad quam dum pervenisset sese mox 
i m mergere voluit ; sed nequivitdivinitus praepeditus. EU in hac iniqua 
voluntate constitutus per duas horas praedictam fossam circuibat $ 
saepius propositum implere tentans, sed implere nem praevalens. 
Cu mque tempore matutinarum idem frater ad divina non occurreret 
ab infirmario requisitus, in cella non est inventus; quod ille mox 

* f. 15” priori innotuit. Qui * adiunctis abi quibusdam aliis fratribus, sacrista 

scilicet Iohanne Todde et quodam converso Christoforo nomine, 
c ellam absentis adiit Quo non invento, undique prospicientes vident 
eminus scalam muro hortuli adhaerentem, et suspicati sunt 
omnes per illam eum frigam inisse. Unus autem, scilicet frater Chri- 
stoforus, nutu Dei eandem ascendens vidit circa praedictam fossam 
praefatum fratrem obambulantem et saepius sese immergere niten- 
tem, sed frustra, quia ingens lumen inter fratrem et aquam medium 
se ingerens conatum praepediebat. In quo lumine vidit idem frater et 
etiam prior illius domus, Iohannes Bowcharde nomine, ad idem specta- 
culum contuendum advocatus, omnes sanctos patres nostros in hac 
persecutione peremptos. Quod illi cernentes, mox ad fossam cucurre- 
runt; sed, ipsis appropinquantibus, lumen et visio disparuit. Com- 
prehensum autem fratrem admodum tremefactum in cellam dedo- 
centes, interrogaverunt eum quidnam ibidem eo tempore facere 

* 1 15* disponebat Meipsum, inquit submergere saepius volui, sed * nequivi, 

quibusdam me retinentibus, quos tamen ipse videre non potui. Ab illo 
autem tempore idem frater ab omni tentatione liberatus, deinceps 
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pacifice conversatus est. Haec a priori praefatae domus quibusdam 
fratribus domus nostrae narrata cognovimus. Quae et acta sunt 
statim post mortem praescriptorum sanctorum patrum nostrorum. 

23. Est etiam praeterea considerandum, quod paene omnes, qui 
praecipui fiiere in persecutione ac condemnatione patrum nostrorum, 
mala morte vitam, finierunt. Imprimis nequam vicarius regis, qui 
in iis omnibus principalis actor exstitit, convictus de haeresi et etiam 
de crimine laesae maiestatis, quod falso patribus nostris obicere 
conatus est, capitali sententia interiit. 

Item illi duo saeculares, qui domus nostrae rectores constituti 
fuerant et conventum nimium inhumane tractaverant, paulo post ad 
extremam paupertatem ac miseriam devenientes, infeliciter vitam 
finierunt. 

Item prima mulier, quae * ausu temerario saepta domus nostrae * f. 16” 
introire praesumpsit, infra quinque dies postea misere vitam finiit. 

Haec sunt, patres venerabiles, quae ipse in provincia anglicana 
acta vidi et audivi et verissima esse cognovi; quia pro maiore 
parte omnibus interfui; quae etiam citius, si licuisset, evulgassem. 

Sed principum terror me hactenus a proposito refrenavit. 

Benedictus Deus in saecula. Arnen. 

Sequitur locus penitus erasus, nempe octo lineae. 
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ACTA GRAECA 

EX CODICE PARIS1N0 GRAECO 1219 


Antecessoribus nostris de S. Apollonio acturis (1), praeter ieiunas nimis ab 
Eusebio (2) Hieronymoque (3) traditas commentationes, nihil praesto fuit Prae- 
sertim martyrii Acta deerant tunc temporis in bibliothecarum latebris sepulta, 
quibusque se carere conquesti sunt quotquot in huius sancti fata inquisiverunt (4), 
Nuperrime vero Acta ista haud unius moverunt ingenii aciem, ex quo vir cl. 
F. & Conybeare ea, anno 1874 Veuetiis a Patribus Mekhitaristis in lingua armenia 
iamdudum vulgata (5), anno 1893 in anglicum idioma translata publici iuris 
fecit (6). 

Etenim vix uno mense anglice vulgata fuerant Apollonii Acta, cum Berolinensis 
Academiae professor Ad. H&raack eruditissime de iis disserebat simulque eorum 
versionem germanicam a viro cL Burchardi confectam proponebat (7). Sub idem 
fere tempus eandem operam assumpsit sibi R. Seeberg (8), et exinde idem docu- 
mentum, in iis praecipue quae ad ius ro manum pertinent penitus scrutati sunt 
eruditi viri Th. Mommsen (9), A Hilgenfeld (10) et E. G. Hardy (11). 


(1) Aet. SS-, Aprilis t H, p. 539. — (2) Hi st. eccl., V, 21. — (3) De ciris illustribus , 
42. — (4) Cfr. C. P. Caspari, Quellen zur Gtschickte des Taufsymbols. 1 111, p. 413-16, 
Christiania, 1875; B. Acbe, Les Chritiens dans Vempire r ornat n de la fin des 
Antonins au milieu du IIP silcle, 2* 6diL, p. 3240, Paris, 1881; FraxzGGrres, 
Das Christenthum und der romische Staat zur Zeit des Kaisers Comtnodus , Jahr- 
bQcher f€Lr prot. Toeol., t X, 1884, p. 399410; Albrecht Wirth, Quaestiones Seve- 
ri anae, 1888, p. 48 sqq.; K.I. Xeuraxx, Der r 5 miscite Staat und die allgetneine Kirchs 
bis auf Diocletian, 1 1, p. 79-82, Leipzig, 1890. — (5) In collectione Vitarum sancto- 
rum, 1 1, p. 138-143. Hanc versionem armeniam referunt editores ad V saeculum. — 
(6) In periodico The Guardian , num. 18 Iunii 1893, et denuo in opere suo The 
Apology and Acts of Apollonius and other Monumenti of early Christianity , 
p. 2948, London, 1894. — (7 ) Der Prozess des Christen Apollonius, Sitzusgsberichtk 
der x&w. preuss. Axad. der Wiss. zc Berlis, 1893, p. 721-746. — (8) Da* Martyrium 
des Apollonius , Nece kirchuche Zkitschrift, t IV, 1893, p. 836-872. — (9) Der 
Prozess des Christen Apollonius unter Commodus , Sitzcxgsberichte der x&jc. 
prel*3S. Axad. der Wiss. zu Berluj, 1894, p. 497-503. — (10) Apollonius con Bom, 
Zeitschrift f. wiss. Theologie, t XXXVII, 1894, p. 58-91. — (11) Christianity and 
theRoman Government , London, 1894, p. 200-208. 
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In tanta eruditorum virorum copia nemo fuit quem fugeret Apollonii Acta, 
quorum armemus textus detectus est, ex graeco sermone fuisse expressa. Idque 
firmiter asseverare fas erat, cum Eusebius teste tur se Apollonii martyrium in sua 
collectione rettulisse : Touxoo piv ouv xa; hz\ xou Sixaoxou cpcovot< xal xi< a7toxpi- 
ffcic £$ “xeuatv irrito wjxo xou Ilepevvfou iraadv xt xrjv itp&s xijv adyy.XTjxov, 

ki roXoyfov tfrtp Stayvuivai ^{Xov, Ix xrjc bpyaiiov [xapxupltDv auva^Oeforjc ^(itv 
ivflrypa©7)< turexat (1). 

Iam vero perlustrantibus nobis Parisinae bibliothecae codices graecos con- 
tigit in membraneo libro signato num. 1219, fol. 58 T , hunc titulum legere 
Mapxdptov xou cxyfou xal 7taveo<piip.ou &7toaxdXou WttoXXoj xou xal Saxx^a, 
et inquirentibus quisnam esset iste Apollo Sacceas , deprehendere latitantem 
sub hac detuipata nominis facie Apollonium Romanum. Collatione enim foeta 
cum versionibus anglica et gennanica recens vulgatis, statim et luculenter apparuit 
prae manibus esse eiusdem Passionis textum graecum. 

Sane quaeret ilico aliquis utrum hic sit textus primigenius, ille nimirum 
quem ex Eusebiana collectione erutum credere licet Cui respondendum est tale 
decus libello Parisiis reperto nequaquam concedi posse. Ut legenti patebit, plura 
in eo exstant quae sequioris aevi compilatoris operam arguunt, plura praeterea 
quibus a textu, quo usus est Armenius scriptor, prorsus discrepat Differunt nimirum 
prologus et clausula. Armenius vel a primo interrogationis iuridicae exordio Apol- 
lonium coram senatu adducit, dum, si Graeco fidendum foret, senatores non nisi 
altera vice Apollonio verba facienti adstiterunt, et quidem cum aliis xal 
prfdXwv (n. 11). Alia sunt minoris momenti omissa in textu graeco, alia ampli- 
ficata, quae Armenius scriptor expressit tantum aut breviori verborum ambitu 
protulit Quae omnia efficiunt, nostra saltem sententia, libellum graecum, quem 
edituri sumus, illo deteriorem ex quo Armenius suam narrationem hausit 

Quicquid tamen est de textus istius defectibus, illum prelo subicere atque eorum 
curis tradere quos novum studium in S. Apollonii historiam convertit, non sumus 
cunctati, nec exspectandum putavimus feliciorem casum quo in bibliothecis, 
quarum scrinia hucusque non fuerunt excussa, vel ipse textus Eusebianus vel 
aliquis isto melior, quem nacti sumus, reperiatur. 

In librorum collectionibus quarum catalogi descripti sunt, nullibi praeter- 
quam Parisiis invenitur Apollonii martyris Passio graece conscripta, aut saltem 
hoc ex rubricis non licet conicere, nec ex ipsis Parisinae bibliothecae catalogis, 
nisi codicem evolvisset, de Apollonio senatore Romano id cogitasset quispiam, 
cum omnes in codice 1219, fol. 58 T -64 r , dicant inesse Martyrium Sancti ApoUiois 
apostoli (2), nec perspicue magis idem indicet Cangius, cum inter documenta 
inedita, quibus usus est ad conficiendum Glossarium , referat S. Apollo marty- 
rium i'3). 

»'l) Hi st. eccles., V, 21. — (2) Catalogus codicum manuscriptorum bibliothecae 
regiae , t. II, p. 257, Parisiis, 1740; Omont, Inventaire sommaire des manuscrits grecs 
de la bibliothkque nationalc , L I, p. 270, Paris, 1886. — (3) In altera appendice ad 
Glossarium , p. 40. 
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Codex Parisums agnatus n. 1219, olim Colbertinus 4137, ex qno S. Apollonii 
Acta vnlgatnri sumus, ille est unde vir cl. Herm&nnus Usener aliquot ante annos 
S. Timothei Acta eruit (1), quemque saeculo XI aut XII exscriptum fuisse censet 
Academiae Bonnensis professor. Ut patebit ex multis correctionibus quas proponere 
necesse erit, librarius huius codicis munere suo neglegentius functus est, aut potius 
ex eis est quos iam invasit vitiata Byzantinorum scribendi ratio a communi lingua 
tam absona. 

De ipso Apollonii martyrio plura disserere non lubet, cum hanc materiem quasi 
exhauserint viri docti quorum lucubrationes supra memoravimus. Quae ad 
textum elucidandum pronus necessaria sunt in notis suggerenda curabimus, et 
quo facilius conferri valeat cum versionibus anglica et germanica, hanc serva- 
vimus paragraphorum distinctionem quae a Conybeare et Harnack invecta est 


[Fol. 58\] Mapxuptov tou &y(ou xai icavcucp T|(jlou inoaxiXou 
AicoXXw (2), tou xal Eaxxsa (3). Kupis, tuXoy^aov. 

^EtcI KojjkJSou fla<xtXit*>s (4) ycva|xevou Suuypiou xara twv ypumavoSv, 
Dtpcwtdq tic (5) tiv dvOuuaTO^ T7^ A<ria{. AitoXXcbc 5e b dirdoroXoq, 
dvrjp wv tuXa^q, *AXs$av8peuc T<j> yivtt (6), cpo^oupievo; tov Kiiptov, 
<TuXXvi(p6g^, 

1. 05 irpooaySivros, Ucplmoc b dvOt/iraTo; [fol. 59] «frccv • AitoXXci, 

yptonovoc «t ; 

2. AitoXXa>$ twrtv (7) ’ Nat, yptortavd? etytt * xat 8ta touto tov Qeov 

(1) Acta S. Timothei, Bonnae, 1877. — (2) Hanc nominis formam desumpsit 
textus nostri compilator ex Act. Apost., XVIII, 24; XIX, 19 ; 1 Cor., 1, 12 ; HI, 5, 6, 
22; IV, 6; XVI, 12; Tit. t IU, 13; quae scribitur in casibus obliquis tum 'AiroXXcS, 
tum ’A*oXX<6 ; cfr. Papi-Binseler, Wtirterbuch der griechischen Eigennamen,3* ed., 
1 I, p. 111, Braunschweig, 1884. Apollonius ab auctore nuncupatur apostolus , cum 
ab eo videatur idem fieri cum Apolline, discipulo S. Pauli; codex siquidem signatus 
num. 1219 plures Vitas apostolorum continet ut Bam&bae, Aquilae, Philippi, Timo- 
thei. — (3) Quid sit Sotxxias hic et infra numm. 4, 24 et 47, nequeo dirimere. — 
(4) Imperavit Commodus ab anno 180 ad 192. Sed quoniam Perennis anno 185 
munere suo praefecti praetorio abiectus est et ex alia parte nonnisi anno 183 hanc 
praefecturam solus exercuit inter annos 183 et 185 martyrium subiit Apollonius. 
Cfr. de diversa horum temporum notitia ZQrchkr in BUdinger '# Untersuchungen 
zur rdm. Kaisergeschichte, 1 1, p. 241 ; Hirsghfeld, Untersuchungen auf dem Gebiet 
der rdm. VerwaUungsgeschichte, p. 228. — (5) Perennis (non vero Perennius ), sub 
Commodo ad annum usque 185 fuit Romae praefectus praetorio. Nullibi alias 
nuncupatur praefectus Asiae, quod sane ab auctore confictum videtur. — (6) ’AXe- 
(av$peo< xtp y^vei : falsa haec de Apollonii* ortu notitia deprompta est ex Act. 
Apost., XVIII, 24. — (7) Ab his primum verbis consonat textus graecus cum ver- 
sione armenia. 
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tov icouqaavTa xiv oupavdv xat tt\v yrjv xai 1 T7\v BaXaaaav xai Ttctvra Ta 
£v au tou; (1) <xi|3opai xai cpojSoupau 

3. Ilepewioc 6 dvBuicaxo; tiicev Mtxavdviaov, iceia8et; 1 poi (2), 
'AicoXXu, xai opoaov * t^v tu^t,v tou xupiou Ijptiv KopoSou tou auxo- 
xoaxopo;. 

4. ’A“0 XXw; Se, & xai Zaxxea;, cltuv * "Axoutov pou vouve^<5$, 
Ilepcwie, icepi aepivf^ xai vop.ip.ou diroXoyia; pAXovto; icoieurBai aot 
tov Xoyov (3). '0 pexavocov dico Sixauov xai dya8<3v xai Baupaauov 
IvtoXgjv tou 0eou dSepixo; 8 xai dvoato; xai aXr|9u); a8td; i * nv * i Se 
prcavowv dico icdar^ a8tx£a$ xai dvopia; xai eiSwXoXaTpeia; xai SiaXo- 
ytopdjv icovTjpwv, xai <peuya>v tgl; dp^a; tuv dpopTripaxuv, xai 8Xu>; 
ptj forurrpespwv hc aura, 6 toiouto; Sixaio; iariv (4)* 

5. Kai iriareuaov ^piv, Ilepevvu, £l auT7j; t^; obcoXoyia;, Sxi xa; 
oepvo-peicei; xai Xapicpd; ivroXa; pepaB^xapev dici tou Adyou tou 
6eou, tou yiyvt&axovro; icavxas tou$ SiaXoytopou; xuv dvOpuicuv. 

6. Dpoaert Se xai pr t 8e oXca; opvuvai (5), dXX’ 4v icaoxv dX^Oeuuv 
uic’ auTOU icpoarrrayp«9a • Spxo^ yap peya; emv ^ iv xy val aX^Beia, 
xai [foL 59 v ] Sia touto ^ptTTtavy dpvuvai afa^pdv 4 • Ix yip tpeuSou; 
dhctaria, xai Si' dirumav icaXiv Spxo;. BouXtt Se dpvuvai pe Sxt xai 
^aatXia xipupev xai uicep tou xparou; auxou eu^opeSa * ^Sew; dv 
^poaatpt aXr^euwv tov ovtok Oeov tov ovra, tov icpi auiva>v, Sv ^eijpe; 
oux £ico£r t *av dv8pco7ceov f xouvavriov Se auxi; avOpwicov avSpwicwv exa£ev 
$a*iXeuetv dici Tfj; yf 4 ^. 

7 . Depiwioc i dvBuicaxo; evscev * °0 Xsyw aoi icoi^aov xai pexavortoov, 
'AicoXXii, xai Outov tou; Beot;, xai ttj e6cdvi 8 tou auxoxpaxopo; KopoSou. 

8. '0 Se AicoXXw; peioidax; * eiicev * Ilepi peravoia; xai Spxou, 
Depf/vie, Sfiouxa aoi. x^v dicoXoyiav (6), arspi Se 8uata; oxoutov • 
Buaiav dvaipaxxov xai xaBapav dvaicepico) xdyw xai icdvxe; ^piariavol 

1 cod. TzntiiU. — 2 cod. d>poTov. — 8 cod. aOijxTjxoc. — 4 cod. ea*^pdv. — 
5 cod. etxdvrj. — 6 cod. pijotdtTa;. 


(1) Kai rivrat xi iv xuxot; (cfr. £jc<xf., XX. 11) omittit Armenius, qui addit xat 
paxatot; bISwXoi; o !> 8 uod. — (-2) In textu armenio pro iceiaOsfc poi legitur : a tali 
sententia , propter imperatoris mandatum . — (3) Xs(xvf ( c xat vo|x:pou... jxAXovto; 
TroisTaOa: aot tiv Xoyov procul dubio sunt scriptoris graeci additamentum; desunt 
etiam in textu armenio. — (4) Denuo plura addidit Graecus : xat Oaopaaiotv... 
avdato;... xat ivopta; xat slowXoXxTpeia;... xat osuycuv xa; 4p-^a; xuiv afiapTTijicfcrcuv. 
— (5) Cfr. Slatth., V, 34; lac. t V, 12; Iustin., A pol., 1, 16. — (6) Nimirum num. 4r6. 
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Tcj> nxvroxpxTopi 0tcj>, Tcj> xupuuovrt oupxvou xxi yr^ xxi na<rr 4 c nvoTtf, 
ttjV St’ tu^wv jxaXtora xxl Xoytxwv e6covuv twv TtraypLivwv uno 77 4 $ 
npovotxc tou 0eou ^axtXtuttv ini tt^ yr^. 

9. Aio xxfl’ fjjxipav xxri npoTTxytxa 8 txxCxc trzokr^ tvyoiufix t« 
xxrotxouvrt h oupxvou; 0t£> untp tou jJaxtXtuovros iv tmoc tcJ) xo?|i<p 
KofxSSou, c£8Svrt$ dbcpt^uic 8rt ou^ uni aXXou tivo's, dXXa uni jxovt,^ 
ttk tou dvuofcou 0tou (JojXt 4 <;, tou tx nxvTa ijxneffol. GOjptr^ovro^ 1 , &c 
npoctnov, jJaxiXtuet 1 ini tt^ vt^. 

10. Hfprvvio^ i dhAunaroc ttncv AtSupt xot fijicpav, AnoXXu, 
fvx xujjL^ouXfuonr^ TtauTcp ntpt tt 4 ^ £wt 4 ; tou. 

11. Kxl p.«6’ ^ptipa^ TpcS; ixtXtuxtv xutSv xyrW;vat • t,v St noXu 
nkrflot TuyxXxjTixwv xxi JfauAturtxuv xsl xopcov ptyxXuv. Kai xtXtuxa* 
olutov xXr^vat, etntv • AvxyvwxGvw tx xxtx (1) Ano^Xu. Kxl ivxyvw- 
oGcvrwv xur&y (2), Iltpewtoc i xvOunxTo? ttncv Tt <ruvtj3ouXtu«s 
<j taureo *, AnoXXti ; 

12. '0 St Ano XXi)? etntv • Mtvttv 4 pe Stoxt^Tj, xaOw? iv tou; xxrotq 
Xoywapcvos t 4 jxx$ wptxxs. 

13. Dtpiwto; 6 ivfiunxro^ etntv " Ati Ti Soypx tt 4 $ xuyxXr 4 TOU <xujjl- 
{louXcuco <rot jxtrxvoTjTxt, xxi ai } letv xxi npoxxuvctv tou$ Ocouc, ou$ 
nxvrt^ xvOpconot xcjlopcv • xxi npoxxuvouptv, xxi £r,v tt fit#* fyxwv (3). 

14. AnoXXw$ etntv • TSyw jxtv Ti Sdypwt tt 4 ; xuyxXr 1 Tou (4)ytyvwxx« t 
Dtptwtt * iyevopiTjV St Geoxt 4 3f 4 $ fvx TtJJcopat 4 ctouXx £Ciponot7}Tx. 
Ati ou tL7[ npoxxuvr 4 xf«> yrpuxov, f, apyupov, jfxXxov, r 4 otSt^oov, ^ 
£uXtvou$ xai XtQtvouc Qtou; &cuS<i>vu[jlouc, ofnvts ourt pXtnouxtv T , 
ourt xxououxtv § f oti tpya Ttxrdvoiv xxi jrpuxo^rowv xxi ropveurwv tixiv, 
yXupxt ^etpwv ovGpcinttv, xxi ou [fol. 60 v ] xtyr^aovTxt * ap’ tauruv. 

15* 0ew St Tcp i*/ oupxvou; Xarpeuo) xxi xurcp povcp npooxuvu, t^ 
nxxtv dtv9p<onot{ ^uynr.v siixxv tfxpuyr^xvri xxi nxxtv Ti ^f 4 v xx6’ fjfit- 
pav inxvrXouvrt. 


1 cod . ivntpt£^o'/Tor. — 2 cocf. ^aadtucr/. — 8 cocf. brarep. — 4 cod. p£vi jv. 

— 8 cocf. — 6 cocf. ffipoxat. — 7 coci. ^Xfncootv. — 8 cocf. ixoveotrv. 

— • cocf. xtwiiOsbwvrat. 


(1) Locum istum commemorat Cisgits. Glossarium mediae et infimae graecitatis^ 
s. v. £x?x. De Actis indicii ante sententiam pronuntiatam videsis E. Le Blist, Les 
Actes des martyrs, 1881, p. 110. — (1) De ista Actorum recitatione tacet versio 
armenia. — (3/ Potius quam miserum mori. Puto te sententiam senatus non igno- 
rare : haec addit Armenius. — (4) Armenice : navroxpa-opo; 0<ov. 
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16 . Ou (JLT» oiv TXTOlVUXfa) 1 £JX3tUTOV, IlEpEWlB, euoe JTTO TOt xuXXo- 

Tipa * • a^ff^po^peicee yap iariv -poaxyvtiv r\ 70 taor.fxov avOpci- 

rwv, Tj 70 yoGv tXaTrov gxijxovcov. 'AuxpTxvouTt yap TaireivoTotrot 
avOpomot. oxav irpoaxuvcuxt 7au7a i 7r 4 e;e*. 8 ouvr^erai Xl8cu ^u^pov 
ex7rp:7(jLa, xxl ijuXov ^r.pov, xal p.E7xXXov dpyov, xal darea vevexpw- 
(xcvx (1) • Tts 6 Xr 4 pos tt 4 ; xTzirr^ 7a’J7T 4 $ ; 

17. *0{xou«k Xexivijv (2) Afyu~;oi tt,v Tzxpi -oXXoli; xaXou[iev7^v 
TTOOOv{“7aV (3) Jieri TtoXXwV fTJTEpdjy (4) itpoxxuvouxtv • 71$ 6 XqpO$ 
tt 4 s dtaxiorjaiac 7 x 6771 $ ; 

18. 'ASrjvxroi Se ert xxl vuv t 3oo<; xpxviov yxXxouv aejilouatv, 7vy7\v 
’A8 t ivxlwv xu70 xx7X7<ovo , JV7ee urs 70 'j; {Sioi? ejyexOx*., ouy olov 7t 4 
|xoX».x7x 70t; itt7co'.8(5aiv xu7oG; ^Tjjxiav rfj ^uy7j ^epeiv Soxei (5). 

19. Tt yap otx^epet 7au7x tt^aou -esp-jypievou xxl daTpxxou Opuftro- 
ptivou ; Aaijxdvttv Se ayxXjxaxtv E’jyov7xt 4 oux axououxiv 4 merntp 
dxouo|iev*, oux dbcxvrouatv, oux dbroSioo jTiv. "0V7WS yap auTujv 76 
ayvijxa [foL 61 J e^euora». • W7X yap eyoutr.v xxl oux axououaiv e , dyOaX- 
{xoik e^ouaiv xxl ouy ipuaiv t yelpxs syouxiv xal oux 7 elvou<xiv, 7tdoa$ 
e^ouatv xxl ou j3ao»'£ou<r.v • 70 yap ayr 4 [ia tt,*/ ouxtxv ouy U7caXXa7m T . 
Ka7ayeXav Se {/.oi Soxe? xal Scoxpdrr^ AOtjVxiwv tt,v rcXdbavov dpivu- 
vat (6), £uXov 76 ayptov (7). 

21. *Avt*> iraXiv Seu7epov e£$ oupavou^ iuuxpTavoucr.v av8pG)7roi Srav 
itpoaxuvouTtv au70t 7au7« & tt 4 suse». auveye7a» M 70 xpduuuov xal 76 
axopooov, 7wv n^Xouxlcov 8ed?, x7ivx ~av7x e»*? xovXlav 8 ywpeC xal efo 

1 cod. TatTCEtvdato . — 2 cod. xoXdrspat. — 3 cod. IJtj. — 4 cod. ixotSoxiiv. — 
5 cod. 4xotSu>(jLCVi — 8 cod. £xodo>*tv. — 7 cod. -SiraXxTrq. — 8 cod. xuXfacv. 

(1) "A xfj £;ci - v£vexcu)|X£V 2 omittit Armenius. — (2) Armenius de alia Aegyptio- 
rum superstitione, ea nempe qua colebant cepas, loquitur. — (3) Cfr. Corp . inter. 
gr. t n. 3071, ubi legitur : Xsxav^v eU xo*n$piat, xal aXXtjv Trooatvnrnjpa. Textus 
nostri locum hunc adducit Casgitjs, Gloss. med. et inf. graecc ., s. v. Trocovnrox. 
Utrum pelvim umquam adoraverint Aegyptii, dubitare licet; sed alludit auctor ad 
multifarias magicae artis praxes, in quibus utebantur pelvi. — (4) Haec fiwapd 
vide enuntiata in Apologia Aristidis apud I. Rejtdxl-Hxrris, The Apology of Ari- 
stides, Cambridge, 1891, p. 4546. — (5) In versione armenia narratur hoc bo vinum 
caput positum esse in loco publico iuxta statuas Io vis et Herculis. Graecus noster 
pro his habet : xdic etc. — '6) Cfr. Tertulliani Apologetic . XIV, P. L., 

1 1, p. 354. — (7) Deest in hoc textu graeco § 20 versionis armenia e; prius tamen 
etiam in graeca recensione exstitisse suadent verba avtu xiXiv osJvcpov et infra 
avo* vptvov. Praeterea cum apud armenium interpretem Apollonius hominum 
errores in tres classes dividat, in textu graeco quadripartita est divisio. Animadverte 
antithesim : i t§ oujel... tt, sad^vet... Ttp Xo^tt» ts*v/izol\. 

tom. xrv. 19 
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({•/etov ix 3xXX£7xi • ivw Tfitov £t? ouoxvov &pxp7xvo77i7 iv6c<i)^oi t 
5 tx7 tcsotxuvovtiv 2770 I 72772 i 77 * xMt.xei 2776 / 1721 , {/8uv xxl rept- 
are p 27 , Aiy7"ioi xiva xxl xvtoxesxaov, xpoxdoeiXov 1 xxl jlouv, xxntox 
xxl Xyxov, twv ioicjv dreixd/iTixi Tporcav (1). 

22. *AvO> 76720707 6i? 0732707? £(22372707217 27 8 piOrO'. 0707 “pOTXU- 
707217 2770'. 7X772 £ 7Cp AOy<p 277F/6721, Xv8pU>rOJ?, 021(2072? 0772? Tlj 

fvepytix • 8eoj? Xiyouxiv 707 ? dvra? 70 “ 0 I 7 dvSptoroj?, <1>? i;6X£yyo77tv 

ol irap’ 27707? p .7801 • A 1077 707 (5) yxp CT|7'.7 0 127770) (267 07 (3) X2'. 

'HgXXAcx £ttI 71700? £X<i(2F/GV ^<0772 (4), 707 06 0ia8x7C7djA6707 1 <V 
KpT|7TJ (5), 0177760 £xo)>078b>? 2776^7617X1 * 72 070(2X72 012 707? (2u8o7? 
[fol. 6T] W7 XX». 2772 72 <{70(2X72 V 17« 7X6721 * 012 70 07776^6? 277 WV 
J2xAl27X 77 2021707(221. 

23. Ilcprmo? 6 27877 : 270 ? £17167 • AttoXXw, 70 odyp .2 7T,? TwyxXv 

707 67717 yj5'.77'.2V 07? (2T t 6172». (6). 

24. ’Atio /./.<!)? ok 6 xxl Exxxex? eirt/ • ’AX)/ ou 8772721 vtx^ 8 f 4 v 2 i 78 
odyp .2 707 0607 77 T 0 G&yj2270? XvSoWTTlVOU * $ 7 (j> yip 707? fC? 2U70V 
reroi8o7a? 4 xoixo>? 27rox7£*/077iv xxpiTO)? 707? ur 4 oev aoixo7V7x? (7) f 
7070770V pxA/.OV 7zkrfio$ 77U0 707 0607 J2T 4 X7767Xt. 

26. r ’.vd>7X6».V 76 06 8iXw, 0606771«, 071 XXI fct jSxTlXei? X21 fel 
77yxXr 4 71X07? X 21 fal 707? £/ 0772 ? i?07712V “oXXr 4 V XXI fel ?cXo7710U^ 
X 2 *. ::7<jy07? xxl £Xfj 8$C07? xxl 007 X 07 ? xxl p«yxXo7? xxl pixpo*j? xxl 
70707? xxl 101W7X? F/X 8x72707 &31T6V 6 060? fal 7C277W7 X21 OIXT^V 
(2672 8272707 £76t8x 1 ini 7:2772? d/SpUTCOU?. 

26. A '.27002 0 £ £7717 8x72707 * 012 70770 ol 707 Xx8’ f^X? AdyOU 

1 cod. xpoxooT|Xov. — - cod. cixvQarrojifvov. — 3 cod. ffuvtCqTqTsi. — 4 cod, 
Tztr.atiui-xz. 

( 1 1 Cfr. hic enumeratos Aegyptiorum deos cum eorundem serie, qui in Aelia 
S. Ignatii martyris commemorati sunt. Yidesis Lightfoot, The apostolic Fathers, 
t. II, secL 1. p. 506, cum nota 9; et Apologiam Aristidi s, apud Rendel-Harris, p.106. 
— (2. Quae sequuntur usque ad finem paragraphi desunt in textu armenio, et propter 
vocem st 4 tiv existimo esse a librario insertum commentariolum. — (3< Historiam 
Dionysii a Titanibus discerpti lege apud Diodorum Siculum, III. 61. Cfr. Martyrium 
S.Ignn.i*. Lightfoot, 7. c., p. 503; Apolog . Aristidis . I. c.. p. 106. — <*4l Cfr. Marty- 
rium Ignatii, p. 500, 'HpxxAr,; rupi xviiWrx*. et Apolog. Arietidis, l. c. f p. 106, sTtx 
nupt i -xXcu6f 4 vxi. — (5» Iovem in Creta sepultum contendebant veteres Graeci. 
Cfr. Martyr, lg nat . , p. 499, nota. — <6) Haud semel est haec unica a iudicibus 
romanis indita causa, ut morte plecterentur Christiani. Cfr. e. g. textus bene multos 
quos congessit Hardt, Christianitg and the Roman Government , p. 133 sqq. — 
(7) Prorsus discrepant in hac pericopa textus graecus et armenius, sed apud 
graecum compilatorem melius se excipiunt sententiae. 
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paBr^Tal xx 8 ’ + t p£pav dnoOvTjTxouT». (1) TaS; ^SovaS; *, xoXd^ovric xis 
im 8 ’jpta$ 81 iyxparEias, {3oyXdpEvoi xaxa Ta$ 8 tta? (2) ivroXds* 
xal itfcrtuaov Tip.iv dXr t 8 u>; f Depevvu, 5 ti p?; tpevSopeSa * • wnv yap 
otio’ Sv popiov fjSovri; dxoXaarou Tiap’ ^ptv f -aaav 8 k poXXov aia^pav 
8 eav <!;op£opsv 9 ^ <fcp8aXp<5v xoXxxwv 8 irwc axp<i>Toe ^pwv (3) Siapetvri. 

27. [Fol. 62] Toiaurrj os rcpo aipEaei 4 to£> p£ou ^cipevot, dvOuitaTs, 
0 'j ^oXerov $iyoupe8a to Svt^ow.v 5 8t4 tov oytwc 0eov • auro yap 8 
iapkv 8ii 0eov lapsv, 8ia touto xai izavra xapxepoOpsv fva p?; xaxu^ 
dbtoSavupev. 

28. ECte yip £a>psv, cire dT:o 8 vT,<Txwp£v e , tou Kuptou fopiv ( 4 ), 

ouvaxat 7 Ss ~oXXaxi£ xal SuaevTEpta xal wprro? dbroxTEtvaf voplam 
ouv fevo$ toutmv dvaipeidJat. 

29. Depr/vios dvOurcaToe ewrev * TotJro xsxpixwc, 'ArcoXXii, ^Siax; 
dbtoBv^axstc ; 

30. AtcoXXiIn; sucsv' Hocax; pev £w, Qspiwit, oti pivrot 8 s8ouuk 
tov 8xvxtov 8wt tt,v itpo$ to £t,v cpiXlav • ouSsv yap Tipurapov, 
^(i)f t c 8e f tt^ a&moo ^(i)T|;, t,ti^ iarlv a8avaa{a Trj? 4v TijiSs Tcj> {3(<p 
xaXd); ^s^LWxutTi? 8 «Jw/TK* 

3 %. Ilepewioc i dvSuitaTOt evirev • Oux oi8a t { Xiyeis, ou8k imarapat 
nepl uiv voptxuc dbiayyeXXsi; poi. 

32. ’A-oXXcl)^ ewisv • Tl ojv aot xal auprcaBw 4yci, ouru>$ dvoTyry 
ovti erepi xa xaXa t ydpiro^ • pXnrouar^ yap xapSiaq irov, Dspcwu, 
& Xoyo$ tou Kuptou <b{ ^Xs7id'/Twv rfcpSxXpuv t 6 foci (5) ouSev 
toseXsi avSpweco* ctvoTjTOi? erpoa:p9eyydpEvos, <Ik o38e to <pa>c dvaxeXXov 9 
tu^XoS;. 

33. Kuvix&c (6) 8e ti« (pt-Xoaoco^ e£tsv * 'AetoXXco, aeauTcj) Xoi8opou 10 f 
eroXu yip TTSTtXavTjOai ll , xav SoxtS; axorsivo [foL 62 T J Xoyo^ sivat. 

34. 'AnoXXw^.sticeV 'Eyw pepaS^xa su^ea8at f oii XotSopsiv 6po- 
Xoyei oe f r •j7rdxp*.ai; f 4 Iv aol t^v d t 3Xs^{av ttJ$ xap8{a< aou, si xal 

1 cod. fjOwvals. — ? cocf. ^su8wpt8a. — 8 cod. ^cop^cdpsv. — 4 cod. irpot pa{- 
««. — 5 cod. Ov^arxTjv. — 8 cod. i^o8v^axopsv. — 7 cod. Swvara. — 8 cod. 
rUpUDXUTic. — 8 cod. i vaxA^wv. — 10 cod. Xo8a>pou. — 11 cod. xsicXdhaoat, 

(ly Cfr. I Cor., XV, 31; II Cor., IV, 10. — (2) Tic 8e:a; vrzoki^ vertit Armenius 
ac si legisset ~-*z Ostae ypaoac. — (3) Libenter addiderim hic ^ quod cete- 

roqui tradit textus armenius. — (4) Bom ., XIV, 8. — (5) 'Exci ou$iv — tv^XoT^ 
commentarius forsan in textu graeco additus. — (6) Armenius interpres minime 
refert hunc philosophum ad cynicos pertinuisse. 
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ftpoeXrjTti e£$ TzXrfiot dpyoXoytxc* toS; yip xvo^xoi^ i Xr 4 9«ta ovrw* 

XoiGOslx V0U13TEX. 

i * 

35. Ospr/viGC 4 IvBvtixtoc evhev • "Ixpiev xxl ^oeS; Jti 6 Xoyo? to*j 
0sov yevvr.Twp xxl ^jyf ( ; xxl 7u>jjLXTO$ ixriv t<3v oixxluv, i Xoyuxxq 
xxl oioi;x; d>s 5*3.07 irrlv tu> 0eu (1). 

36. # AttgX/a> 5 swrev • OOto; 6 xutt ; p f 4 uwv Xptrro* 

xv8pa>“0$ yevxuevo$ Iv 77 * Iojoi!? xxtx ttxvtx oixxio; xxl ireirXTipupi- 
vo; 8 e*!x Tosia, sO.xvBp oir.a); eo{ox;ev t.ux; t{$ 6 twv SXuv 0io; xxl ti 
teXo; ipETT^ fal xeixvr.v ^oXiTslxv 1 ipao^wv repo; :k? twv dr/9peiicu>v 

* c; v.x tov t:x9e7v ettxjxev tx$ dbyx; twv xxxpTiwv. 

37. ’Ev!ox;ev yxp Bvtxov Tcxdeiv a f iniBjjusv jierpelv, ^8ovi$ * xoXx- 
£r.v, Xdnx? dxxoTrreiv, xoivwvixovs vIvetBx»., piXtxv xu£siv, xevo8o£{xv 

XxBxiSElV, -C0< XiTJVXV doiXOtJvTWV JJLT 4 TS £711x8x1, G*.X TOV 77,$ SvXT^ 
BeXUGV 9x 7X707 XXTXTpOVClV, GJ G1X 7G ioiXElV, xXXx 5».X 70 XVC^wBxL 
XGlZO^JJLr/OV^, ET*. GE 70 UU TU 'JH* X770V Go9evT*. ICEiOetBxI, pXXlXix 
TlfJLXV (2), 0EG7 7 e3e'.V JJLGVOV dWxVXTGV, <^7^7,7 dBxVXTOV TTITTrjElV, 0 {xiJV 
jieri Bxvxtgv [fol. 63] ?:£“EVj9x». f yspx? Trdvuv dpETT 4 c jir?a t> 4 v dvi- 
7TX717 A“*^E».V TTXpX 0£O7 Go87 4 79JJLr/T 4 V 70^ E*JTE 4 3u^ .0)7X7 '.7. 

38. Tx3tx oigx~x£ 7 4 ulx^ eveovu; xxl -elxx; uetx koXXtj? £no6e{£e«*c. 

00;xv JXEV XUTG? dpBT7 4 ? ar/XA7 4 V XTTTJviyxXTG 4 . ’E ? 8ov7 4 9r 4 GE Ttpo^ TUV 
dbcxioEJTuv, xxBi xxl ol "po xvtoj 2ixxsto{ te xxl yiXoTo;ppi 6 * ol yip 
oixxto*. Toli; dvlxoic xyp^rro*. 

39. Kxfl’ i xxl Xoyo; t*.; xypovxc xolxuc Efetiv * Gt.tujxev 7 tov 

GlXXtGV 3 t 1 OUXyrp^OTOC 8 TjUlV <XT*.V (3). 

40. Kxl twv T:xp’ "EXJ^r.v oe t*.;, d>; xxo jgxev 9 * 6 os olxxioc, 

y7 4 7iv, JJLXXT».yC«)97 4 XETXl 10 , XTp€ t 3XG>87,TETX»., OcSt.TETX'., ixxr^XETXt 7W 
dsBxXtwi, TeXeJTUV 1TXVTX TX XXXX T:x8g)V XV X7XgXg7?1t97 4 7ETX*. (4). 

41. ^QxTIEp G’JV — UXpXTOJ; ol 'ABvXlOl 7’JXOTXVTXl doixu; XXTE^7,- 
T17XVT0 1 *, 7 :e{7X'/TE^ XX*. t8v G7.X0V, OVTCi)£ XX*. ToO XxB* I.ULX^ GIOXTXX- 

1 cod. roXixixv. — 2 cod. 7:avr 4 v. — 3 cod. f 4 o luvxc. — 4 cod. i-tvrvxxTo. — 
4 cod. odurapot. — 6 oxf. d^ptTToi. — 7 cod. c*ju)|jl£v. — 8 cod. o6r/j:irzoz. 
— 9 cod. ixouu>{jL5v. — 10 cod. |txrniyt*>8iiT57zt. — 11 cod. xxTs^ijoiffxvTai. 

(1) Mirus sane hic sermo in ore Perennis, qui quidem in textu armenio talia 
minime loquitur. — (2) I Petr., II, 17. — f 3 ] Isaias, IU. 10. — (4; Platonem 
adducit, Republ., libr. 13, p.-361, cuius verba non tamen ad amussim rettulit : 
£pOV7l Ol 7X06, 4rt OVTCU CtXXSl^UVOC 6 ClXXiO; {XXXTIYOjXcTXI, 07pe3/U»7S7Xl, osor,— 
767X1, Ixxxu8r 4 7£7a: 70)78 xX(JLW, 7sXs’J7U)V TTXV7X XXXX 7Tx8(OV ivX7yiv5vXgu8l57STXt. 
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Xou 7i xal ? fviov xwv novoupywv xaxrjnr^ taavxo, S^oovxe? 1 

auxiv. 

42. "Qxrcep xal xou? npocpiyra?, ofxive? noXXd rcpoeinov h 8o£qt nepl 
xou ivSpo? 8xi xoiouxo? xi? i:p »l£exai * narra Sixaio? xal ivapexo?, 8? 
e £? navxa? £uno'.T 4 xa? dvOpunou? In* dpexrj nelaet 8 aej3etv xov navxwv 
0eov, ov ^(jlcS; ©flaaavxe? xipuopicv, 8xt ipiaSopicv <rep.va? £vxoXa? S? 
oux fjSeijjiEv 4 t xal ou nenXav^fxeOa • si (1) 8e xal nXavri xt? e&i xoiat/rn 
<5>? xa8’ upia? $i Xeyouaa ^ir^v jjlev <£8avaxov f Suaiv 8e [iExa Qavaxov 
[fol. 63 T ] xal nepa? dpe T7j? iv xtj dvaaraaei 8 xal 0eov Sixaar^v, i}8icd? 
av xr,v xoiauxT^v dnarTjV dfoto^pepdfxeOa 8 , 8i f t ? [idXiaxa xo xaXco? fiiouv 
|iepia8T t xa(jL8v, tt|v pteXXouaav iXntSa dbtExSc^opavoi, xalxoi xd ivarrfa 
naa^ovxe? 7 . 

43. Depevvio? 6 dvOiinaxo? einev * T5vd[it£dv 8 ae, 'AnoXXci, x6 
Xoiicov [xexajSej&TjaQai XT t ? xoiauxr;? npoatpeaea)? 9 xal aijisiv fxe(T ^puov 
xou? Oeou?. 

44. 'AnoXXu? evjcev • Eyw r,Xni£ov, dvOdnaxe, xou? euae 4 3«t? 10 StaXo- 
ytajxou? ac. napeivai 1 1 xal nsxwTiaOai aou xou? X7i? ^u^ij? rf<pQaX|xou? 
8ti xt;? dnoXoyta? p.ou,&axe xr 4 v xapoiav aou xapno^pop^aat 11 0eov xiv 
noi7\Tr\v navxwv, <xe{Jciv xe 18 xoiixcp xa9’ Tipipav 8i iXeTjpLoauvwv, xal 
ftXayOpconou xponou xd? eu^a? dvanepinetv (idv<p 9uaxav dvatpaxxov xal 
xftOapdv x<j> 0ecj>. 

45. IlepcwLO? i dvSunaxo? suctv* 0eXw <rg dnoXuaat, 'AnoXXt* • 
wXuopiai 14 8k uni xou Soyjxaxo? KojaoSou xou auxoxpdxopo? (2), nXr^v 
^tXav9p<onci>? yQT\Topjxi 15 aoi iv xcj> OavaTcp. Kal eSuxsv atyvov (3) xax’ 
auxou xaxexy^vai xou pidpxupo? xd axiX^ (4). 

46. ’AttoXXo>? ok 6 xal Saxxea? einsv * Eu^apurrw (5) x<j> 0etj> ptou f 
ftspewic dv9unaxt t auv naar* xot? ijjLoXoy^aaai 0 eov navxoxpdxopa xal 

1 cod. SuravTtc. — 8 cod. do^Etat. — 8 cod. Trs*Vn. — 4 cod. eiSificv. — 8 cod. 
ivcaxxai). — 6 rod. inoo£pa»jjLfi8a. — 7 cod. icxa^u>vx*c. — 8 cod. ivd(U)(wv. — 
8 cod. 7:pospe?«i>?. — 16 cod. surept)?. — 11 cod. ratp^vai. — 18 cod. xapnofo- 
prfjxt. — 18 cod. xe. — 14 cod. xcoXuu>(jls. — 18 cod. ^pt9to|Aai. 

U) E* cs - i-ooEidjx-Oa, longa ndetur esse interrolatio graeci compilatoris. — 
(i) In textu armenio sententiam senatus incusat Perennis. — (3) Sub hoc verbo 
tocum praesentem adducit Casgitjs in Glossario med. et inf. graecit. — (4) Graecus 
Uoster contradicit Eusebio, qui disertis verbis asserit, Eist. eccl., V, 21, non Apol- 
lonio, sed eius servo qui eum prodiderat, confracta esse crura. — (5) Haec oratio 
In textu graeco prolixe amplificata est; Armenius tantum didt : Exaptor*» tcp 6tq» 
(eoo repi xtjc iicoodfoeh»? aou. 
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ACTA GRAECA S. APOLLONII ROMANI. 


xiv jJLOvoytvii autou ul4v ‘It^oGv Xpwrov xal to 4ytov IIveu|xa, xal icepl 
T^oSt T7)$ ijJLol <Xw[fol. 64]TTJp«i00UC dbcOTXTtUC <XOU. 

47. Totoirrov t&o$ (1) evoojov jjiaprjpiou v^(po6<rjj xal rcpo- 
66 fj up xapStqt iv^pSaro & iyuoTaTos 49Xo^opo? ovto;, & xal Hxxxiac. H 
5« xupla t«v Tjfxeptov xa9’ f^v itaXaiaat 1 Ttj> irovripaj to j3pa{Jctov Tfjs 
vixtj? ixopitaaTo * ar^upov evcoTTpav. AeGpo 8 totvuv tou; fxelvou xaXoii; 
. dbySpayaQ^pLaaiv , dSeXyot, tt 4 v feaurwv «fc «tanv cicippwaavrtc 

ipaGTQLt iauroi? T7jc T0iauT7|$ ^dpiTO< xaTaaTT t oti)(X€v 4 St’ Acous xal 
^dtptTO? 'Itjoou Xptsrou, (xeO* oS T<jj 0s(j> xal itaTpl <xuv iyup IIvcufiaTt 
8<J£a xal t 4 xpaTO$ ii; tou$ a&>va< twv aiwvwv, dp^v. *E(xapTup7\acv 8 
6 TpiapLaxapuoTaToc ArcoXXcis, S xal Xaxxiac, irpo evSexa xaXavSajv 
paiou xara 'P<*>pux{ou$ f xaxi Se 'Atr.avoy^ (jl^vo? dy$6ou, xara Se ^jxa^ 
PaatXeuovTO^ tou Kuplou ^jjlqv ’It|oou Xpirrou, a> 5o£a ei* WJS afwvas. 

1 cod. iratA&ac. — 1 cod. Ixw^axco. — 8 cod. Scu pu>. — 4 cod. xaraark»- 
(itv. — 9 cod. ipaprjpiffcv. 

(1) Quae sequuntur non habet textus armenius, qui uno verbo refert Apollonium 
decollatum fuisse. 
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VITA ET MIRACULA 


S. STANISLAI KOSTKAE 

conscripta, a P. Urbano Ubaldini, S. I. 


(Continuatur. Vide t XIII, p. 112 - 156 .) 


PARS TERTIA 

DE ADMIRANDIS DEI DONIS BEATO STANISLAO 

CONCESSIS 

Non iterabo hic ea dona et admirabiles gratias, quas beatus 
5 Stanislaus communes aliis accepit, aut de quibus iam inter virtutes, 
quae et ipsae donum Dei sunt, pauca exposui. Neque ideo loquar de 
donis virginitatis servatae, orationis sublimis absque divagatione 
mentis, dono lacrimarum, raptibus, de prophetia, qua mortem 
praedixit, ceterisque quae facile colligi iam ex dictis possunt. Sed ea 
«o quae ipsius propria et singularia sunt, enumerabo, ex quibus constabit 
divinam liberalitatem huic beato adulescenti se abundantissime 
infudisse. 


Caput prdiuv 

Victoria de infernali spectro reportata. 

«s Partim assidua in res animae attentione, partim, ut credibile est, 
quod ab ipso etiam Pacifico fuit observatum, domestica, de qua 
relatum est, vexatione humanae patientiae intoleranda causante, gra- 
vissimum morbum haud sane ad mortem, sed ut opera Dei manifesta 
in filo fierent, contraxit. Et certo nihil unquam hoc morbo insignius 
so ac fortunatius contigit beato adulescenti. In hoc enim primum diaboli 
superavit spectra, deinde sacrosancta Eucharistia admirabili modo 
pastus est, postremo valetudinem quoque recuperavit divinitus. 
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Sub initia morbi, qui famulos Dei, quos nequit pervertere, gaudet 
tamen vexare, diabolus taetri canis forma in cubiculo eius apparuit 
Monstrum erat ingens, taetrum, immane; molossus oculis igni scintil- 
lantibus, horrendo faucium hiatu, halitu fetidissimo, flammarum 
globos una cum latratu evomens. Vix comparuit, lectulum Stanislai b 
dec umb entis petiit, agnum illum tenerrimum Christi lupina rabie 
suffocaturus, ferociter insiliens irruit Praesenti animo aeger ad preces 
et victricia signa crucis confligit. Ter insillit, ter Stanislaus formato 
crucis signo quasi hasta ferrata abegit, ut demum negotium ei faces- 
sere et apparere desierit. Samboritanus infirmitatis non meminit, <o 
dum eum conflictum describit aiens : 


Dum sedet in scamno, petit altum pectore cadum, 

Ecce niger patulo constitit ore canis. 

Ter petit insultans pueri trux ora paventis, 

Ter resilit, signo subveniente crucis. 4 5 

Vix tandem victus foedis disparet in auris ; 

Victoris pueri gaudia pectus habent. 

Sed cum id metri facilioris breviorisque gratia fecisse credendus 
sit &t sub infirmitatem id contigisse ex ipsius Stanislai ore acceptum, 
dubio locus nullus relictus est Sic pugnaverat olim pulcher aspectu <to 
puer David contra monstrum illud naturae Philisthaeum. Certe 
magnae virtutis et generositatis fuit adulescentem et non nisi baculo 
et lapidibus, quibus dicunt nomen Dei fuisse inscriptum, instructum 
obviam ire. et non ut canem tantum abigere, sed supra vires, 
supra aetatem prosternere. Sic pugnavit et cum infernali cane 25 
beatus Stanislaus cruce Christi armatus, aetate tener, viribus fractus; 
sic pugnavit cum illo, qui ut leo rugiens voce sua prosternit non oves 
tantum aut agnos de grege, sed et plurimos devorans. 

Illud quoque hic non incongrue adverterim, atrocissimum hunc 
hostem nobilissimos quosque et sanctissimos de Societate aggressum. 30 
Nam et sanctum patrem ac patriarcham Ignatium decumbentem et 
S. Franciscum Xaverium in oratione pernoctantem duris verberibus 
contudit et B. Franciscum Borgiam impetiit et Stanislao duellum non 
indixit modo, sed et non minus hostiliter quam rabiose contra illum 
conflixit; ita permittente Deo. cui cura est de nobis, ut per pugnam 35 
et victoriam cum principe tenebrarum annumerari inter filios lucis 
posset mererique, necdum nisi in voto tiro, ut emeritorum Societatis 
ductorum triumphis, adeo nominatam victoriam eo, qui docet manus 
ad proelium et digitos ad bellum, Deo beatissimi iuvenis invicto animo 
concedente. 40 
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Caput secundum 

Sanctissima Eucharistia per manus angelorum beato 
Stanislao porrecta. 

Temo Satanae impetu, de quo proxime rettuli, reiecto, uti olim duci 
5 invictissimo Christo servatori post ternos tentantis assultus repressos, 
victori militi Stanislao accesserunt angeli et ministrabant illud, quod 
vincentibus promissum est, manna caeleste, ac de ligno vitae fructum 
salutiferum, Dominum sub speciebus panis, apportantes. 

Ingravescente siquidem morbo, cum Paulus ac domesticae disdpli- 
10 nae morumque magister Iohannes Bylinski medicos curando corpori 
advocarent, iis quae animae spirituique, immo et non alteri tantum, 
sed et huic vitae prodesse conservandae aut restituendae possent, 
remediis neglectis, solus ad ea intentus Stanislaus, deficientibus prae 
mali feritate viribus (ita enim iam robur acceperat aegritudo, ut 
is iudicio medicorum alterius quam huius saeculi esse censeretur), angi 
religiosissima cura religiosissimo animo coepit, non quod mori aut 
recusaret aut metueret, sed quod sanctissimi illius cibi appeten- 
tissimus verebatur, ne et dulci absque osculo, quod in abitu suo daret 
dilecto et augustissimo viatico, abeundum esset e vita, cum suos non 
xo adeo rerum divinarum curiosos videret et insuper hospitem haere- 
ticum sciret. Ergo humanis destitutus praesidiis ad caelestia confugit 

Mensis erat decembris, nec multis ante morbum diebus in patronae 
suae S. Barbarae vita, quam sollemnia illius celebraturus legerat, 
scriptum reppererat. qui eius virginis implorasset opem, neutiquam 
ts eam passuram, ut supremis immunitum mysteriis mors opprimeret 
Quo loco tanquam optimo thesauro, ut erat, invento laetus, tanti 
beneficii ut se quoque participem facere vellet, precibus et ipsis 
paenitentiae eucharistiaeque sacramentis ob eam rem susceptis 
institerat. Hoc ergo cum praesens necessitas menti subiecisset, 
3u caelesti plenus fiducia ad martyrem benignissimam versus, venisse 
memorat illud tempus, cum praecipuo eius auxilio indigeret. Ecce 
autem singulare paucisque concessum donum. Nocte intempesta 
adest et sub aspectum se offert sancta Barbara, pariterque angeli in 
claro lumine, quod refulsit in habitaculo, sacrosanctam afferentes 
35 hostiam? qui cum ad lectulum famelici accessissent, reverenter 
eandem ei porrexerunt. Atque ipse summa primo cum animi demis- 
sione veneratus, pari deinde cum gaudio Deum cordis sui parentem 
et arbitrum vitae salutisque suae suscepit. 
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Adorat tum phires iam ante ob periculum morbi noctes insomnes 
agens Stanislao, insomnis etiam tunc, nominatus domesticae Stanislai 
institutionis magister lohannes, ne forte quid adversi, ut ipse in suo 
asserit testimonio in proe. Pultov., Stanislao in illa infirmitate acci- 
deret, prout eo temporis aegritudine depositis communiter solebat s 
accidere. Dium ita sibi assistentem Stanislaus compellat, et ut 
debitam Eucharistiae sacramento, quod sibi cum S. Barbara virgine 
et martyre afferri et ab angelo porrigi claris et expressis aiebat verbis, 
admonet reverentiam exhiberet : Procumbite, procumbite, ait, in genua; 
eeee 8. Barbara duobus angelis sacrosanctam hostiam afferentibus mihi <0 
comitata appropinquat. Ac se subito e lectulo proripit Stanislaus, deci- 
densque in genua ter usitatum Domine non sum dignus pronuntiat ; 
os magno humilitatis et devotionis affectu suscipientium hunc divi- 
nissimum cibum more aperit et sumit. Et irruit timor super omnes. 

Hoc idem clarissimum divinae in se benignitatis et patronae suae i» 
S. Barbarae tutelae testimonium ipsemet Stanislaus, Deo sic dispo- 
nente, Stephano Augusto suo iam connovicio (in ea quae libro Flos 
sanctorum intitulato a Petro Ribadeneira scripta fertur vita, Emma- 
nuel Sa fuisse dicitur, ego ultra hunc alium fuisse etiam suspicor; quod 
Deo disponente accidisse nemo ambiget, ne adeo gratia singularis xo 
immoreretur cum ipso et tam pretiosus opum divinarum thesaurus 
quasi defossus remaneret in terra) prope ante mortem evulgavit 
Quod ut actum relatumque a primo est, verbis eiusdem audire non 
oberit Alterius enim, qui non nisi accepta a superioribus licentia, qua 
ab secreti obligatione post mortem absolveretur, rem sibi concreditam u 
statim propalaverat, tenorem, quo in referendo usus est. a nemine 
repperi connotatum. Colloquendo, ait Augustus in Proc. Recinet., semel 
m noviciatu cum Stanislao, qui, ut Unguam italicam addiscere posset , 
mihi saepius solitus erat loqui, proxime ante festum S. Barbarae me sic 
affatus est Stanislaus: * 0 quantum ego debeo Deo et huic sanctae! , 30 
Cum vero subiunxissem, omnes homines esse debitores Deo, sed si quid 
haberet particularis devotionis erga sanctam, edissereret quidpiam, 
quod cum primo aliquantum recusasset, tum demum ait: * Scitote , 
quod dum quodam infirmarer tempore in unius haeretici domo, magno 
eum affectu et corde desiderans sacram communionem, huic me sanctae 3$ 
virgini commendabam, et cum in eo desiderio persisterem, apparuerunt 
mihi duo angeli in meo cubiculo cum sancta martyre et virgine, et sanctis- 
simum Sacramentum mihi apportarunt, et sumpsi cum magna laetitia 
cordis. „ Quod ubi rettulisset, ex imo et intimo cordis sensu suspiravit et 
conticuit, ac simul tota facie rubore suffusus, ut nihil mihi, quod dicerem, 40 
suppeteret. Haec ille. Admirabilis huiusce apparitionis et gratiae locus 
venerationi omnibus Viennae est, de eoque tamquam de thesauro 
quopiam habitatores illius domus gloriantur. 


Digitized by 


Google 



S. ST ANIS LAI KOSTKAE. 


299 


Incesserat idem desiderium cor Stanislai, dum nobilis viator et 
peregrinus Vienna Dilingam pergeret, ac veluti peregrinus Iacob : 
O si dederit mihi Dominus panem, erit mihi in Deum ! ad caelestem 
panem iterato aspiravit, incidensque in quoddam haereticum fanum 
5 illudque, quantum exterior monstrabat facies, catholicorum templum 
ratus, lutheranorum eniin apparatus haud magnopere distat, ingres- 
sus divinum epulum expetere coepit. Ee subinde cognita, vehementer 
plorare tam praeclaram spem sibi evanuisse exorsus. Sed et ecce hic, 
quod et Ismaeli ex domo patris sui Abraham extorri accidit, dum 
<o prae ardore et siti elevasset vocem et fleret, exaudivit nempe Dominus 
vocem pueri, ac rursus, quemadmodum olim,dum aegrotaret, panem 
angelorum angeli manu porrectum accepit, et hoc nobilissimum de 
fontibus Salvatoris refrigerium sumpsit. 

Casu quopiam itineris comitem se Stanislao adiunxerat sacerdos 
45 quidam, qui et, dum haec agerentur, praesens adfuit, et rem ut accidit 
enarravit (ita Crac. Posn. proc.) ; Thomas Schotensis fuisse putatur. 


Caput tertium 

J 

Vocatio religiosa et sanitas miraculose restituta. 

Vita quam beatus iuvenis partim Viennae, partim in domo paterna 
so puerulus gesserat, ostendebat manifeste, neque ab saeculo indolem 
illam, neque ad saeculum natam fuisse : ubique enim religiositatem 
spirare cernebatur. Quare brevi illum divinus Spiritus coepit interiore 
instinctu rapere ad excelsa, incitare ad fortia, ut penitus res ac spes 
abdicaret mortales, ut, relictis patria et propinquis, transiret ad sor- 
25 tem Dei, ac religiosae disciplinae veluti cultro viventem se hostiam 
immolaret procreatori suo. Quem ille instinctum cum totum late 
pandens sinum pectoris voluntate exciperet summa, tamen sive pue- 
rili pudore, sive qua alia causa, ne confessario aperiret, sex spatio 
mensium prohibitus est, ut rettuli supra. Quod fortasse Deus permisit, 
30 quo haberet deinde innocentissimus ille animus nonnulla plorandi 
seque despiciendi materiam, tamquam si sancto Spiritui tamdiu 
obstitisset. Permittit talia Deus mentibus puris velutad experimentum 
humilitatis. Ita daemon fraudulente curavit, sperans aliquod lucrum 
ex mora ; quippe novit improbus, quamdiu occulta est pietatis magi- 
35 stro conscientia nostra, interrumpi divinae Providentiae ordinem, 
cumque singulis nobis nec legitime repugnantibus sibi esse certamen; 
ea vero patefacta, dimicationes fore cum pluribus, quibus etiam 
caeleste auxilium ex submissione ac debito nexu promptum sit. Quam- 
obrem tum quae Deus in humanis cordibus serit, tum quae ipsemet 
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superseminat, quantum maxime potest, occultat, quo facilius saluti- 
fera Dei semina opprimat et mortifera sua zizania enutriat Sed 
irritus fuit in praesens conatus; divina namque roborante gratia, 
Stanislaus suimet mutique daemonii victor egregius rem confessario 
omnem aperuit multisque cum lacrimis, protinusque victori de ligno i 
vitae datum est ; quippe tamquam facti accepti sibi notam et tam- 
quam ad similia consuefacere vellet imperator caelestis tironem 
suum facinora, tantum ei supernae voluptatis ingessit, ut capiendae 
adulescentuli cor haudquaquam sufficeret. Inde dies ac noctes nil in 
mente eius ac ore, nisi Deus et Societas Iesu. Interim morbus gravis <o 
contractus, ut relatum, cum ecce Virgo clementissima, Dei Mater, 
parvulum filium in sinu gestans, praesens adfuit consolans clientem 
suum; quem ut uberiore suavitate perfunderet, puellum Iesum in eius 
deposuit lectulo. Quo animo, qua voluptate et hospites tantos exce- 
perit, facile est cogitare, sed non eloqui. Inde aegro lectulum suum 15 
tam pulchre floridum contemplanti, non mirifica solum allata conso- 
latio, sed etiam Salvatoris accessu afflata est salus ; ex nunc enim 
abscessit languor, visque ingens aestuantis febris, ob quam vita 
abiudicatus iam a medicis fuerat, a fonte salutis exstincta, ut se ex 
lecto proripere, vestes postulare, quibus indutus adiret ecclesiam, m 
gratias divinae redditurus benignitati, coeperit. Sed cum absque 
medicorum licentia id se permittere posse negarent astantes, illuce- 
scente tandem die, medicis venas explorantibus ac primum stupore de 
tanta ac celeri morbi in valetudinem mutatione attonitis, cum sani 
omnia indicia repperissent praeter quod speraverant, periculum, quod tt 
ante agnoverant, abesse procul pronunciarunt : nihilominus tamen, 
non nihil ut quiesceret, metu ne rediret malum, statuerunt Fecit 
quod imperabatur beatus iuvenis, abeuntibus modeste subridens ad 
rem sibi parum necessariam praescriptam. Ac eadem die precibus 
evicit, ut, vestimentis resumptis, sicut celeriter gratiam fuerat conse- 30 
cutus, ita moram in gratiis reddendis non interponendam affirmans, 
una cum domesticis templum adiret, nullo in posterum morbi rema- 
nente vestigio. 

Cumulavit insuper caeli Regina munus; nam in digressu nomina tim 
admonuit (quod ct ipsum infantulum fecisse aiunt Oultreman, 39 
Daroianus et Elias a Sancta Theresia. nec quicquam incongrui ad 
credendum est) ut Societati se daret, haec expresse adiungens suae 
voluntatis verba : Ingredere Societatem Iesu. Ubi illud addendum, 
quod et parentis augustissimae maternam curam, et Stanislai cum 
sanctis similitudinem exprimit : idem Rebeccam fecisse Iacobo, quem 40 
frater malo tractabat animo (Gen., c. 27), cum illum de domo 
paterna ad fratrem suum Labanum iter instituere ibique iusserat 
commorari. 


Digitized by LjOOQle 



S. 5TAMSLAI KOSTKAE. 


301 


Caput quartum 

Insequentium manus miraculose evadit, 
ez saeculo ad religionem fugiens. 

Haud multo postquam, ut rettuli, Stanislaus Vienna fugam, sancto 
s proposito ineundae Societatis aptissimam, arripuerat, cum domi non 
appareret, ac Paulum conscius iniuriarum inflictarum animus remor- 
deret, quasi sua saevitia Stanislaum gravius de se aliquid consulere 
adegisset, ipse et paedagogus et is apud quem (Aversabantur ad 
collegium solliciti accurrunt, rogantque quid factum Stanislao sit. 
40 Nihil inde certi reportant ; sed Ungari adulescentis indicio, et litteris, 
quas ad eam rem reliquerat Stanislaus, tandem cognita fuga, curri- 
bus conductis, in diversas festinant partes. Rumor fuit ad maleficam 
mulierem itum, eamque docuisse qua parte nobilis transfuga egres - 
sus, qua via inveniendus foret, eaque via, quam maga monstrasset, 
45 hospitem curru velociter eodem vespere ad eum locum pervolasse, 
in quem gloriosa fuga inclitus Christi miles diverterat ; cumque, iam 
prope haberet eum in manibus, equos consternatos concidisse, ut 
progredi ultra non possent, et ipse auriga attonitus exclamaret 
numquam sibi tale quid ad id temporis contigisse; atque hoc tam- 
20 quam portento exterritum hospitem ab insectando destitisse. Hoc 
modo et aditam veneficam et exterritos equos, annuae Viennensis 
collegii litterae, recentissima re, kalendis Septembribus 1567 scriptae, 
generali praeposito cunctaeque Societati nuntiant. Cuius narrationis 
finem tantum posuisse patri Sachino placuit, dicenti : Eaque narratio 
25 his clauditur verbis: * Quid adhuc futurum sit, Deus novit. Speramus 
tamen id non sine Dei consilio contigisse, ut ita abiret. Adeo enim 
constans semper fuit, ut non pueriliter, sed caelesti quadam inspira- 
tione commotus fuisse videatur. „ Mihi, quia singularia quae superius 
virtutum et morum ipsius attigi, continent, totam narrationem hic 
30 posuisse non incongruum visum, quam ex ipsis litteris ad generalem 
Borgiam datis, supranominato die, mense, ac anno, tomo Litterarum 
Germaniae 1567, pag. 220, intitulato, excerpsi. 

Ex litteris Viennensibus 1567, kal. septemb. Polonus quidam 
adulescens, genere nobilis sed virtute sua nobilior, qui biennium 
35 integrum apud nostros Viennae institit, et tamen, quod sine paren- 
tum consensu eum admitti non expediret, non solum quia convictor 
noster fuerat et etiam nostri gymnasii studiosus erat continuus, sed 
etiam ob alias causas semper est passus repulsam; paucis abhinc 
diebus, ingressum sui desperans, alio profectus est, tentaturus, si 
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forte alibi voti compos fieri queat. Magnum ille constantiae ac pietatis 
exemplum fuit, carus omnibus, molestus nemini, puer aetate, Tir pru- 
dentia. corpore parvus, animo magnus et excelsus. Cottidie duo sacra 
audiebat, frequentius quam ceteri et confitebatur et corpus 
Christi accipiebat, et orabat prolixius; et simul condiscipulos (stude- i 
bat autem rhetoricae) eruditione non assequebatur modo, sed etiam 
vincebat, a quibus paulo ante superabatur. Dies et noctes Iesus et 
Societas animo eius versabantur; plorans interdum urgebat supe- 
riores. ut reciperent. Legatum etiam summi Pontificis litteris sollici- 
tabat, ut nostros compelleret Verum omnia frustra. Quare decrevit, <o 
invitis parentibus fratribusque, cognatis, affinibus, alio iter suscipere 
aliaque via ad Societatem Iesu aditum quaerere. Quodsi nec alibi 
succederet, statuit tota vita peregrinari vitamque Christi amore 
ducere abiectissimam ac pauperrim am . Nostri vero, postquam has eius 
cogitationes perceperunt, dissuadere coeperunt, hortarique, ut cum 4 » 
fratre, qui mox in patriam profecturus putabatur, iter ingrederetur; 
parentes, si constantiam hanc viderent, honestae petitioni assensum 
forte praebituros. Ille contra immobilis, frustra id de parentibus spe- 
rari; sibi eos notiores esse quam aliis ; se quod Christo promisisset 
omnino exsolvere debere. Itaque, cum neque praeceptor neque confes- M 
sarii ab hoc proposito consilioque eum dimovere possent, mane quo- 
dam, accepto prius sanctissimo Christi corpore, insciis paedagogo 
et fratre, amplo satis patrimonio valedicens, depositis quibus domi et 
in scholis vestibus utebatur habituque vilissimo lineo se amiciens et 
bacillum manibus sumens, instar pauperis ac rusticani pueri, Vienna 25 
discedit. Paulo post, ad collegium hospes, frater, paedagogus venere, 
planeque scire voluerunt ubinam esset. Cumque nostri nihil se scire 
responderent, (non enim eum abeuntem viderant) mox illi equis 
conductis in diversas partes festinare. Rumor etiam erat, ad male- 
ficam mulierem itum esse, eamque docuisse, qua parte egressus, qua 30 
via inveniendus esset, eaque via quam mulier monstrasset, hospitem 
curru velociter eodem vespere ad eum locum pervolasse, in quem 
miles Christi diverterat, sed minime apprehendisse. Ferunt enim equos 
exanimatos concidisse, ita ut ultra progredi minime possent, ipsum- 
que aurigam admirabundum exclamasse, numquam sibi tale quid 35 
evenisse: atque hoc quasi portento quodam exterritum hospitem, ab 
insecutione destitisse. Quid adhuc futurum sit, Deus novit. Speramus 
tamen, id non sine Dei consilio contigisse, ut ita abiret. Adeo enim 
constans semper fuit, ut non pueriliter, sed caelesti quadam inspira- 
tione commotus fuisse videatur. io 

Auctor harum litterarum, a se (ut ad praepositum generalem ait) 
ex commissione Patris Rectoris Viennensis scriptarum, Wolfgangus 
Pyrringer. Hanc quoque rem ita in metra Samboritanus dedit 
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lungit equos frater, raptoque auriga flageUo 
Insonat ; a cursu pulverulenta via est . 

Dicitur in propiore puer consistere vico ; 

Hic libet ergo citis addere calcar equis . 

5 Calcar equis addunt, et equi subito consistunt, 

Nec solito possunt more movere gradum. 

Ecquid, ait, monstri ? sudore auriga reterso; 

Deficiunt, qui plus semper iere viae. 

Aliud quidam admirabile adiciunt : cum ita iam insectantes 
«o Stanislaum essent assecuti, ut facile, quamvis mutato habitu, possent 
agnoscere, ipseque eos optime cognovisset, ipsum tamen agnitum non 
fuisse. Immo est qui referat, et quidem, si auctoritatem dicentis spe- 
ctes, dignitate episcopus, ab uno tum Viennae, dum haec agerentur, 
praesenti et post iam aetate senerem sic acceptam, quod dum iam- 
45 iam insectantes illi appropinquassent, ab uno illorum visus est quasi 
seniculus et grandaevus; quae forma cum illos fefellisset, quam 
coeperat viam Stanislaus prosecutus est. Est et alius quem mul- 
torum relatio in hac opinione confirmavit, quod cum iamiam vere- 
darii cingerent, Stanislaum vero fluvius quispiam a subterfugiendo 
impediret, ex una ad alteram litoris ripam mirabiliter transportatum 
constitisse ; quod nisi contigisset diutiusque in parte altera substi- 
tisset, non evasisset insequentium manus. 

Mirabilem eiusmodi e manibus insequentium evasionem beatus 
ipse suis familiaribus edixit : (inter quos refertur ab eo, qui ex ore 
«5 affirmantis exceperat anno 1601. pater Franciscus Vipera, beati 
connovicius, multa postea in Societate gubernatione celeber) se 
insecutum non tantum, sed et assecutum fuisse, non agnitum nihilo- 
minus, atque ita alio se illis obvertentibus, ipse suam viam tenuit; 
quare inquiebat se divinae maiestati obligatum gratias referre pro eo 
30 beneficio. Quoquo modo actum est, hoc certum, non sine miraculo 
evenisse, quod deprehensus non sit. Ita enim ea de re hic, qui aliquo- 
ties iam nominatus est, Pacificus ait quod domum cum ingenti 
confusione redierint, qui Stanislaum insequebantur; audivitque 
eosdem referentes quod illum ante oculos habuerint in campis, neque 
35 tamen illum viderint. Addit vero utriusque signaturae sanctissimi 
referendarius Antonius de Mier, pro tunc tam beati Stanislai quam 
Pauli fratris familiaris, currum quo vehebantur confractum. Paulum- 
que saepius, dum haec referret, vidisse signo crucis se signantem, 
dicentemque: Non amplius persequar illum , quia mirabilia vidi; confir- 
40 mabantque omnes a se non visum, licet ilU visi ab ipso fuissent (1). 

(1 Additamentum: In bulla canonizationis res sic exhibetur: A fratre citatis 
equi* euin quaeritante divinae gratiae praesidio nequaquam agnitus. 
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Caput quintum 

Moriens a Virgine sanctissima cum choro virginum 
sanetarnm invisitor. 

Prope iam excessum constitutus, cum oculos fere tamquam sopori 
dulci quiescens placide teneret clausos Stanislaus, de repente toto 5 
vultu in serenum mutato, eosdem hilariter circumagere huc et illuc 
coepit, dulcique labiorum motu et quasi subrisu suavissimae cuius- 
dam voluptatis argumenta ostendere, qua animus innocentissimi 
iuvenis vel in eo formidolosissimo agone perfruebatur. Praesentes 
qui aderant certam ex eo acceperunt coniecturam, praeclaram ei io 
quampiam rerum divinarum speciem visionemque obici, quae illum 
adeo iucunde exhilararet. Talem Stanislai vultus hilaritatem sic allo- 
quitur Samboritanum poema : 

Quid tua tam gratum laetissima lumina spectant ? 

Quid contemplaris, Costule, quaeso, boni ? » 

Num Pater ille Deus tibi, num spectatur Iesus ? 

An cum matre tua Barbara diva venit? 

Et certe non immerito; ex ipsius enim Stanislai morientis ore est 
qui testetur confirmatum, eo nimirum tempore benignissimam 
Matrem Reginam caeli et angelorum, quam ille tenerrimo semper 20 
affectu pro matre sua coluit, associatam pulcherrimo sanctarum virgi- 
num choro illi apparuisse ; eundemque, quantusquantus erat, laetitia 
solacioque adimplevisse : egressa tunc, quasi altera Pharaonis filia, 
nobili comitata aula, ut ex hoc, quod nos absorbet, flumine eriperet, 
et in regalis throni gloriaeque participationem, quam vita ipsa desi- « 
derabat magis Stanislaus, suum sibique dicatum transferret filium. 
Atque ita illa a nemine praesentium cognita oris in verba formatio, 
nobilis illius Societatis, inter quam secuturus Agnum cantaturusque 
canticum, quod solis datum est cantare virginibus, allocutio, salu- 
tatio, sermocinatioque fuit. 30 


Caput sextum 

Pauli, fratris beati Stanislai, conversio, vita et mors 
sancte obita, ac eius morum magistri. 

Non in alio loco tractandum de vita ac sanctimonia germani fratris 
beati Stanislai Pauli commodius arbitratus sum. quam ubi de donis 35 
a Deo beato iuveni concessis ago: talis enim mutatio quam in Paulo 
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videre erit, nonnisi a dextera processisse Excelsi censenda ; quae cum 
in Stanislaum liberalis esset, etiam Oli vitam seu sanctitatem potius 
Pauli fratris ac magistri, qui olim ipsius virtutem persequebantur, 
donasset, utroque id agnoscente. Paulus enim cum prae dulcedine 
s pietateque multotiens in profusas abiret lacrimas, in eas erumpebat 
voces : Tuus hic, frater mi Stanidae, effectus est; gratia tua est. Alter 
quoque, dum ultimum spiritum ageret, ante se imaginem beati Stani- 
slai tenere voluit, ut in illius manibus exspiraret, qui sibi Deum pro 
illius horae necessitate placasset. 

«0 De primi mutatione in melius haec invenio quod cum primis 
annis haud multum negotii suscepisset in rerum cultu divinarum 
(apparebat id, ait qui Paulum noverat, ex compositione Pauli, illum 
in sua tenera aetate proniorem fuisse ad mundana quam caelestia, et 
ideo etiam beatum interdum male tractavisse, quod ad eius mores se 
45 accommodare recusavit; vivacis enim et acris erat ingenii, ut dixi), ubi 
maturuit aetas, ita diversam viam iniit, ut moriens et ipse sancti- 
moniae famam magnam reliquerit Comparem sibi (ut, studiis 
Viennae absolutis, Roma Italiaeque partibus visitatis, in Poloniam 
rediit) genere ac ceteris ornamentis conquirens coniugem, aliquot 
*o condiciones frustra tentarat, cum reputare coepit secum Deo cordi 
non esse, ut illo se vitae genere alligaret, ac proinde vertendas alio 
curas, quin Deo ipsi, soluto plane a terrenis nexibus animo et corpore, 
serviendum. 

Haec salutaris cogitatio novae Oli vitae initium fuit. Inde liberalius 
ts se coepit precationibus dedere, divina crebrius usurpare mysteria ac 
reliqua pietatis officia tractare impensius. Ad mensam non nisi de 
caelestibus loquebatur, precarios Virginis Deiparae de collo promi- 
nentes gestabat globulos, vOi utebatur vestitu ; quod tanto laudabilius 
fecisse censendus, quod nobUitati generis etiam dignitas accedebat, 
30 quam in Szochaczoviensi districtu vexillifer, ut aiunt, obtinebat Nul- 
lam, dum iter ageret, obviam ecclesiam praeteriit quam non equo 
vel curru descendens visitaret. 

Crucifixi imagines, quae christiano more viarum camporumque 
lateribus eriguntur, non solum reverenter adorabat sed curru exsi- 
35 liens humi provolutus ante easdem non parum temporis precationi 
concedens venerabatur. 

Neminem in suum admisit famulatum, nisi prius fidei orthodoxae 
professionem emisisset ; tum virtutis gustu illectus, quae experienti 
multo suavior quam cogitanti est, divina gratia corroboratus, quae 
44 recte factis amplificatur, animum adduxit, facultatibus suis Christo 
Domino redditis, pauperem vitam humilemque traducere. Itaque 
Prasnicii, ubi versabatur, Patribus Frandscanis, quos Bemardinos 
in Polonia vocant, certam pecuniam assignavit templo ac coenobio 
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exstruendo. Templo eiusdem oppidi populari annuum vectigal auxit, et 
sacellum in eo condidit, et in sacello sibi sepulcrum cum inscriptione 
hac posuit : Non erubesco Evangelium, significans vitam sibi inopem, 
quamvis mundo ignobilem, ultro delectam, quod e schola esset non 
mundi sed Christi, nec rubori sibi, sed splendori ducere, quod s 
caelestis magister re et oratione optabile et gloriosum demonstra* 
rat et fecerat; praeclare enim S. Ambrosius : Neminem, inquit, debet 
pudere, si ex divite pauper fiat, dum largitur pauperi ; quia Christus 
pauper factus est, cum dives esset, ut nos sua inopia ditaret. Denique 
amplas in eodem oppido aedes et xenodochia aedificavit, consilio «t 
collocandae ibi Societatis. Quod ubi impetrare non potuit, pauperibus 
eas et xenodochio largitus, in earum parte, pauper ipse pro Christo 
et contubernalis pauperum factus, vitam in assiduis ieiuniis, preca- 
tionibus, in quibus humi in faciem crucis in modum provolutus 
pluries reperiebatur, plures horas absumens in templo et aliis pieta- u 
tis muneribus, egit; omnium virtutum, sed praecipue humilitatis, 
specimen late clarissimum praebens. 

Avebat summopere, ut absolutum faceret holocaustum, se quoque 
ipsum Societati tradere, quam venerabundus ubique cum praefatione 
honorifica sanctam appellabat, et quamvis multa ne reciperetur » 
obstarent, aetas in primis gravior ac perdita valetudo, tamen post diu- 
turnam flagitationem sine flne perseverantem, Claudius Aquaviva gene- 
ralis praepositus, tum ipsi homini, tum sanctae Stanislai memoriae 
tribuendum aliquid ratus (qui eam gratiam in parentes, fratres totam- 
que suam familiam derivari a Deo, ut diximus, desiderabat), admisit n 
Hoc Paulus nuntio laetus, dum converso penitus ad crucem animo 
solus in eo est, ut a subortis litibus bona, quae ecclesiis donarat, 
explicet, protinus in domum Domini evolaturus, Petricoviae in regni 
judiciis, quae tribunalicia vocant, letifero morbo correptus, ad 
praemia recte factorum piorumque studiorum discessit anno 1607, 30 
mense nov. die 13. Certatim ad corpus videndum confluxit universa 
nobilitas, quod et postea praedicabant quandam sanctitatem spirasse, 
et omnibus eius conspectu acres pietatis motus iniectos. Ita Paulus, 
quo bono Stanislaum arcebat, eius a Stanislao factus est consors. 
Similiter olim patriarcha Ioseph bonorum in partem, quae illi inter- 3S 
ceptum iverant, fratres recepit; sed humana illa fuere et caduca bona; 
nostra haec divina et aeterna; ut in Aegyptum advocatos illos, ex 
Aegypto hunc evocatum appareat. 

Non absimilis fuit exitus illius, qui Stanislai patientiam suis quo- 
que exercuerat moribus asperioribus, Iohannis Bylinski. Hic enim w 
ecclesiasticum statum amplexus, cum in eo praeclaris dotibus ad 
gradus canonicatus cathedralis Plocensis Pultoviensisque devenisset, 
vitam tali honore et statu dignam exegit. Lacrimis continuis, quotiens- 
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cumque Stanislai memoria in colloquium adduceretur, eas, quas ipsi 
intulerat, molestias abluebat. Morti proximus, beatum Stanislaum 
praesentem habuisse dicitur ; cuius imaginem manu tenens, pie et 
sancte, ut creditur, obiit. 

s Attigisse hic sufficiet quospiam auctorum, quos in elencho a me 
tradito videre, si placebit, poteris, et non levem iniuriam tam domui 
catholicae religionis amantissimae Kostkarum, quam proxime nomi- 
nato pientissimo viro intulisse censendi essent, quando aiunt : 
Paulum Stanislai germanum, dum Viennae commoraretur, a fide 
<0 alienissimum fuisse; et Hilarion a Coste id de paedagogo affirmat; 
nisi ex contextu eorundem relationis ambiguitas appareret, an non 
potius id de fratre haeretici hospitis, Stanislaum in fuga insequentis, 
quam de religiosissimo viro Paulo intellegendum sit Haec enim, quae 
tam hic quam in principio dicta sunt, et quidem ex authenticis iura- 
45 mentis confirmatis scriptis et ex iis rationibus facile deducendis, can- 
trariissima sunt. 


Caput septimum 

De gloria beati Stanislai in caelo a Deo post mortem 
ipsius diversimode manifestata. 

»o Neque haec materia huic loco non consona; quoquo enim loco 
spectetur, donum Dei erit gloria et aeterna beatitudo, ad quam servos 
suos non admittere tantum, sed et evocare et assumere soleat. 

Ea nocte, qua ad hanc beatus Stanislaus fuerat a Deo evocatus et 
ad triumphum Deiparae videndum assumptus est, ad domum pro- 
S5 fessam uni sociorum, qui statuerat prima luce Stanislaum invisere, 
visus est semisomni alius frater, qui monuit frustra iturum ut viseret 
aegrotantem; iam Stanislaum esse in caelo; denuntiavitque horam 
qua solutus vinculis corporis evolarat. Commotus ea denuntiatione 
socius, altaeque cogitationi impressam retinens, ubi diluculo primo 
30 surrexit, trepide se dedit in viam; cumque vita functum sodalem 
amantissimum repperisset, cognita obitus hora, quod sibi praedictum 
fuerat plenus admiratione narravit. 

Dlud pariter animadversum est, cum Stanislaus multas ob causas 
merito esset omnibus unice carus magnaeque exspectationis, tamen 
35 perinde quasi non de beata eius vita solum certi essent, sed stillas 
ipse quasdam ex torrente superfundentis divinae voluptatis dei- 
ceret, magno omnes cum gaudio acerbitatem tulisse, Qlud certantes, 
ut quidpiam e pauculis rebus, quae sancto fratri usui fuerant, impe- 
trarent, pro sacris pignoribus asservandum. 
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Sigismundo IU rege Poloniae, Osmanus Turearum imperator, 
immensis ex Europa, Asia et Africa contractis copiis, Tartarorum 
quoque principe, qui longe maiorem iusto ducebat exercitum,in socie- 
tatem belli accito, non Poloniae tantum, sed universae Christianae 
reipublicae excidium mini tans, si antemurale illud christianitatis s 
expugnasset, anno 1621 contra Poloniam movit, atque adeo prope fines 
regni sub Chocimo, duabus circiter leucis Cameneio distante, castra 
innumera multitudine refertissima (septingentorum millium et amplius 
capita censebantur) posuit Eo militum pauca manu sub auspiciis et 
ductu Vladislai IV tum principis expedita, Sigismundo cum universa <• 
multitudine nobilium adventante, praelium exspectabatur. Sed cum 
piissimus princeps non in multitudine exercitus victoriam, sed de 
caelo fortitudinem esse sciret, ad Dei genetricis, sanctorum regni 
patronorum praesidia imploranda animum converterat, praecipuoque 
nomine paulo ante beatorum honoribus a Paulo V nobilitatum «s 
beatum Stanislaum, ut sibi patriaeque suae novus et recens miles 
patronusque de caelo adesset, invocabat Eam in rem vota a regiis 
maiestatibus facta, ac cum in gravissimis tanti momenti rationibus ad 
Gregorium XV S.Pont Achatium Grochowski, episcopum post Luceo- 
riensem, virum insignis prudentiae et in rebus agendis dexteritatis, ac 
expedisset, inter cetera legationis contenta illud quoque commisit, 
ut o mni conatu contenderet reliquiam capitis beati Stanislai secum 
in patriam (malis tantis quod clipeum opponeret, et post in basilica 
SS. Petri et Pauli, quam magno sumptu Cracoviae Societatis Iesu 
patribus aedificabat, collocaret) apportare. Quod ipse non minore u 
felicitate quam congratulatione a Gregorio XV donum, ut regi et 
regno deferret, gratissimum consecutus. Eodem insuper tempore, 
publica horarum 40 supplicatio Romae in ecclesia S. Andreae montis 
Quirinalis, tibi B. Stanislai depositum requiescit, eiusdem magni 
pontificis auctoritate instituta; quam quotquot Polonorum degebant 30 
in Urbe, Vilnensi episcopo Volovicio praeeunte, omnes saccis induti, 
publica ibidem flagellatione fecere, beatum hunc iuvenem depre- 
cantes, ut sui suorumque misertus irae sese peccatorum iusti vindicis 
Dei obiceret, ideo vocatus, regnum ut in tali tempore pacaretur. 

Degebat tunc Calissii, in maioris Poloniae una ex nobilioribus civi- 35 
tate, Nicolaus Oborski S. I. sacerdos, religiosa disciplina et pietate in 
beatum Stanislaum celebris. Hic cum ad totius regni postulata et 
preces suas quoque ferventissimo spiritu adiecisset, diviniore lumine 
illustratus intus, dum medium silentium tenerent omnia noxque in 
suo cursu iter perageret, eiusmodi nocturnam visionem in caelestium 40 
nubium sereno spectavit. 

Currus erat duobus equis candidis i unctus, supra quem caeli Regina 
parvulum Iesum in sinu tenens considebat. E regione, flexis popli- 
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tibus, iunctis anie pectas manibus, vestitu splendidissimo, supplicans 
et orans pro patria beatus Stanislaus videbatur. Ab occidente 
orientem versus currus ille, nemine impellente aut regente equos, 
graviter, sed et nihilominus festine, procedebat. Via tota aeris ad 
s septentrionalem usque plagam extensa tractu lucidissima unde- 
quaque, et ipse lumine glorioso candidoque vestitu coruscabat currus, 
ut iam tunc quasi triumphalis post profligandos hostes beato iuveni 
pararetur. Toto illo itinere, quo ibant pulcherrimi illi viatores, infan- 
tulus e gremio matris sanctissimae vultu hilari manibusque adblan- 
<o diens, illi, quod petebatur a Stanislao, annuebat Sed non sine bono 
optatoque eventu;nam, ut compertum postea est eo die, qui in 10 octo- 
bris incidit, hostis superatus est et ad pacem condicionesque petendas 
coactus, multa suorum strage, primus retro castra inglorius movit, 
nil nisi infamiam et dedecus ex Polonia, quam subactam putabat, 
< 6 referens. Hic et illud probatum, quod eo ipso tempore, quo caput beati 
Roma a summo Pontifice, ut est dictum, missum, fines regni attigit, 
inimicus abscessit, ut facile conici posset animam illam beatissimam, 
quae in caelis divino matrisque sanctissimo conspectu gaudens una 
cum illis triumphabat, suum caput sollicite secutam, quasi columbam 
M ad Noe arcam, unde egressa fuerat, in patriam gentemque suam 
ramum olivae pacisque ac victoriae attulisse. Dies haec universo 
regno memorabilis et festiva; nam, sede apostolica approbante, sol- 
lemni officio gratiarum actionis obitur, publicaeque cum sanctorum 
litaniis instituuntur processiones a clero. Sigismundus rex, ut gratiarum 
ss actionem persolveret, non prius Leopoli movit, quam beati imaginem 
veneratus prosequendo ibidem itineri benedictionem accepisset. 

Nec id adeo sollemnis spectaculi uni huic solum ostensum a Deo 
est, quantamque in caelo haberet gloriam, qui et talia obtineret et tali 
in loco collocaretur, quasi pro itinerum deliciis monstratum. Sed id 
30 ipsum plurimi milites, tunc in castris constituti, se conspexisse rettu- 
lerunt, Deum, qui talem potestatem et honorem dedit suo sanguini, in 
caelo glorificantes. Et quidam alius templum quoddam, dum pere- 
grinaretur ad castra, ingressus, excitato turbine percussus et exani- 
matus, inter sanctorum patronorum Poloniae Adalberti et Stanislai 
35 praesulum, Floriani et Ueorgii martyrum et Casimiri societatem, 
beatum Stanislaum Kostkam Virgini augustissimae pro patria suppli- 
cantem, ut a Turearum imminentium iugo liberaretur, conspexit 
Quod cum Dei genetrix filio proposuisset, audiit Polonos quidem 
iugo paganorum immunes fore, nihilominus peste ab ipsa Cracovia 
4» metropoli per totum usque regnum vagata perdendos ; quod 
eventus comprobavit 

Grassante itaque ubique peste anno 1622, cum, quo quis poterat, 
salvandi semetipsum securiora tutioraque loca peteret, religiosi 
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quoque ex suis excedentes monasteriis, pagos villasque inhab itabant ; 
quorum unus ordinis S. Frandsci de Observantia, Melchior Prasecki, 
in spirituale eiusdem ordinis monialium obsequium in Villam 
Prodzisko ex Prevorscensi conventu secedens, ubi se securum arbi- 
trabatur, in malum grave contagionis pestiferae incidit, quam ex 6 
audita confessione unius de sua religione ultra omnem suspicionem 
eo morbo laborantis hausit, magnis ac malignis correptus febribus, 
apostematibus ceterisque malae causae peioribus effectibus sau- 
ciatus, ac iam desperabundus, cum conscientiam cuperet expiare 
mentemque ad id colligeret, imo et intimo corde beati Stanislai io 
spem invocare incipit : Visus sum , inquit, mihi interea dormitasse, et 
ecce pretiosum peristroma extentum in eoque insigne sancti Bernar - 
dini IBS argento ductili elegantissime elaboratum attonitus conspicio, 
vocemque eiusmodi audio : u Multos licet invocares, porro unius electi 
patroni B. Stanislai Kostka patrocinio a peste praeservaris . „ Tum 45 
experrectus, morbum quasi onus depositum corpore sentio, viribus 
revera valeo, surgo et statim gratias Deo omnipotenti et B. Stanislao 
die sequenti ad missarum circa altare beati celebrata sollemnia 
refero immortales ; ubi multam et miram animae didcedinetn et 
corporis sensi refrigerium. Anno 1623 Danieli Bonikowski ex 20 
S. Frandsci Assisinatis ordine conventualium. Culmae in Prussia, 
litterarum alias ignaro, sed ob virtutes religiosas eximio, quod a sapien- 
tibus absconditum est, Pater caelestis revelavit Stanislai gloriam. 
Nocturna hic quiete, extasim potius dixeris, a mediae noctis silentio 
quinque durante horarum spatio, in meridionali caeli parte quasi in ts 
quadro Apocalypsis narrationi conformi, caelo clarissimo, Deum 
Patrem super solium luce magna circumfusum conspexit Et primo 
quidem facies Oli hilaris, sed mox irata ; sublata tum dextera impe- 
ravit adstantibus angelis, ut descenderent in terras, vindictas de 
peccatoribus sumpturi, quas ob illorum scelera gra viaque peccata ac 30 
potissimum horrendam superbiam, oppressionem pauperum iniusti- 
tiamque pati ac tolerare diutius non poterat; ut ita igne, virga, 
gladio, secundum iustum suum et divinum decretum, saevirent Vidit 
haec assistens a dextris in vestitu deaurato circumdata varietate 
regina Mater misericordiae, et filium hisce compellavit : Fili mi caris- 35 
sime, iram Patris tui, quam in totum mundum convertit, adverte. Recor- 
dare quaeso sanguinis, quo illos redemisti, quem effudisti de tuo sanctis- 
simo corpore, cum quo dignatus es in meo requiescere utero. Recordare 
insuper uberum meorum, quibus te lactavi; sed et huius lilii in manu 
mea, quod mihi misit Dominus, ut facerem voluntatem eius (et hoc 40 
quinque folia alba monstrabat). Respice adhuc et preces meas; vide 
sanctissimas plagas vulnerum quinque tuorum, quas in cruce passus es 
propter populum tuum: miserere, ora Patrem tuum, ut iram contineat 
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suam, ne forte boni simul cum malis intereant, qui sunt et laudabunt 
nos . His incitatus Dei filius in nubem lucidam descendit, positisque 
velut in horto Gethsemani genibus, orabat ad patrem : Miserere, Pater, 
generi huic, iram tuam contine, memor quod passus sum pro illis et 
5 cum matre mea, et effudi sanguinem ad eorum abluenda peccata ; 
emendari possunt, malitiam suam confiteri, doctrina piorum accedente. 
Stabat vicinus solio quasi cubicularius quispiam B. Stanislaus 
Kostka; hunc sic alloquitur Deipara : Et tu, serve sponsi mei, cur non 
oras Dominum tuum pro fratribus tuis, vitaeque probae hominibus, ac 
40 toto humano genere obdurati cordis? Ad haec verba sanctus descendit 
in nubem cadensque super genua. Christi genibus inferior, ante 
maiestatem Patris aeterni se posuit, cum Pater aeternus imperat 
angelis : Tenete servum meum. Et ecce novem angeli tenuerunt 
sanctum, quattuor a sinistris, quattuor a dextris et unus ad genua, 
45 atque ita, oculis in Patrem aeternum intentis, omnes orabant. Post 
ardentem Christi servatoris beatissimae Virginis ac beati Stanislai 
orationem dedit Deus Dominus benedictionem suam sanctam, exau- 
ditis sanctis illorum precibus, et ait : Ad vestras, fili mi care, et tuas, 
sponsa mea, et tuas, serve mi, preces, continebo iram meam magnam, 
«0 modo emendare velint malitiam suam. Nihilominus tamen puniam 
illos, sed in misericordia, ut agnoscant, quales poenas meruerint. His 
auditis adeo misericordibus verbis, angeli exierunt ex duodecim 
nubibus lucidis cum variis instrumentis musicis, una ex parte sex, 
sex ex altera, cantantes amoenissime psalmum : Laudate Dominum 
25 omnes gentes. 

Hanc adeo celebrem et effectu comprobatam visionem in univer- 
sali, quae Petricoviae anno 1628 agebatur, provinciali synodo, dum 
pro canonizatione beati Stanislai supplicandum statueretur, Illmus 
et Rudinus D. Andreas Lipski, Vladislaviensis ac Pomeraniae epi- 
30 scopus, universo clero et episcopis ceterisque praelatis regni praesen- 
tibus in consessu rettulit, ut tanto ferventius id negotium tractaretur. 
Et ipsemet, cui haec revelarat, authenticis scripturis verbis, quibus 
rettuli, confirmavit. 

Eodem anno 1623 cum misericordissime diversas regni Poloniae 
35 partes divina iustitia cum suis, ut decreverat, flagellis peragraret, 
pestisque non exiguam hominum partem absumeret, longe lateque 
per urbes grassata Leopolim. Russiae metropolim, ita atrociter 
divexabat, ut diffugientibus huc et illuc incolis, quasi inhabitata red- 
deretur. Accessit et illud grave malum, quod, dilabentibus habitatori- 
bus, urbis suburbia, quae a Cracovia nomen habent, gravi concepto 
incendio tam horrendo conflagrassent 27 augusti, ut flammae veluti 
nubes igneae urbem ipsam domosque. quae intra moenia claude- 
bantur, impeterent, iamiam omnia in cineres favillasque coniecturae; 
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tanto vero periculosius, quod vicina incendio porta, quantaquanta fue- 
rat, tonnentariis pulveribus plena, non fovendo igni sed susque deque 
miscendis omnibus materia commodissima crederetur timeretur que. 

Interea cum sola spes remaneret in caelis, veluti cum coniectis in 
Babylonicam fornacem tribus Olis viris circumquaque aestuarent ^ 
arderentque omnia, una omnium vox votaque beato Stanislao pro 
urbis incolumitate offerebantur, cum ecce descendit angelicus 
invenis in medium ignis ardentis et excussit flammam, fedtque ven- 
tam roris flantem, nec permisit vel minim um quid attingi in urbe. 
Nam supra eandem portam, cui et a qua vel maxime timebatur, stetit, «o 
a copiosa multitudine hominum ex diversis etiam extra urbem locis 
et pagis clariore quam ignis lumine circumdatus conspectus, pajtim, 
quo operiebatur, pallium religiosum extendens igni ruenti in urbem 
et flammae opponebat, ut igneum illud mare non exundaret amplius 
ibique confringeret tumentes fluctus suos, partim in diversis locis is 
provolutus in genua, sublatis in caelum manibus, velut alter orto in 
castris incendio Aaron (Xum. 16) cum turibulo ac incenso, quod 
orationes sanctorum Iohannes ait in Apocalypsi, flammis se involvit : 
ardentissimi sui cordis coram igne consumente Deo effusione (non 
minus quam maioris accessu flammae minor ignis absumitur et exstin- *o 
guitur) incendium exstinxit et ab urbe avertit ; nam eo ipso puncto 
flammae turmatim in urbem conversae quasi vi quadam invisibili 
retusae retrocessere, vento eas recentissime exorto ab urbe retro 
pellente; ut tam insigni benignitate et gratia nomen ab illius urbis in- 
colis et magistratu, qui illius imaginem in loco, quo ad publica iudicia 25 
convenire solet, cum hoc titulo gloriae conservat. Servator urbis pro- 
meruerit. Quod factum est in honorem iusti de Noe a diluvio aqua- 
rum conservante in paucis humanum genus (nos Stanislao a torrente 
flam marum urbem eripiente dicamus) iuste ac recte ait Chrysosto- 
mus : Consuetudo enim misericordiae Dei est honorem hunc dare serris 30 
suis, ut propter eos salrentur et alii. Salvantur propter Ulos, dum 
medii et mediatores inter Deum Filium eius et homines ad instar 
Moysis in confractione consistentis se ponunt, et cessat quassatio. 

Animam Iaroslaviae anno 1629 agebat Albertus Costinius annorum 
13 iuvenis, condicione pauper, litteris infimae grammaticae studiosus, 35 
in eiusdem civitatis collegio, quod supra nobilissimae Costcarum 
familiae benignitate fundatum et ditatum dixi ; sed pietate et inno- 
centia tanta, ut post mortem ob sanctitatis opinionem quam suis 
virtutibus promeruerat, mortem quoque praedixerat, separato ab aliis 
tumulo conderetur, et hoc quidem, dum remissorialis inquisitio super to 
miraculis ac vitae sanctitate nostri beati iuvenis institueretur in illa 
Premisleiensi dioecesi, octavo ascensionis dominicae die, quae 21 maii 
inciderat. Hic cum nocte diem nominatum praecedente morituros 
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cerneretur, duo qui illi assistebant sui compatriotae de villa Stynwald 
dicta, Cracoviensis dioeceseos, iuvenes litanias beatissimae Virginis, 
ipso comitante et ad singula respondente, recitabant. Et ecce dere- 
pente a se et a sensibus alienatus et quasi in raptu quodam aut exstasi 
5 mentis, omnibus qui aderant exhalasse animam arbitrantibus, qua- 
drantem horae circiter iacuit, et ad se mox rediens oculis blande in 
praesentes circumactis : Perficite ergo , ait, quasi memor, continuari 
interruptum litaniarum cursum praecipiens. Tum qui aderat unus 
interrogat : V binam f Alberte, fuisti ? — In caelo , respondet ille. At quid 
•o inibi, pergit alter, vidisti ?— Vidi beatissimam Virginem et beatum 
Stanislaum Kostkam, inquit iste. Accepit ille imaginem beati, quam ut 
aegro solacio esset et auxilio, si se beato illam veneratus commendas- 
set,unusilli sacerdos saecularis ex collegio submissam attulerat, pecto- 
rique infirmi applicans, ut cum fide : Beate Stanislae f ora pro me ter 
** pronuntiaret, quod et fecerat aeger, constituerat, ostendit subiungit- 
que: Talemne beatum, qualis hic, vidisti? — Facie quidem talem, sed luce 
multo magis conspicuum; nam hic circa caput non nisi splendores appa- 
rent, ibi totus quantus splendidissimus lucet . Et illum ego beatum et vere 
beatum confiteor, fulgentemque sicut sol . Quaesitus insuper, beatissima 
*0 Mater Dei quomodo splendesceret. Ut quinquies, inquit, immo infi- 
nities sol . — Quid vero tibi beatus Stanislaus locutus ? — a Salve, caris- 
sime „ sic me affatus est . Vultu iucundiore arrisit. Christus vero me 
conspicatus redire ad corpus et tribus supra cubitis elevato sole ad se 
venire iussit. — Quid autem Christus (inter simplices mundi res collo- 
25 quiumque agebatur), paterfamilias interierit, agit in caelo ? Ad haec 
nescitur quo spiritu aeger, alias latini sermonis non bene gnarus, latine 
respondit : Regnat in caelis et omnes angeli cum eo. Tum aliquantum 
subticens : Scribite, inquit, parentibus meis : Filius vester in octava 
Ascensionis defunctus est et ad caelum assumptus. Cum autem inten- 
30 sos pati cerneretur dolores, apparebat enim virulentum aliquid illum 
vel in aquis vel quopiam alio sumpsisse cibo, intumescente pectore 
et stomacho, et compassione ducti astantes dicerent : Vere intensis- 
simos pateris dolores. — Hoc, inquit, caelum meum est. — Numquid 
vero si hosce non patereris, cadum non intrares? — Hoc dixi, respondit, 
33 et cadum meum non intrarem. Vidi et inferni poenas, asserebat, sed 
ob horrorem subticendum est. Tum sacrum, quem sibi porrigi faciebat, 
cereum stringens, Iesu ac Mariae nomina invocans et Beate Stanislae 
ingemiscens placidissime in ea, qua dixerat, hora ex hac ad alteram 
vitam emigravit. 

40 Morienti in Niesvisiensi collegio anno 1599 patri Stanislao Oborski 
Societatis Iesu, non minore familiae quam virtutis splendore nobilita- 
to, gloriam beati Stanislai demonstratam gravissimus vir, qui monen- 
tis confessarius fuerat et ex ore ipsius moribundi acceperat, affirmat 
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triduo ante mortem una cum S. Ignatio invisentis et brevi sibi socian- 
dum in illa caelesti societate praedicentis. 

Hoc ipsum sibi evenisse testatur Stanislaus W ydzierzewski, Posna- 
niensis custos et Plocensis canonicus, dum anno 1621 in oppido 
Gomie in finibus Prussiae gravissimo correptus morbo et periculo- s 
sissimo in sancti Ignatii et Francisci Xaverii comitatu a beato Stanis- 
lao, quorum singulare implorabat in ea infirmitate auxilium, die 
16 martii hora tertia et media circiter noctis apparente, visitatus et 
de sanitate in crastinum recuperanda admonitus fuit hisce verbis : 
Crastina die sanaberis; prout illucescente die, una cum tenebris <0 
fugiente morbo, factum fuit. 

Et Nicolaus Szulc ac Catharina coniuges, Leopolienses honoratissimi 
dves, quorum primus, dum infirmitate gravissima coniunx pressa 
iam fere animam ageret et ille ante beati Stanislai imaginem pro ea 
deprecaretur inibique oculis in eam fixis intuens quiescere sibi visus, t& 
vidit thronum gestatorium expositum, cui mire venerandae singu- 
larique personae insidenti iesuitico habitu iuvenis amictus, flexo 
aliquotiens genu quasi coram iudice quopiam, orabat, ac conversus 
Nicolaum affatur: Ac timeas, coniunx tua vivet benedicetque vobis Domi- 
nus. Illa quoque eadem visione beati eodemque tempore recreata, 20 
apparentibus sibi in 'somnis, quorum patrocinium invocabat, sancto 
Antonio Paduano ac beato Stanislao, ab uno illorum de futura sani- 
tate admonita, qui induebatur pulla veste, ut Societatis homines solent, 
audivit : Ne verearis, non morieris. Atque ex nunc eflfectus secutus 
fugatae mortiferae malignitatis, stupescentibus medicis, anno 1616. 25 

Et Catharina Tomicka anno 1619, quae cum ex continuo, quod a 
parentibus ad ineundum matrimonium reluctans cogeretur, maerore 
magnis infirmitatibus periculosisque morbis agitaretur, de templo de 
die rediens ac per viam oculis demissis orans opem beati imploraret, 
se illi videndum sanctus dedit, aspectu exhilaravit, levavit dolores, et io 
ut suus confessarius adicit, allocutus : Consurge ab ista infirmitate; 
ego enim oravi pro te cum Virgine sanctissima. 

Et Franciscus Wolsowicz iuvenis morbum periculosum anno decimo 
septimo aetatis, saeculi 1613, epilepsiae fluxusque continui ex venis 
sanguinis sex fere mensibus passus, annuntiationis beatissimae Dei- 35 
parae die beatum Stanislaum visus est se videre sanitatemque, si se 
sibi commendasset eamque a se petisset, appromittere ; quod ubi ille 
expergefactus fecit, morbus omnis abscessit. Redierat idem malum 
anno 1644, et Deus Stanislai gloriam manifestaturus rediit Nam 
iterato beatus apparens monuit, ut die S. Barbarae virgini et mar- 40 
tyri sacro se caelestibus mysteriis expiaret sacramque synaxim 
sumeret, sollicitus de ea taliter honoranda, quomodo ab ipsa fuerat, 
dum viveret miraculosissime honoratus. 
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Concludo caput hoc ea, quam archiepiscopus Leopolitanus Armeni 
ritus, cum Romana catholicaque ecclesia unitus, ad beati Stanislai 
gloriam demonstrandam authentica et parata fide rettulit narratio- 
nem. Accedente ecclesiae catholicae archiepiscopo Leopoliensi 
5 Armeni ritus, Urbano VIII Pontifice maximo universam ecclesiam 
gubernante, secutae sunt oves, sed non omnes, pastorem suum. Nam 
multi iique fere praecipui Armeni illius urbis hac de causa contra 
archiepiscopum de recuperandis templis, quae ille uni verat unasecum 
ecclesiae Romanae, litem ante regium tribunal dixerant, constanter 
40 immo pertinaciter urgentes. Unus qui ceteris partim opibus partim 
doctrina ac, quod consequitur, auctoritate praestabat, eo capitaliorem 
hostem ipse schismaticus unioni cum ecclesia Romana se opponebat. 
Accidit, ut hic in gravissimum simul et periculosissimum morbum 
incideret, cum ecce illi se beatus Stanislaus stans ad beatissimam 
«5 Dei genetricem videndum sistit supplicans, ut pientissima mater 
pertinacem admoneat, ut de ea malitia dimittat; quod quidem bea- 
tissima Deipara ad preces dilecti sui servi et filii Stanislai fecit, com- 
minata, ni a promotione causae contra sacram unionem supersederet, 
morte pessima puniendum. Commotus ea visione infirmus vovet se 
«0 contra sacram unionem nihil dicturum vel facturum, paucisque post 
diebus utramque salutem recipit, sanus et catholicus factus, et 
abhinc beato iuveni summopere semper devotus. 


Caput octavum 

De Integritate corporis post mortem multis annis reperti 
25 et odoris fragrantia ex eodem emanante. 

Integritatem et incorruptionem corporis, si sumatur simpliciter et 
absolute, naturae opus etiam in demortuis esse posse ait Scachus de 
canonizatione sanctorum. Si tamen sit eisdem adiuncta fragrantia 
et odor ex cadaveribus pie defunctorum emanans, ut supematurale 
30 ille ait opus esse, ita divinitus in testificationem virtutis, sanctita- 
tis ac virginitatis potissimum conservatae munus datum agno- 
scere nos necesse est in eo, cui datur. Atque adeo inter alia hoc 
quoque beafi iuvenis Stanislai speciale donum est, quod et integritas 
corporis et fragrantissimus ex eo odor post mortem prodire comper- 
35 tus sit. 

Observatam per multum tempus sanctam illam adversionem dixi, 
dum de opinione sanctitatis beati Stanislai post mortem loquerer, ut, 
si forte occurrisset quacumque de causa commune sepulcrum, in quo 
reconditus fuerat, aperiri, nullatenus in quo beatum hoc depositum 
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quiescebat, sarcophagus aperiretur. Multis post annis, flagitante 
Rudolpho Aquaviva, ut ibidem innui, cum unus ex fratribus de supe- 
riorum mandato sepulcro quendam nostrum vita functum inferens, 
aperuisset, ceteri vero extra cum accensis facibus, ut desideratas 
Stanislai reliquias in domestico sacello asservandas exciperent, ex- s 
spectarent circa circum sepulcri ostium, ecce admirabundus de re 
non sperata, quam repperit, egreditur et exclamat : Totus integer t 
Totus integer! Inde praesentes qui aderant, cum divinam in sanctis 
suis adeo liberalem manum, quae non in caelo tantum animarum, 
sed et corporum puritatem in terra honoraret, efferrent, communi io 
sensu concluserunt futurum, ut hic eventus quasi primus pro Stanislai 
canonizatione gradus seu verius incitamentum esset. 

Neque solum incorruptione corporis honestavit servum suum 
Deus, sed cum mirae suavitatis odore de felicibus illis exuviis 
spirante. Anno 1602, quo a demente VUI titulo Beati primo deco- <b 
ratus fuerat Stanislaus in litteris apostolicis in forma brevis die 
28 octobris sanctis apostolis Simoni et Iudae sacro, quem etiam 
ingressu Stanislai in tirocinium celebrem supra dixi, venit ad 
faciendum more sibi solito orationem ad sepulcrum Stanislai, quod 
tunc aliquantulum a terra fuerat elevatum, muro occlusum ad *■> 
epistulae cornu servabatur, nobilis Polonus iuvenis annorum 26 
circiter, Nicolaus Oborski, a virtute et fama, quibus tunc notus fuerat, 
apprime carus. Ibi postquam aliquantisper orasset abiturus ubi 
osculum lapidi sepulcrali imprimeret, quasi si lilio aut amoenisimo 
flori labia applicasset, et uti in tali occasione contingit, non leviter ss 
recreatus, iterum ac tertio Ggit oscula, ac amplius et amplius prae 
suavitatis gustu, ac post huc et illuc obversus vicinos explorat 
lapides ac loca, an simile quid redderent; sed cum solum de Stanislai 
sepulcro suavitatem spirare adverteret, plenus spirituali dulcedine 
et admiratione, quae diutius eum tenuit, non potuit contineri, quin 30 
statim ibidem in Sancto Andrea referret rem, ut sibi successerat, uni 
ex patribus prudentia virtuteque conspicuo. Qui dum primo difficilem 
se ad credendum demonstraret, ab ipso edoceri meritus est Deo. 
Ipsemet enim paulo post, dum sacrum missae sacrificium ad altare 
maius diceret, quod, ut dixi, prope sepulcrum situm fuerat, fra- 38 
grantiam derepente extraordinariam, manifestam realemque, ut 
ita dicam, sensit Unde, finito sacro missae sacrificio, cum idem et 
praefectus ecclesiae esset, ad examen causam deduxit, solliciteque 
sacristiano et sociis ac iis, quibus cura capellae retro maius altare 
sitae fuerat interrogatis, nullum ab iis vel eo vel antecedenti die 4« 
odoriferi floris liquoris aut fumi suppositum repperit. Atque adeo 
amplius investigando si sepulcro superpositum eiusmodi aliquid non 
esset, nullatenus repperit quicquam, idemque post affirmare solitus 
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erat fragrantiae illius suavitatem talem fuisse, quae non hominum sed 
divinam virtutem saperet. Nomen tamen suum, quis esset, typis prodi 
noluit, auctorem Franciscum Sachinum per litteras instanter admo- 
nens, quas ego legi, ut rem, sicut erat, miraculo plenam, non tamen 
s se, quis esset, qui tam insolitum odorem sensisset, promulgaret (1). 
Accepi id pluries alias pluribus occurrisse, ut quotiescumque sepul- 
crum beati Stanislai accederent, toties odorem non huius terrae 
florum sed, ut aiebant, paradisi persentirent. Nomina etiam eorum 
habeo, descripta etiam non dubito in caelis, qui eiusdem incolarum 
io fragrantiae participes facti fuerant, dum viverent in terra. 

Idem contigisse refertur circa annum 1601 aut 2, cum sacra illa ossa 
exhumata novo ac nobiliore loco reponerentur. Pietate motus unus ex 
fratribus domus professae templi sacris ti anus, occasionem optimam 
ratus partem ossis secum auferens in sacrario recondiderat, cum 
«6 ecce derepente sacrarium, tum templum, tum domus tota quasi ex 
odore unguenti repleretur. Compertum est postea ex sacrario 
emanare. Cumque a Claudio Aquaviva generali, praemisso diligenti 
examine, comperta res esset, sacrum illud os suo loco restitui iussum, 
odorque cessavit, quasi satis iam ante virtutum odoris reliquisset, 
20 dum vivus in eadem domo amoenissimus hic flosculus plantatus 
habitasset. 

Contulit et mihi divina dispositio gratiam, cuius, quoad vita serviet, 
sicut immemor non ero, ita gratus pro condigno esse non potero, ut 
aperiri sacri illius depositi arcam, me praesente, contingeret ex ordi- 
25 natione R. P. Pauli Olivae, vicarii tunc generalis, in praesentia 
R. P. Fuschi Italiae et R. P. Caroli de Noyelle Germaniae assisten- 
tium, R.P. Dominici Brumacii rectoris noviciatus, F. Dominici Morelli 
socii P. Vicarii et unius fratris ex novidatu anno 1662,4 septembris ; 
rep peri mus non exiguum ossium sacri corporis numerum; quae dum 
30 ex sacrae Congregationis Rituum decreto a subdelegatis iudicibus 
eminentissimi Vicarii in decursu processus Romae facti super virtuti- 
bus et miraculis iuridice visitarentur, haec reperta sunt in arca et in 
processu authentice descripta, et quae partim omnibus nobis, partim 
postea aliquibus, tunc admiranda venerunt, fuere : 1“°" Ossa haec 
35 sacra in arca cypressina anno 1606, 8 septembris, post plures transla- 
tiones in illum, ubi nunc visuntur, locum deposita, dum intueremur 
aliquantumque consideraremus, tenerrimum odorem spirabant, quem 
duo ex nobis se sensisse cum magna sua consolatione testati sunt in 
mea praesentia, idque non a cypresso provenientem, sed ex ipsorum 
M ossium cumulo. 2 am Supposita eisdem sacris reliquiis tela linea alba 

(1) Additamentum : Pater ille ecclesiae praefectos fuit V. P. Nicolaus Lanci cios, 
nt ex catalogo Alios anni in Archivio servato patet. 
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tenuis ac gossypium adeo alba et recentia vidimus, quasi si nunc pri- 
mum imposita fuissent ; quod non sine magna admiratione suscepimus, 
cum a tanto tempore 56 annorum e3se non potuerit naturaliter, ut 
inter ossium medium non coloris quidpiam deperderent. Aderat et 
affixa hisce insculpta litteris tabella aenea inaurata : Ossa beati ft 
Stanislai Kostka. Unde nil restabat dicere aliud quam illud benedictis 
hisce ossibus applicare suavissimoque huic flori partim quod dicebat 
de Iacobo Isaac : Ecce odor filii mei sicut odor agri pleni , cui bene- 
dixit Dominus , partim quod gloriosus episcopus Nolae Paulinus 
divinissime cecinit de S. Felice ipso illius natalis die : «o 

Praesidet ipse suis sacer ossibus , ossaque sancti 
Corporis in tumulo non obsita jndvere mortis 
Arcano aeternae , sed praedita semine vitae, 

Vivificum spirant animae victricis odorem. 

Et iam partis huius capitibus coronam imponat ea, quam a «5 
P. Iacobo lenner Varsaviae habui ex libro manuscripto, de B. Stanislao 
Kostka P. Lancicii exhortatio. 

Mirabilis Deus in sanctis suis. 

Fuit mirabilis antequam natus esset, quia cum mater eum in utero 
gestaret, habuit in pectore suo expressum nomen Iesu virtute divina ; SI 
quod audivi a Martino Baronio Polono, cui id matris confessorius 
narravit . Merabilis fuit in schola, tum quia ex ingenio parvo acquisivit 
ingenium ingens ope B. Virginis, tum quia visus est adhuc litteris dans 
operam Viennae caelestibus radiis habens faciem micantem , uti testis 
oculatus ex senatoria dignitate oriundus primarius ecclesiae cathedralis ts 
Cracoviensis praelatus D. Crasicius palam mea memoria praedicabat, 
et dixerat hoc domino Fabiano Konopacki, decano Posnaniensi et cano- 
nico Varmiensi, et is mihi. Mirabilis in sepulchro, quia in eo etsi humi- 
dissimo per multos annos fuit conservatum corpus eius integerrimum , 
quamvis non exenteratum fuit nec ullo liquore aut oleo aut re quapiam 30 
alia contra putredinem munitum. Quod ita innotuit: pater Rudolphus 
Aquaviva motus magna, quam habuit de beati Stanislai sanctitate, opi- 
nione, impetrata licentia, conatus est eius avellere caput a corpore pri- 
dem sepulto, et cum invenisset illud integrum et non potuisset illud 
avellere, desiit. Hoc narravit nobis in Polonia P. Wysocki. 

( Continuabitur .) 
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La livraison de juillet de V excellente revue Annales du Midi contient 
un artide intituli : La legende de saint Florus, additions aux non- 
veaux bollandistes. M. Boudet y rdtve avec vigueur , sur un ton trls 
courtois du reste, les lacunes, extremement dlplorables It son sens, qui 
ont fait pour lui, de notre commentaire sur saint Flour, publii dans le 
tome II de Novembre des Acta Sanctorum, u une vlritabte dlception n . 
Nous y avons donnt comme le plus ancim document connu sur Vhistoire 
du saint, la Ugende qui se trouve dans le Sanctoral de Bemard Gui et 
pour toutepreuve d 9 un culte plus ancien que cet icrivain, une charte du 
commencement du Xl e silcle, qui attribue la possession de Viglise de 
Saint-Flour & Odilon de Mercoeur, dbbi de Cluny . Or, M . Boudet cite 
une foule de pilees, — bulles de papes confirmant les possessione de 
Vabbaye de Cluny et oii il est dit, h propos de Viglise de Saint-Flour, 
que le corps du saint y repose, ades de donatione, notices sur leprieuri 
de Saint-Flour, — toutes anterieures au temps de Bemard Gui . Trois 
ou quatre de ces pilees etaient dijh imprimles et nous aurions d& les 
connattre. Nous faisons volontiers notre mea culpa pour les avoir laissi 
ichapper. Nous n 1 avons pas le mime remords pour ce qui concerne les 
textes tirls du cartulaire inldit de Saint-Flour, qui n'est indiqul ni 
dans le Catalogue g£n£ral des Archives dSpartementales publii i 
Paris en 1817 par la Commission des archives dlpartementales et com- 
munales, ni dans Les Archives de lliistoire de France publiies par 
MM. Ch.-V. Langlois et H. Stein m 1891, ni dans le Wegweiser 
de Oesterley. Nous nous regardons aussi comme trls excusable de 
n avoir pas connu les notes de Dom Estiennot renfermles dans le 
manuscrit latin 12766 de la bibliothlque nationale de Paris . 

Notre compte per sonnd ainsi regii, occupons-nous des renseignements 
nouveaux apportls par M. Boudet. Assurlment, iis offrent de VintblU 
Nous croyons devoir dire pourtant que M. Boudet en exaglre singu - 
lilrement Vimportance par des conclusione qui nous semblent tout it fait 
inadmissibles. 

Ainsi, dans la bulle donnle par Grigoire V (996-999), — destla 
plus ancienne des pilees apportles par M. Boudet, — le pontife 
* maintient Cluny dans la possession du petit monastlre d 9 Auvergne oit 
repose saint Florus : Cellam quoque in ipso comitatu Arvemensi sitam 
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obi requiescit sanctus Florus... , Dans la longue nomenclatura dea 
iglises de la bidle de Orfgoire V, Florus est le seul saint dont It Sou- 
verain Pontife ait jugi utile de localiter le tombeau. H s’agissatt donc, 
conclut M. Boudet, <Tun saint en vue, <Tun personnagc sacri dont la 
mhnoire ttait particuliirement chtre i Vandenne iglise, et non d’un de 
ces aainta purement locaux dont la notoriiti ne dipasaait guhre les 
limites du canton timoin de leurs certus (Annales du Midi, lier, citie, 
p. 259). Nous avouons ne pas voir du tout la ligitimiti de cette conclu- 
sion. Ainsi que M. Boudet le fait remarquer tris justement d la page 
suivante (ibid., p. 260), cfest d la requile et en faveur des abibis de Cluny 
que les bulles oii le monastire de Saint-Flour est mentionni, ont iti 
fulminies; onpeut ajouter sans timiriti aucune qu’elles ont Hi ridigiet 
d" apris les renseignements fournis par ces mtmes obbis. Ceux-ci affir- 
maient que le corps de saint Flour reposait dans V iglise du monastire. 
La chancdlerie romaine ripile cette affirmation. Comment suitil de Id 
que le culte du saint dipasaait les limites du canton od se trouvait son 
iglise ? 

Voici une assertion plus itonnante encore. “ On peut 'dire, en effet, 
ierit M. Boudet (ibid., p. 261), que si les papes des X * et XI* siidet 
ont attachi assez (Fimportance d Florus pour relater (Fune fagon 
expresse la prisence de sa dipouille dans V iglise cTIndiciac, c’est que 
V iglise le croyait un des disciples du Christ s(ic) „. Encore une fois, 
je ne parviens pas d trouver pied dans cette logique et d saisir le 
Uen qui rattache la mention de la cella ubi requiescit sanctus Florus, 
faite en passant dans les bulles de confirmation des possessione de 
Fabbaye de Cluny, d la qualiti de disciple de Jisus-Christ attribui d 
saint Florus. Nous trouvons cette qualiti marquie pour la premiire 
fois, d’ apris les indicatione de M. Boudet, dans des risumis de Vhistoire 
de la fondation du second monastire de Saint-Flour * fatis ou terminis 
en 1131 au plus tard par qudque moine du lieu, sur le tu des acies pri- 
mitifs dr esses en 1013 et 1031 „ (ibid., p. 261) et transerite parmi les 
notes ie Dom Estiennot dans le manuscrit latin 12766 de la bibliothi- 
que nationale. 

Nous Wattachons non plus aucune importance aux vocables de 
Saint-Sauveur et de Saint-Pierre, sous lesquels l’ iglise de Saint-Flour 
fut disignte au XI* siicle (ibid., p. 262). II y eut dans le haut moyen Age 
trop d’eglises b&ties et didiies sous Vun de ces vocables pour qu’on puisse 
voir la pour celle-ci, sur Vorigine de laquelle on n’a aucune donnie, un 
indice qui tendrait d prouter qu’elle a iti primitivement ilevie par un 
des soixante-douze disciples du Sauveur. 

Enfin, nous ne croyons pas que du titre de Vetustissima legenda 
S.Flori, donni en 1634 par Jean de Plantavit d la notice sur 
saint Flour insirie dans sa Chronologia praesulum Lodovenshnn, 
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on puisse eondure, comme Va fait M. Boudet (ibid., p. 270, note 1), 
que cette ligende est antirieure A cdle de Bemard Gui. II ne serait 
certes pas difficile de signaler au XVII* siicle, dest-A-dire A une ipoque 
oit la Science paliographique n’itait pas encore nie, plus d’un savant 
tditcur qui marque comme vetustissimum un manuscrit du Xlll‘ t du 
XIV* et mime du X V* siicle. Du reste, nous avons nous-mime reconnu 
qvfun ditail de la ligende recueiUie par Bemard Qui donne A penser 
que ceUe-ci a tti composie avant la fin du XII* siicle. 

En 8omme,les textes apportis par M. Boudet prouvent que dis la fin 
du X* siicle les moines de Saint-Flour afftrmaient avoir en leur posses- 
sion le corps de leur saint patron, et que, au XII* siicle, peut-Hre diji 
au XI*, iis regardaient celui-ci comme agant tti Pun des soixants- 
douze disciples du Christ. Cest i quoi se riduisent les additions de 
M. Boudet A notre artide sur saint Florus. EUes ne modifienl pas 
sennbilement les conclusione de notre commentaire, ne donnent aucun 
ditail nouveau pour Vhistoire du saint et Wajoutent rien A Pautoriti 
de sa ligende. 

C. D. S. 


VUL XIV. 


u 
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M. Nitti di Vito a publii, avec commentaire», une plaque de plomb 
deprovenance inconnue, mais qui, d’ apris la tenear de VinscripUon, 
aurait iti trouvie dans la chdsse ou le reliquaire d’une sainte Ermmia, 
inconnue d’aUleurs (1). Voici le texte gravi sur le plomb : 

ecce corpus de beata ermenie 
qui natus est in civitatem que voca- 
tus est gerusalem patrem suum vo- 
catur iremia matrem suam alia- 
xa parentem (thiana?) de beati- 
simam virginis marie da que- 
sta parte mare varicano cum 
petrum et paulum, et cum maria mada- 
lena et cum socii suis, sancta ermenie vir- 
ginis. transit in civitate martora- 
na. martinus episcopus accepit cor- 
pus de beata ermenie verginis. et po<r>- 
tolo in cav[a] dignore, et <e>dificavit ecc<l>esiam d- 
e santo martino a tempus de santo grecorio 
tercio paipa de roma ece reliquie de sancta maria m- 
adalena 

ece reliquie de sancti brasii episco- 
pi (2). 

M. Nitti n'tlbve aucun doute sur l’ authenticitt de Vinscription. Lom 
de moi de suspecter la loyauti des marchands d 9 antiquitas en gtntral. 
Mais ne peuvent^ils pas, tout comme leurs clients, itre victimes depro- 

(1) * Fr. Nrm di Vito, Di una iscrisione reliquiaria anteriore at 1000 . Estr&tto 
dalT Ahchiyio storico italuro, Serie V, t XII (1893), 90 pp., fac-similA — (2) Nona 
reprodnisons la transcription de M. Nitti Dans le fac-simil6, la demiore syllabe n'est 
pas rejette k la ligne. 
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e idis inddicats , et possbdent-ils, pour discemer le vrai du faux, des 
critbres infaiUibles? Ce West dane pas se montrer trap exigeant que 
dbttendre une preuve positive avant d* admetire que la tablette de plomb 
qui nous occupe, a Hi vue par qudqWun sur un rdiquaire . 

NatureUement, on a sangi tout cYabord d dater Yinscription. M. Nitti 
s } appuie surtout sur les caractbres paliographiques, et Whisite pas d 
assigner le X e siicle comme limite extreme . Pourtant, U avait fait 
remarquer iris judicieusement, en commengant, que devant une ecriture 
irrigulibre , trade d’une main expirimentie sur une maiibre peu usuelle, 
b paliographie se trouve diconcertie. H faut donc laisser d Vauteur 
la responsabiliti de son appriciation, que dbffleurs Vinsuffisance du 
fac-simile ne permet quire de contrdler sirieusement. En tous cas t U Wy 
a rien, dans Vaspect ginbral de Vicriture, qui icarte au premier coup 
d'ceil Thypothbse d’un faux . La barbarie du langage est extrime et 
semble trahir quelque peu la recherche . Aussi, le seul indice favor able 
d Yantiquiti, toute relative du reste, de Yinscription, dest le caractbre 
nettement apocryphe de son contenu. Ceci mirite explication . 

II est question, dans le texte, cYune sainte Ermenia, doni lepbre dap- 
pdait Iremia, et dont la mere Hait la tante de la sainte Vierge. La 
sainte vint de Jirusalem en Occident avec S. Pierre, S. Paul, sainte 
Marie-Madeleine et (Tautres compagnons . Elie arriva a la ville de 
Martorana, vivante ou morte, Yinscription ne le dit pas . Quoi qWU en 
soit, Martorana garda ses reliques; un ivique du nom de Martin en 
fit la translation et bdtit une iglise en Yhonneur de S . Martin d Yepoque 
du pape Grigoire III. 

N’insistons pas trop sur ces demiers dHails . La liste ipiscopale de 
MartoranOjtrh incomplhte, renferme deuxfois le nom de Martin (1). Le 
premier paratt en 967, le second, au milieu du XV 9 sibcle. Le plus 
ancien des deux West pas contetnporain de Grigoire III (731-741). On 
nous demandera d } admetire un troisibme Martin ignoti jusqWici. 
Poussons la condescendance jusque-la, et ne commettons pas Yindis- 
crHion de verifier si Martorano a rieUement Hi dotie d’une iglise de 
S. Martin. QueUe est la sainte dont parle Yinscription ? 

Elie se rattachait d la famille du Sauveur. Or, nous somnies assez 
bien renseignis sur ce que le moyen Age savait de la parenti du Christ ; 
plusieurs Vies de saints sfen occupent. En parHculier, nous connaissons 
la tante de la sainte Vierge. Elie sbppelait Esmeria, d 1 apris Jucun- 
dus ii), ou encore Ysmeria (3); ce nom ressemble beaucoup d relui que 
porte son ipoux dans notre texte. On sait ce qWil faut penser de ces 

(1) Ughellj, Italia sacra , t IX, p. 870. — (?) Vita S. Servatii, MG., Ser. t XII, 
p. 90. — (3) Historia S. Mariae Salome, dans nos Ahecdota ex codicibus Iohahus 
Gielemans (sons presse), p. 35. 
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ginialogies. Abrigeons donc nos recherches sur sainte Ermema en 
disant qu 9 dle a la mStn$ rialiti que ses parente, et que le voyage qui 
la conduisit d Martorano dirive du procidi qui fit arriver Mari * - 
Maddeine en Provence, Marie-Salomi it Veroli, et d 9 autres sainte des 
temps apostoliques en divers lieux de V Occident. Cest vers le X • siicle 
que naquirent toutes ces fables, et pendant longtemps dies jouirent 
d'une grande populariti . Mais au temps de Grigoire III, on n 9 y pen- 
sait certainement pas, et aucun iveque ria songi, d cette fpoque, 4 
transporter le corps d 9 une parente du Sauveur. 

Nous sommes donc certainement en prisence d’un faux. Mais quel 
est le coupable? Est-ce Vhagiographe inconnu qui a le premier raconti 
Vhistoire , risumie plus tard sur la lame de plomb, ou bien, un faussaire 
contemporain a-t-il iti fouiller les profondeurs de la littirature apo- 
cryphe, a laqueUe se rattache notre pretendue sainte, pour y trouver 
le sujet de sa supercherie ? Cette secande hypothese me parait moins 
vraisetnblable; on s'imagine difficilement un faussaire au courant de 
cette branche si ignorie de Vhagiographie, ou n f aUant pas chercher 
dans un milieu plus illustre de quoi faire valoir ses produits. Pourtant, 
la chose riest pas impossible. On a vu plus d 9 une fois le savoir et 
Vhabileti au Service du mensonge. Mais , en attendant qufon en trouve 
qudquepreuve pour le cos prisent, il faudra admetire que les habitante 
de Martorano se sont crus, d une certaine Spoque, en possession d’un 
corps quils pensaient Ure cdui d f nne parente du Sauveur du nom 
d 9 Ermenia, ou tout au moins que quelqu 9 un a essayi de le leur faire 
accroire. 
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N. 3. Les otrvragea marquts d’un astArisqoe ont 6t6 envoyte 
& la rtd&ction. 

Le De Viris illustribus de S. Jtrdme est k l’ordre du jour. Trois ttudes indtpen- 
dantes snr les sources de ce livre, une nouvelle tdition dn texte, des recherches 
snr la traduction gnecque attribute k Sophrone, se sont succtdt dans 1'espace 
d*une annte (1). II ttait temps de reprendre un travail que la prtcision des mtthodes 
modernes pouvait faire aboutir k un rtsultat dtfinitif. II importe en effet k qui- 
conque s’occupe d'histoire eccltsiastique, et d’hagiographie en particulier,de saToir 
enfin k quoi s’en tenir sur un livre qui a ttt longtemps regardt comme une souree 
his torique de premier ordre. Zoeckler appelait le De Viris la souree principale et le 
chef-d’ceuvre classique de Tancienne litttrature chrttienne (2); et plus rtcemment, 
Ebert en parlait comme d'une ceuvre fondamentale, vrai monument de rtrudithm 
de son auteur (3). 

Le rtsultat, parfaitement concordant, des demitres recherches, fait singubtre- 
ment pAlir la rtputation dTiistorien que l'on a faite k S. Jtrdme. On savait bien 
qu>n gtntral il s’ttait beaucoup servi d’Eustbe, et quii ne mettait pas toojours un 
aom extrtme k copier ses sources. Mais son livre n’avait pas ttt examint dans tous 
aes dttails, etTon n'avait pas dldte bien prteise de ses proctdts. Grftce aux der- 
niers travaux, on saura k quoi s'en tenir; il ne sera plus pennis de citer, comme on 
fa tant fait, S. Jtrdme k cdtt d*Eustbe; et la ab son ttmoignage est indtpendani, 
il faudra le peser avec la dtfiance que doit inspirer un tcrivain qui se montre plutdt 
publiciste de taient tcrivant au courant de la plume, quTiistorien consciendam, 

(1) S. vox Stchowsd, Hieronymus ais Litterarhistoriker , KmcHEXGEScmcHiucBB 
Studio herausgegeben von KjOpfler, SchrOrs u. Sdralee, II, 2. MQnster, SchOning, 
1894, 8°, 198 pp.; Huemkr, Studim zu den dltesten christlich-lateinischen LiUrorhis - 
torikem , Wioer Studio, t XVI (1894), 121-158; * C. A. Bernoulli, Der SchrifUtdr 
lerkatalog des Hieronymus . Freiburg in B., Mohr, 1895, 8*, vm-342 pp. ; * Hierony- 
mus und Gennadius de Viris illustribus , herausgegeben von Berxoulu. Sammlubo 
▲usgewaehlter urcho-und doguooeschicbtlichkr Quelloschrivto von Knilno 
Hefl 11, 1895, lvi-98 pp., avec fac-similt; G. Wettzel, Die griechisehe Uebersetsumy 
der Viri inlustres des Hieronymus . Texte uivd Uhtersuchtogo zur Geschicht* der 
▲ltghristlicho Litkratur, herausgegeben von Gebbardt und Harxace, t Xm, 
(1896), 63 pp. — (2) Zoecxlxr, Hieronymus (1865), p. 193. — (3) Ebert, Gesekickte 
der Interatur des Mittelalters, 1 1, 2* td. (1889), p. 207. 
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pr£occup6 de se bien renseigner et de peser lea donn&es de ses sources. Xous n*hesi- 
terons donc pas a mettre les travaux qui uous occupent panni les plus utiles qui 
aient tu le jour en ces deraiers temps. 

Lesdeux ouvrages de von Sychowski et de Bemoulli sont les plus completa. Le 
premier en date y celui de M. vox Stchowsu. se distingue par la clartt et la bonne 
ordonnance des matieres. Les questions preliminaires sont traitees avec Fetendue 
qu'elles comportent; puis Fauteur s’attache a Fetude des sources, FHistoire eccU- 
siastique d*Eus^be en particulier, en faisant ressortir la manfcre superficielle dont 
S. J6r6me l*a exploit£e. Suit le texte complet du De Viris , ou les remarques particu- 
lifcres sont group^es autour de chaque notice. Deux tableaux ach&vent de mettre 
sons les yeux du lecteur les rdsultats du travail. L'auteur avoue qu*fl 6tait loin de 
les prtvoir en commendant Cette circonstance fait grand honneur k son sens 
critique, qui Fa conduit avec tant de sUrett dans une voie nouvelle. 

M. Bkrxoclli, qui du reste rend hommage k son pr6d6cesseur, a traitk arec plus 
de developpement encore les questio os multi ples que soulfcve le petit kcrit de 
S. Jkrdrae. II s’est bora£ aux 78 premiers chapitres. Son livre a donc besoin, pour 
les chapitres 79-135, du compl6ment de von Sychowski. On pourrait lui reprocher 
peut-ktre un d6faut de concision, et un morcellement excessif de 1'exposition. 

Mais nous n’insisterons pas sur ce reproche; car M. Bemoulli a disseque 
admirablement le De Viris, et la table trks detaill^e qui termine le volume, donne 
le moyen de grouper les traits 6 pars qui se rapportent a une m6me notice. De plus, 
1'auteur a eu Fheureuse id£e de prtsenter les resultata de son ktudedes sources sons 
une forme qui les rend, pour ainsi dire, sensibles k FceiL Dans le texte des cha- 
pitres 1-78 du De Viris, plac£ en t6te du volume, un proc£d6 typographique trts 
ing&nieux (ait ressortir les emprants littSraux a FHistoire ecclesias tique d'Eus&be, 
les modifications arbitraires que S. J6r6me lui a (ait subir, les emprunts au rema- 
niemenl de la Chronique d'Euskbe, et les additions personnelles de S. Jdrdme. 
Euskbe est a peu prfcs la source unique de la premikre partie du livre; 69 artides 
sur 78 en derivent Les complementa dus a S. J£rdme lui-rafirae se pr&entent sons 
forme de reminiscences. Un seul artide est tire de la Chronique ; huit sont indepen- 
dants de cette double source. 11 est remarquable que dans cette premikre partie 
d’un livre qui se donne comme une histoire litteraire, S. J6r6me ne compltte que 
deux fois (ch. 25 et 60» les listes d’ouvrages trouv^es dans Euskbe, pour qui rhistoire 
litteraire n'etait que Faccessoire. Les seules listes qui soient de lui sont celles de 
Novatien et de Victorin de Pettau fcb. 70 et 74). S. J&rdme ne prend pas la peine 
de dresser le catalogae des ceuvres d*Origkne, Fayant d4jk fait ailleurs. Pour des 
ecrivains comme Tertullien et S. Cyprien, il s*en abstient 4galement et donne comme 
excuse: gura nota sunt pluribus (ch. 53), cum sole clariora sint eius opera (ch. 67). 
Ces quelques exemples donnent une idee du soin qui a presid£ k la composition du 
De Viris, et jettent un jour singulier sur 1'erudition de son auteur en dehors des 
matikres bibliques. 

Dans le cours de son travail, M. Bemoulli a eu plus d'une fois Foccasion de con- 
stater Finsuffisance des kditions de Vallarsi et de Herding, et il n’a pas reculk 
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devant 1’Otude des manoscrits. G’est ainsi qu*il s*est trouvO a mOme d'6tablir an 
meilleur texte da De Viris, aaqael il a joint la continaation de Gennade. Le 
manoscrit da Vaticaa Regia. 12077 (YI1* siOcle), a 6t6 pris poor base de VOdition; 
les principales variantes de trois autres manoscrits importants, Paris latin 12161, 
Varone 22, Verceil 1S3. Q est k regretter que 1'appareil critique, au lieu d*6tre 
rejetO au bas des pages, prOcfede le texte. Ce systOme est pios commode poor 
Fauteur que poor le lecteur. L’6dition est soignOe et certainement supOrieure aax 
procedentes. M. Bemoulli la regarde lui-mOme comme provisoire. Elie ne laissera 
pas, nOanmoins, de rendre de grands Services, en attendant que M. Huemsh, qoi 
dOjk s'occupe, dans les Wiener Studien, des sources da De Viris, nous donne FOdi- 
tion definitive doat la place est marquOe dans le Corpus de Vienne. 

Q nous resterait a parier de la traduction grecqae da De Viris de Sophrone, 
OditOe par Erasme, et dont on ne connalt pios un seul manoscrit Quel que soit 
FintOrOt des questione de haute critique que soulOve cette traduction, on nous 
permettra de renvoyer simplement le lecteur a TOrudit opuscule de M. G. Wkhtzel, 
en lui recommandant de le lire avec 1’attention soutenue que rOclament parfois les 
dissertations des philologues. 

On sait quelle large place occupent dans la littOrature hagiographique, les rOdts 
relatifs k Flnvention de la sainte Croix. Le syriaque, le grec, le latin, sans 
parier des idiomes populaires, en ont fourni diverses versions, OditOes par le 
P. Gretser, MM. Nestle, Bedjan, Holder, Wotke, pour ne citer que les publications 
les plus commes. 

Toutefois, il y a dans les manuscrits qui contiennent les lOgeudes, des textes si 
diffOrents que des Oditions nouvelles ne seront pas inutiles. C’est ainsi que 
M. Nestle nous donne (1), d’aprks un manuscrit sinaltique du VIII* si&cle, une recen- 
sion grecque de rinvention de la sainte Croix assez differente des textes connus 
par les Oditions de Gretser et de Wotke. Cela fait maintenant quatre textes grecs; 
il y en a trois differents en latin et trois aussi en syriaque. 

A la publication du texte grec du SinaT, M. Nestle a joint quelques apertjus sur les 
rapports des textes syriaques, grecs et latins entre eux. Mais les recherches pour 
revendiquer la prioritO k quelqu’un de ces textes sont il en fait Paveu, restees 
infiructueuses. 

La translation du corps de lfevangOliste S. Maro d’Alexandrie k V enise au 
IX* siOcle fut on le pense bien, le point de dOpart d'une foule de lOgendes locales et 
de rOcits d’apparitions et de miracles. Panni ces lOgendes, la plus cOlObre est celle 
dite de Y Apparitio sancti Marci, doat les Bollandistes ont donnO, d*apres un 
manuscrit de FrOre Pierre Calo de Chioggia (2), une version d'assez basse Opoque ; 
car elle date du XIV* siOcle, et Pierre Calo l’a insOrOe dans sou recueil Legendae de 
tempore et de sanctis . 

(1) Byzantinische Zeitschrift, t IV (1895), p. 31945. — (2) Acta SS., Aprilis L ID, 
p. 356-357. 
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On pouvait donc k bon droit prksumer que le r4dt transerit par Pierre Calo avait 
4t6 empruntt k un texte plus ancien, prksomption que ltevtnement vient de justi- 
fier. En effet, M. Mohticolo a retrouvS k V enise, dans quatre manuscrits, un rkcit de 
V Apparitio sancti Marci anttrieur au rksumk de Pierre Calo (1). Ltedition fort 
soign^e quii en donne, permet de se rendre un compte exact du travafl de compi- 
lation anquel Pierre Calo s^est livrA Toutefois, la d6couverte de M. Monticolo n'a 
peut-ktre pas encore livrt la version primitive de la tegende; car le texte quii 
publie, anterieur seulement d’un sifccle au r6sum6 de Pierre Calo, offre des diver* 
gences avec celui-d et avec d’autres rtcits du mkme kvknement qu*on trouve dans 
la Ligende doris , dans la Chronique de Dandolo et dans les dtations qui nous sont 
parvenues d'une narration aujounfhui perdue de Z6non, abbk de Saint-Nicolas dei 
Lido. Avec beaucoup de sagacite, M. Monticolo a ttabli les rapports de ces diverses 
pfcces entre elles. A son travafl principal, M. Monticolo a ajoute une note biblio- 
graphique sur les manuscrits des Legendas de tempore et ds sanctis de Pierre Calo 
deChioggia. 


Lliagiographie aurait peut-6tre k tenir compte plus qu’on ne Ta &it jusquld 
des nombreuses versions de lkgendes traduites dans les langues vulgaires de 
PEurope. Si ces versions, en g6n6ral, n'ajoutent rien k la tradition elle mkme, k 
moins que, les originaux dant perdus, elles ne soient seules k la conserver, dies 
offrent toujours un grand interfit k d’autres points de vue, ceux par exemple de la 
philologie oude 1’histoire de la dvilisation, pour ne pas parier d’autres. 

Yoilk pourquoi nous signalons Pinteressante fitude de M. Jos. Palme sur les 
versions allemandes de la tegende de S u Vfironique au XII* sificle (2). 11 n*y en a 
pas moins de six formes differentes. M. Palme fitablit judideusement les relatione 
qu*elles ont entre elles et avec les rfidts originaux publtes par Tiscbendorf dans 
ses Ezangelia apocrypha. 


M. le chanoine Arbellot, aprfis avoir * dficouvert , un manuscrit du IX* sificle 
que nous lui avions signate id mfime (3) et qui contient la vie de S. Martial. s*est 
avisfi de chanter victoire et de dfidarer que * la theorie de M. Duchesne, retardant 
9 au X* sificle la composition de Pancienne Vie de S. Martial, ne tient pas debout 
Quelques lignes fort sensfies de M. Axt. Thoiias remettent Paffaire dans son vrai 
jour (4). La date en question, IX* ou X* sificle, est d*une importance minime, et la 
thfise de M. Duchesne sur S. Martial reste absolument intacte. 


(1) Archivio Veneto, t IX, 1895, p. 111-177, el aussi k part sous le titre : * L' Appa- 
ritio sancti Marci e i suoi manoscritti . Veneria, 1895, 8°,p. 78. Le tirage k part ren- 
ferme un appendice important et une liste dterrata. — (2) * Die dentschen Veroni- 
calegenden des XII. Jahrhunderts , ihr Verhdltnis unter einander und seu den 
Quellen. Prag, 1892, 8°, pp. 42. — (3) T. XII, p. 465, n. 4. — (4) Le plus ancien 
manuscrit de la Vie de S. Martial , dans les Aotales du Midi, t. VI (1894), pp. 34&-51. 
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MM. G. Doircraux (1) et A. Thohjls (2) apportent deux contribntlons intkressantes 
k la belle Stude de M. l’abbk Duchesne sur S u Marie-M&deleine (3). D’aprks 
M. Doncieux, Torigine de la legende qui fait mourir Marie-Madeleine k Saint-Maxi- 
min, serait une fausse interpreta tion d’une des sculptures qui ornent les sarco- 
phages de la cryple. La sckne repr&entke est Pilate se lavant les mains aprks la 
condamnationdu Ghrist; on y aurait vu Tonction de B£thanie et l'on aurait conclu 
que le corps de la Madeleine ktait contenu dans ce tombeau. L'explication est non 
seulement ing6nieuse, mais encore vraisemblable ; je n*ose pas aller plus loin. De 
son cdt6, M. A. Thomas, corrigeant une traduction de M. P. Meyer, rktablit exacte- 
ment la place qui revient k l’6pop6e de Girart de Roussillon dans le dkveloppement 
des 16gendes relatives k la Madeleine. 

L’6tude que BL E. Cabi£ in titule, un peu pompeusement peut-4tre : Rapports de 
S. Didier, Mque de Cahors , et de 3. Didier, Mquc (TAuxerre, avec VATbigeoie (4), 
se borae k quelques notes : 1° sur les noms de lieux qu’on a voulu faire deriver, k 
tort ou a raison, du vocable Sanctus Desiderius; 2° sur les noms de lieux albigeois 
contenus dans la Vie de S. Didier de Cahors; enfin, 3° sur deux ou trois villages de 
P Albigeois citks, k propos de S. Didier d’Auxerre, dans V Historia episcoporum 
Autissiodor ensium. 

M. le chanoine P. Veokzzi, dans son article U corpo di S. Macario netta chiesa 
di S. Biagio di Magliaso (5), indique sommairement les diverses recognitions des 
reliques de ce martyr, depuis 1687. A cette 6poque, le corps d’un Macaire martyr 
fut transporta du cimetikre de S. Galliste k Magliaso, localite de la Suisse 
italienne; sa fete annuelle se ckl&bre le troisifeme dimanche de fevrier. 

Nous avons sons les yeux un volume de dissertations offert Tannke demikre k 
Hermann Lipsius, kToccasion de son soixantfcme anniversaire (6).Presque tous ce* 
travaux, dont plusieurs sont signes de noms fort connus, se rapportent k la philo- 
logie classique, et nous laisserons k»d’autres le soin de les 6num6rer (7). U en est un 
qui interesse directement les hagiograpbes, et k plus d’un titre. G*est celui de 
M. E. Heydeireich sur les lkgendes grecques relatives k la jeunesse de 
Gonstantin (8). On sait que M. Heydenreich a publik, en 1879, dans la collection 
Teubner, Tanonyme De Constantino eiusque matre Helena. Cette publication a 
fait surgir bon nombre de travaux sur la lkgende du premier empereur chrttien, 

(1) Les Sarcophages de Saint- Maximin et la Ugende de Marie-Madeleine , raro., 
pp. 351-60. — (2) La Ligende de Marie-Madeleine dans Girart de Roussillon , raro., 
pp. 360-63. — (3) Cfr. Anal. Boll. t t XII, pp. 296-7. — (4) Annales du Midi, t VI, 
pp. 401-19. — (5) Bollett. stor. della Svizzera i talia na, t. XV (1893), p. 226-7. — 
(6) * Griechische Studien Hermann Lipsius zum sechzichsten Geburtstag darge- 
bracht , Leipzig, Teubner, 1894, 8 # , 187 pp. — (7) Par ex. Reate critique , 1895, 1, 
p. 378-81. — (8) Griechische Berichte ueber die Jugend Constantine des Grossen, 

pp. 88-101. 
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60 particalier, les arantes recherches de H. Coen (1), et plusieurs artides de 
M. Heydenreich lui-m6me (2). Aojoanfhui Q cherche k suivre les traces de la 
legende dans la litteratore grecqoe. La tradition de 1& naissance illegitime de 
Constantin poorrait fetre distingoee des a ventares romanesques dont rimagination 
popolaire a orne le rtcit de a jeanesse. EUe a qoelqoes attestations assez 
s6rieoses, et plasiears critiques sont disposes k lai reconnaltre on fondement histo- 
rique. Les aatres details do roman, qui se rattachent ao fait de la reconnaissance 
de Constantin par son pkre, sont d’un caractkre nettement faboleox.lL Heydenreich 
lesetodie dans la paasion de S. Eosignius, dans Suidas, dans Nicephore Calliste. On 
a pretendo qoe les deux derniers s'etaient servis de Jean d* Antioche. L*aoteor 
conteste cette dependance, et il admet, ce qui paratt fort vraisemblable, qoe 
Soidas n'a fait qoe piller la compilation de Constantin Porphyrogenkte . 
M. Heydenreich ne dte qu’en passant la Yie des SS. Metrophane et Alexandre, 
qu*il croit inedite. Elie est pobliee depnis 1884 (3). Cette pikce meriterait d’etre 
etodiee. Noos sommes loin de savoir k quoi noos en tenir sur Tongine de la 
legende Constantinienne. On sait qu'elle est mentionnee aossi dans Molse de 
Khoren (4). M. Heydenreich troove dans ce fait une confirmation de son opinion 
qui la fait venir d’Orient (5). Je n’oserais tirer pareille conclusion. Molse de Khoren 
est probablement id encore tributaire des sources grecques, sans doote d'une 
pikce analogue k la Vita Eusignii . 

Aree M. V. Schulze, noos quittons le terrain de la legende pour et udi er les 
sources de la Vita Constantini d^Euskbe (6). U s occupe d'abord des monuments : 
monnaies ou medailles, statues et peintures, le Labarum, le mogrogramme do 
Christ, les eglises elevees sou s Constantin. Parmi les sources ecrites, redit aux 
provinciaux de Palestine ne serait pas authentique. Cri vel luci avait dejk enoncd 
cette opinion. De m&me 1’encyclique sur ridol&trie (H, 47). M. Schulze etudie 
ensoite le discours pascal de Fempereur, et deux de ses reformes 16gislatives. 


Noos lisons dans les Actes des SS. Jean et Paul que, sou s le r&gne de Julien 
TApostat, ces deux martyrs req urent la mort dans leur propre demeare, qu’ils y 
furent ense velis, et que, sur Tordre de 1'empereur Jovien, la maison fut transforme© 
en 6glise par les senateurs Byzantius et Pammachius (7). Cette eglise est le titulus 
Byzanti, ou titulus Pammachii ou encore titulus Iohannis et Pauli sur le Ceiius. 


(1) A. Cokzv, Di una leggenda relativa alia nascita e alia giorentu di Costantino 
Magno , Archivio della Societa Roiiaha di storia patria, t IV et V (1881-82). — 
(2) On troovera la bibliographie dans le travail qui noos occupe, et dans Heydei- 
rbch, Constantin der Grosse in den Sagen des Jfittelalters , Deutsche Z ei t schrif t 
fOr Geschichtswissekschaft, t IX (1893), p. 1-27. — (3) Voir, Bibliotheca hagiogro- 
phiea graeca , p. 92. — (4) Voir Anal. Boli., i. XII f, p. 166. — (5) Zu den Sagen 
Uber Constantin' s des Grossen Jugend , Deu t sche Zeitschrift fOr Geschichtswir- 
serschaft, t. XII (1895), p. 153-154. — (6) V. Schulze, QueUenuntersuchungen sur 
Vita Constantini des Eusebius, Zeitschrift fQr Kirchxxgeschichte, LXIV (1892-94), 
p. 503-565. — (7) Acta SS n Iun. L V, p. 160. 
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Le P. Germano di S. Stamslao, de 1'ordre des Passionistes, a entrepris. il y a 
plusieors annfies, sons le sol de la bas ilique actuelle, des fouilles qui ont donnfi des 
resultats inattendus.il a mis au jour la maison infime des saints martyrs. Ses diffe- 
rentes parties en sont facilement reconnaissables, et Pon peut suivre aisement les 
transformations qu’elle a subies. D'antiques peintures, les anes profanes et ante- 
rieures a 1'fipoque des martyrs, d’autres qui sont des monuments de leur culte, y ont 
fitfidficouvertes, de mfime que des fragments d'inscriptions, et quanti tfi d'araphores. 
Ges trouvailles ont eu un legitime retentissement dans le monde des archfiologues v 
et un grand nombre de revues en ont entretenu leurs lecte ure. Aujourd'hui le 
P. Germano consacre lui-mfime aux fouilles du Cfilius et k la basilique des SS. Jean 
et Paul un gros volume, dans lequel il communique au lecteur le fruit de longues 
et persfivfiranles e tudes (1). 

L*firudit religieux a beaucoup travaillfi pour se mettre a mfime de tirer parti de 
sa dficouverte. Etait-il nficessaire de recommencer avec le lecteur la suite de ses 
fitudes, et de le mettre au courant de mille choses quii est cense savoir? 
Evidemment, il y a dans ce livre trop de choses qui seraient mieux a leur place 
dans un manuel d’archfiologie ou d’histoire ecclfisiastique. Le plan est trfis vaste 
aussL 11 embrasse toute Thistoire de la maison du Cfilius, de ses transformations 
de la basilique ancienne jusqu’a nos joure. 

L’auteur ne pouvait manquer de nous parier des Actes des SS. Jean et Paul. 
L’examen de la pifice et des questions qui s’y rattachent occupe un bon cinquifime 
du volume. Pourquoi ne pas le dire ? 11 nous semble que les rfisultats de cette et ude 
ne rfipondentpas entifirement k son etendue. Aussi bien fallait-il avant d’aborderla 
critique des Actes, en possfider un texte bien fitabli et les soumettre a la methode 
rigoureuse de la recherche des sources. Or, il faut avouer que Tfidition de Pape- 
broch dans les Acta Sanctorum laisse beaucoup a dfisirer. La solution de certaines 
difficultfis dfipend avant tout du classement des manuscrits; et Ton sait combien 
les Passions romaines fitaient repandues au moyen kge. Le P. Germano fait obser- 
ver (p. 179) aprfis Mazocchi, dont son fitude relfive principalement, que la plupart 
des objections de Tillemont et autres contre les Actes de nos saints sont tirees de 
la Passion de S. Gallican, qui les prficfide ordinairement et semble faire corps avec 
eux. Or il est d'avis que les deux Passions n\>nt rien de commun et que par consfi- 
quent on a eu tort de les rfiunir. On voudrait une bonne preuve de cette affirmatioo, 
qui trouve assez peu d’appui dans les manuscrits. Les deux Passions appartiennent 
bien au mfime cycle. Le P. Papebroch a etfi amenfi k le3 sfiparer par les exigences — 
regrettables sans doute — du plan des Acta Sanctorum , oh les Actes de chaque 
saint sont placfis au jour de sa ffite. C’est ainsi que Henschenius a extrait de la 

(1) *La casa Celi montana dei SS. Martin' Gioranni e Paolo scoperta ed illustrata 
dal P. Germano di S. Stamslao, Roma, Cuggiani, 1894, 8*, vn-536, con una pianta in 
cromo *1 itograph ia e 84 figure nel testo. — M. Paul Allarp a consacrfi un long 
article k cet ouvrage, sous le titre : • La Maison deo martyrs , extrait dn 
Correspondaut, 1895, 39 pp. Voir aussi le compte rendu du P. Grisar dans la 
Civilta cattolica , 1895, t L p. 214-18. 
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Passion de S 1 * Cdcfle les Actes des SS. Tibur ce et Vaterien, qui ont cepend&nt avec 
elle un lien trk* 4troit. 

La critique da P. Germano reste trop dans le vagae. Elle s'appuie sur des prin- 
cipes qui penvent mener trts loin. Exemple (p. 181) : ‘ En saine critique, ponr 
, admettre un fait comme certain, fl peut, il doit suffire que, se trouvant racontd 
, dans d’anciens manuscrits, fl ne rtpugne pas en lui-mkme, et ne 9oit pas en con- 
s tradiction avec d'autres faits tenus pour vrais. D*aprfcs ce principe, nous sommes 
, autorists k tenir pour authentiques toutes les parties des actes des SS. Jean et 
, Paul aussi longtemps qu’on ne dkmontrera pas le contraire par de bons argu- 
• ments. , Et remarquez que 1'auteur, avec raison, date la Passion dn VI* sifccle. II 
fallak par constquent chercher k isoler les restes de la Passion primitive on des 
autres sources dont ledemier iAdacteur se serait servi. Le P. Germano n'a pas cru 
ntcessaire d'entreprendre ce travail ; fl y a lieu de le regretter. 

D n’y aura donc pas de t£m6rit6 k dire que la critique des Actes des SS. Jean et 
Paul n’est pas arrivge k des rtsultats dlfinitifs, et que les philologues et les hagio- 
graphes trouveront encore de quoi s’exercer sur cette pikce. Certainement, les 
remarquables ddcouvertes archkologiques du P. Germano confirment la tradition 
locale qui rattache la mkmoire des saints k la maison et k la basilique du Cdllus. 
J'oserais dire qu’on devait s*y attendre. Dans les Actes les plus suspecta, poorvu 
qu'ils se prksentent comme rhistoire des origines d^un sanctuaire, P416 ment topogra- 
phique et monumental forme souvent le seul fonds historique de la ptkce; c*est le 
cas de plus d*une Passion romaine, que le tkmoignage des monnments pourra 
tdairer, jamais inhabili ter dans son ensemble. 

Nous nous sommes attachk presque uniquement k la partie du livre du P. Ger- 
mano qui inttresse directement l*hagiographie. S’fl ne nous a pas 6tA pennis de la. 
louer sans rcstx iction, nous devons ajouter qu*au point de vue archkologique, lea 
travaux du P. Germano gardent leur importance exceptionnelle, et nous sommes 
heureux de mettre sons les yeux du lecteur le jugement de M. de Rosst, qui peu 
avant sa mort 6crivait k 1’auteur : * Votre dfeouverte est uniqne en son genre. , 

M. Hix Irm qui nous donnait nagukre une 6tude sur les inscriptions de 
Damase (1), vient de terminer Tddition qu*il prtparait depuis longtemps, de roravre 
du pontife pokte Elle reprksente un travail inorme, et rtpond parfaitement auz 
exigences de la critique. I/auteur a fait appel k toutes les ressources de la Science 
actuelle pour isoler les neuvres authentiques de Damase (p. 1*65) de cellesquiont 
empruntk son nom (p. 66-106), pour en ttablir defini ti vernent le texte et les illustrer 
d'un bon commentaire. L'introduction donne tous les renseignements n£cessaires 
sur les sources du texte : les raarbres, les manuscrits et les premikres kditions 

(1) Voir plus haut, p. 904. — (9) * Anthologia e latinae supplementa. VoL I, 
Damasi epigrammata . Accedunt pseudodamasiana aliaqtte ad Damasiana imimr 
stranda idonea . Recensuit Mjxdoluhus Ihm. Lipsiae, Teubner, 1895, 8*, lh- 147 pp, 
et pl. 
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(p. vn-xxx). Le recaeO des testimonia relatifs a Damase (p. xxxi-XLvm), une biblio- 
grapbie fort complete (p. xlix-ui), plnsieurs petites pisces m4l6es au spuria , cinq 
tables historiques et phOologiques (p. 105-143), ach&vent de dooner a cette 6dition 
une importance exceptionnelle. 

M. Gabrikl Dumay s’est attaclte k prouver que S. Vallier, archidiacre de Lan- 
gres, a 6te martyris^ au eommencement du V® si&cle, k quelques kilometres de 
Talmay, au lien appete Port-Saint-Pierre ; cet endroit devrait 6tre identifte avec le 
Portus Bucinus de la Notitia OaUiarum et de la Passio S. Valerii (1). La disserta- 
tion de M. Dumay renferme, au point de vue du culte local de S. Vallier, beaucoup 
de d£tails interessants; mais elle n'est pas bien convaincante quant a son objet 
Principal, le temps et le lieu du martyre de S. Vallier. En somme,runique document 
sur lequel on puisse s’appuyer est une Passion de basse 6poque (XI® stecle environ); 
ce qui est peu. M. Dumay 6crit, il est vrai, p. 23: * La liste est longue des auteurs , 
, qui fixent le martyre de S. Vallier au V® si&cle. Citons notamment : les Actes de 
9 S. Antide, de S. Didier,.. Fr6d6gaire, Sigebert de Gembloux, les martyrologes 
, d’Usuard et d’Adon , ... Malheoreusement les quatre premiers ne nomment pas 
m6me une seulefois S. Vallier, et les exemplaires non-interpol6s d’Usuard et d’Adon 
pas davantage. Aussi bien, M. Dumay montre trop souvent une regrettable inex- 
pgrience des m6thodes bistoriques. Ne cite-t-il pas un exemplaire tecent (XII® stecle) 
et tr&s interpoli du martyrologe dit hteronymien sous cette formule 6tonnante : • le 
, martyrologe de S. J6r6me de Corbeil, compos6 au V® sifccle „ ! (p. 27). 

Les Actes grecs de 8. Hypatius, Tun des premiers abb6s du c6tebre monast&re 
fond6 par Rufin pr&s de Chalc6doine, ont 6t6 publi6s pour la premtere fois par le 
P. Papebroch (2). Malheureusement, le manuscrit grec n. 1667 du Vatican, dont il 
s’esl servi, pr£sente une lacune consid^rable, dont le premier 6diteur n’avait pas 
soup$onn6 ltetendue (3), et de plus son copiste n’avait pas fait preuve de grande 
exactitude dans son travafl. O y avait donc lieu de reprendre, avec toutes les exi- 
gences de la critique philologique moderne, cette 6 di tion de la vie de S. Hypatius. 
0’est ce que viennent de firire ime dizaine d’6teves du Sdminaire philologique de 
derUniversite de Bonn, sous ladirection de leur maltre, M. Hermann Usener (4). 

Le manuscrit du Vatican a pu heureusement 6tre comptete par une copie inte- 
grate qui se troure k la bibliotlteque nationale de Paris, fonds grec, n. 1448. Les 
6diteurs l’ont pris pour base de leur publication, tout en signalant les variantes du 

(1) * Origines de Nglise de Talmay. Dissertation sur le temps et le lieu de la mort 
de saint Vallier et sur Femplacement du ‘ Portus Bucinus 9 . Dijon, 1804, 8®, pp. 45, 
carte. Extrait du Bullctoi d*hist. kt d’arch£ol. rklioieuses du dioc. db dijon, t XII 
(1894), p. 81-125. — (2) Acta SS ^ Maii t. III, p. 308 sqq. — (3) Elie occupe dans la 
"nouvelte 6dition les pages 37-63. — (4) * CaUinid de vita S. Hy patii Uber , ediderunt 
seminarii philologorum Bonnensis sodales. Lipsiae,Teubner, 1895, in-8®, pp. xx-188. 
TT6dition a 6te reprise sous le mftme titre dans la Bibliotheca scriptorum gr aeco- 
rum et romanorum Teubneriana, in-8®, pp. xx-188. 


Digitized by 


Google 



334 


BULLETIN 


m amiserit do Vatican. Au texte iis ont ajoutA d’excellentes tables, Tone onoma- 
stique, qui relAve tous les dAtails historiques intAressants, 1’autre lexicologique qui 
signale les particularitAs linguis tiques. Nous n’hAsitons pas k declarer que cetle 
Adition constitue un module du genre. 

A propos de ces Actes de S. Hypatius, il convient encore de signaler une note de 
H. Usener dans le Rheinisches Museum (1). Cette note a trait au culte de Diane 
dont il est question dans ces Actes, et k 1’orthographe byzantine du grec, doni 
1'auteur des Actes rappelle, dans le prologue, les principales anomalies. 

M. A. Papadopoulos^Kerameus, qui s’est dAja occupA de la Vie de S. SymAon 
Stylite le jeune par Arcadius (2), donne de nouveaux extraits de cette piAce 
intAressante (3). On se demande pourquoi il ne se decide pas a la publier en entier 
plutdt que de la dApecer en petits morceaux. En attendant que M. Papodopoulos 
rende ce Service k V hagiographie, notons qu'il resuite de sa publication que les 
fragments de la Vie de S. SymAon lus au second concile de NicAe, appartiennent 
bien certainement k Pceuvre d’ Arcadius, et que par consAquent, les fragments citAs 
sons deux numAros differenta dansnotre Bibliotheca hagiographica graeca , doivent 
Atre rAunis sons le mAme titre. M. Papadopoulos connalt trois manuscrits de la 
Vie de SL SymAon : celui de JArusalem (Saint Sabas, 106), un autre de Munich 
(Hardt, Catal. t IV r pL 83), un troisiAme d’Oxford (Coxx, CataL Bodleian, 1 1, 
p, 412). Nous en signalerons un quatriAme, le n° 1469 de Paris, auquel manquent 
malheureusement quelques feuillets, au cemmencement et k la fin, mais qui con- 
tient la plus grande partie de la piAce. 

Les Vies des s&ints Stylites ont AtA AtudiAes dans une dissertation spAciale, at 
l*on trouvera rAunis la plupart des textes concernant les imitateurs de S. SymAon 
P anci en (4). 11 y a d’abord les grands stylites, qui sont, outre les deux SymAon, 
S. Daniel et S. Luc ; la Vie de S. ThAodule (5) semble manquer absolument de base 
historique. Vient ensuite la troupe nombreuse des stylites obscurs, dont Pexis tence 
est signalAe dans 1’histoire jusqu’au XVI* si Acie. La demi Are partie du travafl est 
une peinture dAtaillee de la vie des stylites sur leurs colonnes. 

M. Bruno Krusch maintient, contre les critiques de M. FabbA Duchesne, les con- 
clusions de son Atude sur la Vie de S&inte GeneviAve (6). Dans sa nouvelle 
dissertation (7), tout en passant sous silence bon nombre de considArations, dont 

(1) T. I., pp. 145 sqq. — (2) Voir Anal . BoU n t XIII, p. 405. — (3) TTcpt uvo? 
<jirfTP a< ?iK 'ApxaMou dpxiemaxdTTou Kuirpou pvrpjoveuGeiOTiq Av tou; irpaxriKois 
t?\<; ApbAjuq^ auvdbou, Visantiskij Vremmenik, t. I, p. 601-612. — 

(4) H. Delehate, Les Stylites , Rtvue des questions historiques, janvier 1895, 
p. 52-103. AugmentA de quelques nouveaux textes dans le Compte rendu du 
III* Congr£s scientifique internatioxal dis CATHOLiQUEs, Section d’histoire, p. 191- 
232. — (5) Acta 55., t VI Maii, p. 75^65. — (6) Voir Anal. Boli ., t XII, p. 470. — 
(7) * Das Alter der Vita Oenovefae , extrait du Neues Archiv, t.XIX (1894), p. 444-59. 
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M. Duchesne a parfait ement dAmontrA la faiblesse, ii insiste snrtont sur nn point 
d'une importance incontest&ble, les rapports des deuz recensions (A et B) de la 
Vita Oenovefae. M. Kr usch a jadis tAchA de dAmontrer, et non sans quelque succAs, 
que le texte A est le plus ancien; comme d’ailleurs on 7 trouve citAe la passion de 
S. Denis, piAce du VHKsiAcle, il conclut naturellement que 1'auteur de A, qui se 
donne comme Acrivant vera l*an 520, est un menteur et un faussaire. A quoi 
M. Duchesne a rApondu que le texte original de la Vita a trAs bien pu, .par la suite, 
Atre 1’objet de deux sortes de retouches indApendantes: dans une recension, reprA- 
sentAe par les manuscrits de la Camille A, il aurait subi des interpolations, mais la 
langue incorrecte du vieil auteur serait restAe k peu prAs dans sa rudesse premi Are; 
dans la Camille B, le texte aurait AtA corrigA au seul point de vue de la -grammaire 
et du style. Gette hypothAse expliquerait 1'absence dans B du passage tirAde la Pastio 
Dionysii, et la prAsence de ce mAme passage dans un ouvrage qui, comme A, se 
prAsente comme Acrit au commencement du VI* si Acie. Mais que penser de cette 
hypothAse? * On accordera au moins „ dit M. Duchesne, * que les choses ont jm se 
passer ainsi. , Or cette hypothAse, assurAment possible, M. Duchesne s'est efforcA, 
sommairement du reste, d'en prouver la vraisemblance ( 1 ). 

Id M. Krusch reprend roffensiye; il n 1 admet pas rhypothAse proposAe. D’aprAs 
lui, ce n’est pas le texte A, mais le texte B qui est interpolA. Si le texte B est plus 
court que A, cela ne vient pas d*additfons faites aprAs coup dans A, mais de cou- 
pures opArAes dans la Vita originale : B est un abrAgA. Parmi les argumenti qu*il 
apporte pour Atayer sa thAse, il en est beaucoup, me paralt-fl, qui prouvent peu de 
chose. D*autres nAanmoins donnent fort a rAflAchir, notamment celui qui se rap- 
porte aux deux miracles arrivAs h OrlAans ; dans ce passage, il est bien difficile de 
ne pas regarder B comme un abrAgA de A. Je dis : • dans ce passage „ ; un jugement 
dAfinitif sur Tensemble des deux recensions ne pourra gnAre Atre portA que lorsque 
M. Krusch nous aura donnA, dans ses Vitae Sanctorum aevi merovmyici, PAdition 
critique qu*il prApare. 

M. Krusch termine sa rAplique h M. Duchesne par une courte dissertation sur la 
date de la passion de 8 . Denis. Selon le regrettA Julien Havet, cette piAce a AtA 
composAe dans le midi de la Gaule, loinde Paris, aux environs de Pan 800 (4). Gela 
ne ferit naturellement pas le compte de M. Krusch, puisque la Passio Dionysii a AtA 
lue par Tauteur de la recension A de la Vita Oenovefae, recension dont M. Krusch 
place la composition en 767. Aussi propose-t-il une nouvelle conjecture au sujetde 
la Vie de S. Denis : elle aurait AtA Acri te vers le milieu du VIII* siAcle par un anglo- 
saxon, qui serait passA par Paris et aurait AtA priA par TabbA de Saint-Denis d*Acrire 
lliistoire du patron de Tabbaye. Gette hypothAse est plus AlAgante que solide, 
comme Ta trAs bien montrA M. TabbA Duchkshb (5), et jusqu'A nouvel ordre les 
arguments de Julien Havet conservent toute leur force. 


(1) Bibi, de Vficole des Chartes , L LTV, p. 211-2. — (2) Neues Archiv, t c., p. 450. 
— (3) Ibid., p. 463-7. — (4) Cfir. Anal. Boli., t X, p. 64. — (5) La Passion de saint 
Denis, dans les MAlanges Julien Havet (1895), p. 31-36. A la fin de son Atude 
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L’ann4e 1894 a vu paraltre deux importantes btographies de 8. Cdsaire d' Aries. 
L'une est dne a M. Charles Fractu* Arsold, professeur de thkologie 6vang£liqne 
k Funirersitt de Breslao (1) ; Fautre. presenUe en Sorbonne par M. Fabb4 A. Mal- 
sort, a Talo k son auteor les bonneurs du doctorat 4s lettres (2). Certes, on ne peot 
qu*applaudir ao mooTementqni tend a remettre en lumikre lanoble et attacbante 
figure de lfevAque d* Aries, un des pios grands et des pios aimables prklats de son 
temps. Tootefois il est permis de se demander si de tels essa» ne sont pas prkma- 
turts. Aree la vieille Vita Canarii et plds encore qu'elle peutAtre, la soorce la plus 
importante k utiliser ce sont les nombreox oposcules de Cksaire. M. Arnold a 
dressk, p. 435450, la liste des Initia Caesaritneia, c’est-k-dire le relerk de toos les 
oorrages qoi • peorent s ktre attribuas k lfeykque d* Aries; trarail trks mkritoire et 
ponr lequel Ibus les traTaillenrs lui seront reconnaissants. Mais on sait asses 
combien fl reste k faire ponr dtterminet d'une fa$on compMte et k peu prts cer- 
taine FcBUYre aothentiqoe de Cksaire. II f aura lk ponr lescritiques on trarail long 
at ardo, mais qui semble indispensable si Fon reut nous donner de Cdsaire un 
partrait Ykritable et complet Ne Yoit-oa pas, pour ne releTer que ce point, les deux 
sarants dont nous prieentons id les ouYrages, differar d'opinion sur Fantbentidtt 
da pikcas telles que certaines des homiliae ad monaekoef Totqours estfl que 
oasdeux ourrages, celui de M. Arnold Stirtout, seront <Tun grand secours k ceuz 
qui e u t r eprendront Fexamen critique dei cbuytcs attribuees k Cksaire. 

Lelme dn professeur de Breslau se recommande en effetpar les patientes et 
mmutieoses Mudes de dktail, qui se rencontrent pour ainsi dire k chaque page. 
Nonseulement chaqm des faits rapportks dans Fantique Vita Cassant est exa- 
mini areo un soin scrupuleux, mais cbaque fols qu’fl dte un texta da C6sdre,il a 
aoin d t eo rapprocber les passifes parallkles contenns dans les autres oposcules du 
samt C*est en partte oe qui fiut le mdrite de FexceDente kdition quii nousdonne, 
p. 468-90, de YEpietela de humilitat*. Si Fon reut ktudier la langue de Gtssire, on 
trourera lk rassemblks une foule de renseagnements prtdeux. Un grand nombte 
dequestions bien autrement importantes sont aussi ktndikes k fond outout an 
moins examinkes sdrieusement an cours de FouTrage; dtons parmi bien (fautres : 
les origines de la rie et de la ltgislation monastiques ea Gaule, notamment la 
ikgle et les coutumes de Ldrins, les deux rkgies deC4saire;Uliturgiearl4sienne; 
les condies dirigis parCksaire; les origines et Fbistoirede U primani* <F Aries. 

(p. 36-38), M. Fabbk P ucheso montre sommairement que la Pasrion de S. Dena 
a 414 employke dans les trois rkdactlons de la Vie de 8. Auatremoine, et 
rkftite en conskquence Fopinion kmise jadis par M. Kruscb sur ces dernikres. 
Ses conclusions sont tout k fait conformes k ce que nous arons dxt dans cette 
rerue, t XIII, p. 3246. — (1) * Caeeariue von Arelate und die gaOieche Kirehe 
eeiner ZeiL Ldprig, Hinricbs,.1894, 8*, xn-607 pp. — (2) * Samt-CXeaire, Mque 
fArlee. 603-543. Paris, Bouillon, 1894, 8*, xxm-322 pp. (Forme le 109* fascicule de 
la Bibliotbkque de F£cole des Hantes-fitudes.) L'ouYrage arait d’abord 316 pages; 
mais Fauteur a r&mprim* la demikre feuille, pour y inskrer, dans les appendices, 
une critique de Fourrage de M. Arhold, qui renait de paraltre. 
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Anssi par la sflreti et l'abondancedes informations (1), ce nouveau livre est-fl appeli 
A rendre les meilleura Services k ceux qui le consul teront 

Je n'oserai s affirmer qu’il plaira autant i ceux qui, comme moi, se verront dansle 
cas de le lire et de le relire. Car M. Araold a gkti aes belles qualites par denx difauts 
qui m'ont mis, je 1'avoue, de trks michante humeur. CTest d'abord une exubirance 
extra ordinaire. L'anteur ne se contente pas d*6tudier son sujet et les environs de 
son sujet; trop souvent 3 s'6chappe et visite les environs des environs et les alen* 
tours des alentours. On dirait parfois qu’il a pris k tAche de soulager per fas et nefas 
ses collections de notes. Un exemple typique entre cent : la Vita Canarii nous 
apprend que Cisaire, rtsolu k embrasser la vie monasdque, quitta Chalon et 
se rendit k Lirins. Sur ce. simple texte, M. Amold trouve moyen de broder dMnter- 
minables dissertations : * Lirins est une Ile ; ... les lies sont le sijour le mienx adapti 
k la vie monastique; k preuve un texte de S. Ambroise; _ S. Ambroise k cet endroit 
vise les lies Palmaria, Capraja et Gorgona; de lk dissertation sur ces denx der- 
nigres, et, a Tappui,adze vera de Claudius Rutilius Wamatianus ; ... dans un de ces 
vera Rutilius cite incidemment Hom&re; d’oh une copieuse note ponr prouver, 
avec trois vera grecs comme omement, que Rutilius a mal rendu la pensie 
du poite gree~ Et la dissertation sur Rutilius se pouraoit durant denx pages 
encore ! , Mais nous ne sommes pas an bout La Vita Canarii indique les denx 
termes du voyage, Chalon et Lirins, sans plus. M. Araold se fait notre Baedeker 
et reconstitue les itapes, dans le but de d6crire les iinpressions que Cdsaire a dfi 
certainement ressentir durant le trajet Cela lui permet de citer, entre bien d’antres 
choses, le Promithie enchalni d’Eschyle et la traduction arabe d poima hin- 
dou. Yoici ce dernier trait, comme kchantillon : * Cdsaire a dft passer pa* Vienne_ 
Vienne la ville des martyra ... Vienna aux splendides pelais _ Ces splendides palais, 
alors aux mains des Ariens, semblaient crier k C6saire : * Passe, Iaisse lk la 
monde; 3 n*est que nkant , Sur ce, une note : ce renoncementan monda par lassi- 
tude est le fond de Tasctea des Bouddhistes ; et pour qua nui n*en douta, on nous 
citesix veradu Anwora Soheili, gentimenttraduits en vera allemands pour la drcon- 
stance. , Et le voyage continue! 

Un antre difaut du Hvre, c*est PAtroit esprit confearionnd, qui s*y fait jour d\m 
bout k 1'antre. La thiologie dogmatique occupa une place inorme dans cette bio- 
graphie d'un £ vique, dans la vie duquel elle ne jona eependant qu'un rtle trta 
secondaire. Passe encore si cette ardenr da polAmiser se manifestait k propoa. 
Mais le moindre prAtexte suffit id encore au professeur da thiologie pour se lancer 
dans des dissertations k parta da vue. Rien de curienx en ce genre comme las huit 
oudix pages qui portant ce titre flamboyant : * CAsaire ftxt-fl infidllibflista?.La 
Formule dUormisdas. , D est bien question lk de ladite formule; on refait son 


(1) Une seule fois son £radition,tris vasta assurAment, m’a para end£fauLll na 
semble pas avoir connu (p. 96, nota 377, et p 513) Hmportant travaO publiA en. 
1893 par M. Krusch sur les Vies de S. Jean da RAomA. Voir AnaL BoU ^ L XIII, 
p. 634. 

tom. xiv, 93 
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histoire k travers les sikcles, jusqu’au concile dn Vatican; mais de Cteaire, point ; 
et toute cette depense d’krudition pour aboutir k rttrange conclusion que voici : 

• Qu'aurait dit Osaire, ai on lui avait propos£ la doctrine du Vatican? — Franche- 
, ment, nous n’en savons rien. Ces questions ktaient en dehors de son cercie 
, d’id£es! , Je ne veux pas fttre irr6v£rencieux ; mais k certains momenta M. Arnold 
m’a rappeld — de loin du reste, — Tktonnant ouvrage de critique scientifique ou 
feu Hermann Knust, k propos de sainte Catherine d’ Alexandrie, trouvait le moyen 
de dSverser sa bile sur Windhorst, sur Manning, sur Lkon XIII, et de confler au 
lecteur les petita poti na des cochers d'omnibus. Ce n'est pas que tout soit k blimer 
dans les excurtu* thkologiques de M. Arnold. Il y a $k et lk quelques passages 
. excellents, bien k leur place et que nos thkologiens catholiques liraient avec profit 
Ce que je bl&me, c’est la pofcmique intempestive, la r&dition plus ou moins 
acrimonieuse de choses qui trainent dans les manuels de thkologie protestante et 
n’ont rien k voir avec la Science; c’est le polkmiste prenant la place de 
rhistorien et argumentant au lieu de disserter. Le Cdsaire d* Aries de M. Arnold 
aurait pu fctre un beau livre; malgrk ses vkritables m&rites, c’est, k mon sens, un 
livre manquk. 

L'ouvrage de M. Tabb6 Malnory n’a pas les dgfauts de celui de M. Arnold ; il n’en 
a pas du reste non plus toutes les qualitas. Les deux auteurs ont de commun, k un 
degrt kgal, une vknkration 6mue et communicative pour ‘leur hkros; tous deux 
aussi ont touIu faire une ceuvre nettement scientifique et se sont entouxAs de toutes 
les ressoorces de rkrudition moderne. D y a cependant quelques lacunes dans les 
informatione de M. Malnory; par exemple, il n’a pas connu les deux intdressantes 
dissertations de Gellert (Leipzig, 1892 et 1893) sur la vie et les ferit? de S. Cfeaire. 
De plus, M. Malnory s’est contente de rSferences fort sommaires, et dans de rares et 
courtes notes, il n*a communiquk k ses lecteurs qu'une minime partie jies travaux 
piApar^toires dont son livre tkmoigne incontestablement Cest, selon lui, la 
mkthode franqaise, et il le dit dans une phrase spirituelle (p. 308); nfeanmoing 
je connais maints savants franqais, et de la meilleure marque, qui n*ont pas du tout 
cette mithode, et j*avoue que leur syst&me et celui de M. Arnold, — d'un Arnold 
sans les digressions, s’entend, — me semblent de loin prkffeables. 

Par contre, le livre de M. Malnory est bien autrement • fkit „ ; il nous reprfeente 
d’une faqon bien plus vraie et plus instructive la figure du grand 6v6que d' Aries. 
L'auteur a prockdk avec tout le ferieux et toute la conscience d’un historien, d*un 
juge impartial, sans se l&isser dominer par des. pr6jugfe th&ologiques. Cela lui a 
pennis de comprendre que Cfeaire fut bien moins un thkologien qu'un admi- 
nistrkteur mod&le et un admirable paste ur des kmes. Aussi les conciles dirigas par 
Cfeaire, la 16gislation ecclfeiastique en Gaule au VI* sifele, la pridication popu- 
laire de Ffefique d' Aries, retrouvent chez lui la place prtpondkrante qui leur 
re vient Le tableau de la civilisation gallo-romaine qu’il trace d*aprfe les sermons 
de C6saire, est en particulier trfe attachant et trfe instructif. <Jk et lk, on rencontre 
aussi quelques ktudes critiques malheureusement trop feourtfes. M. Malnory aurait 
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pu, nous paralt-il, ne pas se contenter de nous donner le rksum6, la fleor de ses 
travaux, mais exhiber encore les preuves, fftt-ce dans des appendices, que les gens 
do m6tier auraient lus volontiers. H anrait pu faire plus souvent ce qu'il a fait pour 
les Statuta ecclesiae antiqua (p. 52-58), dont, par une dkmonstration qui me paralt 
convaincante, il restitue la paternitk k G6saire. 

M. J T. Fowler a pr6par6, principalement k Tusage des 6tudiants universitaires, 
un abr6g6 (1) de l’excellente Gdition de la Vie de S. Columba par Adamnan, 
publice en 1857 par Reeves. Le nouvel 6diteur n*a pas revu les manuscrits et il 
reproduit, k part deux ou trois changements, le texte constituk par Reeves. Les 
prolkgomknes, les notes, Tappendice de ce demier sont en partie condensas, en 
partie omis. C’est dire que Fkdition de Reeves n'est pas remplac6e; rien du reste 
n’6tait plus loin de la pensae de M. Fowler. Mais ceux qui posskdent Reeves, vou- 
dront nkanmoins avoir a cdtk de lui * Tabr^gk „ que nous pr6sentons k nos lecteurs. 
Car M. Fowler, avec une grande sflretg d’informations, a maintefois complktk les 
notes de son devancier, en mettant k profit les nombreux travaux parus depuis 
1857 sur rarchkologie celtique et Thistoire ecclesiasti que du pays. Son introduction 
surtout merite tous les 61oges; en quelque soixante-dix pages, il y a esquissk d’une 
faqon concise et solide, Thistoire de 1’ancienne kglise celtique depuis avant 
S. Patrice jusqu*k la mort d’ Adamnan. 


M- L. KifAPPERT a recherchk, dans la Vie de S. Gall, ‘ les renseignements de 
, nature k augmenter notre connaissance du paganisme pratique par les tribus chez 
, lesquelles S. Gall a travailie , (2). Le travail, d’une ingeniosite parfois un peu 
excessive, temoigne d’une ample connaissance de la litterature mytbologique et 
folkloriste. 11 n’en est pas de m&me quant aux travaux historiques. M. Knappert 
ecrit sans doute : ‘ On a noirci beaucoup de papier sur la vie et les miracles de 
S. Gall , ; mais il est reste k une distance respectueuse de ces papiers. D s’en tient k 
redition de la Vita Galli donnke en 1829 par Ud. von Arx, alors qu’il eflt trks 
utOement consulte celle de Meyer von Knonau (1870). Avec von Arx, fl nie carre- 
ment que la Vita soit TcBUvre du moine Wettin; Tacrosticbe reconnu par Bflcheler 
dans le prologue metrique a cependant mis ce point hors de doute : Wettin est 
bien 1’auteur de la Vie, et celle-ci voit son anciennete et son autorite diminuees 
d’autant. Ce que M. Knappert dii de sainte Aurelia, dont S. Gall releva la chapelle, 
est aussi par trop superficiei, puise k.des sources de troisikme ordre et pas du tout 
au courant des travaux modemes. En somme, 1’etude de M. Knappert est inte- 
ressante. mais elle n’a pas la soliditk qu'une prkparation historique plus skrieuse 
aurait pu lui donner. 


(1) Adamnani Vita S. Columbae . Oxford, Clarendon Press, 1894, 12°, xav-201 pp. 
— (2) La Vie de S, Gall et le paganisme germanique , dans la Rivue dk l'histoirs des 
HEL iGioifs, L XXIX (1894), p. 259-95. 
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Le seul doc ument qui donne la date de rorowation Episcopale de 8. Virgile de 
SaJxbourg, le Libellus de conversione Bagoariorum et Carantanorum raconte 
que Virgile vint trouver le roi Pepin k Quierrj (743); aprEs un sEjour d*environ 
deux ans auprEs du roi (745;, Pepin 1'envoya en BaviEre ac concessit ei episcopatum 
Salisburgensem.Qui (VirgUius) dissimulavit ordinationem ferme duorum annorum 
spatiis ... Postea oero t populis petentibus ... oonsensit VirgUius ... ac ordinatus est~. 
anno... DCC. LX. VII. die XVII kal. iulii. Ces dates ne tiennent pas ensemble. H 
faudrait au lieude 767, lire 747 — date inadmissible par ailleurs, — ou substituer 
22 annorum spatiis a 2 annorum spatiis ; cette derniEre correction est simple, con- 
cilie tout et a etE gEn£ralement admise. Cependant on a pensE que celui qui retuse 
pendant 20 ans de se laisser consacrer, s'y re fuse ra toujours ; en consEquence, d’ac- 
cord avec une chronique assez rEcente, on a proposE de mettre Tordination de 
Virgile en 757; on lirait DCCLVUsm lieu de DCC LX VII . le X ayant peut-Etre 
EtE transfErE ici, par distraction du copiste, de la date du jour : XVII kal. (1). 

M. Fr. Faschuco (2) vient de proposer une date nouvelle, TannEe 760, et fl faut 
avouer qu’il la dEfend habilemenL Toutefois, sans mEconnaltre certaines coinci- 
dences curieuses, doni il se sert pour renforcer sa thEse, son argument principal 
me semble fragile : ii le tire de TindEpendance de la BaviEre vis-k-vis du royanme 
franc, k la suite de la rupture entre le duc Tassilo et Pepin en 763. Or nous 
croyons, avec Hauck (3), que cette indEpendance ne fut pas aus9i grande quVm l’a 
bien voulu dire. De plus, H. Fasching est ainsi amenE k donner, au texte ci-dessus 
citE, une interprEtation quelque peu forcEe : ‘ Virgile nommE EvEque par Pepin. se 
rend en BaviEre... Pendant deux ans (duorum annorum spatiis) il cache sa nomi- 
nati on... [II la dEvoile alors, k Toccasion d’un dEmElE avec S. Boniface]; ensuite, 
postea [onze ans plus tard] il cEde aux priEres du peuple et se laisse consacrer,. 
En somme, dans la pEnurie oii nous sommes en fait de renseignements autorisEs, 
je croisquMl est prudent de s’en tenir k TannEe 767. 

Une seconde partie de la dissertation de M. Fasching (4) est consacrEe k 
8. Rupert de S&lzbourg. On y trouve une rEfutation intEressante d’une des 
raisons apportEes par Huber pour faire vivre S. Rupert non pas k la fin du 
VII* siEcle, mais au milieu du VI*. Tout n’est pas Egalement certain dans ce que 
conjecture M. Fasching, mais il a trEs bien montrE la faiblesse de Bargumentatkm 
fantaisiste qu’il combak 

La Vie de 8. Boniface de Mayence par Willibald n’est pas seulement un 
monument his torique trEs important; elleest encore, au point de vue littEraire,une 
piEce d’un rare intErEt;c'est en effet ‘la premiEre biographie Ecrite en Allemagne ,. 
BfalgrE de nombreuses Editions, on ne nous a pas encore donnE un texte qui nous 

(1) Mich. Filz, Geschichte des salzburgischen Benedictinerstiftes Michaelbeuern, 
p. 11. — (2) * XXIV. JdhresbericM der-Tc . k. Staats-Oberrealschule in Marburg. 
Marburg a. D., 1894, 8°, p. 3-16. — (3) Kirchengeschichte Deutschlands , L II, p. 403. 
— (4) XXIV JahresberichL p. 17-23. 
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represente exacte ment. an point de vue philologique, la tenear primitive de l*4crit 
de Willibald . Jaffa loi-mftme, le dernier aditeur, a introduit dans son texte, d’apr^s 
des mannscrits d4ja retouchas, des leqons grammaticalement plus correctes, mais 
certes pas originales. Anssi faut-il s&voir gra a M. NOrxbcrgkr, un * bonifacien „ 
bien connn ( 1 ), d’avoir reproduit, avec la pios anst&re exacti tode, le mannscrit le 
plns ancien et de loin le pios important, le eod. lat 1066 de Munich, du VIII* sifccle. 
Q 7 a joint, en note, les variantes de dix-huit antres exemplaires. Parmi celles-ci, 
il y a des leqons qni semblent primitives et qui, dans ane adition critique, devraient, 
selon noos r prendre place dans le texte. Mais le bot da savant philologae n*a visi- 
blement pas 4ta de noas donner cette adition eritiqae; sa poblication est on 
travafl praparatoire, trfcs minatieax, trfcs soign 6 et vraiment intAressant. 

M. A. Hkisknbsro signale on dooble feniUet mannscrit, da XIV* siAcle, contenant 
qaelqnes chapitres de la Vie anonyme de S. Otton de B&mberg (3). 

Au cours de ses belles atudes sor Lambert de Hersfeld, M. 0. Holdkr-Eggkr 
revient sor la Vie de 8 . Lui, archev£que de Ma 7 ence; cette vie, sur laqnelle 
Mabillon avait porta an jugement sAvAre, mais juste, a malhenreosement AtA beau- 
coup trop eroployAe par celui de nos prAdAcesseurs qni a composA, pour les Acto 
Sanctorum , la noti ce du snccesseur de S. Boniface (4). M. Holder-Egger a remis les 
choses au point; il a montrA que cette Vie n’a ancone valear historique et dAter- 
mina d'one faqondAcisive le nom de son autenr, totalem ent inconnu auparavant ; cet 
anteur est le facond Acrivain Lambert de Hersfeld (5). AujounThui il compiate ses 
belles dacouvertes ( 6 ), en ntilisant un mannscrit de Traves, nagliga jusquici. Ce 
manuscrit est le seul connu qui contienne, dans son entier, la radaction dAfinitive 
de la Vita; il renferme notamment cinq chapitres inAdits. Lattribution de la Vie k 
Lambert, dAjk hors de doute, est rendue pios certaine encore; les antres conclu- 
sions, prasentaes jadis par M. Holder-Egger, sont anssi absolument confirmees, et 
Ton peut voir plns clairement qne jamais quel historien peu consciencieux, pen 
digne de foi, est Lambert de Hersfeld. C’est ce qni est fort bien mis en relief 
dans la nonvelle atude da savant critique. 

Plus loin (7), M. Holder-Egger damontre parfaitement qn’on a eu tort de vouloir 
identifier Lambert avec Ekkebert de Hersfeld. L'anteur de la Vita Lulli et des 
Annales, cet ecrivain an style si carae taristique, n’est certainement pas 1 ’auteur de 
la Vie de S. Haimer&d. M. Holder-Egger recherche, en passant, k quelle occasion 
et quand exactement Ekkebert 4crivit cette derniare Vie. 

(1) * Vita S. Boni f otii, auctore WiUibaldo. Breslau, 1895, 8°, 69 pages. Extraitdu 
f7* rapport de la sociata scientifique • Philomathie „ de Neisse. — (2) Voir Anal. 
Boli., t. XII, pp. 306-7, 477-8. — (3) Uebor ein Fragment deo Anonymuo Canisii de 
vita Ottonie , dans Ncuxs Arghtv, t. XIX, p. 460*61. — (4) Voir Fexcellente disserta- 
tion de M. Holder-Egger, dans le Neuro Archio , t IX (1884), p. 283-320, et son adition 
de la Vita Lulli dans les M. G.. Ser. i. XV, p. 13548. — (5) Act. SS. f Oct t VIII, 
p. 1083-91.— ( 6 ) Studien zu Lambert ron Herofeld. III, dans Nsuss Archtv, t XIX, 
p. 509*637. — (7) Ibid., p. 563-574. 
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L'£legant volume publie par M. Ad. Hirschmann a 1’occasion da onziexne cente- 
naire de la mort de S. Sualo (alias Sola, Solus) (1 >, est an exemple de ce que peat 
realiser 4 un modeste cur6 de campagne * (p. 2), quand il joint, k 1'esprit de travail, 
une solide formation histoi ique et 1'habitude des bonnes m£thodes. Xous avons 1 k 
une excellente monographie, qui honorerait un historien de profession. Connais- 
sance tres complete de la litterature historique, sens critique 6veill6 et g6n£rale- 
ment ferine, arnour sincere de la verite, tout contribue a faire de ce petit volume 
un m odei e du genre. Les deux premiers paragraphes sur Ermanrich d’Ellwangen, 
auteur de la Vie de S. Sualo (p. 6-28) et sur Thistoire m6me du saint (p. 2949) ne 
contiennent sans doute rien de bien neuf ; mais on y trouve solidement resumas et 
discutis les travaux des critiques anciens et modemes. Le troisteme, consacrt 
aux reliques du saint et a Thistoire de son culte (p. 50-84), est un fort bon chapitre 
d’bistoire locale. 

M. G. Ralschen reprend, dans une fort bonne dissertation (2), Tttudede la 
Descriptio qualiter Karolus Magnus clarum et coronam Domini a CPoli Aquis gra- 
num detulerit , dont il a naguere publie le texte (3). 11 montre qu*elle a 4t4 com- 
posee a Saint-Denis, vers la fin du XI* sfccle (1075-95) et examine les sources de 
cette piece, si sources il y a. En somme, tout le r6cit provient de llmagination de 
son auteur, qui a en partie inventa ce qu’fl raconte, en partie combin£ certains faits 
connus d'ailleurs. M. Rauschen termine en recueillant, dans la Descriptio et dans 
les sources parallMes, les teraoignages traditionnels sur les grandes reliques d’Aix- 
la-Chapelle et de Saint-Denis. 

M. Fr. Kampers signale un manuscrit inconnu de la Vie de S. Anschaire par 
Rimbert (4). C’est un exemplaire du XV* sifccle, trfcs lacuneui. 

On sait quelle Gtrange divergence d'opinions a longtemps r£gne parmi les histo- 
riens au sujet de l’6poque k laquelle vgcut S. Bernaj*d de Menthon. D'aucuns le 
font mourir en 1007, d'autres en 1122. et entre ces deux termes extrfcmes, on a 
propose une dizaine d’autres dates. Mgr JosEPH-ArGusTE Duc, dvGque d’Aoste f a 
repris la question (5) et se prononce categoriquement pour Tann£e 1081. Sa 
demonstration, un peu diffuse et oii la methode fait parfois dgfaut (6), est nean- 
moins convaincante dans son ensemble. Elie a le tort toutefois de venir quinze ans 


(1; Der heilige Sola . Ein historischer Versuch . Ingoldstadt, Ganghofer, s. a. 
[1894], 4°, 8i pp. — (2) Nens Vntersuchuugen Uber die 4 Deseri /Hio , der Reliqui en 
zu Aachen and zu St. Denis , dans Historisches Jahrbuch, t XV (1894), p. 257-78. — 
(3) Gfr. Anal. Boli. , t XII, p. 83 — (4) Eine Handschrift der u Vita Anshani 9 , 
Hist. Jahrb., t c., p. 3734. — (5) A quelle ipoque est mort S. Bernard de Menthon? 
dans Miscellanea di storia italiana, t. XXXI (1894)„p. 341-88 — (6) Ainsi,dans une 
demonstration scientifique. on ne devrait pas, a propos d^v^nements du XI* si&cle, 
apporter en preuve la Chronique de Nauclerus ou s’en rtferer k des histoires 
comme celles de Fleury, Rohrbacher, Voigt, etc. 
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aprfcs le solide trayail de Lfitolf (1), que Mgr Duc n'a m&lheureusement pas connu 
et ou la m6me thkse est dkmontrte par les m£mes argumenta. . 

La mise en oeuvre du texte latin contenue dans le manuscrit 4717 de la Biblio- 
th&que royale de Bruxelles (2) et publik par Wybrands (3) a foumi k l*hagiographe 
de FOrdre de Pr6montr6 en Belgique, le R. P. Ignace Vah Spilbeecx, la matfcre d'une 
vie fran^aise du B. TrddAric de Halium (4). 

Ceux qui ont appris a connaltre Boniface de Savoie, archevdque de Cantor- 
b6ry, dans les Annales du moine Mathieu de Paris, s’expliquent k peine comment 
le Saint-Sikge ait pu lui confirmer les honneurs de la bkatification (5). Les insinua- 
tions malveillantes du chroniqueur anglais nous font ranger Boniface parmi les 
prtlats fort m616s a la politique, mais peu soucieux de mener une vie sainte et 
vraiment apostolique. M. Joseph Stricxlaio> vient (6) de faire bonne justice des 
m6chancet6s du moine dktracteur. Ainsi il r^habflite la m£moire de Boniface et 
montre qu’il a6t£,sur le sikge de Cantorb6ry,le digne successenr de S.EdmondRich. 
Une 6tude skrieuse des Annales de Mathieu de Paris, teli es que nous les retrou- 
yons dans les diffkrents manuscrits, lui permet d'opposer Mathieu k lui-mdme et 
de prouver comment, dans ime seconde rkdaction, Tacerbe 6crivain a plus favora- 
blement jug4 Tarchevdque. Mais lk ne se bome pas le consciencieux mkmoire de 
M. Strickland. 11 a de plus recueilli dans les documen ts publiks en Angleterre, en 
France et en Italie, tous les dktails qui se rapportent k la personne de rarchevfique 
et les a sagement coordonnks. En r£sum6, cette nonvelle biographie est de tout 
point excellente et nous croyons pouvoir affirmer sans ttm&itk que ceux qui 
aprts M. Stricklajid voudront ktudier la carrikre du bienheureux Boniface, trouve- 
ront bien peu de neuf k glaner. 

Si la tfiche de rhagiographie se bornait k kclairdr quelques points obscure d*his- 
toire littkraire ou k discuter des dates controverskes, il importerait assez peu 
d'attirer l'attention sur la rtcente publication diplomatique du R. P. Berthier 
O. P. (7). Mais Thagiographe s^applique encore k tifer profit de tous les documenta 
qui mettent en meilleure Inmikre les faits et gestes des grands servi teurs de Dieu, 
de ceux-lk surtout qui ont jou6 dans 1’histoire de leur temps et de leur pays un 

(1) Ueber das tcahre Zeiialier des hl. Bemhard r oh Menthon und die bezUglichen 
Qutllen , dans la Theologische Qua rt alschrift, t LX1 (1879), p. 179-207. — (2) Cfr. 
Catal . Brux ., 1 1, p, 602,2°. — (3) Gesta abbatum Orti Sanctae Mariae, Leeuwarden, 
1879. — (4) * Vie du bienheureux Fridiric de Halium , Bruxelles, 1896, 8°, 135 pp. 

— (5) Le dkcret de bkatification fut signk par Gr6goire XVI, le l* r septembre 1838 

— (6 i * Bicerche storiche sopra il B . Boni facio di Savoia , arcivescovo di Cantor- 
bery. 1207-1270. Torino, Para via, 1895, 8°, 88 pp. Estratto dalla Miscxllaivsa m 
storia 1 TAL 1 AHA, s. III. I (xxxn), p. 349432. — (7) * Lettres de Jean-Frangois Bonomio, 
nonce apostolique en Suisse, d Pierre Schneudy , prMt de Satnt-Nicolas de Fri- 
bourg , aux magni fiques seigneurs de Fribourg et d (T aut res personnages (1579- 
1586). Fribourg, Librairie de roeuvre de Saint-Paul, 1894, 8°, pp. lxxxh-287. 
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rAle prEpondErant Tei est bien le cas de 8. Charles BorromEe et du bien- 
heureux Piem Caaichis, S. J. 

Une des plus vives prEoccupations de rillustre archevEque de Mil&n fut, toute 
sa vie durant, de conserver ou de reconquErir a l’£glise catholiqne la Suisse 
travaiUEe par rhErEsie. Et pour arriver a ce resultat. Q mit constamment en oeuvre 
les inEpuisables ressources de son gEnie et de son zEle. A coup sAr, les lettres du 
nonce Bonomio, publices par le R. P. Berthieret tirEes en majeure partie des 
archives cantonales de Fribourg, manifestent par le dEtail 1'Energique et prodente 
action de luminent prElat. L’EvEque de Verceil sauva la foi de Fribourg, et la recon- 
naissance des habitants lui demeura fidEle bien au delk du tombeau. Mais le 
ressort de cette influence efficace avait son point d'attache k Milan. Chaque fois 
que Bonomio retournait a sa ville Episcopale ou qu*il en repartait, soit pour se 
rendre k Rome, soit pour reprendre le cours de ses expEditions apostoliques, il ne 
manquait jamais de visiter son ami intime et protecteur,le saint Cardinal BorromEe. 
Cee deuz ardents rEformateurs, si bien faits pour se comprendre et 8’entr'aider, se 
rendaient Compte ensemble des rEsultats aequis ou combinaient un nouveau plan 
de campagne. Mais 1’idEe directrice ap partient k S. Charles. MEme relancE dans la 
carriEre, Bonomio ne prend aucune mesure un peu grave sans le consulter. II lui 
envoie des rapports continoels ; et quand il lui faut dEpEcher k Rome quelque mes- 
sage dElicat, il le confie k FarchevEque de Milan pour en assurer le succEs ou en 
adoudr le ton rEcriminatoire. D existe k la bibliothEque Ambrosienne une volumi- 
neuse correspondance, EchangEe entre ces deux infatigables apAtres et les agents 
du Saint-SiEge sur les affaires religieuses de la Suisse. On peut dire, en toute vEiitE, 
que les lettres si intEressantes publiEes par le R. P. Berthier, ne sont que le com- 
mentaire dEtaillE etla mise en pratique des conseils et des encouragements prodi- 
guEs par 1'archevEque de Milan. 

A Fribourg mEme, Bonomio trouve de gEnEreux auxiliaires dans le haut clergE, 
dans quelques vaillants chrEtiens laTques et dans un humble religieux, le bien- 
heureux PierreCanisiiis. La pensEe dominante du nonce Etait TErection d’un collEge 
de la Compagnie de JEsus; presque chacune de ses lettres trahit son inEbranlable 
volontE k cet Egard. De toutes parts on lui suscita des difficul tEs; les JEsuites eux- 
mEmes, k court de sujets, ne les lui EpargnErent pas au dEbut Mais le nonce, peu 
endurant de sa nature, ne souffrit pas contradiction sur ce chapitre ; il brisa ou 
touraa tous les obstacles. A la fin de TaunEe 1580, Canisius prenait possession des 
biens de 1’abbaye de Marsens, qui devait constituer le principal revenu du nouveau 
collEge. CEtait bien Thomme qu’il fallait pour renouveler la face religieuse de 
Fribourg, Thomme selon le coeur de Bonomio, parfaitement au courant des besoins 
du pays. DEs le l* r janvier 1581, FEvEque de Verceil Ecrivait au prEvAt Schnewly : 
B. P. Canis ium senem venerabilem , tamquam in bombice involutum diligentissime 
custodi (1). L’apostolat du saint vieQlard fut fEcond k Fribourg, comme en Alle- 
magne. Moins de deux ans aprEs son arrivEe, le nonce lui rendait le magnifique 

(1) Ibid n p. 66. 
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iSmoignage qu*fl avait r6g6n£r6 la ville (1). A Fribourg, on redoute le d6placement 
de Canisius comme on malheur pnblic; et a plusieurs reprises, le nonce promet son 
6nergique intervention pour parer ce coup (2). Q tenait Fhumble religieux en si 
hante estime de pmdence et de saintet6, qu’il en fit, avec nn antre homme de bien, 
le pr6v6t Pierre Schnewly, le confident de ses plus secreta desseins, et le chargea 
de plusieurs missions difficiles. Le nom du vaOlant apdtre revient sans cesse sous 
la plume de Bonomio ; bien des allusions prouvent qu'il entretint avec le saint 
vieiUard un 6troit commerce 6pistolaire, et les sept lettres que le R. P. Berthier a 
6dit£es d’apr6s un ms. de la bibliothfcque de Verceil, font regretter la perte des 
autres. Quand enfin le repr^sentant du Saint-Sifcge s'61oigna de la Suisse sans 
espoir de retour, il deplora d’4tre priv6 k jamais de la conversation du P6re Cani- 
aiua, et lui recommanda de lui ferire tous les mois et de 1'informer des vicissitudes 
du colfege de Fribourg (3). 

A cause du caracttre spgcial de notre Revue, nous nous sommes arr6t£ de pr6- 
f&rence a Finterftt hagiograpbique qu’offre le livre du P. Berthier. D’autres points 
de vue impor tanta ont 6t6 suffisamment indiqu6s par FMiteur lui-m£me dans une 
excellente introduction. Une remarque surtout y pr6 vient en sa favear : c’est qu*il 
donnera la correspondance de Bonomio sans la tronquer, 11 pour ne point mentir a 
„ la veriU historique, qui ne cache pas plus le mal que le bien, selon le mot de 
, Cic6ron canonis* par L*on XIII (4). „ En effet, la mutilation, sous un pr*texte 
d’6dification, de documenta qui appartiennent au pass* est, de nos jours plus que 
jamais, une tactique maladroite et porte un coup mortel au credit de Fhistorien. 
Mais il ne faut pas, nous semble-t-il, pousser trop loin le scrupule de Fimpression 
integra le. En pr*sence de deux documenta d’une teneur k peu pr*s identique, ne 
doit-on pas se contenter d’en imprimer un en entier, et de r&umer Fautre? La 
port6e de mon observation sauterait davantage aux yeux, si le R. P. Berthier avait 
publi* toutes les lettres de Bonomio dans Fordre chronologique. Il a pr*fer* au 
contraire les distribuer, comme le titre du livre Findique, en trois saries, plus un 
appendice. Nous ne voyons vraiment aucun avantage k ce classement, d'autant plus 
que Fensemble de ces lettres roule en un infime temps sur les mfimes mati&res. 
Tandis que si toutes ces lettres se succfidaient k leur date propre, on suivrait plus 
facilement la marche des nfigociations et on dfig agerait les dfitails ; bref, on compren- 
drait mieux. Cela ne serait pas un mal; car la clart* n’est pas la qualit* raal tresse 
du style de Bonomio. Autrefois dfijk,S. Charles Borromfie, un de ses correspondants 
les plus assidus, le lui reprochait eo ces termes : Molit volte V* S ri * eerivt tanto 
C8Curo t che io havrei bisogno d? interprete per intendere il eeneo deUe eue lettere (5). 

Je dois cependant ajouter que le consciencieux fiditeur a dressfi k la fin du 
volume une table chronologique des lettres de Bonomio. C’est un remfide assurfi- 
xnent, mais dont Femploi impose au lecteur une gymnas tique qui le dficoncerte et 
le rebute. 

(1) Ibid., p. 199. — (2) Ibid., par exemple, p. 70 et 119. — (3) Ibid., p. 196. — 
( 4 ) Ibid., p. xxv. — (5) Bibi. Ambrosienne, Ms. F. 54 In fi, minute orig., n° 78, 
septembre 1579. 
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II y aorait encore a relever ck et la quelques legeres distractions dans Finterpre- 
tation du calendrier romain on la correction da texte; mais le lecteor attentif s'en 
apercevra ais£ment Que le R. P. Berthier me permette seulement d’apporter pour 
finir deux modestes appoints. La lettre san s date, adress6e k Canisios (1), est le 
pendant de celle que le Nonce envoya k Sebastien Werro le 11 aoOt 1584 (2). 
L’opu3cule sur la persecution des catholiques anglais, dont Bonomio parle dans 
sa lettre du 12 juillet 1580 et qu’il fit traduire en latin et imprimer k Fintention des 
catholiques d' A Ile magne (3), est une plaquette, devenue fort rare, de 15 fenillets et 
qui a pour titre : Acta quaedam insignia anglica ad catholicam religionem perti- 
nentia, ex seminario Rhemtnsi allata, in latinum conversa, Io. Antonio Guamerio 
Canon. Bergom. interprete . Bergomi, 1580. Cette traduction est dediee k Francieco 
Bonhomio Vercellarum Antistiti. La biblioth&que Ambrosienne en posstde un 
exemplaire, cote L. VL 70. 

M. C. Gioda a consacre dans la Fuova Antelogia deux longs articles k San 
Corio Borromeo e Giovanni Botero (4). Avec un veritable talent litteraire et un 
ton de bonne compagnie, auxquels nous rendons volontiers hommage, Fauteur 
a mis en lumiere quelques traits safilants du caractere et de la vie de Fillustre 
archevfique de lOlan. Mais il s*est trop borne 4 compulser les demiers biographes 
du saint, A. Sala et Ch. Sylvain. Aussi retrouve-i-on dans le travail de M. Gioda les 
1 egendes, les exaggratlons, et les jugements inexacts, voire souvent faux, qui ont 
cours depuis trois siecles. Ainsi, qu'apr4s la mort de son frere atn4,le Jeune cardina! 
Borromee, secretaire d*£tat sous le pontificai de Pie IV, son onde, se soit fiait 
ordonner pr&tre k Finsu et contre la volonte du pape, qui voulait Fengager dans 
Fetat du mariage pour perpetuer la noble lignee des Rorromee, c’est assurement le 
cane vas d*une sc4ne <Tun bel effet dramatique; et M. Gioda ne manque pas de 
nous decrire le desespoir auquel s’abandonna Fauguste vieillard, lorsqull appritla 
secrete et dedsive demarche de son neveu (1“ art, p. 654). Mais cecoup de the&tre 
va k Fencontre «FinAcusables temoignages contemporains. Moins <T un an apr£s son 
arrivee k Home, le Cardinal Borromee fut ordonne par Pie IV sous-diaere et 
diae re, comme Fatteste Fambassadeur imperial a Home, Prosper d , Arco, dans sa 
lettre du 21 decembre 1560, adressee k Ferdinand I (5). Un an et demi plus tard, le 
5 juin 1563, le pape, dans un consistoire public, declara que jamais, en depit des 
bruits contraires, — on c&ncanait beaucoup a Rome, — il n'avaiteuFidee deforcer 
son neveu k quitter Fetat ecclesiastique ; en m4me temps il eleva Borromee an 
rang de cardinal-prfctre et lui enjoignit de recevoir au plus tdt Fonction sacerdo- 
tale (6). La ceremonie eut lieu le 17 juillet (7). 

M. Gioda n’apprecie pas mieux le pontificat de Pie IV, et son ceuvre principale, 
la reprise et la conclusion du concfie de Trente. Q lui suffit, pour juger ce grand 

(1) Ouvr. citi, p. 204. - (2) Ibid., p. 188. - (3) Jbid., p. 425. — (4) Vol. 49 (1894), 
p. 64052; et vol. 50 (1894), p. 86-109. — (5) Vienne, Archives imperiales. Coires- 
pond. romaine. — (6) Ibid., lettres de Fambassadeur imperial et de son secretam, 
5 juin 1563. — (7) Ibid., lettre du secretaire,' 17 juillet 1563. 
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pape, de luidecocher cette epithete injurieuse : * Le pape etait un bomme colere, 
et pas autre chose „ (l #r art, p. Sil). Par contre, l'Ame et la cheville ouvriere de 
cette vaste et epineuse entreprise auraient ete son jeune parent Les biographes 
anciens et leurs aveugles imitateurs modernes nous ont habitues a ces sortes 
d’exagerations, ind ignes de l'histoire. Sans doute, Pie IV fut admirablement seconde 
par les lumieres, le tact et Faclivite du Cardinal Borromee ; et cette fois le nepo- 
tisme produisit des fruits de salnt pour PEglise. Mais il n’abdiqua pas entre les 
mains de son neveu. La bibliotheque Ambrosienne poss&de de nombreuses lettres 
adress^es par le secrttaire d’6tat aux legats du concile; plusieurs de ces lettres sont 
longuement apostiliees de la main mftme du pape, qui corrige, complete ou ren- 
force sa pensae, telle qu’elle a ete exprimee par son secretaire. II existe aussi aux 
archives de Venise une bonne partie de la correspondance que Tambassadeur de 
la rgpublique envoya k cette epoque a son gouvernement. II rapporte souvent, sous 
forme de dialogue, ses conversations avec le pape. Si M. Gioda avait pu prendre un 
peu connaissance de ces materiaux de premier choix et d’autres analogues, il 
aurait traite avec plus de respect la memoire de Pie IV et se serait convaincu que 
la gloire la plus pure de son pontificat celle qui lui appartient en propre, est d'avoir 
mene a bonne fin Uinterminable concile de Trente. Son bonbeur fut de s’£tre 
adjoint un secretaire dont la prudence, la Science et le devouement, k defaut d'4ge 
et d'experience, furent toujours k la hauteur du poste difficile que les liens du sang 
lui avaient devolu. Il me semble que pour un jeune bomme de vingt-cinq ans la 
part est dejb assez belle et qu’il n’est pas besoin de la surfaire. 

Le tortde M. 'Gioda est d'avoir suivi le fil des negociations du concile de Trente 
& travers les biographies du grand arcbev^que, sans remonter aux sources et sans 
peser les t&rooignages. Rien qu'en lisant attentivement les documents imprimes, 
il se serait fait aussi une id£e plus juste du rdle preponderant que le Cardinal de 
Lorraine joua au concile, et de Tesprit g^nereux qui Tanima des le debut Lorraine, 
un vaniteux ! (l er art, p. 651 ) Sans doute il etit souhaite d’etre legat du Saint-Sidge ; 
c ar il avait conscience de sa valeur, et le spectacle de9 divisions qui frappaient de 
sterilite les deiiberations de Passem biee,devait aviver en lui le desir d’occuper une 
position qui aurait accru ses moyens d*action. Legat, il ne le fiit point; pourtant il 
dirigea avec tant d’habilete les hommes et les choses, il intervint si k propos, qu'en 
somme, si le concile aboutit a une heureuse issue, Thonneur en revicnt au sein de 
Tassembtee, surtout au Cardinal de Lorraine. Et il n'attendit pas les dernfcres seances 
pour metire son eloquence et son devouement au Service de la bonne cause. Des 
son arrivee k Trente, il tftcba de gagner pen k peu de Tascendant sur les peres de 
Fassembtee. Il savait qu’A Rome le pape et son secretaire nourrissaient k son 
ggard une extreme defiance et qu'ils avaient tente de le retenir en France. Nean- 
moins Lorraine, sans mesquinerie ni calcui d'aucune sorte, sans duplicite ni 
servi lisme, travailla constamment autriompbe desidees saines et au maintien de la 
paix et dela concorde. Du commeDcement k la fin,le Cardinal parut au concile un 
grand seigneur, un beau carae tere et Tauxiliaire le plus efficace et le plus desin- 
teresse du Saint-Sfcge. 
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Pour en revenir k S. Charles, nolle part san s doute le ginie et la vertu 
Tillnstre Cardinal ne brillirent d’un aussi vif iclat qu'k Milan. La peste de 
S. Charles , que de charitiet d’immolatioD de soi elle ivoque ! Mais encore une fois 
pour exalter le hiros, faot-il donc amoindrir et presque icraser toos ceux qui 
Fentourent ? Quand M. Gioda affirme (2* ari, p. 104) que toos les magistrats civils, 
le gouverneur, le sinat et tant d'autres personnages en vue, prirent la fuite d epou- 
vante. il comntet une grave injustice, et sans la moindre excuse ; car un lirre 
dn temps, ierit par un timoin oculaire, bien placi pour itre fidilement renseigni, 
raconte par le ditail comment les choses se passirent (1). Sans doute, k Fapparition 
du fliau il y eut du disarroi, de la confusion dans la surveillance et Forganisation 
des seco urs; S. Charles contribua puissamment k assurer le sirvice de Fassistance 
publique et, par son mipris de la mort, excita Fadmiration universelle. Mais k son 
ex em ple tout le monde fit son devoir, tout le monde fut prodigue de ses deniers et 
de sa personne, et nui parmi les membres de la magistrature et de la noblesse ne 
diserta le poste qui lui fat assigni. Seul le gouverneur se retira k Yigevano, un 
pen par crainte peut-itre, mais aussi pour vefller au fonctionnement rigulier des 
rouages administrati fs dans le Milanais. 

Je ne puis pas poursui vre davantage Fexamen du travafi de M. Gioda. Bien d'autres 
points pritent flanc k la critique; mais les observations faites montrent suffi- 
samment, je crois, qu’il ne faut pas songer, en suivant les chemins battus jusqu'ici, 
k refaire Fbistoire vraie deTillustre prilaL On est trop demeuri k la surface. Nui 
doute qu’k pinitrer plus avant dans les questions dilicates qui surgissent autour 
de cette grande figure, la gloire du saint nesubira pas dteclipse. Bien au contraire. 

Plus d’un lecteur se sera demandi : Que vient faire dans Fexposi de M. Gioda le 
personnage de Giovanni Botero ? Franchement, je n'en sais trop rien. Si Fon 
excepte les deux derniires pages du second article, Botero apparalt dans Fombre 
kde rares intervalles comme un point imperceptible. Encore dois>je relever k son 
endroit une erreur de date. Botero, apris avoir quitti la Compagnie de Jisus, ne 
fut pas secritaire de S. Charles, pendant huit ans (2* art., p. 106), mais k peine pen- 
dant trois ans (2). 


(1) G. J. Besta, procuratore Milanese. Vera narratione dei successo della peste* 
che afflis<*e V inclita cittd di Milano Vanno 1576 et di tatte le provisioni fatte a salute 
di essa cittd . In Milano, 1578. — (2) Cette anni e M. Gioda a publii en trois volumen 
La vita e le opere di Giovanni Botero (Milan, 1895, in-12°). Les deux articles sur 
S. Charles Borromie, dont je viens de rendre compte, forment le chap. ii du pre» 
mier volume, mais ^ncadri au bas des pages d'une irudition dont Sala et Sylvain 
ont fourni la moelle. Evidemment, dans une Vie de Botero, ce pricis de biographie 
constitue un parfait hors-d’ceuvre. Hilas ! ce n'est pas le seul dont M. Gioda s'est 
rendu coupable; les longues digressions sontia calamiti de cet ouvrage (Cf. le 
compte rendu publii dans Y Archiv>o stor . lomhardo , annee XXII, 1895, p. 190*1). 
n n*est pas du ressort de notre bulletin de Fanalyser. Seulement, comme Fautenr 
n*a presque rien trouvi sur les pre niteres i tapes de la carriire de Botero, voica 
quelques renseignements puisis aux Archives ginirales de notre Ordre. En m&rs 
1573, Botero, dijk pritre, avait vingt-neuf ans ; il serait donc ni en 1543 ou 1544. 
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Le livre de M. l'abbe H. Simard snir S. Vincent de Paul k Marseille (1), ne relkve 
que pour une minime partie de notre bufietin. En effet, nous n’avons pas a exami- 
ner comment les prfttres de la mission de France ont continue avec zfcle et succis 
les oeuvres commencees par leur bienheureux P6re. M. Simard ne signale plus 
apr&s 1625 la presence de S. Vincent k Marseille ; mais il montre comment Vincent 
est le promoteur des mesures charitables prises k cette epoque en faveur des gar- 
riens, comment il travailla k la sanctification du clerge par rttablissement dhm 
s£minaire. au salut des populadons rurales de la Provence par de nombreuses 
missions de campagne. II «toumkre 6galement avec soin tout ce que Vincent imagina, 
dans son industrieuse charitt, soit pour d61ivrer les esclaves chr6tiens de Tunis et 
d'Alger, soit pour alleger les rigueurs de leur capti vit6. 

Nous eng.tgerions volonders M. Simard a reprendre, dans une dissertation toute 
scientifique, le probl6me examini au chapitre ui de la premi&re parde : Saint 
Vincent de Paul a-t-il pris les chaines cTun forgat sur les galbres de Marseille? 
M. Simard semble admetire que les objections proposges par Chantelauze sont 
assez s&ieuses, puisqu’il fixe k 1615 ce grand acte de charit6, et abandonne ainsi 
Pannee 1622, date inserite dans le9 anciennes biographies du saint. Sans doute, en 
1615, Vincent n'6tait pas aumdnier des galbres, mais il etait d6ja au Service de 
M. de Gondi, gen£ral des galbres, ce qui expliquerait sa prksence panni les gal6riens c 
Cette explication nganmoins permet de reproduire quelques objecdons de Chan- 
telauze et de contester le fait comme invraisemblable. Il y aurait lieu, semble-t-il, 
d’en discuter a frais nouveaux la rSalite. 

Outre que le Brkviaire Romain est un monument d’une certaine importance du 
culte des saints, son autoritg a 6 te invoquke si souventdans des quesdons d’histoire 
et d’hagiogmphie, qu’il importe de bien se rendre compte de son origine et de sa 
composidon. Il a paru r6cemment deux bonnes ‘ Histoires du Br6viaire , que 
nous recommandons a nos lecteurs(2). Celle de M. l’abbe P. Batdtol, parvenue en 
peu de temps k sa seconde 6dition, leur est probablement d6jk connue. C’est un 
livre bien fait, dans lequel on suit le d6veloppement d'une id6e. L’ouvrage 
posthume de Dom Scitbert BauMER, extr6meraent divise. charg6 de digressions et 
de r6ferences bibliographiques, est plutfit un rGpertoire. qui fait honneur, du reste, 
a rerudition de Pauteur, et qui rendra de grands Services. Les liturgistes voudront 
posseder les deux ouvrages dans leur biblioth£que. Iis se completent lnutuelle- 

11 entra dans la Compagnie de Jesus en 1559. pour en sortir de son plein gre le 

12 decembre 1580, aprfcs avoir enseigne la rh6torique dans plusieurs colleges de 

France et d’ltalie. 11 n'a donc pu devenir le secr6taire de Tarchev&jue de Milan qu*;< 
partir de 1581. La lettre inedite de l'historien pi6monfais. datee de Milan en 1576, 
que M. Gioda a publice dans son iil* volume et dont il a mal interprete 1’adresse. 
a ete ecrite par Botero encore jesuite, tandis qu*il r6sidait alors dans une des mai- 
sens de la Compagnie. — (1) 5 . Vincent de Paul tt *es oe^vi e* d Marseille. Lyon, 
Vitte, 1894, in-8°. pp. 479. portr., grav. — (2* * P. Batiffol, H istim* du briviaire 
Botnatn. 2* 6dition revue. Paris, Picard. 1894, 356 pp. ; * Suttbert BauMER, 

Geschichte des Brevier Freiburg im Breisgau, Herder, 1895, S®, xx-637 pp. 
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ment et se contredisent quelquefois. Ainsi, Dora Bftomer consacre plu-ieure pages 
a rtfuter Ia thtorie de son prfcfecesseur sur le cfeveloppement de Poffice canonique 
romain, et sur le rdle qu’il refuse k deux grands papes, S. Grtgoire le Grand et 
S. Gr6goire VII, dans la formation et la riforme de cet office. Nous ne prendrons 
point parti dans cette querella, dont les liturgis tes se mftleront bien certainemenL 
Mieux vaudra signaler quelques parties des deux ouvrages qui pouxront fttre plus 
utiles anx hagiographes. 

Ontrouvera chezles deux auteurs, malgri leurs divergences d’op inion sur des 
questione particulferes, un bon expos6 de la gentee du brtviaire et de ses princi- 
pales reformes. Le br6viaire romain actuel, est, en substance, le brtviaire prescrit 
par Pie V ; celui-ci n’est kutre, au fond, que le brtviaire en usage dans la chapelle 
pontificale an XIII* si&cle. Or, ce dernier cferive de Toffice romain du VIA* sfecle, 
avecles modifications qu'il a subies dans d’autres 6glises de ToccidenL 

Llntroduction du sanctoral dans Tdffice est particuli frement bien exposte 
par M. BatiffoL Pendant plusieurs sitcles, les anniversaires des martjrs sont ctlt- 
brte exclusiTement dans les cimetitres suburbains. Le sacramentaire Ltonien, lea 
eacramentaires posferieurs, les homtlies de S. Grtgoire indiquent exactement lea 
fieux de rtunion. Lorsque les cimeti&res suburbains de?iennent inaccessibles, le 
culte des saints immigre k rinttrieur de Rome. Les tglises de diaconies, fondtes 
au dtelili du VI* sitcle et au VII*, 1’avadent 6t4 sons le vocable de saints ttrangers 
k Rome. A partir du VII* si&cle, les reliques des cimeti&res suburbains com- 
mencent k fitre transfertes dans les basiliques de la ville. Au VIII 0 sifccle, les corps 
dee principaux martyrs des catacorabes elles-mtmes furent transferte intra 
muras, et leur culte les y sui vi t. Cependant, les fetes des saints, en cessant d'6tre 
cimtttriales, ne perdirent pas aussitdt leur caract&re local. Sons Grtgoire m (731- 
741), dans la basilique de Saint-Pierre, Toffice quotidien ne faisait encore aucune 
mention des saints dont la fete Atait marqute au calendrier romain. Ce papeinstitua 
un office commtmoratif a part dans 1’oratoire qu'il fit construire dans la basilique, 
et au temps d’Adrien (772-795) le sanctoral gtntral 6tait entrt dans le canon de 
Toffice de la basilique de Saint-Pierre. G’est l^poque ofi Toffice de Saint-Pierre va 
sHmplanter dans les tglises franques . 

Lliistoire du dtveloppement de Toffice romain montre k l’tvidence qu’il ne sau- 
rait jamais ttre question d’invoquer le brtviaire comme une autoritt historique 
suptrieure aux so urces oh ses 616ments ont 6t6 puists. Quant k lui reconnaltre une 
espfcce d’autoritt dogmatique et k abuser une fois de plus du fameux aphorisme 
lex orandi lex credendi , on n’y songera pas davantage. L’office local de Rome 
n’avait pas ce caracfere lorsqu’il commenda k franchir les murs de la ville 6ter- 
nelle, et jamais les papes n’ont eu la penste de dtfinir quoi que ce soit en approu- 
vant ouen imposant le brtviaire. C’est un monument v6n6rable par son origine, 
par la beante antique de ses principaux tfements; avant tout, il marite notre res- 
pect parce que c’est le manuel que T^glise met entre les mains de ses clercs pour 
remplir le devoir de lapri&re quotidienne, et irallement pour y chercherla solution 
deprobfemes d’histoire ou dethtologie. 
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Pour 8*611 conyaincre de plus en plus, ii firat lire attentivement, dans nos deux 
manuels, Fhistoire des diverses reformes et des projets de rSforme du brdviaire 
romain. n n*est pas une seule des commissions chargges de Fentreprendre qui 
n*ait 414 prtoccupee avant tout de modifier le sanctoral, d'abord parce qu’il sem- 
blait empi4ter d*une faqon exorbitante sur Foffice du temps f ensuite parce qu*en 
bien des cas il 6tait bas4 surla 14gende bien plus que sur Fhistoire.Sous ce rapport, 
les corrections toutes recentes de certaines le$ons du br4viaire sont particuli fre- 
ment int4ressantes, et suffisent pour d4courager les derniers tenants de Fautori t4 
historique du br4viajre (1). 

En fe it, toutes les tentatives de correction du brdviaire out avort4. Le propre 
des saints 4touffe de plus en pius Foffice dominical et fdrial (2), et la • T4rit4 histo- 
rique „ k laquelle on a tant de fois essay4 de ramener les le$ons et le calendrier, 
est toute relative. Gela se con^oit Le br4yiaire suivra toujours la mobilita des 
manifestations du culte ; c*est un livre de d4votion et non un livre de Science; il 
reflftte la tradition populaire, non les recherches Crudites, et il se refusera toujours 
k devenir un manuel d*histoire mal au courant. 

Nous poss4dons des recueils gp4eiaux compreoant les inseriptions chr4tiennes de 
la Gaule et celles des pays rh4nans. M. Eou nous donne le pendant de ces utiles 
collections pour la Suisse (3). Personne n’6tait mieux pr4par4 que Fauteur de 
FHistoire eccl4siastique de la Suisse pour entreprendre ce travaiL L*auteur ne se 
ihitpas illusion sur la portae et Fint4r6t de son ceuvre. Aprts Mommsen, Leblant, 
Kraus et autres, il reste peu k glaner, et d*ailleurs la Suisse est moins riche 
qu*on ne pourrait le croire en monuments 4pigraphiques chr4tiens. M. Egli n*a pu 
en recueillir qu*une cinquantaine pour la p4riode qui pr4c4de le X* si&cle. Outre 
quelques inseriptions votives (S. Maurice n. 8, S. Martin n. 47), celles qui intA- 
ressent directement Fhagiographie sont les 4pitaphes des abb4s d*Agaune (nn. 4-7), 
qui nous sont parvenues par les Gesta abbatum Agaunenstum. 11 est regrettable que 
M. Egli n*ait pas eu connaissancc de la derniAre Aditiondes Gesta, publice dans les 
Acta SS.„ d*apr&s un manuscrit plus ancien que celui dont Arndt s*4tait servi (4). 
Pour AtabEr un texte aussi maltraitA, aucune ressource n’4tait k dAdaigner, et la 
nouvelle Adition aurait pu fournir quelques bonnes le$ons. Toutes celles que 
M. Egli adopte, ne sont pas Agalement certaines. Ainsi, n. 6, v. 3,le mot heros , qui 
fait 1’objet d*un commentaire, ne semble pas attestA par les manuscrits; ce serait 
une correction de Chifflet Enfin, n*y avait-il pas k tenter une restitution de ces 

(1) A recommander Fappendice IV, B du lirre de Dom B&umer, Die aus Ape - 
eryphen entnommenen Lectiones des rdmischen Breviers , pp. 623-30. — (2) Dom 
B&umer traite avec de grands dAtails les accroissements inormes que le propre 
des saints a successivement requs dans les temps modemes. — (3) • Em. Eou, Die 
ehristliehen Insehriften der Schweiz vom 4 9 Jahrhundert , dans Mitthkilunoex dxh 
autiquarischen Gisellschaft m ZCLrich, Band XXIV, Heft 1, Zfirich, Fftsi et Beer 
1895, 4°. 64 pp., n r pll. — (4) Acta SS., Nov. L I, p. 543-56. Le volume est citA dans 
Fappendice, p. 63, mais en passant et par un correspondant de Fauteur. 
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tpitaphes, dont les 616ments m6lriques soni si peu dissimulas dans la prose des 
Gesta? 

L’ordonnance du reeuefl est bonne. Le texte de Finscription est accompagn6 de 
llndication dessources, d'une abondante littdrature, et d*un commeutaire gtndra- 
lement sobre et strieux. 

M. W. L. Scnmn nous enroie le t VII de son Manud (1) dont les premien 
rolumes ont 4td annoncds id (3). CTest un reeudl de fke-simites de xylographies, 
ex6cut£s avec le soin et la pr6dsion qui distinguent les publications de M. Schrei- 
ber. Gette eolleetion paraft arant le tome IV, qui hd serrira de eommentaire. Nous 
y remarquons, comme particuli^rement inttressante, la planche Lxm, tirte d*une 
tdition aDemande de \' Exercitium super Pater Noster de Henri Pomerius. 
L’auteur a raison d'afArmer Forigine n6erlandaise de eette composition, qui a 6t& 
consue k Groenendael, dans la fortt de Soignes. 

Nous signalerons, k ce propos, un exemplaire de V Exercitium, conserrt k la 
bibliothftqne communale de Mons (3). 

(1) f W. L. 8cHRKDMtR t Mamtel de famateur de la praeure sur bois et sur mMalom 
XV* sUele, Bezira, Cohn, tVH (1895), contenant la premitre partie des fSac-similds 
des lirres xylographiqoes, plL xxra-ixxiii. — L'expbcation de la pL uz (Vita 
8. Meinradi) se rapporte k la prteddente et rfcdproquement. — (3) AnaL JML, 
L XIII, p. 157. — (3) Voir Alrin, Spirituale Pomer ium , dans Docuwteuts icomogrmr 
phiques et tgpograpkiques de la bibliothtque rogale de Belpiqus, Bruxelles, 1877, 
I6L, p. 8. 
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PASSION DE S. BARTHELEMY 

en quelle langue a-t-elle 6t6 6crite? 

par IL Mas BONNBT, 

Profeesenr k la Facult6 des Lettres de MontpeQier. 


Je crois avoir dimontri que la Passion de S . Andri a iti traduUe 
du latin en grec, et non du grec en latin, comme on le pensati jusque- 
IA (1). En est-tl de mime de la Passum de S. Barthdemy (2) ? Tischen - - 
dorfaposi la questum sans vouloir la trancher (3). Lipsius au contraire 
admet que le texte latin est dirivi du grec (4). Je ne trouve pas suffi - 
sanies les raisons qu'U en donne. Celtes qu f onpeut alliguer en f arear de 
la thise contraire meparaissent bien plus fortes . Je les crois dicisipes. 

TJn premier fati assez important, & est quele texte grec, seulparmiles 
Actes des apitres apocryphes, est reprisenti par un manuscrit unique, du 
XIII 1 2 * * * * * * 9 siicle, tandis que le texte latin est ripandu en de tris nombreux 
manuscrits de tous les siides, du VIII 9 au XV 9 . Son existence est 
constatis dis le VI 9 siide, puisquM fati partie du recueil de Passkms 
d 9 ap6tres formi A cette ipoque (5) et cownu sous le nom d 9 Abdias. 

Une autre prisomption favorable A notre thise peut Ure tirie de ce 
fati que le texte latin est beaucoup metUeur, plus complet, plus inteUi* 

(1) Byzantmieehe Zeitsdirift, t III (1894), p. 158 ; comp. AnaL BoJL, t Xm <1834), 
p.401.Alam6me page de ce deniier recueil, f ai vu arae plaisir queTon ayait firit ime 
demonstratum semblable ponrles Actes de N6r6e et Achillee. A la premi&re lectore 
du texte grec, 1’idee m*6tait renue que ce texte etait traduit du latin, et cette idde 
s’etait si bien affermie en moi, que je m'appr4tais k ecrire une etude snr le sujet — 

(2) Publide pour la premiere fois en grec par TiscHKmxmr, Acta apostolorum 

apocrypha , Lipsiae 1851, p. 243, d’apr£s un manuscrit de Venise, le Marcianus 302. 

Le texte latin a 6t6 publi6 par Nauska, Anonymi PhilaUtki Eusshiani in vitas, 
miracula passionesque Apostolorum Rhapsodiae , Cologne 1531, foL m; par 

W. Lazius, Abdiae~ de historia certaminis apostolici l. X, Bile 1563 (reproduit par 

de la Barre, Fabricius et plusieurs autres); enfin par les RR. PP. Bollandistes, Acta 
Sanctorum , aoftt, t V, p. 34 (r6imprim6 par Moesuvgzei, Vita et martyrium s. Bartho- 

lomaeij Innsbruck 1877%— (3) P. lxix; comp. les notes pp. 247, 250, 260. P. 257, Q 
croit le grec meOleur, parce qu*il ne connalt pas le rrai texte latin. — (4) Die apo- 

kryphen Apostelqeschichten, t H, 2, pp. 67, 70. — (5 ) Lipsius, Disap. Ap. t L I, p. 165 
(comp. pp. 150 et 151% 

TOflL X1T. 33 
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gible, plus plausible; en torte que Lipsius te voit obtigi de tuppoeer «a 
texte grec moint alUrt que le nitere, doni la Pattion latine terent la tra- 
dmction (1). Deplue, oucune det piicet riuniet tout le nom dAbdias 
uteet une traduction pure et simple Au grec, aucune du moint parmi 
odiet que nout possidant austi en grec (2). Ce toni det compositione 
rdativement originales, fodet A Paide de fragmenti de traductiont 
Ubrement remaniiet. 

En troisibne lieu, il serait bien Aonnant, si les Ades de S. Barth&emy 
avcnent existi en grec, au moyen Age, ou A lafin de Pantiquite, A cdti 
de eeux d’ Andri, Philippe, Thomas, ete., qyfon rien etU pae de mime 
fait utage dant la liturgis et dant FAoquence sacrie. Or ni les Minia 
imprimis A Venite, ni le Mtncloge de Basde II, ni la komilia de 
Pteudo-Chrysostome et de TModore le Studite, ni Piloge de S. Bar- 
thilemy par Porateur Joseph, m Nicitas le PapUagonien, ni Michd 
Pedius, ni Niciphore Callisto, ni le moine Jtpiphane ne connaissent 
la faiti rapportie dant notre Pattion (3). En revanche, ea auteurt 
VAendent plus ou moint longuement sur Picorchement de V apter c et sur 
la translation de son corpt A Lipari, traiti primitivement Arangers A 
la Pattion latine A grecque (4). 

Si nous passons de ca probabititii externa aux indica interna, il 
sera facile d’abord de montrer que da argumenti de Lipsius en faveur 
de la prioriti du grec, la uns ne a soutiennent pae, la antra a 
retoument contre lui. 

Page 252, 18 (5) (deA un dimon qui parti) on lit 

en grec : en latin (6) ; 

81 afrc&v xov H»axm, xiv fiam- ille autem ips&m mortem, quae 
Ue ifian, itxvixun, x«l cfefc tAv regina nostra est, captivavit, et 
ipjwtu «opfoot< f|t|iMt xaxa- ipsum principem nostrum, mari* 

tum mortis, vinculis ignitis vinxit 

Lipsius croit que est devenu regina pour t’ adapter A mors, 

fiminin, A que dat cette mAamorphoa qui a tuggiri ce qu?U appelli 
une * glose de mauvais goto, , maritum mortis. Mais n’a-t-on paspu 
austi bien faire accorder regina avec towtoe, en rendant a mot par 
<*< ? Et si cette idie <Tun couple forml par le diable A la mort 

(1) Di* ap. Ap., t n, i, p. 67w — (S) F&nt-ii excepter le Passion dee S3. Pierre 
et Peni, Cum venisset Paulus Romam, que Lipsius, Acte apost. apocr ■, Lipsiae, 
1891, LI, p.118, e publiAe evec le texte grec en regard? Je ne le pense pes. Lipsins 
lnwnAme, Di* ap.Ap , L II, 1, p. 996, ne croit pes que le letin soit trednit dn grec, et 
je sereis trts porlA k edmettre que c’est 1'inverse qui est arrivA. — (3) Lipsius, Di* 
ap. Ap., C U, 9, p. 54. — (4) Lipsius, Di* ap. Ap , t H, 9, p. 107. Voir plus bais. — 
(5) De Tbchbidorf, Acta ap. ap^ Lipsiee, 1851. — (6) Je cite le texte letin telqne 
I ei essayA de l'4teblir ponr la nomreUe Adition des Actes apocryphes des apAtree. 


Digitized by t^ooQle 


DE S. BARTHELEMY. 


355 


West pas du meilleur gofit, Vauteur devait-il Vavoir nicessairement plus 
diUcat que le traducitur ? Enfin veut-on que les dimons soient gou- 
vetmis & la fois par un pa»tX*o« et par un N’est-U pas plus 

naturel qWils aient a leur tete un roi et une reine ? 

En fait de goUt, voici un jeu de mots, p. 258, 13, 

o&x A«fatp«|>oi alrtbi iXV bic^rcpt^t ego non everti eum sed converti, 

«pi< tAv 0erfv, 

que Lipsius trouce * moins heureux , en latin qWen gree. Le change- 
ment de sujet et les trois mots en plus rendraient donc VantUhise plus 
frappante? 

P. 260, 12, tout i la fin, 

xol Kpox4$*< h «in xal xoXw< xu{$*p- et perfectis omnibus atque bene 
x^v ixxXtjo-iav xal dp*o&&*< compositis et bene constabilitis, 

ttvrfoic, 

Lipsius pense qu’i l faut Ure profectus in omnibus, qui serait la tra- 
duction de «poxtyoc 1« «in. Mais profectus, participe diponent de pro- 
ficio, est un soMdsme qWon priterait i Vicrwain gratuitement, puisque 
compositis et constabilitis restent passifs. Et les trois verbes sont trls 
Ubrement traduits, que ce soit du grec en latin ou V inverse. 

Enfin Lipsius estime qWen certains endroits le traducteur latin qWd 
suppoee, avait eous les yeux des legans diffirentes des ndtres, ce qui 
servirait en qf 'et i prouver la prioriti du grec, si toutefois les legans 
rendues par ce traducteur ttaient de fausses legans. Mais, p. 249, 1, 

do6c t in «*ip<w|*&v xoS Sut^dXou, passus est se temptari a diabolo, 

oh Lipsius pense que le traducteur lisait f*sfts, le latin donne un sens 
bietcmeMeur (si tant est que IXafis xAv jtnpmpA» ad un sens) :J(sus souffrit 
(permit) que le diable le tentdt. 

P. 258, l,aulieude «t favrun xm 'EXl^vew, le traducteur aurait lu ot 
Mnxw* xm kpwv itptic (universorvnn templorum pontifices). Mais on 
avouera que West une variante paUograpkiquement peu probabis. 
Ot fartu t*v 'EXi^vw est une traduction inexacte, comme onvaen voir 
beaucoup, et qui sent son moyen&ge. Jusque dans les dernierssibcles de 
Vantiquiti, *EXXv« signifie patens dtez les icrivains chrttiens, etUWy 
a pas lien de distinguor parmi eux les infidUes (1). 

(1) Una antra fois, p. #60, 3, anrait Attin et tradnit par pUtU. 

Qnant I puptU on kpric, on n’annit gnAre pn les distinguar en latin. Enfin p. #80, 
4, xaxcp n’n pas AtA ln xixrt et rendn par ibidem, pnisqne le texte latin anthentiqne 
porta tie et non ibidem. 
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On voit que les raisons de Lipsius ne tiennent gubre . Mais arant de 
passer & Voffensive, je dois avouer qWil aurait pu en donner une ou 
deux de meilleures. 11 y a quelques rares passages ou le grec v aut mieux 
que le latin . P. 2 43, 12, il offre un jeu de mots qui Wexiste pas dans le 
texte latin : fortiploc, psXXov Si dtroptac. 

Dans la descr iptum du dimon,p. 256, 15, 

icp&<«mov xxOiircp xuv&, facie acuta, 

cette compar aison avec le museau <Fun chien ajoute inconteskMement 
au pittoresque. 

P. 254, 3 : &xo4?3ts xfiv ipT(w< tou TTocTjxou 6 jju5v, la particule x&v (xal 
Tischendorf, par erreur), qui West pas dans le latin, convient fort bien . 
P. 245,12, 

ofctvtc o6x 4(pi'ooaiv s&x&v xoTnavat ofct non eum permittunt fatigari, non 
tcctv&rai ouxt St^tj9ai v esurire, 

il est Juste que la soif ne soit pas oubliie. 

P. 246, 25, quand Fapdtre ordonne de dfbarrasser de ses liens une 
dbnoniaque, les gardiens font une excellente rtponse, qui West pas dans 
le latin : 'Hjuk $e$epi>i)C jxtxd 7roXXi)< xijc p ta; ictpiytvdfjLsOa auxifc, xal ek 
xeXcdcic Xuaai a 

S’il Wy avait que des diffirences de ce genre-Ut entre les deux textes, 
et en plus grand nombre, on pourrait incliner & admettre la prioriU du 
grec . Pourtant, il West pas impossible qWun traducteur corrige ou amt- 
liore le texte original (1). De plus, en Vespbce, h la page 245, 12, non 
sitire est ajouti aussi en latin dans FidUion des Bollandistes, peut-itre 
bien d’ apris une conjecture de qudque copiste, que notre traducteur a 
pu cownaUre ; sinon, il Faura faite lui-mlme de son c6U (2). A la 
page 246, la raison de Finsertion cFunephrase est visible. Le traducteur, 
par inadvertance, avait placl la premibre objection des gardiens, qui 
est aussi dans le texte latin, avant Fordre de Fapdtre. De Id la ntcessitd 
d’une seconde objection qui motiv&t sa rtplique (3). 

(1) G6n6ralement d*ailleurs les inventions de notre traducteur sont bien moins 
heureuses. P. 246, 14, pariant da roi Polymius, il ajoute au texte ces mots : 
otTjvai xaxivavxi tou AicoardXoo, et aussi tdt aprds le roi envoie des messagers 
fcTapdtre. P. 247,13 $tatp*odar)< ttjc il ajoate : ^X(ou ivaxttXavroc. — (2) Les 
Bollandistes doivent avoir eu en mains on manuscrit interessant, qu*ils appellent 
Ms. S. Martini TVmrts.Mais c’est en vain que, sur la demande de mon ami A. Riese, 
M. Keuffer, biblioth6caire de la ville de Trtves, a bien voulu le rechercher. — 
(3) Un d6sordre semblable s’est produit p. 248, 20. La tentation de J6sus-Christ a 
4t£ d’abord prise pour une tentation de Tange Gabriel (car on ne peut gufere, comme 
paralt le faire Tischendorf. voir dans i>7to^u>pTioac 6 <£yYtX©c un nominatif absolo, 
et faire de J6sus le sujet de 2Xa6e : en effet J6sus, qui k ce moment n’est pas n6. 
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En regard de ces qudques paesages douteuz, ceux qui trahissent dane 
le texte grec le traducteur, et le traducteur malhabi le, eant en nombre 
td, que Von n’a, pour en tirer une dimonstration, d’autre embarras que 
celui du choix. 

Pourtant, plusieurs de ces paseagee doivent etre icartie comme agant 
pu Hre ajoutie ou aUiris poster ieur ement, ainei que Lipsius ria pae 
manqui de le faire observer (1). (7 est d’abord tout ce qui a trait i la 
translation du carpe de Vapbtre & Lipari, p . 259 et 260. Cette ligende 
ii est pae mentionnie dane le texte latin. Le traducteur (ou, d' apris 
Lipsius, un interpolateur) Va introduite dane notre texte grec de tdle 
faqon que le miracle se trouve reculi jusqu’h Vipoque mime de la mort 
de V aptor e : le roi Astriges, persicuteur de S. Barthdemg, meurt 
trentejoure apris la translation (&*& xij< (lercvgtoK, p . 260, 1, au lieu 
de depositionis eius du texte latin). En (Fautres lieux, la dogmatique 
est intervenue pour faire disparaUre des traces de doctrine hiritique (2). 
11 est dair que notre traducteur a pu se charger de ce eoin aussi bien 
que V interpolateur de Lipsius, On ne peut dicider entre lee deux 
hypothises. 

En rtvanche, U ne faudra pas faire valoir contre nous qudques pae- 
sages ou legrec est plue fidile au texte biblique, comme p . 219, 7 b 8 ; 
250, 20, etc. Le traducteur a pu puiser eoit dans ea memoire, 
soit dans le vclume sacri. Au contraire, ce trait original du texte latin, 
b propos de la deuxiime tentation de Jisus-Christ, serait tout a Vhon- 
neur du traducteur qui Vaurait ajouti : et alterum sibi angelum 
apostaticum, qui Mammona dicitur, sociavit, et protulit immensa 
pondera auri argenti gemmarum et omnem gloriam quae est in hoc 

ne subit pas la tentation qnand Tange se retire; Texplication de Lipsius, p. 68, est 
eacore plus forcte) ; puis, qnand il devient 6 vident que c*est de Jfcsus-Christ quU 
8’agit, le traducteur reprend le rtait de cette tentation, p. 249, 6. En latin, tout ce 
rtcit est bien mieux ordomrt. lipsius, p. 69, me parait 6tre tombd dans une 
complete erreur. — (1) DU apoktyphen AposUlgesch ichUn, L II, 2, p. 67. — 
(2) Nestorienne, d’apr&s Lipsius, p. 67, ce qui donnerait k penser que notre Pas- 
sion latine remonte k un original syriaque plutdt que grec. Cela n'aurait rien de 
surprenant II y avait beaucoup de Syriens en Gaule (voy. M. Bosnkt, Le Latin de 
Qrigoire de Toure , p. 9), et c'est avec Taide de Tun d*eux que Grigoire de Tours 
dit avoir traduit les Sept dormants du syriaque, qull ne sarsit pas (in glor . mart, 
94t p. 552, 11, Krusch). 11 faut pourtant remarquer que dans une d6finition de la 
Trinitt, p. 255, 9, le prttendu Grec est plus Latin, dogin&tiquement pariant, que le 
Latin. Ce dernier dit du Saint-Esprit : qui a patre procedi t, sana ajouter filioque 
(aussi la plupart des copistes omettent tout le membre de phrase); le Grec s'arr6te 
prudemment k x6 txiroptodfjuvov. Peut-toe est-ce aussi par un scrupule dograa- 
tique que, p. 260, 1 1, in nomine apostoli est devenu iv xq> dvopsxi xou xootou 
'Iijoou Xpwrou, et par ignorance des anciens usages que, p. 260, 9 (en pariant de 
l’61ection d*un 6v6que), universo populo adclamanle et omni clero est toum6 par 
xSc 6 xXqpoc xoo Xfltoo. 
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saeculo. Souvent cTaMeurs le latin a bien plus tforiginaliti, dspitto- 
resque, de logique, ei d r une inginiositi qui va parfois jusqu'b la sub - 
tiliii. 11 serait vraiment itrange que tant de fois, on peut presque dire 
rigulihr ement, ces avantages fussent du ebii du traducitur . £fun autre 
c6U,le texte latin est un peu obscuren certains lieux,oudu tnoins il exige, 
pour Ure bien comprie, une attention soutenue ei une exacte connais- 
sance de la langue . On sera donc ameni & penser que, si le traducteur 
grec abrige et simplifie, mais aussi bien souvent aplatit et affodii la 
pensie, c f est qu*U ria pas pris la peine de bien Ure, ou qufU n’a pas 
compris. Et Von sera confirmi dans cette opinion par le fait que cer - 
taines phrases particuliirement difficiles somi non plus seulement abri- 
gies, mais supprimies entihrement (1). Qudques exemples serviront h 
caractiriser le procidi . 

Exemples de simplification, volontaire ou involontaire : 


P. 251,7 : 

& tvtxips tAv TrSpowov A KiSptoc, 
dhcimiXt Y 0 &< facoroftovc «Sto 0 tU 
*4vt« t&v xrfopov. 


P. 250,6 : 

dxa oSto« 6 olA< tij< idfocv 

xiyyw to3 fttapdXou iv6a)«tv* S 
Si «oto3 totaSn) fci uk tTSc tSv 

olSv tij< irapdtfvou v^orcrforca ttmapd- 
xovzm lyjdpac. In 9 iXifltlmt hdpm 

OtSc * Bi6c oby 6 &v 

OcvS< xal SSpwcoc oS^l Sutyvuvat iaotSv 
iEiSonccv «i 


sicut qui victor exstiterit tyranni 
mittit comites suos ut in omnibus 
lods ubi tyrannus possedit titulos 
regis sui victoris ac triumphatoris 
imponant, ita hic homo Christus 
Iesus, qui vicit, misit nos in omnes 
provincias. 

ita egit iste virginis filius ut artem 
diaboli ad se venire permitteret 
Ars autem eius talis fuit ut, sicut 
accipiter rapit avem quam potue- 
rit, ita raperet hunc filium virginis 
et poneret eum inter feras in de- 
serto, et per quadraginta dies nem 
dixit ei : Manduca, quia non vidit 
eum esurientem. Hoc enim ipse 
diabolus statuerat in corde suo ut 
si quadraginta diebus transactis 
non esurisset, pro certo nosset 
quia Deus est Deus autem verus 


(1) Cependant, il arrive ansa qu*il n’aper$oive mftme pas la difficoltt, et se con- 
tente d*nn simple mot k mot Ainsi, p. 253, 23, ^ptte itiOi) xtuv awjAdfcwv o& 
icspistpoficv dXX* &iro£<i>po5fuv il< aitwv, ou le latin, nos vulnera co r por um 

non tollimus sed migramus ad animam , est vraiment tr&s obsenr; voj.A. M ussina, 
AJtfranmSsisehs Frosalsgsnden , 1 1, p. xv. Je crois quii fant entendre : non tolli- 
mus sed (tantummodo videmur tollere dum) migramus ad animam . 
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erat, immo est, sed sic Deos veros 
ut etiam homo veros permanens 
non se intellegi permitteret nisi— 

P. 254,18: 

xal U*7*pt*U ixdvoc «4» at ille statim egrediens comminuit 

irfrtptou&icortAou ixtt(|uX(uv, omnia genera idolorum, nec solum 
xal <nmxpipTi<Tav «firj B>p<f «ivta maius idohim, sed ubicumque pro 
xdt «3wXa a ffltn h -cq» xrfitij» ornato templi sigilla erant posita 

minuta vit, ita ut picturam omnem 
delesset 

Exemples d’ omissiori pure et simple : 

P.245, 6 : 

fgaiv M d|MMK mIUiw ({ampev, induitur pallio alh o per singulos 

angulos (habente?) singulas gem- 
mas purpureas. 

P. 251,21: 

Si tonem «o 4 ^ pUm abmi<. audi qua arte videbatur curare 

eos diabolos, qui primam homi- 
nem vicit, et at saepe iam dixi 
quia par ipsam victoriam pessi- 
mam potestatem habere videtor, 
et in aliis quidem maiorem, in aliis 
vero minorem, minorem in his 
qui minos peccant, maiorem in 
his qui pios peccant ipse ergo 
«6 t4< i SutpoXot woirt tfj irotoo xfyry diabolus facit arte sua homines 
iadoitv w4< 4v6p&movx. aegrotare. 

Mais dans les cas de eette nature, on peut, si invraisenMable que es 
soit, soutenirquele texte a tU nonpas dbrigi etg&tipar la traductio» 
dulatin en grec,mais embdli ou enrichi en passant dugrec en latin. O» 
peut aussi faire intervenir 5 ce propos Vkypotkise cUjh mentionnie de 
retouches posUrieures ou d’un remaniement compilet qu'aurait subis le 
texte grec i son disavantage. II est donc temps de produire nos preuves 
dicisives, dest-d-dire les passages ori les dtfauts du texte grec supposent 
dairement et incontestablement Vexistence du texte lati n, tandis qrdil 
aurait fallu des prodiges de sagadU et d’habileU, ou des coups du 
hasard invraisemblablee, pour tirer le latin du grec. Cest ce qui arrive 
quand U y a dans le grec des termes bizarres ou choquants pour des 
expressione Undes naturedes en latin, ou enfin, quand Hyade v&ritdbUs 
contresens. Or H est facile de relever bon nombre et des uns et des 
autres. 
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Dts le dtbut Ofl lit : xijv ’Iv&(ov clc xp£« pipi)... $uuptTo0at JixyopoSooatv... 
xal 4 ‘Kp&xn | tiv... 11 y a id une seule Inde, diviste en troie parties : U 
fatiait dane x6 xp&xov (pipx). Le disaccord s t explique par le latin: Indiae 
tres esse asserantur... prima est India». 

P. 244, 11, ouxt bf xtirt el?coXu>v to^ucv Axoxp£vt»dat. Jusque-Ul, U riitait 
question que (fune seule diviniti qui donne des oracles : paurquoi dane 
ofct tv wv e ! .5u>Xu)v? Od jue fo traducteur en lisant cum»., nullum 
posset daemon dare responsum, a rapparti nullum d daemon (an lit 
en effet un peu plus lain aliud daemon). 

P. 245, 5, an se demande ce que peut signifier xoXrfpiov royxsxActopivav 
«opftSp?, et, si an le devine, an trouvera Pexpression bien recherchSe : 
avpcXsfetv xofxp-Jp*, barder de pourpre. Mais die fexplique en prisenee 
du latin : clavatum purpura; le traducteur a confondu clavus et clavis. 

P. 247, 9, xdxt 6 ffafftXcv* AttxAvpn^ot xafi^Xouc xal ApyApcp : tor et 
Porgent sont des prtsents destinis d S. Barth&emy, Us soni dane pour 
les chameaux une ckarge et non un omement. En effet, le latin parte 
oneravit, dans lequdle traducteur trap pressi a cru voir ornavit 

P. 248, 5, £i3<poX4£arc xijv icapScvfarv c6^)v ^5£xxo xy 0s^. 

Qud vceu fait dane la sainte Yierge apris avair conservi sa virgintii ? 
Le texte latin nepase aucun problime de cette sorte; U parte : servandae 
virginitatis votum, et non servata virginitate. 

P. 250, 2, Ajxofac ouv &iri)p£«v 4 pj xg xspScvcp, tva 6 vacivae x4v uU« tik 
uapOivoo yijs bnd tou uloo ttjc xapdivou Maptac vaajSg. La premibre partis de 
cette phrase est un contresens Mdent. Vaici le latin : par enim erat ut 
qui filium virginis vicerat a filio virginis vinceretur. Tischendarf dit en 
nate : Observa in his inde ab *uo(s differentiam inter graecum textum 
et latinum : alter enim ex inepta alterius interpretatione ortus vide- 
tur. Inepta est juste, mais videtur est de trop . Le contexte ne tidssepas 
de daute (1), et Vineptie du traducteur apparattra de plus en plus . 

P. 252, 24, $r ijto-3 «6 tAv IxtxeuttzTs, tv* AiroXfap $u. En latin : rogetis 
eum pro me ut dimittat me ire. Le traducteur a lu per me ! 

P. 253, 9, <p*r*ofL*0x OspaircuovTtc afcotfc. Le sens exige presque le 
contraire de tpstvrffuOa : SoxoOjxev. La faute vient de ce que le latin vide- 
mur signifie 4 la fois Fun et Pautre. 

P. 2 55, 14, xxl Irciv bt <xol xy waxot x*t bt xip Ay(tp xvctSpisxi 6 fiovoymjc 
Mz 6 xwpto; 4 |a«5v 'Irpoi* Xpirwk. C*est V Esprit-Saint qui est en Jisus - 
Christ, et non Jisus-Christ qui est dans le Saint-Esprit! Et est (spiritus 
sanctus) in patre et filio tuo domino nostro Jesu Christo. Les abrivia- 

(1) Ni an autre endroit, p. 349, 13, otii la locution par erat a donn6 lien k on con- 
tresens seulement moins separent : par enim erat ut qui filium virginis vicerat a 
filio virginis vinceretur; xsi t*K «AtAc ixpadac xAv olAv xij< irapMvoo... fvfaiox, 

xal4pcl<... vtx^vojAcv. 
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tions dito firo ihd xfo ont trompi Foeti distrati du traducteur, qui a 
cru voir dfis, etc. (1). 

P. 256, 10, b* cpzv£pu> 7 o> auifo npfo 5{j£c* fo QtcopoQvxtc... Ces pronoms 
«fofo et «v soni embarrassants : iis ne peuvent rappeler ni 8 e<k ni xfoco< 
ni irArcoXoc, fes ssirfs masculine singuliers qui procident ; iis ne peuvent 
se r apporter qu 9 au dbnon, qui en effet est nommi en latin un peu aupa- 
ravant habitator templi. Le traducteur a remplaci ces deux mote par 
wv h a&t$ (t$ Up$) xaxotxofoxw Satpuiva>v. De Ul Pembarras du lecteur. 

P. 257, 6 , 6 {tafftXc&c... pexd «avxfo xou Xatou autoo... atotovpJvoi maxcd- 
aavxtc ip*icx(adn««v. On sera justement itonni de voir des patens sauvis 
(«tawTjiivotj avant d'avoir cru et regu le baptSme. En latin, rex... cum 
omni populo qui salvatus est., credens baptizatus est on w# 9 U ^ 
s 1 agti de la guirison miraculeuse obtenue par la pribre de Vapbtre (2). 

11 est inutile sans doute de poursutvre. Nous pouvons considtrer le 
fati comme itabli : le texte grec de notre Passion est tiri du texte latin . 
Mais quand cette version a-t-eUc Hi f ait e et par qui ? Uy a un inttrH, 
si minime soti-il, d poser la questum, et il West pas impossiUe d'y 
ripondre, peut-ttre mime par un nompropre* 

On apu dtjb juger en quelque mesure, non seulement de la mHhode 
du traducteur, mais de son intdligence, de son savoir et de son goxti, 
Cependant nous devons prfciser davantage . En particulier, quette est 
sa langue ? Est-ti Latin ou Grec de naissance ? Ni Pun ni Pautre, 
semble-t-ti. 

Peut-on croire qWun Latin sefiti trompi si souvent et si lourdement 
sur le sens du texte ? Le traducteur parati ignorer la signification de 
mots assez communs . 11 rend barba prolixa une fois, p. 215, 3, par 
{«vDoyiviioc. une autre fois , p . 256, 15, par rawoyivEioc. Le verbe suadere 
aussi Pembarrasse; p . 249, 2, il traduit primum hominem vicerat sua- 
dendo ut etc., par : x&v icp&xov av 6 pu>xov ^itdxqffsv ivxttxudfisvov, et p . 251, 
21, diabolus facit... homines aegrotare et suadet eos credere idolis, 

par : 4 dixjloXoc xotn... £06 «vew XO&C foiocoxouc xoi iciXcv Oepaiceudvjvxi, cva 

(1) P. 256, % il f&it suivre Tange dont parle le texte latin de qnatre aatres anges, 
dont il ne sait pas lm-mdme ensnite que faire. Je ne nTexplique leur prdsence que 
par un d6doublement de quattuor angulos (templi), mots qui sont rendus cependant 
par x&< xiea ap«< yto y t*< tou voou. En revanche,le traducteur efface untrait curieux, 
le signe de la croix imprimd par Tange sur des pierres, aux quatre coins du temple. 
— (2) On lit plus haut : ut infirmos salvaremus. — Je laisse de cdt£ d’ aatres contre- 
seos, qui ne peuvent servir de preuve, mais qui aideront k caracteriser la maniore 
de notre traducteur. P. 252, 4, il rend vinctus tenetur par vtvixrjuivoc xpotxshau 
(d’apr6s une variante vietus, que P pr&ente en effet plus has et M plus haut), tandis 
qu*aux lignes 15 et 23 il met bien Sefopivoc xpctxoopat et Stfopivov xpaxct. 
P. 253, 10, lis&nt : cum.„ simus daemones ministri eius quem in cruce positus 
Issus religavit, il prend ministri pour un noaveau sujet et invente ce sens : 
xai ol OoOAoi a&xou xou faxaopcapivoo... xpoatSijvav 
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marttSoMi xoi< flS^XoK. Qud rapport peut-tt exister entre suadere, *>»- 
mnScadai et dspamtofat? Un mot aussi cotnmun que coepi (est traduit 
nulle part, comme U devrait Yttre , par 'hp&pn*. 11 esi remplad de toutes 
sortes de mani&res : p. 244, 15, coeperunt inquirere, 1* «Mtou* &up»~ 
x£mt; |». 246, 1, cum coeperitis eum quaerere, ti* feXi^T* «faA* 
AvaOrriimu; p . 246, 7, coeperunt drcuire, farpiprin» in^T^xat; p i. 252, 
13, coepit clamare, AWX«£« tou xpaC«* ; p. 2(1, 10, coepit quaerere, **»- 
ttxtt ISctv ; p . 257, 11, coepit non deserere, iixoXoddn**; p. 258, 7, coepe- 
runt flentes referre, ip«Xov (Tire AvtX«p«v, comme p . 252, 13, o* IX«p*v?) 

xat xo rrrpcaXeiv. 1/ semblerait presque que voyant le mot ierit par e, 
cepi, le traducteur Vait pris pour le parfait de capio (1). Nara est deux 
foie rendu par p. 251, 20 et 253, 14 : le confond-U avec tamen ? 
Enfin, U senMe qudquefois transcrire les mote en caractbres grecs, sons 
se soucier du sens r comme p . 250, 4, ideo, t$od; 249,6 (?) et 250, 6 ita, 
&x * ; 251, 11 cupimus, xoKcSpcv. 

Ifauire part, le grec de cette Passion est (une qualiti trfa tufi- 
rieure. U est tout parsemi de mots, de formes et de tours de phrases 
barbares, doni certatus ne sont signatis par les dictionnaires qu'en piem 
moyen Age, et dont Yensemlle constitue un idiome qyfon a bien de la 
peine A attribuor A un auteur, je ne dis pas antirieur au VP siide, 
comme doit Yttre Y auteur de la Passion mime, mais au XP ou 
XIP siide (2). 

Voici des ichantillons de son vocabulaire : p. 244, 8, xipxXov ( remplad 
dans le reste de la Passion par ou Up<k); 245, 1, iwwpdtpi^oc (pour 
pcAov<ftpt{) ; 2, Afficpdra pxo< (pour Xsuxdaapxos) ; xoXopwx ; 4, xovSoijXixoc; 
5, 4<ncpov; 6, Rawxpov ; 251, 1, xwpaoix ; 256,14, fiaupov; 258,8; 259, 14, et 
260, 2, 'AffxpiiYtc, dont Y*, Mdemment transcription de e dans Astriges 
(au lieu de n) suffirait presque seul A prouver que notre texte grec est 
la reproduction d’un texte latin. A citi de ces ntologismes, ou nioheUi - 
nismes, notre traducteur aimeA parer son oeuvre de vieux mots pottiques, 
qu?U a appris A Yicole, dans les auteurs classiques, ou que lui foumii 
son dictionnaire : p . 249, 6, pspdxarv ; p. 258, 23, 6 6|&x{|t«»v; 

p . 260, 4, x<*x$ fAo p? ktXwSrrjffxv. Certaines locutione ne sont ni anciennes 
ni modemes, ni grecques, en un mot : p . 248, 7 auvear^v xpoffqutoto, 
votum vovit 

La grammaire de i\otre traducteur admet des formes teUes que 
p. 244, 26, SuvofpsO* ; 246,3, icapaxaX^aors ; 5 hcoufcaei; 248, 4, fy* «etv; 252, 
22, xirpx; 253, 20, Aflpfojitv ; p. 257, 3, fxxrcatsa* (pour ixirtxc) ; p. 258, 2 

(1) 11 serait Atonnant, pour le dire en passant, et presque miraculeux, si rgcrhram 
latin Atait le traducteur, qu*il etit tant de fois si bien su placer coepi , quand rien 
n’en donnait 1’idAe en grec. — (2) On remarquera que beaucoup de ces barba- 
risme* tiennent au fond du texte et n*ont pu y Atre introduits par linterpokteur da 
Lipsius. 
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lityaXcurcpov, ce qui est un barbarisme ei un solicisme en mime temps, 
car il s* agit de rendre maiorem natu. 

Sa syntaxe fi est gutre moins barbare. EUe admet des latinismes, 
comme p. 249, 19, «x®* *$x*p tortae, ago gratias ; p. 251, 20, ixstvot ot xoxi- 
Xtivroti, pour U. ol xoxaxtlptvoi (comp.p. 253, 2); p. 2 52, 13, a&xoT< footi- 
Covot v,pour rendre un ablatif absolu . Mais Finfluence du latin ri est pour 
rien, semble-t-U, dans xopiefo, p . 250, 17 et 20, gouvemant V accusati f; 
prrdl, avec, construit p. 257, € et 7, avec Vaceusatif, puis le ginitif; 
p . 24 7, 16, avec le ginitif, puis le datif; bien mieux, p . 258, 9, deux cos 
entrem&is, pexi xwv ptepst* ixelvwv. Quant au verbe, il se prite it des 
constructione teUes que p . 255, 20, **p* xoX« wa ftiaroHcuoav; p . 258, 9, 
IpzXt £v$pac... wa... iyaytlv ; p . 247, 13, h x$> xifc voxx&< xapcXdtiv. "Oxtest 
joifft d xoiooxos comme &oxe, 250, 8, h xfyvri a6xo3 xoiatSxtj 6idjpx*x dei... 
Myva>. 2?n/?n, dy ades phrases tout d /dtf informes, comme p. 243, 10, 

|» xodxqj xy va«p tl&oXov ^v... dc vopltetv l&aOat xo&c iaOevouvxac, plXXov 
ft M xXfov xaxapXdhrcuv. Uauteur veut dire : 8 foopiCsxo... pgXXov fi... 
xax^pXonrct. 

JWS Ghrec ni Latin? Alors, qyiest-il donc, le malheureux qui entreprit 
de tradusre la Passion de S . Barth&emy du latin en grec? L’u/n et 
Vautre peut-itre, (fest-h-dire ltalien de la Chrande-Qrtce, mais vivant d 
une ipoque assez avande du moyen Age, et ne sachant vraimentque les 
deux langues vulgaires, itatien et moyen-grec, du grec ancien juste ce 
qtiil en fallait pour Ure moine et pour Ure hanti de la tentation (Picrire. 
Cette ditermination de temps et de lieu, qyiaurait pu foumir d la 
rigueurle md examen de la langue du traducteur et de son <mvre, wia 
Ai enpartie sugg4rie,je dois Favouer,par la souscriptiondu manuscrit 
de V enise, queM. C. Castellani, prifet de la bibliothique de Saint-Marc, 
a bien voulu se charger de copior pour moi . La voici: 

'Ityqircxdeac £vu6cv x6v vouv xal xjp xap&ten 
xal voovcx&C xot< tfppaatv fv5o$tv «eptpAlicuv, 

AXo< (vSooc yevdpevo*, 4Xo< ^XXotupfooc, 
aofwc tcixtp Ivl]fvu90v, npooi%wv puf xi afdXqt 
5 xal Tcpoaplirnjc x6 xpfy lol aoo, vxtxdEaa< xJp aif^iv^v, 

x& &va£(» (tova^w xaiceivtf laxrffta*, 
xco xoxi <nteuo<puXaxi pv8pa< (?) ixptt^pQoo (?), 
ti o5 icpo66p*K yfjova t£ tfvxoc xal pi) £vxo$, 
xal pe KpodupoK ypi^/avxt, xfiv yt xal pexi xcfacoo, 

10 tu xdiv dpcjv 6itapxovn 8api)va> NtxoXaco * 

&XX* «vxoo pSXXov tXtcov e6pctv xiv itavxex^imjv 
tv ^pspa zt\z xptTtcoc a6xo&c xaxi x6 rpft tov. 

&v plv oTSac y oidpOcaaov • cl fi p^ yt 9 auoua * 

6 pXv ydp aova6potaa< y» f vSXXa xrcpotnjpiva. 
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15 tffpoj : i Tt xptlSiX KoXadt 

ovx« piv Ypi|ifioxz 9 dypdpLpaxa Si pdXAov, 
b otc &** pov Ifzh tto tS p&xv |u*i)pipt, 
xal yjya x6 fxtvdptvov ptxpfo cSuepclxo, 

O S’ £XXo< ypi^rtv £yp*f X ypi^AK x«, xzi icpodrffUaK, 

50 S S* t?c ivxyivtuTOdv yt, d S* dXXoc mptExtcev, 

pdXi* «ori p' fWfytpov tU xi£iv, xxOok pXctciK, 
xopaxpfyovx<K Itovk hrcixoa(ttv 
xal xprfvt*v dySo^xovxa x<3v itanuo^tXtav, 

KapodAoo Si ^qycdovxoc xo*3 xavgoysvcrcdfcou, 

55 St« hrcd ^pdvoo< fipavioc auxou tij< Staxotcfac. 

CVst te manuscrit qui parle, te codex Marcianus 362, tt jui 
nona apprend qu’U a vu te /our grdcc aax efforts combinis du moine 
Jacques, sacristain (gardien des vases sacris) d’un lieu dant mal- 
heureusement te nom nous ichappe (1), et dun mattre (?) Nicolas (2), 
Fun dictant d’ apris de vieux parchemins, Fautre derivant, Yun rdisant, 
Fautore corrigeant (grattant), en l 9 an 6781 (— 1279 de notore ire), dans 
la quinziime annie (apris quatorze ans rivolus) du rigne de Charles 
(dAnjou, rai des Deux-SicUes, 1264 d 1285 ). 

On remarquera que Vauteur de ces vers dit &*itp<npour Xraufo, comme 
notore ttaducteur ; tyvxtxdxsc pour S^ucrc^rcc, comme Fautore ixxcxdteo< 
pour ixtcx&s; ov, comme lui Syvwys, fatM* comme lui xipxXov. II ne 

respecte pas davantage la grammaire, puisque, pour mettre a?sX$c d la 
fin du vers, UadA se permetire <F occent uer ajiAnc. Sa phrase peut-ttre 
est mieux toumie, mais aussi, il n f est pas gSni par un texte i traduire . 
A qui donc ne viendrait celte idU que notre traduction pourrait bien 
Ure Fceuvre de Jacques ou de Nicolas, ou encore, te fruit de leur ccttabo- 
ration? Si die West pas d f euz, il g a beaucoup d parier qu*eUe est (Fun 
de leurs confrires, leur compatriote tout au moins et leur contemporain. 
Uy a tout lieu de croire que c 9 est vers la fin du XIII 9 sUde, et dansle 
royaume des Deux-SicUes, qWelle a pris naissance . Il riest nullement 
besoin,pour qudques fautes de copie que paratt contenir la Passion, de 
postuler un certain intervalle entre la traduction et la confection du 


(1) La lectore da vers 7 n*est pas sOre. M. Castellani a ero voir d*abord xtSpoc, 
pois pvSpoc, (avecTaccent aigo sur v) qui, pense-t-il, serait pour pdbSpac. Du dernier 
mot on ne distingue que axpa>...oo. n s'agirait alors d’un monastdre appete 
'Axpom^ptov? Ou bien ser&it-ce dans le premier mot qu’il faudrait chercher un 
nom? — (2) Au vers 10 la lecture parait certaine ; c’est Fexplication qui est 
embarrasHLnte ; qu*est-ce que ce &pu>v Sap^voc (ooptvoc ??) ? Je l'ai cherchd en 
▼ain. 'Qpaw (*0p£v?) aerait-fl un nom propre? 
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manuscrit de Venise : dans les vers mimes de leur fagon, Jacques a 
commis, ei Nicolas a laissi passer, une erreur evi dente, tpW|xa>v pour 

Un dernier mot sur le texte que le traducteur a eu sous les yeux, et du 
mime coup, une dernibre preuve en faveur de notre thbse. Parmi les nom- 
breux manuscrits de la Passion latine,fen connais s?vt par des coUch 
tions exacies et compUtes (1), et unhuitibmepar V imprimi de Nausea, 
Cologne, 1531 (2). Ces huit textes se divisent en deux familles, dont 
Vune est recownaissaUe surtout a une grande lacune, vers le milieu, 
mais dont chacune a aussi bien des legons ca radbristiques, sans compter 
les fautes propres i chaque manuscrit en particulier . Mais en mtme 
temps, comme cda arrive dans la plupart des pibces semblables, maintes 
legans ani tU emprunties par un manuscrit (Fune f amitte d un mana- 
serit de Vautre (3). 11 ne faut dane pas Fitonner si Van ne retrouvepas 
exactement, dans un manuscrit latin, le texte que reprisente la traduction 
grecque. Ce qdon peut itablir avec certitude, <fest que ce texte appar- 
tenait h la famille des manuscrits de Montpellier 55 (M), et de Paris 
18298 (P), 17002 (R) et 5273 (S). Mais Van y trouve plusieurs legons 
particulibres h Vun deux, comme p. 246, 15 Saipwwa** fyouv <rtX^via£opi- 
w)v, lunaticam atque daemoniosam, R, pour lunaticam seul; p. 251, 18, 
foi &v f quodsi, introduxi dans MRpar les correcteurs, pour quem si; 
p. 251,20, xaxwv, malis, M,pour malo ;p. 255, 16, &<***<, dedisti, S,paur 
dedit ;p. 258, 12, dirocrpty**, avertisti, R, pour evertisti, et fcc&xpt+a, 
averti, R, pour everti; p. 260,9, xaxi xV xpdrcaEw xoO faroat&ou, per 
revelationem apostoli, R,pour per revelationem sans plus. Dueon- 
texte et de la comparaison des textes latins entre eux il ressort que ces 
legons , ainsi que dautres, communes au grec et a MPRS (4), soni 


(1) Dont deux aont dues k 1'obligeance de MM. H. Usener et W. Herding. — 
(2) Nausea avait un trks bon manuscrit, dont je n'ai pas rtussi k tronver le 
p&reil. Je serai donc oblig6 de donner en note toutes ses legons, quoique plusieurs 
sans aucun doute soient de Ini et non de son manuscrit Si quelque lecteur bienveil- 
lant pouvait me signaler un manuscrit portant (environ 15 k 20 lignes aprte le 
commencement) et nuUi potuisset ex his quos laedebat subvenire (au lieu de~ 
poterat ... laeserat ...), je lui serais extrftmement reconnaissant — (3) CTest ce 
qui a pu arriver p. 254, 17, pour utnquam, qui manque dans MPRS, et que 
le grec rend par itc&itoxe. Mais il se pourrait aussi que MPRS ne reprtaen* 
tassent ensemble qu*un rameau de la famille, etqu’un autre rameau, auquel appar- 
tenait Texemplaire du traducteur, eflt conserrk utnquam. En effet, MPRS ont 
plusieurs fautes que le grec ne partage pas. — (4) P. 243, 14 tvlflake, etc., 
au singulior, tandis que dans le texte latin on voit le singulier se substituor 
au pluriel par des corrections de seconde main; p. 249, 5, 6 npcoxoc £v9pci>ico< 
primus homo, trks probablement ajoutk; ££ auxoo, etc., la pbrase 6tant coup6e 
comme dans MPRS, qui donnent hic au lieu de et sic. 
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fautive8 ( 1 ). Qui ne voti que cela ne pourrait Ure, si le texte grec itait 
Voriginal ? 


(1) P. 249, 11 ouv 6 bxpoXoc..., il semble que le grec ait suiri une ieqon 
meflleure que celle de nos m&nuscrits latins, sic ergo diabdu s, au lieu de hic ergo 
diabolus. Mais cet emploi de hic est conforme k 1’usage de notre Passion. On lit un 
peu plus loin, en des endroits tout semblables, hic ergo , et hic autem satanas. 
P. 259, 1<X Jraap&pqrs costi Wo xat Sixa, &tc6 naa&n itdXswv, 

semble prtftrable au latin dc Nausea : innumerabiles populi duodecim milia civi- 
tatum. Mais milia est une interpolati on de S et de Nausea, que le traducteur n’a pn 
rendre supportabis qu'en rempU^ant civitatum par &k 4 mwuv irrfXswv. 
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1NT0RN0 AL CULTO 8D ALLA SBPOLTORA 

DEL 

BEATO enrico eremita 

RICERCHE STORICO-CRONOLOGICHE 


MONS. PAOLO VIGNOLA, 

Canonico arcidiacono della chieaa di Verona. 


II piu antico monumento oggi esistente per pro vare 1’esistenza dei 
corpo dei B. Enrico eremita in S. Giovanni in Fonte (I), si trova nelte 
antiche cronache di Verona scritte da Francesco Corna da Soncino 
nel 1477 (2) ; il quale a pag. 33’ , pariando di S. Giovanni in Fonte, dice : 
• Et evi anchora, cfai cid vuol sapere, dei beato Ericho la soa sepol- 
» tara ad un cantone prezzo della mura. » 

Negli atti delle visite capitobri alb chiesa di S. Giovanni in Fonte, 
soggetta al Capitolo ed ai Patria rea di Aquileja (S), si legge : a) che 
neir inventario presentato nella visita dei 45 aprile 1539 sta scritto : 
Extat etiam in quadam capta in tacrario carptu cuiusdam viri nun- 
cupat» B. Henrici; b) che nell’ inventario presentato nel 21 aprile 1545 
k pure scritto : Item una capta cum reliquiit B. Henrici; c) che nella 
visita dei 13 aprile 1556 fu fatto 1’inventario delle robbe della chiesa, e 
fra le altre cose k scritto : • una cassa vecchb in sacristia, et un altra 
con ii corpo dei B. Rigo (4). » 

(1) Di questo beato si tratta negli Aet. 88., ad d. 30 hmii, L V, p. 632-33. — 
(2) Codice manoscritto n. 297 «= ccccuv esistente nella biMioteca capitolare di 
Verona. — (3) Atti dei not* Alberto Gajoni, n. 86 dell' archivio capitolare. — 
(4) Quando sia stato levato il corpo dei B.. Enrico dalla sua sepo Itura e traspor- 
tato in sacristia, e dove fosse questa sacristia, non si pud sapere. Prima Ermolao 
Barbaro, poi il card. Michieli, e da nltimo Giberti che venne a Verona nel 1528 ed 
ivi mori nel 1543, fecero modificazioni e fobbriche fra 3 vescovato e San 
Giovanni in Fonte, che era prima chiesa isolata e che lh sempre soggetta aQe 
frequenti innondazioni, per modo che non si sh pih orientarsi e stabilire qualche 
eosa in proposito. 
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INTORNO AL CULTO EO ALLA SEPOI-^URA 


Nel 1876, sotto il vescovo Agostino Valerio furono stampati in Venetia : 
Sanctorum episcoporum Veronensium antiqua monumenta, raccolti dal 
Bagatta e dal Peretti.dove pariando de aliis sanctis praeter XXXVI episc. 
a pag. 23 si dice : B. Fratris Henrici de Bolxiano eremitae corpus 
requiescit Veronae in ecclesia S. lohannis in Fonte; e poi si dice che 0 
rettore di S. Giovanni in Fonte ai 17 febb° dei 1874 manifestA che nelT 
inventario della chiesa 4 regis trata una cassa colle reliquie dei B. Enrico, 
e che esso la ha collocata tn stipite altaris B. Virginis prope locum ubi 
in pariete prius reconditae fuerant in dicta ecclesia (1). 

Nel 1898, fii stampata la storia di Verona dei Corte dopo che era 
gih morto, ed a pag. 238 dei t. II dice che mori in Verona il B. Arrigo 
da Bolzano nel 1380, che fu trovato il suo corpo nel 1407, e portato 
in S. Giovanni in Fonte. 

Il R. D. Giovanni Lancelloto rettore di S. Giovanni in Fonte coi suo 
testamento in data 9 settembre 1600, Atti Giulio Maravi, ordinA fosse 
eretta una capellania ad onore dei B. Enrico, collocato gi& sotto b 
mensa dell’ altare della B. V., coli’ onere di celebrazione di messe, 
mantenimento dell’ altare ec. ec., per modo che da allora fu sempre 
chiamato altare di S. Enrico (2). 

Nella visita capitolare dei 19 maggio 1618 non si nomina pih 1’altare 
della B.V., ma 1’altare di S. Enrico reformatum et dotatum aD. Iokattsu; 
ed in quella dei 18 feb° 1624 si legge : Altare S. Henrici iam reforma- 
tum, seu de novo constructum per quendam JohannemLancellotum, recto- 
rem dictae ecclesiae et ab eo dotatum , in quo eiusdem sancti corpus 
conditum est (3). 

Nel 1634 fa visitata la chiesa di S. Giovanni in Fonte dal patri arca 
d* Aquileja ed ordinA « che ali’ altare di S. Enrico si proweda della tela 
» cerata e di una lampada. * 

Nel 1636 Francesco Pona pubblicA e dedicA a Mons. Marco Giustiniani, 
vescovo di Verona, b Vita dei BB. Evangelista e Pellegrino, b fine 
alia quale pose il compendio della Vita dei beati Teobaldo ed Albertino 
di Verona, ed Arrigo di Bolzano, frati Agostiniani di S. Eufemia (4). 

Negli atti della visita capitolare dei 30 maggio 1666 si legge : Alton 
sancti Henrici confessoris... Subtus mensam arca adest, m qua corpus 

(1) Vedi Act. S5, ion. L V, p. 632, ed Hmuou, Alphabetum Augustinianum, p. 331. 
— (2) Nella visita capitolare dpi 5 maggio 1596 si dice : Ostiolum pestes dictum altara 
beatae Virginis sera claudatur. Forse questo ostiolum era destinato a poter vedero 
la cassa colle reliquie dei B. Enrico. — (3) Nel tempo di queste due visite, doA dal 
1612 ai 1628 inclusivo, si celebrava in Verona e sua diocesi 1'officio di S. Enrico 
con rito semidoppio ai 7 di luglio, come risui ta dei calendari di quel tempo tuttora 
esistenti. Vedi Luioi Casthjjuii, llemorie critico-cronologiche sui culto diS. Toscasses 
con ossertazioni sulT epoea e cita (Ve rana, 1856), p. 15. — (4) Fa. Poaa, op. c*L, 
p. 49-51, vi 6 il compendio della Vita dei B. Arrigo, che Tantore deve aver cavato 
dalle memorie esistenti nel convento di S. Eufemia. 
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illius requiescit ... Clavis ostioli e regione epistolae est apud parrochum . 
Mensa tota lapidea provideatur de cerata . In quella poi dei 3 aprile 1672 
si legge solamente : Altare S. Henrici de iure patronatus de Lancellotis . 

• Nel 9 maggio dello stesso anno 1672, fu visitata Ia chiesa di S. Gio- 
vanni in Fonte dal patriarca Giovanni Delfino, e negli atti relativi si 
legge : Altare S . Henrici e cornu evangelii de iure patronatus de 
Lancellotis bene tentum ... habet redditus ducatorum 40, quos exigit ab 
opere doctrinae Christianae . 

Nel 31 luglio 1675 f A presentato ai capitolo Finventario della chiesa di 
S. Giovanni in Fonte (1), nel quale A scritto : t Oltre Faltare maggiore 
i vi sono tre altari... uno di S. Enrico eremita, che ha sotto la mensa 
» Fuma coi corpo- di esso santo, et ha un officia tura di due giorai per 
i settimana ad libitum e le principali feste dell’ anno... Ha il suo 
> custode ed Asufficientemente addobbato. » Vicino al detto altare vi era 
una sagrestietta ad uso dei cappellano di S. Enrico la quale peri era 
di proprietA dei parroco. 

Nella visita capitolare dei i maggio 1677 si legge : Altare S . Henrici 
a cornu evangelii ... Subtus mensam extat arca marmorea eleganter con- 
structa in qua corpus S . Henrici decenter servatur . 

Ai 10 agosto dei 1686, il P* Gianningo venne in S. Giovanni in Fonte, 
e vista Farca di marino colF iscrizione S . Henrici eremitae corpus , 
ottenne dal parroco che fosse levato il coperchio e potA con stupore 
vedere le ossa dei santo e gli istrumenti della sue penitenze (2) ; e divul- 
gatasi tosto una tale notizia, vi fu gran concorso di popolo a vedere le 
reliquie dei santo. 

Pervenuta la notizia ai rettori della magnifica cittA, essi intimarono 
al capitolo- che fosse chiusa Farca, pretendendo di avere diritto sui 
corpo di S. Enrico da Bolzano, perchA cittadino Veronese per inco- 
latum, perchA scoperto su terreno pubblico il suo corpo, e perchA ad 
istanza della cittA posto in Giovanni in Fonte (3). La causa fA agitata a 
Verona ed a Venezia, e fA vinta dal capitolo, come resulta dal fascicolo : 
Remo capitolo di Verona contra la magnifica cittd per il corpo di 
S . Enrico (4). L’arca di manno fA chiusa, fA ristaurato Faltare, ed in 
questa occasione fu dipinto un quadro colF immagine dei B. Enrico 
vestito coi suoi cilici di catene, ceppi e disciplina di ferro, come si 
erano trovati nell’ urna uniti alie sue ossa (5). 

Nel 1704 per ordine di Mons. Vesc. Gio. Francesco Barbarigo fit 
stampato in Verona il calendario pel detto anno ed a pag. 46, dove si 

(1) Busta 572 nell’ Archivio capitolare. — (2) Vedi Aet. 88 „ L dt f p. 633. — 
(3) Antichi archivi Veronesi, Archivio dei comone, Atti de’ Cons. VoL AAAA, 
c. 125* e segg. — (4) Busta n. 683 Archivio capitolare. — (5) Questo quadro fA 
dipinto nel 1686, si esponeva sull* altare il giorao che era fl— ato per la solennitA 
dd santo, e ristaurato nel 1882 tnttora si conserva. 

TOM. XXV. 96 
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paria di S. Giovanni in Fonte, si dice : In dicta ecclesia requiescit corpus 
B. Henrici eremitae de Bolzano quod die ultimo iunii 4407 in loco 
S. Felicis in monte , dum fundamenta effoderentur, in quodam monu- 
mento parvo cum veste et catenis magnis ferreis et ecutica ferrea inven- 
tum est, et ut ex lapide eiusdem monumenti .... e poi si riporta ci6 che 
dicono il Pereiti ed il Bagatta sopra citati. 

Nella visita dei 1740 fatta a S. Giovanni in Fonte dal patriarca 
Delfino, si legge : Cum viderit urnam B . Henrici confessoris eremitae 
indecenter servari, mandavit ipsam interventu Bevmorum canonicorum 
visitatorum apto modo claudi undequaque et sigillari, locum in quo arca 
ipsa est collocata cemento aut qjiter reformari et cratem ferream «n 
maioris devotionis excitamentum et ad maiorem tutelam antipendio 
altaris inseri et altare ipsum decentius ornari . 

Nella visita capitolare dei 30 novembre 1767, si legge : Altare S. Henr 
rid cum portaUli provideatur de cerata . Subtus mensam adest arca 
lapidea cum corpore B . Henrici titularis ... Ordinaverunt mundari toba- 
leas . Ceterum sufficienter provisum . 

Nella busta n. 878 (Parchivio, vi b un (ascicolo inscritto : S. Henrici 
in ecclesia S. Iohannis in Fonte rectores, ed in esso sono registrati i 
cappellani dal 1639 fino al 1832; nel quale anno rinunzid rullimo 
cappellano R.D. Pietro Stringa, che era gi k stato promosso arciprete di 
S. Nico)6 fino dal 1799, e che in data dei 29 giugno dello stesso 
anno firmdinsieme a duetestimoni Pinventario dellarettoria di S. Enrico 
nella chiesa parrochiale di S. Giovanni in Fonte (1). 

Sui principio dei secolo presente fu concentrata la parrochia di 
S. Giovanni in Fonte in quella della cattedrale, restando per6 aperta 
la chiesa e conservata la cappellania di S. Enrico; ed i redditi e pesi di 
questa cappellania furono amministrati fino al 1844 dal sopranominato 
D. Pietro Stringa, quantunque avesse rinunciato fino dal 1832« Ris- 
cuoteva esso i frutti dei capitale relativo, e passava al coadiutore di 
S. Giovanni in Fonte cid che aveva riscosso, perchfe celebrasse o facesse 
celebrare le messe, mantenesse Paltare e la festa relativa. Il capitale fn 
afirancato nel 1844, ed and6 poscia miseramente perduto (2). 

(1) In questo inventario se nomina Paltare con palla dei santo, e con sotto Purna 
di marino che contiene il corpo dei B. Enrico da Bolzano ; un piccolo ripostiglio o 
camerino a destra per riporvi Ie forniture delT altare; un reliquiario di legno con 
reliquie dei santo ; ed un banchetto di nogara in sacristia con colti e calidera e con 
sopra un quadro dei B. Enrico peni tente, ec.ec. — (2) Cid tutto risulta dall' ultimo 
registro dei redditi e pesi della cappellania, compilato dal detto D. Pietro Stringa* 
che si conserva presso il sindaco capitolare. Qui bisogna notare che quantunque 
devano essere statte fatte in S. Giovanni in Fonte delle visite dai vescovi Morosini 
ed Avogadro, ed nltimamente da Liruti, Grasser e Mutti non ho potuto trovare 
memoria alcuna, essendo stato tutto sconvolto e perduto nelT innondazioae dei 
1882 nell’ archivio della curia e dei capitolo. 
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Per la fatale innondazione dei 1882 tutto fu sconvolto e rovinato in 
San Giovanni in Fonte, nel quale Facqua si era involzata di molto sopra 
la mensa di tutti gli altari, 1 asciando un deposito di melina cbe penetrd 
fra le pietre sconvolte dei medesimi, imbrattando per consequenza 
anche Furna che conteneva il corpo di S. Enrico posta sotto la mensa 
dei suo altare. Pass6 qualche anno prima che si pensasse a ristaurare 
la chiesa, essendo stato prima necessario riparare i danni recati alia 
chiesa cattedrale, alF episcopio ed al canonica to, e finalmente si pens6 
al ristauro di S. Giovanni in Fonte ; ed allora fu che colF assenso di 
Sua Em. il cardinale Vescovo di Canossa e dei capitolo si lev6 Furna di 
marmo dalF altare sconesso di S. Enrico per fare la ricognizione delle 
reliquie in essa contenute. Levato il coperchio di marmo, si lev6 
dalF urna, che conteneva ancora molta aequa, una cassa longa 0*,68, 
larga 0,30 et alta 0,27, bene chiusa e sigillata con stemmi vesco vili. 

Levati i sigilli ed aperta la cassa da D. Giuseppe Corsi, delegato della 
Rma curia alia custodia delle sante Reliquie, si riscontrO ripiena delle 
ossa dei santo Eremita, unitamente alia sua veste tessuta di catene di 
ferro, coi ceppi, le manette e colla disciplina di ferro, coi quali istro- 
menti aveva martirizzato il proprio corpo quando era in vita. 

Fatta quindi costruire una nuova cassa di eguali dimensioni, ma 
tatta in ferro e cristalli, fu il tutto in essa riposto con bello ordine e 
distribuzione ; e chiusa la cassa, furono apposti ad essa i suggelli vesco- 
vili e capitolari. 

Costruito frattanto ex novo Faltare colla mensa sostenuta nel davanti 
da due piccole colonne di marmo rosso, e polita e completa ta la vecchia 
urna, fu in essa riposta la cassa di ferro e cristalli colle ossa e reliquie 
dei santo ; e ri messo il suo coperchio di marmo, fu collocata Furna sotto 
. la mensa delF altare, visibile ai tutto il popolo. 

Dirulgatasi la ricognizione dei corpo dei B. Enrico eremita, comparve 
in appendice ad una gazzetta veronese una dissertazione dei Sac. 
D. Antonio Pighi, destinata a mostrare essere esso beato cittadino 
veronese bene diverso da quello di Bolzano e morto e sepolto a Treviso; 
in fine alia quale fa voti cbe sia ristabilito il suo culto nelF officiatura 
veronese, donde fu arbitrariamenle ed ingiustamente eliminato (t). 

Desideroso di avere ulteriori e piu sicure notizie dei B. Enrico 
eremita, custodito e venerato in S. Giovanni in Fonte di Verona 
— che dagli storici veronesi si dice nato a Bolzano da padre 
mercante, mandato a Ratisbona e poi a Verona per la sua mercatura, e 

(i) L/autore dei suddetto articolo 9tenta pro vare che il nostro Enrico S oriundo 
da Verona, e non da Bolzano tirolese. La quale confusione venne dal errore che 
gli furono attribuite tutte le geste d'un altro beato Enrico, veramente nativo da 
Bolzano (Vedi Act. SS., ad d. 10 iunii, t II, p. 368 9qq.). Ma gli argomenti addotti 
sono di data troppo recente per potere decidere questa hte intricata. 
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quivi a tutto rinunziando, entrato nel convento degli Agostiniani in 
S. Eufemia e dopo 10 anni ritirato con consenso dei generale Argentina 
nel monte di S. Felice fuori delle mura a far vita solitaria ed eremitica 
ed ivi morto nel 1350, — scrissi a Roma a persone ivi residenti per 
sapere se nell’ archivio dei generalato dei PP. Agostiniani o nelle storie 
dell’ Ordine di questo beato si avessero precise memorie. 

Seorsi alquanti mesi, ebbi finalmente la risposta che i regesti dei 
generale Argentina non esistono in archivio per malversazioni subite 
nei tempi addietro e che quindi manca molto ; che si potrebbe forse 
avere anrhe qualche altra notizia colla pazienza ; che qualora la curia di 
Verona volesse andare avanti coi processo dei beato, le spese tutte se le 
assumerebbe POrdine. Uni tamen te poi a questa riposta mi fu spedita 
copia dei Martirologio Agostiniano scritto da loseph ab Assumptione, 
deigiorni 10 giugno, parte II, pag. 17, et 30 giugno, pag. 264. 

Questo 4 quanto finora ho potuto raccogliere sull’ esistenza e culto 
dei B. Enrico eremita, il di cui corpo fu trasportato nel 1407 in 
San Giovanni in Fonte di Verona dal monte di S. Felice, dove mori e fu 
sepolto da piu di mezzo secolo prima nel suo eremitaggio Panno 1350 in 
un sepolcro con iscrizione relativa. 
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SS. SERGII ET BACCHI 

GRAECE NUNC PRIMUM EDITA 


SS. Sergii et Bacchi martyrum publici iuris fecit Byeus noster, ad diem 7 octo- 
bris (1), Acta tum latina, tum graeca, quorum hoc est initium : Imperatus M axi- 
miano tyranne, multus error hominum genu* po sse d er at, et : MaEtfjuovoo 
XttSevroc tou xupdwoo, xal x^c olxovpivqc oyt&b» hnauer^ 5*6 £&6t! oxdtq» tij< 
hetptfac Praeter utnxmque hunc textum, latinum graecumque, alium 

nullum cognoverunt BoUandiani, neque Allatius (1), neque Fabridus (3), alnve 
qui sanctorum Vitarum elenchis retexendis incubuerunt 
Exstat tamen et alter textus graecus, hucusque ineditus, qui sic incipit : 
Mo£i|jLurvou xo3 xopd woo ftaatXsdovxoc icoXXij xcxsfyrro itAivq xd xwv ihptb mwv 
yfroc, quique vel summatim perlegenti haud dubie apparebit nihil aliud esse nisi 
recensio, idiomate hellenico conscripta, Passionis latinae, primo loco in Actorum 
Sanctorum sapra, memorato tomo vulgatae. 

Quam latinem Passionem et Papebrochius (4) et Byeus (5) graecae, quam prae 
inanibus habebant prorsus praestare existimabant, etsi rei veritate compulsi 
profitebantur nec ipsam esse omnis naevi expertem. Praeterea, cum sagaci indar 
gatione textum latinum perscrutatus esset, iure merito sibi persuaserat Byeus eum 
fonte graeco derivatum fuisse, haud tamen ex illa recensione quae sub Melaphra- 
Stis nomine circumfertur, at ex alia incognita, quam ipse deperditam opinabatur, 
at quam hodiernus eventus ostendit ipsius tempore ex bibliothecarum latebris 
nondum erutam fuisse. Proin, quod isti licuit conidendo innuere, iam fas est nobis 
omni seposita dubitatione palam asserere, nimirum SS. Sergii et Bacchi Acta 
latina, quae passim occurrunt in codicibus (6), fuisse translata ex antiquiore Pas- 
sione graece conscripta, quaeque et ipsa Met&phrasticae lucubrationis fons exstitit 
Quapropter visum est inter Analecta transferre hunc primigenium textum 
graecum Passionis SS. Sergii et Bacchi, non tantum ut integra sit materia procu- 

(1) T. III, pp. 863 sqq. — (i) De Sgmeonum scriptis diatriba, p. 127. — (3) Biblio- 
theca graeca, t X, p. 322. — (4) Ephemerides graeco-moscae, Maii 1 1, in annotatio- 
nibus ad’d. 7 octobris. — (5) Octobris t m, pp. 835*38, numm. 14-19. — (6) Cfr. 
exempli gratia Catalog. cod . hag. bibi. reg. BruxdL, t I, pp. 102, 110; t H, 
pp. 184, 285; Catalog. cod. hag . lat. bibi . nat. Paris ^ t I, pp. 338, 473, 495; t H, 
pp. 67,250,308. 
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rata, quae ad hosee martyres pertinet, sed etiam at, instituta collatione graecam 
inter et latinam recensionem, nova lux affulgeat isti non exigui momenti quae- 
stioni commercii litterarii quod, praesertim in re bagiologica, tam frequens inter- 
cessit Graecorum cum Latinis. Ad quod praestandum eo vel magis movemur, quo 
rarius invenitur in codicibus antiquus textus graecus Passionis SS. Sergii et Bacchi, 
dum e contrario Metaphrastis libellus saepius praesto est Cuius asserti sit unum, 
speciminis ergo, allatum argumentum : in Parisiensi bibliotheca nationali e viginti 
plus minus manuscriptis graecis libris qui nostrorum martyrum Acta continent, 
tres tantum meliorem recensionem praebent longe autem maior pars Metaphra- 
sticam opellam; simili modo in codicibus Vaticanis, septies reperies Metaphrastis 
textum, semel tantum nostrum invenies. 

Exscriptus est qui mox edetur textas ex codice Parisino graeco signato 
num. 1540, ubi legitur a folio 10* ad folium 18*. Sed infeliciter hoc in loco pessime 
habitus est codex ; siquidem plura desunt folia, unum inter folia signata 14 et 15, 
duo vero inter 16 et 17, et unum denuo inter 17 et 18. Praeterea folium quod 
nunc 16 signatum est, notandum fuisset 15. et vice versa (1). 

Lacunam quattuor foliorum, quae in codice 1540 desiderantur, supplesse datum 
est ex eiusdem bibliothecae codice num. 1468, qui integram Passionem refert a 
folio 95 r ad 104 T ; varietas lectionum quibus discrepat textus codicis num. 1540 
sedulo collecta est, nec non cum ea parte codicis signati num. 590, nempe 
p. 65 b -68\ quae quinque priores paragraphos sextumque non integrum praebet. 

Praeterea textum Parisiis exscriptum conferendum curavimus cum duobus codi- 
cibus Bodleianis et uno Vaticano. Codices Bodleiani sunt codex Laudianus signatus 
n. 68, fol. 63^72* (2) et codex Qarke n. 43, fol. 336446 (3), quos egregia benevo- 
entia excussit R. P. Herbertus Thurston, S. I. Codex Vaticanus iste est qui 
signatur n. 866. cui inest Vita SS. Sergii et Bacchi, fol. 40 ad 45. Huius codicis 
variantes lectiones maxima cum humanitate digessit nobis R. P. I. Cozza-Lua, 
S. R. E. vice-bibliothecarius. 

Quod spectat ad illorum codicum aetatem, codex Laudianus exscriptus est sae- 
culo XI, sicut et duo Parisini signati numm. 590 et 1468. De Parisiensi notato 
num. 1540 non una viget inter eruditos sententia, dum hunc ad saeculum XU1 
refert vetus catalogus saeculo proxime elapso confectus (4), novus autem nuper 
cura cl. viri Henrici Omont instructus ad saeculum XI (5), tandem vir cL Max. Bon- 
net, saeculi XI vel XII eundem vult esse (6). Codex Qarke exaratus dicitur saecu- 
lo XII, codex vero Vaticanus saeculo XI vel XII. 

Iu recensendis variis lectionibus ita distinximus sex codices de quibus dictum 
est, ut Parisinus 1540 signatus sit n. 1, Paris. 520, n. 2, Paris. 1468, n. 3, Laudianus 
vero n. 4, Clarke n. 5, et Vaticanus n. 6. Textum graecum hoc modo in paragrapbos 

(1) Cfr. Catalog . cod. hag. grate . bibi. nat. Paris ., p. 240. — (2) H. 0. Coxa, 
Catalog. cod . manuscript. bibi. Bodleianae, pars prima, p. 449. — (3) Catalog. sim 
notitia mss. qui a cel . E. D. Clarke comparati in bibi . Bodleiana asservantur , pars 
prior, p. 97. — (4) Catalog. cod . mss. bibi. reg. t 1740, t. II, p. 357. — (5) Inventoire 
sommaire des mss. grecs de la bibi, nationale, t II, p. 86. — (6) Acta Thomae, p. a. 
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disposuimus, ut earum partitio eadem esset quae in Actie Sanctorum, Octobris 
t HI, pp. 863 sqq. 

Quanti sint Acta ipsa facienda, non opus est longiore sermone declarare, quoniam 
huius quaestionis disputatio per Cornelium Byeum nostrum iam fuerit dudum late 
ventilata (1). Iuvabit tamen recentiorum quorundam eruditorum opinionem in 
medium protulisse. Imprimis cl. vir Edmundus Le Bl&nt, etsi posterioris retracta- 
tionis vestigia nonnulla in Actis S. Sergii et Baccbi cogatur agnoscere, nihilominus 
ad flla saepius provocavit ut in priscorum Ecclesiae atque imperii romani mores 
indagaret (9). Nec dissimilem sententiam profitentur eruditi viri Paulus Allard (3) 
et G. T. Stokes (4). 

Ut alias contigit, verbi gratia in Actis martyrum Scillitanorum et in Passione 
sanctarum Perpetuae et Felicitatis, novus textus graecus de SS. Sergio et Baccho vul- 
gatus id exhibebit commodi, quod recensioni latinae a librariorum mendis 
emundandae haud parum inserviet Praeterea a tempore quo in Acti» Sanctorum 
publici iuris facta est SS. Sergii et Bacchi Passio, plura sunt ad historiam, geogra- 
phiam, ius civile, ecclesiasticum et militare pertinentia detecta, quorum ope melius 
quam antea licebit elucidare textum. . 

Primigeniae, quam edituri sumus, recensionis graecae Actorum SS. Sergii et 
Bacchi iam pridem facta est etiam versio syriaca. sed libera nimis, quam nuper 
vulgavit vir ven. Paulus Bedjan (5). Quoniam in Syria passi sunt martyres, haud 
erit abs re, praesertim ad locorum notitiam, istius versionis rationem habere. 


Mapruptov t»v &y(<ov 1 Etpyiou xal Bixyou. 

1. Ma&jxtavou (6) tou Tvpdwou PaaiXeuovTOg ! , moXXj} xaxsfyrro ^S«^us et 
irXavq tA twv dvOpmiaov yivo^ * oi$ y£p xal (uXoic, dvlpuxuv lici- tia in palabo 
vo£at$ # f icpooexuvouv xal eBuov, xal twv paapcov iictysuavTO tuaimv. 01 

Tit. — 1 xal c«v iiaprlpuv tou Xptarou add. 5 ; (iapx. t. A. papxdpMv S. 
x. B. 6. 

1. — 1 Baar. M. x. xup. 6. — 1 £xccvo(ac 5. 

(1) Loe. cit pp. 836-38, praesertim numm. 14. 15, 16, 19. — ( 9 ) Lee Ades dee 
martyre, pp. 77, 109, 115, 146, 919, 969. — (3 ) La PerUcudon do DiocUticn, t 1, 
pp. 119*14. — (4) Sioth, Dicti onary of chrietian Biography , t IV, p. 616L — (5) Acta 
martyrum et sanctorum, 1899, t IU, p. 983-399. — (6) Tuxauo un u s , M/meires 
pour servir & Vhist. ecel. des six premiere sitclee, t V, p. 499, et Bran, Act. SS., 

Octobr. t IU, pp. 838, 844, numm. 99, 44, malunt legatur nomen Maximini, Daiae 
nempe, qui ab anno 305 ad 313 Syriam moderatus est, potius quam Maximiani, 

Galerii scilicet, qui non nisi annis 996 et 997, belli Persici occasione, in Oriente 
commoratus est At cl. vir Paulus Allard, La P^rsicution de D io cUti cn , 1 1, p. 1 13, 
prorsus contendit passos esse martyres nostros anno 997, Galerio Maximiano 
regnante. Quod, nostro saltem indicio, minime evincit Etenim aperte satis innuitur 
in sequentibus {v ydkp x6 outTsyp* xoxa ciwv irdXcv x. x. X., SS. Seigium et Bac- 
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Se p.7| (3ouX(5|xtvot 8iietv pa^avoi? xal xip.wp(atc itixpoxcrraic * 6«tOflxXXd- 
|xevoi 0epa7ceuetv xou$ $a’!p.ova; ^vayxa^ovxo. TIv yotp to 4 Stixayjxa (1) 
xaxa rcacav tcoXiv £v xai$ dy opali; npoxeipievov p.exi a^po8pa$ xr^ dbmXr.s. 
*Ep.ta£vexo Se xo xaBapov xou aepo? Ix xii$ xwv pupuv SiaJloXixf.s xvte- 
(2), xal xo 6 axdxo? xt^ elowXwiis uXavr.s ;toXixe(x xot? ivGpumoi; * 
fvopt^exo etvau. T6xe 8 t\ xoxe, cixnrip xive? daxipe? <7ilyetoi <pxi8p8v • 
ixXdpiTcovxe^ aiXa$ t?k T Tiepl xov awrripa • xal xuptov fyxwv 'iTjaoGv Xpiarov 9 
opLoXoytat xai maxeuK ia , Sepytoc ~® xal Bdx^o? Stiicperrov 11 xotXwc lv 
x^ icaXax(<j> 11 (3), xipnipievoi 7iap& xou f3a<riXiw<; Ma£i|xtavGU. *0 jxev yip 
pzxipi o$ Eepyio^ itpijxixTipios ( 4 ) U7rrp^ev 19 xifc a^oXij; xwv yevxi- 
X£<i>v (5), ylXo$ xou p<wiXia>$ ( 6 ) unap^wv 14 , xal icoXXt^v epv 7tpo^ 
auxiv ~appr jofav, (I)$ xdfytara faivtutiv xiv Ma£ip.tav&v 19 xau; atTqagoxv 
auxou (7). 

— 9 om. 4, ayo&poxdxatc 6 . — 4 (yip rd) xd xe 4. — 5 (x4 axdxo<-4v0puricot<) 
ffxdxo< clfcoXtxrjc irXivrjc .... 4 ; axdxo< xijc clSwXix^^ itoXixela :u> Mputxutv 5 ; 
ffxfooc SiapoXixf|< .... 6. — 9 fciSpwc G. — T xij$ om. 1, 2. 3, 5; x$ 6. — 
9 om. 3, 0. — 9 (xal-Xpurcdv) XpiarAv xal xuptov ^picav 'Iipoov 3; ’It)Touv om. 
4, 5. — 10 (xal xforcbK) xkxtv 3, 4, 6. — 11 &wKpbcovxtc 3 ; 6uKpi*ovxtc 
?-av 6. — 19 xal add. 3. — 19 fnfyyavtv 2, 3, 5; lxvyya>«v xal t(apyo< 6. — 
14 om. 3. — 16 (frrivrSccv-afcou) xAv Ma^tjuavdv om. 3, 6; ircipivetv x. a. a5x. 
x. M. 4; Imvodv .... 5. 

chum eo tempore fuisse deprehensos quo in toto orbe romano saeviret in christia. 
nos imperatorum rabies. Tam vero, saeculo tertio exeunte, nequaquam vigebat 
persecutio in omnibus imperii plagis, quae non nisi post edictum anno 303 Nico- 
mediae prolatum efferbuit. — (1) Cfr. Eusebium, De mart. Pol . num. 3, tv oU x*0o- 
Xtxtp irpoaxorypaxi icdvxoc itavGijjitl xou< xata 7ro).tv Ouetv xt xxc a?r£v4stv xolc 
etScoXo:^ excXtutxo. De edicto Maximini videsis GOrres, Maximin II ais Christcn- 
verfolger ; in Brieger'* zeitschr. p. Kirchexgeschichte, t XI, p. 333 sqq. — (2) Tex- 
tus graecus comprobat ergo lectionem nidore contra variantem nitore, quae aliquot 
codices latinos perperam invasit. — (3) Bfcxnro, Notitia dignitatum, Or. p. 25, ex 
multorum testimoniis evicit scholares gentiles haud raro palatinae custodiae 
fuisse praefectos. — (4) In recensione latina additur : et princeps. — (5) In recen- 
sione Metaphrastica scribitur hoc verbum xtvxt Xtav, sed iam demonstravit Byeus, 
loe. cit ^ p. 839, num. 25, melius dici yevxiXfav ad nonnam menaeorum Graecorum. 
De schola gentilium cfr. Bdcxmo, Notitia dignitatum, Or ., p. 38 ; Occ. pp. 41, 1080. 
Notarunt Le Blakt, Lee Actes des martyre , p. 212, et Paulus Allard, La Persi- 
cution de Dioclitien , 1 1, p. 113, ex hac tam sedulo indicata condicione militari, et 
quidem non inferioris ordinis, plurimum commendari Acta SS. Sergii et Bacchi, 
ideo nimirum quia talia arguunt antiquiora documenta aut traditiones a scriptore 
fuisse adhibita. — (6) De hoc titulo * amici imperatoris , fuse disseruit Le Blaht, 
Lee Actes des martyre, p. 78-80. — (7) Negat Byeus, loc. cit., p. 839, num. 26» 
tanta polluisse Sergium gratia apud imperatorem, quantam eam describit auctor. 
Attamen quae affert Paulus Allard, op. cit., p. 113, ut fidem omnimodam Actis 
vindicet in hoc loco, suadent sane duces scholae gentilium, id est barbarorum, plu- 
rimum potuisse apud barbaros uti erant Maximianus Galerius et Maximinus Daia. 
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2. "O0ev (1) ’Avr£o^Av Tiva oixetov Sjpov A p.axdpio$ EApyto< 

«xaTO icapi tou paaiXicoc Souxa ycvAaflai Trjs Auyouatoeu^p paxviauov 1 
4*ap X £a<; (2). 'O & (xaxapto? Bdx^o$ 8 xat aikAq t«5v yevrtXlwv a^oXiis 
M y^avev <xexouv8ox^pio$ 8 . 0! yip AjxoypAvws xexnripivot. 4 e£c Xpurcov 
rr^v dydmjv eIxAtcoc xal iv Tjj xaxi tAv xoap.Av azpazelq (3) dXX^Xwv 
otix fyc*>p££ovTO, ou aulaei <pu<xet*>$, dXX& Tpdiap nlazeus ouv8eopLOU|x€voL 6 f 
<J*xXXovt 6<; dei xal Xeyovre^ • ’I8ou 8^ x£ xaXAv 8 t£ Ttpuvov, dXX’ ?| tA 
xxToixetv aSeX<pouc ini tA auxA (4) ; T H*av 8e ireptS^ioi T xal apioroi 
tou Xpiaxou 8 arpaxuoTai, ziq ze Oeorcveuarous ypa^4$ dxpifluic ^ owq - 
pivot npi$ xa8a£pe<rtv Saipovuaic 7rXav7\c *, xoS? t« rcoXtfUxoC; axpox; 10 
yeyujjLvaajxivot rcpAc (Japfldpuv avaipeaiv. 4>0Av<j> 8k tou [uaoxdXou xal 
TtovTipou 8a{piovo? efc xivaq twv 4v adx^j 1 1 twv yevxiXfav dva^pepojxivwv 

aj£oXji 18 fvax^avTO< (5), ofuve$ 18 Apwvtec 14 aurous sdSoxljjuo^ l8 4v tatl; 
^aaiXixau; auXaC; 1 8 avaorprpojjiivou^ 1T xal TrpoxAixTovxas <vt^ orpaTtCqt, 
icoXX^y Tt 18 icapp^aCav 18 icpA* tAv {JaatXia 88 fyovrac, ou Suvdpuvot 
oXXc*k xa flaaxavla* (6) in tyapa 11 auTou* 8ta7tpd£a<r0ai, StafJdX- 

Xouatv auxou* irpA$ xAv {iaaiXia u>$ dxc ^pimavouo UTcdp^ovrao 88 . 

3. 'EiUTTip^aavre^ yip xaipAv 1 4v $ itX^afov tou jiJaoiXiwc 8 ou icapet- 
orqxeiaay ol jxaxdpiot (7), xaraptAva* tdpAvrec auxAy 8 f Xiyouatv «ux$ • 

2. — 1 AAyouaxoeofpaxtavtSv 4. — f xifc a&xijc add. 3, 4, 0; xotc oAxoTc 
add. 5. — 8 atxouv&ix^ptoc 2 ; esxoov£oux^ptoc 3. — 4 xal xx^ptvoi 4. — 
6 &s9(aoiS{uvqi 6. — 8 xal 6. — 7 iupi&o£oi 3. — 8 0tou 2 t 5. — 8 xpdJtuK 3. 
— 10 itoXi|i(otc Axptp&c 6. — 11 »xoXfj 8. — u om. 6. — 18 om. 3, 6. — 
14 om. 2 ; faopouvrec 4 ; yip add. 0. — 15 s&$ox{p.oo< 3. — 18 (t. p. a.) «. x. p. 
5. — 17 dvaxptfojiivouc 5, 6. — 18 W 3, 5. — 19 om. 3. — 80 xappipfev 
add. 3. — 81 lir$peiac 6. — 88 Toyydvovxa* 0. 

3 — 1 om. 6. — 8 (x. p.) om. 4. — 8 om, i, 5. 


(1) Male habent hunc locum plures latini codices. Graecus textus meliorem esse 
testatur lectionem, quae exhibetur in annotatione d, p. 866, Octobr.tm. — (3) Pars 
Syriae prius Comagene nuncupata, de qua videsis Acta SS., t HI Octobre 
p. 840, num. 27; BOomro, Not. dign ^ Or., p. 389; Gklzer, Qtorgii Cyprii descriptio 
orbis romani, pp. 44, 45. Forma sub qua hic prodit nomen istius provinciae 
A&YowTocoYpsTuolcDv rarius occurrit et proxime ad eam accedit quam usurpa* 
tam fuisse in concilio Ephesino refert Ls Quies, Oriens christ ^ t H, p. 947. — 
(3) Codices ferunt orpaxt?, ut plerumque mos est librariis Byzantinis. De recta 
scribendi norma nuper disputatum est in periodico The Academy , 1891, t XXXIX, 
pp. 190, 213. — (4) Ps n cxxxn, 1. — (5) Versio latina non videtur textum graecum 
plane assecuta cum dicit : Invidia ergo maligni et iniqui daemonis quidam de 
eadem , quae appellatur gentilium, schola stimulati. — (6) Haud recte latine laboris 
sui ; cfr. tamen lectionem variantem f . — (7) Latina versio addit&rgf«* et Bacchus. 


plurimum 
valentes, ab 
invidis 


accusantor 

tamquam 
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DoXXtj ououSt; npoosm Tp 46avx?<p 4 oo*j xopuyvj (1) Tp 8 rcepi touc <n(iat- 
«rjuouc xal (jitytorou? Ssouc 6 suasjlslqt. *08sv iravr^ te xal ti«vto^oO 8e(uv 
uuwv YpapLjjiaTwv <potTT,(javTwv (2), upooEii^aTt touc |xn (louXopivouc 
aijJeiv te T xal upoaxuvEiv auTouc 8 tmoxuTCTOvrac touc d^pdvrotc vjuSv 
86yp.aoi Ttpicoplxtc fjLEyaXaic 9 dvaXCaxiaOai. Kal icu; icapppatav tooou- 
ttjv fyovTEC irapa T<j> otfomcp ujawv xparci Eipytoc xt 10 xal Bxx^oc, ol 
t^e f||XETCpa^ 11 o^oXijc icptpiua\ptoi f t&v Xpiariv, 8v Ac xaxoGpyav ol 
XtyojxEvot *Ioo8aioi araupttaavTEC dveiXov, otfJovrai l# f xal icoXXooc 
sripouc ivaxsiOovTtc dtaiawot tt)c twv 8e£v Eucsfklac 18 ; 'Axouooc & 
Taura i (laaiXsuc, ^tc£ot7|oev auroC; efooiv * Oux otpiat t 4 dXp8vj 6piac 
Xiyitv, *( Espyioc xal Bax^oc Tp icepl touc 8eouc Tipp te xal EuaEf&qL 
ou ttpiaxEtvrat, ijxou ttjv itp8c aurouc <piXtav dbcrjXtOwrov i^ovroc, 
oux av xa .Ti^wfi^aav, $t fxr\ Tp irepl touc Oeouc auvolqt yvYjoiwc 8U- 
XEIVTO (3). 

et ab 4. E£ 8e, &c 1 <pxti, ttjc Suote^ouc exeIvtic uicap^ouai 1 8pT)<xxalac, vuv 
aowaUonis cxvEpwO^aovrou (4). IIpoaxaXEaap.Evoc yip auToic oux eCootoc 8 tA icspl 
aurwv Xr/8Tjot)jJLEva, dbrtX«uaopat auv auroic cfc t& Up8v tou pLtydtXou 
Aioc, xal, si 4 [iev £m8uoum xal t<5v Upuv iiroycuravrat 8 Ouauitv *, 
ujjleIc f iauroic 8 atTtot t4v 9 t^c ouxo^pavrlac ircsvfpnuaGs 18 xtvSuvov (5)' 
si 81 p.T^ ^ouXotvro 11 8uoai, i£lav Tvjc aurwv 11 OuatxEjJtlac uicoor^aovrai 
xoXoaiv. Touc yap t^c ^^C paotXilac unaomorAc 8uaas{laic xal dya- 

— 4 |ATfiX^ 4. — 8 (t$... t^oipclf) juy. x. otp. 4; . .-tfotfUfec 5. — 

• J}|Afa>v add. 6. — T a&xotc 3. — 8 om. 3, 4. — • tsydratc 2, 3, 5 ; om. 6 . — 
10 om. 3. — 11 &(irclpac i. — 18 om. 5; toutov 9fpovrs< xal xpoixuvovav 
6. — 18 xal rfS laux&v dpqaxsl? xpoasirrotmv add . 4, 5. 

4. — 1 &|«li add. 4. — 8 &x4p£ovxi< 3 ; xijc ix*fv«v dpqaxtac 6ir4p^ouocv 6. 

— 8 .«l $nxi 5. — 4 ol 3. — 6 Axoytvfoocvro 5. — 8 cbc add. 1 , 2, 5. — T ol 
add. 3. — 8 Isu^i; 3 ; huruv 5. — 9 om. 5. — 19 4xtWyxay3at 5 ; 
xavxic 6. — 11 Po4Xovxai 3. — 18 taoxdv 3. 


(1) Si coi dubium remaneret, fuerint necne Acta nostra graece prius scripta, ex 
boc uno loco facile convinceretur. Etenim in sententia immortali quidem tuo 
fastigio mirabitur certe quivis hunc titulum apud Latinos prorsus inauditum, apud 
Graecos vero haud raro usurpatum. Cfr. v. g. Sozomeni ad Theodosium orationem, 
P. O n t LXVQ, p. 852, xrj cpiXoyp(<rca> xal t^ayttrzixTi 6pa>v xopuefj. — (2) Cfr. Ense- 
bium, De martyr. Palaest cap. 3, Yp«|i.|xaxo)v . . . xpuixov ^satXixu>v m^pocxnxdroiv. 
— (3) Hanc paragraphum alio modo distinximus quo Actorum 88, editores, qui 
interpunctionem nimis perturbasse videntur. — (4) Latine non ad litteram : compre- 
hendentur. — (5) Scilicet : Vos in vos ipsos sontes , calumhiae sustinete periculum, 
Latinus interpres liberiori modo vertit : Vobis ipsis ad sustinendam pro taU 
calumnia periculi causam adscribitis .* 
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plaxouq ol 0eoi tivai ou pouXovTat. 'AiroxpiOivxe^ Se ol xar/ 4 yopo'. einov • 

Hfxeii; 18 , (JaatXeu, rcd0<p x<p irepl xou* 0eo uq xal oxopyij 8uxxe£[xevoi, inep 
dbaixdapev icepi atixdiv dvirjveyxxp.ev 14 trci x^v i0avaxdv ao u xopucp^v 16 , 
xf^q Se 16 ar^q fexiv 11 dfypavxou ao^pia* iSeupeiv xt\v toutoiv 18 Suoae- 
(Jeiav. Kal eu0v^ 19 rcpoaexaXiaaxo 10 atixo&s b |3aatXsus • etaleaav Se jxeri 
xr^q avvrfiovq xuiv Sopu^pdpwv tnnipeoias 81 xal x9 \q (iaotXixTjs ^pavxa- 
alauq 11 (1). Kal itapaXa(l(i>v atixou$ b {JaoxXeus 88 abrrjet <rjv atfcou; ei? 
xiv vaiv xo3 Aufc. E£oreX0d>v Si Ma£i|uavic xai aitetaac oruv iravxl x<j> 
oxpaxeujxaxi 88 f xal x<3v Ouauiv iTtoyeuorajxevoc, TCept(JXet|*a|xevo; 84 otfy 
ipqi 85 xobq fiaxaplouq Eipyidv te xal Bax^ov . 

5. OtiSi yip e^aeX^Xu0aaiv 1 iv xcp va<p f docpe* xai cMepuxov 8 eiva». 

XoyioapLevot Spav auxodq <^i0aovra^ xal x£Sv jAiapdiv aicoyeuopivouc P^ 11111 ingredi 
0u<n<Sv. 'E<Txux$q Se e^co Tcpoav^u^ovro <5>$ kvi$ axdjxaxos Xeyovxes * 

*0 {iaaiXtuc xiiv f3aaxXeudvxuv xal xipio$ 8 xwv xupieudvxcov, b jaovo q 
SywDf dOavaarlav xal <pws o6cu>v otapooxxov, cpeoxurov xou; o’^0aXpLou< xwv 
Stavoiuv auTtiy, ixi dv x<ji axdxei xqs <£yvw<x£a; 4 adxcov 8 TcopeOovxa;, 
ofxives jxeTTjXXaSav xt^v 8d£av aou, tou a<f8xpxou 0eo3, iv ijxouopixx'. 
ffiapxuv 8 dtvOpmmov xal itexctv&v xal xexparcdSwv xal kpitexuv, xal 
Xarpeuouai xjj xxlaei f rcapi ae 8 xiv xxtaavxa, xal falsxpe^ov auxou; e£; 
xt*v <n\y firlyvwatv (2), fva yiv<i<xxt«><r( 9 ore xiv jxovov dX^Oivov 0eov xal 
xiv jxovoyevTi <rou uliv 10 xiv xtiptov ^(xdSv 'I^ooiJv Xptoxov, xiv 8*.* *hjxa^ 
xai Sii xt^v ^jxexipav auxripixv rcafidvxa xal dvaaravxa, Sizuq ^|xa< iqi- 
Xijt at xr^q xaxa paq xou vdp.ou, xal piar^xat ix xtj^ xwv jxaxatuv e^StiXwv 
nXivriq . *Hpa? Sd f i 0edc t 4 ok(Xou^ xal ipuip.ou< Stax^pTjaov iv x^ iSi 
xwv |xapxup(a)v aou <v xou; npoaxayjjLaal aou itopeuopivou^ 11 . TExt 8s 
xt\^ «po <Teu%f t q ov<n)q 4v x<j> axdjxaxt auxcov, iitoaxeiXa^ i {iaatXeuc xtva; 

— M 4|xa; 3. — 14 xtpf 8. — 15 Xontdv add. 3. — 16 om. 3. — ,T om. 3. — 

19 (Ittop.-Todrwv) -djv xodr. 3, 5. — 19 co6£uk 4. — 90 piv 3 t 4. — 

81 (xaiv Sop. 6xep.) 5op'xpop(j<; 4. — 88 x. x. p. ^avx. om. 6. — 88 (iirj»i-«xp*- 
xtifiaxt) xal ebtXOwv xoel nrstrac oiv x^> arpaxtupLaxi 6. — 84 SSt xaxtlat add. 

3, 5. — 85 Itipa 6. 

5. — 1 elaiXTjXdOccaav 3, 8. — 8 dcO^jLioxov i , 2, 3, 4. — 8 xdpu 1,2. — 

4 Ayvofo; 3, 5, 8. — 9 om. 3, 8. — 4 om. 1, 2. 1 tJjv xxfav4. — 8 om. 1, 

2, 4. — 9 yt*]fv<iffxoooiv 3 f 5. — i® (x. |iov. a. oWv) oldv a. x. pt. 3, 5. — 

11 xopiuouivoio 1, 2, 3, 4 ; itoXtxcdca^ai 8. 

(1) Kal xrjo paatXix^; «pavxatalac omisit latinus textas. De asu Tert)i favxa ala 
tamquam pompam, apparatum significantis, yidesis Cangium in Glossario, ubi 
affertur locus ex Nili lib. 3, epist 14, P. Q., t LXXIX, p. 377, ofrt iXXoxi xf|; 
favxa?(a< xrjo BaaiXixfjc. — (S) Bom ^ i, 23-25. 
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nec diis «turi- 
ficare vellent, 
deprehensi. 


colobiis 
muliebribus 
induti per 
civitatem 
circumdu- 
cuntur, 


twv itapeoTUTwy 19 aurcji Sopu^popu», ixAsuatv aurout 19 tGix^lKyKXi b 
t < j> vacjj. 

6. EiatXMvrwv Si «uruv, ifr\ np6{ aurouc 6 PaatXeu* ' *□* ioucsv, 
rp TroXXrj piou ytXiqt xai cu|xevttqt TfOxppTixdrtc v|$ inre paoic ££o vrt$ &|iev 
ol Oeol Tcpoicvoi ysydvaaiv, m 1 xai xaratppovtiv (JaatXuai; i£la; 9 
(Jou)vSa8s, XuroTaxrai ovrt< xai fyBpoi twv 8t«v. *AXX* oux dvfyopLoi 9 
ifxwv, ei ys ikrfifi ^pavt t 4 nepi ujjlwv XtydpLSva. IIpoatXlWvTS* to(vuv 
t $ P<i)|xy tou fuyiXou 86eart xai twv jjluotucwv 4 ditoy*u*aa8t 
8uaiuv 9 , <2 k itavrt*. ’AitoxptWvttc 8« ol yswaioi tou Xpiorou orparuSrai 
xai 9 jAaprupt* Eipyio; xai Bdx^oc sZicov aurcji * Hpctu; T y (iaaiXsu, t^v 
( xiv fruyttov tt^ cruptaTixTic arpartCac ditoSouvat <xoi 9 dicepi)ar(av ^pcu- 
aTOupjv * fyo fxsv Si jlaariXia dX^Btvov (1) xai a&vtov sv tou; oupavoti; 
Ir^orouv tov uliv tou Otou, ty 9 t&; <|fu^&c ^(xuv iorpaTtuaapLSv, 2; lanv 

ftitic xai xarafuyri <rwrr\p£a^. Tourcp 19 xa8’ ixdorqv ^pipav 
icpoo^pipopisv 8uaiav Scyiav, £<5aav, t^v Xoyix^v Xarptiav ^(xtov • X(8oic 
Si xai £uXot$ ou 8uof*sv, ourt Ttpoaxuvoujxtv. Ol y&p 8eoi ujjlmv wra 
fyouxi, Se^jTtu); Si avSpuirwv oux dbcououatv • SjaoIux; £{va; e^ovres Tijc 
itpo*yepopbrfi auToli; 11 8ua(as oux daypaivovTai, xai ardpia fyovres otf 
XaXouaiv, ^etjpx; t^ovrt^ 19 ou ^Xafuatv, irdSa* e^ovre; ou icspticatou- 
aiv. w 0[xoiot aurtev 19 , pnaxv tj ypayi}, ytvoivro ol icoiouvrt; auri 
xai icavre? ol t:c7coi86tsc <ir’ auroii; (2). 

7. BupxoOtlc Si 6 (laaiXsus xai dXXouoorac to icodwitov aurou 4xi- 
Xeuatv itapa^p^pia xoTcrjvai t 4< £uva; xutwv, xai i7co8u8vjvai 1 t 4 
^XajilSia, xai tt^v oXXtjv t?,; arpxTeCx; iaSij Ta, xai Ta pxvtdbeia tA 
yrpuaa t 4 iici tou; Tpa^Xot; aurwv icepiaipeOr^vai, xai ivSuaat aurou^ 
xoXw^ta yuvaixcia, xai outco; Stic p.e<rri; tt^ icoXsuc indyerOa*. 

tou iraXaTiou, 3xpt(a; xaTa twv Tpa^^Xcov (popouvra; iXuatt^ 9 . ’Aicayd- 
|jlivoi Si ol lytoi o.i (xiar;; t 9J^ iyopac, etpaXXov Sjxou (3) xai IXgyov 9# *E4v 

— u irtptcartuTCDv 5. — 19 (ixA. aSr.) «6 to\k bdX. 3 ; tfoa^Orjvst ot6x. 5. 

6. — 1 W add. 5. — 9 StatxltoK 3, 5 f 6 ; «Sxa^*; 4. — 9 iWJojin 3. — 
4 xaiv Ouatwv xwv Upa>v 5. — 9 om. 5. — 9 (arp. xai) om. 4. — T 5pitc 2, 3. — 
9 t<v add. 6. — 9 dv 3 ; 4v ty 5. — 16 toutov 3. — 11 a&Tifc 3, 5. — 19 Igooet 
5. — 19 a&tdl; 4, 5. 

7. — 1 4iro$oQfvr«< 6. — 9 4Xd*a< 1 . — * (vtxrv tou dv4p.srdc aoo, Xptac46. 

(1) Hic desinit mutilas codex Parisinus num. 590. — (2) Ps., cxxxnr, 18. — 
(3) Ps n xxiv, 5. 
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yap xal 4 ftopeuQcopev iv piacp oxtac Oavatou, ©u tfofiyflriviinffo. xaxd, St*. 
eu jxeS* >,[jlu)v et 4 , Kupte 8 • xal to <xtcottoXix4v Ixetvo Xdy tov, to • otiuic apvr*- 
<xx|xevot Tcaaav d*e{3etav xal tA$ xoafxtxa? i7rt8u|xtas (1), xal airexSuoapievot 
tou 7iaXaiou iv6pumou T to ®^ii|xa, yup. vol 8 T7j -{oret dyaXXtaarwfxeBx lirt 
90 (, Kupte, 4 ti IvISuoa* Tifxd* Ijxartov owTTiplou, xal ^tTcSva eutppoauvr^ 
iceptljJaXe* tyxd$ 9 f «!>$ vujx<pa$ xaTexdapiaac Aijxok yuvatxelatc aroXats , 

&pfxoad[xevoc Ai[xa< laurtj) Sta tt\c e £$ cre l0 6|xoXoyta$. Eu, Kupte, IveretXw 
fyxtv Xeywv 1 1 * ’E*l ^yejxova? 1 1 xal paotXet? a^TjjgTfle Svexev Ijxou 1 Srav 
Sfe 14 icapaS<i<T<i>atv 15 ujxok, jxtj {xeptjxv^aTiTe ir&k ?l t( XaX^oriTe 1# , 8o8*4- 
arrat yap ujxiv b Ixefop T^j &p<f Tt XaX^cr^Te ,T , ou yip U|xet<; larre ol 
XaXouvTe$, iXXa t4 Ttveujxa tou itaxpi^ 6{xd>v ,T t4 XaXouv b ufxtv (2). 

8. AvaoTnSt, Kupte, SoVIOt.tov l t ixtv, xal Xurpuxrat f aa$ 1 Ivexev tou manentesque 
# * | ^ nihilominus 

dvdfxaTdc aou, onr|pt;ov Ta$ <pu^a$ fywov, fva jxo dbtocrTWjxev ii to aou, 

xal 8 etewatv ol dac^eu; * flou lortv 6 8eo$ auTu>v(3); EXSovtwv Se aurwv 

Iv tw TtaXaTtip, itpoaxaXeoajxevo$ aurou$ 4 Ma£t(xtav4c etirev outoS;. 

'AvoTuiTaTOt Ttdvrwv dv8p(i7rwv, e<r ru> Tij$ 7cpo$ Ipi 7tapp*yy(a<; xal ^piX(a< 

xaraOapp^oavres xaTeypov^aate 8 ujxtv (xcTeSuxa, vojxtara$ U|xa$ 

euvotxcoc 8taxevr8at itp4$ tou$ 8eou$, xal 4 foep 4 r?;$ uiroTayr^ xal 

TTtf uice^ouatoT^TO^ oux iiuTpirtet 8 6{xtv 8 vdjx©<, toX(jlyjo<S^ itp4* jxe f dico- 

xplveofa 8 . Tt Se xal toik 8eous pXaa^njxetxe, St’ <5v §a8eCat t(pr\Yr\i 

dbcolauei to twv dvdptoTtuv ylvo$; "H oux oiSare Srt 8v ujxeil; oi§eo8e 

Xptorov xexrovo? ylyovev uld$, itpA twv vofxlfxwv ydjxwv jxot^euOetTrj^ 

outou T^ie fXTiTp4< 9 , 8v ivetXov 19 oraupcoaavre^ ol Xeydjxevot 11 louSatot, 

Sxt St^ooraauov xal {xuptoiv 8opti|3<>>v ylyovev auroti; 19 afno^, TrXavwv 

auTOu; xal e^taruv xaS; (xocytat?,Xiyci>v 6aur4v etvatOedv; T4 Sfe jxlytorov 

tuv 8e«v ^|x<3v yevo$ 18 litav h 14 vojxljxwv yapiwv I8 xaTayeTat, tou ptev 18 

jxeyaXou ^eou Atoc, 8? xal aepdapLtog dvojxa^exat 1T , arujxitXoxj xal (xt^et 

— 4 (^Ap x«() om. 5 ; y ip om. 6. — 5 e. e. jx. 4. 5. — 8 om. 6. — 7 -ri^v 

Im0o(x{av xal add. 5. — 8 yujxvjj 3, 4, 6. — 9 6. — 18 ek «I om. 3. — 

11 xal add 6. — 19 41 add. 6. — 18 xal add, 3, 6. — 14 om. 3. — 16 icapa- 
SlSaxitv 6. — 18 (Soft^arcai-XaX^oijtt) om. i. — 1T jxou 6. 

8. — 1 x. X. 4^. om. 6. — 9 \ni add . 5. — 8 om. 3, 4, 6. — 4 om. 3, 4, 

6 ; tfictp 6. — 8 (o4x Ixitp.) o&xlct xplim 1 ; fxrcplxrcat 6. — 9 6 add . 6. — 
f (xpAc jxi) iclvra 6. — 8 Axcxplvao^s i. — 8 (xpA-jxtjxpd;) om. i, 5. — 10 Avet- 
Xav 3, 4. — 11 ot add, 3, 5. — ^aAr. yly. 3 t 4, 5. — 18 om. 6. — 14 ek5. 

— 18 om. 5. — 18 om. 3, 4. — 17 om. 3, 4. 

(1) 2YA, n, 12; Colosi,, m, 9; le^ lxi, 10. — (3) MattK, x, 19, 30. — (3) A., LXTin, 

9,10. 
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in fidei 
confessione 
constantes. 


ad 

Antiochum 

ducem. 


rffi poxa pix? 18 "Hpa? (l)yrfrmi{jLevou ,9 . Ot|xai Se Srt 80 xal tou? 
xo u? xal |xeytTTou^ SciSexa a&Xou? 11 Oeoxpexet? ovra?, ~ou? ex 11 tou 
A to? yeyevv^pivou 88 Qeou 'HpxxXlia)?, ixotj irapetX^yare. 

9. 'Axoxp*.8lv7e? Si oi yewaibt tou Xptarou arrparuiTai etrcov • DXa- 
vaaat, j3a<nXeu * raura yap jjluOoi eisriv TtepiTj^oOvre^ 1 ri? 4 xo&? rwv 
iytXeorepujv dvQpamuv, xal icpo7pctc6(itvoi aurou? ei? drccoXetav. "Ov Si 
ai» Xiyet? tIxtovo? uliv yeyovivai 8 ix pioi^eia?, ouro? 0eo? 8 lartv, uli? 
tou 0eou 4 tou iX^OivoG, tou <tuv autcp xal St’ aurou xi icdvra notVixavTO?, 
8? oupaviv ptiv i(ireivcv, y^v Si lOepLcXuoatv, ttjv a^uaaov xal ttjv 
O xXaaaav tt\v jxryaXT.v <pxp|up fyaXivuxcv, rcp nX^Sei r<5v drrlpwv t4v 
oupaviv ix aXXtiiuacv 8 , t4v JjXtov ei? <pauxtv tt,? iiptipa? ^(xtoipy^aev 8 
xal TTjV aeX^vrjv ei? Sqtoou^tav rij? vuxtS? iicoi^aev T , Str^wptxev xi 
oxdro? ixo tou <p«T(5?, eOeto jxerpx Tjj ^pip^ xal Spou? tt) vuxrt, Tcavra 
Ix tou |*$i ovto? ei? t 4 etvai <v ao^piqt 8 rcap^yayev 8 , hc la^arwv Si twv 
jljAspwv Sta t^v twv dvttpwtuv auTTipiav ivi ttJ? 10 yrj? iziyfh\, oux Ix 
OeX^jxaTo? 4v5pS? # ouSi Ix OeX^jiaro? xapxS?, 4XX’ Ix OveupixTo? Ayiou, 
xal xSpr t ? deutapQivou, xal rot? 4v6pcixot? owavxxrpayel? tSiSaaxev 
tVjv twv paratcov 11 eiSciXwv 4noarplfea3at xXavrjv, xal ytvtiaxetv 
outSv xal t4v aurou itarcpa. 

10. 0e6? yip 4 Xt$w? eartv 1 ix 0eou 4 Xtj8ivou, S? 8 xal xar oixovo- 
jjitav rivi ixSpprjTOv Sta tt)v t«5v 4v6p<oiu*v awTTjpiatv ditlQxvev, 4XX4 
tov *^8t 4 v axuXeuxa? ivearri rp rp£rp tiptipa 8uva|m ttJ? 8 aurou Oeonf- 
ro? y xal IvoptoOlr^aev 4<p8apaiav xal dvaaraatv vexpuv ei? aiuvtov. 
'Axouax? oi rauTa i JSxaiXeu?, xal uni tou 6u]aou xXloy Ixjxavei?, IxA- 
Xeuaev tou? piiv xar^yopou? aurwv Iv x«J> t S iup 4 T7j? arpareta? aureev 
xararoty^vat, xpi? aurou? Si 8 etnev 9 • ’Avn iytp r<p Souxl itapaxlp^ee 
up ia? t rptaxfltraparot, otmep Sta rv\v itpS? pii ftXtav re xal icappviaiav T 

— 18 (fi<-dvo(i.) fftpafffJLlou fi. — lf paxipoc fi. — 80 om. 4, fi. — 81 6&ouc 3; 
AOXoik to4c WSexa 5. — 88 (xo&c ix) om. 3. — 88 ysvouc 3; (‘coCK-fcytvtjfiivoo) 
tou Stoycvouc fi. 

' 0. — 1 xtpii)YouvTa 3, 4, 6. — 8 y*T- u ^° v X 4» 5. — 8 0io-3 6. — 4 t. 
0cou om. fi. — 8 ixaX{vo>acv 6. — 6 Ixoi^ty 4. — 7 ioT}jjLioop*pi fftv 4; xat add. 
fi. — 8 (Iv <r>®.)jjur4 vwp( 2 < 6. — 9 nxpty. £v aoj. 4. — 10 om. 1. — 11 om. 3. 

10. — 1 (0€oc-&rtv) 0a6v Svxx aXrjOivov 4, 6 ; 0ci; iXij8ivo< tortv 5. — 8 el 
add. 6. — 8 46avdxov add. 3 ; t. a. dcOxvitoo 4 t 5, fi. — 4 ctc xAv toicov 5. — 
8 (^p. a4x. ii) xal irp. «4x. 6. — 6 2 f r,3, 4, 5. — 7 iyflhnjv 5. 

( 1) Textum latinum in variis codicibus valde intricatum (cfr. Act. SS.; tom. dt, 
p. 866, nota l) hic denuo sanat graeca recensio. 
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HpoconiTe £jcL Txurrjv iyaydvre* tt 4 v ob^v f fva yvwTt ofa$ Ttpf,$ 
ilieuieaTe ivexev 8 tt\$ tlz tou* 8eou$ 8uey7ipia$ 9 f xal ofwv iXa^i<r cwv 
Sixaerripiwv 18 euv Tipwpiat^ <e^atai$ a£tot y 8 ^* 0178 twv ®^ v 
peyaXeidxTiTos, iXeyJior^ upwv tt^v Sueeepeiav xal e£< 11 tt^v tt^ xoXdetwc 
xaraStxTjv iyayouer;*. Kal Tcapa^p7j(xa 7tip7tet atiTOU$ zy Souxl Avno^cp, 
xeXsueac dXuetei (3ape£at$ 18 8e8fvra^ xaxa 7iavri; tou ytiparo^, ouru^ 
iv toS; tt)s fcwa* pipent npis t4v 'Avrto^ov dxayee8at 18 St* apoifJaiwv 
twv Tct^ewv 14 (1). 

11. rpd<|>a< xal ItcittoXt^v e^ouaav tov tutcov toutov • Ma£tptav4< y data etiam* 
a&vtoc (3*etXeu$ xal Tponatoujros auroxpdTwp, 'Avrtd^cp Souxl ^alpetv» 

*H twv peyterwv 8ewv 1 irpdvota itavra* pev 4v8pwitou{, pdXiara Si 
tou* T7^ 8 paetXctac tipwv 8 uitaeitieris 4 xal 8optxpopou$ ou {louXrcai 
Sueeeptic xal dXXoTptou $ tt^ auxwv Sepoama; 8 urcdp^etv * SiSitep yvweet 
obcetqt iXiyEaea tou* 8 piapwraTOUt Eipytcrv t« xal Bdx^ov, ri^ Suees- 
peardcrric ovrac 8p^Txria<; twv ^ptenavwv, Ttpwplatc deyaTat{ 6ic *u0u- 
vouc dTT&puvtv, ou$ tt|<j twv paaiXixwv pou Sixaar^piwv i£rrdeswc 
dva£(ouc xp£va$ iicap^ttv Tjj ep xtapfirep<|/a areppdcTjTt. Kal et piv 
prcapeXr^vrts iteidtaiv eoi f 8ueat 8 toC; Seoig, tt^ outwv Ip^puTOu tupt- 
ve£a$ toutou<; 8 d££weov, iXeuSepweat twv fcnipTiipivwv (laedvwv auroC; 18 
xal Tipwptwv, xal t^v zr\$ iiptTtpac ytXav8pwit{ac 11 euyyvwp^v uito- 
e^Spcvoc auroE; I# , dhcoXV^VTai yip eu8£wc tt\v tt^ erparslac ^(av, xai 
peXxtoo^ eeovrat vuv paXXov 18 14 up<5Tepov • t( Se pvi ite(e8t*-rv, iXX’ &ct- 
prvotev tv} Sueeepei Sp^exeCqL, toutou* toC; twv vdpwv aoer^poxaTais 18 
rtpwpCaic uitoPaXwv iiclxo^ov auxwv T^j Sia ££pou$ Tipwpltf 18 t&c paxpA^ 
itp4^ t4 £7,v xt IXtciSs^. HEppweo. IlapaXapdvTe? 8k auxou? ol 7tapdcvopoi 18 

— 8 fet 4. — 8 pXaa^Ttjxfc*; 6. — 10 om. 3. — 11 om. 6. — 18 p«ptloK 3. — 

18 ticdycedai 3 ; SytaSai 5. — 14 ta^twtiSv 5. 

11. — 1 ptyfarq add. 3; twv 8 twv ptylern xpdvowt 4, 5 V 6. — 8 iprijc add. 

3, 4, 5,6. — 8 om. 3, 4, 5, 6. — 4 t« add. 6. — 6 SuavsfUfcc 5. — 8 (4i4x«p- 
Tod<) om. 6. — T tou add. 6. — 8 xfy** add. 6. — 8 om. 3 f 4. — 18 «4r. 
pae. 3 ; a4r. px*. xi *.*( 5. — 11 ft X(*c 3. — 18 «4r. 5. — 18 om.6. — 

14 xd adtf. 6. — 18 a4ar^p«t< 4. — 16 *d)v $td tov ((foo< xtpwp(av 4 f 5. — 1t too 
p(oo odei. 6. — 18 ixapdhcopxot 5. 


(1) Per t4{uc et xajtwrai intellege varios magistratus urbium vel. vicorum 
quibus committebatur ut martyres ad Antiochum emitterent. Cfr. du Casu, Glossa - - 
riummeddmf . grate., s. t. De hac transmissione per Toi(ctc cfr. Lk Blavt, Les 
Actes des martgrs, p. 115. 
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ocmfyotyov aurp rp 4iplp$ dbci SwScxa orip.f(wv Trj; icoXtwc, kcrrcipas Si 
xoraXaflouoTi; aurou* 19 , cpetvav ev tivi iravSo^tltp ". 

12 . Depl Si to juaovuxriov ayytXo* Kuptou £mara$ ctrcev aurou; • 
prgfDmm Bapactrs xal dywvl£ta9e xaxa tou SiajWXou xal twv xovripwv aurou 
«umentur, ytvvawi orpaTiwrai xal dWXijtal 1 tou Xpurrou, xal xara- 

icaXalaavrec riv fyQpiv 6trt uk 6 roitq n6Sa{ 6| xwv 6 tcw{, Srav ep^ij- 
a8t <&fQijvai rip {iaatXft tt^ Si&ris 1 Xptortp, dbtavr^awpjv upTv xA 
n\rfio$ 8 Tfj< orparua; twv iyycXwv, tov ixivCxiov 4 qfSovres upvov, xop£- 
£ovrt$ up.iv t4 tt^ iQX^acwc upwv {Jpa{i«ta, xal touc 1 rcXcla; 6 xiarcwc 
upwv xal T ijxoXoyla; artfpdtvou*. *T5w9ev Si dvaardvrts {irci ^apac 
xoXXt^ 8 xal itpo0upia$ Si^vuov t^v iSov * Tjaav Si xa( Ttvt? twv 
obituv auTWv 9 auv auroC; 18 ititop tt^ ictpl tov Xpioriv dydbc y\$ auvSt- 
Stpivoi auro?;, xal ry 11 itpis tou< arwparixous Staxirac yvryaup 
f&Tpcp u f Sii ours tv ToaauTai* ovra$ dvdrpcai* dbcoXsifOijvat auruv 
<v<^ovro • ol xal Tjxouorav 11 auiwv Si^youpivwv dXX^Xoic iccpl xr& b 
rp vuxrl tou iy ylXou dircaoia*. 'OStuovrt* Si tyaXXov ol Suo Sp.ou, xal 
icpoa^u^ovro &c <5 ivi* arSparo*;, Xsyovrtc o£tw$ 18 - ’Ev rp 68<p twv 
papruplwv aou frip^^ptv, Kupit 14 , irci icavrl icXourip* b Tau; 
ivroXau; aou c£SoX«<j^<roptv xal Ix^r^aopav 10 to* SSouc aou * b 
tou; Stxauipaaiv aou ptXroyropjv, oux jiuX^aoptda twv X4ywv 
aou 18 y dvraic4So< tou; SouXois aou, t^aoptv xal fuXa£opcv tou$ 
X4you* aou (1). 

ab Antiocho 18. 'Q; Si xari ra xpoora^Ofvra 1 xapa tou jiaaiXiwc St’ ipot^atwv 
conferantur, ivaXXaaaopivwv twv ri£iwv 8 prrA xoXXris dayaXela* itapsicipscovTO b 
idXswc *Cq xiXiv M TTjV icpoxtipiv7}v aurou; tou papruplou &Siv 8 ol tou 
X purrou arpanwTai, 4j£pt$ ou 4 irr^^OTjaav b Tp Auyouarocuf parnatwv 1 
bccLfylcf, 9 b tou; Xiplxoi^ 8 icX^aco^wpot^ T ouai xcp twv £apax7\vwv SDvti, 

— 18 ait. xar. 5. — 80 aAv «oXX^ bfoiktl^ xal xf[ xapaooXaxfS aU. 6. 

12. — 1 xal iQXipaf om. 5 — 1 (t. So{.) ipiav 0. — 8 xy xX^5tt 5. — 
4 iptv add. 4. — 8 xljc £uW. 4, 5. — 8 om. 6. — T om. 5. — 8 om. 6. — 
9 om. 0. — 18 ol xal xtji aix&v add. 6. — 11 (x«p-f Oxp< ji) xoi< xp. x. a. S. yvn- 
a(ou ^pCXxpou i ; axopyfi xp. x. a. S. 6. — 18 ?xouov 5, 6. — 18 aixy 5. — u om. 
5. — w (txCijx4aoptv-X4ywv aou) xaxavo^aopcv xdt< 6So4c 000 xal aixdkc IxC^x^oo- 
|uv5. 

18. — 1 tA rp4axaypa 5. — 8 (IvaXX. xfiv xa{.) xOv xa^twxwv 5 ; i apoc^ 
xwv xpdEtwv 6. — 8 (x. p. ASiv) loxtuiov ASAv xoO papxop(oo 5. — 4 oiv 4. — 
* Ebpparqafov 4. — • xqhE< add. 6. — f xXipfov ya>ploi< 5. 

(1) cxvrn , 14 
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b xdwxptp Tivl Bap(3aXt<r<j> (1), o£txc«> xaXoupivcp, Sv8a V 6 8ou£ 'Avxfo^o? 
xa8e£dfAtvo?. 'EpupavtaOevxc? Se auxcp ol drcayaydvxe? auxou? 8 ra£ew- 
xat rcepl 6pav iwdtrjv, drciSmxav tou (JaatXio)? xA ypa|A[Aaxa, rcapatroV* 
aavxe? 9 Se 10 xal tou? Aytou? (Aapxupa? Eepytov xal Bdx^ov 11 . 'AvaaxA? 

Se irci tou ffy|Aaxo? 6 'Avxto^o? xal xjj rcop^puplSt xii? ^Xa[x{8o? Se^apie- 
vo? (2) xA tou (3a<nX£<i>c ypa|A|Aaxa 9 , xal dvayvou?, xax’ iStav rcpoorxaXeai|xe- 
vo? xiv TTjq Ta£e<i>{ xo|xevrap(aiov etrcev * HapaXapwv tou? Seaplou? dawa- 
Xlorat iv x^j axpaTUDTtxrj ypoup$ 9 rcapayyelXa? dxxi? 11 xri? <juv^8ou? 
dtapxXela? [A^Sev auxou? rcaSetv (3), [A^xt Se 18 4v rcXeloat tou £uXou 14 
xevT^fxaatv ijAfiaXeiv 15 tou? rcoSa? auT&v l# . Ttj 8k 8eux£p$ rcpoaA- 
yaye auxou? x<j> ijAcp (3^}xaxi, Srca>? (xera xri? ix x£>v vdjxuv irctTpercouaTi? 

|xot &pa? X8 ixouaco auxmv. Ae£a[Aevo? 19 Se auxou? 6 xofAevxaplato? 

^<rpaX£<xaxo ei? xi £uXov, xa8a>? rcpoa£xa£ev auxcp i 8ou£. 

14. '0<|*£a? Si yevopiivT)?, e^aXXov 6 |aou xal rcpooTju^ovxo 1 a>? in qua, dum 
ivi? axopuxxo? 9 Xiyovxe? ouxco?* Eu ouvdxpt^a?, Rupte 8 , xA? xecpaXA? 
xwv Spaxdvxcov irci xou 38axo? f au 4 Siipp^a? rcrjyA? xal ^etjAappou?, au auxilium, 
ircoivjaa? rcdvxa xA Spta xr t ? y^?. ’Erc{(3Xe<pov 4<p’ $)[Aa?, Rupte, Sxt 
fy8p4? civelStaev $j|Aa? 8 , xal Xai? a^ppov rcapd>?uve xi ovopia aou xi 
iytov • pi rcapiSo? xot? S^ptwv iyptwxepot? ivSpcorcot? cJw^A? i^ojxoXo- 
youjxevmv orot, xwv «Jju^wv xiSv rcevTyrwv aou \ jlt \ irctXafrjp ei? xiXo?, irc(- 
"j3Xe<|jov ei? xt^v 8ta8^x7iv aou, Sxt ircXTjpciS^aav ol eaxoxtapivot xri? yii? 
oixtav ivo[At(iiv, [at\ ircoaxpafe(^|Aev xexarcetvwpivot, xaxT^a^upipievoi, 

Srcw? ^[xet? ol xarcetvol aiviotouev xi ovoja i <rou (4). 

— 8 om. 6 . — 9 (rcapaffx^oavxiC-paciX4t«>< yp^fipLaxa) om. 6 . — 10 om. 5. — 11 E. 
xal B. om. 5. — 19 xt add. 5. — 18 om. 4. — 14 xou £dX. om. 4. — lB iv xcj> 
jfaXtfv 3. — 14 aixcjj>3. — 17 ^pipqt add . 6. — 18 SoxijAac&x? 6. — 19 rcapaXaph>v6. 

14. — 1 xpo<n)tS£avTO 3. — 9 (d>c-atdpLaxoc) om. 6. — 8 om. 3. — 4 
8iipp7)$a<;-xf)c ytj?) auveOXdtaa? xljv x£<paX^v xou Spdxovxoc, iTro^aac rcdvxa xa 
&paxa xi)? B. — 5 Svexev xou dvdpiaxd? oou add . 3, 6 ; Ivtxa x. d. a. add . 4, 5. 

(1) De sita huius lod cfr. Aci. SS., tom. cit, p. 840, n. 18, et Raxsay, The hisio» 
rical Oeography of Asia minor, p. 357. Lingua syriaca Barhalissus vocatur 
Beth Balash , ideoque in versione syriaca Actorum SS. Sergii et Bacchi legitur : 

■t\d r^inivSQ.I T^IUi a.V^.C, apud Bkdjan, Acta marty- 

rum et sanctorum, t. III, p. 199. In Vita Iohannis Bar Cursus, episcopi Telae, quam 
edidit v. d. H. G. Klein, Het Leven van Johannes van Tela, p. 48, item habetur : 

^ n jJb iua p^ooa »coaiur<.i. Cfr. etiam Asskmani, 

Bibi, orient., t. IU, part 1, p, 405. — (3) Cfr. de hoc modo accipiendi epistulam Le 
Blant, Les Actes des martyr s, p. 261. — (3) Huius sententiae in quibusdam latinis 
codicibus contortae rectum sensum restituit textus graecus; cfr. Act. SS., tom. cit, 
p. 866, nota t — (4) Ps.. Lxxm, 13*21. 

tom. xiv. 25 
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angelica 

apparitione 

iterum 

recreantur. 


Sanctos ut 
riik 

sacrificent, 

hortatur 

Antiochus; 


15. Mt* fatXaOip ttj$ famjc tov Ixrcwv to u Srt 1 ^ uictp 7 }fov£a tov 

ptTOuv?a>v ts if ^pd$ tou* 8 ouXou$ tou # , xai 8 o>p eiv ip.lTTiTav 

tipa$ ol avOpomoi, dXXa tu, Kupis, Po^Otjtov iipd$ s xai Xurpwrai t\pdt 
fvsxtv tou dvdpard^ TOu(l).Tirwi>rdvTo>v Sk aurwv dXtyov, tortorri auro E; 4 
ayytXos Kuplou xai efiwv * Oaprtirt, TT^xrrt 4 ISpaiot xai d|xrrax(v 7 \T 0 i 4 
4v rjj icfarst xai 6poXoy£qL upwv. "Ettiv 8«6$ 7 8 $ 8 po^Osi 6 p.iv xai 
6 irspaaicUt upuv Atavaoravn? Sk dni tou favou, xai 8 t^yr\adpcvoi 
toC; o 6 c*£oi$ auruv ttjv tou dyyiXou dimtTlav tXajiov 8 dpro$, xai 
s<paXXov tcoXiv Xiyovre$ * IIp4$ Kuptov Iv T<j> QXl^taOal pt ixixpr£a, xai 
ffci^xouaev • pou opouc 4y£ou aurou. 'Eyw ixotp^Orjv xai uitvofrra 10 , 
8 n Kupto* dvrtX^^rrat pou, ou fo^0^a8pt0a 11 diti pupidSuv Xaou twv 
xuxXcp 14 TuvtmTtOspivuv $iptv 1# . ‘Avaarra, Kupis, tutov tyxd{, 6 
8*4$ iipuv, 8 ti tou Ittiv ^ TW 77 |p(a, xai toti tou$ 8 ouXou$ tou 14 ^ suXo- 
yfa tou ( 2 ). 

16. Ilpididc Sk ysvopivT^c, xa8sT8tU np6 1 tou 4 P^paro$ 4v T<j> icpaiTU»- 

p(<l> 4 i 8ou£ xai icpoTxaXtrdpsvo^ t4v xopsvraplnov, ifi\ • Eirayayt 
tou$ StTpCouc. '0 8 k xopevTapiato^ ttirsv* Hapiar^xaTiv Ttp xa8ap<j> 4 
Pipari tt^ ari? <£ouT£a$ 4 . 'Ettwtcov 8k twv iry£a>v, tociXeurev dvayvoo- 
oB^vat *r^v imcrroX^v tou PaTi/euc 4 . 'AvayvwTOtiT^c Sk teiTroX^ T , 
uicoxX^OtU uir8 tou TuyxaOiSpou 6 8ou? *Avr£o^o^ eutsv * "E8si pkv T«p 
irpoTrdypaTi tou xaXXivlxou xai auroxpdropoc 4)p£>v paTiXtoiK icsiTOiv- 
ra$ upd$ 8 urat toC; 8eoC; xai icap’ auT&v sup svelac d^und^vat. 
*Eicci8^ Sk touto irotiiTat oux avaT^opivtov upav TOTaurrj^ xai tt^Xi- 
xaurris 4!;sittoxaTt 88 £tk xai arpar t£a$ dva£ioi ytv<5p«voi ^eppi^Tt, 

xai twv 4 TcpoTovrwv upiv j^pYipdTcov d^jpiO^Tt 4 . Kal vuv 4 youv icsit8sv- 
t^ pot OuTars toCs 8 eoi( 5 , xai 10 Tfic aurwv tuptveias dStcoO^TtT®® 10 , 


15. — 1 om. 3,4. — 4 om. 4. — 8 ^ptv 5. — 4 6 add. 5. — 6 iv idr cct 

add. 6, quod om. infra. — 6 4|mav\$vr)Tot 3. — T (lar. 0e4<) 8xt 6 xiipto* rtpwj 5v 
add. 6) 1 t)<jou< Xpurc6c jieO’ V)fjLwv (6 |a65v 4) 3, 4,5, 6. — 8 (5c Po^0.-6pu>v) 

8c xt &tctpaaiti*i (^xtpaTirsl 4) (i*6* (om. 4) 6jjtwv 4, 5. — 9 lir^xoersv 3. — 
10 3, 4, 5, 6. — 11 Y0{h)6^90fiaL 5. — 14 (twv x4xXq>) xAv xrfxXov 5. 

— 18 pot 5, 6. — 14 xooc &ir£Covrac ixl oi 6. 

16. — 1 htl 6. — 8 om. 4. — 8 (bt x. irpatr.) om. 4. — 4 xaOapcordfccp 6. 

— 6 (t. 9. l{.) ooo, x4ptt 6. — 6 t. p. om. 3, 4. — 7 (ttjc tortor.) 4. — 
8 (rfito icpoo.-dtp^p46.) om. 3. — 9 (xat vov) x5v 6. — 10 (xxl- tu»6 ^ oso3t) om. 
3, 4, 5, 6. 


(2) Pfc, cxn, 1 ; m, 6-7. 
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icXt(ovo{ ptaXXov vuv 11 icpdrtpov i£uo(tyatoOs Tt(X7^ T» xal 
drcstXi^pSTts 11 xal ttjv arpatelav ujjlwv 19 jxrri icXtCovoc xij< mpiouolas 
icp^ypiaTa. Touro yip rcpoorcdcyri 14 jxot Sii twv arcooTaXivTwv p ypap.- 
jxdkwv, xal upE; dxr\* 6 axt. 3>iXav8p<imoc yip wv 6 <rt§i(xjuo^ 1§ (laat- 
Xsv$ ^pwov 16 iirriyyelXaTo 6juv 1T ei pirrapitX^OtC^Tt tf ok df ptfvtK 1# 
tepidare xal Ouo^ts 1# toE; 8toE;, tii|x«vt(a$ icap’ autou Tt6£soQe 
Ai&csp xiyi) <ptiaa|xtvoc upuov au(x^ouXtu<i> ujuv [xs{avy}|a{voc fiXiac 11 t» 
xal sotpytaiac Opuov, {xiXiara aou T xupu jxou Eipyts * oart yip lyv 
wv awv apioipo* yiyova tucpytaiuv (1). Ei St (jlt\ ^ouX^Oti^Tt xoOro 
noceam, avayxdt^rci 11 |xs toE; icpoatdyfxaaiv ti^avca tou auraxpdbcopoc 
4)p.u>v [3aatXici>c atiezTipoziptoC 99 ujxtv icpoatvt^Orivoa. 

17. AitoxptOtvrtc Sk ol 4y(oi tiicov * HpjE; Sii toGto icdhrta xat»- qpim 
XiaopLtv 1 xal ^xoXou9^aa(xtv t<j> * Xpia?<j>, fva, irciytiou xal icpoor- 
xaipou f pov^oavrt* * tip,7K, twv dyyAwv <v toE; oupavoEg yswmpeta P er9efer#I| t* 
tydtfxiXXot xal twv imytiwv xal fQapt&v victpiSSvTt* t£v 

iv xoS; oiipavoE; dbcoXaoaupsv 4 ft^aaupiv. T£ yip (OfcX^ft^atS|jLt0a 9 iiv 
tiv xoapov SXov xtpS^oavtt* 9 (2) ti* ^{x«v dbcoXiaojirv T ; *Otn 

|A^ aupipouXtut *h(JLtv toiauta *, 'KvxUyy yip yXuaoi aou So Xi*K fWy- 
ytrai, xal &c daitiSw 9 6ici ti ^t£X^ aou ioriv (3). *A XX* aS 
tov Xoytapiiv ^jxc5v I0 f touOeou fvSuvapioiivTO? tyias (4) . Ho(ti oav fi (JotiXtt • 

^jxtE; yip £uXoi{ 11 06 Ouopav, outt XiOoic 1, wpoaxuvoujuv, dXXi Xpwr y, 
t«j> ulij> tou Beou, tip (JaoiXti twv otiiivwv 19 Xarptuojxtv, ^ xjpfa icav 
yfivu iicoupavimv xal imytiwv 14 xal xata^Oovieiv, xal «aaa yXuoaa 
i^opLoXoy^aerai aurtp (5). 01 yip fisoi upuiv 19 s£St>Xa cbl ^ctpoaoi^ta • 

— 11 vuv |iXXXov 3, 4. — u &xoX^4^a3t U 6. — 19 xal ti kfmtfMnm bfth 
(&)j 4 uv 4) add 4, 5, 6. — 14 xpoaxixaxxai 6. — 19 om. 6. — u 8p. 3, 5. 

— 1T ^jitv 3. — 19 4»povl«rrc*< 3, 4. — 19 (xal doa.) Marcat 0. — 99 (cip.- 
xti^to^t) auyp(i(iiK iCu^ato^c 3, 4. — 81 <p tXavdpoickt 8. — 19 ia y xAa fi. — 

99 a6an)p*k fi. 

17. — 1 xaxtXt^aixtv 3, 5, 6 ; xartXt(xa(icv 4. — 9 om. 5. — 9 xatafpo- 
v^aavxK 3 f 4 f 5, 6. — 4 drxoXdipa>(itv 3. — 9 cafcX^ott 4^ — # «pHm 

juv6. — T Ci)|&iwdG(Atv 3, 4,6. — 9 om. 5. — 9 4a*l$o* 5. — 19 tovcov«U.3. 

— 11 sltc&Xoic 6. — u (6tio|Uv-Xtto(c) om. 6. — 19 arparcodpcda xal a&c^ |iAy 
add. 5. — 14 xal liciy. om. 6. — 19 4 (m2v 3. 

(1) In hae sententia latinas interpres omisit Sufrrtp x£y& fctadEfisvoc et oflke 
yip £pj xu>v awv ipu>ipo< yiyova ticpytaiwv. De beneficio qaod commemorat 
Antiochus, cfr. supra nnm. 1 — (2) Matth n n, 26.— (3) pernix,!- (4) Venio 
latina prorsus aberrat : non tonuit anima* nostra* oratio tua, qua* ad pardi- 

tionsm no* provocat. — (5) Phtlipp , n, 10. 
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Bacchi 
taureis ad 
mortem 
usque caesi 


. corpus feris 
devorandum 
proicitur. 


e£ yip Votv 8eol auro£, av 18 iaurou* 17 imiraSav 18 rot* dv8p«7cot$ 18 , dXX’ 
ofyl itpovoiqt dvdpomuv iSeotxouvro dni #0 rwv flouXopivuv aurou» 
urcordaaeaSai xal Ttpoaxuveiv. 

18. *0 SojJ* efrcev • 'Hpeii; rou$ 8eou$ oux ix8ixou|xev* Sii yap xr^ 
rourcov irpovo£a$ Traaa ‘fip.iv j3ap(3dp<i>v 1 UKorlraxTai Suvapiic, £kX ^{xtii; * 
XTfi ivayous ujMv # xal dSeplrou dae[3e£a* 4 fvexev lyxaXoup.ev. 'ArcoxpiBIvres 
Se ol dyiot paprupe; euiov • TSvayeti; xal d8l[uroi upsi; l<rc£ y xal ol 
7cei0d|£tvoi upiiv xal Buovre; Saijxoai xal Tcpoaxuvouvres X£8oi$ dvaidhyrois 
xal £tiXoi{ ofrivec |xer dX£yov 8 e£; ri nup (3aXXop.evoi • a£am<i>{ xal ofmc 
auv auroii; Ti|x(a)p7\8^asa8e T . *Opyi*8el$ 8k o^pdSpa 6 ooui; 8 IxiXeuaev 8 riv 
paxdpiov Eepyiov lx(3X7}8lvra 10 rou Ttpaircopfou Iv d<^paXe£a yevi<r8ai, 
t4v Se (xaxdpiov Bax^ov IxlXeuaev re£vea8aie£$ pacmya; 11 . 'Eitl roaourov 
Se adriv <(Ja*avisOv ol S^puoi a%oi$ ou drov£aavTe< erceaov ^ajxal xal 
iyivovro wael vexp o£. *Aiteip7|X(iT(i)v Se rourwv, Ix&euorev orpa^pivTa 
atir&v ini tt\v xoiXiav TuicreoSai urci 12 rerodpcov veupoie cipoii;, Xiywv 
aurtp * *13(i>pev e£ piiaera £ ae 6 Xpurrds <rou ex ro>v ^eipuv |xou. ’Ak 6 Sfe 
&pa$ Tcpcorric &>{ fea7tipa$ xara£aivopivci>v aiirou twv aapxdSv (1), xal t£Sv 
aljxdtTwv ev8ev xal ev8ev 18 iteppipe^vrtov, rijs Te 14 yaarp4$ aurou Siappa- 
yefar^ xal tou -ffraros, eircev 6 paxapios Bax^o$ irpis tiv ’Avt£o^ov • 
TTirripira rou Sia(38Xou 18 , ol (3aTaviara£ <jo u ^rdvnrjoav, ri Sfe 8pdao$ 18 aou 
xaB^pTirai, 6 Ttipawos Ma^ipiavo; vevlx^rai, 6 itar^p 6jxwv 6 SidfJoXos 
xar^o^uTai lT . "Oaov yap 6 18 e5<i>8£v (jlou avOpumo; 8ia^p8e£perai uiro tcSv 
T cX^ycov aou, Toaouiov i eao> 18 dvaxaivourai wp4$ ttiv piXXouaav 20 a£coviov 

19. Taura 8e aurou efa^vros, cpcovri lylvero ix rcSv oupavtSv, Xiyouaa • 
Aeupo, Xoiirov dvaitauou iv r^j ^roi|xaajjL4\np aot ^aaiXe£qt l 9 yevvaie 


— 18 om. 6. — 17 lauroXc 1,4, 6. — 18 £v add. 6. — 18 to4c Mpc&xooc omn. 
cod. — 20 itapd 3, 4, 6. 

18. — 1 pap^aptx^ 6. — 2 fyiXv 4, 5, 6. — 8 (x?jc hay. S|itv.) om. 6puv 3, 4 ; 
6|j.lv xok afooic 6. — 4 paaiAelac 5. — 5 o& ttoXiS 4. — 6 PaXXojiivoic 1,5. 

— 7 xal add . 6. — 8 4 S. ef. 3. — 8 7cpo*£ca£ev 6. — 10 Ix ttjc add. 5. — 
11 (IxeX. xetv. jiaorty.) IxraOlvra pouvsdpoic topotc xdircea6ai6. — l8 £XXc*>v 
ot)(jl((dv add. 6. — 18 xal fv3cv om. 6. — 14 (ttJc xe) xal xijc 4. — 16 2xxava6. 

— 16 (xi Si 6p.) x6 xpdcxoc 5. — 17 (6 Trax.-xax^a^oxat) om. 6. — 18 om. 4. — 
l8 carwdiv jjloo 6. — 20 xal add. 4. 

19. — 1 (^xotjx. 9. paa.) PaaiX»^ xdiv oipavuiv 6. 

(1) Textus graecus nunc repertus comprobat lectionem codicum latinorum de 
qua Ad. 8S n tom. dt, p. 869, noL c. 
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xal arparuora jxou f Bax^e. 01 St naptarGJxt^ dxouaavxsc T7i$ 
fwvvic i£t<rc7i<xav xal ivtol iytvovxo. Auxi* Sk ini noXu xunxipLevoc 
napiSwxcv t^v xoii; dyyiXoi* * 8u|A0|xdfywv Sk 6 5ou£ Sti frixrfiri, 

ixiXttw «v x4 Xt£<jwvov auxoG (jlt\ napaSoOiivai rayjj, ciXXA xuaiv xal 
(fypiot; xaldpviot$ (iopi # «2[a> toG xaoxpou jbupkv npoxtGrOai # . Kal avaara^ 
dbnjXOev* xoG Sk Xtt^avou pi^pivxos p^xoOtv xoG xaaxpou, auva^Okv 
nX?iOoc faipuov ncpitxuxXitaav aux6. Ta Sk opvta avu>8tv InxdtjjLiva oux 
lUv xi al|Ao{Wpa O^pla 4 lnxeo8ai auxoG. Kal napifAtivav yuXixrovra auri 
dfypi* fcanipac (3a8e£a<; B . Xtylac Sk ytvopivric, xartX84vrts xtvk$ twv 
ixttat oixoGvrwv dStXcpuv <v xou; air^Xaloi^ iirijpav x4 Xs(<|»avov toG 
4y£ou nponepnrf|Atvov 6ni rwv dripluv &antp 6ni tivuv Xoyuctiiv dvtpG- 
7t(i>v, Kal s8a<jrcv auxi iv kvl ruv amriXafov auxuv. TIv Sk & jiaxapios 
SipyuK ffbSpa Xunouprvo^ xal iSTipLOvwv» dnoXi^Otlc toG ptaxaptou 
Bdcx^ou, xal Saxpuwv tXtytv* Oifxoi, iStXfk xal auaxpaxiitxdi fiou 
Bax^t, ouxiri ^iXXojAtv Xiyovrtc * 'ISou 8^ x( xaXov ?| r£ xtpnv&v, dLXX* 
% xb xaxoixsiv dSiXyous ini vi atixi (1). Ant^tu^S^ ydp pou dbaf&c 
•£( xou$ otipavouc, xaxaXtinuv (xt ini xt^ yr^ pivov |as|aovw|a4vov f t 
4napap,u07}xov. 

20. TaGxa Sk auxoG Xiyovxos, iv xg iniouari vuxrl dOpoSov 1 naplaxajat 
aux $ b (taxaptoc Bax^o^ Xapinpiv Sjw xb npiawnov tbatl dyyiXou, 
ntpiPtpX^piivov x^> aj^iaxi *xrfi orpartia*, xal Xiyei aurcp • T£ Xmnjna 
xal dSaipiovsic, dStXfi * t( yap xalrcp atipart dbctXt^pOrjv aou * t <£XX4 
x«j> xiis SfxoXoyCac auv Siapup, ouv aol adp.1 ^aXXeov xal Xiyw • *08iv 
ivxoXwv aou JSpapiov, Sxav inXaxuva^ ttjv xapStav jxoo (2)" ontGaov ouv xal 
avxoc, iStX^pi, 8t4 xffi xaXj}£ xal xtXt£a< 4 6jxoXoy£a^ xaxa8iw£ai # xal 
xaxaXa^tiv pj f xiv Spipiov xtXiaa^ * auv aoi yip dnixsiral (xoi & xr^ 
Sixaioauvr^ axi<pavo$. </ E«8«v otiv dv aorac St^yttxo xoC? jxrr f aGxou 
ouatv h o fy ^axi iv xj vuxrl i&taaaxo xiv (xoucdpcov Bdbc^ov. Tf 
ouv k^ijc (xiXXcov & Soui i£iivai dno xoG xaaxpou Bap^aXcaaoG ini x4 
xdtarpov SoupcSv (3) ixAtuatv dbcoXouOtiv xal x4v paxapiov Eipyiov, xal 


Node a 
Baccho sibi 
apparente 
Serghis 
animator. 


— 9 om. 6 . — • £opiv add. 6 . — 4 fuXcrrcrf|itva 5ypi< Iok faidpac 5. — 
B om. 6. — • om. 6. 

20. — 1 iftp&K 5. — * (ntpiP. x. «y.) mpipt^X^pivot xb a^pa 4, 5 ; nsp^ 
P*pXrjp^vov xb 6. — • oot 5. — 4 (x. xaX. x. xtX.) xtX. x. xaX. 4, xai 

xtXtlaz om. 5. — B xara((Soau 4. 


(1) P9-, cxixn, 1. — (S) P$^ canrm, 31 — (8) De hnras orbis sito prope Eophra- 
tem adUs Procophnn,De UUo Persico, Bonnae, 1833, 1 1, pp. 91, 171 
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icoptxdXti aurov tou Quoai. '0 St oux in «(Orco, yewaiip fpov^|xaTt dbto- 
xpouoptvoc t4$ xoXaxtla* aurou. 

di® ▼®Jjj 21. 'EXOdvrwv St aurwv 4v T<j> xaorpy Eoupwv, itpoxxOeoOeU & 
MinSitiisab 'Avrlo^oe iv T<j> icpaiTWptcp, xpoaxaXtoajAtvos t4v |xaxAptov Eipyiov, tiictv 
aur<j> * '0 pkv SuaatfiiaTaTO^ Bax^o^ ptri 7cua6eU 8G*ai Tot; 0toC; ttXaTO 
PiwOav^c ytviaOai, a^tov kauTOU Oavaxov dbtevtyxd[jLtvo{. Eu Si, xupti fxou 
Eipyu, fva t £ dbcomr|X^ xal Sua^e^ei ixtivnp 6p^axt(^ 4£axoXou0wv tlc 

ToaaurTjv i£iSwxa< 1 TaXaucwptav ; A£ou[xai yap at |xt|xvr^|xivo( oou twv 
tutpytaiwv, xal afa^uvo(xa£ at tt^ ip^r^ Taurae aiTtSv p.oi ytyovSra # , 
Sn auric |ikv iv rp tou iTtepwTwpivou (arrtxac Ti£et, iyw Se iv T<p tou 
4ictpwrwvro( xaOi^ojxai p^piaTi. 'AitoxpiOtlc St 6 tou Xpiarou jxaprue 
Eipyio; efriev * 'Avrlo^e, ^ TaXaiTcwpCa cvjtt\ xal ^ icpSaxatpoc clOt^uy^ 
(ttydXric 7tappT\cr{a? xal Sofcitf adwvfou npo£tvS? |xoi ytv^oerai icpSc t4v 
oipavou * xal xal nd<j7fi nvoTft (laaiXia l^aouv XpiarSv, t4v ulAv tou 
6tou,eiQe 4 xal vuv iictlOou jxoc xal iKtyCvwaxtc t4v ijxov 0e4v xal (SaoxXia 
Xpiordv, xal iicpov&riaa s av aou waictp iitl tou imyelou (laatXiwc, outwc 
xal irci tou rrcoupavlou • paarXiwc Xpiarou T Tcapaa^eOrjval <rot dSidSo^ov 
dp^v xal dreXeuT^Tov SS&xv. 

Md nec minis 22. 01 yocp irc£yeioi ap^ovr e; utircouat Ta^iw^, xaTa tSv ^atXpiSv t4v 

9 Xiyovra • TjxtC; Sk d* avflpwiroi dscoOv^axert, xal d>< ele twv ap^Svtwv 
«(urere (1). Kal «dXtv * EtSov t4v dae^i) uxtpu^upievov xal jicaipopitvov 
d>$ t4$ xi8pou$ tou Ai^dvou, xal icap^XOov 1 xal 4 i£^niaa aurSv, xal ou^ 
«upi8^ 6 T(5iroe aurou(2). '0 5ou£ eurtv • Ta$ |Awp(as # Taura$ xal dnaiSeu- 
tou$ f\iHzpla$ «apwadpLtvoc 4 , Ouaov roii; Oeoti; icetOCvtoc yevdjievos 
at^aapiCcp icpoardypiaTi tou auTOxparopo; ^|xwv paatXiw^ Ma^ipnavoG. 
E£ Sk p.Ti ^ouX^Oel^ Ouaai, ylvwarxe d>; dtvacyxdattc jxe iiuXaWptvov * 
icdvTuv twv icapaa^tSivTwv jxot uit6 aou TaC; twv vSpwv U7topaXXttv at 
auarripwTdTaic Tipiwptaie. Eipyio< eticev * Iloiti 8 pouXtt, XpiarSv f^w 
t6v Po^Oouvrd piot, t4v efitSvra • (xtj ^>0^71^8 dni twv dnoxTtivSvrwv t4 
aw(xa 9 t^v Se ^u^v (a^ Suvaptivwv dbcoxTtivai • fO^OriTe Sk (aoXXov t4v 

21. — 1 fcaurdv add. 5. — # ak(c|> (jloi (i|*ol 6) yt^ov^n 1, 3, 4. - — • oSpavrfv 
5. — 4 Si add . 5. — 4 4xpocv<fyoa 4, xpoevdnaa 5. t— • xal alwvfoo add . 5. — 
T om. 4. 

22. — 1 xapijXOsv 1 9 4, 6. — 8 xal ISou o&x 4 # 5, 6. — • (uopic 5, 6. 
— 4 dtico6i(Asvo< 5, 6. — 4 iatXa6<4(jLevot 1, 5. 

(1) Gfr. Pi^ xrm, 7. — (1) Ibid n xxxn, 36, 36. 
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Suvaptxvov xal «pu^v xal acopa ditoXiaai <v ysiwp (1). IIpoxsiTai ouv aot ri 
acopa 8 , x6Xa£e xal rtpcopei c*k iav OiX^c, touto Ati v xal tA acopa 
dicoxrclveic, tt|$ Si 8 ^u^s pou oti xupisuaai 8uv^<np 8 f ourt au ourt 6 
itar^p aou 10 6 Earava^. 

23. Kal 9upco6el$ 4 Soui; siksv * ( Q; eoixev» i\ ipii paxpoOupla hcl to ca^ams 
auOaSiartpAv ae itpoxAirretv 1 icenoC^xcv. Kal icpoaxaXtadpevot tAv tt^ calceatus 
Td£eco< (3 ot|8Av citccv * Euvropcoc xp^ic(Sa< paxpou; ^Xois iiXcoaavTe< 8 xal 8 compSuUir; 
tou* ^Xouc dp9ou$ laaavrec 8 urcoS^aart aurov. TicoS^OivTO^ Si aurou, 
xa0ea9el< 4 l d)$paTO{ 6 Avrto^os ixsXeuacv epirpoaOsv outou 4 rpfytiv 

rov paxdpiov, ttapayye(Xa$ pe^pi Trrpaitupylac tou xaarpou rf£lcoc iXaii- 
vea0ai ra £<oa. 'Arctet Si Eoupcov touto tA xaarpov plXia £wia (2). 

Tp^cov Si 6 paxdpio* e^aXXev Xiycov • Tiropivtov uiciptiva rAv Kuptov 
xal npo aio^ev pot 8 , xal dv/yayiv pie ix Xdxxou raXaimopfac iXXTjvixijc * 
xal arco mr|Xou IXuoc tt^ efficoXoXarpetas, xal eaniasv iwl irdrpav rou$ 
n68as (jlou xal xareuOuve ta Suppara pou (3). "Ors Si ^XOcv iv Tarpa- 
Ttupytqp 7 T<p xdarpcp, eutev i 8ou£ * Eevfljopai, Sipyu, icu^ lv roaaurfl 
8opu<popiqt tA Tcplv l£era£6pevo$ ^Suv^Ons vuv tA$ irixporaras facevlyxai 8 
Tipcopla;. '0 Si &ywoTaro< papru^ drcoxptOeU eursv * Oux etaiv poi mxpal 
aurai al (Jdaavot, dXXa yXuxelai uickp piXi xal xriplov. KartXQcbv Si dicA 
tou <fyripaTO<; 6 8ou£ dirriXOev £ttI to apiarov, xsXauaac 4v r^ arpanco- 
Tix^j «ppoupqi «puXarreoGai aurov. 

24. ’0<|/(ac Si ysvop.iv7^ etyaXXev X£ywv 1 out%k* 01 iafllovri$ irort 8 at, sanatis 
aprou^ pou IpeyaXuvav in d[xk 7crtpviapcSv 8 (4) f xal a^oivtoi* [laadvcov 
rcovripwv Stireivav iray(8a roii tcooIv jxou, &icoaxtX^aa{ ps 4 OiXovrs^, ▼nlneribos, 
dXX’ dvaaTT 4 8t, Ktipte, irpScpOaaov aurouc xal U1co<^t^X7Jaov , , xal 8 jbuaat airo 

— 4 (&oo add. 4. — 7 tt add. 4,5. — 8 om. 5. — 8 xop. o& Swv. 5. — 10 6|ifiv 
5, 6. 

23. — 1 (aAOaSiorspov-irpoxdirreiv) a&ca&rccpdv eoe xpoxoirfv (xpovxdxrscv 4) 

4, 5. — 8 (jxaxp. fA*xpic ^Xtbaavrsc 4, 5. — 8 (xal-ldaanrctc) om. 6, 

(liaccvTEc) ^Xcooavxcc 5. — 4 (xarcaOtU-aAxou) om. 5. — 8 xal tla^xooaev (icpo<j- 
^xouat 6) Sti^acuK (aou add. 4, 5, 6. — ■ 8 om. 4. — 7 (xy xdarp.) 4v add. 

5, clc xA xdorpov 6. — 8 iviyxai 5, ivevfptai 6. 

24, — 1 om. 6. — 8 om. 6. — 8 a4x»v add. 5, 6. — 4 om. 5. — •a&rotk 
add. 4, 5. — 8 om. 4. 


(1) Matth., x, 98. — (9) Gfir. Ramsat, The historical Geogrvph y of ilia Minar, 
p. 357. Textus syriacus pro TtTpa7copy{a habet Magdaia dmaiS r6flUi 

.TM KS\mn\. — (3) Pt n xixn, 1-3. 

— (4) P», xl, 10. 


Digitized by LaOOQle 



392 


PASSIO ANTIQUIOR 


et idololatris 
redargutis, 
eidem iterum 
tormento 
subicitur, 


nec hinc diis 
sacrificare 
volens, 


iffsf&v ttjv ^u^v (*ou. D«pl St tA |xtoovuxtiov xyytXo^ Kuptou hcior&c 
autu tOepairtuotv autov 7 , dbeoxataar^aas tou$ wd8a$ aGtoG uyitC;. Kal 
*rp ScoOtv xafaaQtic A Sou£ hrl toG j3i\jxaTO^ dxdXtut rev a^G^vat autdv, 
ofd|xtvo<; Sti ourt letpiTcatriaai Suvatai, ti apa (Jaara^GtCii 8 , dE7co twv 
ledSwv 8 . 'Ep^op.tvou 10 Se aoroO, dSwv autAv (jnfcoOtv 11 ittpi7caToGvra xai 
pLtjS* SXw? axa^ovta, exOap^ot 1# Ytvd{itvos efreev • Outo* 6 avOpomoc payo* 
iortv • SiA xai ToaauTYjv TcappTjatav f^ttv 1# ^Stm^ irapa t«j> autoxparopi 
yorjTttaK; Taurrjv 14 itpayjxorrtuaapLtvo^ * xai twv Xeyopivuv dirASti!^ ta 
Apfiptva. "Ijlpiv T“P a ^ r A v SXw$ Suv^Orivat toic itoaiv TeepiirateTv li 
dfyprwOivTa uicA tuv ^6t$ icpoatve^Gttamv 1# autcp jJaaavtov. Ha>^ St vuv 
<I>; (A7i$ev ictrtovOuc itepiTratei, Stvisopai |*d ?ous 9cou$. 

25. Etavto; Sfe toG jxaxapiou Etpyfou fpTcpoaOtv toG pipato*, 
tiictv A ’Avt£oj£ 0 $ • 'Avavr^ov xav 1 fyl itott, aGXie, xai OGaov toti; OeoCc 
airaXXayeU twv (xtvouamv at (laoavwv, ytiSojxat yap aou 8 piepLVTipivoc 
twv tuepytat&v aou, $1 St 8 , yivwaxs d>$ ouSiv at ci^ptX^aouotv a*, 
jxaytai aou atg j£p7jai|Atvo$ uyiifc ttvat vou(£eic. 'ArcoxpiOtU At 6 
piaxdpioc £ipyto$ tiictv ' E£Bt au dvlvT^ac (xtOuwv t^j 8ia|3oXtx^ eeXav^ * 
iyw yap vn^cjxo <v Kup(cp tcp auvtp£<|/avTi tA SxXa toG rcatp 6$ aou toG 
SwpdXou utcA tou$ itdSa$ ipoG, toG tatctivoG SouXou au tou, xai SiSdvn 
pol tA xatA aou 4 vixoc, t<p • f£aitoaTt£Xavn tAv ayytXov autoG xai £aaa- 
pivip 8 jjit. Mayoc yAp au tf, xai T ol ftpoaxuvoGvrt$ to^ Saipoat. *H yAp 
wv dvuvupuv upu>v tfSuXmv Gpriaxeia ruaaav i£tGptv jxayetav, ttavtA$ 
yip xaxoG dp^ xai ahia xai 8 nipa$ Tuy^avti 9 . DXiov ouv OupuoOtU A 
*Avt(o^o< jxaOtaQ^ tcoXiv hei tou d^piato?, xai IxiXtuatv (popoGvta ta^ 
auti^ xpTj7e(Sa^ tpi^eiv eputpoaOev autou lux; Poaa<po>v tou xaatpou, 
Sictp dic^rtai 10 Tttpaieupyio^ Iwia pi(Xia Ittpa (1). 

26. "Oti St ?iX0tv 1 eh Poaacp&v tA xdatpov, tfietv A $ou£ tep piaxapCip 
£epyi(p • TS^auwadv aou tAv pwpia<; tovov al twv ^Xwv piaavoi 8 # 

— T om. 5. — 8 PaaTfltyOtjvac 5. — 8 xdvcov 4, 5, 6. — 10 dryophoo 5. 6. — 
11 dbcA (ufxoOcv 4. — 18 « add. 5. — 18 aytlv 4. — 14 aAx^v 5. — 18 «p. x. 
ic. S. 5. — 18 xpoontvShnbv 4. 

25 . — 1 xa( 5 . — ■ t? ou 4 . — 8 dbtodaotc poo acU. 4 . — 4 o 4 5 . — # xa{ 6 . 
• laadpsvov 5 . — 7 xdvx«c <mW. 5 . — 8 om. 6 . — 8 fccf add . 5 . — 10 dncfyti 4 . 

26. — 1 ?X6ov 4. — 8 tpiffdOXif add. 4, 5, 6. 


(1) Adisis Gslzxr, Oeorgii Cyprii descriptio orbis romani, p. 150, 155, ubi 
omnes textus collegit qui situm urbis Rosaf&e definiunt 
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ictflhp Xovrciv 9uaat toG; 9eoi$ ; ^ impevetc ttj itpoxaTe^ouoy) ae pav» qt ; 
'AicoxpiOtl^ Se b yewatoTaTO* pap*ru$ eiuev • Touro ytvcoaxe, ^vrto^e, 
8n St4 T7}( pupla? iTOVT^aw 8 xaraXuaat tt\v xaxocppova aou xai 

iwvTiporariiv ia^uv • Xotitiv irotet 8 (JouXet 4 , iy<l> yip Saipoatv ou itpoa- 
xuvw, outs ei SuXotc 9u<*>, dXXa Kup(<p 8 pou 9uatav apwpov <v auT«ji 8 
icpoaevdyxat OTrouSa^a). 'ISwv Se 6 Sou£ 8u ISpatoc xai dpetdMeroc 
fotTjxev itepi ttjv tclotiv T xai tt\v fv XptaTcp 8 ipoXcyiav, awetp^vaTO xai* 
auTou outgk * Efpytov dvd£tov kauxiv T7\<; twv 9eoiv euaepeias itovnaavra, 
tt^ SuaaePeardtTTK alpdaecoc twv Xtyopevwv 9 j^ptartavwv yevdpevov, Sta- 
pLaprdvra 10 xe e£$ tV peydXTjv tu^v tou auroxpixopo? +ipuv PaatXiwc 
Ma&ptovou, t 4 pii pouXT^vat 7tei8£vtov lauxiv xataor^aat toi$ ae^a- 
apiot$ itpoaraypaatv xai 9uaat toG; 9eoG;, toutov ol vipot T 7 j tou fiifous 
bnofiXrfirivai Tipwptif xeXeuouatv. Ttvec Se twv TcapeorwTtov Stxatav 
eicefuvouv etvat r/^v Iit* auTcp i£eve^9eiaav xpiatv. Kal euQew; iX96vre<; 
ol S^ptot ettett^xocv toG; 4y£oi$ auTou ^etXeot to a^otvtov, xai Xapdvrec 
aur&v ix pia ou tou xptTTjpiou dir^yayov Siit tou reXeuoaat. 

27. DoXu Te icXt^Ooc dv SpoJv T6 xai yuvatxwv xai itatSiuv itnjxoXou- 
9et 1 iSetv t 4 paxdptov aurou t£Xo$. 'Opwvre* Se t 4 &cap9ouv 1 Tjj otyet 
aurou xaXXo< , xai t 4 7tappeye9e? xai veavtxiv ttj<; i}Xix{ac iSaxpuov 
mxp£>; 8 in atiTw arevd£ovTe$ 4 . T4 8k Q^pia twv dxetae toiccov xaTaXet- 
icdvra t 4$ feaurwv pdv8pa< dvdpt£ diravra auveX^XuQet, ouSeva pfev twv 
dv9puic<i>v dStxouvra, dXrfycp 8 Se Pofl t^v tou &y£ou paprupo^ dvaipfcatv 
dSupdpeva. ''Ore 8k Tcapeyevovro Iv T«p Torcip £v 8 ^ epeXXev TeXetouaSat 6 
tou Xptarou pdpTu^ £ipyto^ 8 f napexdXet T t4v aitexouXdropa ivSouvai 
auTcp pixpiv Sitti)^ npoaeu^Tat. Kai IxTeiva^ t 4^ ^etpa^ eG; tov oupavov 
eutev • T3t Or^pia tou aypou xai Ta iteretvi tou oupacvou t^v a^v ytvw- 
axovra, Kupte 8 , xupiacv xai SeorcoTeiav auv^^Tiaav ei^ Sd^av tou iytou 
dvdpari^ aou, 8ito)< t^v t«v Xoytxwv dvOpcoiuov cpuatv 8t4 ttj? kauTwv 
dXoyia? fcttarpi^Hoat itpiq rhv a^v <it£yvo>atv, vcuaet xai pouX^aet T?i^ 
ari^ ^p7iariT7|T0^. BouXet yip icdvra^ dvOpwcou^ ato^vat xai et< Irrf- 
yvtoatv ikrfizla.^ <X9etv. TTceprt9^pcvo^ pkv t4v 9dvarov y ixSe^ipevo^ 

— 8 cGtov^ata 4, 5, 6. — 4 OAcic 4. — 8 xtj> 0ey (jloo add. 6. — 8 ijxaury 4, 
5 ; xai icpo^popdtv ipaurdv 6. — T xp4< *djv nirzvt 4 ; x(rat 6. — 8 »U Xpiardv 
4, 6. — 8 om. 5. — 10 SiapLaprdvcec (om. t*) 5. 

27. — 1 iictxoWOcnv 3. — 8 ixa^ouv 3, 4, 5, 6. — 8 om. 3; ait. 
*txp. 4. — 4 om. 5. — 8 Xdytp 5. — 8 iv $ (pcXAsv d Sipytoc xiXtiooadat 
4. — 1 M add. 5. — 8 Kup. ymiox. 3. 


fasa ad 
Deum preee. 
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iussu 

Antiochi 

capite 

truncatur. 


Cohis 

corpus, quod 

ini»aflgnm 

Sure ni 
auferre 
conati sunt, 


Sk TT^v prrdvoiav, au, Kupit, Apaprtav 4yvo(a; aur&v jxtj pv^afcp; 4 v 
fvtxiv aou tfc fipa; tSpaaav. 

28. 4Honaov St tou; rii; Siavoia; auTwv fyOaXpou;, xal SS^yTjaov 
atfrou; ti; tV a^v tttiyvwatv. IIpAaStSai St, Kupit \ t^v <pV ^u^v, 
xal ivdrcauaov auriyv <v Tai; 4rcoupav£ai; aou axTjvai; prca twv Arcavrwv 9 
aot tuapeoTT^aivTwv 8 . Sol 4 yip icaparlOyipi tA itvttipi pou Sti iXu- 
Tpoxiu) pt ix t£Sv Tcay(S<ov tou SiafiAXou. Taura eiTcuv xal a^ppofioa; 
kaurdv, xX£va; t 4 yAvara dbttTp^(h} ttiv xecpaX^v 5 , xapaSou; ttjv 

T 0 C 5 dyytXot;. St lydvtro <x twv oupavuv Xtyouaa’ Atupo xal au, 
arpaTuora xal iOXo^pdpe Eipyit , <v Tjj ^Toipaapinj aoi (laaiXtlq * txSi- 
^ovrai yap at iyydXcov arpareCai, Taijei; rcatpiap^wv, dbcoarSXcov xal 
TcpofriTQV ^opo£ 8 , irvcupara Sixabov Srcco; par’ aurwv xoplanp tA dhtoxti- 
ptvi aoi dyaOd. '0 Sk tAiio;, 6 St£apevo; to atpa tou icyiou paprupo; 
a^iaOel; T AxtreXtatv ^ao; 8 piya, tou 8tou o5to>; 9 oixovop^aavro; 6art 
tou; 10 Su7jv £olpo>v Tcjj kXX^viaptp iyxuXtvSoupivou; {lopjJopcp, <p6(3(p tou 
A po>p£you ^aou;, p^ ToXpav 7ipoeyy£^tiv 11 xal xaTaicarsiv auv t« rdircp 
tA alpa tou Ay£ou paprupo; lf . Kal tAtc pev TauT7\; Ivextv tti; afe(a; 
yjyovtv tA icappeyeOk; ixtivo j^ao;, pi^pi St tou icapAvro; epcivtv A 
tAxo; outo; 18 <pep<*>v tt|; TraXaioTT^To; tA yvwplapara 14 icpoaxaypaTi 
Otou, ware toi; axtarouaiv otyei napiardipavov to Baupa itaytiov kauroi; 
o&co£op7jaai tAv Tvi; Tuortu; QepeXiov. 

29. Tivk; 5k tcov ouviXBAvtwv t i; t}\; Biav tti; TeXticoatu; tou Ayfou 
pdprupo; TtpA; tA xoivAv rri; «pateo; 1 d^opuvrt;, auartCXavTc; tA Xt(<j#avov 
xal ivraf idaavrt; xaXco; eOa^av <v aut<j> 8 T<j> rAncp, evBa r|v TtXtuoOtl; A 
lyio;. Mrra Sk ^povov tcoXuv ^Xcp ttJ; irtpl tAv XpiaTAv euaeptla; 
ftpAptvoi tuXa^ei; rive; avSpt; X^arpixAv tuae^tia; prra^e ip tad ptvoi 8 
rpAicov, iicoauX^aai fct^elpiaav tA Xtl^avov tou tottou, irapayevApsvoi 
in A Soupaiv tou xdarpou, Aaicep Tiva TcoXuripov Brjaaupov '0 Sk 4yio; 
ou 4 auvt^cipY\aev xpu^ paTeve^O^vai aurou tA atopa Srcep S^poalq uxkp 
ttJ; ei; Xpiariv xlarto»; Bpiap^euoptvov 8 xal icavra^ou ictpiftpAptvov 8 
i paarl^tTO, dXX’ Ix^rtuaev tAv 8eAv rzvp dya^O^vai to t«J> rAtccp, ou^ 

28. — 1 om. 0. — 8 ai63vo; 3, 4, 6. — 8 hapimiainuv 3. — 4 ad 1, 
0. — 8 T^i xt^. om. 1. — 8 ywptai 4. — T om. 5; axaa6c£; 4, 0. — - 8 ^dapa 
3. — 8 om. 4. — 10 xou 5. — 11 xpoasy)fK«v 0. — 18 Sspyfoo add. 5. — 
18 oStuk 4. — 14 Ycpoardypaxa i, 3. 

29. — 1 xiactco; 4, 5, 0. — 8 (dv otAry) kaury i. — 8 prca^pi)adptvoi 5. — 
4 om. 5. — 8 Opiapfitodpcvo; 5. — • 8 xtptftpApcvo; 5. 
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fva touc xXitJwtt pouXojxfvous djxei^Tai 7[ xara<p)i^, iXk' fva t 4 £o<p£>- 
8e$ vuxt 6$ y wTlaavra T xaTaS^Xov *ri\v xXottt\v toic iv Poo-a<jxi)v Tcp 
xdarpcp yevfaOai itapacrxeudcrp , OTcep xal yiyovev. *Ava<p94vroc yip tou 
itupi* 4v T<j> TSircp ev9a Ixefro i 4yto$, Oeaodjxevol Ttve$ tu>v evSov o£xouv- 
twv orpaTiwTwv T7\v jxe^pi tou oupavoiJ <p0a<ra<jav cpXSya 8 , vopiCaavTt^ & ni 
tivcov TtoXejxiwv ttjv 7ia[X(X€ye9^ wpxawtv yeyevr)<T0ai, ^X9ov evoitXoi 
xal diceStuxov tou$ icpoe7U^tip^aavra^ 9 xXetjm t4 tou &y£ou Xettpavov. 
01 Sfe itapaxaXiaavrec 19 aiirouc 11 foctCre 7capa[xeivat 19 ^pipa<; Tivdc, xal 
o6coSopL^oavTec 19 ex Xt9wv 14 xal ir^Xou tA (xvripa ev0a Ixcito xal areyd- 
aavrec avo)9ev e£<; ti(xt\v tou &y£ou pap-cupoc, oStcoc dve^cip^oav. 

30. KaTat pipoc Se irpoxoicrotiaric tt^ icepl tAv ator^pa xal Kupiov 
tipuov 'I^aouv XptarAv etiaepela; , xxt4 touto 1 yevdjxevot icyiciraTol Tivec 
fittarxoTtOL t4v api9ptAv Sexanivte xal oixoSojx^aavrtc evSov tou xaorpou 
Po<ia<p<l)v papTupiov d£iov Trj; 6(xoXoy(a? atiTOU, (xeT^veyxav tou iyiou 9 
t 4 Xet^avov, xal xaTe0evTO aiJTO h Ttp auT<j> 9 (xapTUpia) xaV auTYjv tt\v 
^ pipav £v ^ v TeXeuoOclc p^vl ’0xTCi>pp£<p £. OoXXa Se arieta xal 
ttaeiC teiTeXouvrai itotvra^ou |xev Sito u <<ttIv 4 dytov auTou Xei^avov, 
jedX tara Se <v T(j> piv^piaTt Sv8a exeiro tA 9 icpSTepov • aulaei yip 4 v 
xcj> tSic<|> TeXeuoaeuc IxSuotamuv tov 8edv, & dyioc icdvra^ tou$ ouvTpi- 
^ovra; vSaotc itotx&otc f£era£ofjLivou$ Caxai, S^Xouptivouq 9 urco rcveuptd- 
xwv dxaOdpTuv 9eparceuet, xal t 4 9rip£a xa aypia e£$ rcoXXiyv ^(jLepSx^xa 
(iexapdXXet y x^v yAp^rrjc TeXeuoaeo)^ auxou ^pipav xax* ero? yuXaxxovxa 
dxxrc^p xiva vSpov xa aXoya owrpe^ovra ix rr^ rcfpt£ ipfyou xal auva- 
vaaxpe^pSjjieva xoE; dvOpciitot^ otiSeva xo auvoXov dStxouatv, ouxe [x^v xjj T 
xrj? dyptSxrjxcK 4pp.^ 8 tfc pXaP^v twv auvrpe^ovrwv 9 dttoxi^p^vTai, 
^i«St7jti Se jxaXXov tov dytov jxapTupa Tijxwvra itpoaeSpeuouat xcp TOircp 
icpoaxaypaxi xou 19 6eou f Sxt auxy 11 itpiitet SS$a, x{(i^, xpdxo^, vuv 
xal dcl eC^ xou< afiova^ xwv a&vcov. 'Ajx^v. 

— T ytrdswt 4, 5, 6. — 8 fddoav «Xdfav 1 ; (pOaa. ^pXdva (J. — 9 iitt^cip^ravxac 

6. — 10 auy^copijaat add. 5. — “ ffim^wpTjflrav oStooc 4. — 18 irapa(u(vavrt< 
5. — 18 auy^cDp^aavxK (avyytopiflivztc 6) cJixoSSfjiTjjav 5, 6. — 14 XWou 5. 

30. — 1 tS otSxS 5, 6. — 9 fjipTopoc Stpylou add. 5, 6. — 8 («4x. iv t$) 
om. 5. — 4 x6 add. 5. — 6 om. 5. — 8 Qdxai, d^Xoopdvoo^) om. 1, 3. — 
f x^v 3, 4, 6 ; om. 5. — 8 6p|i4v 3 f 4, 6. — 9 oovt^Svxwv 3. — 10 om. 3, 5. 
— 11 Clausula est in 5 : tyii W£a, xal x4 xpdtoc «l< t. a. x. a. *A ; in 4 : 
& 4 &£a xal x& xpdkoc cU x. a. x. a. *A ;inS : ht Xpiaxtp 'Iijaou xy xup{«p 
$ 4 SS?a xal x4 xpdkoc vuv xal dtl x. e. x. a. x. a. *A ; in € : $ 4 xal xA 
xpdxoc oAv xy dvip^cp Haxpl xal xtp QvtSpa^ vuv x. t. x. a. x. a. ’A. 


in ecclesia in 
ipso martyrii 
loco 

aedificata 

honorator. 
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SYNAXAIRE DE SIRMOND 


U est difficile de tf occuper d’un eujet qudconque cPhagiographie 
orientale sane Ure renvoyi, d chaque pas, aux minies, aux minologes 
et aux sgnaxaires et d cTautres recueils du mtmegenre, qui malheureu- 
s ement Wontjamais iti Vdbjet cPune ttude approfondie. Les minologes 
et les sgnaxaires, dont la plupart des fonds de manuscrits grecs soni 
encombris, ont iti d peine feuiUetis; Us dicouragent le chercheur par 
leur quantiti et leur colume . Jl serait temps d? examiner en ditaU ces 
collectione si importantes au double point de mu hagiographique et 
li turgique, d'en entreprendre la dassification, et de rechercher lessourcet 
cPou dies dirivent. Presque tout est d faire ici; avant tout, U faudrait 
possidor une idition un peu soignie d’un grand tynaxaire, par exemple 
de celui de Sirmond, que nous nous proposons de faire connattre dans 
les pages qui vont suivre. 

Afin diviter toute confusion, nous commencerons par jeter un coup 
d’oeil sur les livres Uturgiques grecs qui appartiennent d la mime cati - 
gorie, et intiressent plus particuliirement les hagiographes. Le minologe 
de Basile,qui nous servira souvent de point de compar aison, sera Pobjet 
d’un examen spicicd. Nous aborderons ensuite le sgnaxaire de Sirmond, 
sans pritendre dire du premier coup tout ce que peut suggirer Pitmde 
d’un monument si considirable. Si, apris avoir entendu Favis des 
savants comp&ents, nous nous dicidons d le publier, alors seulement 
nous pounrons songer d faire valoir toutes 8es richesses. 


I. Mtatei, mdnoloffM, syntxaim 

Dans la matiire qut nous occupe, la terminalogie des Grecs, com- 
pliquie encore par Pusage de beaucoup a Pirudits peu soucieux de la 
pricision,est une souree perpituelle de difficultis. Nous dttons donc,non 
seulement analgser les principaux recueils qtPU s'agit de comparer, 
mais encore, difinir les termes les plus utilis. 

Jl serait superfiu de passer en revue tous les livres dont se sert Pfiglise 
grecque dans ses offices. Allatius, et d’ a utres apris lu * *n ont dressi la 
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Uste et en ont dicrit la compositum (1). La catigorie du propre des 
saints doit setde notis occuper . 

1. Parlons d’abord des m6n6es, c’est-b-dire de cette grande coUeo 
tion en douze volumes, comprenant respectivement le pnvaiov toO 
acTrrepppiou, toO dicrofiptou, etc., souvent riimprimie (2), et gardant, 
malgri les diffirences assez notables qui distinguent les premibres 
iditions des plus r icentes, une physionomie parfaitement caractirisie. 
Parmi les livres dont nous avons & nous occuper, dest le plus considi- 
rabie et le plus complet. U riunit tous les iliments que nous trouvons 
dispersis dans les autres. A ce titre, il doit servir de point de dipart & 
Vitude qui va suivre (3). 

Les minies contiennent V office des saints et des fites d date fixe pour 
tous lesjours de Vannie. Au commencement de chaque mois se trouve 
noti le nombre des jours du mois t et le nombre des heures dujour et de 
la nuit. 

Sous chaque date,viennent les noms des saints cilibris ce jour-lh, puis, 
apris qudques indicatione pour la cilibration de V office, extraites du 
tuthkov — nous les appeller ons nibriques pour plus de faciliti — le 


(1) Allatius, De libris ecclesiasticis Graecorum, Paris, 1644; Fabricius-Harus, 
Bibliotheca graeca , L X, 140-144; J. Mason-Neale, Ahistory of the holy eastem 
church, pari I, general introduction, t II, ch. iil p. 820 sqq. ; Dakiel, Codex litur - 
gicus ecclesiae universae , t. IV (1853), p. 314-24; N. Nilles, Kalendarium manuale 
utriusque ecclesiae , Oeniponte, 2 vol., 8°, 1879-81. F. Kattesbusch, Lehrbuch der 
vergleichenden Confessionskunde , Freiburg i. B. y 1895, 1 1, p. 455-56, donne des 
descriptions de seconde main, et trop vagues. Les notes de G6 rres dans ses Bei- 
trdge znr Eagiographie der griechischen Kirche, Zettschrut fCLr wisseksghaftli- 
che Theolooie, t XX vm (1885), p. 491-98, sont assez superficielles. — (2) Nous 
nous abstiendrons d*6num6rer les principales iditions des m6n£es. On pourra, k 
ce sujet, consulter Leorakd, Bibliographie hdlinique (XV* et XVI* sifccles), Paris, 
2 vol., 1885 ; Bibliographie helUnique (XVIII* si&cle), Paris, 4 voL, 1894*95 ; 
Papadopoulos-Vretos, NcoeXXqvucfj OiAoXoyia, Venise, 185 k — Signalons aussi les 
notes de Papebroch sur les anciennes iditions des m6n6es, dans les Acta SS., iunii 
t ID, p. 808. — L'exemplaire des m6n£es dont nous nous servons et qui sera cite au 
cours de ce travail, est compos* comme suit : septembre, octobre ; Venise, Zanetti, 
1592; novembre, 1593; decembre, 1595 ; janvier, 1595 (surle titre, mais la demiore 
page porte 1596), fevrier, 1596; mars,1586; avril, Venise, A. Pinelli,1603; mai, Zanetti, 
1589; juin, juillet, aoUt, 1591. — (3) Neale, ouv . citi, p. 820 et suiv., a domte une 
analyse d6taill6e de Tof&ce des m6n£es. Dans les Acta SS ., iunii, t II, p. xv-lxxxi, 
le P. Rayeus a publte et commenta 1'office des trois grands docteurs de l*£glise 
grecque, S. Basile, S. Gtegoire et S. Jean Ghrysostome. — Voir de nombreuz offices 
tir6s des m4n4es russes, avec traduction allemande, dans A l. Maltzew, Die 
Nachtwache oder Abend-und Morgengottesdienst der orthodox-katholischen Kirche 
des Morgenlandes, Berlin, 1892, 8°. Sur la composition des mantes, il y a de 
bonnes indications k trouver dans Ia pteface, malheureusement icrite en russe, 
de V. Jaoic', Carminum Christianorum versio palaeoslovenico-rossica, Menaea 
‘ Septembris , Octobris , Novembris , Petropoli, 1886, 4*. 
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texte de» diverte» partiet de 1’acolouthie. La parti» principale de f 'office 
eat constituis par le canon, divisi en neu fodes, doni la reconde manque 
rtguliirement (1). Entre la sixibne et la septibne ode s'intercalent le» 
notice» historique » qui nou» in tir essent sptcialement, avec certam» 
acceasoire» qui ne soni pos i nigliger. 

Prenons comme exemple le 7 Septembre, comocri d la mimoire du 
martyr Sozon. Ce jour-ld on fait ausei plutieurs commimoraiton» : 
celle de deux peraonnages apostolique» S. Pvods et S. Onhiphore, cede 
de S. Etienns, pape, celle de 8. Eupeycku», celle d’un aaint Lue. Void 
comment tous ce» taints sont reprisenti» dans le» minie» d tendrod 
indiqui. 

Mt)vi t$ afrrtf» [oeirr.] t. MWjpi) toG fixfou pfipxupo? ZuuCovto?. 

Avitfxe ZtGEuiv miiporro? np8? aticia? 

TTp6? p6vov (TujiuuvTa t^v vpux^v pX4iturv. 

'Eftoopfin) Odve ZiGEurv Turrrfipcvo? xpGa Xapnpfiv. 

Ouxo? Ik Auxadvu rv Gpprfipcvo? etc., suit une notice de quinze lignee. 

Tfj oGtQ /)p4pqt pWjpti tutv Ax^iuv fimxrrGXujv Eu66ou xal ’Ovri<n- 
<p6pou. 

'O fixio? drokrroXo? EGo5o? xcvGmcvo? etc., notice de treize lignee. 

'0 fix>o? ZT&pavo? ndrta? 'Priipift EGpti reXeioOrcu. 

TprjBd? Zt4<pccvo? Oefov fipnaoc <rr4<po?. 

TTAira? p4v Ouv irplv vOv 54 pfipru? p4xa?. 

Ouxo? #|v 4rri OGaXtpiavoG etc., notice de tix lignea. 

* 0 fixio? EGipuxo? 0q>e TeXeioOrai. 

EGipuxo? cfitpGxio? fiv irp6? t6 Eftpo?. 

Xalpuuv 8n TrXdcravro? xfjv q»ux#|v fluo. 

OGto? x4wnpa ical 6p4ppa uirrjpxe etc., notice de douze ligne». 

TQ aurq fjptp? TcXdxai f| Kofpqm? toG 6a(ou Aound xoO 4 k Auko6- 
vuiv 4napx(a?, Tpfrou 54 f|xoup4vou Tfj? povfj? toG trurrflpo? xoO 4mXe- 
Xop4vou Ba64ui? ‘Pucoco?. 

Le 2 octobre, ou Von fait la fite des SS. Cyprien et Iustine , va nous 
fournir un second exemple . Cejour-l&, U n’y a qyiune seule commtmo- 
raison . 

(1) Voir k ce sujet, A. Papjjwfoulos-Kjoumeds, Ixcbidapa ircpl xtDv Xcirouprv- 
Kiirv p^valuiv, Saint-P6tersboarg, 1894, 8*, 48 pp. Extrmit da VieaxUekij Vremenmk. 
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Ttp auTifi [dicr.J P', toO dytou Upofidprupoc KurrpiavoO xai 
louarlvt]^ 

AXt€i ZoTavd^ tov TtaXai qnXov PX4 ttujv. 

Ziqpei qpiXouvTa cxuvOavetv ’lou<rrivg. 

Tp^On fceuTeptg (Tuv loucrrivij Kinrpiavo^ 

Outog imfjpxev diro Avnoxcla^ etc., notice de vingt-six lignee se ter- 
minant par la formule : 

TeXeiTai bfe #| cojtwv ativaEis 4v tlu aijrrujv paprupfip vp fivn Tr£pav 
tv toi^ ZoXopwvros. 

TQ afiTfj #|p4pqt toO 6<xiou Ttatpbg f|pu»v 0€O<p(Xou toO 6poXoipFoO. 

'Evavriov pou t€X€uti*| npia 

Adrei 0€6$ aoi Ttfi qpiXtp ©eoqplAiu. 

c 0 6(nog TraTfjp f|pu>v, etc., notice de quatorze lignee • 

Voici donc ce qui, d! apris les minies, doit se rlciter apris la sixilme 
ode: 

1. La date du mois. 

2. Uannonce de la flte du saint. 

3. Une ipigramme en vers iambiques, deux ordinairement, sur la 
flte. Autant que possible elle contient un jeu de mote plus ou moins 
riussi (1). 

4. Un hexamltre comprenant la date et le nom du saint (2). 

5. Une notice historique de longueur variable, commendant ordinaire- 
ment par ces mots outo$ 6 outo<; f\v, 6 Serios ircmPip f|pu>v ou 

d f autres analogues. 

6 . Uindication, s’U y a lieu, du sanctuaire oh la flte se cdlbre 
solenndlement . Cette indication termine la notice . 

7. Une ou plusieurs commimoraisons simplement annoncles, ou 
accompagnles de V Ipigramme, ou de la notice, ou des deux a la fois. 

Ces quelques ditails suffiront pour le but que nous nous proposons. 
Bien que par son Itymologie , et mime par Vusage, le mot pryvaTov 
8 f applique & d’autres recueils disposls selon Vordre des mois, nous ne 
nous en servirons que pour disigner la collection bien diterminle dont il 
vient d y ltre question. 

(1) On en trouvera la collection dans Sibirus, Ecclesiae gr aecae martyrologium 
metricum ex menaeis , codice Chiffletiano Actisque Sanctorum , Lipsiae, 1727, 4% 
p. 1-451. — (2) Dans le m6me recueil Siberns donne la suite de ces hexamttres, 
d*apr&s les m£n6es, composition artificielle, qui rappelle le martyrologe mdtrique 
de Wandelbert Papebroch avait r£uni ggalement sons le nom d 'Ephemerides 
metricae les hexametres de plusieurs mois. Sur les m6nologes mttriques manu- 
serit s, voir plus bas, p. 402. 
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2. Le mot mdnologe a une quadruple acceptum : 

a) H dieigne souvent Ite recueils des grandes Vies de sainte de 
Vtglise grecque rangies dans Vordre du calendrier. La collectum est 
divisit en douze volumes, un pour chaque inois. Parfois, plusieurs tnois 
sont riunis dans un volume . Les grands fonds de fnanuscrits grece en 
possident tous des volumes siparis. Cest le legendarium du moyen dge 
latin . 

b) Parfois on Vemploie comme synonyme de minie. 

c) Plus friquemment il dieigne une classe de recueils moins columi* 
neux contemni la sirie plus ou moins complite des notices historiques 
insirtes dans les minies entre la sixiime et la septiime ode du canon. 
Le mdnologe de Basile est le plus connu des livres de ce genre. 

d) Les manuscrits donnent souvent le Utre de minologes aux tables 
des legons scripturaires disposies suivant Vordre du calendrier et 
rappdant le liber comitis, td qu'il se prisente dans Vidition de 
Baluze (1). Ainsi le ms. de la bibliothique nationale de Paris, Suppi, 
grec 79, du X* siicle, fol. 2ZP : MnvoX6yiov cruv 0€ip xdiv Ariwv 6Xurv 
Kal tujv topruiv toO xp6vou 5Xou. Le calendrier de Morcelli porte aussi 
en tite : Mt]voX6tiov cruv 0€if) tujv euorrreXfujv topiacrriKarv toO iviau- 
toO fiXou. 

Dan8.ce qui va suivre, nous riserverons le mot minologe pour disi- 
gner les livres de la premitre catigorie, excepti le minologe de Basile 
dont le titre est fixi par Vusage, bien qu f il rentre dans la classe des 
synaxaires, dont nous allons parier. 

3. Le terme de synaxaire a igalement diffir entes acceptione : 

a) U dieigne les livres compr enant la sirie plus ou moins complite 
des notices et commimoraisons qui se trouvent dans les minies entre la 
sixiime et la septiime ode du canon. Ainsi le ms. grec 1591 de Paris est 
intituli : Zuva£dpiov cruv 0eil> toO a ££apr)vou; «w. de Berlin 
PhiUipps 1622 : Zuva£apiov Treptdxov 6Xou toO dviauTOu tu>v driuiv 
paprupurv Kal tuiv 6(riujv 4v auvrdptu Ta (moyvr}|iaTa. 

Dans Yintirit de la darti, nous appellerons les livres de cette espice 
grands synaxaires, ou synaxaires tout court. Un sevX des grands 
synaxaires qui remplissent les bibliothiques a iti publii : dest le mino- 
loge de Basile (2). 

b) Le mime nom se trouve giniralement placi en te te de ces tables de 
legons de Y&criture sainte que nous avons rapprochies du liber 
comitis. Voir par exemple le manuscrit de Munich 210, fol. 252° : 
ZuvaEdptov auv 0€q> toO 8Xou dviauToO ; le ms. de Paris, Suppi, grec 79, 

(1) Capitularia regum Francorum, Parisiis, 1677, t II, p. 1909-1351 ; voir aussi 
T * appendix monumentorum, „ dans E. Ruas, Das kirchliche Pericopensyttem, 
Berlin, 1847. — (2) Voir plus loin, p. 404, note 1. 
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fol. 220 : ZuvaEdpiov auv 0€ip tuiv TTpoTeTaypevujv €uaYY*Xtwv, etc ., 
le Coislin 224 , fol. 1 : Xuva£dpiov trcpiexov Ta dvaxvdjapaia tuiv re 
irpd£€iwv Kai tuiv dirurroXuiv Ta dvayivujaKopeva ?v T€ crdppaai Kai 
Kupiaxait Kai XouraTs 4opiais tuiv dyituv. Nous iviterons toute confu- 
sion en appelant ces tableaux petits synaxaires. Le nombre de ces docu- 
menta liturgiques conservi* en tete des exemplaires dii licre des evangiles 
ou du u praxapostolus „ est trte considerable. Quelques-uns ont (U 
publils (1). Le plus connu des petits synaxaires est celui que 3 lorcelli a 
idite sous le nom de Kalendarium ecclesiae Constantinopolitanae, et 
qu'il a illustri de savants commentaires (2). 

c) La courte legon historique de chaque saint , qui occupe dans les 
minies la place que nous avons dite,porte aussi lenom de synaxaire,et 
parfois les manuscrits mettent ce nom en tite de la notice. Ainsi, dans le 
manuscrit de Paris 1583, du XIII 9 siicle, qui renferme le premier 
trimestre des minies, la legon historique porte riguliirement le titre 
t 6 (XuvaEapiov. Nous nous abstiendrons de ce terme technique,propre & 
engendrer la confusion, et au lieu de synaxaire, nous dirons legon 
historique ou notice. 

Pour ne pas embarrasser Vexposition, nous ri avons pas mentionni un 
certain nombre (Ticrits qui pourraient trouver place dans qttelqu'une des 
catigories pricidentes, mais h qui leur caractbre spicial assigne un rang 
h part. Tds soni les calendriers mitriques , comme celui de Ckristophe 
de Mitylbie (XI 9 siicle), intituli : XpiaTotpopou TratpiKiou Kai friraiou 
toO MiTuXfivaiou <xuva£dpiov bia arixujv IdpPuiV biaXappdvov <xuve- 
7mjYp4vujs p4v dXX* fiptus dvaipcaiwcSGev Tt ?ko(Jto£ tuiv drfiwv.etc. (3). 
11 y a aussi le calendrier de Thiodore Prodrome, qui a autant de vers 

(1) M. A. Scholz, De menologiis duorum codicum gratcorum bibliothecae regiae 
Pari si ensis commentatio , Bonnae, 1823, 8°, 32 pp.; Id., Novum testamentum graece, 
Lipsiae, 1836, t II ad calcem ; A. M. Buroun, Catalogus codicum manuscriptorvm 
bibliothecae Medietas Laurentianae, Florentiae, 1 1, 1764, pp. 130 (=/\ t CVI, 

p. 1310), 154 (ibid~, p. 1326), 163, 470; [Mikobarxlu], Graeci codices manuscripti 
apud Nanios, Bononiae, 1784, pp. 364, 367, 380; Tbchktoorp, Anecdota sacra et 
profana , Lipsiae, 1861, 4°, pp. 20*21. Voir encore Matthue, Novum Testamentum 
graece, Riga, 17821788; cfr. Gregory-Tischekdorf, Novum Testamentum graece, 
ed. VIII, Prolegomena; Wkstcott-Hort, N. T. in the original Greek, Canterbnry, 
1881, L II, p. 4144; Scriyeher, lntroduction to the criticism of the ne u> Test ament, 
ed. 2, 1894. pp. 75-82. — (2) S. A. Morcxlli, Kalendarium ecclesiae Constantino - 
polita nae , Romae, 2 vol., 4*, 1788. — (3) Dans le ms. de Paris 1578, E. Kruhbacher, 
Studien zu den Legenden des hl. Theodosios, Sitzurosbcrichte der kgl. baifrischer 
Akademie, 1892, p 339. Nous ne parlons pas des XuvaEapia Nucr|<pdpou KaXXlorou 
ZavGoiroOXou (ms. de Paris 1585) cite par le nteme auteur. Iis ont rapport aux 
fetes du Triodion, et non an propre des saints. Dans les marges du ms. Coislin 109, 
se trouve 6 erit (fol. 24349) une ouvoirmrfj auvaEis tuiv dytujvToO 5Xou IvkxutoO 
de Nicdphore Calliste. (Voir notre Catal. codd . hagiogr. gratcorum bibi, nation. 
Pari si ensis, 1896. p. 291). 

tom. xiv. 26 
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qiSil y a de jours dans Vannis. II porte le titre de : Movocmxa TeXr) 
tJjv £icd(TTn£ nj^pas pvrmoveuopevujv 4v 8Xiu tuj Et€i dyiiuv (1). 11 riy 
a pas A tenir compte ici de ces recueils isoles et facilement reconnaissa- 
bles . IPautres chercheront a diterminer les empnints qu*ont faits A ces 
auteurs les compilateurs des minies. 

Les petits synaxaires, les plus anciens surtout , ne doivent pas itre 
nigligis. Iis reprisentent mieux que les grands la tradition liturgique. 
S } ils riapprennent rien sur Vhistoire des saints, iis sont des timoins 
authentiques deleur culte. La comparaison de ces listes si sobres avec 
les grands synaxaires jette un grandjour sur le tnouvement liturgique 
qui a abouti A introduire dans V office des (Umente dipourvus de tout 
caractire traditionnel. Nous ne parlerons pas plus longuement de ces 
documtnts liturgiques, pour nous arriter aux grands synaxaires. 

Nous ne connaissons aucun exemplaire de ceux-ci qui soit certaine- 
ment antirienr au XI* siecle (2), et les exemplaires qui remontent d cette 
ipoque sont fort rares. Ceux du XII* } du XIII* siicle, ceux de basse 
(poque surtout , sont nombreux (3). Quelles que soient les hypothises que 
nous puissions fonder pour le inornent sur des vraisemblances et des 
analogies, nucune donnie positive n'autorise A affirmer que lerecueU 
des minies , tel que nous Vavons sommairement dicrit, n 9 a pas existi 
avant les synaxaires. II est donc pennis de considirer, an moinsprovi - 
soirement , les synaxaires comme des extraits des minies, sans prijuger 
la question de savoir s f ils ne sont pasplutdt un des iliments principaux 
qui ont servi A compiler le grand recueil. 

Un examen superficiei de quelques synaxaires manuscrits suffit a 
itablir qu f ils ne reprisentent pas tous exactement la partie de V office 
comprise entre la sixiimeetla septiinie ode du canon dans les minies. 

(1) P. G. t t. CXXXIII, p. 1079. — (2) M. Papadopoulos-Kkramkus date le 
synaxaire de J6rusalem cod. 40, du X/XI* stecle, Byzantinische Zeitschrift, t II, 
p. 600. On n’en a pas signate de plus ancien, que je sache. Mais comme Pauteur 
semble ne pas stetre attactte k une d£termination bien prScise de T&ge du 
manuscrit, nous n’accepterons son estimation que sous b£n£fice d’inventaire. — 
(3) Nous ne voulons pas entreprendre ici de dresser la liste des synaxaires 
manuscrits d6pos£s dans les grandes biblioth&ques. Signalons, parmi ceux qui ont 
6t6 plus sou?ent cites, le Synaxarium Divionense ou Chi f fleti anum f ftequemment 
employ6 par nos pr6d6cesseurs (par exempte, Aci. SS ., 29 martii, t HI, p. 40*, 
Marcus Atheniensis ; 1 martii, t. I, pp. 886-887, Hesychius ; 1 maii, 1 1, p. 739, Bata; 
4 maii, 1 1, p. 753, Martyres Scythopolit ; 3 iunii, t I, pp. 326-27, Athanasius ; 
10 iunii, p. 274, Timotheus Prusae; 26 iunii, t V, pp. 190-194, Iohannes ep. Got- 
thiae ; octobr. 23, t.X, p.33, Theodoretus pr.) ; deux mss. de TAmbrosienne de Milan 
N. 375 et 0. 148 (Act. SS. t iunii, t II, p. 276 ; iulii, t IV, p. 632); le ms. 103 de Mes- 
sine, XH e stecle (Krumbachbr, Studitn zu den Legenden des hl. Theodosio», , Srrzuifos- 
berichte der x. baierischen Akademie, 1892, p. 261, Theodosios ; Wirth, Danae in 
christlichen Legenden, Wien, 1892, p. 115, Irene). Krumbacher, 1. c., cite aussi le 
ms. 76 de Messine, XII e siecle. 
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II y a de grandes variitis dans le nombre, Vttendue et mime dans la 
ridaction des notices . Trts souvent, ordinairement mime dans les 
manuscrits les plus anciens, Vipigramme et Vhexamitre foni difaut . 
Uindication du sanctuaire est friquemment supprimit, et il riy a pas 
d uni for miti dans la sirie des commimoraisons . Enfin, un certain 
nombre d* exemplaires sont munis, soit d chaque date, soit a certaines 
dates seulement, de rubriques pour rigler Vordre de Vacolouthie . 

Nous Wentendons nullement faire de ces divergences un principe de 
classification sirieuse et difinitive. L’itude de la composition et des 
sources de chaque exemplaire pourra seule aboutir a grouper les 
synaxaires autour d 9 un certain nombre de types. Avant qu’il soit pos- 
sible d’appliquer les procidis rigoureux de la critique i une sirie de 
manuscrits aussi considirables (200 i 300 feuiUets en moyenne), il 
faudra se laisser guider dans le choix des exemplaires b Hudier par 
des car adires pur ement extirieurs. 

11 importe, cela va sans dire, de 8*attacher avant tout i des exem- 
plaires suffisamment anciens. Ceux-ci peuvent nous itreparvenus dans 
des manuscrits relativement ricents U&ge du manuscrit est donc un 
critire insuffisant pour juger de Vantiquiti de la compilation. Maisje 
ne serais pas iloigni de croire que la prisence de Vipigramme en tite de 
la notice est un signe certain de basse ipoque. Le mauvais go(U qui 
sfitale ordinairement dans ces iambes accuse neit ement la dicadence. 11 
est bien vrai, comme nous Vavons dii plus haut ( 1 ), que les poites se sont 
exercis d T assez bonne heure b tourner des ipigrammes en Vhonneur des 
saints du calendrier . Mais ce riest que bien tard qtVon put les croire 
propres b relever la majesti de V office divin. Les manuscrits anciens 
n T en offrentpoint de trace. Ainsi,mtme des manuscrits du XIII 9 siicle, 
comme le 1571 de Paris, dati de 1253, qui est un minie de dicembre- 
janvier, et le 1583, qui renferme les minies de Septembre b novembre, en 
sont dipourvus. 

Parmi les exemplaires anciens, ceux qui doivent attirer davantage 
Vattention, sont natureUement ceux qui sont plus foumis que cVautres 
de notices et de commimoraisons, ceux dont les notices sont plus cor - 
rectes et plus riches en ditails pricis, ceux enfin qui se rtfbrmt b une 
iglise diterminie par la mention des sanduaires oh les fites se cilibrent. 
Nous espirons montrer qu’h tous ces points de vue le synaxaire de 
Sirmond et ceux qui lui sont itroitement apparentis ont une viritable 
importance. Mais nous dirons avant tout ce qtVil faut penser du seul 
synaxaire pubUi jusqu’ ici in-extenso, le mtndoge de BasUe ( 2 ). 

(1) Plus haut, p. 399. — (2) Nous ne tiendrons pas compte da mdnologe de Sirlet, 
dont la traduction latine a 6t6 pobltee par Gakisius, Thesaurus monumentorum, 
ed. Bashagk, t III, p. 412-520. C’est, de 1’aTis de Papebroch, ane compilation de 
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II. Le m6nologe de Basiie. 

On sait que ce recueil a iti publii d' apris le manuscrit du Fatican 
1613 pour le premier semestre (1). Le second semestre a eti Uri d’un 
manuscrit de Grotta- Ferrata, que Von a supposi cUriver du volume 
qui faisait suite au manuscrit du Fatican . Une description exacte des 
manuscrits seruit nicessaire pour porter un jugement piremptoire sur 
la dipendance des deux parties. Mais il est aisi de constater qu f en bien 
des endroits le minologe de Grotta- Ferrata est notablement plusfoumi 
de noms de saints que cdni du Fatican. 

La composition du premier semestre (septembre-fivrier) est sensible- 
ment uniforme : nous y comptons, en moyenne, trois saints par jour, et 
tous sont reprisentis par des notices de longueur a peuprbs igale. Par-ci 
par-la nous Wavons qu'un simple titre, comme celui-ci : *A0Xti<tis tou 
Axiou ’A0avacriou tou AfioXoYHToO (janvier 12); Vabsence de notice dans 
Vidition du minologe est due ividemment a une lacune du manuscrit ; 
mais il riy a aucune trace de ces commimoraisons sommaires qui sont 
si nombreuses dans les minies. Le second semestre (mars-aout) est beau- 
coup moins homogbne. Ainsi, dis le 2 mars, apris les deux notices de 
S u Antonine et de S. Parmenas, nous trouvons toute la sirie suivante : 

Kai d0Xncrt<; tou drpou KoTvtou tou 0aupaTOupYoO. Kai f| Koipriais 
twv Ay^v Avbpovucou Kai A0avaciaq. Kai pvrjiuri toO dnftou Tpwabiou 
xai toO Ayiou lepopapTupo^ TTopcpupiou rd£ns, *ai GeoboprjTou irpea- 
(JuTcpou AvTioxcia^. Kai <50Xn<xis tou &y(ou lepopapTupo*; GeoboTOu 
imaKOTTOu Kupiviaq. 

11 se prisente un bon nombre de ces mentions sommaires dans le 
meme mois. Plus loin, eUes deviennent beaucoup moins friquentes , satis 
que pourtant nous soyons ramenis a la physionomie du premier 
semestre. Foirpar exemple le 23, le 28 et le 29 juiUet, etc. 11 West donc 

date r6cente tir6e des m6n6es. Les synaxaires en grec moderne ne peuvent pas 
non plus servir de point de dgpart k une 6tude critique. Teis sont les recueOs de 
Mahgunius, B(o<; &y!wv & ttK £AXn vlK fa ^ T01 T * v uuvaHapluiv pera- 

<ppaa0£vr€$, Venetiis, 1529 (autres 6ditions citees dans Legrand, Bibli ogr. helU - 
nique), et de Nicod&mx, IuvaEapi<m^<; tujv bdbbcxa pqvu)v, Constantinople, 1842, 
13 toL, 8°, souvent r6imprim6. — (1) Sur ce prScieux monument de Tart byzantin, 
▼oir N. Kondaxoff, Histoire de Vart byzantin , trad. Trawinsxi, t II, p. 102 suiv. — 
Wyhelli et les bollandistes n’ont publii que des parties du minologe. La premikre 
6dition complkte a paru sous le titre : Menologiutn Graecorum iussu Basilii impe- 
ratoris graece olim editum nunc primum graece et latine pi'odit studio ct opera 
Annibalis tit. S. Clementis presb. card. Albani, 3 vol. fol., Urbini, 1727, reproduite 
dans Migne, P. G. t t CXV1I. — Nous citerons le minologe en Tattribuant au Cardi- 
nal Albani, quoiqne le v^ritable auteur de l^dition est J. S. Assemani, qui a 6crit la 
pr6face. Voir Touvrage de cet auteur Kalendaria ecclesiae universae, 1 1, p. 100. 
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pas bien certain que le minologe de Basile, tel que nous le possidons 
dans Vidition d’ Albani, soit une compilation d f un seul jet, faite sur un 
plan uniforme; Von serait tenti de croire plutdt que les deux semestres 
proviennent de deux synaxaires diffirents. 

Une autre remarque importante, c f est que la Uste des saints et des 
commimoraisons du minologe de Basile est infiniment moins riche que 
cdle des minies . 


Les exemples suivants, pris au 
sensible. 

Minologe. 

1 Sept. Apx^i T/fc {vMktou. 

Xup€UJV TOO OTuXtTOU. 
TqaoO toO Naurj. 
tujv 4tiujv p' 7rap04vuuv. 


2 Sept . MdjLiavrro^. 

TwdwOU TOO Vn<XT€UTO0. 


UDec. AeiOaXd Kai Aij/eL 

AavirjX toO OTuXItou. 


hasard, rendront cette diffirenee 
M6n6es. 

'Apx^ rr\$ {vMktou. 
toO Gauparos ttk axia^ 0 €ot 6 kou 
4v tt) povr) tujv Miacrqvujv. 
toO £p7rpqcxpoG. 

Xupeuiv toO otuXCtou. 

Mdp0a$ pqTpdc toG daiou lupeo- 
vo$. 

twv dyiujv p' TrapOivuiv Kai Ap- 
poGv. 

tuiv dyiujv papTupurv EG65ou ktX. 
MapavTO^. 

luidwou toO Vq(JT€UTO0. 

TTauXou toO v4ou Ktt. 

Atopqbou. 

louXtavoG. 

OtXhnrou. 

EutuxiovoG. 

Euauxtou. 

Aeovtbou. 

Edruxtou. 

4>iXai>4X<pou. 

MeXavfrnrou. 

TTap0(rfd7rr]^. 

TTauXou Ktt. 

'EXeaZapou Kai Oive4^. 

AeiGaAa Kai AppoOv. 

Aavir^X toO otuXitou. 

Aouk <5 TO0 (TtuXitou. 

AK€<|i€q Kai AeiGaXdL 
pvqpq peipaxdt nvo^. 

BdpaapcL 

Tcpcvtiou, BiK€VTiou ktX. 
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Le minologe de Basile ne eoniient pas la moindre indication relative 
aux sanctuaires de Constantinople ou d f adleurs. La legon de S. Timo- 
ihie de Pruse qui se termine par la formule : xeAcixai bi f| outou 
(flivaEis dv Ttfi dxtujxdTijj auioO papxupitu xtp fivxt dvbov xoO euaroO? 
&€vwv dv tuj Acuxdpip, au lOjuin, a iti empruntie aux minies par 
Viditeur du minologe, pour remplir une lacune du manuscrit . 

De ce que nous venons de dire il risulte que le minologe de Basile, td 
que nous le possidons, est un des livres les moins propres a servir de 
point de dipart a Vitude des synaxaire*. L r apparente simplicitt de son 
ordonnance est de nature h faire Uiusion sur sa valeur . On serait tenti 
i prcmitre vue d’y chercher comme le premier noyau des synaxaires 
plus foumis qui se seraient formis par additione successives. Une com- 
paraison minutieuse des notices des mimes saints ne permet pas de sou- 
tenir celte hypothise. 

Mais il y a plus. Vexamen d f un synaxaire de Paris, le ms. 1589, 
autorise il penser que le minologe de Basile, td qu f il est conservi dans le 
manuscrit du Vatican, n'est qu’un risumi, ou un extrait d*un manu- 
scrit plus complet, qui serait le viritable minologe de Basile. 

Le manuscrit de Paris est du XII 9 siicle. Au commencement 
(foL 1-12) se trouve la table des saints, depuis le mais de septembre 
jusqu f au mois cTaoiU, eous le titre mva£ dv dmx6i*uj cruvafapiou. Les 
notices des saints dans le corps du livre sont en gtniral conformes au 
texte du minologe ; mais dies sont plus nombreuses et entremilies de 
rubriques. Le premier feuiUet de septembre manque; le second com- 
mencepar la demibre partie de la notice de Jisus Nave ; suit la iivruxi) 
xffc 0€Ox6kou MiaarjviLv, la jmiMn xoO djiTrpncrpoO, enfin, la iivtuu) 
xujv dykuv p TrapOdvwv. Au jour suivant, oufre les deux notices du 
minologe, nous avons r&Q\r\o\q xujv dyiuiv papTupwv xujv dv xpaxeicas 
xrfc Nucopn^las. La compar aison, jour par jour, des deux exemplaires 
nous ferait constater que, sans atteindre a la richesse des minies, le 
manuscrit de Paris est infiniment plus fourni de saints que cdui du 
Vatican. Or il est bien remarquable que ce synaxaire est pricidi, comme 
le minologe du Vatican, de la fameuse priface en vere qui contient le 
nom de Basile. 

Elie porte ici le titre de xuttov {hpXiou, et prisente des variantes qui 
ne sont pas i didaigqer. Ainsi, dans Vinumiration du contenu du 
minologe, au lieu du vers 18 : 

<yo<pujv, irpcxprixujv, dnrrdXujv, dpxcnT&wv, 

Ufaut ividemment Ure, comme dans notre exemplaire : 

aoqpujv, TTpo<pn™&v, MapTupujv, diroaxoAuiv, 

Travxujv fctKaiujv, &yy£Xwv, dpxcrprdAujv. 
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Mais riinsistons pas sur ce ditail. Ce qui nous importe ici, tfest la 
prisence de lapr&face caracthHstique en tSte du synaxaire de Paris . 

Cest hien un exemplaire du minologe de Basile que nous avons sous 
les yeux, plus complet que celui du Vatican, et de plus, disposi pour 
Vusage liturgique . Lequel des deux reprisente la forme primitive ? Nous 
n'oserions rien affirmer absolument. 

' Mais le manuscrit du Vatican est bien certainement une Sdition de 
luxe, dans laquMe Villustration est Vessentid, et le texte Vaccessoire (1). 
11 est dane A croire que pour extenter cette oeuvre d’art, on a choisi dans 
un synaxaire plus , complet les textes qui sepritaient le mieux & V inspi- 
ratum des miniaturistes et des caUigraphes . Uitendue sensxbtement 
uniforme des notices, Vabsence des commtmoraisons sommaires sfexpli - 
querait par une recherche de symitrie; Vexdusion de tout ditail pure - 
ment pratique, par la destination du recueil. 


III. Le synaxaire de Sirmond. 

Les anciens bollandistes ont fait de friquents emprunts A un 
synaxaire qufils appellent tour a tour syn&xarium Giaromontanum, 
Sirmondianum, collegii societatis Iesu Parisiensis, collegii Ludovici 
Magni (2). Nous nous servirons, pour le disigner, du nam de Sirmond, 
qui, itant bibliothicaire du collige de la Compagnie de Jisus, ou collige 
de Clermont, A Paris, le transmit A nos pridteesseurs; iis en ont fait 
friquemment usage (3). Le P. Papebroch, qui miditait un travail sur 
les minies et les synaxaires, nous a laissi de nombreux extraits de ce 

(1) Les m6n£es ou mknologes k peintures sont relativement rares. M. Krxjx- 
bachkr en fait la remarque, et cite un specimen, le 1561 de Paris, du XIII* sidclet 
Sitzungsberichte der k. bayerischen AJcademie , 1891, p. 340. — (I) Voir par ex. 
Acta SS. t iunii L I, p. 621 ; sept t V, p. 756. — (3) Voici les principaux extraits du 
synaxaire de Sirmond que nous avons eu 1’occasion de relever dans les Acta 88. 
Martii 1, elogium mensis martii, L III, k la fin; 17, Cyrilli Hierosolym., L II, p. 748; 
Aprilis 4, Ioseph hymnographi, 1 1, p. xxxm; 9, Bademi, 1 1, p. 824 ; 13, Carpi, Papyli 
et soc., t H p. 973; Maii 2, Hesperis et Zoes, 1 1, p. 177 ; 3, Petri tbaumaturgp, 
1 1, p.746; 4, Martyrum Scythopolitan., 1 1, p. 753; 4, OLbiani. 1 1, p. 753; 17, Solo- 
chon, L IV, p. 25; 20, Thallelaei, L V, p. 193*; 28, Crescentis, t VI, p. 747 ; 28, 
Theoduli stylitae, L VI, p. 765; Iunii 9, Theclae, Mariamnae et soc., L II, p. 173; 10, 
Theophanis, ibidi, p. 275; 10, Timothei ep. Prusae, ibid., p. 273; 15, Tatiani, Dulae, 
ibid., p. 1043 ; 13, Iacobi anachor., ibid., p. 686 ; 13, Triphyllii, ibid., p.682 ; 17, Hypatii, 
L III, p. 304; 19,Zosimi, tin, p. 812; Iulii 27, Anthusae, t VI, p. 448; Augusti 20, 
Martyrum xxxm, t IV, p. 30-31; Oct 2, Romani (Andi. Boli, ., L XIII, p. 441); 8* 
Dionysii, Acta S8., L IV, p. 746; Nov. 3, Ioannicii, t H, p. 311. — - Sirmond lui-mkme 
a donnd quelques extraits du synaxaire qui porte son nom, en t4te des oeuvres de 
Thtodore Studite, lac. Sirmondi opp ^ t. V, parmi les testimonia, P. CL, L XHX, 

p. 101. 
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manuscrit Joints a d*autres coupures faites dans des compilatione 
analogues, iis forment son Supplementum ad menaea excusa, doni le 
manuscrit est conservi h la bibliotkique royale de Bruxelles (1). (7 est 
du manuscrit de Papebroch que le P. Martinov a tiri les renvois au 
synaxaire de Sirmond qui figurent h chaquepage de son Annus graeco- 
slavicus (2). Avec le fonds du collige de Clermont le manuscrit passa 
aux mains de Meerman, et de la dans la bibliotkique de sir Thomas 
Phillipps. La bibliotkique royale de Berlin a fait ricemment V acquisi- 
tum du fonds Meerman. Le synaxaire de Sirmond porte actuelletnent la 
cote PhUlipp. 1622, Clarom. 209, Meerman. 372(3).L’exquise oWgeance 
des conservateurs de Berlin nous a permis de V examiner deux fois 4 
tirisir dans notre bibliotkique. 

Le manuscrit compte 300 feuillets de 0 m ^05 x 0 m ,210. Sauf les douze 
premiers feuillets, qui contiennent Pencomium de S. Oeorges par 
Grigoirede Chypre (4), il est sur parchemin, ierit tout entier d’une 
seule main en belle calligraphie du XIP-XIIP siide( 5). Uannie eccli - 
siastique est au complet, depuis le 1* septembre jus qu f au 31 aoiti. 

Ll suffit de parcourir les premiires pages pour s’assurer que la Uste 
des saints est extrimement foumie. On pourra comparer les stries 
suivantes 4 celtes que nous avons transcrites plus haut : 

1 SepL Apx^l ttis fvfoiKTOu. 

Zupeujv (TtuXItou. 

Map0aq ri\<; pn T P^ cujtoG. 

tujv \x Trap0£vu>v. 

Xppurv xai AeiOaAa. 

Euobou ktX. 

dvdf&etpiq roO dytou TTauXou. 

*h)Gov toO Nawf). 

fxvrijLifi T o0 djmpriapoO. 

Tffc 0 €Ot6kou xiirv Miaoiivuiv. 

2 Sept. Mcqravroc. 

luudwou toO vn<rreuTou. 

TTauXou toO vdou. 

tuiv t£aKKJx»X»ujv 4£aKoa(ujv eucocn drrui dyiiuv papTupuiv. 

(1) Manuscrit 11322-26. — (2) Acta SS t XI octobris, en tftte du volume. Nous 
avons constata que les dates du P. Martinov ne correspondent pas toujours k celles 
du synaxaire. Gela tient peut-6tre k la disposition de la copie de Papebroch. dans 
laquelle les chiffres des jours inseri ts dans la marge intkrieure sont souvent diffi- 
ciles k lire. — (3) G. Studemuwd et L. Cohkn, Codices ex bibliotheca Meermanniana 
PhiUippici graeci nunc Beroltnenses , Berolini, 1890, 4°, p. 96, n. 219. — (4) Dans 
Acta SS., t III aprilis, p. xxv-xxxrv. — (5) Et non pas du XI®, comme nous 1'avons 
dit par erreur dans les Anal. BoUandi , L XIII, p. 440. 
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AetOaXd icai louvfa. 

OiXhnrou xai 0€o66tou. 

’EXea£dpou icai 0ivc4^. 

11 Dec. Aavu^X toO otuXItou. 

ActOaXa Kai Atperj. 

Tcpcvriou Bik6vtiou ktX. 

TT4tpou ddKrjTOu. 

XT€<pdvou. 

Aouxd ToO (TTUXlTOU. 

Ces listes se rapprochent beaucoup de celles que nous avens extraites 
des minies (1). On devine dija tout le parti que Von pourrait tirer de 
notre synaxaire pour expliquer certaines mentions problimatiqnes des 
minies. Ainsi, au 1 * septembre, les minies ajoutent au groupe des 
XL martyrs S. Ammoun; le synaxaire dit mieux : Ammoun et 
Aeithala. Ce couple de saints est reporti dans les minies au 2 septembre, 
d f ou il a ivinci le groupe AttGaXa icat louvta. II y a hia fois confusion 
et didoublement. 11 est ivident aussi qu’au 2 septembre les minies 
ripbtent deux fois S. Patd,patriarchede Constantinople . On voit igale - 
ment par ces listes prises au hasard, que le synaxaire de Sirmond cite 
des noms que Von chercherait en vain dans les minies . 

La compara ison des notices qui se rapportent aux mimes saints, 
rivile de notdbles diffirences de ridaction. Celles du synaxaire de 
Sirmond se rapprochent plus souvent des minies que du mincloge de 
Basile, et ettes soni ordinairement plus correctes et plus excudes que les 
autres. Une dimonstration ditaillie nous entrainerait fort loin . Nous 
aUons metire sotts les yeux du lecteur les trois ridactions d’une notice 
du l" septembre, ceUe de S. Symion stylite. 


MiNOLOGE DE BlSILE (*» B). 

c O fipos lupeubv 4 y4vcto dir6 Avnoxdas* v4os 54 tfiv irpoaerdyn 
rapa tujv tov4ujv outoO P6<xk€iv TrpdpaTa. Appias 54 totc 5id t6v 
Xetpuiva toO pf| p6<mtv Ta irpdpaia, dTnJXOev eis ‘rflv 4iacXn<Tiav tou 
0€oO irp6s t 5 eflEaaOat. Kai nara aupcuplav fjKOuae tou dpou 
cOott^Xkw dvaTtvuKTKop4vou • MaKdptot ol irnuxot np irnupan 5n 
afitujv 4cmv #| paatXeta tujv o6pavu>v. Kai dqpflxe xovets Kai ndvia. Kai 
dmiXGev eis rt\v Xaupav ifjv XeYOju4vr]v pavbpav Kai 4t4v€to povax&S 
4m Tfjs pacxiXeias A4 ovtos tou pexdXou • 8ttou Kai t6 ttpujtov druivi- 
adpevos Kai ravias tous juovaxous 4v raaats dpeiats vtKrjcras, Kai t6 

(1) Pias h&ut, p. 405. 
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Oiufia auxoG bi' ixxpaxcfac xaxaEtipdvaq. Kal xbp ivftmuaev fipipa; 
xeaaapdxovxa, xaq piv tfxomv Icrrbpevos, xaq bi dxocn xaQelduevoq 
bid rbv xbnov. *Y<mpov dvflKGev ini <miXov. Kol pupia Gaupaxa notn- 
<roc xod pixaq T^vbpevoq dq ndvxaq dvGpdmouq xoi noXXouq tujv 
dniffTujv Pairriaa? xai xeaaapdxovxa ima ix») t6v 6cbv Gepancuaac 
tv tlpnvrj ixcXeuiiGii. 


Miniis (— M). 

Zupeurv 6 otvXItik bnflpxev ini Tf^ pamXdaq Aiovxoq toO pefdXou 
xoi Mapxupfou xrfc Avnoxiwv lepapxoGvxoq, bppoupevoq dnd 
KiXIkujv inapxla? xuipriq Ziadv. c O^ uneXGurv rbv povnpr) ptov xai ini 
tdovoc dveXGwv xai xeaaapdxovxa ima xpbvouq iv auxip n pocncapre- 
pnaa^ xod noXXuiv Gaupdxtuv xevbpcvoq auxoupybs iv dpfjvg ixoipfjGrv 


Stiuxaibs di SnuioND (— S). 

Tf) auxf) fjpipqt awibpaptv f\ pWjpr) toO btriou norrpb? f|puiv Zupeurv 
toO iv tQ Mdvbpqi xoi xtft btria^ pr|xpbq auxoG MdpGaq. Ouxo^ ix tidv 
dpiuiv piv ibppr^TO Avxioxfaq xrfo pexdXnq, i£ inapxfaq bi KiXIkujv, in 
xibpift Zuxdv inovopaZopivriq • npbflaxa noipaiveiv ix npumrc f|Xuda£ 
napd tutv xoviuiv xaxanuxxeuGds, poXl^ bi noxt 4<pe<T0€l? iv fdf 
xuiv fipepuiv elq t^v toO 0ioO ixxXncriav elaeXGeTv xai dxoGcrai xoO 
euKTffeXCou Xirovxo?" ‘0 qpiXuiv noxipa f| pijxipa imip ipi oGx f<mv 
pou d£ioq. TTapauxfxa ndvxo xaxaXefipa; dvexwpnoc, xod xbv povi^pi) 
On€i<xf\X0£ piov ini PaaiXiu^ Aiovxoq xoO peydXou xai Mapxuplou 
naxpidpxou Avxioxdaq 1 xaxavxVjaac el? ‘HXibbuipbv xivo povaxbv npc5- 
axdpevov Xaupaq xfi? inovopaZopivns Mdvbpa^, iv § btaxeXiaac bexa- 
exiov xai t#|v xoivoPiax#|v uneppdq noXtxefav elq ipov xf)q fjauxtac 
iXOdrv TeXdviabv xiva xdjpriv xaxiXapev iv $ xplxov ixoq xaxapbvac 
btaxcXiaac xoi xeXeioxipaq burpirrfis imGupifaas, Oaxcpov dvi)X8ev 
ini bta<p6pou( axuXouq, Oipos xqj Oq»ei npocmGdc, xai npbq xbv oupa- 
vbv crrreubuiv dvaxGrjvai 8nuj? napaoxalt] xip ipuipivuj * ou xai imxuxuiv 
nptffPeuei irrtip i|pu)v. ’Ex yobv xoO otxnaai iv x^ Xaupqi xfl inovopa- 
CopivQ Mdvbpqi XixexaiZupeiuv 6 xfjq Mdvbpaq* ix bi xou e!q biatpopouq 
OxuXouq dvaxGrjvai, xaXeixai Zupeuuv axuXtxii?. Touxou bi xijv ladrre* 
Xov noXixdov xai xd irveupaxtxd xopl^paxa xai Tdq Gaupaxoupyia^ xod 
Taq npoppnaeiq 6 npbq auxbv pexaqppaoxixbq XbtoqnXaxuxepov btifticn, 
ibcrauxu)? xoi xd nepl xfjq bala? MdpGa? xf\q pi^xpbq auxou. 

L' examen de ces textes suggire quelques observatione, que des paral- 
Idesplus nombreux permettraient de gdniraliser. 
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D’abord, les trois notices ont une source commune . Cest la Vie de 
S. Symion stylite qui porte le nom de Mitaphraste (1). L’ explication 
que donne B de la manibre doni le saint passait le jeilne da carime, eti 
certainement empruntie h Mitaphraste , qui en cet endroit a arrangt a 
sa fagon le ricit de Thiodoret. La Vie grecque attribute a Antoine Wen 
parle mime pas . M et S citent le nom de Martyrius , iveque cT Antioche, 
lis ne peuvent Vavoir trouvt ni dans Thiodoret, ni dans Antoine. De 
plus, S renvoie a Mitaphraste en termes formels : 6 Trpoq cxut6v ji€tu- 
9 pacmic 6 s Xoyoq TiXcmiiepov bidEeicn. Nos synaxaires sont donc certai- 
nement postirieurs d la premibre moitii du X e sibcle. 

Les trois ridacteurs ont-ils puisi directement au texte complet de 
Mitaphraste, ou bien ont-ils risumi, chacun a sa fagon, un abrigi de 
la longue Vie? La comparaison de la triple notice de B, M, S, Wimpose 
pas de condusion certaine, et Vitude des procidis gtniraux des ridac- 
teurs ne saurait itre entreprise ici. Mais Vimpression qui se digage de 
la lecture de B, M, S, c’est que les trois notices dirivent d y un texte plus 
dtveloppi que chacune d , elles, mais dijd abrigi . TPune part, en effet, la 
dipendance mutudle de B, M, S, semble exclue par la prisence de cer- 
tains ditatis propres & chaque ridaction. D'autrepart, on a de la peine 
h expliquer comment plusieurs traits saillants auraient ichappi d tous 
les abriviateurs travaillant sur un seul texte complet ; rien West plus 
clair lorsqWon admet qu’ils faisaient di f aut dans leur exemplaire 
abrigi. Bien souvent, cVailleurs, les formules etnployies supposeraient 
que le texte complet a iti abrigi au mime endroit, et de la mime manibre. 
II est donc vraisemblable qWavant d'Hre riduite en notices plus ou 
moins maigrts, la Vie de S. Symion stylite a passi par Vitat de Bfoq 
4v CFUVTOpUI (2). 

Uitude minutieuse d!un grand nombre de notices des synaxaires 
per mett rati, probablement, de giniraliser cette conclusion (3). 

Aut re remarque suggirie par la lecture des trois ridactions B, M , S : 
eties accusent toutes les trois un travail rapide, et un mbdiocre souci de 
Vexactitude. Voici ce que dit Mitaphraste du lieu d* origine de Symion : 
Kuipri Tiq 4 <jti pctoEu Xupuuv Kai KiAikujv biaicei^vn, Xtaav bi auTfjv 
dvojLidEoutfr 4 k t<xuttk 6 0aujma<XT6$ Xupeibv ouxoq 6 pnu>|i€voq (4). 
U est intiressant de voir ce que devient ce passage sous la plume des 

(1) P. G. t t CXIV, p. 4. — v2) On sait que 90us ce titre on rencontre £r6quemment 
dans les manuscrits des rksumks en quelques pages des Vies les pios celebres. Iis 
commencent ordinairement par la formule consacr6e o5toc 6 bv dytoit iratfjp 
f)uuiv... on ane autre analogue, comme les notices des synaxaires. Ges pikces 
ont-elles servi k Tusage liturgique, et la tendance k diminuer la longnenr de Fodico 
les a-t-elle amenkes k la for me condenske de nos recueils? C'est une hypothkse que 
nous nous contentons d’knoncer. — (3) Voir la note sur les notices de S. Romanos, 
Andi. BoU ., t XIII, p. 440. — (4) P. <?., t CXIV. p. 337. 
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synaxaristes. S Wa pu empicher cfintroduire dans sa ridaction U nom 
d' Antioche, si intimement lite dans son esprti au souvenir de Symion; 
il a tout brouillt en plagant Sisan aux environs de la grande ville. B a 
simplifii les thoses en faisant Symion originaire d’ Antioche mime. 
M a aussi abrtgt le texti primitif en supprimant la mention de la Syrie. 

La chronologie West pas mieux traitie par nos abririateurs. Pour B, 
Symion desint moine M Trfc fkuxiAefac A4ovro? toO prfdXou. Af dit 
(Fuste fagon tnoins pricise qWil vicut du timps de cet empereur (457-474) 
et de Martyrius, totque d’ Antioche (459-471); S place dans la mime 
ptriode Vtpoque de son entrie en retigion. B et S commettint de graves 
anachronismes, auxquds M Wichappe qu'h force d’ttre vague. La 
source de Verreur commune est facile d dicouvrir : Mttapkrasti raconte 
que le corps de S. Symion fut transftrt i Antioche au timps de Lion 
et de Martyrius. Best-il pas ivident que B, M, S, se sont servis <Fun 
mime abrtgt dtfectueux, oh le synchronisme de la translation du saint 
a tti rapportf au dibut de sa carriire ? 

Tout le snonde eait que la pdvbpa West autre chose que Vendos qui 
entourait la colonne de S. Symion (1). Dans B, S, pdvbpa est devenue 
la XaOpa fcrrop^vr) Mdvbpa, le mostastire dans lequd S. Symion fit 
Fapprentissage delavie religieuse. 

ITinsistons pas davantage sur le procidi rapide et superficiei de nos 
synaxaristes. Botre but West pas de prouver qWti Wy a rien d lirer 
de leurs compilatione. Bien au contraire. Bais U f 'allati primunir le leo- 
teur contre ViUusion de voir dans les notices des risumis fidti.es. Lh ne 
se trouve pas Fintirit de ce genre de littirature (2 ). 

Le synaxaire de Sirtnond West pas un exemplaire isoli. En tinant 
compte de la ridaction et de la composition des manuscrits, on peut 
regarder comme diri eant du mime priginal que lui les mss. de Paris 
1590, 1592, 1594, et probablement aussi le ms. de Jirusalem dont 
M. Papadopoulos nous promet des extraits (3), peut-ttre aussi le 
Banianus 190 (4). 

(1) Voir H. Dblzbatx, Lh s Stylites (Compte rendu du troisQme congris sdenr 
tififue International dee calholiquee , Sciences historiqnes, p. 12446). — (1) Les 
notices historiqnes tirfces des mtnees, des syn&x&ires on des offices sdparis comtos 
sons le nom d'acolonthies, diss6min6es dans divers ouvrages, hagiographiqnes 
on antres, sont innombrable^. Nous ne parierons pas des Act. SS. Le nombre do 
fois que nos pr6d6cesseurs en ont rtduits k se contenter de ces courtes leqons, 
montre bien Timportance des collections qui les ont conservtes. Parmi les extraits 
de ce genre les plus int&ressants, nous signalerons cenx que l*on troure dans 
S. E. Assimani, Acta SS. martyrum orientalium et occidentalium , L 1, 1748, pp. S, 
131, 169, Hi, 137; et dans Sathas, Fiet dee saints alternande de Chypre, dans 
Archivis di i/orurt latu, t 11, docnments, p. 41246. — (3) MittheUungen Uber 
Romano s, Btzartdoschi Zhtschrift, t II, 1893, pp. 599-603 ; cfr. Analect . BolL, 
t XIII, p. 440. — (4) [MinoharkluJ, Graeci codices manuscripti apud Nanios , p. 396. 
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Parmi les wanuscrits de Paris, nous nous somnies particulibremen ( 
attacti i au n. 1594, dont la concordance avecle manuscrit de Berlin est 
presque partout complite. J'y relive en passant une addition qui prou- 
verait que ce demier represente un ezemplaire plus ancien . Au 4 Sep- 
tembre, la notice de S. Babylas et de ses compagnons se termine dans le 
ms . de Berlin par la formule : TeXeiTai bi ?) auTiuv cruvaEts dv tois 
X aXoucrriou Kai dv ri) povr) Tf} dmXeYopdvg ths Xiupas. Le ms . de Paris 
la compltte en ajoutant : vOv bi TeXeiTai dv tQ povr| tujv Ztou6iou # dvGa 
Kai to Syiov auToO aiupa xaraxeirai awov. Malheureusement, ce manu- 
scrit ne comprend que le premier semestre . Mais ily a compensation. R 
estpricide d’une prtface qui rnanque partout ailleurs, et qui n } est pas 
sans jeter quelque lumitre sur les sources de la compilation. Nous la 
donnons ici en entier. 

(Fol. 2 r .) TTaTpixois imeixiuv dvTdXpacxtv, 6 dpaGfis dyiu Kai dviuvu- 
po? # ?<TTi 6' ehreTv xai dauvTaxTOS,dx biaqpopujv auvaEapiiuv auvaEapiov 
auvraEai irpoTeGOpruiai, oux dcp’ dauroO ti irpoanGeis, ou bi tous 
Xoyous fniTopiKwq xaXXumZiuv, aXXa cruvdrfujv euXaPius Ta daxopm- 
Opeva, Kai &\\r\v dXXius dv dXXois xai aXXuus xeipeva, xai TrXaruvuiv Ta 
(TTevuj? mus xai dTroxpuqpius dxovTa, auvrepviuv bi paXXov Ta cpavepius 
xai eis uXaTucypov tois Tracn xara Tas TTpoariKOuaas fipdpas dvarivuj- 
axopeva • xai oOtujs ttouuv xai Ta biaxexpuppdva dpaviEopevos Kai 
auvappoXoYdjv dqpeXws TrXrjv 6or) buvapis rfj upeTdpqi qpiXixotqi irapa- 
TiGrjpi, mcmuiuv Tais 6a(ais ujliujv euxais, tus 8n xai uirdp toO jutxpoO 
toutou xai euieXoGs TrovrjpaTOs, dvri ipuxpoG ttothpiou trpocnpepojLidvou, 
loiax poi eupeais picrGoG tivos cJupiraGeias, tu j uTrdp Ttavras dvOpu>- 
ttous dEapapTriaavTi. 

TTepieEei bi rouri to PipXiov rracrav Tf|V toG dviairroO Treptobov Tip 
biubexapriviu TTepiTpexopdvriv, xai Tip dvaxuxXouaGai Tas ivbiKTiurvas 
dvanXripoGaav, xai tous pejuriTPHP^ooS aiujvas bi aGriuv dxpeTpou- 
aav, dius ou (pGdaiupev eis t^v (fol. 2 V ) dpxf|v toO dvos Kai povou 
difciou dpEopdvou bdv ou TeXeuuGricropdvou bi, bta to eis to difciov 
aupirapexTeivecrGai * xai uireEritricTeTai juvripas Te papTupuuv, xai TtoXets 
Yevvrjaeujs auTiuv xai TeXeiiuaeius, Kai pious 6<Juuv dv&puiv, PacnXdiuv 
T€ javrjpas, xai pious TrpocpTiTiuv, Trpopprjcxeis Kai qpovous auTiuv, xf|V 
Te toG xupiou xai 0eoG xai cnuT^pos /ipiuv 'IriaoG XpKTToO Tipds #|pas 
dvbrjpiav, xai Tr|v dv to» xdapiu Geavbpixfjv auroO TroXiTeiav, xai xf|v 
eis oupavous auGis dveXeuaiv, xai TravTa Ta toutois TiapeTropeva xai 
tous xaipous xai Tas fipepas dv ais Taura dTeXdcrGncrav^ai ttis 8e(JTro{- 
vris pou xai Georoxou Tas iravriYupeis * ou pf|v xai Ta ipaXpui&rjpaTa 
xai Ta Jepa uTravaYviuapaTa dxTeGriOovTai, b\a t8 Tfjv ^Xiuaiv toutuuv 
dx tou tuttikoG xaG’ /|pepav dxpipdarepov xai xaTa dxoXouGlav dxXap- 
pdveaGai. 
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"Eacxai bi f| dpx^i ttis {mcrvcrrvuKTews toO pipXfou fati) TTfc irpurnrc 
toO aeirrepPpiou prjvds, Ka0' f)v fjpdpav xai 6 icupio^ f)puiv ’ln<roi)c 
Xpioti^ €tofiX0ev iv Tip iepqj Trpd^ Tfjv <xuvaTU)Y#|v ru>v loubcumv ical 
4 tt€660ti aimp ‘pipxfov ‘Haatou toO irpocpiYrou, 8 Kal dvcrrrruEa^ eupe 
vty 0dip aOToO vtupan t6v t6tiov, oO fiv jefpawitvov t6 * TTveupa 
Kuptou in’ lfit‘ ou fvextv ?xpicr4 pe, Kai dv4tvui (fol. 3*) dicoXou0u>t, 
Kod irrugat, xai dirobou^ rtp urnipiTij, Ka0iaac, £Mba£e peT 4Eouaia^, 
8n Orjpepov TteTrXnpujTai f| ypa<pf| g&tti 4v toT^ dboiv iipwv, 6 t€ icat 
40aupa<mb0i] fmd tuiv dx^v Poujvtujv pe0* f|pu>v, 8xt adTifi 7rp4irei 
b6Ea ei^ tou£ aiurvat twv aiurvuiv. Api^v. 

Vauteur ne se nomme pas, Cest probablement un rdigieux qui a 
entrepris le travail sur Vordre de son supirieur : Trarpixot^ (rrreticurv 
tvTdXpaaiv. Nous chercherons d diterminer tantdt le nom de son 
monastbre. Le synaxariste ria fait qu’un travail de pure compilatum . 
Pour composer son recueil, il a mis ensemble <T aut res synaxaires. Ces 
matiriaux de provenance diverse ont ili unifUs. Tantdt le compilateur 
a diodoppi le modile ; tantdt il a fallu abriger les notices trop longues . 
Quant au genre d'articles admis dans le synaxaire, voici le programme 
qWil 8? est traci : Avant tout les mimoires des martyre avec le lieu de 
leur naissance et celui de leur mori; les vies des saints confesseurs; les 
mimoires des rois; les vies desprophttes , leurs pridictions,leur genre de 
mort ; les mysthres de la vie du Christ; les fttes de la Vierge . Toute 
la partie chantie (ipaXpipbrjpaTa) ot fe* legons de l Periture (tA iepd 
uTravarvibapaia) ont iti omises, parce qu*on est mieux renseigni sur 
tout cela par le tuitik6v. 

Td est le plan de Vauteur. 11 est important de constater que nous 
avons affaire i une compilation de seconde main. Ce West pas dans 
les minologes que Vauteur a cherchi les (Umente de ses notices , (est 
dans d'autres synaxaires . Quand U nous arrivera donc de parier des 
sources du synaxaire de Sirmond, il faudra entendre les sources de 
ces synaxaires inconnus que notre anonyme a eus sous les yeux. Quel- 
ques-uns de ces livres contenaient des notices plus divdoppies que le 
nttre : il a fallu plus cVune fois abriger . Qudques-uns aussi Witaient 
pas composis uniquement d’une sirie de notices historiques; car Vauteur 
a eu entre les mains des minies , ou au moins des synaxaires enrichis 
i Vextraits du tuttocAv ; il ixplique pourquoi il n’a tenu compte que de 
V (liment historique . Enfin, c 9 est un livre composi pour Vusage liturgi- 
que . Pourquoi, sans cela, renvoyer au Tumicdv pour les autresparties de 
V office? 

Le livre itait certainement destini A un des sanctuaires de Constanti- 
nople ou it une iglise des environs,dont le Service rdigieux suivait Vusage 
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de la capitale. Nous pourrions rappeler ici toutes les raisons que Mor- 
cdli a fait valoir pour rattacher a Constantinople son fameux calen- 
drier. Elles dappliquent d notre synaxaire. Mais, en outre } il suffira 
dejeter un coup d f ceil stir la liste des sanctuaires menti onnes presque a 
chaque jour pour en avoir une preuve Mdente. Ce point sera traiJU 
spici al ement dia finde cet article. 

Quel est le lieu d’ origine de la compilation ? Dans quel monastire de 
Constantinople ou de la banlieue a-t-elle iti exicutie ? Nous en somtnes 
riduits aux conjectures. Mais voici un indice remarquable : alors que les 
plus cilibres monastires . comme ceux de Studion et de Medicion sont 
d peine deux fois nommis, une part relativement large est faite d un 
monastice voisin de la capitale , dont il est tris rarement question dans 
Fhistoire : dest le monasthre toO Ba0£iu<; 'Puaxo^. Voici les notices qui 
le conceiment. Elles sont pricieuses pour Fhistoire de ce couvent d peu 
pris inconnu d f ailleurs. 

Sept. 7. Zuvebpajiev xai #) juv^pri toO 6cn'ou Traxpoq f|jmd>v TT4xpou 
toO euAapous dmxXr^vxos, 6ppujpdvou bi fx Tfjq xujv KaTmabdxujv 
6eux4pa<; drtapxias Kai xevopevou beui4pou fjYOujuevou xrfc £uaY€<rrd- 
ttis jaovrjs toO Zumipos toO XeYopevou Ba04ou 'Puaxoq. 

Kai fj xotpr|0K xou 6<riou Aouxa toO Ik xrfa xwv Auxaovuuv drapxias, 

TpiTOu #|TOup4vou xrft auxriq povrjs. 

Sept. 27. auv4bpap€ xai ?) toO 6cfiou iraxpos f|pu>v pvnpil 
^TvctTiou toO Y€vo|i€Vou xexdpxou fjYOupdvou t r\q povrte toO ZumjpOS 
toO A€yoju4vou Ba0upiaxoq* utrfipxev dcxfa &€ux4pa£ xi uv Kaimabd- 
kuiv iirapxfas diri PacnXIuiv Nixnqpopou xai ’lujdwou * 4x vniricts bt 
fjXiidaq utt6 xwv auxoO yov4u>v dvaxiOeiq xuj 0€ijj \bq dXXos xi£ v£oc 
ZapourjX, xai utto xoO 0€iou BatfiXeiou xoO cru(TxricTa|i4vou xfjv jnovfjv 
Traaav xrjv povaxixrjv dxpipeiav TraibeuOei^ xai bta Travxiuv xujv 4xxXrj- 
cnaaiiKuiv pa0pu)v bi€X0ujv x^ipOTOveixai Trp€<rpux€po<s. Tuiv6€7iaT4- 
pujv xrfe povrte 4v Xpiaxip xeXeiuuOevxiuv, Trpoxtipfcexai fpfoupevos. 
xf| xoO dyfou TIv€upaxo^ xpaxaioupevos x<*piTi xai 4TrXrj0uve 

xrjv povfjv €iq buvapiv ?v x€ eicro&ois xai Xomot^ aOxoiq peXxujbjuam • 
ijixoboprial x€ * xai 0dou^ vaou<; xoO xe xaEiapxou xai xou ©eoirxou * cod. xai 
‘HAiou, xai £v xivi Trpoaaxdtu Upov arixdv xuiv dyiuiv diroaxoXuiv. 

TTeirotrixe bt xai xa?s xavovixaiq 0piyxiov dcrqpaAfcs iravu xai 
€dTTp€TrecTTaTOV * xai dv xai^ ^jp4pai<; xfj^ atroaxadia^ Y^waiiu^ xairiYu;- 
viaaxo xou^ x6xe dpxovxa<;, ou^ 6 dvopo^ dviapxri^ Trpoexeipicraxo, 6 
d0€urraxos crxXripo^ 6 iracrav xfjv oixoupevriv biaxapaEa^ biaxiipaiv 
xr|v auxai 4x xoO 0€oO 4|iTn(JX6u0€T(yav TToffiviiv daivfi xai dxdpaxov. 

ToO bk dvxdpxou 4x Trobujv Yevop4vou ; 4m0upfav 0edpecrxov eiab^xcTOi 
xou €i(T€X0eiv 4v KiuvaxavxivouTrdXei xai xaxacrxeudaai iepd xeipriXia 
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t Q dyiqt iKKXr)<jiqu c 0^ ei<J€X0wv Kai Ta boEavia adnp d^ ?pyov tt) toO 
0€oO xop |Tl TtpoaYaruJV icaTecmuaaev Upa axeur), Kai ai^vov toO 
Kupiou /jpuiv *lr|<Jou XpiaioO Kai (T€7rrd^ tixova^ Kai nepuipYVpopivov 
etiayY&iov Kai dXXa nva KaiaKoapouvTa ndaav tt|v iKK\ri<xfav. Kai 
TauTa TT 0 tr|<yas npoin£ptp€ peia twv <Tuv6vtujv auTip dbeXqpwv £v xfl 
povr|, KdKtivo^ im£Xei<p0r) btd nva^ xP*i a S & irdXeu XpoviZovn bt 
4k€i<J€ auvipq aiinp buaevTeptK^ vdaip irepurcaciv 8 <jtis perd toO 
auv6vn>s aOnp db€X<poO tlu aeTmpPpitu privi Tfjs nflXeuis dnapas 
birjvue t^v ini tt|v oiitoO pov/jv dyouaav 6b6v. 00aaas bk t 6 Apdpiov 
riXei tou (Hou ixpfaa™ Tij eteoaifl ipbflpi) toO athoO privd^-iccd 
npoOdrmiai ?v nvi aePaaplip ofeip rf \ s n6Xetu$. ’Eviauaiaiou bk xP^vou 
• cod. n napiuxn^TO^, ol * -rite povris naTip£S pf| dpvripov^aavT£s tujv ndXai 
auroO dyiuvuiv Kai Ibpumuv, ^pouXqOnaav dvaKoptaai outoO t 6 Xd- 
qravov. 0! Kai napar£v6p£voi iv <|i kot4k£ito Tdmp ko! tPjv toutov 
O ifcriv dvo(£avT£^ eupov to npiov auToO auipa auiov Kai ducipatov, 
0€iav euuubiav nviov* fln£p peia x<*pas dv€X6p€voi 4v€K6piaav tv ti) 
auToO povfj* Kai fb6vT£s ndvrcs outujs dbidXurov Kai daivig aivov 
ibiuKGcv np 0€ip, Tip npo ttis Koivrjs dvacrrdaeujs dqrOapatq Tip^aavn 
tous iauToO 0£panovTa^ Kai KaTiOriKav adxdv dv np vdp0r)Ki tt^ 
a6io0i dYiurrdrns iKKXqafat np €tiwvupip pipei, flns iaTtv in’ dvdpan 
toO icupiou fipurv 'Iqaou Xp&aroO. 

Octobr. 21. Kai pvripri toO 6aiou laKaiPou toO T^vopivou oiicovdpou 
rn^ povrfc toO <xu)Tr)po£ XpiaroO toO BaOioq ‘Puaxos* 8$ i&ppnTO ix 
nis b£UTipa^ toiv KarmaboKUJV inapxias. 

Ian. 13. Ta dyxalvta toO driou npoqpqTOu 'HXioO povr^ toO 
Ba0uppuaKO£. 

Sur la situation du monaztbre, les noiices prMdentes ne nous apprm- 
nent rien de bien certain. Dans cdle de Vabbi lgnace , il est dit qu?Amo- 
riuni se trouvait sur le chemin de Constantinople au monastbre. iZ esi 
peti probable qu'il soit question d f Amorium de Phrygie. Cedrenus cite, 
non pas le monastbre, tnais Fendroit appdt du mime nom : dxpi toO 
X£Yop£vou Ba0uppuaKO£ (1). Le setd auteur moderne qui, & notre 
connaissance, ait parli avec quelqueditail du monastbre de Bathyrrhyax , 
le place en Bithynie , d quarante milies de Consfuntinople(i,. C*est bien 

(1) Hietor, comptnd ( Corp . SS. Byz^ Bonnae', t II, p. 210.— (2)T. Etjuvgeudcs, 
TTcpi tivujv dpxaioTdTiuv BuZavnvi&v poviwv iv Bi6uv(qt, dans le recueQ Zum^p, 
Athdnes, t XII, 1889, p. 276 : * ... t^v dyiv irdXcujq toO KurvoTavTivou dqp* 
rjs 40 u6Xi<; p(Xia biaxujpiZoum Tf)v vovi^v. , II est regrettable que Tauteur n*ait 
pas songd k nous rensei^der sur ses sources. M. Gedboh/EyyP^oi, XiOoi Kai 
Kepduia, Constantinople. 1893, p. 27, n. 29, cite dgalement le monasttre, mais fl se 
troxnpe en le mettant sous le patronagt de S. filie. 
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cette situation qui cadre le mieux avec la place exceptionneUe donnie aux 
fStes du monastbre dans un synaxaire de Viglise de Constantinople. Cinq 
fois le monastbre y est nomini; Vauteur du synaxaire connatt les quatre 
premiers abbis, avec leur numiro d’ordre : Basile (1), Pierre, Luc, 
Ignace; U cite aussi V anniversaire d 9 un saint iconome du couvent, 
Jacques; il mentionne enfin la didicace de Voratoire de Saint-£lie. C est 
la seule solenniti de ce genre ne se rapportant pas b un sanctuaire de 
Constantinople. Si un compilateur qudconque, ayant b sa disposition 
un minologe ou un synaxaire comprenant le propre du couvent toG 
Ba04u)s ‘Puaicos, a pu faire entrer dans son recueil les saints de ce 
monastbre, il viy a gubre qu’un moine de Vendroit pour avoir songi b 
enregistrer une didicace intiressant si peu Viglise de Constantinople. 
Comment d 9 autres didicaces du mime couvent , cdles de Viglise du Sau- 
veur et de Voratoire de Saint-Michel par exempte, riont-elles pas trouvi 
place au mime Utre ? Nous ne saurions expliquer leur absence. Aussi ne 
pritendons-nous pas que notre hypothbse ne prite flanc ii aucune objec - 
tion. Mais certainement, aucun autre monastbre ne prisente autant 
d 9 indices comme lieu d 9 origine de notre synaxaire que cdui qui portait 
le nom de toG Ba04ui^ ‘Puaxo^. 

Nous avons fait remarquer plus haut que le jonds commun des 
synaxaires que nous avons pu comparer, West pas antirieur b la seconde 
moiiit du X* sibcle. Notre synaxaire date vraisemblablement du sibde 
suivant. En effet, parmi les patriarches de Constantinople doni la 
mimoire yest inserite, se trouve Nicolas Chrysoberges qui mouruten 995. 

La question la plus importante a traiter b propos du synaxaire de 
Sirmond est cdle des sources de la compilation. On comprendra que 
cette question est primaturie. Tant que le recueil Waura pas iti publii 
en entier, U ne faudra pas songer d la risoudre d 9 une manibre satisfai - 
sante. Nous ne pouvons prisenter ici qWune ebrie de remarques, qui 
donnent une idie trbs incomplbte des iliments primitifs de la coUection. 

Le compilateur de notre synaxaire a puisi Ik btatpopiuv <ruva£apiujv. 
C 9 est par Ib, sans doute, qu 9 il faut expliquer certaines ripititions dont 
U semble ne s 9 itre pas rendu compte. Plusieurs saints figurent deux fois 
dans la compilation, a des dates differentes. Voici quelques exemples : 
tou dyiou UpopdpTupot 'Ptiyivou dmaxorrou Ikott&uiv, 18 octobre et 
25 fbvrier; 0eob6Tou frnaicdjTOu TroXewq Kuprjvta^ rr\<; Kuirpou, 19 jan- 
vier et 2 mars; TTcrpcpcrriou Taupopeviou, 9 fivrier et 9juiUet ; lT€<pd- 
vou f|YOup£vou TprfXeias, 3 Septembre et 2 janvier; 'Aicaidou tmcncdirou 
McAmvrte 18 mars et 18 avril. Nest-ilpas ivident que le synaxariste a 
rapidement cousu ensemble des lambeaux de provenances diverses, ou 

(1) S. Basile est nomm6 dans la notice de S. Ignace. Dans d'autres exemplaires 
fl a, en outre, son jonr d6termin£, le l n jnillet Dans notre manuscrit il a 6te oubli£ 
k cette date par le coptste. 

TOM. UT. 17 
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les mimes saints n’ttaient pas inserit* aux mime* dates, san* songer au 
recolement gtnbral qui aurati pu lui riviler ce* ripititions malaisies d 
justifier? Les copide* et les lecteurs les ontparfoi* remarquie* pour lui. 
Cest ainsi que quelqu’un dest apergu de la double mention d’Acace de 
Milit&ne. Au 18 avril, se trouve ierit t dans la marge la note suivante : 
oOtoc irpocypdcpTi papTiiu kZ' # 8t€0o M7tXu>s. 

Les notices disdoppies sont certainement puisies dans de grande 
synaxaires ; ce sont probablement les petite synaxaires qui ont foumi 
les commtmdraisons et les simple* mentione. Nous iVoserions pourtant 
itablir aucune rbgle ginirale. Uauteur a trhs bienpu riduire It une 
phrase Viloge de quelque* saints , qui Vintiressaient moins que d p autres. 

On a tu plus haut quelle est V origine des notices les plus importantes. 
Edes dirivent en demi&re analyse des minologes, qui depuis le IX 9 sUde 
au moins, se ripandirent dans V lzglise grecque (1). Orice d ces recueds, 
ou Von visait d donner une Vie de saint pour chaque jour de Vannis, 
naquit la divotion d plusieurs saints qui Witaient honoris dans l’£glise 
grecque dVaucun culte traditionnd. Cest par eux que beaucoup de saints 
de l p £glise latine, et de Viglise de Rome en particulier, acquirent droit 
de citi chez les Orecs; en passant par les synaxaires, Us finirent par 
conquirir une place dans la liturgis (2). 

Cest aux livres liturgiques de Constantinople que sont emprunties 
unefoule de donnies qui se r apportent spicialement d cette iglise : ainsi 
Vindicatum des sanctuaires et des files qui dy cilibraient; la Uste des 
patriarckes, les anniversaires des empereurs, le souvenir de certains 
ivinements locaux que les habitant* de la capitale sdennisaient avec 
rec onnaissa nce. 

Quelque* autres iglises ont vraisemblablement foumi d notre auteur 
des stries liturgiques. L’Ue de Chypre en particulier est reprisentte lar- 
gement par une longue suite d p Mques. 

Mais il est une autre classe de documents historiques et Ugendaires 
qui sont entris dans la composition de nos synaxaires, et qWil est cVau- 
tant plus important d/i&oler qu p tls sont la base uni que du culte rendu d 
un grand nombre de saints depuis le X 9 oule XI 9 1 nide. 

U y a d p abord la fameuse liste des apdtres et des 70 disciples du 
Sauveur, faussement attribuis d S. Dorothie de Tyr (3). Sauf les 

(1) S. Theodore Studite derit (EpisL, lib. I, 2) : *E*f4vecd noi fdp iroAJU&v ftrrcu- 
&C paprupturv 4v bibbcica blXroit dirorcxpapp^vuiv. P. O., t XGIX, p. 912. — 

(2) On trouYera de bonnes indicatione snr Fintroduction des ldgendes latines 
dans les mdnologes grecs, dans H. Usehbr, Beitrdg e sur Geschichte der Legende* - 
literatur, JahrbQghrr fOr protbstartischb Thkolooh, t XIII (1887), p. 24059. — 

(3) Snr ces listes, Toir le mdmoire de M. Fabbd Ducheshs, Lee anciene rtcueile de 
ligendee apoetolique* (Compte rendu du 3* congri* ecientifigue des catholfguee , sec- 
tion historiqoe, p. 67-79). 
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ap6tres,qui de temps immtmorial ont iti Vobjet (Vun culte traditionnel, 
les nome de cette liste semblmt avoir Hi jetis au hasard dane la com- 
ptiation, et ripartti avec la seule prioccupation de les partager d’une 
tnani&re asses igale entre les douze mois de Vannis. H y a dans notre 
synaxaire des groupes de dtidples curieus i itudier. Les personnages 
qui y soni riunis n’ont cVautre relatum que leur proximiti dans la liste 
dupseudo-Dorothie. Outre les extraits de cette liste iparpdlis dans tout 
le synaxaire, nous la trouvons en entier au 30 juin, jour consacrt i la 
mimoire des apdtres. 

C 'est Svidemmmt b des listes de prophites, comme cedes qui portent le 
nom de 8. Epiphane, que Von a eu recours pour enrichir le synaxaire 
des commimorai8ons des prophites, qui auparavant t Vavaient jamais 
iti honoris d’aucun culte (1). 

Le livre d’Euslbe,Des martyrs de Palestine, a Hi igalement mis b con- 
tributi on. La date de la mort de la plupart des martyrs est fixie dans 
Eu sibe; la prisence de leursnoms dans le synaxaire i un jour diter- 
mini riestpas une attestation de culte immimorial. Les emprunts au 
livre cVEusibe sont d’autant plus intiressants qtVtis nous ont conservi 
des traits de la longue recension decet ouvrage, dont le texte grec est 
perducet qui ne nous est connu que par la version syriaque publiie par 
Cureton. 

Uattention de Valois avait dijh iti portie sur les notices des minies 
rdatives aux martyrs de Palestine (2). E n’itait point parvenu i 
8'expliquer la prisence de certains ditatis fort pricis qtVti ne retrou - 
vati pas dans le texte d’Eusibe. Cureton a montri que ces ditatis 
remarqudbles dont on avait d’dbord suspecti l’ origine, dirivaient de la 
ridaction dicouverte par lui (3). Ces traits, et d’autres qui n’ ont pas iti 
signalis par les deux savants, ont iti conservis par le ridacteur de 
notre synaxaire. Donnons quelques exemples. La date du 4 mai 
assignie i Vivique Silvain ne se trouve pas dans la recension com- 
mune, mati dans le texte syriaque, qui supprime aussi la mention du 
martyr Jean, tout comme notre synaxaire (4). E en est de mime de la 
date du 19 septembre, et du nom d’Hilti dans la sirie des martyrs de 
ce jour : TTiX£uu<;, NefXou, fTcrrepuouSiou, 'HXia xal tuiv cruv auTOi? 
Ekot6v TT£viT|KOVTa (5). Au 18 novembre : x A9Xr|cn? toO dhpou Zatcxcrfou 
biaxdvou Tfls (cod. toi?) tv T abbdpoic ^KnXriaCa?. Le texte grec ne cite 

(i) H. E. Nestlb, Die dem Epiphania» zugesehriebenen Vita* prophetarum, 
TObingen, 1893, a donni une nouvelle Mition de deux de ces textes, et a entro- 
piis de dresser, p. 60, le tableau des jours ou les prophites sont honoris dans 
l'£glise grecque. Ce tableau prisente de notables lacunes, qu'il serait alsi de combler. 
— (S) Dans ses notes sur Eusibe. — (3) Hittory of the martyr» i n PaUstina, 
London, 1861, pp. 63, 56, 59, 60, 64, 68. — (4) De martyribu* Palaestinae, c. m — 
(E) Ibid., c. xm. 
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pas cette iglise (1). Le miracle de S. Romam, rapporti i la mStne date, 
ne s’y trouve pas noti plus (2) : ‘0 bi ‘Pwpavds tt^v T^wrrav 
^KiipveTai, Kai |i€Tot tojii^jv <p0£TT* Tai TtapabdEa»^ euxapicrruiv rtfi 0€ip. 
Au 2 avril: AfiqpiavoO Kai Aibealou.*. oOtoi (nnjpxov ... 4 k pn T P^C 
dbeXcpoi, au lieu de dpoirdrpios dbeXtpot du texte gree, et les deux 
ditails qui suivent : imb toO pdpnjpog TTap<p(Xou itai&aru)in0£vTes 
irpo£ Tfjv edaipciav — kntLbi \ t6v dpxovra lepoxXda npujpoujievov 
tou^ xP t(rnavo ^^ 4B4aaaTO, ne se trouvent que dans la versum syriaque ; 
cfest id aussi quii faut chercher la fonne MavaOdt, au lien de 'EwaGa^ 
du texte grec, dans le groupe du 13 novembre (3). 

Le livre de TModoret, intituli Philothoos, a foumi igalement toute 
une sirie de nome aux compilateurs. II est assez intiressant de consta- 
ter de queUe manibre iis sont entrbs dans le synaxaire . En voici la Uste 
dans Vordre des chapitres de Thbodoret avec la date en regard : 


1. 

’ldicwPo{ 

Ian. 13 

2. 

’louXiav6c Zdpftac 

Ian. 17 

3. 

Mapiaavd^ 

Ian. 18 

4. 

Eua^Pio^ 

Ian. 23 

5. 

TTouttXio^ 

Ian. 25 

6. 

Zupeujvnt 6 naXaid^ 

Ian. 26 

7. 

TTaXXdbioc 

Ian. 28 

8. 

A9padTn^ 

Ian. 29 

9. 

TTeipo^ faXdTT]^ 

Feb. 1 

10. 

0€o&o<nos 

Feb. 5 

11. 

'Pujpavds 

Feb. 9 

12. 

Zrjvu&v 

Feb. 10 

13. 

MaK€&6vioq 6 KpiGocpaTO^ 

Feb. 11 

14. 

Maiaujias 

Feb. 13 

15. 

AKeipipd^ 

Feb. 13 

16. 

Mdpuuv 

Feb. 14 

17. 

APpaapn^ 

Feb- 14 

18. 


Feb. 15 

19. 

ZaXapavrK 

Feb. 17 

20. 

Mdpi$ 

Feb. 19 

21. 

'Jdicwpos 

Feb. 21 

22. 

0aXd<raios Kai Atpvaio^ 

Feb. 22 

23. 

Nuidwr)? 

Feb. 23 

24. 

ZriPivaq F| TToXuxpovio^ 

Feb. 23 

25. 

AtTKXrjmo^ 

Feb. 25 

26. 

Zupedbvn? 6 aiuXini^ 

Sept. 1 


(1) Ibid., c. L — (2) Ibid ^ c, u. — ( 3 ) Ibid., c. ix, 5. 
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27. Bapab&roc Feb. 26 

28. 6aX€\aTo{ Feb. 27 

29. Mapdva icai Kupa Feb. 28 

90. Aopvfva Mart. 1 


Ce tableau nous permet de saisir le procidi du synaxariste . 11 a 
introduit en blocdans sa compilation tout le livre de Thiodoret . Uordre 
des chapiires n f estpas dirangi: iis sont tout simplement distribuis entre 
diverses dates, du 13 janvier au 1 mars, de fagon d donner a chaque 
jour une part d peu pris igale. S. Symion stylite (n. 26) fait seul' 
exception . J U est plad en dehors de la sirie, au 1 septembre . Cest que la 
date de sa fite itait depuis longtemps fixie dans Vfigiise grecque . 11 
n f en est pas de mime des autres. 11 n 9 y a pour eux aucune trace de culte 
traditionnd . Le synaxariste les a canonisis d’un seul coup en les 
admettant dans son recueil . 

Nous terminerons cette suite de remarques en faisant observer que la 
partie historique des minies dirive, partiellement du moins t d 9 un 
synaxaire itroitement apparenti d celui de Sirmond. Les listes des 
saints se couvrent en grande partie; la ridaction d’un grand nombre 
de notices est sensiblement la mime; certaines mentions caractiristiques, 
par exemple la sirie des anniversaires du monastire tou BaGeuuc *Pua- 
ko^ se trouve igalement dans les minies. E en estde mime de certaines 
indications topographiques dont nous allons parier, tris nombreuses 
dans le synaxaire de Sirmond , moins friquentes dans les minies, mais 
toujours concordantes, et se rapportant d des sanctuaires depuis long - 
temps ditruits,lor8que les premiers recueil s liturgiques des Qrecs furent 
livris It Vimpression. 


IV. — Les s&netu&lres de Constantinople d’apr6s 
le synaxaire de Sirmond. 

Nous avons relevi dans la notice des minies sur les SS. Cyprien 
et Justine la formule suivante : TeXeixai f| <xutujv <Juva£is dv 
t qj auTuiv papTupe(u) tuj 5vti irdpav dv TOiq ZoXopujvo^. Voild une 
indication bien pricieuse. Elie nous apprend Vexistence, d Constan- 
tinople, d'une iglise des SS. Cyprien et Justine, elle en fixe la posi- 
tion, et localise dans ce sanctuaire la fite qui se cilibre en Vhonneur 
des martyr s. Ce dernier ditail atteste la persistance datis V iglise 
grecque de V antique usage de restreindre le culte des saints au lieu de 
leur sipulture, d Vendroit qui garde leurs reliques, ou d un sanctuaire 
auquel leur souvenir se rattache d 9 une fagon particulibre. On entrevoit 
tout le parti que Von peut tirer des formules de ce genrepour Vhistoire 
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de V iglise de Constantinople et pour la topographie de la citi . Du Cange, 
it qui rien w’a ichappi, s f en est plus d f une fois servi dans sa Constanti- 
nopolis Christiana, et il ne lui a tnanqui que Voccasion d 9 extraire 
methodiquement d'un synaxaire comme celui de Simond toutes lesfor- 
mules to pograph iques,pour donner, avec la liste completedes sanctuaires 
de Constantinople , le tableau du culte des saintsdans la grande ville{\). 
Notre synaxaire, en effet, nous donne & chaque page des indications 
du mime genre; aucun autre de ceuz que nous avonspu feuiUeter rien 
approche pour Vabondance des renseignements. 

Nous allons dresser la liste des sanctuaires de Constantinople et des 
environs mentionnis dans notre synaxaire, en ajoutant chaque fois les 
indications topographiques, et les dates des fites propres. Qudques 
remarques prtliminaires. Pour disigner les sanctuaires, le synaxariste 
emploie ordinairement les termes consacris de dircxXToXdov ( 2 ), Trpoepn- 
T€iov, papTupctov (nous icrivons ce demier mot en abrigi M.j pour disi- 
gner les idifces consacris respectivement aux apdtres, aux prophHes 
(S. Jean-Baptiste compris), aux martyrs. Le mot t**Xii<xfa est riservi 
h peu pris exclusivement h la grande iglise. II y a en outre les ter- 
mes vadq, cuKTrjpiov, €\jkttipio^ 01*05, 01*05, ripev 05 (S* Michel). Ces 
mots sont souvent employts comme synonymes (3), et il faut ordinaire- 
ment recourir it d’ aut res sources pour se renseigner sur la nature et 
Fimportance de Fidifice disigni , que ce soit une iglise, une chapdle, un 
oratoire. Parfois, les indications du synaxaire sont plus vagues encore. 
It annonce la cilibration de la fete d’un saint en un endroit de la ville, 
sans marquer clairement si c'est dans son propre sanctuaire, ou dans 
une autre iglise. Ainsi, au 29 juillet, toG dyiou pdprupo5 KaXXivfeou tou 
£v rdrrp?/ H annonce la <Juva£i5 TrXnaiov rr\q *loucmviavou T€<pupa5 
*ai hXticfiov toG TTeipfou. Nous n’avons pas cru devoir supprimer les 
indications insuffisantes; mais lorsqu } dles seprisenteront, nous les met - 
tront textuMement sous les yeux du lecteur , en lui laissant le soin de 
dicider dii dagit d 9 un idifice et d'une fite , ou d f une fete seulement . 

Dans la premibre des listes qui vont suivre, on trouvera les sanctuaires 
sous les noms des saints disposis par ordre alphabitique, avec les dates 


(1) Da Cange Gerit, le 19 mars 1683, au P. Papehroch : ‘ Le synaxaire qne yous ren- 
, yoiez icy pouvoit bien me servir pour illustrer ma CPle, et je Taureis youIu 
, emprunter k cet effet, mais on me dit qu'on yous TaYoit envoiG. Dy en a plo- 
„ sieurs en la bibliothGque de M. Colbert, mais je n’ay pas remarquG que les lieux 
, de CP. y soient si particuliGrement spGciflez. , Correspondanee des Bollandistes , 
ms. 8998-9000 de la bibliothGque royale de Bruxelles. — Bamhjri cite quelquefois 
le synaxaire de Sirmond, Imperium orientale , t II, pp. 695, 898. — (2) DGjG dans 
SozomGne, H. E t. VIII, 17, P. G., t. LXII, p. 1559. — (3) Ce que dit au sqjet de 
ces termes, Labarte, Le Palais impiriat de Constantinople , Paris, 1861, p. 65, n’est 
certes pas applicable k notre synaxaire. 
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desfitesqui tfy cilibrent. La date, sine addito, est celle de la ftte du 
patron; les autres soni accompagnies cTune courte explicatiori, textudle- 
ment emprunUe au synaxaire. 

La seconde Uste donne, alphabitiquement aussi, les indicatione topo- 
graphiques du synaxariste. Le nom du quartier ou du monument qui le 
disigne est suivi des noms des saints inserite dans lapremibre Uste, et de 
qudques mentione qui la complUent . 

Povr ne pas allonger outre m esure ce travail, nous nous abstiendrons 
de rapprocher des textes riunis ici les textes parallHes ipars dans les 
auteurs byzantins. Les plus importante se trouvent recueillis dans des 
ouvrages comme ceux de Du Gange, Banduri, Mordtmann (1), qui 
sont dans toutes les mains, et auxquds U suffira de renvoyer le lecteur. 

A. LES SANCTU AIRES ET LIS rfins 

Acacias. Map-rupetov 4v ti$» 'EirraCKdXiu, Iui. 21; Maii 7 (<rOva£i? toO 
dyiou ko) ^pcalviaToO vaoC); Iui. 21. 

Adrlanns et soc. M. ntpav iv ApTupondXei, Aug. 26. 

Aemili&nus. M. 4v Tip ‘Pdpfttp, Iui. 18. 

Agatba. M. 4v tui Tpucdtxv» Febr. 5. 

Af&tbonicas. M. 4v KaivotmdXei, Aug. 22, Vid. Thalelaeus. 
Akindynos M. 4v np AtuTdpui, Nov. 2. 

Alexander. M.nX>ioiovToG d^tou r euipyiou 4v Ttp Kuirapicrcriip, Oct 22. 
Alphaeas. M. nXr)(rfov , toO dyiou KunpiavoO 4v roiq ZoXopurvo^, 
Sept. 28. 

Alypins. Vid. Onupkrius. 

Anastasla. M. 4v toT? Aopvfvou 4pf36Xoi£ Dec. 22; Ian. 11 (cruvaEi? 
tuuv dfiuiv fiupiwv drrf4Xuiv)‘; Ian. 25 (ffuva£i? tou dxiou fpTfTO- 
plou toO GtoXdyou). 

Anastaslas Pena. M. fvbov toG driou «biXlfriovot 4v t$ Irparrniip, 
Ian. 22. 

Anna. ’Ev rip Aeircipip, Iui. 25. 

Antipas. Zie<pdvou toG vcoXapnoGt toG 4v Tip dxiip Xvrhra K£ip4vou, 
Dec. 9. 

Antonius Canstantinopolitanus. luvaji? iv tt) oGtoO povQ, Febr. 12. 
Apostoli. ’Ev to»s d-poi^ duocrroXois, Nov. 9 (pvripr) toG pevdXou 
0£o6o<xiou); Nov. 28(pv^pn tiuv ... pacnX4uiv KurvOTonrrivou, Map- 
xiavoO koI tuiv Teicvuiv auruiv) ; Nov. 30 (cruvafii; toO dyiou 
Av6p4ou); Ian. 17 (auva£i? toO dtiou 'luidwou toO XpuaooTopou) ; 

(1) Da Canos, Consta ntino polit Christiana, Paria, 1680 ; Banduri, Imperium 
orientale, pars m ; Mordtmann, Esquiete topograpkique de ConstantinopU, LSle, 
1898. 
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IuL 15 (pvrjpi) ’lou<JTiviavoO toO vdou); Aug. 2 (pvfyin louanvia- 
voO); Aug. 7 Oivryui TTouXxcpias xai Efprjviis); Aug. 13 (Eubo- 
KiaO- 

AttoutoX^iov tutv dfluiv drrocrroAurv tujv ftetdXujv, Mart 13 (dvaxo- 
pibfj tou dytou NucT)<p6pou); Iun.2(auva£t^ toO dfiou Nncrjcpopou); 
Iun. 20 (f) eupeau; koI peTadeott tuiv x^urviuv xai TrepiPoXaiuiv 
tujv dyturv drro<JT6Xurv xai cdaTT^Xwrr^v lujawou xai Aouxa, 
Avbpdou xai ©ujjid, ^Kjacrfou toO irpoqjrjTOu xai AaZdpou pdp- 
rupot, fima xctT€T40€taav dv tui vauj tujv fiipujv dTroOTdXiuv tutv 
pcydXujv) ; Iun. 29 (aOva£ts tujv dyituv TTdTpou xai TTauXou). Vid. 
Methodtus. 

Aquilina. M. dv toT<; OiXoiidvou rrXncriov t<50 Oopou, Iun. 13 (add. xai 
dv Td> trepiTcixicrpan); IuL 10 (auva£i^ tujv pe' crpiuiv) ; Ian. 28 
(auvafis tou dyiou *E(ppaTp). 

Archippus et Philemon. M. dv Ti) ’EXa(qt, Iui. 6. 

Barbara. M. dv toic BaoiXicrxou uXucxiov Tffc dyia^ Zrjvatbo^ Dec. 4. 

Basinnns nXijotov tt^ dyia^ Awrft dv xif» AeuTdpip, Oct. 10. 

Basiliscus. M. irXnolov toO iTpoPiXiou, Maii 22. 

Blasius. M. uXiioiov toO dyiou dTrocjToXou OiXnnrou dv toT^ MtX*nd- 
bou, Feb. 11. 

Beniamin et soc. Tujv dyiuiv Beviapiv, Bcviou xai Bivaiou TrXncriov 
tujv waXaTiujv toG c E0b6pou, IuL 30. 

Callinicus. TcXeiTat outoG auvaEi^ nXucriov t rfc ’lou<mviavoG r«pG- 
pa£ xcd irXnalpv toO ricTplou, IuL 29. 

Capitolina et Broteis. M. irXncxtov toG dytou papTupo^ <t>uixd, Oct 27. 

Carpus, Papylus et soc. M. itXr]0tov 'EXeviavuiv, Oct 13. 

Ch&r&lampus et soc. M. dv Ttp Aeurdpiu. Sept 17. 

Christina. M. dv tui vdip iraXarfip, Iui. 24 (xai dv Ntijuupait Tai£ pcra- 
Xaig xai dv M. toG dyiou Tpuqnuvos 7iXri<h'ov Tffc dyia<; Eiprjvrj^ Tfjq 
dpxata^ xcd vda$). 

Christophorus. M. TrXndiov toG dyiou pdprupo^ TToXucuktou, Maii 9 ; 
Dec. 11 (t4 dyxama toG dytou Tpucpuuvos xai toG dyiou XpttfToepo- 
pou ttXtioiov rf\<; drkt^Eipfjvr]^ Trfc dpxaias xai vda$). Vid. Oeorgius. 

Clemens Ancyranus et soc. M. ndpav dv toT^ EtiboEiou, Ian. 23. 

Conon. Vid. Pelagia. 

Constantinus. Naoc dv Tij xivOTdpvg Tffc Bujvou, Maii 21. 

Cosmas et Damianus. v Oiko<; elq ra TTauXivou, Iui. 1 ; va6<; dv tois 
A apeiou, Maii 4 et August 11 (<Juva£ts tujv dyiuiv NeoqpuTou xtX.). 

Cyprianus. Vid. Alphaeus. 

Cyrus et Iohannes. M. dv to?£ ZTrapaxiou, Ian. 31 ; Iun. 28 (ouvaSiq 
Tfte eupdaeuj^ dv tois ZTrapaxfou xai ei^ Apxabiavas) ; Nov. 12 (tu 
dyxaivia toG eGxrripiou toG dyiou dppd Kupou). 

Demetrius. M. dv Tijj Aeuiepui, Oct 26. 
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Diomedes. M. ivbov roO <J€pacx|iiou ofxou rf\q navaxias dxpdvTou 
6ea7roivr|^ fjpuiv Gcotokou irXritfiov ir^ Xpuafiq Trdpinq, Aug. 16. 

Dias. Iui. 18 (iv xfj euaxeaxaxij povr) auxoG x ofiaij xaxa Tfjv jiexaXriv 
ttoXiv xai ftaatXiba). 

Dometius. M. Trepav iv loucrnviavat^ Aug. 7 ; OcL 4. 

Domninus. *Ev xip aeTrnu aGioG ofxip toO dpxaxx&ou Mixa^X x<p 6vxt 
Ttepav iv Tl|l Al0O<7XpOXUJ, Oct 1. 

Eleutherius. M. irXn<Jiov toO EiipoX6<pou, Dec. 25; IuL 21. 

Elias. TTpo<pnT€iov iv xip TTexpiip, IuL 20 (icai iv xfl viqi ixxXii<xi<f 
auveopraZeiai 64 Kai f) pvrjpr) xiuv dxiwv irpoqpn^v xai tepiujv 
Muj<j4uj<^ Aaptuv xai ‘EXiaaaiou). 

Elisaeus. TTpoqpnTetov iv xois Avxioxou, Iun. 14; Nov. 3 (ouvafi^ xuiv 
dyituv Axetinpd xxA.); Nov. 29 (xa ixxaivia). 

Epicharis et soc. M. ivxip Toixavuj, SepL 27. 

Epiphanius. Oixo^ fvbov xoO dxiou OiXrjjiovo^ Maii 12; irXriaiov 
xoO dxiou pdpxupo^ OiArjpovoc iv xuj Xxpaxrixitp. OcL 21 (auva- 
xou dxiou ‘IXapiurvo^). 

Eulampius et Eulampia. M. iv xoT<; *bbba, OcL 10. 

Euphemia. M. iv xoi£ Avxidxou Kai TrXnaiov xoG Aatkrou, SepL 16; 
Iui. 11 (auva&t Tf& dyta^ E. xai xujv naxepurv iv XaAxubdvij). 

M. iv xoT{ *OXupPpiou. Aug. 18 (auvaiEiq xurv dxiuiv ITapqpiXou xai 
Xapixuuvos). 

M. nXnaiov xoG dxiou papTupos Aaupevxiou iv xui TTcxpiip, Maii 30 
{(TuvaEic xuiv dyiujv Euaefliou kxX.). 

Sustathias et Theopiste. M. iv tui Aeuxipui, Sept. 20. 

Florus et Laurus. Aug. 18 (TEAeTiai f\ auxuiv auvaEis iv xtp dfiui- 
laxcu auxuiv M. xuj 6vxi 7rXr]aiov toO iravaiTixou vaoG xoO dxiou 
diroaxdAou OiXimrou xai iv xj) eGaxeoxaxg povr) xoG auixfipo^ 
XpujxoG xoG iravxoxpaxopoc b\a xo ixeTac pexaxcGivxa Ta Sjxa 
auxuiv Xetipava). 

Georgius. M. iv xuj Aeuxiptu, April. 23; April. 22 (auva£i^ xoO dxiou 
Geobujpou). 

M. iv xui KuTrapicrcriuj, Nov. 26 (xa ixxaivia); ApriL 24 (xd ixxaivia); 
Iun. 22 (cruvaSis xuiv dxiwv Zrj vu>vo<; xai Z?]vd); Iui. 17 (<Juva£it 
xoO dyiou A0€vox4voug). 

Guria, Samona, Abibus. M. TrXnuiov xoG 4>6pou, Nov. 15. 

Hermione. M. TrXrjcriov xoG dxiou 'PiupavoG, Sept. 4 (iv tb x6mu <xuv- 
xeAeixai xai xuiviv xauxf| fjpipqi d0Xr|<xdvxu>v papxuptuvrTexpujviou, 
Xapixivns xai Euxuxibo^). 

Hesperius et Zoes. M. iv xuj Aeuxipui, Maii 2. 

Hyacinthus. M. iv xoi^ Tpuuabiciou ipPoAoiq, IuL 3. 

Iacobus Crater Domini. Naog ivboGev xoG vaoG Tr\q irrrepaxta^ 0eo- 
xdxou iv xoi^ XaXxoirpaxioi^ OcL 23; Nov. 7 (duva£i^ xoG dxiou 
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AOrivobdipov); Dominica post 23 dec. («rivalis tujv driuiv 1uj<rf|<p 
TaxwjJou, AauTb); Febr. 3 («rivaEis iurv driuiv lupeuiv xai ’Awns); 
Maii 4 («rivalis Ttuv driurv Aippobicriou xtX.). 

Iaoohnt Porta. M. tv toTs AaXpdrou xai tv tois 'Pou<mxiou, 
Nov. 27. 

Iohannet Baptista. TTpoqjrjTtiov tv tois Irrapaxiou, SepL 23; T«n, 7 ; 
Febr. 24(e0p«ns Tfjs KcipaXfc); Aug. 29; tvTois <t>u>paxiou,Iun. 24; 
tv Tot( Ztpiupcudou, Aag. 14 («rivalis toO driou MapxtXXou); wXn* 
ai ov toO Taupou, Ian. 24. 

TTpo 9 f)rctov tv roif 'Hpepias, Febr. 6 («rivalis toO driou «burriou 
dpxtem<nc6nou KurvoTavnvounbXeuis). 

TTpo«piyreiov rtXnatov Apxabiavu/v, Iun. 22 («rivalis toO driou Eu«re- 
piou). 

TTpo«p?prfov tv tQ VEeiq, Iun. 25 («rivalis Tfjs irriu? «beppmvias); 
OcL 20 ((rivali^ toO driou Aprepiou). 

TTpcxpnTtiov nXi)«Tiov Tfjs xiv(rrtpv?is Mujxri<xlas tv tois AavtfjX* 
Ian. 9 («rivalis toO driou MapxiavoG). 

TTposniTetov tv Tots 'OXupiriou nXi)«?iov toO dfiou Oujpot tv toIs 
Avfteplou, Iui. 23. 

Iohannet euangelista. AnocrroXetov rrXnoiov Tfjs peraXns tmcXncrfas. 
Sept 26; Dec. 13 ((rivalis toG driou Euaxporriou); April. 11 
(«rivalis toO driou Avriira); IuL 9 («rivalis toO driou ’Opt«rrou); 
IuL 30 («rivalis toO driou 'Iwdwou toO «rrpaniwTOu); Aug. 2 
(trxaivia). 

AirooroXttov tv Tij» 'Epb6p«p, Maii 8. 

’Ev toIs Bearlou nXipriov tiuv AvGepiou, Not. 8 (trxaivia); tv Toiis 
Bedrou, Iui. 10. 

"Evbov toO (TorroO oTkou xtjs 0€Ot6kou tv tois Mapivaxiou, Aug. 3 
(trxaivia tuiv driuiv dnoardXiuv TTtTpou xai TTauXou). 

Irenarchus. M. tv t$ 'Pdjlbw, Not. 28. 

Irene. Nads rrpbs OdXaaaav, Ian. 21 ; Maii 14 («rivalis rarv driuiv 
AXeldvbpou ktX.) ; Not. 23 («rivalis Tfjs drias Mupdrrns); ApriL 28 
(trxaivia Tfjs drias Eiprjvns T n < » dpxaias xai vtas). 

Olxos ntpav tv 'loutrnviavals, Aug. 8 ((rivalis toO driou ’EXeu0€- 
piou). 

Xtldorus. M. tvbov Tfjs txxXncrias Tfjs drias Eiprjvns Tfjs «P&S OdXao- 
aav, Iun. 20 («rivblts toO driou AourxpiTOu). 

Iall&na. M. nXrpriov Tfjs drias Eu«pr|pio? tv Tip TTeTpiiu, Dec. 21. 

Iulianus et Basiliata M.nXn«riov toG <J>6pou, Ian. 8; IuL 5 (trxaivia). 
Vid. Michad. 

Laurentius. M. nXnoiov BXaxcpviuv, Maii 9 («ruvalis toG 'Hcraiou). 

Lasarus. Xuvalis (dvaxopibfjs AaZdpou xai Mapias) tv Tfl riare- 
«rrdnj povQ toO napd toG outoG f)a<nXtu>s (Atovros) tn’ «Jvdpan 
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toO dyiou <Tu<rro0€t<ycL ZuveopTaZerai bd Ta dyxaivia tou outoC 
vaoO tou dyiou AaZapou, Maii 4; ouvaEis Mapia; MavbaX^vns 
dv Tij povi) tou dyiou AaCapou... xai dv toT$ Koupcrropos nXncrfov 
tou Taupou, Iui. 22. 

Leontius et soc. TeXerrai auraiv ouvaEi? rrepav dv Tip Kapapibiu» Kai 
dv Tip tUKTriptUJ oTxU» au TOU Tip dvTl dTTKJTa Trj? TTOpTT)? Tfj? TTriffll, 

Iun. 18. 

Ludanns. M. fvbov toO dyiou Moixiou, Oct. 15. 

Lacilianas. M. nXqaiov toO vaoO toO dpxiCFrparriTOu Mtxar)X dv rrj 
‘OEeiq, Iun. 3 ; lan. 19 (OuvaEu; dv Tip otxip Avacrraoiou toO 
narpidpxou dv ’OEdq). 

MachftbaeL TeXetrai auraiv (JuvaEu; dv np papTuptiip auruiv Tip 6vn 
dv to!{ Aopvivou dpp6Xoi$ xai ndpav dv tQ ‘EXaiqi, Aug. 1. 

Magna ecclesia. Dec. 22 (Td dvoffia Tfj? petdXri? dxxXncrias) ; Dec. 23 
(ra dTKaivia); Sept. 8 (rtvdaiov 0€ot6kou); Sept. 10-13 (npoaxu- 
vncn? tu»v Tipiurv EuXtuv) ; Oct. 3 (Aiovucriou) ; Nov. 6, die domin. 
sq. (TTauXou dpx. KuivOTavnvounoXeuus) ; Nov. 14, die domin. 
(pvrjpq loudTivmvoG Kai ©eobuupas) ; Nov. 17 (r piyropiou) ; Nov. 28 
(pviipr) Kuivcrravrivou, MapxtavoG xai tuiv tekvujv auraiv); Dec. 6 
(NixoXdou); Dec. 7 (Apppotnou); Dec. 20 ('lyvaTiou); Dec. 26, 
domin. post Nativitatem (’luu(ir|<p, Taxu»pou xal AauT6); lan. 1 
(BamXeiou); lan. 7 (Kupou dpx- KtuvOTavnvoundXeiuc); lan. 10 
(rpnTopiou xai AopenavoG) ; lan. 17 (Avruiviou) ; lan. 19 (A0ava- 
criou xai KupiXXou); lan. 20 (Eu0up(ou); lan. 25 (r prjtoplou) ; 
Febr. 16 (tiIiv dv paprupondXei drituv); Febr. 18, domin. sq. (Map- 
xiavoG xai TTouXxepias); Febr. 23 (TToXuxdpnou) ; Febr. 25 (Tapa- 
crtou); April. 20 (Tpuqpuivoi; dpx* KmvtTTavnvoundXeuj^); Maii 21 
(KouvcttovtIvou xai ‘EXdvns)'. Iun. 4 (MtiTpo9<4vou?); Iun. 29 
(TTdTpou xai TTauXou); Iui. 16 (dEaxbOiijuv X' naTdpun» tuiv xorra 
tt)v XaXxrjbovdiuv prjTpdnoXiv...) ; Iui. 30 (araupoO); Aug. 9, domin. 
sq. (KaivCTravTivou dpx- KuuvffTavnvoundXttus) ; Aug. 13 (Tuuawou 
xai TeuipTiou dpx. KtuvOTavTivouiroXeuj^) ; Aug. 23 (KaXXivixou 
dpx- KumrravnvoundXeuJs); Aug. 25 (TCtou) ; Aug. 30 (AXeEdvbpou 
Twdwou xal TTauXou toG vdou dpx. KujvOTavTivouTToXeuj?). 

Mamas. M. dv tui ZCtpoti, Sept. 2 ; Iui. 13 (ndpav dv ti|i Hypan). 

Mamelchta. M. ndpav dv toj Kdpan, Oct 5. 

Manael, Sabel, Ismael. M. nXrjcriov toG dyiou npocpiYrou ‘EXuroaiou, 
Iun. 17. 

Marcianus et Martyrius. ‘Erdipn^v dv tt) MeXavbqcriq ndpTq dv 
auri) KuuvaravTivouTToXei dv tu» AeuTdpip, iliv xai t6v pfov xai t6v 
vaov pcTd TaOTa 6 fifio? Twdwns 6 Xpucrdcrropo? dx pdOpuiv 
dvnteipev, dv0a xai TeXeTrai f| auraiv ouvaEiq, Oct. 25. 

Marcna AnooroXeiov nXrjcriov toG Taupou, ApriL 25. 
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Maria Deipara. ZuvaEu; imtpcrfia^ 0 €ot6kou 4v ro»? Xpeo- 
pivbou, Febr. 10; Aug. 17. 

’Ev toT( 'Appa-riou, Iui. 21 ; Ian. 19 (cruvctEt? toO driou Ocobdrou). 

Na6$ tv toT? BtfXtVTlou, April. 28 (cruvaEit xuiv dfiiuv MaEipou xtX.); 
Aug. 2 (item). 

Movi) Tfj<; Mapia? nXnoiov toO Teixouc tujv BXaxepvuiv, Sept 3 
(cruvaEi<; OeoxTicrrou). 

Olxo$ iv BXax^pvatij, Febr. 2; Iun. 2 (tt;s npia^ 4<riH)Tos) ; Iui. 31 
(irxaivia) ; Aug. 27 (pvrmn ^orjOefot^ ...); Aug. 15; Sept 22 (cxuva- 
Eic Tuiv dyiiuv TTpiaxou xtX. iv BXaxipvai?). 

Ta irxaivia tt)? uirepcrfia? 0 eot6xou iv Ttp olxui t#Jc 'Awn? tl? t 6 
Acurcpov, Sept 6. 

’Ev rot? Ataxovicrans, Maii 13; Nov. 19 (iricaivia); Iui. 28 (item). 

TTipav tv Euboxiavals, Iun. 16. 

OIko? rf )5 0eot6kou iffc 4mX€ropivr|<; ‘lepou<TaXr)p icat ei? tov 
A cOxov noTapdv, Aug. 19 (crivaSic tuiv driuiv MaEipou icat Aio- 
piftou^) 

Na6^ tv toT? KaXXiOTpdrou, IuL 18 (irxaivia). 

Naix; tv Tot? Koupdropoc, Dec. 8 (iritafvia). 

OIxo^ iv toT? Mapivaxiou, Iun. 15; Aug. 8 (irxaivia tuiv da. TTirpou 
xcd TTauXou). 

TTipav tv ‘OveipdTai?, Oct. 4. 

*Ev toT? OupfJixiou, Sept 8; Sept 1 (9 eotokoo tuiv Miacrqvuiv). 

*Ev toT? Kupou, Oct 9 (aiivaEiq tt)? drias’Avviis xtX.); Maii 19 (ouva- 
&S toO driou TTarpixiou). 

ITipav tv np TTariMtp irXtialov tov viou 4p(16Xou, Iui. 25. 

TTipav tv TTepiieixlcrpari, Maii 15. 

Oiicot iv Tf| TTnrQ. Ian- 18; IuL 11 (irxaivia); Oct 12 (cfr. Probus). 

TTipav tv TTiwouXdcpip. Aug. 28. 

’Ev t< 4 > TTapabeiaCTiip nXijcriov toO driou pdprupoc Muixiou, Nov. 9 ; 
Oct 16. 

Naot irXnaiov Tift TTpOfioOvrou, Iui. 29 (iricaivia). 

Oiko? tv toT$ ITpuiTaalou, Nov. 9 (irxaivia); Oct 24 (ouva&t toO 
driou ’Ap46a). 

’Ev Tip ZuioOcvefip, Iun. 8. 

Na6? iv toT? XaXKOTrpaTioi? irXri<Tiov tt)? drtuiTdrnc ptroXift ixxXij- 
<r(aq, Sept 1 ; Sept. 8 ; Sept. 9 (oiivaEi? tuiv driuiv 'Juiaxeip xal 
Awtis); Nov. 21 ; Dec. 9; Dec. 18 (irxaivia); Dec. 29 (pvr)pn XP‘- 
crriavtuv dbeAqpuiv f)pujv tuiv 4v Xipip Kai biipei ... TcXetuiOivruiv) ; 
Aug. 30 (£uivr|^ Ttfc OeoTOKOu xai dvoiEia? toC vaoO). 

Otxoc nXriaiov Tite Xpuoite ttopttjs, Aug. 16 Vid. Diomedes. 

TTipav iv XpuaonoXei, Sept. 22. 

Menas. M. nXnoiov tt)? AxpojtdXeui?, Nov. 11 ; Sept. 21 (irxaivia). 
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Methodius. Oiicoq dvbov tujv dyiuiv koi Traveuqprjjiuiv diroOToXuiv tujv 
pexdXurv, Iun. 14. 

Metrophanes. Oncog TrXrjaiov toO dyiou peyaXopapTupos dv tuj 
‘ETrraaKaXui, Iun. 4. 

Mich&el. *Ev ToT^Abba, Dec. 11; Nov. 8 (cruvaSts tujv dauipaTuiv). 

Naos dv Tfj > OE€fqi, Nov. 8 (auvaHig tuiv dauuparujv). 

nXTjaiov toO dyfou louXiavoG dv Tip 4>6pip, Iun. 18; Nov. 8 (auva&c 
tujv dauijiaTiuv). 

*Ev tu» ZuiaGeveuu, Iun. 9. 

*Ev tUj Zivdropos irXriaiov Apxabiavuiv, Nov. 8 (auvaEis tujv dcxwjud- 
tujv). 

Oiko£ irdpav dv Ttji Ai0ooxp6Tip,Oct 1 (<Juva£i{ tou dyiou Aopvfvou). 

Tdpevos dv t«|j AvdrrXqi, Sept. 6. 

Mocius. Ian. 4 ((JuvaEi^ toO dyiou EGOupfou toO vdou); ApriL 28 
(cruvagic toO dyiou EOXoyiou toO Hevobdxou). 

Nova ecclesia. VicL Elisaeus, Palatium . 

Onuphrlus. Euicnipiov dv tt) povi) tou AXuiriou. Iun. 12. 

Panteleemon. ‘EkicXhoIo, Iui. 27 ; Dec. 3 (dyxaivia). 

Paulas. AttootoXcTov dv tu» ’Op<pavoTpoq>€itu, Sept. 19 (ouva&s tou 
dyiou Tpoqpipou ktX.); Nov. 12 (ouvaEi^ toO dyiou NciXou toO 
daia]TOu); Oct. 29 (dyxaivia); Ian. 14 (auvaEic tuiv dv Znrtji tcXciuj- 
OdvTuiv). 

Pelagia. M. irdpav irXqaiov toO dyiou Kdvujvo^ Oct 8; Maii 6. 

Petras et Paulus. 'Eyicaivta tuiv &tto<jt6Xujv TTdTpou icai TTauXou 
dv tui irepiTeix^ toO dirooxoXou lujdwou toO 0eoX6you dvbov tou 
aeirrou oikou Tifc 0 €otokou dv toi^ Mapivaidou, Aug. 8. 

Petrus. AiroaroXeTov auyiceijjievov tt) dyiuiTdTrj jneyaXij diacXnoiqi, 
Iun. 29 (TTdrpou xai TTauXou ... dv toi$ dyiois drrocrrdXots toi^ 
p€yaXoi£ Kai dv oeirrui dnoaToXefiu tou dyiou icai iraveu<pnpou 
diroOTdXou TTdTpou Ttp aufxeipevtp ti) dy. pey. dicicX., xal dv irduatt 
xaTa tGttov dxicXiiaiats); Iun. 6 (dyxaiYia); dvbov Tifc peydXrK 
dxicXn<n'a^ : Ian. 16 ((JuvoEk; tujv TTdTpou dXu<J€Uiv) ; April. 25 
(dyxaivia ... dirocrroXeiou tou dyxeipdvou tt| dyuuTanj peraXij 
dxxXrjcria) ; Dec. 12 (auvaSiq toO dyiou Zirupibujvos) ; Ian. 11 
(cruvaEts toO dyiou Qeoboaiou); Maii 1 (ouva&Oepepiou); Iun. 11 
(<Tuv agis tujv ayiuuv BapOoXopaiou xai Bapvdpa); Aug. 21 (<Tuva£ts 
toG dyiou ©abbaiou). 

Philemon. M. dv tu» ZTpaTriyiqj, Dec. 5 (auvaiEis tou dyiou Zafla); 
Dec. 19 (cruvaSiq tuiv dyiwv TTp60ou, "Apeuis xai 'HXia). 

Philippus. A7tootoX€Tov dv joxq MiXnabos, Nov. 14. 

Phocas. M. dvbov toO creirroO drrocXToXeiou toO dyiou diro<xr6Xou xai 
euayyeXtoroO ‘lujdwou TrXrjaiov ttis dymiTthri^ peyaXrjS dxxXn<ria$. 
Sept. 22; Iui. 22. 
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Photina. 'AQXricn? Tifc dfia? pdpTupos «hwrcfvttc Ku» Tfc irdpTiK twv 
BXaxepvurv, Aug. 20. 

Fhotius et Anieetus. M. iv ti|i ZTparnftip, Aag. 11. 

Plato. M. iv toT? AopvCvou ip06Xoi{, Nov. 18; Maii 24 (ouvaEis toO 
dfiou MeXerfou ktX.). 

Polyeuctus. Aug. 1 (XuvaEu; toO dfiou TToXucuktou ktX. iv rot? 
BtfXcvriou itXt)<t1ov toO XoXkoO TerpcnruXou); Ian. 9; Ian. 8 (<Xuva- 
Tfl? 6cot6kou). 

Pompianas et eoe. M. nXijotov tt|? dfiac Edtpnpiac iv nj» TTeipiqi, 
Ian. 22 . 

Probas, Tar&chns et Andronieas. M. iv Tot$ Napaou, Oct 20 (icod 
iv Tfl TTrrrt). 

Prooopias. M. ivdov toO dfiou pdp-rupoc Mrjvd, Sept. 6 (otiva&c toO 
dfiou PujpuXou ktX.). 

M. nXriaiov XeXiirvnc, Maii 29 ((TuvaEi? toO dfiou ‘OXpiavoO) ; 
Aug.4(^pca(via) ; IuL8 (nXr;o1ov Tf)c XcXiIivik ko) iv ti|) KovbuXiip). 

Romana». M. £v toT$ ‘EXeflixou, Nov. 18; Oct 1 ; Oct. 28 (ipcaivia). 

Salvator. IuL 18 (oiivaEi? t#|s dfias Oeobooiac iv tt) dfty povi) toO 
ZwTf|poc XpiOToO toO tucpfirou). 

Aag. 18 : povf| toO Zurrfjpoc toO navTotcpdropot Vid. Florus et 
Laurus. 

Sancti omnes. Eincrfjpiov iv nfi iEtvwvi twv EufJouXou, Maii 20 (ifical- 
vio). 

Sergius et Bacches. Na6civTo5cZoq>(ai^Oct.7;uXT)oiovi% AcTfou 
KivoTipviK, Nov. 29 (ificalvta) ; iripav iv 'Pou^movatt Maii 29. 

Stephaniis. M. irXnotov KujvOTavnotvOuv, Dec. 27 ; Aag. 2; t(? ra 
Kwv<rra, Nov. 28. 

M. irXndiov TifiV TTXaKiMac, Dec. 23 ((rtvafi? twv dfiwv paprupurv 

ivKp^Tij). 

Thalelaeus. M. (vbov toO dfiou pdprupot Af aGoviicou, Maii 20. 

Thalelaen» et Artemidorus. M. ivbov toO dfiou Oco&iiipou iv xip 
Koopibitp, Sept 20. 

Theela. M. iv toTs KpiOonwXioic, Sept 24. 

Tbaodora. M. iv ti|» Eepoxipicip, Aug. 22 (auvafi? toO dfiou AfaGo- 
vIkou). 

Theodorus. M. iv rol? Zrrapaidou, Febr. 17 ; Dec. 11 ; Nov. 5 (ificaivia). 

M. nXtiaiov toO XoXkoO TCTpamiXou, Sept. 20 (ouvaEiq to. 0 dfiou 
T pr)f opiou ; Nov. 1 (aiivaEis toO dfiou Kaioapeiou ktX.). 

M. iv Ttp KoapiMip, Sept 20. Cfr. Thalelaeus. 

Td ificaivia toO vaoO toO dfiou ©eobwpou iv Ttp ‘Pncrtw, Iun. 26. 

Theodote. M. iv Tip Kdpmp, Iui. 29. 

Thomas. AiwxttoXeTov iv T 0 T 5 Apavriou, Oct. 6 ; Sept 19 (ificaCvia). 

Therapon. M. TtXtioiov rf)? ’EXo£a?, Maii 26. 
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Thyrsus, Leudus, Callinicus. M. nXn<riov ‘EXtvuxvuiv, Dec. 14 ; 
Aug. 17. 

Timotheus et Maura. M. nipav iv 'louanviavouq, Maii 3. 

Timotheus ep. Prusae. M. fvbov toG euayoOj Eevuivo; iv vp Aev- 
Tip(ft, Iun. 10. 

Trypho. M. Ivbov xoO ceirroG dnooxoXciou toO d^ou xai naveu<pfyiou 
dwooxdXou 'luudwou toG QeoXdyou TTXrjfftov xr|s dTiurrdxri? jietdXrn 
ixxXncrtat Febr. 1 ; Oct 19 (i^xalvta). 

TTXjioCov xifc dria; 'Awri? iv Tip Aeuxipip, Sept 29. 

'E^xalvia toG dyiou Tpu<pu>vo? xai toG dtiou Xpnrxotpdpou nXntriov 
tt)? dfiac Eip/jvnc rf)? dpxata? xai viaq, Dec. 1; Iui. 11 (auvaEi? 
xffa dyla? T oXivbouxiac). Vid. Christina. 

Victor et Vincentius. M. iv xip Talxavifi. Nov. 11. 

Zacheiias. T7po<pr)xeTov iv xol; ApeofKv&ou, Maii 16. 

Zenais. Oixo? iv xot; BaoiXioonc (?)» Iun. 6. Vid. Barbara. 

Zenobius et Zenobia. TeXltxai auxuiv cruvaEi? rripav iv 'louaxmavats, 
Oct 30. 


B. — L1STB TOPOGRAPHIQUI DBS S ANCTO AIRBS 

iv xo?c "Abba, Eulampius, Michael. 

nX^otov xfjs Aexlou xtvoxipvr)?, Sergius et Bacchus. 

xrXriotov xfl? AxpondXewc, Menas. 

ivxot? Apavxtou, Thomas. 

iv xip AvdnXip, Michael. 

iv Tot^ Av0ep(ou, lohannes ev., Thomas. 

iv xofc Avxidxou, Elisaeus, Euphemia. 

nipav iv ApTupondXct, Adrianus. 

ivxolc ApeofHvbou, Alypius, Antonius, Maria, Onuphrius,Zacharias. 
ei? Apxabtavdq, Cyrus et lohannes, lohannes Bapt 
ivxot? Appaxlou, Maria; Febr. 26 (Txt<pdvou xoO ffuoxrjaapivou 
x6 yripoxopeTov xarv Appaxiou). 
iv toi* BaotXioxou, Barbara, Zenais. 
ivxotc Beaxiou, lohannes ev. 

iv xot? BitXevxiou, Maria, Polyeuctus; Iui. 28 (cnivaEt? xuiv d-fiuiv 
KtuvxiavoO xxX. iv xot? BrrXevxiou.) 
iv BXaxipvaiq, Maria. Cfr. JPhotina. 
iv xf| xivCTTipvij xf)? Butvou, Constantinus, 
iv xijj T aixavip , Epicharis, Victor, 
iv xoi? AaXpdxou, Iacobus Persa, 
iv xoi? AavirjX, lohannes Bapt. 

iv xoT? Aapdou, Cosmas et Damianus; Iui. 30 (Mdpavxo? xai Bocn- 
Xioxou iv xot( Aape(ou). 
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4 v T(|i Aeuxdpw, Akindynus, Anna, Basianus, Charalampus, Deme- 
trius, Eustathius, Georgius, Hesperius et Zoe, Marcianus, Timo- 
theus. — Cfr. Marcianus. Sept. 9 (<ruva£i£ tou dyiou pdpTupo; 
XapiTuivoq 4v tuj Aeur^puj). 

4v tot? Aiaxoviacxn?- Maria Deipara. 

4vtoT? Aopvfvou 4pP6Xot$, Anastasia, Machabaei, Plato. 

4v Tip 'Epbbpqj, Ioannesev. ; Oct. 29 (tou d-pou Zdpa toO orpo- 
tuIjtou, xai toO 6 <x(ou TTauXou tou 0 r|( 5 aiou toO xrpdrrou povaxoO 
xai tuiv dyfujv paprupujv Mr|vr| xai Mnvaiou. TeXeuai b4 f\ atiruiv 
auvafn 4v Tip ‘Epbdpw); Aug. 1 (tiIiv dytijuv papruputv Mivr) xai 
Miwafou • TeXetiau.. 4v Tip 'Epbdpip). 

4v Ttp 'EEaxtoviuj, Iui. 6 (Ttiuv dyituv paprupuiv AtxoXXuiviou, 
AXtEavbpou 'Empdxou xai 'Ovriaiiiou. TeXeitoi b4 #| auxiiiv (Tuvafi? 
4v Tip 'Efaxtoviifi). 

ntpav bf tQ ’EXat?, Archippus, Machabaei, Therapon. 

4vtoT? 'EXepfxou, Romanus. 

nXrioiov xuiv ‘EXeviavtuv, Carpus, Thyrsus. 

irXn<riov toO v4ou 'EppdXou, Maria. 

4vnp ‘EnraoxdXtp, Aeacius, Metrophanes. 

4v •np Eevwvt tu>v EdpouXou, Sancti omnes. 

n4pav4v EdboxiavaT;, Maria. 

u4pav4vTois Eu boEiou, Clemens. 

4 vrot 5 ‘Hpepfa?, Iohannes Bapt. 

n4pov4v Mouanviava!?, Dometius, Irenes, Timotheus, Zenob«m 
et Zenobia. 

TtXnoiov tt\s louOTiviavoO teipupa?, Callinicus; Sept. 18 .("rite 
dyiac Oeobujpa?. TeXeuai f| atiTf)? (TuvaEu; tx ncriov xiis 'louormavou 

T€9upa?)- 

4v KaivouxroXei, Agathonicus. 

Td KaXXiorpdTou, Maria; Nov. 4 (ouvaEts tou dyiou 'luuawixtou 4v 
zfji povf} tuuv KaXXiOTpdTOu.) 

ix4pav4vTtp Kapaptbitu, Leontius. 

4v T(p Kapmp, Theodote. 

4v ti|» KacrreXXiip, Dec. 11 (<Xuva£t<; Tuiv dyiiuv Tepevriou, Bixevriou 
xai AipiXiavoO 4v tuj KacrxeXXfuj.) 

4vti|» Koapibiip, Thalelaeus, Theodorus. 

4v,Ttf> KovbuXiw, Prdcopius. 

4v Toic KoupdTopos, Maria, Lazarus. 

4v toT$ Kpi 0 oncuXioi? ( Thecla. 

4vti£ KuTToptCTcriuj, Georgius, Alexander. 

4 v toT? Kupou, Maria; Nov. 20 (tou dyiou 0 wpd 4v T 015 Kupou 
nXnoiov toO dfiou M io x i 0 u). 

TtXnuiov tuuv KuivOTavTiavuiv, Stephanus. 
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irXtioiov tuiv Aauffou, Euphemia. 
n4pav4vTuiv Ai0o<TTp6xqi, Michael. 

povf| toO Movnv4ou, Iui. 27 (’Av0oG<tti; Tfj; ffucrrricrapevri; tt|v 
tuaTecTTdrriv povfjvToO Mavrivdou). 
povf| toC MaEipivou, Iun. 9 (ffuvafi? tuiv dyiuiv AXefavbpou xai 
AvTuivivri; 4v Tf) povf) toO MaEipivou biaK£tp4vij 4v KuivaTavnvou- 
trdXci ?v0a rd Ttpia adruiv KaTdKenrrat Xeiipava.) 
n4pav 4v toi; Mapivaxlou, Maria. 

Td MaTpdbvri?, Ivd. 12 (<xGva£t; tuiv dyiiuv TTpdicXou Kai 'IXapfou iv Tf) 
novi) tuiv ‘Ynarcfas TrXrjalov tuiv Marpuivq;.) 

4vt(J MeXav6n^><? wdpTij, Marcianus. 

4vtoI; MiXndbou, Blasius, Philippus. 

nXji<rfov n); kiv<xt4pvti; M tuter; aia;, Iohannes Bapt. 

4v toI; Nopaou, Probus. 

4v Nuptpai; Tat; ptrdXai;, Ghristina. 

4v ti|i Hepox^p kw, Theodora; Maii 9 (<Tuva&; rou dyrou Kobpdrou 
icrX. nXnfflov tt); Eriportpieou.) 
wXijalov toO EqpoXdtpou, Eleutherius, 
tvrot; ‘OXupppiou, Euphemia. 

4vtoi; ‘OXupntou, Iohannes Bapt 
4vtoi; 'OvcipdTai;, Maria. 

4v Tf) ’0£d<f, Lucilianus, Michael, Iohannes Bapt. 

4v tui ’Op<pavoTpoq>€tiu, Paulus; Iui. 14(<ruva£i; toO df. Iouotou). 
4v Tot; OupPticlou, Maria. 

4v t$ TTartMip, Maria. 

4v Tip TTaXaTiui, Maii 1 (to 4rxalvta tt); v4a; 4icicAr;crfa; ti); 4v-np 
TTaXcrritp.) 

4v np v4ut TTaXaTtip, Ghristina. 

4vT<fi TTapabeuxalip, Mocius, Maria. 

TTaTpiapxetov, Oct. 31 (Td ^Kalvta tuiv eGtcrnpituv toO narpiap- 
Xeiou.) 

ei; Ta TTauXivou, Cosmas et Damianus. 

4v ti?i TTepiTetxi^MOTi, Aquilina; n4pav4v npTTtprr., Maria. 

4v tui TTexpefip, Elias, Euphemia, Iuliana, Laurentius, Pompianus. 
4vt(| TTht(I. Probus, Maria. 

Irrurra Tfj; ndpni; T?i; TTrirtiSi Leontius. 
n4pav4v TTivvouX6<pqi, Maria. 
nXqtrfov Tuiv TTXatciMa;, Stephanus. 

4v t^ povQ tuiv TTpdpou, Thaddaeus. 

nXqoiov tuiv TTpopouvTou, Maria; Sept. 28 (ouvoft; toG driou 
EGora0iou 4v toT; TTpopoTOu.) 

Td TTpoTaoiou, Maria. 

4vt<|i ‘P dpbqi, Aemilianus, Irenarchus. 

TOK. XIT. 98 
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4v Tip *Pt| , Theodorus. 

4v toT; *P 0 u<ttik( 0 u , Iacobus Persa. 

Tr4pav 4v ‘PoutptvtavaT;, Sergius et Bacchus ; Iun. 17 (Yncrriou tou 
4v ‘PoutptviavaT; n4pav th; SaXaacrn*» xetp4vou.) 

4v toT; XaXXouanou, Sept. 4 (auvaEt; toO d-fiou BafSuXa 4v toT; 
ZaXXouoriou Kai 4v Tij povij) Trj imXe-foptvij Trj; xwpa;.) 

4v n|» Eevuivt tou Xajiipiiiv, Iun. 27 (cruvaEi; tou d. Eapipuiv 4v Tip 
wap’ auTou euayeT aucrraSevTi Eevuivi.) 

4v Tf) ZaTupou jiovrj, Oct. 24(ouvaEt; tou 'l-rvariou dpxtemoxo- 
itou KwvOTavTivounoXeui; 4v Ti} tou Zarupou povfj.) 

dvTtp EIthoti, Mamas, Maria. 

4v Ttp ZtvdTOpo;, Michael. 

4v Tot? ZoXopuivo;, Alphaeus, Cyprianus. 

4v toT; Zirapaxiou (al. Ztpuupaxfou), Iohannes Bapt, Cyrus et 
Iohannes. 

4v to?; Zotplat;, Sergius. 

4v ti|) ZTpaTnriv. Epiphanius, Philemon, Photius. 

nXijolov toO ZrpofhXiou, Basileus. 

4v toT; Zcpiupaxiou, Vid. Znapaxfou. 

4vt4> ZtuoOevdip, Maria. 

itXqofov toO Taupou, Iohannes Bapt, Lazarus, Marcus. 

4v Ttf» T pixdtXH*» Agatha. 

tvrotc Tpuia&wriou 4p06Xot;, Hyacinthus. 

4v toT; OiXoElvou, Aquilina. 

nXqoiov tuw <t>XopcvTiou, Iun. 7 (tuJv 6<tIujv Trar4puiv f|puiv Av0o- 
pou npcof)uT4pou xcd Z-retpdvou tuiv Xnoutxxkuv nXqoiov tu>v 
4>XopcvtCou.) 

nXrjcriov toO 4>6pou, Aquilina, Guria, Iulianus, Michael. 

ntpav 4v XdX&at;, Michael. 

4v toi; XaXxoupaTloi;, Maria. 

irXqoloy tou XaXxoO TCTpamjXou, Polyeuctus, Theodorus. 

4v tui Xapcnavip, Oct. 24 (Ntxr]<p6pou toO <Tuotn<rap4vou t^v 4v Tip 
Xapaiavuj oepaopuuTdTTiv povrjv.) 

«Xqafov t» 1; XeXtuvns, Procopius. 

pov#|ToO XrjvoXdxxou, Ian. 14 (Zreqidvou toO XTrjoavTo; ti^v povt^v 
toO XnvoXdxxou.) 

wXriafov Tfj; Xpuorj; irdpTti;, Diomedes. 

4v tQ povfj tuiv Xpucro fiaXavou, Iui. 28 (Tfj; dota; pr|Tp6; fjpuiv 
Eiptivti; tt|; 4x Kaimabdxuiv 6ppuip4vns, xeip4vr|; 64 4v Tij povi) 
tuiv XpuooftaXdvou.) 

7t4pav 4v XpuoondXet, Maria. 
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N. B. Les ouvrages m&rquAs d’un astdrisque ont AtA envoyAs 
k 1& rdd&ction. 

Depuis notre demi er bulletin, nous avons fait paraltre les ouvrages suivants : 

1° Catalogus codicum hagiographi eorum graecor um bibliothecae nationalis 
Parisiensis. Un volume in-8° de vm-372 pp. — Pour la prAparation de ce cataloge, 
nona avons ea le plaisir de trouver un collaborateur dans notre excellent et savant 
ami M. Henri Omont, conservateur-adjoint de la section des manuscrits k la bibli o- 
thAque nationale de Paris. 

2* Anecdota ex codicibus hagiographicis lohannis Oielcmans, Un volume in-8° 
de 496 pp. (1). — C’est le recueil de textes inAdits qne nons avons annoncA 
ci-dessus, p. 9, note 1. Ces textes sont loin d’Atre tous des documents historiqnes 
de bon aloi; en particulier, les Vies de Saints qui occupent les premiAres pages, 
oflrent un specimen curieux d’hagiographie lAgendaire. Mais dans la suite il se 
retrouve des pi&ces intAressantes pour Thistoire du Brabant k la fin du moyen Age. 
Plusieurs rAcits relatifs k des sanctuaires brabanqons reprAsentent le plus ancien 
texte connu k leur sujet. Comme nous publions, p. 109-197, un ouvrage de Gielt- 
mans lui-mAme sur les origines de Rouge-Clottre (2), nous avons jugk bon d’y 
joindre, p. 197-329, le catalogue des religieux de ce monastAre, commencA par 
Gaspar Ofhuys et continuA jusque vers la fin du XVII* si Acie; ce catalogue est 
composA d’une sArie de notices, de longueur variable, sur deux cent cinquante reli- 
gieux. 

3° Vita S, Stanislai Kostka , auctore Stanislao Varsevitio . Une brochure in-12* 
de 31 pp. — Cette plaquette de luxe, imprimAe k Toccasion d*une fAte de Camille, 
contient la plus ancienne Vie de Stanislas Kostka, Acrite peu de jours aprAs sa 
mort par un compatriote et cono vice du saint, le P. Stan. Varsevicki, tAmoin des 
demiers momenta de TangAlique jeune homme (3). Ce texte in Adit se lisait, sana 
nom d’auteur, dans le manuscrit 2158-67 de la bibliothAque royale de Bruxelles; 

(1) Sous le titre De codicibus hagiographicis lohannis Gielemans , adiectis aneo- 
dotis, nous avons fait tirer un certain nombre d'exemplaires (587 pp.) contenant k 
la fois et la description des mannscrits publiAe ci-dessus, p. 5-88, et les textes inA- 
dits. — (2) Voir ci-dessus, p. 68, 43°. — (3) Sur Varsevicki, voir Anal. Bell ., t. IX, 
p. 362; t XI, p. 447. 


Digitized by LjOOQle 



436 


BULLET1N 


mais des eitations textuelles Cutes per le P. Ubaldini (1) noxxs ont permis de l v attri- 
buer avec certitude & Varsevicki. 

La Btbliothhque hietor i que du moytn Age, publike en 1862 par M. Augusti 
Potthast, a btb uni versell ement salute, dk* son apparition, comme * un dea 
a instrumenta les plus utiles que les savants aient jamais eu & leur disposition r 
Ce n’6tait que justice. Car c'6tait un vrai 8 GuSde a dans le domaine immense et 
touffa de rhistoriographie mkdikvale; ouvrage k peu prts tout nouve&u, et qui k la 
fois rkpondait k un besoin pressant, et avait exigk de son auteur une somme de tra- 
rail, de tknacitk, de patience, peu commune. Voilk trente ans que ce bon livre, aqg- 
mentt en 1867 d*un supplkment, a rendu et rend encore aux historiens les mefl- 
leurs Services. H s’est fait vieux sana doute, et Textraordinaire activitk qui r&gne 
maintenant chez les trarailleurs de tous pays Ta rendu notablement incompiet 
Mais il va rajeunir, et une joyeuse promesse, plus qu'une promesse, (nous arrive : 
la Bibliotheca va paraltre en seconde kdition, et dkjk nous en recevons le premier 
fascicule (2). 

Que 1’ouvrage primi tif s'y trouve considkrablement augmen tk, cela n'a rien 
d'ktonnant; ce qui est ktonnant, c’est que le D* Potthast ait trouvk assez de vail- 
lance et dApretk au travail pour faire lui-mkme la besogne ardue, knorme, dont 
nous recevons aujounThui les premiers rksultats. Le format de la Bibliotheca est 
agrandi, et le nombre de pages du fascicule para depasse d*un bon tiers Tktendse 
eorrespondante de la premikre kdition, supplkment compris. Et cependant parfois 
r auteur, au lieu d'ajouter, a retranchk de longs passages de la premikre kdition, 
lesquels n’avaient pas un rapport assez direct avec 1'histoire (p. ex., p. xl, dans le 
dkpouillement de la Bibliothek dee litterariechen Ver ei ne de Stuttgart). Pour 
donner quelque idke des progrks accomplis, je compare rapidement quelques 
notices de la nouvelle kdition avec celles de 1862-1867 : 1'article Aeneae Silviae 
11 colonnes au lieu de 5; Alcuin, 3 colonnes au lieu de 1 ; AngUbert de Centula et 
Baudouin (TAveenee, 2 colonnes au lieu d’une demie ; Bemold de Saint-Blaiee, 
3 colonnes au lieu de moins d'une; la rubrique Cataloguee, 22 colonnes au lieu de 
8; «tifin les artides Annalee et Chroniquee i, respectivement 106 et 190 colonnes an 
lieu de 63 et 110. 

Le sous-titre de 1’ouvrage a ktk changk ou plutdt aQongk. n portait jadis x 
8 Dkpouillement complet des Acta Sanctorum des Bollandistes. a M. Potthast a 
ajoutk, trks k propos : 8 de Bouquet, de Migne, des Monumenta Germaniae hieto- 
m rica , de Muratori, des Rerum anglicarum ecriptoree, etc. a Le 8 etc. a ne reprfr» 
sente pas peu de choses. 

Et cet ouvrage merveilleusement remis au point, l’infatigable auteur semble le 
prksenter avec frayeur au public. Sa prkface a je ne sa is quel air timide, qui ktonne 

(1) Ibid., t XIII, pp. 125, 150. — (2) * Bibliotheca hietorica medii aevi ‘. Wegweieer 
durch die Geschichtewerke dee europ&iechen MittelaUere bie 1500. 2. verbesserte und 
vermehrte Auflage. Erster Halbband. Berlin W. Weber, 1895, gr. 8*, gxlvd- 320 pp. 
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et qui touche. Sans doute, il le sait et il le dit, dans cet immense ripertoire, il y a 
nkcessairement qnelqnes lacunes sur certains points "feecondaires; mais je me 
reprochera» d’exprimer id tel ou tel desideratam, qui me vient k Tesprit D est 
de toute justice d’oublier le peu qui m&nque, pour admirer la quantitk enorme 
des matkriaux raasemblks. 

Une chose n’a pas changd (1), c*est Percellente impression de 1'ouvrage, vrai 
modkle de clartft. Puisse le vaillant anteur, qui a mis moins d’un an k imprimer ce 
gros volume, arrirer bientdt au terme de son monumental ouvrage. Les historiens 
lui doivent d6jk beaucoop; ce nouveau bienfait doublera leur reconnaissance, 
comme la valeor de la Bibliotheca a doublk, triplk et au delk. 

Quand on parle de bienfaiteurs des gens d’6rudition, on songe inkvitablement k 
M. le chanoine Upvsss Ghtv aloe et k ses nombreux et si utiles rkpertoires. Le 
fascicule II du rtpertoire topo-bibliographique (2) a 4t4 distribuk cette annde, k peu 
prks un an aprks le premier (3). Si finfetigable bibliographe garde cette allure, 
dans trois ans environ nous aurons entre les mains un ontil de travail, tout nouveau 
dans son genre, et aussi utile, pour le dire en un mot, qu’il a coOtk de pernes. 
Naturellement, la topographie frangaise, surtont en ce qui touche les villas, 
villages, pro vinces, etc., est avantagke dans cet ouvrage. Mais il suffit d’examiner 
certains articles comme Danemark, J&eoese, Espagne, pour voir que l^tranger est 
loin d'6tre mal partagg. Je ne puis m’emp6cher de signaler une sous-division qui 
revient frkquemment sous le nom des vili es : c’est cdle ok sont cataloguds tous 
les Condies et synodes tenus dans celles-ci, avec indication des ouvrages qui 8*7 
rapportent. On n'avait jusquHci, que je sache, rien de semblable. Et dire qu'au nom 
de Constantinople seul (cel. 7824) on trouve knumdrks an delk de 110 synodes, et 
pour plusieura d*entre eux jusqu’h 10 ou 15 ouvrages. 

Une conrte notice sur le martyrologe m&rique irlandais de Marianus 0’Gorman, 
due k la {dume de M. d'Arbois de Jubain ville, a parn dans nos Analecta , il y a un an 
et demi (4). Elie se terminait par une note annon$ant la publication prochaine de 
ce prkcieux document par le savant celtiste M. WmTLKt Stokes, k qui nous devons 
dkjk celle du martyrologe d’Oengus. Cette publication est maintenant chose faite 
dans le tome IX de la coQection des textes liturgiques entreprise paria Henry 
Bradehaw Societ y ( 5 ). 

Le volume s’ouvre par une prtface, qui comprend sept articles : 1. La descriptum 
du manuscrit (unique, appartenant k la bibliothkque royale de Bruxelles). 2. L’au- 

(1) Ou il y a eu changement, c’est dans le subside de 6000 firancs que nos prddk- 
cesseurs recevaient en 1862 du gouvemement belge. M. Potthast (p. xxxm) ignore 
que des prkoccupations d’un caract&re fort peu scientifique ont fait snpprimer ce 
subside en 1868 . — (2) * Deuxikme fascicule. Lettres B-E (Bullio-Buchariotie). 
Montbdliard, Paul Hoffmann, 1895 , gr. 8 *, coi 529 - 1056 . — ( 3 ) Voir Anal. BolL , 
L XIII, p. 289 . — (4) T. Xm ( 1894 ) p. 193 - 96 . — ( 5 ) FUire H*i Gormdin . The Mor- 
tyrology ofOorman. London, 1895 , 8«, ld 411 pp. 
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teur da martjrologe et le lieu de ea composition. 3. La langae da martjrologe. 
4 . Le mAtre du martjrologe. 5. Le eontena : saints bibliques, saints da contineat, 
«aints anglo-saxons, saints de la Grande-Bretagne et de la Bretagne armoricaine, 
saints iriandais. 6. Les gloses (additions postArieores). 7. Remarqnes snr la prAsente 
Adition. Tous ces sujets sont traitAs avec ane remarqaable prAcision, qoi a sa con- 
denser, dans les quarante-six pages dont se compose cette introduction, les rensei- 
gnements les pios complets et les pios nets. 

Le texte, avec la tradnction en regard, s’Atend de la page 1 k la page 135. Les 
gloses sont marquAes dans des notes k la snite de chaqne jour. De plus, an bas de 
chaque page, coort une aotre sArie de notes, fort brAves et substanti elles, consistant 
snrtout en rkfArences comparati ves au martjrologe d*Oengus, k celoi de TaDaght 
et k d’a utres docoments de ce genre, en corrections hjpothAtiques, etc. Yienncnt 
«nfln trois t abies : la premi Are, des mots iriandais contenus dans le martjrologe de 
Gorman et qui ne se tronvent pas dans le glossaire dlrlandais mAdiAval publiA par 
M.Windisch; les deux autres, des noms de lieox et de ceox de personnes. Enfin, les 
demi Ares pages renferment des notes additionnelles et une table de Corrigenda* 
Mentionnons encore la reproduction photographique, en tAte da volame, de deaz 
peges da mannscrit en grandeor natorelle. 

Nous ponvons rAsumer en an mot 1'Aloge de cette excellente Adition. Elie est 
digne de son autem. G*est tout dire. 

La rAcente publication d*nn aotre Aminent celtiste, le R. P. Emcosd Hoqas, S. J., 
ne doii Atre mentionnAe ici que ponr prAvenir une dAception chez les lecteurs qui 
ne verraient citAs que les premiers mots da titre (1). Qa*ils sachent donc qu'Qs ne 
doivent pas chercher dans ce volume les textes deVies latines des saints iriandais, 
ni ane Atade littAraire ou historique snr ces Vies. C’est tout simplement on travail 
lexicographiqae. Comme beaacoap de Vies on de parties de Vies de saints iriandais 
ont AtA tradoites du latin on via tersa, le P. Hogan a jogA intAressant de mettre en 
regard des passages de textes iriandais et ceox qui j correspondent teUement 
dans les Vies latines que les uns penvent Atre regardAs comme des versions des 
antres; le tout sana autre but que de dAterminer ou de fixer avec plus de certitudo 
le sens ou les formes grammaticales de mots iriandais au sujet desquels il rAgne 
encore qoelqoe doute. Le glossaire par lequel se termine le volame donne,pmr 
ordre alphabAtique, la liste des mots et des formes remarquables dont se trouve 
ainsi enrichie la lexicographie da vienx-iriandais. 

Mgr Fiusgois Haoahi, en fabliant sa Cronatasei dei veeeovi di Pavia (1) a rendu 
on bon Service an clergA de ce diocAse. Son tr&vail n’est pas une sAche Anum An- 
tion de noms et de dates. Antoor de chaque personnage se groopent en faisce&a 

(1) *The latin lives of the Saints as aid totoards the translation of irish texis asset 
the prodwdion of an irish dictionary (Todd Lecture Series, vol. V). Dnblin, 1894 , 
8°, xn-140 pp. — (2) * Estratto dalTappendice al VI Sinodo diocesano di Pavio. 
delTanno 1894. Pavia, 1894, 8° de 133 pp. 
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serr6 les feits et les institutione m&norables de son kpiscopat. Cei notices biogra- 
phiques supposent une connaissance utendae de 1’histoire eccl6siastique regionale? 
et dans ses avertissements prtbminaires, 1’auteur nous donne une juste id6e de la 
methode et des autoritks quMl a sui vies. Naturellement il ne touche que d*une main 
fort discrete aux premiers 6vdques de Pavie. C’est sur ce terrain encore si peu 
d6blay6 qu*il y aurait un manque d’informations k signaler, ainsi qu*une tendance 
outrfte, nous semble-t-il, de respect pour des traditions obscures et relative- 
ment recentes (1). 

Le village de Cancelli, k peu de distance de Foligno en Ombrie, est cdltbre par 
le pouvoir que Pon attribue k ses habitants, k une famille au moins, de gudrir de la 
sciatique par le signe de la croix et par des prikres faites sur les malades. II est de 
tradition dans le pays qu*un des ancdtres des Cancelli (c'est aussi le nom de ces 
privfl6gi£s),pour avoir charitablement hkbergk les saints apdtres Pierre et Pani* 
avait requ en rkcompense, avec le baptkme, le don de gukrir. Ce pouvoir aurait 
passk k ses descendants, aux Cancelli, qui de nos jours encore P exercent, sons le 
contrflle de Pautoritt eccl&iastique et dans des vues dksintkress^es, non seulement 
dans leur pays, mais partout ob on les appelle. M. Fixoa Puueiuiu, dans un Ifvre 
interessant (2), a rkuni tout ce que Pon sait, non seulement sur ces pieux gudris- 
seurs (3), mais sur les traditions eccl&riastiques du territoire de Foligno. A ddfkut 
de monuments andens, il rapporte fidklement les opinions de ses pr6d6cesseurs, 
et il les discute avec calme et indkpendance. 

La premikre tradition qu'il rencontre est celle de la prkdication des apdtres sur 
le territoire de Foligno. Elie aurait, d'aprks lui, un fond historique. Cest peutAtre 
beaucoup dire. Le voisinage de Rome, la positkm de Foligno prks de la voie 
Flaminienne et autres considkrations semblables donnent sans doute k la thkse 
une certaine probabQitk a priori, mais on peut tout aussi bien n*y trouver que 
Pexplication de Porigme d’une lkgende. 

Le chapitre intitnl6 ‘ S. Grispoldus, disdple de S. Pierre „ nous intdresse davan- 
tage. Ce saint, dont le nom seul est d^k suspect, a une histoire fort extraordinaire. 
A ce qu’on raconte dans le pays, il 6tait originaire de Jkrusalem, ftxt converti par 
S. Pierre et arriva en Italie en 1'annke 56. S. Brice, kvkque de Spoltte, le nomina 
dvdque de Bettona en Ombrie, et administratam* des dglises de Foligno et de 
Nocera. En 58, il consacra au culte du vrai Dieu un temple de Diane, sous le titre 
de PAssomption de la sainte Vierge. A leur passage par Foligno, les saints apdtres 
Pierre et Paul y cklkbrkrent la messe. L*antique kdifioe fait aujounThui partie de 

(1) Yoir, par exemple, ce que nous avons dit sur le premier kvkque, S. Syre, 
dans Anal. Botland M t XII (1893), p. 462-3. — (2) * Michele Faloq Puugnahi, Le 
Memorie dei SS. Apostoli Pietro e Pado nel oiUagio di Cancelli e le origini dd 
eristianesimo nel territorio di Foligno . Foligno, 1894, 8*, xn-221 pp. — (3) Nous 
gjgnalerons un travail de IL Prini, Mirabili facoltd di alcune famiglie di guorire 
certe malaUie. Aucmvio per lo studio dellz tradiziohi popolari, t XIY (1895), 
p. 1-11. D y est kgalement question des Cancelli 
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1’tgiise colltgiale de Sainte-Marie infra paria s. Toui ces ddtails et d*autres, sont 
impportts strieusement par IacobCli (l),qni nature Uement a 6t6 suiri par plus <Tun 
historien locaL Ce n*est pas sana stuptfaction que nous apprenons que Pon veut 
rendre les Bollandistes complices de ces extra vagances. Voici Pinscription qui a 6t6 
placde en 1866 dans 1'tglise de Sainte-Marie infra pariae (2). 

TEMERARI FULGINIA 

HOC TUUM PEZDDC BASILICUM CATHLE. TSMPLUM 

a n. c&TapoLrro fuloinateh. epo. 
as. dofaras tamquam dutiatrici xbe. rnm 

SACEATUM 
AMO DOMINI LXm 
EDITOR. BOLLASD. LUOU TT. 

ffnterprtte Ia domitare ligne : [teetautibue] kietorifeie] BeUandfiame et] 
LucentfioJ.Ce demier est rauteur du Fulgar Fulginei in eptendoribui eanetarum (3). 
M. Faloci Pulignani n'a pas laiss6 passer sans protestation une emor qui est 
Yoisine de la calomnie, et nous Pen remerrions. Le P. Henschenras, qui s*est 
oocupt des Actes de S. Grispoldus (4), a dit ce qu’il faut penser de ces (abies, 
qui ne mdritent pas Pexam»!. 

Le trarail de non Ferkand Gabrol (5) ne foumit pas d*apport nouveau pour 
PMnde dela l£gendede Ste Th&ole. Mais c’est merreillede roir comment en cas 
eourtes pages iiasu tenir rigoureusement compte des rtoltats lee plus prftcis des 
rftoeutes recherches. D n*y a pas une seule des disserUtions publiAes en ces 
derniers temps (6), et il n’en a pas manquft, dont Pauteur n’ait tir6 bon parti, 
glanant tous les ddtails historiques, gtographiques, archfologiqnes, avec una 
critique toujours sto d’elle-m6me. Cet artide de dom Gabrol sur la ltgende da 
S* Thtde est un des plus par&its moddes de Tulgarisation hagiographique que 
nous connaissions. 

M. J.-B. Gbampktal a publid (7), d'aprfes les papiers de M. Duplte-Agier, un sup- 
pUment aux Chroniques di Saint-Martial de Limogee, que ce demier a fait 
parattre en 1874, dans la collection de la Sod6t6 de Phistoire de France. Parmi cas 
textes, chartas, notes marginales, tir&s des manuscrits de la bibliothdque nationale 
de Paris, signalons 1* une Vje trts abrtgee de 8. Martial, laquelle commence : 

(1) Vite di' eanti i beati deW Umbria , t 1 (1647), p. 48, Sommario dilla vita e 
privilegi di Maria Vergini, 1663, p. 173. — (2) Faloci Puugnahi, p. 28. — (3) Roma, 
1703. — (4) Acta &&, Maii t III, p. 22. — (5) * La LSgende de sainte Thbde, extrait 
de la Revue Gkths^xasi r lx Monde. Paris, 1895, 8*, 28 pp. — (6) Cfr. AnaL BotL 
i. X, p. 488; t XDI, pp. 160, 293. — (7) BuUetindela SocUU orMol. et hi*, du 
Umouein, L XLH (1894), p. 904-91. 


Digitized by LjOOQle 



DES PUBLICATIONS HAGIOGRAPHIQUES. 


441 


Invenitur in cromcie (1). 1» Le rkcit de la traiulation da t&int k Montjauvy (2), 
texte publik rteemment k deax autres endroits (3). 3° Quelques pikces relatives k 
la question de 1'apostolat de S. Martiai, par exemple la lettre de Jean XIX 
(Javt£-Loewbhfsld 4099}. 


Nona avons signal6 ea son temps (4) Fktnde que M. Fabb6 Duchesne a faite dee 
Actes de S. Savinien, k propos d*nn livre de M. Fabb6 H. Bouviol Gelui-ci 
ripiique (5), et commence sa rkponse par ces mote qm peignent h61as, un 6tat 
<T&me f&cheux chez un historien : 

• En rftponse k FHistoire de Fabbaye de Saint-Pierre-le-Vif de Sens, BL Fabbk 
, Dochesne a pohlte un artiele dans le * Bulletin critique , du l* r avril 1399, pour 
9 porter de noarelles attaqoes contre 1'autorite des Actes de S. Savinien, et 
9 retarder, de parti pris 9 la date de leur composition. „ Quand on part de ce pied4k, 
on va loin; mais on risque en mkme temps de faire fausse route. G*est le cas icL 
La plaidoirie de M. Bouvier est d'une faiblesse insigne, et c’est pitiA de voir com* 
inent il trouve * Evidentes , des raisons qui ne prouvent rien. On perd son temps k 
discuter avec des gens passionnte. Je relfeverai cependant un point auquel 
M. Bouvier attache une importance toute speciale. Pour prouver qu’un office de 
S. Savinien, contenu dans le manuscrit Vatie. Reg. Suee. 577, est FoBuvre d’Odo- 
ranne, il fait remarquer que * dans ce manuscrit, probablement original „ on lit 
* d la fin de Foffice en question „ une note qui conti ent • la signature d’Odoranne 
•fortement caract£ris£e ,. D est certain : 1« que le ms. en question est Fautographe 
d'Odoranne; 9* qu*au f. 95 se lit la note en question, note autographe elle aussi. 
Mais cette note ne se trouve pas d la fin de Foffice; elle se trouve apri» Foffice, ce 
qui n’est pas la mftme chose. L’office remplit les feuillets 91-94 ; la note est au 
t 95. De plus, quoi qu’en dise M. Bouvier, Foffice a 4t4 ajoutt aprks coup, k la fin 
du XI* sikcle ou au XII* surlest 91-94 qu'Odoranne avait laissgs en blanc (6). J*en 
conclus que la note autographe d’Odoranne ne lui attribue pas “ de la fa$on la plus 
4 vidente „ comme le croit M. Bouvier, la paternite de Foffice dont il s*agit 

L/article de M. Bouvier est, sinon violent, du moins assez vif ; Pauteur trouve 
spiritnel d’appeler <jk et lk son contradicteur * BL le Critique . ; il se permet mkme 
de mettre en doute sa bonne foi, au moyen de petites insinuations. Mais en somme, 
le ton g4n6ral de Farticle est d’une politesse suffisante. Je ne puis en dire autant de 
M. Fabb4 Bloivdkl (7). Son pamphlet, rempli de lourdes plaisanteries et d’injures, est 
plus insignifiant encore, si possible, que celui dont nous avons dfi parier jadis (8). 


(1) P. 305-6. — (9) P. 307-11. — (3) Voir Anal. BoU n t XII, p. 472. — (4) Anal 
Boli „ t. Xn, p. 463-4. — (5) * Riponee d M . Vabbi Duchesne d propos de la date de 
composition des Actes de S. Savinien Auxerre, 1894, 8*, 19 pp. (Extrait du Bull. db 
la Soc. dbs Sciences de lTonwe, t XLVI1 (1893). p. 971-87). — (6) Voir Bethmaivn, 
dans VArchiv de Pertz, t XII, p. 995. — (7) * Comment on jugera dans cent ane 
les ouvrages de M. Vahbi Duchesne . Sens, 1895, 8°, 95 pp. — (8) Anal. BoU. t t XII, 
p. 464. 
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D*anssi injustiflables violences ne imitent pti seulexnent k leur anUor; enes soni 
de nature k dAconsidAiw le clergi eathdique. 

A 1’occasion de 1'entrAe solennelle de M gr Alezandre Toti, nouvel AvAque de 
GoUe f le clergA paroissial de Sienne lui a offert en hommage la Leggenda di 8. Mar- 
male, patrono dolia cittd di Colle, tolta da un me. inedito dei eecolo XIV (1), qui se 
conserre k la bibliothAque communale de Sienne. La critique historique n’a rien k 
dAmAler dans cette piAce; c’est une curiositA littAraire, dont les phQologues italiens, 
en qukte des particularius du toscan, pourront lirer quelque profit 

Panni les xenia distribute auz membres du congrte d’archAologie chrAtienne de 
Spalato (90*22 aofit 1894), on remarque, outre Fexcellent guide k Spalato et Salone 
de MM. Jxuc', Buuc r et Rutae (2), trois recueils inUressants qui portent les titres 
d 'Ephemerie Bihacensit (3), Ephemeris Spalateneie (4), Epkemerie Salonitana (5X 
Tenfermant un choix de mAmoires consacrte surtout k des questions d'archAologie 
locale. Le premier a AtA publiA par la SociAtA historique BihaA, le second par la 
SociAtA Biha6 et le Bulletino di archeologia e et oria Dalmata, le troisikme par le 
muste de Salone. Dans ce deraier, nous relevons deux travaux que Fbagiographe 
ne doit pas laisser passer inaperqus : une contribution du P. TromasMarik Wehofke, 
dominicam, k Thistoire de la persteution de Dtee (6) et surtout llmportante disser* 
tation du professeur L. Jzlxc' sut les martyrs salonitains du cimetiAre de Manasti- 
rine (7). Le principal texte hagiographique, la Passion de S. Anastase le Foulon, est 
republite d'aprte le manuscrit de Bruxelles 9290, qui n’avait point AtA utilisA 
jusqu'id. L’auteur s’occupe ensuite des inscriptions des martyrs retrouvAes dans le 
cimetiAre, et dAposAes au muste de Spalato. Elles sont divisAes en deux classes : 
les inscriptions primitives, et celles qui se rapportent k des translatione. Les pre- 
mi Ares sont relative* k S. Gaianus (11 avril), S. Sympborien, martyr de la fin du 
D3* siAde, k ce quii semble, S. Septimus (18 avril), S. Anastase le Foulon, S. Acidius 
(7 aofit). Les aulres mentionnent les translations des saints Avkques Asteri w» 
Esychius, Domnio, ou portent les noms des martyrs Antiochianus, Gaianus, Telius, 
Paulinianus, Astei ius, et probablement de 1’AvAque Venantius. 

La deniiAre partie de cette inUressante dissertation est consacrte k la mosaXqoe 
de la chapelle de S. Venantius, que le pape Jean IV fit construire en Fhonneur des 
martyrs du cimetiAre de Manastirine, dont il avait fait transporter les reliques k 
Rome, vers FannAe 640 (8). Cette rapide analyse donnera une idte de Fimportance 
du travail de M. Jelic’ pour Fbagiographie dalmate. 

(1) * Siena, tip. arciv. S. Bemardino, 1892, 8°, 59 pp. — (2) * Ouida di Spalato a 
Salona. Zara, 1894, 284 pp., 25 tav — (3) * Jaderae, 1894, apud Lucam Vitaliani 
et filios, 4\ 24 pp., 30 tav., 7 ilL nel testo. — (4) * Ibid., 4°, 40 pp., 6 tav., 11 ili. nel 
testo. — (5) * Ibid., 4°, 58 pp., 6 tav., 58 ill. nel testo. — (6) Zur Decieehen Christe n- 
verfolgung und zur Charakteristik Novatione , ibid., p. 13*20. — (7) I monumenti 
ecritti e figurati dei martiri Salonitani dei eimitero della Lex sancta chrietian <*, 
ibicL, p. 21*31 — (8) Liber pontific. t ed. L. Duchxsivk, L I, p. 330. 


Digitized by LjOOQle 



DES PUBLICATIONS HA6106RAPHIQUES. 


443 


S. GWgoipe le thaomatarge, 4v£que de Nkocksarke, n*a ea qae deax histo- 
riens oa plutflt deax pan^gyristes : Grkgoire de Nyssa (1) et Rufln, le * traducteur * 
d'Eoskbe. Mais, il y a bientdt vingt-cinq ans, le celebra orientaliste Guillanme 
Wright signala ane Vie syriaqae de S. Gregoire dans le ms. ad. 14648 da Britiah 
Museum (5), manascrit fort ancien, qui semble dater du VI* siede. Ce texte syriaqae 
diffkre compietement de celai de Gregoire de Nysse. 

M. Victor Rtsskl vient de publier ane tradaction allemande de ce texte (3) r et 
en ontre, il a etodie dans quel rapport catte Vie syriaqae se troave avec celles qoe 
nons devons k S. Gregoire de Nysse et k Rnfin. D’abord, ces deax demiers sont inde- 
pendants l'nn de Tantre, mais iis semblent avoir poise k ane mkme soarce. Cette 
soarce commane serait-elle le texte syriaqae conserve k Londres? M. Ryssel proave 
qae non, et il etablit tres jadicieusement qae la Vie syriaqae, quoique d’on carae* 
tkre plus primitif qae* le panegyrique de Gregoire de Nysse. deriva elle*meme d’un 
original ecrit en grec. Noos croyons pourtant qae Targament extrinseqae invoqak 
par IL Ryssel ne vantpas grand'cbose, quand il voit ane preuve de Torigme 
grecqae da texte syriaque en ce fait qae, dans le manascrit de Londres, la Vie de 
S. Gregoire suit ane version syriaqae du texte grec de YHistoria Lausiaea de 
Palladias. 

Quoi qn'fl en soit, cette Vie syriaqae semble demontrer Texistence d’on docament 
grec dont elle derive elle-m^me, ainsi que les recensions de Gregoire de Nysse et 
de Rufln. Mais jusqu’k quel point le texte syriaqae represente*t*il ce texte grec pri- 
mitif? En est-il la tradaction litterale oa ane venion libre? Cette demiere hypo- 
thkse est la (dos vraisemblable. M. Ryssel pense meme que la Vie syriaqae n*est 
qa*an extrait de la redaction grecque. Enfin M. Ryssel cherche k dater la compoei- 
tion de la Vie primitive de Gregoire le thamnatnrge, et il la fut remonter k la 
premiere moitie da IV* sikcle. Qnant au texte syriaqae, il est posteriear k S. Gre- 
goire de Nazianze et anterieor au VE* siede. C*est tout ce qu'on pent etablir. 

Noos ne poavons noos empkcher de prksenter toates nos felidtations k M. Ryssel 
poor son important travail : sa coorte, mais substantielle, diseertation est menee 
avec une grande darte et une remarqnable p6n6tration. 

Le petit livre de Dom Rabort (4), de Ligugk, sur S. Martin est an oavrage 
d’6dification et de propagande. Au lieu d*y chercber, ce qoe Tanteor n*a point prk- 
tendu y mettre, des recherches et des vues nouvelles, constatons qu*il atteindra le 
but poor lequel fl a ete kcrit Q est sui vi d'un appendice comprenant de coartes 
notices sar les saints qui, d'aprts 1'histoire oa la tradition, forent les disciples da 
grand apdtre des Ganles. 

(1) P. Q-, t XLVI, coL 893*957. — (S) Catal. of the syriae mss. in the British 
Museum , part III, 1879, p. 1091 . — (3) * Bine syrisehe Lebensgeschichte des Grego* 
rius Thaumaturgus , dans Thsoloo. Ztsghr. aus der Schwxxz, 1894, p. 928*54. — 
(4) * Dom J. Rabort, Vis de S. Martin, apdtre des Gaules , fondatsur de Ligugiet 
Mgue de Tours. Abbeville, Pafflart, 1894, 8», 938 pp. 
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AprAs avoir terit 1& Yie de S. Delphin (1), le R. P. Mohiqoit nona donne celle de 
•es deox suocesseurs snr le si Age de Bordeaux, 8. Amand et S. Seurin on 
8ererin (3). Pour S. Amand, les documenta sont fort pen nombrenx : quelques 
lettres de S. Panlin de Nole, un chapitre de GrAgoire de Tours et ime Vie pen 
andenne de S. Seurin, dans laqnelle ce chapitre est mia en ceuvre. Aussi le P. Moni- 
qnet n*a pas voulu terire • une biographie proprement dite, mais plutdt une Atude 
destinte A recneOlir ce que la tradi tion des sitelea nous a conservA snr la mAmoire 
de S. Amand Cette tradition, c*est-4-dire dans Tesptee les conjectures pienses de 
la poeteritA, et les nombrenx dessins rApandos dans le volume (3) donnent A edura 
son caractere propre : c’est un onrrage d’Adification, adreseA an grand pnblic. 

La Vie de S. Senrin est aussi terite dans un bnt d'Adification. Dans les premiers 
chapttres notamment, cette tendance est vivement accentuAe. D’autre part, les dis- 
cossioDS sdentifiqnes deraient trourer id lenr place : il se prAsentait notamment la 
question des denx SAverin, celui de Cologne et eelui de Bordeaux. Le R.P. Moniquet 
eombat dans le chapitre vm, les conclusions de notre prAdAcessenr le P.Van Heeke, 
leqnd niait Fidenti tA des denx personnages (4). D montre fort bien sana donte 
(p. QMS), que le P. Van Heeke a en tort d^admettre la rAalitA d'nn voyage des denx 
SAverin A Bordeaux. Cette hypothAse n’est pas sontenable ; die est dn reste sana 
utflitA aucune. Mais, quant au fond de la question, je n’hAsite pas A donner raison 
au P. Van Heeke. En effet, aucun tAmoignage digne de foi n'Atablit Hdentite dea 
denx SAverin. Ce n*est pas GrAgoire de Tours, quoique Darras ait eu Faudace 
d*Acrire que son texte Atait id formel ! En effet GrAgoire, qui parie de Fun et da 
Fautre, ne les identifie absolument pas; bien plus, il dit que Fun des SAverin Atait 
venu A Bordeaux de partibus Orientis, et il faut une bonne volontA un peu grande 
pour entendre ces mots comme dAsignant Cologne (p. 09). Ce n'est pas Usuard (6); 
carie texte que le P. Moniquet dte maintes fois sous le nom de cet auteur (pp. 96, 
41, 55, 73, 76, etc.) n’est autre ehose qu’une interpolation insArAe, six siAdes aprAa 
la mort dTJsuard, dans FAdition de Cologne de 1490. Ce n*est pas la Vie de $. SAverin 

(!) Voir AnaL Boli., t XII, p. 460-61. — (1) * Saint Amand , Mque de Bordeaux 
mu V* sikcie. Paris, Tolra, 1894, 8*, vi-Ml pp., gravures. — * Saint Seurin , Mque 
de Bordeaux au V • sibde, et ea basUigue. lbi<L, 1894, 8", xn-940 pp., gra v ur e s . — 
(3) Les gravures pourraient Atre mieux placAes; souvent dies sont de 90, 40 et 
mAme 80 pages en aranee sur le texte. Puisque fen suis aux critiques, je signalerai 
A Fauteur la fausse Atymologie : Marmoutiers = Martini monasterium (p. 9). 
L^nstitution des chanoines par S. Mare (p. 10) est bien moins certaine que Fauteur 
ne semble le croire. -- (4) Act. SS., OcL L X, p. 50 et suiv. — (5) GrAgoire de 
Tours atteste que Fortunat, sbn contemporain, a Acrit une Vie de S. SAverin de 
Bordeaux. Ce document prAdeux n’a pas encore AtA retrouvA. Le P. Moniquet cite 
sans doute frAquemment un manuscrit du XIII* siAcle contenant des leqons 
liturgiques qui, d'aprAs Mgr Cirot de la Ville, 8 renfermeraient le texte de Fortunat . 
(p. 73; voir p. 37 et ailleurs). Ce texte est publiA (Archives hiet, de la Oironde 9 
1 1, p. 49044), et il ne faut pas Atre bien expert pour constater que Fortunat n*a 
rien A y voir. Le commencement en dira assez long : Beatissimus igitur Severimus* 
ut legitur in gestis Coloniensium pontificum. 
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de Cologne, publice par le P. Van Hecke; \k, il est vrai, les deux homonyme** 
sont nettement identiftes; mais cette Vie est une pikce de basse kpoque, ie 
P. Moniquet n*y contredit pas (p. v), et j*ajoute : un document de trks peu de 
valenr. Ce n'est pas enfin ce que le P. Moniquet appelle la tradition bordelaise; car 
cette tradition est rtcente, factice, et dkcoule toute enttere de la Vita Severint que 
nous venons d*appr6cier. 

Dks lors il n’y a, en faveor de Fidentification des deux homonyme», aucune 
espkce de preuve; il y a, contre cette Identification, des raisons extr&mement 
graves, dont quelques-unes ont 6td bien exposkes par le P. Van Hecke. La concio- 
sion est claire. 

Aprks le rddt de la Vie de S. Seurin (p. 1-96), le R. P. Moniquet consacre une 
bonne partie du volume (p. 96-177) k une int6ressante description de la basflique de 
Saint-Seurin k Bordeanx, d’aprfes la monographie de Mgr Cirot de la Ville. Suit 
(pp. 179 et suiv.) un appendice • sur les origines les plus reculkes de Bordeanx et 
de TAquitaine J'y ai vu quelques ktymologies qui ne trouveraient pas fort bon 
accueil auprks des philologues. 

M. J. Loth a reproduit, en Faccompagnant d*une introduction et de quelques 
notes fort int&ressantes, la Vie de 8. Teli&u, d'aprks la nouvelle Adition du Liber 
Landaveneie publike en 1893 par M. J. G. Evans (1). Selon ce dernier, le manu- 
acrit du British Museum, Cotton, Vesp. A. 14, qui contient aussi la Vita 8 . TeNavi, 
n*est qu*une transcription plus ou moins correcte du Livre de Llandaf lui-mOme. 
Aprks examen, M. Loth, qui s’6tait d’abord rangg k cet avis (2), s*est persuadk que 
les deux manuscrits remontent, indtyendamment Fun de 1’autre, k une mdme 
source, et que le ms. Co Itoni en reproduit une version plus sinctre, la rkdactkNi 
primitive. Le texte du ms. Cottonien remonterait k la fin du XI* sikcle; eelui du 
Liber Landaveneie , au commencement du XII* (3). Cette opinion est fort plausible. 
Mais il y a lieu de s^tonner que M. Loth ait 6t£ quelque peu inconsdquent avec 
lui-mkme, en publiant le texte du ms. de Llandaf et en rejetant en note les variantes 
do ms. Cottonien, autrement dit le texte authentique. s 

La notice du R. P. Hmu Dussart sur 8. Bertb&uld es , dans Fmtention de 
i*&uteur, un ouvrage <f kdification et de vulgarisation. Le P. Dussart a soigneuse- 
ment recherchk tout ce qui a bib dcrit sur le saint (voir p. 4), et dans la mise en 
oeuvre il s’est montrd • un peu plus sAvkre , (p.3) que L&tau, auteur d*une biogrm- 
phie parue en 1634. Q n*y avait gukre autre chose k faire. Car si Fancienne Vie 
latine (5), kcrite six sikdes au moins aprfcs la mort du saint, est de fort mauvais 
aloi, “ c’est nkanmoins tout ce que nous avons de meilleur . sur S. Berthauld (6). 

(1) La Vie de S . Teliau cPaprh le livre de Llandaf les Ahhilxs di Bbetacti, 
t. IX, pp. 81-86, 277-86J438-46. L X, p. 66-77. - (2) Ibid^ t IX, p. 83. — (3) IbuL, 
p. 277, et t X, p. 77.— (4) * Vie de S. Berthauld ermite, apdtre de Otaumant-Pbrcien. 
Hirson, Bonna -Basuyaux, 1894, 8*, 23 pp. — (5) AcL Iun. L m, p. 98-99, num. 

2-6. — (6) Hiet . litt. de la\Franee t L XII, p. 441. 
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ILleY^DB CUix di Suht-Atmouh a publik une Vie en ver» fran$ais de 8. Geanner, 
abbt de Flay, ferite au XIII* sitele par Pierre, clere de Beaurais (1). (Test une 
traduction, parfois litterale, du texte latin publi6 dans les Acta Sanctorum, Sepi, 
t VI, p. 698-703; les 106 derniers rers sont le rteunte du tecit de la translation, 
publift p. 704-7. Comme le fait j asternent remarquer rtditeur, ce potme interesse 
arant tout les philologues. 

A signaler, dans MAusiste , t YII (1894), coi. 77-94, une interessante Stude de 
N. Hdiu Gaidoz sur les ldgendes relati res k 8. tiloi. On y troure rassemblte de 
nombreux dttails sur les contes [populaires au sujet du saint et sur dirersee 
manifestations originales de son culte. 

Dans son excellente tdition des osurres de Lambert de Hersfeld (2),M.O.Hou«- 
Eookr a donn6 naturellement place, p. 305-340, k la Yie de 8. Lui de M&yence. 
CTest la premi&re fois que ce document est publte integralement (3). Dans la pteface, 
p. xn-xxix, T4diteur reprend, dans un fort bon rteunte, ce qu’il a jadis terit au sujet 
de celte pitee soit dans les Monumenta Germaniae , soit dans le Neuee Archio. 

L*6tude de Juuen Hayit sur les Actes des 6rdques du Mans (4), murre posthume 
etmalheureusement inacherte, est un morceau capital, dont rinterftt est bien fait 
pour rendre plus sensibles les regrets causte par la mort prdmaturte du sarant et 
sympathique historien. Pour tout dire en un mot, cette septi&me question mirovin- 
qienne est digne de ses aintes, ces modules d'teudition solide et de critique p4n6- 
trante. II s'agit cette fois des Actus pontificum Cenomanneneium et des Gesta domni 
AJdrid Genomannicae urbis episcopi ; ce sont Ik deux monuments du IX* sitele» 
mais iis ne renferment pas moins de 46 chartes mteovingiennes et rentrent par lh 
dans.le cadre des Questions. La plupart des chartes contenues dans ces ouvrages 

— et il y en a en tout 68, — ont 4te mises par la critique moderne au rang des 
faux. Selon une opinion rteemment trte en vogue, les Actus pontificum et les Gesta 
Aldrid seraient rmurre d’un seul et m6me imposteur, qui aurait sem6 arec une 
6gale abondance, dans les deux ouvrages, les productions de son t&lent de 
faussaire; bien plus, cet imposteur ne serait autre que Tauteur de deux faMfications 
autrement consid6rables,les Fausses D6cr6tales du pseudo-lsidore et les Faux Capi- 
tulaires du pseudo-Benolt Iterite. Juli en Havet, comme d'autres sarants de premier 
ordre, arait jadis adhtek sans rteerre k cette thkse (5). En ktudiant de prte les 
Actus et les Gesta , il est arrivk k modifier assez notablement ces condusions et A 

(1) Vie versifUe de S. Germer par Pierre, clere d Beauvais au commencement du 
XIII * sitele, dans M tu. dxj coxrrt akcheol. de Senus, 3* ter., t. YHI (1894), p. 46-80. 

— (9) Lamperti monachi Hersfeldensis opera . Hanno verae, Hahn, 1894, 8*, umn- 
490 pp., planche. — (3) Voir ci-dessus, p. 341. — (4) Questions m&rovhtoikkkes. VIL 
Les Actes des Mques du Mans , dans la Bibl. de l’£cole des Chartes, t LTV (1893}, 
p. 697-692; t LY (1894), pp. 6-60 et 306-336. — (5) Bibi, de Vite, des Ch. f t XLVH1 
(1887), p. 11-12. 
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renouveler ici, comme il l'a fait souvent ailleurs, la face de la question. Nous ne 
pouvons mdme songer k rdsumer, avec quelque ddtail, cette longae dtude, tres 
fouillde, trds solide. 11 faut s’en tenir k quelques points qui intdressent davantage 
Phagiographie. 

Reprenant et approfondissant une idde proposde par fea Waitz, Havet ddmonlre 
que, dans le texte publid des Gesta Aldrici, les 44 premiers chapitres appartiennent 
se uls k 1'ouvrage primitif (l).Tout ce qui suit est un fragmeut des Actus pontificum , 
qui s’est dg&rd dans le manuscrit des Gesta (2). 

Les Gesta (ch. 144) ont dtd composta entre le 21 fevrier et le 8 juillet 840. 
D’aprds le titre de 1'ouvrage, nous aurions affaire k 1’oeuvre collective de plusieurs 
auteurs, les dldves de 1’dvdque. En fait cependant 1'auteur est unique; c'est 
S. Aldric lui-mdme (3); sou objet, en derivant cette autobiographie, a dtd de 
raconter non sa vie, mais sa gestion; peutdtre, en la composant, voulait-il rendre 
compte de son administra tion k son bienfaiteur, 1’empereur Louis le Pieux. Quant 
aux dix-neuf ch artes insdrees dans les Gesta, Havet prouve qu'elles sont toutes 
mnthentiques. 

Les Actus pontificum n'ont pas la chance d'un pareil sauvetage. Parmi les 
quarante-neuf chartes qu*ils renferment, Havet arrive sans doute k en ddfendre 
vingt-huit, panni lesquelles toutefois Q en distingue un certain nombre plus ou 
moins interpoldes. Mais l'ouvrage lui-mdme est bien ce qu*on disait, rrnuvre <Tun 
imposteur et d'un faussaire. Le recueil original — abstraction faite des continua- 
tions — a dtd derit avant la raort d’ Aldric (f 857), aprds les Gesta et k leqr imita tion. 
L’auteur neserait autre que le chordvdque David, lequel administrait le diocdse 
durant les dernidres anndes dVAldric. infirme et immobilisd par une paraljsie. 
Ainsi les Actus , quoique composds du vivant d' Aldric, 1'auront dtd k son insu. 
Leur anteur, trds favorable aux chordvdques, ne peut dtre identifid avec le pseudo- 
Isidore, adversaire acharnd du cbordpiscopat Mais comme d'autre part 1'origine 
mancelle des Fausses Ddcrdtales reste souverainement vraisemblable, il y a lieu de 
se demander si leur auteur n'est pas un rival du chordvdque David, faussaire voisin 
et contemporain d'un faussaire. Par contre, Havet met au compte de 1’auteur des 

(1) Waitz avait dii les 46 premiers chapitres. — (2) Aux raisons convaincantes 
alldgudes par J. Havet (L LIV, pp. 605 et suiv.), f ajouterais voiontiers un argument 
qui n’a pas, que je sache, dtd apportd jusqu’icL La septidme des podsies publides 
par M. Dfimmler sous le nom de Carmina Cenomannensia (Mon. Geum., Poet. lat . 
asvi carol t. II, p. 628-32), pidee derite du vivant d’ Aldric (voir Havet, l. p. 611), 
mentionne les Gesta et endonne un assez long rdsurod (vers 125-140); or ce 
rdsumd rdpond uniquement aux quarante-trois premiers chapitres des Gesta. — 
(3) La seule objection sdrieuse qu’on puisse prdsenter contre cette attribution, 
c’est le passage (ch. 2) consacre k l'dnumdration des vertus d' Aldric. S'est-il donc 
loud lui-mdme? Havet montre fort bien qu'il n’y a lk rien d'in vraisemblable : 
Aldric n’est loud dans aucun autre chapitre, et dans celui-ci mdme il y a non des 
apprdeiations, mais des affirmations, des faits. D y avait lieu, me paralt-il, de men- 
tio nner ici la curieuse observatio n faite jadis par M. l'abbd Duchesne (Butletin 
critique, t. XI, p. 202) : l’dloge dont il s'agit, le seul que contienne 1’ouvrage, est 
empruntd mot k mot au Liber Pontificalis, notices des papes GrdgoireQI et LdonllL 
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Actus pontificum , de David par consdquent, les Vies de 8. Almir (Ad. SSL, Sepi 
t III, p. 803), de 8. Tnribe (ibid., Apr. t n, p. 418), de 8. Pavaoe (ibkL, IoL t V, 
p. 540) et de 8. Domnole (ibid., Mai t III, p. 606). Ges attributioni me paraissent 
solide ment prouv6es (1). Les auteurs de ces quatre Vies se donnent ponr contem- 
porains de leurs h£ros; il faut donc ajouler ces biographies a la Uste dkjkbien 
longae des falsifications littkraires. 

Mais de Fensemble de cette dissertation ressort ane condasion pias consolante. 
Comme les Gesta, oeuvre k tout le moins suspecte jusqu*ici, et les Adus, recneQ 
d*impostures, ont 6t6 4crits da vivant d’ Aldric, dans son entoorage immddiat et k 
1'avantage de son sifcge, cette rkunion de circonstances avait fait porter snr Aldric 
lui-m6me an jagement trfcs dgfcvorable. Nkgligence extrkme k survefller ses subor- 
donnksoa complicite dans rimpostnre,il semblait qu’fl n*y e&tpas demilieu. Jnlien 
Havet noos montre un Aldric toat nouveaa : honnkte homme et digne de foi, 
digne anssi d’estime pour ses vertas, dont il a euseulementje tort de se vanter on 
peu nalvement, et par d essus toat d’un profond dkvoaement et d’une rare acti- 
vite dans Faccomplissement des devoirs de sa charge. 

Aox travaox que noos avons enregistrts k 1’occasion da neavitme centenaire de 
8. Wolfgang, il faut ajouter deux coartes dissertations de M. Schwdlse(2), aateor 
d*une Vie du saint La premikrk est une rkrmpression. Elie avait para dans le Fest- 
sckrift publid l*an dernier k Ratisbonne (3), et a pour objet les traditions relatives 
k la prksence de S. Wolfgang en Bohftme. Noos avons toucbk cette question d*™* 
les Ad. SS. t de infime que celle de la fondation de Ffivkchfi de Prague' (4), que 
IL Schindler, recteur de rUniversite alternande de Prague, a choisie comme thkme 
de son discours inaugurat. L'auteur expose les faits sans entrer dans la discnsskn. 
Noos croyons en consdquence pouvoir dire que son discours n*a pas fait avancsr 
sensiblement la question si compliqufie quTl y traite. 

Les deux plus anciennes biographies de 8. Adalbert de Prague t5) sont com- 
munfiment attribufies k Jean Canaparius etk S.Bruno deQuerfurtMais cette attri- 
bution n'est pas tellement claire, qu*on ne l’ait parfois contestee. M. R. F. Kajbh. (6) 
a rdcemment repris et fortififi, en favear de Jean, les arguments de Pertz, contra 
IL Adalb. Kentrzybski, qui s’fitait efforcfi, aprfis Voigt, de mettre la Vie en qnee- 
tion au compte de Gaudentius, frkre de S. Adalbert. Quant k Fattribution de Fantre 
Vie k Bruno, M. Kentrzyftski n’avait pas tout k fait tort de declarer qu’elle ttait 

(1) T. LIV, p. 688-94. — (4) * S. Wolfgang in Btihmen, HimBLONn mes 
VrasnfKS rOn Geschichte der Deutsghen in B&hmsn, t XXXIII (1894), p. 411-15; 
Geschichte der BegrUnding des Prager * Bisthums , dans * Die Ifeierlichx Ihstal- 
L1T10N DES RSCTORS DER K. K. DEUTSGHEN CaRL-FeRDINANDS-UnIVERSITAT HI PRAG (PtOg, 

1894), p. 41-35. — (3) Anal. BoU. f t Xm, p. 407-8. — (4) Ad.SS.,R ov.,t.II, p.541-4. 
(5) Sur la Passion anonyme, qu’on croyait la plus ancienne de toutes, voir AnaL 
Boli., t XUI, p. 186-7. — (6) * Canaparius und Brun, dans les Mrtheil. des Ver. 
fOr Gesgh. der Diutschen nr BOhxen, t. XXXII (1894), p. 33847. 
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mal 6tabbe. Lea argumenta noureanx proposds par M. Kaindl Ini donnent d6eor- 
maw nn degrd de probabilitd beanconp plus grand. 

Afllenrs (1), M. Kaindl apporte de nourelles raisons ponr pronrer qne la Vie 
mdtriqile de S. Adalbert ( QueUuor immensi...) n’est paa roeurre de Coemas de 
Pragne. En mkme temps, il montre qne Cosmas, dans sa Chronique, a ntilisd non 
senlement la Vita AdaXberti de Jean Canaparins, nuqs encore celle de Bmno. 

Le tome VI des Monumenta Poloniae historica (Cracorie, 1893, 8*) contient, 
ontre nn bon nombre d’autres textes intdressants, denx docnments hagiogra- 
phiqnes. Tons denx ont 6t6 publi£s par te D* Adalbert K p fraz rnsp » k qni Ton doit 
dn reste la plus grande partie de ce bean voltune. C'est d'abord (p. 383428) la Vie 
des cinq martyrs Benoit, Jean, etc. (Vita quinque fratrum) par Bmno de 
Querfurt. Ce texte, retrourk nagn&re par M. Kade etpublid dans les Monumenta 
Germaniae , Ser. t XV, p. 709-38, est reproduit ici; mais le nonrel kditeur l'a reru 
arec soin et y a introduit nn certain nombre de corrections, panni lesqnelles pln- 
sienrs paraissent trfcs plansibles. Dans sa prd&ce, M. KentrzyAski s*6carte en drrers 
points des opinions ddfendues par Kade, notamment quant an lien dn martyre. 
Selon le nonvel gditeur, ce serait non pas Meseritz, mais Karimierz prks de Posea. 

I/autre docnment 6tait inkdit Ce sont des miracles de S. Jean de Kent 
(p. 481-633), arrivGs durant les anndes 1475-1519. La partie qui ra de 1475 k 1483 a 
6t6 rkdigte, ponr ainsi dire, an jonr le jonr par Mattbias, pr£r6t de TkgHse Sainte- 
Anne k Cracorie. Le reste a ktd ajontd successivement par des prAvdts, notaires et 
antres personnages contemporains des krtnements (2). L*6dition qn*on nons en 
donne est faite d’aprks le mannscrit autographe de Mattbias et de ses continua» 
ieurs; qnelqnes pages manquant dans Toriginal de Matthias, on y a supplkk en 
reconrant k une copie dn XVI* si&cle. Ce recneil de miracles, comme le dit arec 
raison M. Kentrzynski, renferme de nombrenx d6t&ils dignes d’attention snr les 
merars et nsages dn penple polonais an XV* sikcle. 

A la fin de sa prkface, M. Kentrzynski signale nn recneil de miracles dn B. Simon 
de Lipnica; le mannscrit autographe dn XV* sfede existe, paralt-fl, k Cracorie en 
mains prirkes; mais le savant kditenr n’a malhenrensement pn en obtenir ni com» 
munication ni copie. Ce recneil ne serait il pas colui de Nicolas Sokolniki, pnblid 
dans les Acta Sanctorum (3) d'aprks nn mannscrit dn courent de Saint-Beraardin k 
Cracorie? 

La notice biographiqne qne M. Franz Stdtutides a consacrfte k l*imp4ratrice 
8 ** Addlalde (f 999), est le frnit d’nn trarail consdendenx et met bien en lnmikre 
cette illustre femme, l*nn des plus grands cararactkres qu’il flftt donn£ k son 

(1) Mittheil. des Instituis fUr oesterreichischeGeschichtsforschung , t XVI (1895), 
p. 349-57. — (2) La premi&re partie dn recueil de miracles pnblik dans les Acta 
Sanctorum , Oct t VIII, pp. 1073 et suir., est nn remaniement fait an XVII* sifecle 
de Tonrrage de Matthias et de ses continnateurs. — (3) Ini. L IV, pp. 529 et surr. ; 
cfr. p. 516, nnm. 29. 

tom. xir. 29 
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sfccle d’admirer (1). Durant longtemps, elle prit aux affaires de 1'Empire une part trop 
notable pour qu'on pQt raconter sa longue vie sans reprendre en partie rhistoire 
des trois empereurs dont elle fut la femme, la ntere et Taleule. M. Steffanides l’a 
fait avec m esure, avec interet aussi. Son ambition est modeste; car il des tine sim- 
plement son travail aux 616ves des classes sup^rieures du gymnase oh il enseigne. 
En coutequence, aprks avoir une fois pour toutes 6num6r6 s es sources et les tra- 
raux modemes qu’il a consultas, il s’en tient k un simple rtcit, sans discussions, 
sans appareil scientifique. Mais ce rfeit est le fruit de recherches terieuses et il 
sera lu avec plaisir par d'autres que ceux auxquels il est directement adressA. Les 
apprAciations de 1'auteur sont en gAnAral justes et solides. NAanmoins FexposA de 
la politique italienne d’Otton 1 m’a semblA manquer de profondeur ; M. Hanck, 
dans le tome III de son Histoire ecclAsiastique d'Allemagne, a depuis beauconp 
mieux esquissA ce poinL n y aurait aussi, je crois, k attenuer sensiblement F Aloge 
quefait M. Steffanides du talent et du caractere d , Otton II. 

L*histoire de S. Willigia de Mayence tient, elle aussi, de trAs prAs k rhistoire 
de 1’Empire. Asm sur le premier siAge d’Allemagne, chancelier et archichancdier 
ImpArial pendant qu arante ans, ce prAlat joua dans l*&tat un rdle si conskterable 
que rimagination de la posterite y mettant du sien, on racontait moins de deux 
si Acies aprAs sa mort comme quoi * Willigis avait gouvemA durant seize ans FEm- 
pire romain . (3); formule lAgendaire, sons laquelle on entrevoit Fimpression 
qu'avait faite sur la posterite la carriAre de ce grand et loyal servi teur de FEmpfoe. 
CTest cette carriAre que M. Hsmu Boehmer a entrepris d’Atudier (3). Il Fa fait avec 
un soin miuutieux et une large connaissance des sources et de la litterature histo- 
rique. Tous les dAtails de la vie de Willigis sont somnis a une critique prudente et 
AclairAe. En m&me temps, au-d essus de la minutie des dAtails, on voit se dessiner 
trAs nettement la fi gure de cet illustre AvAque, et Fon a devant soi fidAlement 
reproduit dans tous s es traits, — participationaux affaires d’Empire, administr&tion 
de FEglise au spirituel et au temporel, soins donnAs k renseignement public, k 
1’architecture, aux arts, etc... — un type de ces grands prAlats allemands qui se 
renconirent si nombreux au temps de la dynastie saxonne. 11 n’est pas rare que 
H. Boehmer prAsente, sur tel ou tel point, une opinion nouvelle, et sicarie de la 
maniAre de voir d'historiens modernes justement estimAs. Je signalerai surtout, en 
ce genre, Fappendice quatriAme (p. 191-206) sur les sources de rhistoire du conflit 
relatif k l’abbaye de Gandersheim. 11 est consacrA presque tout entier k la Vie de 
8 . Bernward cFHildesheim par Tangmar.M. Boehmer y montre notamment que 
Fceuvre de Tangmar est entachAe de partialite beaucoup plus qu'on ne le pense 

(1) * Kaiserin Adelheid , Gemahlin Otio I des Grossen, dans le XXX Jahres- 
bericht dee Staats-R ealschule m B.-Leipa. B&hmisch-Leipa, [1893], p. 1-90. — 
(2) Annales S. Disibodi, ad an. 1160. (M. G. t Ser. t XVII, p. 29). — (3) * Willigis von 
Mainz. Ein Beitrag zur Geschichte des deutschen Reichs und der deutschen Kirche 
in der sdchsischen Kaiserzeit. Leipzig, Duncker et Humblot, 1895, 8°, ix-206 pp. 
'*= Leop&oer Studeen aus dem Gebiet der Geschichte, 1 Bd., 3 Heft). 
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g&teralement (1). La d6mons t ralion est certainement de nature k inspirer une 
grande prudence dans 1'emploi de ce document Par contre, quand 11 Boebmer 
reprdsente ailleurs (p. 112) Tempereur Henri II comme nn homme dAloyai, ddddt 
de sangfroid k beanconp promettre et k peu tenir, fl me paralt d6passer de bean* 
coup, dans sa conclusion, les maigres domtees qu’il s'efforce d'apporter en preuve. 

Le travail de M. le D* P. Norrekbero sur Ste Irmgarde de Stiehteln (2) n*est 
pas une biographie proprement dite. II exis te sans doute des Vies de cette pieuse 
comtesse; mais M. Norrenberg, qui les regarde avec raison comme fabuleuses, n*a 
pas voulu les mettre en osuvre ; avec beanconp de tact et en v6ritable historien, il 
s’est contenta de rassembler en quelqnes chapitres tout ce que Ton sait au sujet de 
la sainte. Le premier chapitre, de loin le plus long (pp. 5-33), est une 6tnde gtitea- 
logique serrae, un peu embrouill6e parfois, sur des f&milles princi&res du pays 
rhdnan; M. Norrenberg s’efforce d’y prouver que S u Irmgarde doit 6tre identifi4c 
avec la comtesse Irmtrude, prin cesse de la maison de Luxembourg, dont le nom 
paralt souvent dans les chartes rh inanes au XI* si&cle. Sa demonstra tion, pour 
n'£tre pas dAcisive, ne laisse pas de pr6senter certains cdtes fort plausibles. En 
conslquence, Irmgarde serait morte entre les annues 1082 et 1089. Un second 
chapitre (p. 33-39) ttablit solidement 1’anciennete et la tegitimite du culte de la 
sainte. Un troisi&me (p. 3943) est consacrt k la litteratura du sujet Je suis 6tonn6 
de ne pas y voir figurer les deux articles de Dederich, Ueber die M . Irmgardi #, et 
de Bergrath, Die A. Irmgardi e und der Salhof Bugeham , parns dans les Annalen 
dee hietoriechen Vereins fUr den Niederrhein, 1 1 et II. Suivent les documents : 
1* une Vie latine, qui date probablement du XTV* sifccle (p. 4347) ; 2° une Vie alle- 
mande du XV* sitcle (p. 47-55) (3) ; 3* le protocole d’une recognition des reliques 
faite k Gologne en 1864 (p. 56-60). 

L’autenr, digne prttre et grand homme de bien, est mort avant 4’avoir achevA 
rimpression de son ouvrage. Une main piense a mis en tete du livre un court 
rdcit de sa fructueuse carriAre et un portrait qui nous reptesente sa sympathique 
et intelligente figuro. 

La courte notice de M. H. S. sur 8. Adjateur de Tiron (4) n’est que le r6sum6 
et la mise en ceuvre des diversas piAces contenues dans un volume trAs rare, publi* 
en 1864 par la SociAte des bibliophiles normanda. 

Nos lecteurs se rappellent que nous leur avons signalA les travaux de M. 1’abbA 
Chomton sur 8. Bernard (5). Ces articles parus dans le Bulletin d , hi$toire et 

(1) Voir par ex. Wattenbach, Deutschl . Geechichtsguellen , t I 6 , p. 348*9. — 
(2) * Die hl. Irmgardi s von SUchteln. Bonn, P. Hanstein, 1894, 8°, vi-64 pp., portr., 
grav. (Pubukatioxen aus der rhxiniscben Geschichts XIX.) — (3) Ces deux pieces 
sont fort lAgendaires; mais en somme il y a gain k les avoir, au lieu de la traduction 
latine d’un texte allemand de 1602, publice dans nos Acta SS. f Sept t II, p. 2748. — 
(4) Vie de S . Adjuteur , moine de Tiron , dans Buiximv de la Socitri arch£olo- 
qique d’Euri-et-Loir. N* 209, mars 1894, p. 276-288. — (5) Anal. Boll n t X, p. 475 ; 
t. XI, p. 479. 
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cTarchiologie religieuses du dioehe de Dijon , forment anjounThtxi le tome I d*un 
grand ouvrage en trois volumes (1). Les tomes II et DI ont avec Thagiologie des 
rapports moins directa. Dans le second, 1'auteur s'applique k fixer la liste des 
arrikre-neveux du saint; dans le troisifcme, il raconte les vicissitndes dn prieurd de 
Fontaines depuis sa fondation dans les premifcres annues dn XVII* si&cle jusquli sa 
restanration par les Missionnaires de S. Bemard. Nons retrouvons dans ces nouveanx 
rolnmes le chercheor infatigable, 1'historien consci en cieui:, que nons avons enjadis 
le plaisir de loner. Les hagiographes remarqneront dans le t m p. 188-98, qnelqnes 
fragmenta de Geoffroy, secrktaire de S. Bemard, pnblids d*aprks le ms. latin 17639 
de la bibliothkque nationale de Paris. On pourrait les comparer avec les extraits 
imprimas dans Mignx, P. L. t t GLXXXV, coL 523-30. 

M. le chanoine Jules Didiot, dans la prkface de la seconde ddition de son Histoire 
de 8. Thom&s d’Aqnin (2), prtcise en ces termes la nature de son travail. Cette 
kdition * n’affecte pas plus que la premikre un air de Science et d'6rudition, qui ne 
, conviendrait pas k la gdnkralitk des lecteurs. Mais elle n'est pas non plus une 
, simple et superfidelle esquisse, oCi les disciples du grand docteur n*auront rienk 
, prendre pour s’6difter ou pour s’instruire. , En ggnkral, les lecteurs trouveront 
que ce plan a M bien rkalisA Magnifiquement imprimk et relevk par une illustra- 
tion sobre, bien k propos et de bon gofit, ce volume se prksente comme un fort 
bon ouvrage de vulgarisation, 

Le R. P. Montagne, professeur k 1’Institut catholique de Toulouse, a rkuni en 
quelques pages les tkmoignages de vknkration que les habitants de cette ville ont 
prodigu£s k S.Thomas d’Aquin(3); il insiste plus sp4cialement suries manifestations 
de la pi6t6 respectueuse que rUniversitg de Toulouse a toujours professae pour le 
saint docteur. 

8. Pierre Thomas, patriarche titulaire de Constantinople et ldgat de la croi* 
sade de 1365, est une des figures les plus attachantes de 1’histoire du XIV* sikcle 
auz 6v6nements duquel il a pris une part active, et il mkrite d’6tre plus connu qu^ 
ne 1’est Si les Bollandistes (4) et les historiens de TOrdre du Carmel (5), auquel 
appartient Pierre Thomas, ont jadis publik les documents qui le concernent, sa 
biographie n’ ktait pas encore sortie du domaine de l’6rudition. 

M. Tabbk A. Parraud (6) a donc bien fait de nous donner une mise en oeuvre des 
Vies publikes autrefois par Henschenius et par le P. Daniel. En gknkral, il s’est 

(1) * Saint Bemard et le chdteau de Fontaines-Us-Dijon. Dijon, Union typogra- 
phique. Trois volumes in-8°. T. 1, 1891, 199 pp. ; t. II, 1894, 298 pp.; t m, 1895, 
230 pp. Nombreuses pianches et figures. — ( 2 ) *Le Docteur angilique S. Thomas 
c VAquin. Soci6t6 de Saint-Augustin, Descite, De Brouwer et C 1 *, 1894, 8*, x-314 pp. 
gravures. La premikre 6dition date de 1874. — (3) * Saint Thotnae dAquin d Tou- 
louse . Paris, Levk, 1894, 8°, 27 pp. Extrait de la Revije Thomiste. — (4) Acta SS^ 
Ian. t. II, p. 990-1023. — (5) Daniel a Virgine Maria, Speculum Carmelitanum , t. II, 
p. 165-22”). — (6) * Vie de saint Pierre Thomas de VOrdre des Carmes. Avignon, 
Seguin, 1895, in-12, xvi-363 pp. 
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aequi ttk de cette tkche assez ardue d’une maniore satisfaisante. 11 faut le louer 
d*avoir fait effort pour kclairer Thistoire de Pierre Thomas au moyen des rensei- 
gnements nouveaux que les plus recentes recherches ont fourais sur ies pays 
divers parcourus par le zkle du saint, sur les missions qu’il a remplies et les faits 
historiques auxquels il a ktk mklk. Toutefois, nous ne pouvons considerer cet essai 
comme parvena k sa derai&re perfection. Nous pensons au contraire que M. Par- 
raud aurait pu aller plus avant dans la voie ou il* est entrk. Nous aurions dksirk 
aussi, p. xrv de la prkface et p. 337 en note, plus de prkcision dans Tindication des 
manuscrits qui renferment la Vie de S. Pierre Thomas. II est vrai que M. Parraud 
eht ainsi abouti, comme nous, au nceud gordien que nous avons signalk, sans le 
tr&ncher, dans notre catalogue des manuscrits hagiographiques de la biblioth&que 
nationale de Paris (1). 

Un Itali en de bonne volontk a traduit dans sa langue maternelle le livre franqais 
de M m# Marcuerit*- Albana Mignaty sur S ta Catherine de Sienne (2). Je ne sais 
quelle fascination ce petit ouvrage a pu exercer, pour qu’on songekt k ktendre le 
cercie de ses lecteurs, surtout dans un pays si richement pourvu de Vies de la 
sainte. Le fonds de Thistoire n’a point varik. La seule nouveautk est une conception 
psychique inventae par Mignaty pour expliquer les merveilles et les contrastes 
qui remplissent 1’existence extraordinaire de Catherine. Elie repousse le sumaturel 
des catholiques et ne veut pas davantage des interprktations pathologiques du 
matkrialisme. On entrevoit quelque peu le systkme knigmatique de 1'auteur dans 
la conclusion de Touvrage. oh 1’auteur prend congk du lecteur ahuri, en compagnie 
du mystificateur spirite William Crookes et du pauvre M. Jacolhot 

Outre les nombreux sermons latius de S. Bernardin de Sienne, il est heureu- 
sement parvenu jusqu'a nous le texte italien de quarante-cinq sermons prkchks par 
lui k Sienne, au cours d’une station, en aoht-septembre 1426. M. Felix Vernet a mis 
en oeuvre ces documents, rkcemment publiks, pour ktudier dans Bernardin 1’orateur 
populaire (3). 

Le Bollettino storico della Svizzera italiana publie (4) deux documents contem- 
porains, tirks des archives de l’£tat k Milan, et qui concernent la carrikre fort 
ignorke du frkre carme Jacques de Luino (t 1477). Bosca le range parmi les 
bienheureux au l #r novembre, dans son Martyrologium Mediolanensis Ecclesiae (5); 
mais nous aurions vivement dksirk savoir si jamais un culte publie a etk rendu k 
ce religieux, oh et quand. 

Les origines du Mont-de-Piktk de Reggio, dans r£milie, se rattachent ktroitement 
aux faits et gestes du bienheureux frkre franciscain Bernardin de Feltre. Si, 

(1) T. II, p. 522-25; t III, p. 422. — (2) * Caterina da Siena e la parte chltbbe 
negli avvenimenti <f Italia nel secolo decimoquarto . Firenze, tip. G. Civelli, 1894, 
8°, 104 pp. — (3) V Universiti catholique , nouv. skr„ t XVII (Lyon, 1894), p. 347*65. 
— (4) VoL XVI (1894), p. 230-1. — (5) P. 356. Mediolani, 1695. 
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contrairem ent a Topinion re<;ue, il n’en fut pas le fondateur, rhonneur lui re vient 
cependant d'avoir mis au ccbut des habitants le d6sir de poss6der dans leurs murs 
un pareil institut de bienfaisance. De plus, ses pr6dications enflamm6es contreles 
coutumes luxueuses qui s6vissaient k Reggio, et les lois somptuaires qu*0 fit 
d6cr6ter par les magistrats, aplanirent bien des obstades. Ces points, et bien 
d*autres ( sont solidement Stabiis dans un consciencieux mSmoire de M. le profes- 
seur A. Balletti (1). L’auteur*n’avance rien que sur des tSmoignages historiques 
da premtere main et sur des documenta d’archives pour la plupart inSdits. 


8. Gatt&n de Thiennea fut quelque temps recteur de l’6glise de Sainte-Marie de 
Malo, dans le district de Vicence. En cette quali tS, il £changea le fiOao&t 1510 cer- 
taines e mes contre une p&ce de terre. L'acte de mutation dressd en cette occur- 
rence a etS p ubliS par Don Gaetano (2). 


Nos lecteurs trouveront dans le tome VI de la rSimpression du travail historique 
du P. G. Henao, intitulS : Averi guacionee de lae AntigUedadee de Cantabria (3), la 
ggnSalogie de S. Ign&ce (4) que nous avons menti onnSe jadis (5). Cette gSnSalogie, 
dressSe d’apr6s les anciennes methodes, devrait 6tre documentSe suivant les 
exigences de la critique moderne. 11 faut que ce travail se fasse pour que Ton 
puisse r.ppr6cier sainement le m6moire du P. Henao. 

Nous avons signate, au moment de leur apparition, plusieurs Vies du B. A nt oine 
Baldinucci, S. J. (6). D faut ajouter k cette nomenclature le charmant volume 
que le R. P. Fu. Goldie vient de consacrer k la biographie du m6me saint (7). SH 
n’a pu ajouter du nouveau k une histoire qui est bien connue et dont tous les docu- 
ments ont 616 exploites, il l'a oependant pr6sent6e sous un jour nouveau et ayec un 
charme particulier. Sans vouloir faire tort aux autres biographes du bienbeureux, 
nous n'h6sitons pas k dire que le R. P. Goldie a 6 vite le double tcueil de monoto- 
nie que pouvait pr6senter le r6dt d*une Vie peu accidentte, et d*exag6ration que 
certains auteurs croient n£cessaire pour faire valoir les actes d'un saint. Les faits 
sont pr6sentes avec simplici t6, mais toujours d’une maniore interessante, car le 
P. Goldie excelle k en relever les traits s&illants, qu’il peint d*une touche aussi sfire 
que delicate. Il n*y a pas non plus de ces d6clamations fades ou de ces observatione 
banales qui d6parent si souvent la Vie des saints.Le P. Goldie reteve de la ntethode 
objective, qui devrait 6tre, en ce genre de litterature, une rfcgle sacr6e dont on ne se 
d£parte jamais. 

(1) Il Santo Monte della Piet d di Reggio nelV Emelia. Reggio nell’ Emilia, 
1894, gr. in-4°, 162 pp. et huit h61iogravures. — (2) * S. Gaetano Thiene, arciprete 
di Malo . Documento. Vicenza, tip. S. Giuseppe 1894, 12*, 12 pp. — (3) Tolosa, 
E. Ldpez, 1895, 8°. — (4) P. 189-372. Cet ouvrage 6tait jusqu’ici in6dit — (5) Anal. 
Boli., t. XI, p. 480. — (6) Anal. BoU ., t XIII, p. 76-7. — (7) * The Life ofthe blceeed 
Antovy Baldinucci. London, Buras Sc Oates 1894,in-12, xiv 388 pp., portrait 
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Nous avons re$u de la Sacr6e Congr6gation des Rites les procfes 
imprimas k Rome en 1893-94. En voici la liste : 

Ordinis Minorum S. Francisci Conventualium. Concessionis et approbationis 
praefationis propriae in missa sancti Antonii Patavini. — Vapincensis. Beati- 
flcationis et canonizationis ven. servae Dei Benedictae Rencurel e tertio 
ordine Sancti Dominici. Positio super fama sanctitatis in genere . — Sagonen* 
sis seu Adiacensis. Beatificationis et canonizationis ven. servi Dei Fr. Bernar- 
dini a Galenzana sacerdotis professi ordinis Minorum S. Francisci strictio- 
ris observantiae Reformatorum. Nova positio super virtutibus. — Neapolitana 
seu Lyciensis. Beatificationis et canonizationis ven. servi Dei Bernardini 
Realini sacerdotis professi e Societate Iesu. Novissima positio super miraculis . 
— Urbis et Orbis. Approbationis additionis officio apponendae 8. Camilli de 
Lallis et S. Ioannis de Deo patronorum omnium hospitalium et infirmorum 
necnon martyrologio romano inserendae. — Eugubina. Beatificationis et canoni- 
zationis ven. servae Dei Clarae Isabellae Gherzi abbatissae ex ordine Sanctae 
Clarae in ven. monasterio Eugubino Sanctissimae Trinitatis. Novissima positio 
super virtutibus. — Sanctimonialium ordinis Sanctae Clarae. Concessionis et 
approbationis officii et missae propriae in honorem sanctae Coletae virginis 
eiusdem ordinis. — Malacitana seu Hispalensis. Concessionis et approbationis officii 
et missae in honorem beati Did&cilbsephi a Gadibus sacerdotis professi ordinis 
Minorum S. Francisci Capuccinorum. — Romana seu Mediolanensis. Beatifica- 
tionis et canonizationis ven. seni Dei Glycerii Landriani novitii congrega- 
tionis clericorum regularium pauperum Matris Dei scholarum piarum. Positio 
super fama in genere. — Neapolitana. Beatificationis et canonizationis ven. servi 
Dei Ianuarii Mariae Sarnelli sacerdotis e congregatione Sanctissimi Redem- 
ptoris. Positio super virtutibus, 1889 (-1893). — Brugensis. Confirmationis cultus 
ab immemorabili tempore praestiti servo Dei Idesbaldo tertio abbati Dunensi 
ordinis Cisterciensis. Positio de casu excepto. — Ianuensis. Beatificationis et 
canonizationis ven. servae Dei Ioannae Baptistae Solimani fund&tilcis 
sanctimonialium et sacerdotum missionariorum sancti Ioannis Baptistae. Nova 
positio super virtutibus. — Aurelianensis. Beatificationis et canonizationis servae 
Dei Ioannae de Arc puellae Aurelianensis nuncupatae. Positio super introdu- 
ctione causae. — Toletana seu Cordubensis. Approbationis missae et officii 
proprii necnon elogii in martyrologiis dioecesanis inserendi in honorem beati 
Ioannis de Avila presbyteri saecularis magistri nuncupati. — Crassetana. Bea- 
tificationis et canonizationis ven. servi Dei P. Ioannis a 8. Guillelmo ordinis 
eremitarum excalceatorum Sancti Augustini. Positio super miraculis. — Crasse- 
tana. Beatificationis et canonizationis ven. servi Dei P. Ioannis a 8. Guillelmo 
ordinis eremitarum excalceatorum Sancti Augustini. Positio super dubio: An 
et de quibus miraculis constet in casu et ad effectum de quo agitur (Romae, 
1777), novis typis 1893. — Rothomagensis. Canonizationis B. Ioannis 
Baptistae de la Salle fundatoris congregationis fratrum scholarum christia- 
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naram. Positio super validitate processuum, — Tridenti na, Beatificationis et cano- 
nizationis ven. servi Dei Io&nnis Nepomuceni de Tachiderer principb et 
episcopi Tridentini. Positio super fama sanctitatis in genere . — Marianopoiitana. 
Beatifica tionis et canoniza tionis ven. serrae Margaritae Bourgeoys funda* 
tricis congregationis sororum Nostrae Dominae. Positio super validitate processuum. 
— Mexicana. Concessionis et approbationis officii proprii in honorem beatae 
Mariae Virginis de Guadalupe patronae primariae Mexicanae regionis. — 
Ravenna tensis. Concessionis et approbationis officii et missae propriae necnon 
ennnciationis festi martyrologio inscribendae in honorem prodigiosi adventos 
imaginis B. M. Virginis ad portam Adriatieum. — Amalphitana. Concessionis 
et approbationis officii proprii et missae in festo Sanctae Mariae Magdalenae 
eiosqoe patrocinio in civitate Atranensi. — Marianopoiitana. Beatificationis et 
canonizationis ren. servae Dei Mariae Margaritae Dufrost de Lajemine* 
rais viduae dTooville insti tutricis et primae antistitae sororum caritatis Maria* 
nopoli. Positio super noncultu. — Camerinensis seu Mathelicensis. Canonizationis 
beatae M&thiae de Nazaraeis abbatissae in ven. monasterio S. Mariae Magda- 
lenae civitatis Mathelicae. Positio super validitate processuum, — Aeduensis seu 
Bison tina. Beatificationis et canonizationis ven. servi Dei Antonii Silvestri 
Recaveor presbyteri fundator» Societatis a Recessu Christiano. Positio super 
fatua sanctitatis in genere. — Romana seu Praenestina et Tridentina. Beatifica- 
tionis et canonizationis ven. servi Dei Steph&ni Beltarini ordinis Eremitarum 
S. Augustini parochi in oppido Gfenestani. Nova positio super virtutibus cum 
earumdem expositione, — Sancti Miniati. Beatificationis et canonizationis ven. 
servi Dei Theophili a Curte sacerdotis professi ordinis Minorum S. Francisci de 
Observantia. Alia nova positio super miraculis . —Toientina. Confirmationis cultus 
ab immemorabili tempore praestiti servo Dei Thomae a Toientino ordinis 
Minorum S. Francisci martyri et sancto nuncupato. Positio super casu excepto. — 
Toientina. Concessionis et approbationis officii et missae in honorem B. T homae 
a Toientino martyris ordinis Minorum Sancti Francisci necnon elogii martyro- 
logio ordinis inserendi — Orbis. Concessionis et approbationis additamenti ad 
lectionem VI. 2. nocturni et ad elogium in martyrologio Romano tituli patron j 
omnium societatum caritatis in toto catholico orbe existentium etc. in honorem 
S. Vincentii a Paulo fundatoris congregationis missionis. — Neapolitana . 
Beatificationis et canonizationis ven. servi Dei Vincentii Romano parochi oppid i 
Herculani Neapolitanae dioeceseos. Novissima posito super virtutibus . 
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Litteris capitalibus uutoribus expressa sunt nomina sanctorum, de quibus disser- 
tationes vel documenta in hoc tomo sunt edita ; 

Litteris inclinatis nomina eorum, de quibus agitur in notis hagiographicis (Bul- 
letin des publications hagiographiques). 

Reliqua sunt nomina eorum (sive sanctorum sive secus), qui recensiti sunt in 
catalogis codicum hagiographicorum. Omisimus tamen nomina mille et amplius 
sanctorum, quorum Acta Iohannes Gielemans in Sanctilogio suo sub compendio 
descripsit; siquidem horum nominum seriem secundum ordinem alphabeti 
digestam reperire est supra, p. 1642. Vid. etiam series nominum, quae leguntur 
p. 423431 et p. 456456. 


Abundius Villariensis 243. 

Adalbertus ep. Pragensis 258, 448, 449. 
Adalhardus ab. Corbeiensis 51. 
Adelheidis imperatrix 52, 449. 

Adilia v. Geldoniensis 47, 244. 

Adiutor mon. Tiron . 449. 

Adrianus m. Nico m. 250. 

Aegidius de Trasegnies 87. 

Aeneae Silvii epist. et orat. 75-77, 85-6. 
Agapttusm . Praenett. 211. 

Albanus rex Ungariae 124. 

Albertus ep. Leodiensis 42, 53. 
Aldegundis v. 45. 50. 

Aldetrudis v. 45, 50. 

Aldricus ep. Cenoman. 446. 

Aleidis de Scarenbeka 60. 

Alexander Sauli 229. 

Almirus ab. 448. 

Alphonsusrex Aragoniae 76. 

Amandus ep. Burdigal. 444. 

Amandus ep. Traiectensis 55, 254. 
Amantius diaconus 58. 

Amelberga 42, 47, 48. 

Amicus et Amelius 48. 

Amor conf. Belisiensis 56, 252. 
Anastasius mon. m. 237. 

Andreas Corsini 63. 

Anna, mater Deiparae 71, 247. 
Anskarius ep. 342. 

Antonius ab. 207. 

Antonius Baldinucci 454. 

Antonius Pbreoruvus 108-114. 

Antonius de Ripolis m. 79. 

Apollinaris ep. Ravennas 237. 
Apollonius Romanus 284-94. 

Arnoldus citharoedus 49. 


Amulfus ep. m. 44. 

Amulfus ep. Metensis 42, 46, 47, 252. 
Amulfus ep. Suessionensis 46, 259. 
Amulfus Villariensis 238. 

Athanasius Athonita 213. 

Augustinus ep. Gantuar. 260. 
Augustinus ep. Hippon. 251. 
Austremonius ep. 336. 

Austmdis v. 256. 

Autbertus ep. Camerae 243. 

Baptista Spagnuolo 230. 

Barbara v. m. 255. 

Barbatianus presb. 237. 

Bartholomaeus apost. 353-66. 
Bartholomaeus Thenensis 87. 

Basilius ep. Caesareae 254, 259. 
Bathildis regina 46. 

Bavo 44, 251. 

Beatrix priorissa in Nazareth 61, 244. 
Begga vid. 42, 43, 49. 

Benedicta v. m. 254. 

Benedictus ab. 237. 

Beregisus ab. 57. 

Berlendis v. 52. 

Bemardinus Feltriensis 126. 127, 453. 
Bemardinus Senensis 78, 227, 453. 
Bemardus ab. Claraev. 226, 235, 245, 45L 
Bemardus Menthonensis 342. 
Bemwardus ep. Hildesh. 450. 
Berthaldus erem. 445. 

Blasins ep. m. 261. 

Bonifotius ep. Cantuar. 343. 

Bonifaiius ep. Lausanensis 59. 
Bonifotius ep. Mogunt. 340. 

Bonifatius m. Romanus 237. 

Brendanu* 131. 
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Brictius ep. Turon. 254. 

Brigitta Tid. 64. 

Caelestinus V, vid. Petrus Caelestinus. 
Casearius ep. Arelatensie 336-9. 
Caietanue Thienaeus, 454. 

Canonici regulares 244, 245, 257. 

Car olus Borr ornatus 344, 346, et vid. 
Karolus. 

Carthusienses 257, et vid. Martyres. 
Catharina, vid. Katbarina. 

Christina v. Teneramundensis 60. 
Christina Mirabilis de S.Trudone 61,238. 
Christina Mirabilis de Stumbele 62. 
Chrysan thus et Dana 246. 

Cistercienses 257. 

Clara ▼. Assis. 254. 

Clarissia Leonardi 78. 

Clodoaldns 44. 

Clothfldis regina 44. 

Coleta v. 78, 79, 239. 

Columba ab. 339. 

Constantinus Magnus imp. 329, 330. 
Cosmas et Bamianus mm. 250. 
Crispoldus Fulgi nas 439. 

Crucis (Inventio sanctas) 327. 
Collibertus ep. Coloniensis 254. 
Cuthbertus ep. 258. 

Dagobertus rex 44. 

Damasus 1 papa 904, 332. 

Desideri us ep. Au tisiodor ensis 329. 
Desiderius ep. Cadurcensis 329. 
Didacus Iosephus 128. 

Dionysius ep. Parisiensis 250, 259, 335. 
Dominicus fund. Ord. Praed. 252. 
Domitianus ep. Traiectensis 55, 251. 
Domnolus ep. Cetioman.i4&. 

Donatas ep. m. 237. 

Dympna v. m. 58, 242, 254. 

Edburga 53. 

Edmundus rex m. 53. 

Edwardus rex m. 53. 

Edwardus rex conf. 53. 

Egitha v. 53. 

Eleochadius ep. Ravennas 237. 

Elfredns rex m. 53. 

Eligi us ep. Noviom. 254, 446. 

Elisabeth Thuring. 53. 

Elisabeth de Erckenrode seu de Spael- 
beke62. 

Elisabeth de Wans 67. 

Elzearius comes Arianns 63. 
Emmerammus 212. 

Ermekia 3224. 


Ermina vidua Remensis 65. 
Ethbinus252. 

Eucharius, Valerius et Maternus 252. 
Eucherius ep. Aurelianensis 58. 

Eugenia m. 207. 

Eu genius III papa 227. 

Euphrosyna 207. 

Euplus m. 250. 

Eustachius et soc. mm. 255. 

Evagrius Ponticus 119. 

Evermarus 56. 

Faustus Regiensis 208. 

Febronia 208. 

Fiacrius 260. 

Florentius rector in Daventria 65, 66,239. 
Florus ep. Lodov. 319-21. 

Foillanus ep. 58. 

Folquinus ep. Tarvanensis 52. 
Franeiscus Assisiensis 227-29. 
Frasciscus de Seris 167-197. 

Fredericus de Halium 343. 

Fredericus ep. Leodiensis m. 88, 250. 
Fulgentius ep. Ruspensis 254. 

Gallus ab. 339. 

Gaugericus ep. Camerae. 252. 

Genesi us mimus m. 259. 
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